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GENERAAL B O O T H 



•INLEIDEND WOORD VAN H. PIERSON. 

Aan het verzoek' door den redacteur van deze studiën mij 
gedaan, om den arbeid van generaal Booth te bespreken, 
kon ik wegens gebrek 'aan tijd niet voldoen, maar liet ver
heugde mij dit verzoek aan mej. M. W. Maclaine Pont te 
kunnen overbrengen, aan wie deze studie veel beter was 
toevertrouwd en die in hoofdzaak met mij over het Leger 
des Bfeils eenstemmig denkt. ' 

Indien ik dus een enkel woord tot inleiding geef, het is 
niet om een aanbeveling' te schrijven, die volkomen overbodig 
zou zijn, maar om nog te meer dë aandacht op den „man 
van beteekenis" te vestigen, wiens beeld hier met sprekende 
trekken geschetst wordt. ' ;' ' 

Onze Ï9de eeuw is toch een merkwaardige eeuw. Aan het 
begin staat Napoleon, die zich zelven tot generalissimus kroont 
van half Europa; aan het einde Bboth, die zich 'zelven generaal 
.maakt van een leger, waarmee hij de geheele wereld aandurft. 

Booth staat mijns inziens hooger dan Napoleon. Niet slechts 
om zijn doel, dat vrij wat schooner is; niet om hetgeen de 
Oorlogskrek van 2 Aug. 1890 zegt: „Napoleon was de generaal 
van den Duivel; de generaal is de Napoleon van God", — 
maar omdat hij over meer krachten wéét te beschikken. Hij 
kent de menschelijke natuur vrij wat beter dan Napoleon, die 
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geen oog had voorde godsdienstige krachten, die er in schuilen. 
Trouwens deze leefde ook in een tijd, toen de belangstelling 
in godsdienstige vraagstukken tot het nulpunt gedaald was. 
Hij. gebruikte wel is waar de Kerk, als het hem te pas kwam, 
maar louter als instelling, niet om haar diepere beteekenis, 
waarvoor hij onverschillig bleef. 

Dit is anders geworden. 

Matgré nous vers la del il faut lever les ijeux, 

en zij die meenen, dat dë godsdienst heeft afgedaan, toonen 
slechts dat zij' hun tijd niet begrijpen. 

Booth kan hen wakker schudden. 
Toch kan hij hen op een dwaalspoor brengen, want het 

blijkt uit zijn pas ontworpen plan, dat hij geen godsdienst-
hervormer is, maar zijn eigenlijke beteekenis in de sociale 
vraagstukken het meest uitkomt, 

Booth is geen godsdiensthervormer. Dit woord klinkt, wel
licht vreemd en nog vreemder zal de verklaring van deze 
stelling klinken. Hij is dit niet, omdat hij — ik kan het niet 
anders uitdrukken — zijn God gebruikt inplaats van Hem 
te dienen. Hij begrijpt maar al te goed, dat men goddelijke 
krachten dienstbaar kan maken aan het welslagen van sociale 
hervormingen en dat er geen beter middel is, om den mensch 
te brengen, waar men hem hebben wil, dan door het diepste 
en teederste naar buiten te brengen en te huwen aan allerlei 
wereldsche en zelfs minder edele aandoeningen. 

Het voordeeligste in deze wereld is: altijd het hoogere en 
het lagere met veel takt samen te doen gaan. 

„Al deze koninkrijken zal ik u geven, indien gij maar een 
kleine kniebuiging voor den tijdgeest maakt;" — dat oude 
satanische woord heeft Booth niet van" zich kunnen afschud
den; het is hem in alle opzichten te machtig geworden. Hij 
zou er stellig niet op geantwoord hebben: „gaat weg van mij, 
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Satan, want er staat geschreven: den Heere uwen God zult 
gij aanbidden en Hem alleen dienen." 

'De tijdgeest wil sociale hervormingen, de tijdgeest gaat 
steeds meer uit naar aaneensluiting en dus oplossing van de 
persoonlijkheid .in het geheel, in de eenheid der deelen. 
Welnu, Booth werkt in die richting en weet daartoe dé harten 
te bewegen, niet door ze onmiddellijk en persoonlijk tot God 
te brengen, maar door zich te plaatsen tusschen God en de 
ziel. Openbare schuldbelijdenis en volstrekte gehoorzaamheid 
zijn daartoe de aangewezen middelen. De tijdgeest wil boven
dien vóór alle dingen succes. Men moet slagen, men moet 
iets uitrichten, men moet op vruchten kunnen wijzen, zicht
baar, hoorbaar, tastbaar. Hoe zou men dan iets beters kunnen 
dóen, dan dien tijdgeest te huldigen en tevens een beroep 
te doen op het beste en diepste van het ménschelijk hart? 

Bópth zal slagen, daar is geen twijfel aan; bij hem behoeft 
gij nooit te verwachten de bittere klacht: „De ure komt, dat 
gij mij allen alleen zult laten," of de diepzinnige uitspraak: 
„Als ik zwak ben, 'dan ben ik machtig". Hij is maöhtig, dat 
is zijn eer en zijn schande tegelijk, en hij staat met iéderen 
dag minder alleen. 

Wie het ideaal pasklaar weet te maken voor de groote 
massa, heeft de wereld in handen, maar hij verspeelt het 
ideaal. 

Dit oordeel over hem mag scherp schijnen, het is gegrond 
op hetgeen van hem zelven uitgaat. Wanneer iemand zich 
bij het leger aansluit en eenigen rang daarbij hoopt te ver
krijgen, moet hij onder meer verklaren, volkomen te begrijpen, 
dat het Leger in geen geval iemand in zijn dienst kan houden, 
die de noodige hoedanigheden niet bezit, of die ontrouw is. 
of (let wel) die geen succes op zijn werk heeft,' — zoo staat er 
woordelijk. Al de groote geloofshelden, die Booth in zijn Bijbel, 

•1 Formulier van aanvraag om een aanstelling als een officier van het Leger 
des Heils bl. 4 regel 36 



4 INKEIDBND WOORD VAN H. WBKSON. 

vindt, als Elia, Jeremia, Paulus, ja Jezus zelf, zouden voor 
hem onbruikbare elementen zijn. Dit zegt meer dan honderd 
xedeneeringen. Verbeeldt u Elia, die niet weet, dat zijn 
optreden tegen de afgoderij eenige vrucht heeft opgeleverd 
en gansch verwonderd staat, als hij verneemt, dat er 7000 
zijn, die hunne knieën voor Baal niet bogen, — verbeeldt 
u> Elia, genoodzaakt om den maandstaat in te vullen, waarin 
hij moest mededeelen, hoeveel bekeeringen hij had bewerkt! 

•Als sociaal hervormer komt Booth beter uit. Daar is zijn 
kracht en ook het betrekkelijk goede heeft beteekenis voor 
onze maatschappij. 

Met dat, al, met zijn eigen maatstaf gemeten, mag hij.te 
kort komen; hij mag zijn bijbel, zijn geloof, zijn God ge
bruiken, in plaats van die te dienen en te eeren, hij blijft 
een merkwaardig man. Hem onopgemerkt voorbij te gaan is 
eenvoudig onmogelijk, en de vraag in hoever men het ideaal 
tijdelijk mag prijsgeven, om het te eerder te bereiken, zal 
altijd wel de moeilijkste vraag zijn, die onsmenschenkinderen 
ter beantwoording kan worden voorgelegd. 

Mij. komt het voor, dat het beste is, zich door zulk een 
geest niet te laten beheerschen, maar wel zich ernstig voor 
de vraag te stellen: wat heeft deze beweging tot mij te zeggen? 
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Voor vijfentwintig jaar bestond er nog niets van het Beddings
leger dan een man en zijne vrouw in Mile End Green, Londen. 
De man, William Booth, was in 1829 in Nottingham geboren. 
Zijn vader was lid van de engelsche staatskerk, maar reeds 
op zijn 14<ie jaar verliet William die en sloot zich aan bij de 
methodisten. Onder hen, die met dien naam worden aange
duid, vindt men verschillende schakeeringen, maar wat allen 
karakteriseert, is het plotselinge van hunne bekeering en de 
roeping om onmiddellijk daarna op te treden als arbeider tot 
redding van zielen. 

Op zijn 15de jaar begon "William als evangelist te prediken 
onder de lagere standen van zijn vaderstad. Op pleinen, in 
danszalen, in stegen, overal kon men de schelle, nog onge
oefende stem van den knaap hooren, en reeds toen vermocht 
hij zijne hoorders te lokken en te treffen. 

Op .zijn 17de jaar werd hij door zijn kerk aangesteld als 
leekenpredikant, reisde de steden en de dorpen af en kwam 
ten laatste ook in Londen. Het moest hem treffen, dat in die 
groote stad waar hij zich later voor goed vestigde de armoede 
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en de zonde in zoo veel afzichtelijker vormen optraden dan op 
het land, niet alleen door de tegenstelling met de weelde 
die er tegenover stond maar ook doordat de gecompliceerde 
en kunstmatige levenswijze de menschen hulpeloozer, slechter 
en slimmer maakt. Hier waren dus die diepgezonkenen te 
vinden die door de wereld als hopeloos werden opgegeven, 
maar juist tot hen richtte zich de vurige jongeling in de 
eerste plaats. 

In White Chapel sloeg hij, na vier jaren Engeland door ge-
reisd te hebben, zijne tenten op. Daar vond men destijds) 
van die woeste onbebouwde plaatsen die reikten tot dicht 
aan den Mile End Eoad, die geheel door het, in zeer diepe 
ellende verzonkene, Oost-Einde van Londen loopt. Die plaat
sen of pleinen waarheen men al het vuil van den omtrek 
bracht, waren een ware stapelplaats voor voddenrapers en 
onbeheerde, verhongerende honden. Allerlei uitschot, kwak
zalvers, kermisreizigers, die menschelijke monsters of vreemde, 
dieren lieten zien, kunstenaars van het minste allooi en 
dergelijken verzamelde zich daar; en onder hen, kon men 
eiken dag en bij alle weer, de lange, magere gestalte van 
William Booth zien, die er met krijschende stem het evan
gelie verkondigde. De groote menigte ging hem voorbij, want, 
schoon hij schreeuwde als de anderen, hij had niets om 
hen te laten zien. Maar hij houdt vol. In de tusschen-
poozen wandelt hij langs de kramen, voorbij zijne collega's 
die gelukkiger zijn dan hij. Hij leert van hen, hij luistert 
van hen af, de duidelijke taal, de vaak platte grappen, waar
mede het hun gelukt de aandacht der menschen te trekken 
en hun waar aan den man te brengen. Dat is het wat ook 
Booth verlangt. "Wat geeft hij om de middelen als het doel 
maar wordt bereikt? Hij mag niet kieskeurig zijn. : 

Zoo maakte hij zich zijne vreemde en wonderlijke evangelie-
prediking eigen, die aanvankelijk weinig bijval vond. Maar Wil
liam Booth was de man niet om zich uit het veld te laten slaan, 
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en naar hij zelf verzekert, was de hulp zijner lieve en begaafde 
vrouw, met wie hij in .1855 huwde, niet de geringste oorzaak 
zijner volharding. Ofschoon zwak van lichaam, deelde zij ge
durende vijf en dertig jaar met groote toewijding en trouw al 
zijne vurige wenschen voor het heil der menschheid. Zij was 
zijne vrouw, zijn kameraad, zijne raadgeefster, zijn alles. En 
toen zijn kinderen opgroeiden, neen, voordat zij volwassen 
waren, waren zij reeds medewerkers aan hetgeen thans de 
groote arbeid der ouders is. 

Bijna twaalf jaren had het Leger des Héils noodig om in Enge
land vasten voet te krijgen. In 1877 waren er slechts 30 korpsen 
met 36 officieren. Vijf jaar later was het aantal korpsen 524, 
dat der officieren 1287. Nog drie jaar later -r- en de zaak is 
weer met reuzenschreden vooruitgegaan. Er zijn 1322 korpsen 
met 3076 officieren. Heden telt men 2864 korpsen, verspreid 
over 32 verschillende landen en koloniën, met 9349 officieren, 
die zich geheel aan dezen arbeid hebben gewijd en behalve 
dat nog een 13000, die niet in het korps zijn opgenomen, 
maar als vrijwilligers dienst doen. Iedere week worden er 
160000 bijeenkomsten gehouden, het grootste aantal in Enge
land zelf. De som, jaarlijks tot onderhoud van het Leger op
gebracht , bedraagt circa negen millioen guldens. In Engeland 
alleen kosten de 24 rusthuizen (voor 240 officieren) ƒ 120000 
per jaar. Van de twee engelsche weekbladen worden te zamen 
403000 en van de beide maandbladen 98000 exemplaren ver
spreid. Het/ij n getallen die ons doen duizelen. 

Alles wat op dit leger betrekking heeft, is van kolossale 
afmetingen. Er zijn 30 asylen voor gevallen vrouwen, waarvan 
14 alleen in Engeland; 224 officieren zijn hierin werkzaam en 
deze kwamen verleden jaar in aanraking met 2200 vrouwen. 
Het leger heeft in Engeland vijf toevluchtsoorden voor.zwer-
velingen gesticht, waarin eiken nacht 900 personen kunnen 
opgenomen worden. In drie reusachtige gaarkeukens worden 
dagelijks 20000 maaltijden uitgedeeld. Als wij dit lezen, ver-
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Baast het ons nauwelijks, dat er in Engeland alleen jaarlijks 
ƒ24000 aan telegrammen wordt uitgegeven, noch, dat er bijv. 
in de week van 6—13 September 1890 aan het hoofdkwartier 
5574 brieven en telegrammen ontvangen en 7300 verzonden 
werden; behalve dat bedraagt het aantal drukwerken en pak
ketten wekelijks nog tusschen de vijf- en zesduizend. 

Waar zulke cijfers spreken gaat het niet aan, zich met een 
hooghartig hoofdschudden van deze zaak af te maken, als 
ware zij een voorbijgaande bespottelijkheid of een nietsbetee-
kenende opwinding. In de laatste vijfentwintig jaren zijn er 
vele zaken begonnen, mislukt en in den steek gelaten, maar 
het Heilsleger leeft, breidt zich uit, snel en geleidelijk. Het 
staat in het midden van onze maatschappij als een reusach
tige zonderling, schijnbaar in strijd met al het andere, maar 
als een feit, waarmede men rekening moet houden. De ge
leerde , die geheel en al buiten den godsdienst staat, de spotter, 
die er den draak mee steekt, de strenge geloovige, die de 
kracht er van liefst zocht in een duidelijk geformuleerde 
belijdenis, allen staan plotseling voor dit verrassende feit: 
dezelfde eeuw die in hare kindsheid het Christendom afschafte, 
haalt het op haar ouden dag weder in met wapperende vaan
dels, schetterende trompetten en bazuinen, rinkelende tam-
boerijns, bonten opschik en vroolijke reidansen. 

Want vroolijkheid is een eerste vereisehte voor de heil-
soldaten. Zij houden van schelle kleuren en klinkende muziek. 
Wij worden voortdurend herinnerd aan hun oorsprong op de 
pleinen van Mile End Road. Zij zijn gekomen om de aandacht 
te trekken. Hebben zij bekeerlingen van een ander ras als het 
onze, dan voeren zij ze overal met zich. De bruine, zwarte 
of gele broeders worden op den voorgrond geplaatst, spreken 
luid van hunne bekeering, voeren daarna een rondedans uit 
en de generaal kiest den donkersten uit, om dien te kussen.l 

i Ouï'loyskreet 2 Aug. 1890. 
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Een warm vriend van het Leger had eens een niet alledaagsch 
bezoek. Men leert, dunkt mij, de beweging kennen uit de be
schrijving, die hij geeft van zijne gasten. Eerst en met voor
liefde beschrijft hij hunne kleeding en hun uiterlijk.> „Een 
jong Bouddhistisch priester was juist in Londen aangekomen. 
Hij droeg een gelen tulband en was vergezeld van een bijzonder 
knappen Cingalees, wiens zwarte haren onder zijn hoofddoek 
van schitterend vermillioen over zijne schouders neervielen. 
Zij brachten mij een bezoek met nog twee anderen en zaten 
in een kring om mijn haard, terwijl een Engelschman met 
blonde haren en blauwe oogen in uniform (de roode uniform 
van het Heilsleger) naast mij zat." De schrijver kan het bij 
die eenvoudige optelling nog niet laten en vervolgt: „De 
tegenstelling, in hun uiterlijk was even treffend als het ver
schil van taal en tongval en de kleurenmengeling in hunne 
kleederdracht deed mij aan een bont schilderij denken." 

Dan eerst volgt het verhaal der bekeering. Kinderachtig 
nietwaar? Goed, maar al is dit waar van die eene zijde, 
met dat oordeel maakt men zich niet van het gansche Leger af. 

Wil men dat in zijn waarde beoordeelen, dan moet men 
het oog vestigen op dat andere leger, dat niet eerst sedert 
vijfentwintig jaar, maar sedert eeuwen bestaat. Het heeft 
geen uniform noodig, geen zorgvuldige organisatie, geen 
korpsen met vaandels, officieren, sergeants en gewone soldaten. 
Het heeft niets wat het oog treft, niets wat de zinnen streelt, 
en toch stroomen de vrijwilligers toe, zoodra het leger met 
zijne vuile, loodkleurige spinragvaandels met sluipenden tred 
door de straten trekt. Het is het Leger der Wanhoop. Zie 
hoe het telkens opnieuw wordt gerecruteerd door dronkaards, 
bedelaars, hopeloos armen, onwetenden, verlatenen, geval
lenen, menschen zonder werk, zonder dak, zonder familie, 
het schuim, het uitschot — maar. toch allen menschelijke 

1 The Review of Reviews, Nov. '90 blz. 392. 
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wezens. Generaal Booth, in zijn kernachtige beeldspraak, noemt 
ze „het onder waterstaande tiende deel" (the submerged Tenth) 
der maatschappij. "Wie eenmaal daartoe behoort, behoeft op 
geen redding te hopen. De wetten van dat leger staan nergens 
geschreven, maar toch zijn zij bindend als ijzeren ketenen. 
Ieder bevel heeft de kracht van een vonnis, geen hooger 
beroep is mogelijk, onverbiddelijk wordt het uitgevoerd. In 
dat leger klimt men niet in rang, men daalt dieper en dieper. 
Er is geen ontkomen uit het moeras. Het water stijgt tot de 
borst, tot de lippen, er overheen, en verdronken is de ver
oordeelde in den poel van jammer en zonde. Zoo gaan jaarlijks 
de duizenden onder, zonder redding, zonder hoop, want de 
aanvoerder van het leger is de groote vijand van het men-
schelijk geslacht, het is de Satan zelf. 

Wat moet er tegen dat Leger der Wanhoop gedaan worden? 
Generaal Booth heeft die vraag beantwoord door „het Leger 

des Heils." Het spreekt wel van zelf, dat het, zooals het 
nu is, met zijne geheele uitstekende organisatie, den heer 
Booth niet van den aanvang af voor oogen heeft gestaan. Zij > 
die gaarne al wat er geschiedt, op de rekening zetten van 
het toeval, zullen met voldoening constateeren, hoe deze on
naspeurlijke macht ook hier aan den arbeid is geweest. De 
heer Booth maakte zich na jaren langen arbeid geheel van 
de vereeniging der Methodisten los en begon met op eigen 
gelegenheid door zijn woord en voorbeeld eenige volgers te 
vormen en te bezielen, om onder de „heidenen in Engeland" 
het evangelie te verkondigen. 

In ruime mate bedeeld met dien geest van organisatie, die 
zijn volk kenmerkt, stichtte hij terstond eenè „vereeniging 
tot christelijke zending" waarvan hij zelf de algemeene voor
zitter was. 

Hij noch zijne zendelingen hadden een titel; zij waren geene 
geestelijken van de Engelsche Staatskerk, noch van de vele 
kerken die daaruit haar oorsprong nemen, geen „ministers", 
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geen „parsons", geen „preachers". Tot schadeloosstelling daar
voor zou de spraakmakende gemeente ze doopen en bij dien 
doop, als doopsgeschenk een toekomst geven, waarvan zij de 
strekking eerst veel later zouden begrijpen. Onder de lagere 
klassen in Engeland heet hij, die de leiding van eene ver
gadering op zich neemt „de kapitein". Dit werd; dus de naam 
der nieuwe evangelie-verkondigers. De heer Booth echter 
dankte zijn rang aan eene verkorting van den titel dien hij 
droeg als voorzitter der vereeniging, „General Superintendent 
of the Christian Mission". Het volk, dat hem kende en lief
had , gebruikte alleen het eerste woord en gaf hem den titel 
van „generaal" evenals het zijne zendelingen tot „kapitein" 
had benoemd. 

Nog echter kwam de gedachte aan een „leger" in niemands 
hoofd op. De titels der hoofden waren een spel van het toeval, 
de naam van het laatste mag een gril daarvan heeten. De 
generaal arbeidde niet alleen door het gesproken, maar ook 
door het geschreven woord. Vliegende blaadjes en traktaatjes 
berden verspreid, voorloopers der tegenwoordige „Young 
soldiers", „War cry's" en „Deliverers". De heer Railton-, een 
der „kapiteins" had,; den aard der nieuwe beweging beschrij
vend, gezegd: „Het is als een leger van vrijwilligers, gevormd 
door arbeidende bekeerlingen". „Neen", riep de heer Booth, 
„vrijwilligers zijn wij niet, dat denkbeeld moet er uit. Wie 
zich eens verbonden heeft, dient niet meer vrijwillig; hij 
moet wel degelijk zijn plicht doen en zorgen, op zijn post te 
zijn." Hij haalde dus bij „Vplunteer Army" het eerste woord 
door en schreef in de plaats „Salvalion". Het was een gevleugeld 
woord. Het Leger des Heils stond tegenover het Leger der 
Wanhoop. „Door een toeval", roept de een, maar de ander 
zegt: „De groote denkbeelden zitten in de lucht; het genie 
grijpt ze, gebruikt ze en onderwerpt ze aan zijn wil, om zijn 
doel te bereiken." 

Generaal Booth vond in den Bijbel genoegzame aanleiding 
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om het denkbeeld „der strijdende kerk" tot een tastbare en 
•vruchtdragende werkelijkheid te maken. Die gedachte kon in 
geen beter brein gevallen zijn. De man die door lord "Wolseley 
het grootst organiseerend genie onzer eeuw is genoemd, nam 
het wetboek van het engelsche leger ter hand. Hij bestudeerde 
er de geheele inrichting van, benevens de wetten der tactiek; 
den ganseben dag was hij er in verdiept, en nog altijd is dat 
het boek, hetwelk hij zorgt dag en nacht bij de hand te hebben. 
„Aan dat boek", zoo verklaarde hij later, „heb ik het meest 
te danken." Hij gevoelde zich als een veldheer, die eiken 
voet gronds betwisten moet aan een oppermachtig vijand. 

Luther had reeds lang voor hem gezongen: 

„De vijand rukt vast aan 
Met opgestoken vaan, 
Hij draagt zijn rusting nog 
Vol gruwel en bedrog, 

, Maar — zal als kaf verdwijnen." 

Dit laatste is de krachtige, de leven wekkende overtuiging 
geweest van al de bestrijders van den aartsvijand. 

Is het denkbeeld van een strijdende kerk vreemd aan geen. 
geen enkel volk dat den Christus belijdt, toch kon het Leger 
alleen in Engeland zijn vorm en gedaante verkrijgen. De Engel-
schen, hoewel verwant aan de voornaamste volken van het 
vasteland, dragen toch op merkwaardige wijze den stempel 
van hun afgezonderde ligging. Zij zijn vluggervangeestdan.de 
Duitschers, hebben minder oog voor het belachelijke dan de 
Franschen en honden meer van vertooningen dan de Hollanders 
en de overige noordelijke volken. Er is iets van de middel
eeuwen in hen overgebleven. Het hechten aan lichaamsoefe
ningen en lichaainsstraffen, hun smaak voor het materieele, 
voor wat de zinnen treft, het hechten aan lange optochten 
en groote verzamelingen volks. Een feit onder vele moge hiervan 
getuigen. Toen eenige jaren geleden in het Parlement het ont
werp aanhangig was tot afschaffing van zekere afschuwelijke 

http://vluggervangeestdan.de


GENERAAL BOOTH EN ZIJN AB3EID. 13 

wetten, verzamelde mevrouw Butler, het bekende hoofd der 
beweging, eenige honderde vrouwen om zich heen, en daar zij 
niet bij de beraadslagingen tegenwoordig kon zijn of onmiddellijk 
haren invloed kon doen gelden, bleef zij in eene zaal in de na
bijheid met die vrouwen in het gebed, e,n gedurig werden 
er een paar afgevaardigd naar de tribune, om op deze wijze 
op de hoogte te blijven van wat er omging. Dit duurde totdat 
aan het eind der zitting hare zaak gewonnen was. 

Mij dunkt, zulk een feit heeft zijns gelijke niet in de par
lementaire geschiedenis van andere volken. 

De tijd waarin wij leven, was eveneens gunstig Voor de 
plannen van den generaal. De strijd dien hij aanvaardde, 
had zijn afspiegeling in den oorlog, waarin zijn volk was ge
wikkeld. Gordon, de Christen en krijgsman trok naar het 
Oosten, naar Afrika, dat land der Wanhoop, met zijne bran
dende woestijnvlakten, zijne ontoegankelijke moerassen, duistere 
wouden, geheimzinnige onbekende landstreken. Hij viel als 
een slachtoffer van verraad en lauwheid, zijne soldaten bleven, 
er gevangen. De vergelijkingen lagen voor de hand. Evenals 
generaal Wolseley werd uitgezonden om de gevangenen van 
Khartoem te bevrijden, zoo voerde generaal Booth zijne 
legioenen over de aarde tegen den. Booze, die zijn Soedan, 
heeft in iedere straat, zijn Khartoem in ieder hart. Lauw
heid en trouweloosheid, dat zijn de bondgenooten van den 
vijand en het steeds levendige bewustzijn dat men altoos op 
voet van oorlog is, geeft een merkwaardige opgewektheid aan 
de geheele beweging. Het is epn vijand, die altijd waakt, die 
alles vermag. Een vijand bovendien, die geen medelijden 
kent, wien alle middelen geoorloofd .zijn. 

Alle krachten moeten dus tegen hem worden ingespannen. 
„De Laodiceërs", zegt de generaal, „blijven vrij in de eene of 
andere kerk. Hij die vurig is van geest, volge het Leger." 

„De heilsoldaat", zoo staat er in de wetten en reglementen, 
„beschouwe zichzelf aldus: Evenals een Eus, voor de een of 
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andere zaak in Frankrijk vertoevend, wel overtuigd is, dat 
hij niets te maken heeft met den regeeringsvorm van dat 
land, noeh met zijne wetten, of parlementaire discussiën, dan 
alleen voorzoover hij er in den korten tijd van zijn verblijf mede 
in aanraking komt, zoo moet ook de heilsoldaat altijd be
denken, dat hij een pelgrim en een vreemdeling op deze aarde 
is, en geen belang hoeft te stellen in de wijze waarop zij 
wordt bestuurd, dan alleen voor zoover als dit betrekking 
heeft op zijn tegenwoordig welzijn en op de belangen van 
het Koninkrijk Gods, dat hij vertegenwoordigt. Zoo dit het 
geval is, kan het voorkomen, dat hij in deze zaken handelend 
moet optreden; in zijn eigen belang of in dat zijner makkers 
of om aan het Leger een goede positie te verzekeren. Zoo 
staat de heilsoldaat tegenover de wereld." 

Laat ons thans zien, wat zijne plaats is en zijne vooruit
zichten zijn in het leger zelf. 

Als hij den vereisehten proeftijd heeft doorstaan, moet hij 
16 artikelen onderteekenen. De acht eersten zijn geheel van 
theologischen aard, en handelen over de gewone punten, 
waarvan de Christelijke kerk spreekt. De mogelijkheid van 
algeheele heiliging, de mogelijkheid om van de genade te 
vervallen, worden toestemmend beantwoord. 

Daarop belooft de heilsoldaat: „Ik verklaar hierbij als mijn 
vaste besluit, om met Gods hulp een trouw soldaat van het 
Leger te zijn, totdat ik sterf."» Een verbindtenis voor het 
leven wordt dan gesloten — zelfs bij eede — maar de middel
eeuwen zijn voorbij en daarmede de onherroepelijkheid van 
godsdienstige verbindtenissen. Spreken de officieële bladen dan 
ook niet in ieder nummer van deserteurs en afvalligen? 

Verder belooft de soldaat afstand te doen van de wereld, 

1 In het hollandsche formulier van aanvraag luidt do lSde vraag: „Zijt 
gij besloten om in de gelederen van het Leger des Heils te leven en to 
sterven"? Er rijn eene menigte artikelen van allerlei aard, die onderteekond 
moeten worden. 
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haar zondige vermaken, hare vriendschap en hare schatten, 
en geheelonthouding van geestrijke dranken en heillooze ge
neesmiddelen als opium, morphine, laudanum enz. Het vloeken 
wordt verboden en absolute eerlijkheid' en gehoorzaamheid 

' aanbevolen. In artikel 13 verklaart hij nooit eenige vrouw 
of kind, of iemand anders die aan zijne zorgen is toever
trouwd, op wreede of lafhartige wijze te zullen behandelen, 
maar ze te beschermen tegen alle leed en gevaar, opdat daar
door hun tijdelijk en eeuwig heil bevorderd moge worden.' 

AI behoeft het Heilsleger niet te komen om ons deze dingen 
te leeren, toch kan het zeker geen kwaad, er voortdurend 
aan herinnerd te worden. 

Zeer naïef verklaart de Oorlogskreet van 25 Januari 1890. „Een 
kandidaat moet volkomen goddelijk zijn." Men late zich door 
deze slechte vertaling van het engelsche „godly" niet in de 
war brengen. De oorspronkelijke beteekenis, godvruchtig in 
den eigenlijken zin genomen, leeren ons de 16 artikelen kennen. 

Is het dan werkelijk waar, dat met het einde dezer eeuw 
de hemel geopend is geworden? Is het Koninkrijk Gods op 
aarde nedergedaald? Zou het ideaal, voor achttien eeuwen ge
geven, slechts een goede organisatie behoeven om tot werke
lijkheid te worden? Wordt de brenger van de goede bood
schap niet meer gekruisigd, maar heeft hij succes in de wereld ? 
Is dan alles veranderd en wordt wat werkelijk groot, verheven 
en heilig is, juichend aangenomen door de jubelende schare? Men 
zou het zeggen, als men de jaarboeken van het Leger opslaat. 

ï)e houding van den generaal treft ons het eerst. Hij is 
kalm, rustig, blijmoedig, zeker van de overwinning. Bij hem 
niet de martelende overtuiging dat hij geroepen is om vuur 
over de aarde te werpen en geperst wordt, totdat dit werk 
volbracht zij., Bij hem geen aarzeling, geen somber voorge-

ï In het hollanu'sche formulier komen alleen elf leerstellingen voor van 
zuiver thaologisolien aard. Het verschilt van het engelsche, dat ik alleen keu 
door berichten van anderen. 
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voelen, geen twijfel. „Een ander is het die zaait, een ander 
die waait", is voor hem niet geschreven. Uit alles spreekt het 
krachtig bewustzijn: „Ik kan". Dit bewustzijn doet hem ook 
alles van anderen eisenen. 

„Het is nu 12 jaren geleden," schrijft de bekende W. T. 
Stead, thans redacteur van de Review of Reviews, „dat ik 
voor het eert in aanraking kwam met het Heilsleger. „De 
Haleluja-meisjes komen 6 Juli," stond op alle hoeken van de 
'straten van het nette, bezige stadje Darlington aangeplakt. Het 
was is 1879 tegen het einde van'Juni. Het „fatsoenlijke" Darling
ton was verontwaardigd, maar op den bepaalden dag stroomde 
het toch naar de markt om de meisjes te zien. Een korte 
dienst,werd in de open lucht gehouden; de vrouwen baden 
en zongen en toen gingen zij aan het hoofd van een lange 
ongeregelde stoet naar Livingstone Hall, een ruime, tochtige, 
leelijke zaal, die thans.— opgepropt vol — wellicht een 2500 
menschen bevatte. Het was alles doodstil, ditmaal geen dansen, 
geen zingen, niets om opgang te maken. Niets was er, dan 
dat twee jonge meisjes Kapitein Roza en Luitenant Annie, de 

. eene 21 en de andere 18 jaren oud, een godsdienstige bijeen
komst leidden, die geheel het karakter droeg van een der 
eerste „meetings" der methodisten. Het eenige verschil was, 
dat, na de dankzegging de meisjes de reien der bezoekers 
langs gingen, tot ieder in het bijzonder :het woord richtten en 
hen uitnoodigden op de zondaarsbank te komen," 

De komst van deze meisjes was aanleiding tot den eersten 
brief, die de heer Stead naar het hoofdkwartier schreef.: Hij 
was ontzet. Daar zag hij twee'zwakke meisjes, de oudste 
weinig ontwikkeld en nauwelijks in staat een goedep. brief 
te schrijven, de jongste nog geen negentien en teringachtig. 
Zij waren gezonden om een strijdende lterk te vormen uit dat 
uitschot der menschheid, dat door de andere kerken wordt 
aangezien mét een soort van wanhopend schouderophalen. Zij 
kwamen zonder vrienden, zonder aanbeveling, zonder geld,. 
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Zij moesten zorgen voor de huur van het grootste lokaal in 
de stad, lederen werkdag des avonds en Zondags bijna den 
geheelen dag; zelve moesten zij daar dagelijks dienst houden 
en bovendien geld ophalen niet alleen voor de huur, maai 
•ook voor de gasrekening, het schoonhouden van de zaal, den 
glazenmaker voor de ingeworpen glazen, den timmerman voor 
•de stukgeslagen banken. Bovendien voor haar eigen logies en 
onderhoud. Zij deden het. In de armste wijken van de stad 
vestigden zij eene kerk, die arbeidde en zich zelf onderhield. 
In de eerste zes maanden kwamen er duizend menschen op de 
zondaarsbank en werd er eene kerk gevormd van ruim 200 leden 
die allen zich verbonden te spreken, te zingen, te bidden, 
anderen te bezoeken, optochten te houden, of giften in te 
zamelen — naardat men hun zou gelasten. 

Niet verblind door dit succes, schreef de heer Stead aan den 
generaal dat het een wreedheid was, twee jonge meisjes in 
zulk een toestand uit te zenden. Het antwoord was karakte
ristiek. „Gij zoudt nooit een goed generaal zijn, schreef de 
heer Booth. Een generaal moet er er niet tegenop zien, zijne 
soldaten op te offeren als hij een goede positie voor zijn 
leger kan krijgen." 

„En", zoo vervolgt het verhaal, „de meisjes bezweken niet. 
Kapitein Eoza, de zwakste, ten wier behoeve ik naar het 
hoofdkwartier schreef, is nu de moeder van een luidruchtig 
troepje kinderen. Zij ging naar de Kaap om de Blijde Bood
schap van het Leger aan de Boers en de Zoeloes te brengen 
en helpt nu mevrouw Bramwell—Booth bij haar arbeid onder 
de gevallen vrouwen." 

Bijna als ironie klinkt ons deze beoordeeling vaii het hoofd 
eener christelijke beweging: Hij had gelijk, want hij had succes! 

Ik zou hierop de aandacht niet vestigen, wanneer dit niet 
de toon was, die men doorgaans hoort aanslaan. Nog een 
enkel voorbeeld uit Engeland en wel van Cannon Liddon, 
een zeer bekend en bemind geestelijke van deEngelsche kerk, 

xxii a 
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die in September 1890 overleden is. Hij was in den aanvang 
tegen de nieuwe beweging, maar werd door den heer Stead 
overgehaald om een „heiligingsbijeenkomst", bij te wonen. Het 
was al geheel donker, toen zij samen wegreden, maar zoodra 
de Cannon in het rijtuig zat, deed hij zijn witten halsboord 
af, het kenteeken van zijn ambt. Zijn medgezel zag het niet 
aan zonder een heimelijk vermaak, maar de goedhartige gees
telijke maakte hem de zaak duidelijk. „Ik hoop", zeide hij, 
„dat gij niet zult denken: dit smaakt naar gebrek aan zede-
lijken moed. Maar," vervolgde hij, terwijl hij zorgvuldig zijn 
zwarte das vastmaakte, „de menschen zijn zoo lastig. Als ik 
mijn boord niet afdeed, zou iedereen mij herkennen en dan 
werd ik de heele volgende week geplaagd door menschen, 
die het goed meenen, maar toch een verkeerde opvatting 
hebben van de zaak. De een zou het verschrikkelijk vinden 
dat ik een dienst van het Heilsleger had bijgewoond. De 
ander zou vragen of het waar was, dat ik het gedaan heb 
en zoo ja, waarom. Ik zou al die brieven onmogelijk onbeant
woord kunnen laten en om dat alles te vermijden, verander 
ik mijn kleeding." Zoo sprekende kwamen zij bij het gebouw 
aan en om de kans van herkend te worden zoo gering mo
gelijk te maken, kozen zij het verste hoekje van de lichte 
zaal uit. Maar nauwelijks zaten zij er vijf minuten, of een 
ander geestelijke van de engelsche kerk klom over de banken 
heen om naar hen toe te komen. Hij stak hem de hand toe, 
roepende: „O Cannon Liddon, hoe blijde ben ik, u hier te 
zien." De list had dus niet veel uitwerking. 

De bijeenkomst was van de gewone soort, met het getuigen, 
de gebeden, het vroolijke gezang. Niet wat hij hoorde, trof 
den geestelijke; hij erkende „dat die arme menschen slechts 
zeer onzeker naar de waarheid tastten." Maar het was veeleer 
wat hij zag. Een jong meisje op de zondaarsbank openlijk' 
hare zonden belijdend, naast haar een stoker, zoo zwart en 
vuil als hij was, van de locomotief naar de zondaarsbank. 
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„Zoo iets vinden wij niet in onze cathedralen," zuchtte de 
goede man. En ten slotte was het niet het beginsel, maar 
het resultaat, dat hem overtuigde. Men behoeft om versterkt 
te worden in deze meening het getuigenis slechts te volgen 
dat het leger van zijn eigen arbeid.geeft. Kan men zich voor
stellen dat er van een aantal philantropische instellingen, 
doorgangshuizen, asylen, opvoedmgshuizen voor verwaarloosde 
kinderen, iets kan uitgaan als het Januari-nummer 1890 van" 
de Oorlogskreet te lezen geeft ? Daar toch vinden wij de volgende 

„Mededingingsl i j s t van de Oor logskree t . 

van de lijst der korpsen, die meer dan 100 0(orlogs)K(reten) 
verkocht hebben van N°. 3." 

De lijst bevat een overzicht van het geheele land, in dis
tricten verdeeld. Dan komen de steden, gerangschikt naar 
het aantal exemplaren, die er werden verkocht met de namen 
der verkoopers: de grootsten boven-, de kleinsten onderaan. 
Het getal werkt alles uit. Onder aan de lijst worden lof en 
blaam uitgedeeld op deze wijze: „Het schijnt toch, dat de 
Centraal-Divisie de „baas van 't zaakje" blijft. Zij telt bijna 
de minste korpsen, maar blijft toch nog met haar drieduizend 
pronken. Het is evenwel niet mooi dat er vijf korpsen van de 
week zijn gezakt. Eotterdam, Dordrecht en Sliedrecht, Leiden 
en Utrecht zijn ook op den breeden weg! Sliedrecht is even
wel te verontschuldigen, maar Dordrecht en dan Rotterdam! 
Wat is een duizend exemplaren voor u? Komaan, oude kam
pioen! Houd uw oude glorie op!" 

Men zal ons antwoorden, dat zulk een bluf er door kan, 
als er alleen van het verkoopen van couranten sprake is. 
Erger wordt het, wanneer er gesproken wordt van Redding 
der zielen. Lees de „laatste berichten" in het n°. van den 
Oorlogskreet van 2 Augustus 1890. 

Winschoten. Zegepraal. 2 zielen naar de fontein, 't Vuur brandt. 
Kapt. Pieters. 
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Zaandam. Zondagavond 5 zielen tot den Heer gekomen. 
Kapt. Kramer. 

Amsterdam II. Zondag 12 zielen. Sinds Vrijdag 19 voor heili
ging en 12 voor redding. Glorie! Kapt. Seldenrath. 

Amsterdam III. Zondag goede bijeenkomsten. 3 zielen. Vic
torie! Kapt. Allen. 

Haarlem. Heerlijke overwinning.4 zielen. Kapt. Clark. 
'sGravenhage. Zondag 34 voor heiliging, 28 voor redding. 

De zaal vol. Dat wordt inderdaad Leger des Heils. 
Oorlogskreet 9 Augustus 1890: 
Amsterdam H. Zondag den ganschen dag groote zegeningen. 

Heerlijke overwinning. 12 zielen kwamen in voor redding. 
Veendam. Zondag 3 Augustus. 1 ziel kwam tot Jezus. Glorie! 
Oorlogskreet 16 Augustus 1890: 
Rotterdam. Afgeloopen week 23 zielen. Zaterdagavond 3 voor 

redding. Zondagmorgen 24 voor heiliging en 's avonds 10 voor 
redding. Verwoede strijd. Adj. Fleming. 

Retranehement: Zondagavond zaal vol. Soldaten in 't vuur. 
Goede geest. 1 ziel. Halleluja! 

Leiden. Vrijdagavond 8 Augustus. 6 voor heiliging en een 
verdwaalde teruggekeerd. Zaterdag 1 voor redding. Zondag 9 
voor heiliging en een voor redding. Halleluja. God is met 
ons. Wij gaan voorwaarts ter overwinning! 

Oorlogskreet 30 Augustus 1890: 
Nunspeet. Halleluja. De duivel verslagen. Zondag gezegende, 

tijd. Soldaten en officieren in het front. Bijeenkomsten goed 
bezet. 

Een ziel t o t Chr i s tus . 
Eere zij Zijn naam. Luit. Martijn. 

Oorlogskreet 13 September 1890: 
's Gravcnhage. Zondag een dag van buitengewone uitstorting 

van den geest. Heerlijke overwinning! 7 voor heiliging en 18 
voor redding! 
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Deventer. Zondag groote overwinning. 9 zielen voor verlos
sing. Halleluja! Kapt. Cox. 

Luit. Schuurman. 
Oorlogskreet 11 October 1890: 
Leiden. Machtige tijd. Victorie. 6 zielen voor redding, o. a. 

een Israëliet en 8 voor heiligmaking; prijs den Heer! 
Kapt. Jansen. 

Wij zouden tot in het oneindige kunnen voortgaan met 
deze aanhalingen. Opzettelijk koos ik al die voorbeelden uit 
den laatsten jaargang. De toon is zoo blufferig, dat hij pijn
lijk moet aandoen. Het getal geeft altijd den doorslag. Haast 
zou men vragen: Wat verstaat het Leger onder „gered ?" Een 
oogenblik komt een man of eene vrouw op de zondaarsbank, 
legt daar een getuigenis af en terstond verkondigt het officieele 
orgaan: „Een ziel tot Christus, Halleluja!" Houdt men wel 
een oogenblik rekening met de heilige ernst van het feit? 
Somtijds getuigt hun eigen terminologie van het tegendeel. 
Het verwondert ons dan ook niet, dat zij de uitdrukking 
„gered" ten slotte niet krachtig genoeg vinden. Men moet niet 
alleen gered zijn, maar ook goed gered. Getuige de volgende 
advertentie, die ik niet zou aanhalen, als zij niet door het 
.hoofdkwartier zelf geplaatst was. 

Oorlogskreet 11 October 1890. 

G e v r a a g d : 
I e m a n d ten volle op de hoogte van het B o e k h o u d e n , 

die willig is hard te werken voor weinig geld in 's Heeren 
dienst. Moet vooral goed gered zijn en liefst heilsoldaat. 

Handelssecretaris Amsterdam, Eapenburg 44. 

Men ziet het, voora l goed gered. Het moet er dik op
zitten, men vergeve mij de uitdrukking. 

Maar heeft dan alleen aan deze bluf het Leger zijn succes 
te danken? Zeker zouden de massaas er niet heenstroomen als 
er niet nog iets anders was. De beweging toch is geheel een 
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kind van onzen tijd, van onze eeuw en heeft al zijne deugden 
en gebreken zoo zeer in zich opgenomen, dat het, als het 
den tijdgeest schijnt te bestrijden, toch onder zijn invloed 
staat. In de eerste en de beste plaats noem ik zijn houding 
tegenover de lagere klassen der maatschappij. Van den beginne 
af heeft het Christendom ontferming tegenover gevallenen, 
armen, weezen en verlatenen gepredikt. Maar achttienhonderd 
jaar zou het duren, voordat deze leer tot werkelijkheid werd. 
Eerst in onze eeuw heeft in alle christelijke landen deze groote 
gedachte wortel gevat in de harten der menschen, dat ook 
hij, die staande blijft, mede schuldig wordt aan de zonde 
der diepst gevallenen, zoo hij ze met verachting afwijst, of 
aan hun lot overlaat. Het bewustzijn van solidariteit heeft 
den stoot gegeven tot het oprichten van toevluchtsoorden 
en opvoedingshuizen, en tot dat getuigen tegen de zonde, 
waardoor nog veel gered wordt, wat anders zonder hoop ver
loren zou gaan. Men behoeft niet te minachten wat in vroeger 
eeuwen geschiedde, maar het kan worden beschouwd als een 
voorbereiding tot hetgeen wij thans rondom ons zien. 

Deze gedachte was het uitgangspunt van het Eeddingsleger, 
maar het greep de taak op geheel andere wijze aan. „Ik heb 
niet op met uwe philantropie, maar wel met het Leger", ver
klaarde mij eens een beschaafde en geestige vrouw, die er 
veel voor over had, al behoorde zij er zelf niet toe. Ik ver
zocht een uitleg harer woorden te mogen ontvangen. 

„De philantropie," antwoordde zij, „is nooit zeker of zij 
haar doel wel bereikt. Zij haalt de menschen uit hun omge
ving, brengt ze naar een afgezonderde plaats en zendt ze 
daarna in de wereld terug. Welke waarborgen zijn er dan, 
dat bijv. de vrouw, die, zooals van zelf spreekt, niet zondigde 
toen zij onder toezicht stond en nauwkeurig bewaakt werd, 
zoodra zij hare vrijheid terugkrijgt, het oude leven weer 
begint? Maar wij rukken de menschen niet uit hunne sfeer 
om hun het evangelie te brengen. Wij brengen het hun in 
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hunne woning, in hun kring, te midden van al de verleiding, 
die hen voortdurend bedreigt. Wij vergen de gelofte van 
geheel-onthouding, terwijl de man naast zijn kroeg blijft 
wonen en zorgen voor zijn uitspanning en zijn vermaak te 
midden van zijn harden arbeid. Vandaag," vervolgde zij, „is 
mijne dochter met zeventig fabrieksmeisjes naar buiten, om 
haar een vroolijken dag te geven. Mej. S. en mej. D. (twee 
dames, wier aansluiting bij het Leger eenig gerucht had ge
maakt), zijn met haar. Morgen gaan de meisjes weer naar de 
fabriek en men kan zich overtuigen of de woorden, die zij 
heden hebben gehoord , indruk op haar maakten. De toestanden 
blijven dus veel gezonder en natuurlijker." 

Nu wil ik hier niet het feit in gedachten brengen, dat het 
Heilsleger zelf ook reeds sedert eenige jaren de noodzakelijk
heid van afzondering in sommige gevallen en voor enkele 
karakters heeft ingezien. Men denke slechts aan de niet 
minder dan 14 asylen, die het in Engeland reeds heeft op
gericht! Maar de eigenlijke aard der beweging is het toch 
niet. Hoewel het dus den grooten strijd van het Christendom 
onzer eeuw tegen armoede en zonde in de eerste plaats tot 
den zijnen maakt, tracht het de vraag toch anders op te 
lossen, dan tot hiertoe het geval was. 

Ook de vraag van onzen tijd: Moet de vrouw de gelijke 
zijn van den man, heeft het Leger geëntameerd en geheel toe
stemmend beantwoord. De sexe kan geen verschil maken in 
rang en opklimming Er is één genie op twintig mannen en 
een op tien vrouwen, zegt de generaal en in het Leger wordt 
de vrouw even snel luitenant, kapitein, adjudant als de man. 
Van beiden wordt meestal slechts ih het mannelijk gesproken 
en als het eenigszins kan, zelfs van de vrouw met het manne
lijk voornaamwoord. Een huwelijk tusschen twee luitenants 
of twee kapiteins — ons klinkt het vreemd in de ooren, hun 
in het geheel niet. 

Voor de gelijkheid van alle menschen, dat ideaal van onzen 
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tijd, is het Heilsleger echter in geenen deele. Het is, zooals 
zij zelf zeggen, een regeering van de beteren over de min
deren, maar van die minderen eischt men absolute gehoor
zaamheid. „Obedience and not argufying" is het wachtwoord. 
Die zich wil aansluiten bij bet leger verliest zijn persoonlijke 
vrijheid. „Wanneer," zoo luidt het,1 „wanneer een man of 
vrouw berouw heeft van zijn zonden en de begeerte uitspreekt, 
om een nieuw leven te beginnen, wordt hij beschouwd als, 
zooals de technieke term luidt, een gevangene, met de wapens 
in de hand uit het leger van den Duivel gegrepen. Heeft hij 
een openlijke schuldbelijdenis afgelegd, dan gaat hij over 
van den sergeant van de zondaarsbank naar den sergeant 
van de kazerne, onder wiens toezicht hij thans staat. De 
gunstige getuigenis van dezen is noodig, om hem onder den 
sergeant-majoor te brengen. De gevangene is dan geen ge
vangene meer, maar zijn naam wordt opgeschreven onder de 
rekruten. Hij wordt dan reeds als een soldaat behandeld en 
terstond aan het werk gezet. Vier weken echter moet hij 
nog onder toezicht staan, voordat hij als soldaat de 16 arti
kelen mag onderteekenen. Over zijn inschrijving wordt ten 
slotte beslist door een raad, samengesteld uit den kapitein, 
den penningmeester, den secretaris, den sergeant-majoor, en 
den sergeant-majoor, onder wiens bijzonder toezicht de rekruut 
tot heden gestaan heeft. Na het plaatsen van zijn handtee-
kening wordt hij in de rollen van het leger ingeschreven en 
staat, zooals bij een gewoon leger, geheel onder het bevel 
zijner superieuren." 

Een officier teekent bovendien nog een papier, waarin hij 
belooft een model te zijn van goed gedrag, dat hij steeds 
zijn uniform, zal dragen en getrouw zal zijn in den oorlog. Hij 
mag geen tabak meer gebruiken en ook niet naar godsdienst
oefeningen, buiten, die van het leger gaan, behalve bij bij-

. 1 The Review of Reviews 1890. No. 10, bl. 396 
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zondere vergunning van zijn kapitein. De verloving, het hu
welijk, alles staat onder zeer strenge controle. ' 

De hoofdofficieren moeten op gezette tijden een nauwkeurig 
rapport indienen van het gedrag hunner minderen. Het is 
dus een stelsel van absolute hiërarchie; de Roomsche kerk 
heeft er nauwelijks een beter geleverd. En het denkbeeld is 
voortgekomen uit den boezem van het Protestantisme, dat 
in geestelijke zaken geen gezag van den eenen mensch over 
den anderen duldt! En duizenden stroomen samen onder zijne 
vanen! "Wel een bewijs, dat de meeste menschen zich liever 
onder een toezicht stellen en het gemakkelijker vinden, als 
een ander beslist, zoowel over hun gevoel, als over hunne 
handelingen. 

Ten allen tijde zijn er krachten geweest, slapende op den 
bodem der maatschappij, niet in staat, zich zelf te régeeren, 
m.;ar wachtende op een roepstem, die hen deed. ontwaken, 
ordende en aan den arbeid zette. Het zijn de groote volks
leiders, die dit gevoelen en er partij van trekken. De groote 
massa is eindelijk het individualisme moede, onder welks 
vanen onze eeuw in hare jeugd zoo vol moed èn hoop den 
strijd aanvaarde. Men voelt het, het peinzen en zoeken geeft 
weinig of niets, en met een cynisch of weemoedig: wat baat 
het ? vallen de armen slap, niet uit zwakte, maar uit moede
loosheid. In zulke tijden is de overwinning aan hem, die 
zonder veel redeneeren of bespiegelen de menschen zet voor 
een daad. Hij wacht niet, aarzelt niet, maar slaat de hand aan 
den ploeg. Duizend oogen volgen hem met bewondering, dui
zend handen worden hem welhaast met geestdrift toegestoken. 
Dit is de man die iets durft, die iets kan. Hij zal den verloren 
weg terugvinden. En gaarne volgen zij hem onvoorwaardelijk, 
omdat hij een richting geeft aan hun leven, dat gevaar liep zich 
te verloopen in het moeras van verlammende bespiegelingen. 

1 Formulier van aanvraag, W. 3, art. 17 a—k. 
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De generaal Booth, en daaraan heeft hij zijn bijna onge-
loofelijk succes te danken, is zulk een man. Van hem kunnen 
wij daarom nauwelijks iets anders verwachten, dan eene vol
maakte toepassing der utiliteitsleer. Wat nuttig is, m. a. W. 
wat kan dienen om de daad te volvoeren, is goed. Kan de 
overlevering dienst doen, zij worde gebruikt, zoo niet, men 
zette haar op zij. Geen vast systematisch stelsel van dogma's: 
slechts hier en daar gegrepen wat het beste toeschijnt. De 
oude kerkmuziek is vervelend, de menschen hebben behoefte 
aan iets vroolijks; welnu, men zette de psalmverzen op straat-
deunen. Het is vreemd, het trekt, en daarop komt het aan. 
Het stille en statige worde aan de godsdienstige optochten 
ontnomen, dat hebben de menschen immers al zoo lang gezien I 
Neen, hier is het een trekken door de stad met vaandels 
en tamboerijnen, terwijl de looppas van het leger om de 
zooveel schreden met een rondedansje wordt afgewisseld. Het 
doet het volk toestroomen; het maakt de getallen grooter. 
Het Leger zegt niet, „ziet, wat wij doen!" maar: „ziet, wat wij 
uitwerken!" Het verschil schijnt gering, maar de schrede 
van het heilige tot het profane is er mede gemaakt. Wie den 
Geest in een vasten vorm wil kneden, zoodat ieder hem zien 
en herkennen kan, verliest het hooge, het heilige, het on
aantastbare, dat nooit geheel door den mensch kan gegrepen 
worden, omdat het boven hem staat. Wie dien vorm boven
dien, niet bereikbaar, maar aantrekkelijk wil maken voor de 
groote menigte, verliest den eigenlijken kern van het Christen
dom. De uitverkorenen zijn geen uitverkorenen meer: het 
heilige zelf is naar omlaag getrokken. 

Schuldgevoel, berouw, bekeering, dat zijn de groote eischen, 
die Christus ons gesteld heeft. De protestantsche christenen 
hechten geene bijzondere waarde aan eene belijdenis tegen
over menschen; de belijdenis geschiedt in de binnenkamer 
voor God alleen en van den Vader onmiddellijk ontvangt de 
ziel de vergiffenis van schuld en het volkomen herstel als 
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Zijn kind. De ziel van het schepsel in persoonlijke aanraking 
te brengen met den Schepper, dat beoogt de prediking van 
het Christendom, zooals de protestanten dat opvatten. Vol
kómen onafhankelijkheid van menschen is er het gevolg van. 
Met de verhouding van den Vader tot Zijn kind heeft niemand te 
maken. Een ieder kome met zijne zonden, hoe groot die mogen 
zijn, onmiddellijk tot God en gevoelt zich alleen, maar dan ook 
volkomen, afhankelijk van Hem. Het heilige blijft onaangetast. 

De roomsche kerk predikt de tusschenkomst van menschen. 
De priester ontvangt de belijdenis van schuld; het groote 
geheim van de ziel, gebogen onder den last der zonde, wordt 
hem in het oor gefluisterd; de verzekering van genade en 
verzoening heeft voor den biechteling alleen waarde, als hij 
van zijne lippen komt. De gemeenschap met den Vader, bij 
wien alleen het kind rust kan vinden, is verbroken. Het heil-
geheim is geschonden. Maar in den vorm, dien de kerk er aan 
geeft, is die schending als het ware zoo gering mogelijk. De 
onzichtbare boeteling is voor den biechtvader nauwelijks een 
wezen van vleesch en bloed; de geest spreekt tot den geest, 
aan geen onheilige invloeden wordt ruimte gelaten. Het is 
alleen de ziel, die belijdt, smeekt en antwoord ontvangt. 

En nu de zooveel besproken schuldbelijdenis bij het Leger. 
Ik heb voor mij, de beschrijving van den gedenkdag van het 
vijf-en-twintigjarig bestaan, in den afgeloopen zomer in het 
Oristal Palace in Londen gevierd. 

De eerste nummers van het programma bestaan uit uit
voeringen van muziekstukken of het geven van verslagen van 
den arbeid in andere landen. Dan volgt: 

„Een getuigenis van een 
H a l l e l u i a cowboy 

in zijn eigenaardige dracht. Hij vertelde dat hij vroeger een 
dronken ellendeling was, die in nuchteren toestand, als een 
stem in zijn ziel van iets hoogers Sprak, slechts radeloos de 
handen kon wringen en roepen: 
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t e l aa t ! t e laat!! te laat!!! 
om vervolgens weer vergetelheid te zoeken in den drank. Nu 
stond bij daar, om getuigenis te geven van het licht dat God 
in zijne ziel ontstoken had en van de blijdschap die hij ge
vonden had aan den voet van het kruis." 

Daarop volgen weer muziekuitvoeringen enz., tot N°. 9 weder 
geeft een: 

„Getuigenis van zeven bruine broeders uit Indië, die daarna 
een rondedans maakten op de maat van indische trom en 
bekkens. De generaal kon niet nalaten een der donkerste 
broeders te kussen." 

Daarop volgen weer muziek en toespraken. 
Deze schuldbelijdenissen, te midden van eenige duizende 

menschen in het rood gekleed, met allerlei schitterende kleuren 
versierd, met schel oranje, geel en blauwe sjerpen, afgewisseld 
met dansen en muziek, welke waarde kunnen zij hebben! 

Honderd kwamen dien dag op de zondaarsbank. Het is 
onmogelijk, de geheele feestviering hier over te nemen, alleen 
geven wij het begin van de avondbijeenkomst: 

„Om acht ure zaten wij op onze plaatsen in het paleis, voor 
de muzikale bi jeenkomst . 

Deze overtrof alles wat de wereld ooit van dien aard te 
aanschouwen heeft gegeven. Hoe daarvan ook maar een flauw 
idee te geven? Het reusachtige halve amphiteater, dat dooi
de eene helft van den middelkoepel overwelfd wordt en voor 
deze gelegenheid dienst deed als platform, was grootendeels 
bezet door een orchest van 

4000 muz ikan ten . 
Op de bovenste reien banken rechts zaten eenige bonderden 

vrouwelijke kadetten, allen met tamboerijns, die in den loop 
der bijeenkomst zich hulden in witte sluiers. Op de bovenste 
reien zaten honderden en honderden, die zich eenige oogen-
blikken later in blauwe sluiers hulden. Voegt men daarbij 
het heldere rood van de duizende tricots en het geglinster 



GENERAAL H00TH EN ZIJN AEBBID. 29 

der koperen instrumenten, dan kan men zich een flauw denk
beeld vormen van den aanblik dien het geheel aanbood." 

Welk een omgeving om het heiligste te openbaren, wat in 
eens menschen hart kan omgaan! 

In den Bijbel staat de geschiedenis opgeteekend van een 
zondaar, eeu verloren zoon, die zijns vaders geld in over
daad en zweigerij had doorgebracht, en terug wilde keeren 
met de woorden op de lippen: „Vader ik heb gezondigd tegen 
den hemel en voor u en ik ben niet waardig uw zoon ge
naamd te worden; maak mij als één van nwe huurlingen. 

„En opstaande, ging hij naar zijnen vader. 
„En toen hij nog ver af was, zag hem zijn vader en werd 

met innerlijke ontferming bewogen; en toeloopende, viel hij 
hem om den hals en kuste hem." 

Wat zou men van dezen vader gedacht hebben als hij van 
zijn zoon een schuldbelijdenishadgeeischt, voor duizenden van 
menschen in blauwe en witte sluiers gehuld, in vuurroode 
tricots gekleed, met schitterende koperen muziekinstrumenten ? 
Wat van het berouw van den zoon als hij dat eene heilige 
oogenblik, in de eenzaamheid, toen zijn vader naar hem toe 
liep, hem om den hals viel en hem kuste, voordat hij nog 
de woorden kon uitspreken; niet willende dat zijne huisge-
nooten hem zagen, zoo in het kleed zijner schande; als hij 
wat er toen tusschen zijn vader en hem was omgegaan, voor 
die duizende menschen had uitgesproken, neen uitgeschreeuwd, 
met een rondedans tot slot? Maar ik zwijg, want zelfs de ver
onderstelling doet pijn. 

Nog een andere belijdenis van schuld staat er opgeteekend, 
deze was in het openbaar. 

„En de tollenaar", zoo lezen wij Lucas XVIII, vs. 18. „En 
de tollenaar, van verre staande, wilde ook zelfs de oogen 
niet opheffen naar den hemel, maar sloeg op zijne borst, 
zeggende: O God, wees mij zondaar genadig." 

Men ziet het, hij kwam in de tempel, maar stond van verre. 
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Het ware schuldgevoel blijft op den achtergrond, spreekt 
weinig of niet, en omhult zich het gelaat. Wie die voelt, 
dat hij veel op zijn geweten heeft, wil gaarne gezien worden? 
Maar hier behoeft men zich waarlijk niet te schamen. Bazuin 
vrij uwe zonden uit, zij zullen een reclame te meer zijn voor 
het Heilsleger. Lees het maar zelf in Oorlogskreet N°. 31 van 
1890 hl. 2. 

„In den optocht" (een stoet van 2>/„ uur), „was veel wat 
zelfs den meest verstokten vijand van het Leger moet hebben 
overtuigd, van den zegen die op zijn arbeid rust. Om maar 

'één ding te noemen, daar was een heele compagnie ontslagen 
bekeerde gevangenen, die te zamen 

eenige honde rde j a r e n 
in de gevangenis hadden doorgebracht." 

Wat te denken van Christenen die op deze wijze van het 
slijk, waarin hunne broeders lagen, een aureool zich vlechten 
om het hoofd? Is het geen liefdeloosheid om zoo de schrijnende 
wonde bloot te leggen in het hart van anderen? Of zouden 
die harten te vereeld zijn, om er veel van te voelen? Maar 
zijn zij dan wel overwinningen te noemen? En maakt het 
Leger door er zoo hoog van op te geven, zich de zaak niet 
al te' gemakkelijk? 

Het is niet om te schitteren voor de wereld, om te toonen 
wat zij nu eens kunnen doen; dat God Zijne gezanten onder 
de menschen zendt. Slaan wij het leven op van Hem, naar 
wien zich de heilsoldaten in de eerste plaats noemen. (Lukas IV) 
„En Jezus, vol des Heiligen Geestes, keerde wederom van de 
Jordaan en werd door den Geest geleid in de woestijn; en 
werd veertig dagen verzocht van den duivel... En hij leidde 
'Hem op de tinne des tempels en zeide tot Hem; „Indien Gij 
Gods zoon zijt, werp u zelven van hier nederwaarts. Want 
er is geschreven, dat Hij Zijne engelen voor u bevelen zal, 
dat zij u bewaren zullen, en dat zij u op de handen nemen 
zullen, opdat gij uwen voet niet t' eeniger tijd aan een steen 
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stoot." En Jezus, antwoordende, zeide tot hem. „Er ïsgezegd: 
Gij zult den Heer uwen God niet verzoeken." • 

Het Heilsleger nu heeft deze waarschuwing verwaarloosd. 
Het stelt den heilige voor, den sprong wagende van den 
tinne des tempels, midden in het marktgeschreeuw. Dat de 
groote menigte toestroomt, om dien sprong aan te gapen, 
wie zal het ontkennen? Maar is het niet een al te groot offer 
gebracht aan den geest van lusteloosheid en verslapping van 
een geslacht, dat altijd naar een prikkel verlangt? Is het niet 
een te zwakke verdediging, dat telkens herhaalde: „De men-
schen willen het zoo! Zie maar, zij komen!" 

II 

Tot voor weinige maanden kon het nog de vraag zijn, wat 
generaal Booth zou aanvangen met de massa's die hij op 
deze wijze te zamen brengt. Thans heeft het reeds zoo beroemde 
boek: In darkest England and thé Way out" die vraag op vol
doende wijze beantwoord. 

Met het schrijven van dat boek is het Heilsleger de tweede 
phase zijner geschiedenis ingegaan en de generaal heeft zich 
de belangstelling, de medewerking en de dankbaarheid ver
zekerd van velen, die met het Leger als zuiver godsdienstige 
beweging niet kunnen ophebben. Noodzakelijk echter is het, 
dat hierbij eenige verdeeldheid moest gaan heerschen in het 
kamp zelf. Eenige zeggen: „wij moeten alleen met geestelijke 
wapenen strijden, en, willen wij de maatschappij hervormen, 
dan moet het op een andere wijze geschieden." De generaal 
zet door. Zij scheiden zich af. Ik wil die zaak niet beoor-
deelen, maar wijs alleen op het boek. Het zal zijn lezers vol
doende verklaren, waarom de generaal doorzet. Het is een 
merkwaardig, treffend en medeslepehd boek. De stijl verschilt 
hemelsbreed van de opgeschroefde reclame-toon in de andere 
publicaties van het Heilsleger. Het is geschreven met gloed 
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en met "kracht en treft ons door zijne soberheid niet minder 
dan door de opgewekte, hartelijke toon, die er in heerscht. 
Al kwam er nooit iets van het groote plan, daarin ontvouwd, 
tot stand, dan toch reeds is het een groote daad, zulk een 
boek geschreven te hebben. Of doet het niet goed, te midden 
van de somberheid en verslapping des geestes in onze dagen, 
te midden van het „fin de siècléïsme" dat overal doordringt, 
in de maatschappij, in de gezinnen, in de harten, zulk een 
boek te lezen? In de tegenwoordige litteratuur is de geestelijke 
en lichamelijke zelfmoord aan de orde van den dag. Men 
weet zeker dat hij komen zal, de vraag is slechts op welke 
bladzijde. Maar hier is een man die met vroolijken moed en 
krachtige hand de zaak van de reddeloos verlorenen tot de zijne 
maakt en nog'hoopt, waar al de eeuwen die voorbijgingen, 
hem hebben geleerd te wanhopen. „Let him", om zijn eigen 
woorden te gebruiken. „Let him at least have a fair trial." 
Heeft hij niet meer kans van slagen dan een ander, daar zijn 
goed georganiseerd leger hem in alle landen tal van mede
helpers en bondgenooten verzekert? 

De generaal dan, om in den taal van het leger te spreken, 
heeft den oorlog overgebracht in het land van den vijand. 
Hij vangt een krijgstocht aan tegen die instellingen in de maat
schappij, die de redding van het individu bijkans onmogelijk 
maken. Velen zijn het in theorie met hem eens, maar in de 
praktijk durven zij niet en verwachten zij eerst heil van de 
verre toekomst. „Neen," roept de generaal hem toe: „het is 
slechts het tegenwoordige, dat ons toebehoort. Nu, op het 
oogenblik, moet de maatschappij veranderd worden." En dat 
kan zij ook, zoo ieder slechts zijn hulp geeft en een weinig 
welwillendheid. 

„Hier is", zegt hij, „Jan Jansen; een krachtig en flink werk
man, in lompen gekleed en die zeker de heele maand nog 
geen maaltijd heeft gehad, waaraan hij zijn genoegen kon 
eten. Zijn leven is een jacht naar werk, niet om rijk te worden, 
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maar om in het leven te blijven. En zijn jacht — is te vergeefs. 
Daar staat hij met zijn honger en zijne lompen. Moet hij 
omkomen in het midden van een der rijkste steden der 
wereld? Wat moet er met hem worden gedaan? 

„De individualist zegt: „Laat de wetten der natuur maar 
rustig haar gang gaan. De strijd om het bestaan zal alles op
lossen. De krachtigsten, de bekwaamsten zullen overwinnen. 
Na een eeuw of wat zal een veel edeler ras de aarde be
wonen. Dergelijke armen zullen er niet meer zijn." 

„Maar intusschen, wat moet er gedaan worden met Jan 
Jansen? 

„De socialist verzekert, dat de dageraad der groote socialis
tische revolutie reeds zichtbaar is aan den horizon. In den 
gelukkigen tijd dien wij te gemoet gaan, zal het kapitaal 
algemeen goed worden, en de particuliere armoede zal worden 
afgeschaft. Alle magen zullen gevuld worden, er zullen geen 
Jan Jansens meer wezen, die onrustig om werk roepen opdat 
zij niet mogen vergaan. Het kan waar zijn, maar intusschen 
is daar Jan Jansen, die al ongeduldiger wordt, omdat hij al 
meer honger heeft, en hij vraagt of hij dan op zijn eten moet 
wachten, totdat de groote sociale revolutie komt? 

Wat moeten wij met hem doen? Dat is de groote vraag; 
En geen enkele van die utopisten helpt mij, om die op te 
lossen. Voor zoover het de praktijk betreft, verdienen zij 
hetzelfde vonnis, dat zij zoo gaarne uitspreken over dat 
zekere soort van godsdienstige dweepers, die (in hunne schat
ting) zich de moeite besparen van over den nood der armen 
na te denken door te zeggen, dat hier namaals alles wel 
terecht zal komen. Wat is erger, het godsdienstig gebabbel, 
dat zich van de zaak afmaakt door onbetaalbare wissels te 
trekken op de overzijde van het graf, of het geschreeuw der 
socialisten die het zoeken naar een geneesmiddel voor alle 
menschelijke ellende uitstellen tot na de groote omverwerping 
Van het bestaande? Beiden zoeken hun toevlucht bij de toe-
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komst, om vrij te blijven van het zoeken naar een oplossing 
van de vraagstukken van het tegenwoordige. En voor hen, 
die lijden, maakt het weinig verschil of die toekomst eerst 
aan de overzijde van het graf, of na eeuwen aan deze zijde 
zal komen. Beiden zijn evenzeer buiten hun bereik. 

„Op het oogenblik, dat is de eenige tijd waarin wij kunnen 
werken. Op het oogenblik moeten de menschen gevoed worden, 
moet er over hun bestaan of niet bestaan worden beslist. 
Niets van hetgeen ik in mijn boek voorstel, of van wat ik 
in mijn plan heb opgenomen zal de komst der Utopia's in 
een enkel opzicht in den weg staan. Ik laat de onbegrensde 
oneindigheid der toekomst voor de utopisten over. Daar 
mogen zij hun gebouw optrekken zoo fraai als zij wenschen. 
Ik voor mij kan mij alleen bewegen\ als ik, hetgeen ik doe 
grondvest op de bestaande feiten en op het oogenblik zelf 
hulp kan geven aan.de nooden van het oogenblik." 

Wat dan eischt hij voor Jan Jansen, die nog altijd op zijn 
eten wacht? Het ideaal, dat hij zich voorstelt, is niet hoog. 
Het is de toestand van een vigilantepaard in Londen. 

„Als in Londen een vigilantepaard uit vermoeidheid of on
voorzichtigheid of domheid struikelt en valt en daar neerligt 
te midden van het drukste van'het verkeer, dan is er geen 
sprake van lang redekavelen over wat de oorzaak mag zijn 
van zijn val, voordat wij trachten hem weer overeind te 
krijgen. Dat paard is een zeer geschikt beeld van de gezonken 

s onderste lagen der menschheid: doorgaans valt hij door te 
veel werk en te weinig eten. Als gij hem op den been helpt 
zonder zijn toestand te verbeteren, zult gij hem eenvoudig 
voorbereiden: op een tweede portie doodsangst. Maar in .elk 
geval moet gij toch beginnen met hem op den been te helpen. 
Het kan zijn, dat te veel werk, of te weinig eten, of een
voudig, dat eigen schuld zijne knieën gekwetst of zijn zijden 
gekneusd heeft, dat komt er voor het oogenblik niet opaan, 
Alle aandacht is op hem gevestigd, niet alleen zijnentwille 

http://aan.de
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maar ook omdat hij het verkeer stremt. Hoe nu is hij overeind 
te krijgen? De riemen worden losgegespt of zelfs losgesneden, 
als dat noodig is. Hij moet weer op den been. Eerst daarna 
kan hij weer aan zijn gewone werk gaan. Dit is dan het eerste 
punt. En het tweede is: ieder vigilantepaard heeft drie dingen. 
Een onderkomen voor den nacht, spijs voor zijn lichaam en 
werk waardoor hij zijn eten verdient. 

„Dat zijn dus de 2 artikelen in het wetboek der vigilante-
paarden. 1°. Als hij valt wordt hij overeind geholpen. 2°. Zoo
lang als hij leeft, heeft hij een stal, eten en werk. Het is 
een nederig standpunt en toch is het op dit oogenblik on
bereikbaar voor duizenden,, neen voor millioenen, letterlijk 
voor millioenen mannen en vrouwen in dit land. Kan dan 
het ideaal van het vigilantepaard bereikt worden door men-
schelijke wezens? Ik beweer van wel. Het ideaal van het 
paard kan bereikt worden op voorwaarde van den toestand 
van het paard. 

„Om uw gevallen broeder overeind te houden, zijn er noodig 
tucht aan de eene en gehoorzaamheid aan de andere zijde. 
Zonder die beide is het niet mogelijk. Zelden echter ont
breekt de gehoorzaamheid, wanneer de tucht verstandig wordt 
toegepast. Doorgaans ontbreekt meer het verstand om te regee-
ren, dan de gehoorzaamheid om het bestuur te volgen. In 
elk geval is het niet aan hen, die het verstand bezitten, om 
aan de gehoorzaamheid te wanhopen, voordat zij van hunne 
zijde hun plicht hebben gedaan." 

Maar tot nu toe heeft het den beter bedeelden aan de 
noodige aandacht voor deze zaak ontbroken. Zie eens uit 
welk een klein getal boeken de litteratuur over dit onderwerp 
bestaat! Er is meer geschreven Over de levenswijze der aard
wormen, dan over die van in ellende verkeerendé medemen-
schen. En toch is hun aantal niet gering, öeneraal Booth 
schat het getal diergenen, die in Engeland in de verschillende 
gevangenissen, de hospitalen, de asylen, enz. voortleven, óp 
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ruim 3 millioen. Het is „het onder water staande tiende deel" 
van de 31 millioen van het Koninkrijk. 

Hun lot is verschrikkelijk, dat weten de heilsoldaten. Het 
eerst zien zij, als zij des nachts op hun liefdeartoeid uitgaan, 
hen die geen, ja letterlijk geen plaats hebhen, waar zij des 
nachts het hoofd kunnen nederleggen. De „enhankments" van 
de Theems is de geliefkoosde verblijfplaats van dezen. Daar 
liggen zij gelegerd rondom de naald van Oleopatra. Sommigen 
spreiden wat oude papieren uit om de kilheid van de steenen 
trappen weg te nemen. Anderen hebben dat niet eens. Een 
doek, onder den hoed om het hoofd gewonden, is het eenig 
nachttoilet. Het is spoedig gemaakt. 

Als de soldaten van het Leger deze menschen met zicb-
nemen, om hun te minste tijdelijk eenig hulp te geven, leeren 
zij meteen hunne geschiedenis kennen en teekenen die op in 
hunne registers. 

Hier is een oud man. Hij heeft al menigen nacht op die 
trappen doorgebracht en verklaart met een glimlach, dat het 
nog zoo ongemakkelijk niet is. Altijd, als hij geen geld voor logies 
bijeen kan brengen, is hij daar. Somtijds vier nachten in de 
week. Nu eens draagt hij pakjes of heeft een ander karreweitje; 
soms verdient hij weer een paar dagen niets; of hij krijg* 
een stuiver of drie, of een stuk brood ten geschenke. Zoo 
leeft hij. Het komt, doordat hij zoo zwak van gezondheid is. 
Vroeger was hij in dienst bij de omnibus-maatschappij, daarna 
bij het goederen-vervoer, maar sedert hij eens met bronchitis 
in het gasthuis was geweest, kon hij geen werk meer krijgen. 
"VVat kan een man met een zwakke borst uitvoeren? Waar 
is hij goed voor? Hij is kortademig en ongeschikt voor veel 
.werk. Hij is zoowat alleen op de,wereld. Zijn vrouw stierf lang 
geleden. Zijn zoon is matroos en zwerft op zee. Dus schiet 
den ouden man niet veel anders over, dan een nachtverblijf 
bij de naald van Oleopatra te zoeken. Hij heeft het niet 
•erger dan anderen, somtijds liggen er vrouwen en kinderen. 
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Zij gedragen zich fatsoenlijk, zelden is er ruzie, de meesten 
zijn te uitgeput om leven te maken! Een ander slaapt daar 
al drie weken lang, één enkelen nacht uitgezonderd. Hij heeft 
in geen twee dagen iets verdiend, somtijds krijgt hij een 
beetje eten uit een gaarkeuken, soms een stuk brood; daar 
leeft hij van. Soms ook heeft hij niets. Vroeger heeft hij ruim
schoots werk gehad in een fabriek van veeren bedden, maar 
die zijn minder in gebruik, dus heeft hij niets te doen. Bovendien 
is hij blind aan één oog. Het laatste geregelde werk had hij 
acht manden geleden, toen ging zijn baas bankroet. Sedert 
dien tijd werkt hij als hij wat vinden kan. 

Een derde is kleermaker en kan geen werk krijgen. Hij 
slaapt gewoonlijk buiten, maar somtijds als het hard regent, 
gaat hij naar de overdekte markt in Covent Garden. Eens 
sliepen zij daar met hun dertigen. De politie kwam en joeg 
ze weg, maar zoodra de agenten uit het gezicht waren, gingen 
zij terug. Soms krijgt hij niets, soms kan hij een beetje brood 
of soep in een gaarkeuken koopen. 

Een vierde is door eigen schuld buiten werk en lijdt nu 
bitter gebrek. Een vijfde, een oud man met gebrekkige voeten, 
is van betere afkomst. Zijn vader en grootvader waren predi
kanten. Hij heeft een eigen zaak gehad maar zijn compagnon 
ging bankroet, en nu staat hij daar, ziekelijk, oud en zonder werk. 
Anderen komen van buiten en hopen hier in de stad op meer 
verdienste. Nog weer anderen zijn los werkman, d. w. z. zij 
kennen geen enkel ambacht goed, zij pakken alles aan maar 
doen het slecht, zij zijn als automaten met roestige veeren. 
Zelfs met de karreweitjes die zij hier en daar doen, zouden 
zij meer kunnen verdienen, maar zij zijn te slap. Te slap 
door te weinig voedsel, door dag en nacht bloot te staan aan 
weer en wind, door hun gevoel van onbekwaamheid. Van hem 
die niet heeft, zal genomen worden ook wat hij heeft. 

Dit zijn de nomaden der beschaving, die zich verplaatsen 
naar het werk dat zij vinden, of hopen te vinden. Langzamer-
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hand zinken zij dieper en dieper. Hunne kleederen worden 
vuil en versleten, lichamelijk en geestelijk gaan zij achteruit. 
Zij steken de handen uit, niet naar een aalmoes, maar naar 
werk. De vloek van het Oude Verhond: „In het zweet uws 
aanschijns zult gij uw hrood eten", zou men in een zegen 
kunnen veranderen. Want hoe zullen zij brood vinden zonder 
werk? Maar zij vinden niets, zelfs niet het recht om te arbeiden, 
dat hen, sedert de uitdrijving uit het paradijs, als zonen van 
Adam wettig toekomt. 

Verschrikkelijk is het lot van menigeen, die met de keus 
tusschen de hongerdood of de gevangenis, de laatste kiest en 
een dief wordt. En die vrees voor den hongerdood is verre 
van ijdel. Hij komt meer voor dan men vermoedt. Een man, 
wiens naam onbekend is en blijven zal, liep door het St. James 
Park, toen drie soldaten van het Leger hem plotseling zagen 
neervallen; zij namen hem op en brachten hem in 't politie
bureau, vanwaar hij naar het gasthuis werd overgebracht. 
Weldra stierf hij. Hij kon nog vertellen, dat hij vanLiverpool 
was komen loopen en in vijf dagen geen eten had gehad. De 
dokter echter zeide, dat hij nog langer zonder voedsel moest 
geweest zijn. Het proces verbaal verklaarde dat hij van honger 
was gestorven. • 

Vijf dagen zonder eten. Wie ondervonden heeft hoe het 
hem hinderde als eens een enkele maaltijd hem ontging, kan 
zich een denkbeeld vormen van de langzame marteling, die 
dezen man deed sterven. 

Hoeveel honderden zijn er in Londen, zoekend naar werk 
zonder het te vinden! Gaat des morgens naar de dokken; 
het is bij half acht. De zes zware houten deuren zijn gesloten 
en daarvoor staan een paar honderd menschen. De kroeg 
daartegenover is ook vol en het gaat er druk toe. Ook de 
wegen staan vol menschen die langzaam voortgaan, allen in-
dezelfde richting. Om half acht gaan de deuren open; allen 
stormen naar binnen en loopen tot den ijzeren boom, die door 
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de dok-politie bewaakt wordt. Zij die den vorigen dag hebben 
gewerkt, laten hun kaartje zien en gaan naar binnen, het 
zijn er een zeshonderd. De overigen, een vijfhonderd in getal, 
blijven staan, uit hen wordt een twintigtal of minder aange
nomen. Hoeveel moeite doen allen om onder het oog te komen 
van den man die de werklui moet uitzoeken I De gelukkigen 
gaan den sluitboom door, de anderen wachten tot acht uur, 
dan wordt de boom afgesloten en dé honderden trekken af 
met een beklemd hart, om elders een „karreweitje" te zoeken. 

Vijfhonderd vragen werk, en slechts twintig krijgen het. 
Geen wonder, dat men hier en daar de uitroep hoort: O hemel, 
o hemel! wat moet ik doen! Enkelen blijven tot den middag 
rondslenteren in de flauwe hoop van nog voor een halven 
dag binnengeroepen te worden. 

Iemand die reeds meer dan eens binnengeroepen was, maar 
helaas ook vaak had behoord tot hen, die buiten bleven, 
zeide: „Somtijds verdient men een paar weken lang een gulden 
of zeventien, achttien,l en heeft dan weer een week of wat 
werk noch eten. Wordt men dan weer aangenomen, dan is 
men te zwak om het wérk goed te doen; dat juist maakt het 
leven zoo moeilijk." Men moet weten, hoe deze lieden leven. 
Dagen lang staan zij aan den sluitboom der dokken, in de 
hoop van werk te vinden, krijgen het niet, gaan dan naar 
buiten in de hoop van een daglooners plaats, krijgen die ook 
niet en keeren naar de stad terug. Ontmoedigd, zonder veer
kracht, uitgeput naar lichaam en ziel, zinken zij dieper en 
dieper. Toch staan zij nog op den rand van den afgrond; zij 
zijn nog niet daarin nedergestooten, gelijk de dieven, de mis
dadigers, de dronkaards. 

Verschrikkelijk zijn de annalen van de misdaad, waarin 
generaal Booth ons een blik doet slaan. Hier zijn een man 
en vrouw. Na een worsteling van 12 maanden met de bitterste 

1 Dit loon schijnt hooger dan het is, In Londen is het leven duw, vooral des 
huishuur is heel hoog. 
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armoede geven zij het op. Zij geven strychnine aan hun eemg 
kind en trachten daarna zichzelf van kant te maken. Maar 
het mislukt en zij komen voor den strafrechter wegens po
ging tot moord. 

Een ander man is een bekwaam schoenmaker. Hij heeft 
vrij goed zijn brood, maar hij en zijn vrouw worden ziek, 
gaan achteruit, en moeten eindelijk naar het gasthuis gaan. 
Zoodra zij zijn vertrokken, neemt de huisbaas al het gereed
schap in beslag om de huishuur te krijgen, die in drie weken 
niet betaald was. Toen zij dus beiden hersteld waren, hadden 
zij geen dak en konden hun ambacht niet uitoefenen. Hij 
bezat een dubbeltje en zij een schelling, hun door hunne 
verplegers gegeven. Zij gingen naar een slaaphuis, maar von
den het gezelschap daar vreeselijk. Den volgenden morgen 
vond hij werk en verdiende ongeveer een daalder per dag. 
Zij huurden daarop een kamer van tien stuivers per dag, 
die eiken avond betaald moesten worden. Dit duurde zoo een 
week of wat; toen werd hij weer ziek en verloor zijn werk. 
Nu was hij weer zonder verdiensten, zij leenden geld op 
hunne kleederen, op het gereedschap, dat hij weer had 
kunnen koopen, gaven alles uit, en staan daar weer zonder 
eten en kleederen. Beiden zijn door gebrek aan voedsel zeer 
zwak geworden. Is het te verwonderen, zoo zij tot diefstal 
komen? 

Maar ernstiger en hopeloozer dan deze dieven uit nooddwang 
is de toestand van hen die gevallen zijn in de handen van de 
beide groote vernielende machten der maatschappij, dronken
schap en ontucht. Iedere ondeugd kan, zoo het hart zich tot 
God keert, het zijne doen om het kwade ten goede te ont
wikkelen. Uit gierigheid kan spaarzaamheid worden, uit 
hoogmoed achting voor zichzelf, uit jaloerschheid zucht oni 
vooruit te komen. Maar deze beide ondeugden hebben geen 
enkele goede zijde. Zij moeten geheel worden uitgeroeid, wil het 
arme schepsel niet bezwijken onder hun verdervende kracht. 
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De moeielijkheden van den omgang met dronkaards en 
vrouwen van een slecht levensgedrag zijn bijna onoverkomelijk. 
Duizende kinderen komen met erfelijke neigingen daartoe ter 
wereld. Een engelsch geestelijke heeft gezegd: „zij worden niet 
zoozeer geboren als wel gedoemd in het leven." De bastaard 
eener slechte vrouw, in een slecht huis geboren, met jenever 
gedrenkt en sedert haar eerste kindsheid vertrouwd met al 
de dierlijkheid der ontucht, zelf bedorven op haar twaalfde 
jaar, door haar moeder een paar jaar later de straat opge
zonden, — wat is het lot van zulk een kind in deze wereld, 
om niet van de toekomende te spreken? Toch zijn zulke ge
vallen verre van zeldzaam. En met de jongens is het het
zelfde. Velen drinken de begeerte naar sterken drank in met 
de melk hunner meestal dronken moeder, en zijn bovendien 
van hunne teere kindsheid af door dronkaards en kroegen 
omringd. Kan het ons dan verwonderen, dat voor zulke ge
stellen en karakters de prikkel tot den drank noodzakelijk 
is? En zelfs al mochten zij er tegen strijden, dan zou toch 
de macht der uitputting door onvoldoend voedsel hen naai
de kroeg drijven. En wie kan zeggen, hoeveel van die onge-
lukkigen er zijn, slaven van de flesch van hunne geboorte 
af? Toch zijn het alle menschen, met een sprank van den 
geest van God in zich, die, schoon verduisterd, toch nimmer 
geheel kan vernietigd worden. 

Als er ooit een stelsel van sociale hervorming aannemelijk 
en uitvoerbaar wezen wil, moet het raad weten met deze 
menschen. Het moet raad weten voor den dronkaard en de 
slechte vrouw, zoowel als voor den zwakke en werkelooze. 
En hoe kan dat mogelijk zijn? 

Vooreerst door opvoedend te werk te gaan en den sterken 
drank te verbieden. De drank ligt aan den wortel van alle 
ellende. Negen tienden van al de armoede, de verdierlijking, 
de zonde en de misdaad komen voort uit de kroeg. Velen 
van de kwalen onzer maatschappij, die ons land overscha-
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duwen als de Upasboom met zijn doodelijke uitwasemingen, 
zouden niet bestaan, zoo hunne wortels niet voortdurend met 
sterken drank werden bevochtigd. Ieder is het eens op dit 
punt en de eenstemmigheid van de slechte gevolgen der on
matigheid is even groot als de overtuiging, dat de wetgevers 
in Engeland nooit iets praktisch uitgedacht hebben om het 
kwaad tegen te gaan. Alle rechters zijn van oordeel, dat 
negentien twintigsten van de misdaden uit misbruik van 
sterken drank voortkomen. In Londen alleen worden jaarlijks 
ongeveer 20.000 personen voor dronkenschap opgepakt. En 
hoeveel lieden zijn er niet, zoozeer onder den invloed van 
den alcohol, dat zij zich zullen bedrinken zoovaak de gele
genheid zich voordoet? 

Het beroep van publieke vrouw' is de eenige loopbaan, 
waarin het grootste loon wordt betaald aan de eerste begin
ners. Het is het eenige beroep waarin bij het begin de eenige 
oefening is: alle zelfbeheersching af te wennen. Al de prijzen 
zijn bij het begin. Het is de steeds terugkeerende oude ge
schiedenis van den mensch, die zijne ziel aan den Duivel 
verkoopt. De verzoeker belooft weelde, gemak, genot, maar 
daarvoor moet het slachtoffer hare ziel geven en de tegen
partij vergeet nooit zijne prijs tot den laatsten stuiver in te 
vorderen. Zijn slachtoffer kan het weten, maar de rnensche-
lijke natuur is kortzichtig. Het dwaze kind is steeds in op
stand tegen den dwang van een moeilijke en slecht betaalde 
broodwinning en ziet het schitterend lokaas voortdurend voor 
zich. Men zegt haar dat, als zij eenvoudig wil doen zooals 
iedereen doet, zij, als het haar meeloopt, in een avond meer 
kan verdienen dan in een week met haar naaiwerk. Wien 
kan het verbazen dat meestal de beslissende stap reeds ge
nomen is, voordat zij begrijpen dat hij niet meer ongedaan 
kan worden gemaakt, en dat zij hare gansche toekomst ver-

1 In darkm England and the way out, W. 5-1. 
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dartelt voor de ellendige kans van een jaar in zonde ver
diend genot? 

Over de strengheid van de straf kan geen verschil van 
meening zijn. Is de premie hoog aan het begin, de boete is 
schrikkelijk op het eind. En die boete wordt geëischt even
zeer van haar, die met volle bewustzijn gezegd hebben: 
kwaad, wees gij mijn goedl als van haar, die gevleid, gelokt 
en gevangen zijn in een leven, dat een levende dood is. Als 
gij zulk een meisje op de straat ziet, kunt gij nooit uitmaken 
of zij tot de meest beklagenswaardige of de meest schuldige 
harer sekse behoort. 

Is er geen hulp voor dit alles? vraagt generaal Booth. En 
daarop gaat hij al de instellingen na, die in Engeland be
staan — en van staatswege zijn er vrijwat meer dan hier —r 
maar die allen onmachtig zijn bevonden den vreeselijken 
nood te lenigen. De meesten dier instellingen zijn goed be
doeld, maar doordat de arbeid routine is geworden, wordt 
hij slecht uitgevoerd. Zij staan bij de armen niet goed bekend 
en deze maken er zelfs in den hoogsten nood geen gebruik 
van omdat zij hen geen werkelijke hulp geven. 

De generaal neemt in zijn Plan veel van het bestaande 
over, maar wijzigt het naar zijn eigen inzichten. De eerste 
voorwaarde van elk plan is echter, dat de verandering van 
den mensch zelf op den voorgrond staat, wanneer de oorzaak 
van zijn ondergang in den levensstrijd, in zijn eigen karakter 
ligt. Geen verbetering van omstandigheden, geen revolutie op 
staatkundig gebied zal ooit de natuur des menschen veran
deren. Eenigen van de slechtste mannen en vrouwen op de 
wereld, wier namen niet zonder afschuw kunnen worden uit
gesproken, hebben al de voordeelen van fortuin, stand en 
een goede opvoeding genoten, of bezaten alles wat de mensche^ 
lijke eerzucht eischen kan. 

De eenige proefsteen van ieder plan is dus: Wat maakt 
het van het individu ? 
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De tweede voorwaarde is, dat het geneesmiddel, wil het 
zijn doel bereiken, de omstandigheden moet veranderen, 
wanneer deze de oorzaak zijn van den ellendigen toestand 
van een mensen en buiten zijne macht liggen. 

De derde is: het geneesmiddel moet geëvenredigd zijn aan 
het kwaad dat het moet bestrijden. 

De vierde: Het moet niet alleen krachtig genoeg zijn, maar 
ook in de toekomst werken. 

De vijfde: Maar terwijl het in de toekomst werkt, moet 
het ook onmiddellijk kunnen worden toegepast. 

De zesde: De geneeswijze moet niet beleedigend zijn voor 
de personen, die wij ons voornemen te helpen. 

De zevende: Terwijl wij een deel van de bevolking bijstaan, 
moeten wij de belangen der anderen niet schaden. 

Aan deze voorwaarden wil generaal Booth in zijn plan vol
doen. Hij wil al die werkeloozen, die luiaards, die misdadigers 
opnemen, en hen opvoeden, zoodat zij met elkander gemeenten 
vormen, die later zich zelf helpen en onderhouden. Iedere 
gemeente moet een soort van coöperative vereeniging zijn, 
of wel eene familie, op patriarchale wijze bestuurd volgens 
de beginselen van het Heilsleger, wiens groote kracht reeds 
zoo duidelijk is gebleken, (blz. 91 enz.) 

Deze gemeenten worden, in afwachting van een beteren 
naam, vooreerst kolonies genoemd. 

De generaal schrijft ongeveer aldus: 
Er zullen, zijn: 

1. De kolonie in de stad. 
2. De kolonie voor den landbouw. 
3. De kolonie over de zee. 

1. De kolonie in de stad. 

De kolonie in de stad zal bestaan uit een of meer inrich
tingen te midden van de oceaan van ellende, waarover wij 
spraken. Zij zullen een haven zijn voor allen die schipbreuk 
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leden in hun leven, hun karakter of hunne omstandigheden. 
Daarin zullen worden ontvangen de armen, de zwakken, de 
misdadigers, in een woord, ieder die zich aanmeldt. Zij zullen 
er leeren werken. Zij zullen er inzien, dat er voor hen nog 
iets van de toekomst te hopen valt en zij worden er gebracht 
onder godsdienstige en zedelijke invloeden, die bevorderlijk 
kunnen zijn aan hunne wedergeboorte. 

In deze inrichtingen zullen er velen komen, die aan vast 
werk geholpen kunnen worden, of die vrienden hebben, 
waarheen zij kunnen gaan, en die hen gaarne zullen ont
vangen, als zij hooren, dat het hen goed gaat. Die blijven 
zullen onder nauwlettend toezicht staan, en zoodra men eenigs-
zins met zekerheid vertrouwen kan hebben in hunne oprecht
heid, eerlijkheid en-vlijt, worden zij overgeplaatst naar de 

2. Kolonie voor den landbouw. 

Deze zal bestaan in eene nederzetting van kolonisten op 
een stuk land in een der provinciën, dat door hen bebouwd, 
in hun onderhoud zou kunnen voorzien. Het trekken van het 
land naar de stad is de oorzaak van veel ellende, waarmede 
wij te strijden hebben, daarom achten wij het als een ge
neesmiddel van groote kracht, wanheer wij diezelfde menschen 
terug kunnen brengen tot het landleven, dat is, vaak tot de 
onschuld en eenvoud des verstands. Er valt niet aan te twij
felen of ook uit deze kolonie zullen er honderden naar hunne 
vrienden terugkeeren. Anderen leeren een ambacht en vinden 
daardoor hun brood. Aan hen, die wij geschikt daartoe oor-
deelen, geven wij een hutje op een stukje land of wij plaatsen 
hen op coöperatief werkende boerderijen. De groote massa 
echter wordt opgevoed en voorbereid, voor de derde afdeeling 
van h%plan, n.1. 

3. De kolonie over de zee. 

Allen die hun aandacht aan dit onderwerp hebben ge-



4 6 GENEBAi-Ii EOOTH EN ZIJN ARBEID. 

schonken, zullen weten, dat er in de Engelsche kolonies in 
Zuid-Afrika, West-Australië, Canada en elders millioene» 
bunders goeden grond bijna voor het vragen te verkrijgen 
zijn. De menschen die hier te veel zijn, zouden daar in over
vloed en gezondheid kunnen leven, zelfs al was hun aantal 
duizendmaal grooter dan het is. Wij zullen in een van die 
landen een stuk grond zien te verkrijgen, wij zullen het ge
reed maken voor onze emigranten, het brengen onder een 
vast bestuur en rechtvaardige wetten. Wij zullen het onder
steunen, zoo dit noodig mocht zijn. Langzamerhand zullen 
wij het vullen met menschen, die daartoe zijn voorbereid en 
aldus een vaderland scheppen voor duizenden die thans 
rondzwerven, van alles beroofd." 

Het begin van de kolonie in de stad kan men beschouwen 
als reeds in werking zijnde. Eeeds zijn er toevluchtsoorden 
voor de zwervelingen gebouwd, drie gaarkeukens en vijf ge' 
bouwen voor nachtlogies. 

Geen van allen geeft zijne weldaden als een aalmoes. Overal 
moet betaald worden. Zoo de hulpzoekende geen geld heeft, 
betaalt hij met zijn arbeid. Voor de som van twee dubbeltjes 
of den arbeid daaraan evenredig, kan hij avondeten, nacht
verblijf en ontbijt verkrijgen. De beschrijving zal voor velen 
aantrekkelijk zijn. 

„Gij komt binnen en gij krijgt een groot kop koffie of thee, 
of chocolade, en een stuk brood. Gij kunt in het waschhuis 
gaan, waar gij overvloed van warm water vindt en zeep en 
handdoeken vrij. Nadat gij gegeten en u gewasschen hebt, 
kunt gij het u zelf zoo aangenaam maken als gij wilt. G-ij 
kunt brieven schrijven aan uw vrienden, of als gij die niet 
hebt, kunt gij gaan zitten lezen, of gij kunt ook rustig stil
zitten en niets doen, zoo gij dat verkiest. Om een uur of 
acht is het toevluchtsoord zoo wat vol en dan begint wat, 
naar wij gelooven, de eigenlijke kern van onzen arbeid uit
maakt en dus onmisbaar is. De twee a driehonderd mannen 
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in het eene of de evenzooveel vrouwen in het andere toe
vluchtsoord, zijn daar te zamen in een zelfde zaal. Zij zijn 
elkaar meest allen vreemd. Zij zijn ellendig en arm. Wat 
moeten wij met hen uitrichten? 

Zie hier, wat wij doen. "Wij houden een opgewekte meeting 
van ons Leger (a rousing salvation meeting). De officier, die 
aan het hoofd van het toevluchtsoord staat, geholpen door 
een detachement uit het opleidingshuis, geeft onder zijne 
leiding de gasten een prettigen avond, waar ieder zich vrij 
en gemakkelijk voelt. De meisjes hebben hunne tambourijns 
en hare muziekinstrumenten, en een paar uur lang is het 
gezelschap zoo opgewekt, als gij het in Londen maar ergens 
kunt vinden. Eerst een gebed, kort en op den man af en 
daarna de toespraken, door de leiders van de meeting, of 
wel en dat het meest en het liefst door hen, die op vorige 
bijeenkomsten „gered" zijn en nu opstaan om hunne makkers 
mede te deelen wat hunne ondervindingen zijn. Het zijn vreemde 
verhalen, die wij hooren van hen, die uit het diepst van 
den afgrond van zonde, misdaad en ellende gered zijn en nu 
ten laatste een vasten grond hebben gevonden, waarop zij 
staan kunnen en waar zij, zooals zij in alle oprechtheid ge
tuigen, zoo gelukkig zijn, als de dag lang is. Er heerscht 
meestal een vroolijkheid en een welwillendheid op deze mee
tings, die ons hart verfrischt. Er zijn allerlei soort van men-
schen, landloopers, doorgaande klanten van de gevangenis, 
werkeloozen. die hier voor het eerst zijn, en niet rijker 
worden dan zij vroeger waren, maar toch zich gelukkig voelen 
in dien toestand van verbroedering en in het bewustzijn, dat 
zij niet langer behooren tot de uitgeworpenen en verstootenen 
in de wijde wereld. 

Hier zien wij dus het Leger met al zijn eigenaardigheden in 
vollen gang, en zeker kunnen wij de geraasmakendemeetings, 
die ons afstopten, alleen rechtvaardig beoordeelen als wij ons 
verplaatsen of trachten te verplaatsen, zoo dat mogelijk is> 
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op het standpunt van hen, voor wie zij in de eerste plaats 
bedoeld zijn. 

Deze toevluchtsoorden hebben den generaal Booth geleerd, 
wat hij met zijn goed georganiseerd leger achter zich kan uit
richten. De tropheeën van die nachtverblijven zijn mannen 
en vrouwen gered uit een toestand, zoo hopeloos, dat de 
meesten zich van hen zouden afkeeren. 

Indien zij deze meetings aantrekkelijk vinden, zullen zij 
terug komen. Aan velen geeft het Leger reeds werk. Er zijn 
banken noodig voor de godsdienstige meetings, er moeten 
kleederen en schoenen zijn voor de heilsoldaten. Er zijn 
menschen noodig in de drukkerijen en binderijen van het 
Leger en wie voor al dien arbeid ongeschikt is, kan hout 
hakken of zagen voor brandhout of als sandwich of wandelend 
advertentieblad dienst doen. 

Maar tot hiertoe konden de groote nooden slechts in het 
klein gelenigd worden. Om zijn eigenlijk plan uit te kunnen 
voeren vraagt de generaal een inillioen pond sterling nl. 
honderdduizend pond om mee te beginnen en 3000 in het 
jaar. Heeft hij dat, dan rekent hij niet alleen op zich zelf 
en op zijn Leger, maar op de medewerking der geheele maat
schappij. Die hem willen helpen, ontvangen dan terstond een 
kuip en een zak. 

In den zak, zegt hij, werpt gij alles, wat ik nóg gebruiken 
kan, en u in den weg zit, nl. afgedragen Ideederen en schoenen, 
oud speelgoed, oude boeken, couranten, enz. In den kuip gaat, 
zoo zindelijk mogelijk, het overschot van eiken maaltijd. Wat 
daarvan niet voor de gaarkeukens gebruikt kan worden, gaat 
naar de landbouwkolonie en is voor het vee. Men zal beginnen 
met kleine boerderijen in den omtrek van Londen. Het vuil 
van de groote stad, dat thans den Theems vergiftigt, zal 
daar, alB bemesting op het land worden gebracht. De armen 
zonder dak en zonder werk, zullen de koeien en varkens, 
konijnen en paarden fokken en de groenten en de vruchten 
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van de boomen zullen weder de groote stad ten goede komen. 
Daar zullen zij een werkzaam leven leiden en de gezondheid 
terug krijgen, die zij verloren in de vuile gangen en stegen. 

De vroolijkheid der meetings zal hun tot afleiding zijn, de 
godsdienst van het Leger zal hen opvoeden. Want opgevoed 
moeten zij worden. Zij staan onder toezicht en aan hunne 
opneming in het landbouw-dorp zijn voorwaarden verbonden: 
het uitdrukkelijk verbod van alcohol en de belofte, de mee
tings bij te wonen. Zoo zij daardoor, en door hun arbeid, 
hetzij op het land, hetzij in de fabrieken of herscheppings
oorden van speelgoed, kleederen of schoenen, een voldoende 
bekwaamheid hebben verkregen en zich gewend hebben aan 
tucht, gaat de Generaal verder. God maakte het platte land, 
de menschen maakten de steden, is zijne meening. Die dus 
verdierven in de steden, moeten naar het platte land terug. 
Hij zal land koopen, de menschen zullen het hem gaarne 
afstaan om zijne kolonie van ordelijke en goed onder de 
tucht staande werklieden in hunne nabijheid te krijgen. Van 
de spoorweg-maatschappij zal hij de lange strepen langs den 
weg koopen. Tot hiertoe doet niemand er iets mede; hij zal 
er vruchten kweeken, voldoende om fabrieken als van Grosse 
en Blackwell te voorzien. Ook op andere plaatsen koopt hij 
land, slecht land, afgelegen land, het doet er niets toe. Hij 
zal het beter maken. „Spreek niet van land, dat de moeite 
niet waard is van bebouwd te worden", roept hij nit. „Ga naai
de dalen van Zwitserland en kijk eens naar de ellendige lapjes 
grond, die de boer als het ware uit het graniet van de rots 
moet loshakken. Toch zaait hij er zijn koren, hij plant er 
zijne groenten en hij leeft er van. En hoe kort duurt slechts 
zijn zomer tusschen de eeuwige sneeuw zijner Alpen! 

„Zal men dan in Engeland, met zijne markten, zijn toch 
altijd veel beteren grond, en de mogelijkheid van goede wegen 
niet slagen?" Men werpt hem tegen, dat de stedelingen nooit 
op het land zullen aarden. Maar zijn dan al die rampzaligen 
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die men in de steden dicht bij hun ondergang vindt, oor
spronkelijk stadsbewoners? Van de zestig lieden, die in de 
laatste week van Juli 1890 in de toevluchtsoorden kwamen, 
waren twee en veertig van het platte land naar de stad ge
komen, om meer verdiensten, zes en twintig waren korter 
of langer tijd, afwisselend tussehen zes maanden en vier jaar 
in Londen, negen waren jongens onder de achttien, wcgge-
loopen van huis en afgezakt naar de stad en vier oud-mih-
tairen. Van de vijf-en-tachtig lieden, die op straat slapende 
werden gevonden, waren er drie en zestig van het platte 
land. Verreweg het kleinste deel van hen, die in Londen 
geen dak hebben, zijn in Londen geboren. Zullen zij niet met 
dankbaarheid teruggaan naar het land, waar zij werk vinden 
en brood en een uitzicht op betere tijden? 

Maar ook voor die landbouwdorpen zal de toevloed te groot 
worden en daarom moet het plan zich ook verder uitstrekken. 
Het laatste station is de kolonie over de zee; die zet de kroon 
op alles. 

Een groot bezwaar is de weinige instemming die dat ge
deelte van het plan vindt. .Sommigen hebben er een inge
kankerd veroordeel tegen, anderen stellen het gelijk met 

deportatie. Het volk wil er niet aan. Gehecht aan eigen familie, 
aan de omgeving waarin zij geboren zijn, niet gewend zich 
te verplaatsen, of met afwezigen briefwisseling te houden, 
staat het vertrek naar het buitenland voor hen gelijk met 
een hopelooze ballingschap. Daarbij, boevelen mislukken er 
in het vreemde land. Tegen een die slaagt, zijn er negen van 
wie nooit meer iets wordt vernomen. Hiertegen is weinig te 
zeggen en aldus blijven de beschaafde landen overbevolkt terwijl 
in andere werelddeeleu, met name Afrika en Amerika, duizenden 
en duizenden bunders land ongebruikt liggen. Generaal Booth 
nu wenscht niemand buitenslands te doen gaan, die dat niet 
uitdrukkelijk zelf verlangt, en voor hen die het verlangen, 
zal het een voorrecht blijven. De besten worden uitgezocht 
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en hen zal hij in staat stellen om. in het vreemde land te 
slagen. Een troep vagebonden, overgegeven aan sterken drank, 
zonder bekwaamheid voor eenig ambacht, zal evenmin slagen 
in Australië als in Engeland. "Wat kan men verwachten Van 
lieden, wier eerste vraag onveranderlijk naar de kroeg is? 
Waarschijnlijk zouden zij terugschrikken voor de moeielijk-
heden van het leven der eerste kolonisten en niet rustende 
voordat zij een groote stad vonden, daar even spoedig weder 
wegzinken in het slijk der straten. De generaal wil dus: 

1°. De kolonie gereed maken voor de menschen. 
2°. De menschen gereed maken voor de kolonie. 
3°. Als alles gereed is, dan de overtocht regelen. 
Hij wil beginnen met een groote streek lands te koopen, 

liefst in Zuid-Afrika, want daar is het klimaat gezond, men 
is er verlegen om arbeiders, zoodat er alle kans bestaat van 
slagen. 

Een afdeeling van de allerbesten uit de landbouwkolonie 
zal vooruitgaan, om den grond te bewerken en te bezaaien, 
en de noodigste gebouwen op te trekken. Daarna wordt door 
de officieren van het Heilsleger het bestuur zoodanig ingericht, 
dat ieder persoon er onmiddellijk onder de tucht komt en 
ook de zaken van algemeen belang, de binnenlandsche en de 
uitvoerbandel geregeld worden. Langzamerhand leeren de kolo
nies in eigen onderhoud te voorzien. Een deel der producten 
gaat over zee, en wordt door het hoofdkwartier in Engeland 
in ontvangst genomen en daar verder in den handel gebracht. 
Het hoofdkwartier zendt dan weder geld voor de koloniën 
die noodlijdend zijn. Langzamerhand vormt zich in de kolonie 
een kern van goede burgers, geschikt en gereed om weder 
een nieuwen toevloed uit het moederland te ontvangen. 

Alleen hij, van wiens eerlijkheid, ijver en waarheidsliefde 
men volkomen overtuigd is, wordt over de zee gezonden. 
Terwijl iedere man of vrouw die zich aanmeldt, wordt opge
nomen in de toevluchtsoorden in de stad of in de landbouw-
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kolonie, zendt men alleen hen over zee, die getoond hebben dat 
vertrouwen waardig te zijn. Zij, zoo verzekert den generaal, 
zij zullen bezield worden door den ijver, zichzelven en hunne 
mede-kolonisten te helpen. Het welzijn der kolonie te bevor
deren zal hun eerzucht zijn. 

Ook het reddingsschip, dat de kolonisten uit het vaderland 
naar hunne nieuwe woonplaats brengt, moet dienen om hen 
onder de tucht te brengen en hun de gulden lessen te leeren 
van eerlijkheid, spaarzaamheid en orde. 

Tot hiertoe hebben de emigranten in de gewone schepen 
niets te doen, en ieder die zulk een reis wel eens mede-
maakte, weet, tot welke treurige tooneelen van wanorde, 
twist en nog ergere zaken dit aanleiding geeft. Slechte in
vloeden hebben vrij spel, want ledigheid is des duivels oor
kussen. Men heeft dus alle kans, dat de emigranten nog 
meer verwilderd in de kolonie aankomen, dan zij het moeder
land verlieten. 

Met dit alles voor oogen, wenscht de generaal zoo spoedig 
mogelijk een eigen schip te bezitten, geheel onder toezicht 
van officieren van het Leger des Heils. Het moet een zeil
schip zijn, dan heeft men meer tijd. Men zal dien goed ge
bruiken. Die voorwaarde staat bovenaan: van het oogenbhk 
af dat de kolonist het vaderland verlaat, staat hij streng 
onder de tucht, zoowel wat het leeren van een ambacht als 
wat zijn godsdienstige opleiding betreft. 

Zoo bij geen geld heeft of krijgen kan, en de meesten 
zullen wel in dat geval verkeeren, dan moet hrj de kosten 
van zijn overtocht zooveel mogelijk met zijn werk betalen. 
In den aanvang van de reis, als sommigen zeeziek zijn en 
in dagen van storm en onstuimig weder zal er van werken 
niet veel komen. Maar later... wel, de matrozen, de machi
nisten en allen die tot het bestuur van het schip noodig zij»' 
werken immers ook wel? "Waarom dan zouden onze kolonisten 
het ook niet doen? Natuurlijk moet het schip eenigszins op 

ï'i 
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dien arbeid zijn ingericht, maar -wie zelf een schip bouwt en 
het in eigendom behoudt, kan het inrichten zooals hij wil. 
Het ideaal zou zijn, dat ieder der kolonisten een ambacht 
zou kunnen aanleeren, dat hem geschikt maakte voor zijn later 
leven. Om te beginnen met den arheid dien het schip zelf 
aanbood, zou het koken en uitdeelen Van het voedsel', en 
het schoonhouden van het geheele schip aan de kolonisten 
kunnen worden overgelaten, evenals het laden en lossen der 
goederen. Dan zou men verder zorgen voor naai- en breiwerk, 
alsook voor leder en andere stoffen voor den schoen- en kleer-
makerswinkel. Wat niet aan boord zelf te pas kwam, zou 
later bij aankomst in de kolonie verkocht kunnen worden, 
hetzij aan de kolonisten die zich daar reeds gevestigd hadden, 
hetzij in de naburige streken. 

Het schip echter moest niet alleen gelijken op een bijen
korf vol van bedrijvig volk, maar ook op een drij venden 
tempel. De kapitein, de officieren en ieder lid van de beman
ning zouden tot het Leger des Heils behooren, allen zouden dus 
evenzeer belang hebben bij het welslagen van de onderneming. 
De kans bestaat dus dat men menschen krijgt voor zeer 
weinig loon, daar de heilssoldaten uit liefde arbeiden en niet 
om wereldsche belangen. 

„De verschijning van het schip, langzaam naar het zuiden 
drijvende als een verwezenlijking van de reddingsplannen van 
het Heilsleger, zou in alle havens waar het zich vertoonde en 
op zijne wijze zijne godsdienstige meetings houdt, invloed uit
oefenen op de stemming, de gewoonten en de zedelijkheid 
der bevolking en aldus een nieuw en eigenaardig zendings
werk verrichten. In elk geval zou er eens een enkel schip 
verschijnen, waarvan de komst geen aanleiding gaf tot wanorde 
en onzedelijkheid en uit welks ruim een leger zou voort-
stroomen van mannen, die niet het eerst vragen naar kroegen, 
tapperijen en andere holen van zonde en verderf, maar waar
van een kracht zou uitgaan door de verkondiging en verklaring 
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van den godsdienst van Gods liefde en der menschen broe
derschap." 

Wij zijn wat lang bij de beschrijving van het reddingschip 
blijven stilstaan; de overige punten van des Generaals plaii 
schoon allen op zichzelf even belangrijk, kunnen kortelijks 
Worden aangestipt. Allen vinden hun oorsprong in feiten uit 
de geschiedenis van het Leger of in daden door de soldaten 
verricht. 

De zusters die in de straten en stegen doordringen, zien 
daar zooveel ellende, die zij met meer hulp gedeeltelijk konden 
lenigen, dat een nieuwe „kruistocht in de sloppen" zal onder
nomen worden. 

De zieken die wegkwijnen zonder hulp, medicijnen of ver
pleging, maken een „reizend hospitaal" noodzakelijk. 

„De brigade der gevangenispoort" zal voorkomen, dat de ont
slagen gevangene, zonder werk en zonder hulp, staat voor 
de keus tusschen een nieuwen diefstal of den hongerdood. 

„Een gesticht voor dronkaards" zal deze vreeselijke kwaal 
genezen, wanneer zij reeds ingekankerd mocht zijn. 

^Asylen voor gevallen vrouwen, opvoedingshuizen voor jongt 
meisjes, industriescholen, tehuizen voor de kleine zwervers op de 
straten", alles zal worden opgericht en als kenmerkende trek 
dragen „de vroolijke opgewekte evangelieverkondiging" van 
het Heilsleger (geen lange preeken en lange gezichten, zooals 
zij bij alle anderen veronderstellen). Hierdoor moet alles aan
trekkelijk worden gemaakt. 

Verder, daar het aan het leger met zijne vertakkingen in 
alle landen reeds -dikwijls gelukte, menschen op te spore» 
die vermist waren, of wier verblijfplaats niet bekend was, 
zal er een „bureau voor navraag naar vermisten" worden op
gericht. Ook zal het leger zorgen voor een „bank voor armen"; 
voor een „advocaat voor armen"; voor „coöperatieve vereenigingen" 
zoowel voor den „landbouw" als voor den „arbeid in de fa
brieken" van het leger; voor „model-woningen", liefst in de 
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buitenwijken of op het land; voor een „bureau voor werkver
schaffing" en voor „navraag in het algemeen", zelfs voor een 
„huwelijksbureau"'. Dit laatste is noodig gemaakt door de ge
compliceerde samenleving onzer steden, zegt de Generaal. Op 
het land hebben meisjes en knapen ruimschoots gelegenheid 
elkaar door en door te leeren kennen en te weten wat de 
deugden en gebreken zijn van hen, met wie zij in de toekomst 
vereenigd het leven zullen doorgaan. „Alles in zulk een kleine 
omgeving is een voorbereiding tot die groote en kleine hof-
makerijen, die, hoe'men er ook den spot meê moge drijven, 
meer dan iets anders tot ons geluk bijdragen." Maar in een 
groote stad is die eenvoudige, natuurlijke omgang verstoord. 
In Londen zijn op het oogenblik duizenden jonge mannen en 
vrouwen buiten de mogelijkheid, de kennismaking aan te 
knoopen met de andere sekse. De straat moet de dorpsweide 
vergoeden. En welk een vergoeding is dat! 

Iemand, die het goed kon weten, heeft eens de bittere 
woorden uitgesproken: Er zijn tegenwoordig duizenden jonge 
mannen die geen recht hebben eenige jonge vrouw bij haar 
doopnaam te noemen, behalve de vrouwen, die zij ontmoeten 
terwijl deze haar afschuwelijk bedrijf in het publiek uitoefenen. 
Zoolang deze toestand voortduurt, heeft de zonde een grooten 
voorsprong op de deugd. Zulk een bedorven maatschappelijke 
toestand staat de zedelijkheid in den weg en looft een premie 
uit op de ontucht. Zoo wij den strijd tegen dat vreeselijke 
kAvaad willen aanvaarden, moeten wij tot de natuur teruggaan. 

Men ziet het: deze godsdienstige richting is allerminst van 
onnatuurlijk ascetisme te beschuldigen. 

„Hoe ouder ik word", zegt de heer Booth verder, (bl. 234) 
„hoe krachtiger ik gekant ben tegen alles wat de wetten van 
het familieleven, die den grondslag van al het bestaande uit
maken, tracht te ondermijnen. De menschheid is samengesteld 
uit twee seksen en wee dengene, die haar in twee afdeelingen 
verdeelen en iedere helft tot een geheel wil maken. 
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„De nieuwe tijd", zoo zegt hij verder, „heeft onze meisjes 
onhandig en hulpbehoevend gemaakt. Hoe zeer steken zij af 
bij hare flinke en knappe grootmoeders. De bakker bijvoor
beeld heeft een van de grondslagen van de „huishoudkunde' 
vernield. Geen vrouw kan tegenwoordig meer een brood bakken. 
Maar in het verre westen, of in de prairieën of de wouden 
van Afrika, waar de bakkerswagen juist niet eiken morgen 
met versch brood rondgaat, denkt men niet zonderleedgevoe 
aan de onverteerbare kost, die deze arme vrouwen hare 
hongerige echtgenooten moeten voorzetten. En zoo is het o.o 
met de wasch, met het melken, met het spinnen, met al die 
huishoudelijke zaken, die vroeger als iets dat van zelf sprak, 
aan alle meisjes, die in de wereld kwamen, werden geleerd. 
Spreek vrij over de rechten der vrouw! Een van haar eerste 
rechten is een opvoeding in overeenstemming met haar latere 
roeping als vorstin van haar gezin, als moeder harer kinderen. 

Daarom wenseht hij de vrouwen op de oude, natuurlijk0 

wijze op te voeden, daarom wil hij ook bij zijn kolonisatie-
plannen haar niet vergeten, maar haar een eerste plaats 
geven om alles te doen slagen. Velen zullen tegenwerpingen 
maken, roept hij uit, maar hinderpalen bestaan immers om 
uit den weg geruimd en in overwinningen veranderd te worden 
En daarop volgen die merkwaardige woorden, die men als 
zijn levensleus kan beschouwen: 

„Er is een zekere bekoorlijkheid in hetgeen rnoeielijk en ge
vaarlijk is en het oefent groote aantrekkingskracht uit op 
allen, die weten, dat eenoogensehijnlijk onoplosbare rnoeielijk" 
heid in zijn binnenste den sleutel verbergt voor het vraag
stuk dat gij bezig zijt op te lossen." 

Verg ik te veel, zoo ik nog een oogenblik de aandacht 
mijner lezers vraag voor het deel van het plan, dat in de 
8ste sectie voorkomt, onder den naam van 

W h i t e c h a p e l aan zee? 
Het beoogt niet meer of minder dan om aan de bewoners 
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van die wijk, in de laatste jaren berucht om de afschuwelijke 
en geheimzinnige misdaden die er worden gepleegd, om aan 
de bewoners van Whitechapel eenig genot en uitspanning te 
geven. Wil men waarlijk het lot verbeteren van hen, die zulk 
een harden strijd om het bestaan moeten voeren, dan komt 
hun dit toe, oordeelt generaal Booth. 

Niettegenstaande de vele goedkoopere gelegenheden en de 
talrijke liefdadigheidsreisjes, zijn er duizenden en duizenden 
armen, die nooit uit hunne benauwde gangen en stegen komen. 

Alleen hij die dagelijks met hen omgaat, weet, welk een 
hartstochtelijk verlangen zij koesteren naar de zee en toch 
zien de meesten nimmer hare ruime blauwe watervlakte. 

Op een schoone en vruchtbare plek wil de generaal een 
kolonie stichten die een onderdeel uitmaakt van de groote 
onderneming. Het eenig verbod is weder de kroeg. Ér moet 
natuurlijk bouwgrond zijn, waarop groenten, vruchten en 
bloemen gekweekt en zoo goedkoop mogelijk aan de bezoe
kers verkocht worden. Daar zal een park worden aangelegd, 
men zal er goede muziek en een groote speelplaats vinden 
en aan het strand booten en eene goedkoope gelegenheid tot 
baden. Natuurlijk is het eerste vereischte, een gebouw als 
toevluchtsoord bij slecht weer en een ruime zaal voor gods
dienstige bijeenkomsten. Maar op deze en andere plaatsen 
zal ruimschoots gelegenheid worden aangeboden aan geestelijken 
van alle godsdienstige gezindten om godsdienstoefening te 
houden met hun eigen gezelschap of met leden yan hunne 
gemeente, (bl. 239.) 

Er zullen winkels en woonhuizen worden gebouwd, een 
museum met een panorama en een opgezetten walvisch. Er 
zullen bootjes zijn voor kleine tochtjes en een stoomboot om 
de gasten eenige mijlen ver in de zee te brengen, heen en 
terug voor een stuiver „met nog een extra kansje op zee-
ziekts, waarvoor niets in rekening wordt gebracht." 

De prijs van vervoer en ververschingen zouden öp zulk een 
XXII 4* 
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voet moeten worden gebracht, dat een man en vrouw zeventig 
(eng.) mijlen door het groene veld zou kunnen sporen met 
het uitzicht op verschgemaaid hooi, golvende korenvelden en 
boomgaarden zwaar beladen met vruchten, dat zulk een man 
en vrouw uren. lang aan het zeestrand kunnen wandelen en 
naar huis terug keeren, niet dronken, maar opgewekt en 
versterkt, voor de kleine som van ƒ1.80. Een paar kinderen 
onder de twaalf jaren zouden nog geen gulden behoeven te be
talen om er bij te komen, en een geheele familie, bestaande 
uit man, vrouw en vier kinderen zou voor de geringe som 
van f 3.-— een dag aan het strand kunnen doorbrengen. En 
dit zou geen aalmoes zijn: zij behoeven er niemand voor te 
bedanken. 

Al schrijvende vraag ik mij zelve af, of het eigenlijk wel 
goed is, een uittreksel te maken uit het boek van den generaal. 
Of men er hemzelven wel een dienst mede bewijst, zijne 
plannen eenigszins te brengen buiten het geheel, de bezwaren 

• in zich te voelen opkomen zonder de hoop, neen, de blijd6 

zekerheid van slagen, die op iedere bladzijde ons toestraalt-
Te spreken over deze nooden, zonder zijne langdurige ervaring 
en studie van hetgeen de groote stad meest bedorven en ellendig» 
oplevert, het kan het groote gebouw ondermijnen, nog voor
dat hij het heeft opgetrokken. Men leze dus het boek zelf 
en late zich stormenderhand er door veroveren, want iets 
anders is onmogelijk. Is er een grooter vertrouwen denkbaar 
op de hulp en medewerking van een geheel volk? De magere 
en uitgehongerde bewoners der sloppen en gangen zullen hun 
centen bijeenbrengen en bij duizenden komen. Predikanten 
zullen zien hoe noodzakelijk het is, om arme gemeenteleden 
te brengen naar zijn uitspanningsplaatsen. Scholen, vereeni-
gingen van moeders, maatschappijen van weldadigheid, allen 
zullen meewerken, Als de spoorweg-maatschappijen bezwaar 
maken, de armen van den generaal goedkoop te vervoeren, 
dan zal hij wachten tot er een man aan het hoofd moge komen, 
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menschlievend genoeg om dit te doen. Zoo de rijken niet uit 
weldadigheidszin geven van hun overvloed, zullen zij het doen 
uit eigenbelang. Ieder zal inzien, hoe gevaarlijk het is om de 
massa armen, uitgehongerd, zonder werk, vertrouwd met 
misdaden van allerlei aard, tot wanhoop gedreven, dagelijks 
te laten aangroeien, zonder iets te doen om hunnen toestand 
te verbeteren. 

Maakt men aanmerking op het gezag dat de generaal wil 
uitoefenen, en dat de armen afhankelijk maakt in plaats van 
hen op eigen voeten te leeren staan, dan zegt hij: Zij kunnen 
dat ook nog niet, zij moeten eerst opgevoed worden. Vader-
zorg, moederliefde waren hen in hunne kindsheid onbekend. 
Het leger zal hen die, nu zij volwassen zijn, doen gevoelen. 
„Society needs a great deal of mothering", zegt hij. De armen 
zullen niet ondankbaar zijn, zij zullen zich laten helpen, een 
nieuw en krachtig geslacht zal in een land aan de overzijde 
van den oceaan ontstaan uit hen, die hier ondergingen. Het 
is waar, er zullen er altijd overblijven voor wie geen hoop 
is, maar voor hen zal de kolonie worden gesticht, die hij 
noemt: de af deeling voor de zedelijk krankzinnigen. 

Hen, die bepaald niet goed willen, mag men niet toestaan 
om in de gewone maatschappij te blijven. Zijn zij dom, dan 
doen zij toch geen goed, en kunnen veel bederven; zijn zij 
knap, dan maakt hun verstand hen allergevaarlijkst. 

Zij moeten steeds voorwerpen blijven van het allerinnigste 
medelijden. Hun leven moet zoo aangenaam gemaakt worden 
als het wezen kan voor menschen, die onder zulk een vree-
selijk oordeel zijn gevallen. Zij moeten hun eigen hutje hebben 
met hun tuintje er bij, en den blauwen hemel daarboven, 
zoo mogelijk te midden van de groene velden. Geen van de 
godsdienstige, zedelijke of verstandelijke voorrechten zullen 
hun onthouden worden, die een geneesmiddel kunnen zijn 
voor hunne ziel, of hen tot een beteren toestand opvoeden. 
Tot op het oogenblik dat de ziel hun lichaam verlaat, zullen' 
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zij, die het toezicht over deze ongelukkiger! hebben, niet op
houden te worstelen voor hun behoud. Maar wanneer zij tot 
op een zekere diepte zijn gezonken, zal de omgang met hunne 
medeschepselen hun worden ontzegd. Dat spreekt van zelf; 
men laat immers ook geen dolle honden vrij rondloopen? 
Tusschen hen en de wijde wereld zal dus een slagboom vallen, 
die, wanneer hij eens is nedergedaald, nimmer weer wordt 
opgeheven. Dit is immers beter dan hen te veroorloven onder 
hunne medebroeders te gaan, waar zij de besmetting dei 
geestelijke melaatschheid brengen en een nakomelingschap 
voortbrengen, die van hare geboorte af veroordeeld is, de 
zonden en de ziekelijke begeerten van hunne ongelukkige ouders 
te erven? 

"Vindt men zulk een handelwijze wreed, dan antwoordt de 
generaal: zij is immers reeds sedert langen tijd in gebruik" 
Een gevangenisstraf voor twintig jaar wordt dikwijls over 
misdadigers uitgesproken en in sommige gevallen gaat de 
wet zelfs over tot levenslange gevangenisstraf. Het Leger wil, 
bij dezelfde afzondering, hun bestaan oneindig veel gelukkiger 
maken. 

Niet dikwijls echter zal zulk een uiterste noodig zijn. De 
generaal gelooft in de reinigende kracht van het Christendom, 
vooral wanneer het in den vorm dien hij voor de eenig mo
gelijke houdt, aan de diepst gezonkenen wordt gebracht. „In
spreek niet in moedeloosheid, maar in hoop," zegt hij.1 ,$*• 
weet in Wien ik geloofd heb. Ik bepleit de zaak der verstoo
tenen, der verlorenen, der onterfden in de wereld. Die zaak 
geeft oorzaak genoeg tot wanhoop. Maar zij die hun vertrouwen 
stellen niet in de tnenschen, maar in den almachtigen God, 
hebben daar het recht niet toe. Wanhopen is het geloof ver
liezen, wanhopen is God vergeten. Zonder God kunnen -wij 
niets doen in dien vreeselijken chaos van menschelijke ellende. 

1 BI. 35, enz, 

ï 
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Maar met Hem kunnen wij alles en in het geloof dat Hij 
alle kinderen der menschen naar Zijn beeld geschapen heeft 
zien wij zelfs die ellendige wrakken van menschen in het 
gelaat met het vroolijke vertrouwen dat, wanneer wij onze 
hooge roeping slechts getrouw zijn, Hij niet zal achterblijven 
om ons een weg tot redding te openen." 

„Ik heb niets te zeggen tot hen, die trachten dezen weg 
te vinden zonder het bewustzijn van Gods hulp. Voor hen 
gevoel ik slechts deelneming en medelijden. Voorzoover als 
zij trachten brood te geven aan de hongerigen , kleederen 
aan de naakten en vooral arbeid aan de werkeloozen , doen 
zij in dat opzicht den wil van onzen Vader in den Hemel en 
wee over allen, die dat durven ontkennen! Maar verweesd 
te zijn aan het bewustzijn, dat God onze Vader is, kan zeker 
niet een geheime bron van kracht heeten. Het is in de meeste 
gevallen — en in het mijne zou het zoo zijn — het geheim 
van een verlamming. 

„Als ik mijns Vaders hand niet voelde in het duister, als 
ik Zijne stem niet hoorde in de nachtwake, mij bevelend de 
hand aan den ploeg te slaan, dan zou ik in verslagenheid 
terug wijken. Maar daar het zoo is, durf ik het niet." 

„Als wij verlorenen willen redden, moeten wij op den voor
grond stellen, dat de broederschap der menschheid geene 
grenzen heeft. Als het plan. dat ik in deze bladzijden wil uit
werken, geene plaats inruimt aan den dief, de slechte vrouw, 
den dronkaard en den luiaard, dan kan het zonder veel om
slag op zij gezet worden. 

„Christus is gekomen, niet om heiligen maar om zondaars 
tot berouw en inkeering te brengen; dus moet de nieuwe 
Blijde Boodschap van redding uit tijdelijke ellende, nijpende 
armoede, vuilheid en misdaad aan allen zonder onderscheid 
worden gepredikt. Zooals van zelf spreekt, bestaat de moge
lijkheid dat zij het verwerpen. Maar wij, die ons naar den 
naam van Christus noemen, wij zijn niet waardig tot zijne 
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discipelen gerekend te worden, zoo wij de deur niet wijd 
open zetten ook voor de minsten en slechtsten onder hen, 
die nu schijnbaar voor hun leven opgesloten zijn in het 
kerkerhol Van wanhoop en ellende. Zoo zij ons afwijzen dan 
is de verantwoordelijkheid voor hen, niet voor ons." 

Zoo zouden wij met aanhalingen kunnen voortgaan. He 
boek is daarvoor zeer verleidelijk. 

Het is altijd het beste als een bezield man zelf zijne zaak 
bepleit, en wie is daartoe beter in staat dan deze man, 
met zijn helder verstand, zijn ondervinding van meer dan 
veertig jaren, zijne populaire wijze van spreken en zijn ge
oefendheid, door honderden redevoeringen en debatten, om 
in den strijd met vlugheid het juiste woord te vinden? 

III 

Kan het ons echter verwonderen, dat de schrijver van tn 
darkest Bngland, zoowel als zijn boek, sedert de verschijning 
in October van het vorige jaar, de heftigste bestrijders heeft 
gevonden? Over de ellende der duizenden, die in darHest 
England verkeeren, zijn allen het eens, maar the way otit 
vertrouwen zij niet. 

De aartsbisschop van Canterbury schrijft op een welwü-
lenden toon aan den generaal, maar heeft ernstige bedenkingen 
tegen zijn boek. Hij gelooft niet, dat de bijzondere wijze, 
waarop het Leger des Heils bij zijne evangelieprediking te 
werk gaat, eenig blijvenden godsdienstigen of zedelijken invloed 
zal uitoefenen. Bovendien vindt hij een ernstig bezwaar in de 
organisatie en centralisatie van alle menschelijke ellende door 
het Leger. Er zijn zoovele plaatselijke nooden, die men óp 
deze wijze nooit bereiken kan. De generaal zal dus, terwijl 
hij voorgeeft, alles te kunnen, geen twintigste, neen geen 
honderdste van zijn plan kunnen ten uitvoer brengen. 

Ook betreurt hij het dat het Heilsleger met minachting neer-
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ziet, of in het geheel geen acht slaat op hetgeen anderen reeds 
deden voor gevallenen en verlorenen. Evenwel besluit h i j : T7w 
werk is een roepstem en een aandrang om voort te gaan, 
ook voor hen, die niets met uwe wijze van doen ophebben." 
En hij erkent, dat het als zoodanig veel goed zal doen. 

Andere stemmen paren zich aan de zijne, en daaronder is 
het merkwaardigste die van een oud-officier van het Leger, 
tot voor korten tijd een ijverig medewerker, maar die om 
verschil van meening met den generaal zijn ontslag kreeg. 
Ook andere klachten, vooral over overschatting van eigen 
krachten en minachting van het werk van anderen doen zich 
hooren. 

Zeer te betreuren voor den arbeid van het Heilsleger is 
het zeker, dat er onder de hoofden zelf verdeeldheid is ont
staan. Smith, tot hiertoe de getrouwe steun van den generaal, 
moest zich van hem afscheiden. Onder meer, hadden zij ver
schil van meening over de administratie der gelden, die ge
geven worden voor de uitvoering van het nieuwe plan. Er 
moest, zoo meent hij , meer en volkomen zekerheid gegeven 
worden, dat hij uitsluitend daarvoor en niet voor eenigen 
reeds bestaanden arbeid van het Leger gebruikt zoude worden. 
In hoeverre hij door de omstandigheden genoodzaakt is dien 
eisch te stellen is natuurlijk moeielijk uit te maken door 
iemand, die niet geheel op de hoogte is van de wijze van 
handelen en administreeren, die in het Leger wordt gevolgd. 

De generaal heeft; in het publiek op een der lezingen op 
de aanklacht van den heer Smith geantwoord. Zijne verdediging 
komt hierop neer: men moet vertrouwen in mij stellen en 
verder is de zaak van het Leger mijn plan en mijn werk, 
ik moet het naar mijn eigen denkbeelden uitvoeren en kan 
niet iemand gebruiken, die van mij verschilt. ' 

1 Ten slotte heeft de generaal toch geluisterd naar deze kritieken en een 
volmacht (Trust Deed) doen opmaken, waarbij bem het oppertoezicht over 
de gestorte fondsen wordt opgedragen en tevens bepaald wordt, dat de gelden 
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Maar de voornaamste tegenstander, ik zou bijna zeggen, 
de aanklager van den generaal, is de in Engeland om MUW 
geleerdheid zeer bekende professor T. L. Huxley. In zijne 

stukken, voornamelijk in de Times opgenomen, behandelt mj 
den heer Booth eerst als monomaan en daarna bijna als een 
bedrieger. Hoe is het mogelijk! roept hij uit, dat iemand onder
neemt een vrij lijvig boekdeel te schrijven over den toestand 
der armen in Londen en zoo door en door onkundig is van 
hetgeen daarover reeds is geschreven? 

„Ga naar Mudie", zegt generaal Booth, „en vraag om al 
de boeken, die er over dit onderwerp bestaan, gij zult er u 
over verbazen, zoo weinig als er zijn." 

„Is dat een maatstaf?" vraagt prof. Huxley. „Als zij niet 
bij Mudie zijn, dan zijn zij ergens anders, maar het aanta 
werken is legio, maar de generaal weet dit niet, of wil het 
niet weten, hetgeen nog erger is." 

Behalve verregaande ingenomenheid met eigen plannen en 
denkwijze, verwijt hij den heer Booth dat hij het er goed 
van neemt, en zijne soldaten en officieren gebrek laat lijden, 
en hij twijfelt zeer, ook voor de toekomst aan de goede be
doeling van het leger zoowel als van zijn hoofd. Een zijner 
vrienden heeft een aanzienlijke som gelds ter beschikking ge
steld van den professor, met de vergunning die aan den ge* 
neraal te geven, zoo hij het met diens plannen en handel
wijze eens kon zijn. Na langdurig onderzoek verklaart de pro
fessor dat hij dit nimmer doen zal en waarschuwt bij o°k 

het publiek,'niet al te goedgeefsoh te zijn met zijn vertrouwen 
en zijn geld. Hij zelf heeft meer dan genoeg van het geraas? 
en de oploopen in de straten, telkens door de heilsoldaten 
veroorzaakt en stelt zich veel ellende voor, wanneer het volk 

voor het maatschappelijk werk streng afgescheiden zullen Wijven van da 
overige fondsen van het Heilsleger. In den „Raad van Toezicht", die in * 
laatste dagen benoemd werd, heeft o. a. de aartsbisschop in Canterbury 
zitting. 
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meer en meer onder den invloed komt, van hetgeen hij niet 
onaardig noemt: het „Corybantic Christendom". En dit is toch 
de hoofdzaak bij de beweging; hoezeer de generaal in theorie 
plaats moge geven aan godsdienstoefeningen van andere ge
zindten, in de praktijk staan de eigen meetings „rousing and 
convivial" toch boven aan. En zeker heeft het Leger daar 
succes meê, maar is succes dan een bewijs dat eene zaak 
goed is? 

Een ander bezwaar, dat het beginsel van den generaal treft, 
is bij hem de absolute gehoorzaamheid die hij van de zijnen 
eischt, een gehoorzaamheid zonder tegenspraak. 

„Een telegram van mij kan ze zenden naar de uiterste 
einden der aarde", verklaart de generaal zelf. Is er geen groot 
gevaar in, dat één man onbeperkte macht krijgt over zoo
vele duizenden? Men zal hen tegenwerpen dat die gehoor
zaamheid vrijwillig beloofd wordt; dit. echter maakt het gevaar 
niet minder. Één vrijwillige slaaf doet meer dan tien wettige 
lijfeigenen. En welk een macht kunnen die tienduizenden 
van slaven worden in de hand van een enkel man? Op dit 
oogenblik werken zij, of geven zij voor te werken voor een 
goed doel. Maar stel u eens voor, Londen ondermijnd, de 
mijnen met dynamiet gevuld, en de heilsoldaten, aan absolute 
gehoorzaamheid gewend, slechts wachtend op een bevel van 
den generaal, om den brand ér in te steken! En al komt 
het niet zoover, dan is toch de geschiedenis met hare ernstige 
lessen daar, om ons te waarschuwen. Eranciscus van Assisi, 
wiens goede bedoelingen niemand in twijfel zal trekken, stichtte 
de orde der Eranciskanen met hare strenge reglementen. Dertig 
jaren na zijn dood waren de bedelmonniken over de geheele 
wereld verspreid en een van de weelderigste orden geworden, 
die ruimschoots haar aandeel hadden in de valsche politiek 
en het zedebederf van hunnen tijd. En welken invloed hebben 
de Jezuïeten, de gehoorzaamste monniken der Boomsch-Ka-
tholieke kerk, op de wereld uitgeoefend? Geschiedenis en 
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philosophie leeren het ons," zegt prof. Huxley, „de ergste van 
alle rampen op aarde is de belofte van volstrekte gehoor
zaamheid aan een fanatiek alleenheerscher. Erger dan dron
kenschap, dan ontucht, dan luiheid, in een woord, dan alle 
kwalen die het Heilsleger wil bestrijden, zou het zijn, wanneer 
het Engelsche volk of eenige natie ter wereld daartoe kwam. 

Generaal Booth en de zijnen blijven op dezen aanval het 
antwoord niet schuldig en het ziet er nog niet naar uit, d* 
de strijd spoedig een eind zal nemen. Het spreekt van zelf 
dat een man, die zoo op den voorgrond komt en een plaiii 
waarin ontegenzeggelijk zwakke zijden zijn, tegenspraak en 
kritiek ontmoeten. Toch zou het onbillijk zijn aan vijanden 
en tegenstanders hier het laatste woord te laten. Aan hen 
die twijfelen aan des generaals macht om zijne plannen ten 
uitvoer te brengen, wijzen wij op de uitspraak van generaa 
Wolseley: „Wees niet bevreesd. Generaal Booth zal niet rusten 
voordat hij heeft uitgevoerd, wat hij zich voorgenomen heeft. 

En aan hen die het nog niet eens zijn met zich zelf over 
de bedoelingen en het inzicht van den aanvoerder van het 
Leger, geven wij den volgenden brief van kardinaal Manning 
ter lezing. 

Archbishop House, Wastminster S. W. 30 Octobeï '1890. 

Dear Greneral ' B o o t h , 

Uw boek en uw brief heb ik zooeven ontvangen en ik ff" 
geen oogenblik wachten met u er voor te danken. Ik ben 
reeds genoegzaam bekend met den inhoud er van, om u te 
kunnen zeggen, hoe volkomen die mijne sympathie wegdraagt. 
Wat gij zegt van onze moderne politieke staathuishoudkunde, 
van de uitvoering der armen-wetten, en van de officiëele 
enquête, is letterlijk hetgeen ik zelf al sedert jaren heb ver
kondigd, zoowel in het publiek als in particuliere gesprekken. 

i Opmerkelijk is het, dat de'kardinaal kom "bij dien «tol aanspreekt. 
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Het is alles even oppervlakkig en houdt geen rekening met de 
werkelijkheid. Gij echter zijt tot de diepte afgedaald. Iedere 
levende ziel heeft het kostbaarste bloed gekost en wij moeten 
allen trachten te behouden, zelfs de onwaardigsten en de 
slechtsten. Na de treurige geschiedenissen in Trafalgar Square 
schreef ik mijn „Pleidooi voor de onwaardigen". Waarschijn
lijk hebt gij het nooit gelezen. Gij zoudt er anders in kunnen 
zien, hoezeer mijn geheele hart met uw boek is. Zonder twijfel 
herinnert gij u, hoe de armenwetten van koningin Elisabeth 
iedere gemeente gelastten om werk te geven aan gezonde lieden 
die geen werk hadden, en hoe zij voor dit doel steeds een 
voorraad grondstoffen in gereedheid móeten hebben. De staat
huishoudkunde van dezen tijd stelt het geven van werk, zelfs 
in den winter, gelijk met een aalmoes en noemt het demora-
liseerend. Ik voor mij huldig het beginsel, dat ieder mensch 
recht heeft op brood en werk. De moderne staathuishoud
kunde leert, dat de maatschappij de vraag naar en het aanbod 
van werk zoo moet regelen, totdat ten slotte allen werk 
hebben. Ik heb gevraagd: Hoeveel jaren zullen er voorbijgaan, 
voordat dit verkregen is en hoeveel weken of dagen hebben 
een eerlijk man en zijne kinderen noodig om van honger te 
sterven? Nooit heb ik hierop eenig antwoord ontvangen! 

Geloof mij, 
Yours very faithfully 

HENEY E. 
• Kardinaal Aartsbisschop. 

Met dit getuigenis kunnen wij eindigen. Wij kunnen wijzen 
op het gevaarlijke van het stelsel dat het doel de middelen 
heiligt, een stelsel dat ia het geruchtmakende, het de aan
dacht trekkende van de godsdienstige bijeenkomsten gehuldigd 
schijnt te worden. Wij kunnen vragen of het goed kan zijn 
de grootste misdadigers het meest op den voorgrond te plaatsen. 
Wij kunnen duizende bedenkingen maken tegen de uitvoer
baarheid van het plan, en zelfs vragen, zijn sommige onder-
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deelen daarvan goed? Maar ons onttrekken aan de betoovering 
van het boek zelf, dat kunnen wij niet. En wij mogen dat 
zelfs niet beproeven, want hier is een man met een groot 
verstand en een warm hart aan het woord. Let him have a 
fair trial! Hij zal het hebben. De tegenstanders hebben ge
sproken, het engelsche volk heeft geantwoord. De generaal 
kan zijn lijsten sluiten, men heeft hem het geld toevertrouwd. 
Met vurige belangstelling wachten zeker duizenden af, wat 
er worden zal van het plan, dat daar voor ons ligt als het 
Visioen van een schoonen tempel gedeeltelijk door wolken om
huld. Het Leger gaat het tweede deel van zijne geschiedenis be
ginnen met nieuwe krachten, nieuwe vrienden, nieuwen moed, 
maar ook met grooter en heiliger verantwoordelijkheid. Hoe 
zal het die dragen? Het antwoord hierop te geven behoort 
tot de onmogelijkheden. Het Leger des Heils gaat de donkere 
toekomst in als een beeld van de eeuw die het zag ontstaan 
met zijn ernst en zijne belachelijke zijde, zijne grootsehe 
plannen en kinderlijke luidruchtigheid, zijne machtige een
heid en zijn zonderlinge tegenstrijdigheden. 

Z e t t e n , 'Januari 1891. 
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WILHELM SIEMENS 
EN ZIJNE BROEDERS. 

In het jaar 1789 werd te Wasserleben, een klein plaatsje 
in het noorden van den Harz, uit eene landbouwersfamilie 
een man geboren, wiens bestaan op de wereldhuishouding 
een grooten invloed heeft uitgeoefend', hoewel hij zelf zich 
niet als een man van buitengewone bekwaamheden heeft doen 
kennen. Die man was Christiaan Ferdinancl Siemens, de vader 
van een aantal zonen, waarvan er vier veelal gemeenschap
pelijk hebben gearbeid en hun. namen onafscheidelijk verbon
den hebben aan tal van uitvindingen en toepassingen daarvan, 
die handel en nijverheid tot den huidigen trap van ontwik
keling hebben gebracht. Onder deze vier broeders muntten de 
oudste, Ernst Werner Siemens, onder de benaming de Ber-
lijnsche Siemens, en Carl Wilhelm, sedert zijne naturalisatie 
in Engeland meer als William Siemens bekend, bijzonder uit. 
De beide anderen, Eriedrich en Carl, hoewel minder bekend 
door hunne uitvindingen, hebben zich steeds met hunne 
oudere broeders aan de toepassing daarvan zoo geheel gewijd, 
dat het niet altijd gemakkelijk is na te gaan welk deel van 
bet succes, door de broeders behaald, aan elk hunner toe
geschreven moet worden. Nog twee broeders, halter en Otto, 
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hebben deelgenomen aan de ondernemingen der anderen, 
maar stierven op jeugdigen leeftijd. 

Wilhelm Siemens, aan wiens leven en werkzaamheid de 
volgende bladzijden voornamelijk gewijd zijn, werd den 4de" 
April 1823 te Lenthe geboren. Niets in dezen knaap voorspelde 
dat hij eenmaal de beroemde ingenieur worden zou, wiens uit
vindingen in velerlei opzicht onschatbare voordeelen voor de 
maatschappij hebben opgeleverd. Alleen eene zekere mate van 
zelfvertrouwen en onafhankelijkheid kenmerkte hem boven 
andere knapen van gelijken leeftijd. 

Toen, na afloop van het onderricht, met zijne broeders van 
een huisonderwijzer genoten, de tijd voor Wilhelm kwam om 
eene keus te doen omtrent de richting, waarin hij zich verder 
wenschte te ontwikkelen, bleek er geenerlei voorliefde nog 
bij hem te bestaan voor het vak waarin hij later uitmuntte. 
Hij gaf den wensch te kennen koopman te worden en men 
zond hem daarom naar eene handelsschool te Lübeck. De 
familie woonde toen op Menzendorff, een landgoed in de nabij
heid van Lübeck, door den vader gepacht. 

Dat de 14-jarige Wilhelm reeds eene buitengewone op
merkingsgave bezat blijkt daaruit, dat hij zich gedurende zijn 
verblijf te Lübeck geheel op de hoogte gesteld had van de 
toenmalige organisatie der duitsche handwerksgilden, zooals 
hij ze daar leerde kennen. 

Zonder den invloed van zijn oudsten broeder Werner zou 
Wilhelm waarschijnlijk nooit ingenieur geworden zijn, want 
omstreeks 1838 was het plan gevormd hem als leerling bij 
zijn neef van moederszijde, den bankier Deichmann te Keulen 
te plaatsen. 

^ Werner, die de militaire loopbaan gekozen had en, «even 
jaar ouder dan zijn broeder, zich op de artillerieschool reeds 
eenige jaren met wetenschappelijke en technische studiën had 
beziggehouden, betwijfelde het of Wilhelm in den handel 
zijn geluk zou vinden. Hij had bij zijn jongeren broeder, die 
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hem na aan het hart lag, geestesgaven opgemerkt, welke 
hem deden vermoeden dat deze op het gebied der wetenschap 
veel meer zou kunnen doen. Werner wist zijne ouders tot 
zijne inzichten over te halen en hoewel Wilhelm zelf, naar 
het schijnt, noch voor de ééne noch voor de andere richting 
bijzondere neiging gevoelde, gaf hij aan den raad zijns broe
ders gehoor. Deze was tot vervulling zijner militaire plichten 
te Magdeburg geplaatst en op zijn aandringen werd nu ook 
Wilhelm daarheen gezonden, om op de industrieschool zijne 
verdere opleiding te ontvangen. 

Werner zag in, dat de studie van Engelsch en Fransen 
door Wilhelm niet mocht worden verzuimd, maar ook dat 
andere vakken daarvoor niet mochten plaats maken, en wist 
gedaan te krijgen dat de mathesis voor Wilhelm uit het leer
plan werd geschrapt, terwijl hij zelf op zich nam zijn broeder 
daarin te onderwijzen. Hét door dezen in mathesis afgelegd 
examen heeft bewezen dat Werner zich uitmuntend van zijne 
taak had gekweten. 

Wilhelm's vader schijnt, blijkens een aan zijn zoon gericht 
schrijven van December 1838, niet bijzonder ingenomen te 
zijn geweest met de schikkingen van Werner, maar hij heeft 
niet veel invloed meer op de opvoeding van zijne kinderen 
kunnen uitoefenen. In Juli 1839 stierf na een smartelijk 
lijden zijne vrouw, en door dezen slag geknakt, blies hij in 
Januari 1840 den laatsten adem uit. 

De dood van den vader veroorzaakte groote bezorgdheid 
omtrent de toekomst van zijne kinderen, waarvan de meesten 
nog zeer jong waren. Werner, toen drie en twintig jaar oud, 
nam dadelijk de voogdij over zijne jongere broeders en zusters 
op zich; aan zijn moed en zijne volharding hebben dezen het 
te danken, dat geen hunner maatschappelijk is verloren ge
gaan. Bovenal heeft hij zich aan Wilhelm gelegen laten liggen 
en er voor gezorgd dat deze in zijne wetenschappelijke op
leiding niet werd gestoord. De omstandigheid dat ïïjne oudste 
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zuster kort tevoren in het huwelijk was getreden met den 
heer Himly, professor in de scheikunde te Göttingen, deed 
hem het voornemen opvatten Wilhelm de universiteit aldaar 
te doen bezoeken. Na de noodige overleggingen met familie
leden werd daartoe dan ook besloten, en omstreeks Paschen 
1841 verliet Wilhelm de industrieschool te Magdeburg met 
een loffelijk getuigschrift. 

In Mei van hetzelfde jaar ving hij zijne studiën te Göttingen 
aan, waar hij de colleges over geognosie en technologie van 
professor Hausmann, over hoogere mathesis van professor 
Stern, over theoretische scheikunde van professor Wöhler en 
over toegepaste natuur- en scheikunde van professor Himly 
bijwoonde. Daarenboven verkreeg hij vergunning om de waar
nemingen in Weber's sterrekundig observatorium gedurende 
eenigen tijd bij te wonen. 

Uit het een en ander blijkt, dat Wilhelm groote verplich
tingen aan zijn broeder had, door wiens goede zorgen hij in
staat gesteld werd studiën te maken in eene richting, die op 
zijn volgend leven een zoo beslissenden invloed heeft gehad. 
Hij heeft dat ook ten volle erkend en gedurende zijn geheele 
leven groote waardeering getoond van de inderdaad buiten
gewone bekwaamheden van Werner. Zijn verblijf aan de 
universiteit te Göttingen duurde echter niet lang; reeds in 
Maart 1842 werd hem zijn laatste getuigschrift uitgereikt, 
waarin gezegd wordt, dat hij buitengewoon vlijtig geweest 
was en zich onberispelijk had gedragen. Werner had intusschen 
niet stil gezeten en was er in geslaagd, in de Stollbergsche 
machinefabriek te Magdeburg, die onder leiding van den 
heer Schöttler stond, eene plaats als leerling voor hem te 
veroveren, zonder dat daarvoor eenige betaling behoefde te 
geschieden, hetgeen met het oog op de geldelijke omstandig
heden, waarin de familie verkeerde, van veel belang was. 
De verhouding tusschen de beide broeders, onderging in dien 
tijd eenige wijziging; in plaats van in Wilhelm-een veel jon-



•WILHELM SIEMENS EN ZIJNE BB.0EDERS. 73 

geren broeder te zien, voor wien hij als vader te zorgen had, 
begon Werner hem van lieverlede meer als den toekomstigen 
medearbeider te beschouwen. Daar hij zelf Magdeburg reeds 
verlaten had, toen Wilhelm er kwam, ontstond er tusschen 
de beide broeders een geregelde briefwisseling, die niet al
leen persoonlijke aangelegenheden betrof, maar ook gewijd 
werd aan wetenschappelijke beschouwingen en de mededeeling 
van nieuw opgekomen denkbeelden en opgedane ervaringen. 
Die briefwisseling, in 1842 aangevangen, werd door de broe
ders steeds voortgezet en eerst door den dood van Wilhelm 
afgebroken. Uit de tusschen hen in 1842 gewisselde brieven 
blijkt, dat al kort na Wilhelm's intrede in de Stollbergsche 
fabriek de eerste uiting plaats vond van de vindingrijkheid, 
die hem kenmerkte en hem den weg naar rijkdom en roem 
heeft gebaand. Hij beschrijft in een brief aan Werner, geda
teerd van 15 Augustus 1842, eene nieuwe wijze van klepbe-
weging voor stoommachines, door hem uitgedacht en waaróp 
hij zich voorstelt patent te nemen. Er schijnen zich "echter 
moeilijkheden in de constructie te hebben voorgedaan, die 
hem de zaak deden opgeven. 

Omstreeks denzelfden tijd wisselen de broeders van ge
dachten over een door Werner uitgedachten toestel tot rege
ling van de snelheid van beweging der stoommachines, later 
de chronometrische regulator genoemd, waaraan beiden vele 
jaren gearbeid hebben. Inmiddels had Werner zich reeds 
eenigen tijd bezig gehouden met de toepassing der electrieiteifc 
op het vergulden en verzilveren van metalen, waarbij hij 
door zijn zwager Himly bijgestaan werd. Hij had patent ge
nomen op. de door hem gevolgde methode en ook eene kleine 
werkplaats voor de toepassing daarvan te Berlijn ingericht. 
Zooals vanzelf spreekt had hij zijn broeder daarover geschre
ven en hem aangeraden zijne opmerkzaamheid ook daaraan 
te schenken. Wilhelm volgde dezen raad en in een brief, dien 
hij over de prachtige resultaten door hem verkregen aan 
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"Wemer schrijft, geeft hij zijne bevreemding te kennen dat 
deze zich geene moeite schijnt te geven om zijn patent in 
andere provinciën te verkoopen. De 19jarige jongeling had 
derhalve reeds een open oog voor de geldelijke voordeelen, 
die voor hem en zijn broeder uit hun arbeid konden voort
spruiten. 

Oorspronkelijk lag het in Werner's bedoeling den leertijd 
van Wilhelm twee jaren te doen duren, maar deze had zoo 
ijverig gewerkt en was zoo flink vooruitgekomen, dat zijn 
broeder geneigd scheen dien tijd met de helft te bekorten en 
eene gesalarieerde betrekking in de eene of andere fabriek 
voor hem te zoeken, toen er in zijne plannen eene wijziging 
ontstond. De goede resultaten, met de elektro-galvanische 
vergulding en verzilvering verkregen, deden hem aan de voort
zetting er van op grooter schaal denken, terwijl hij daaren
boven op de toepassing zon van verschillende uitvindingen 
op het gebied van schei- en werktuigkunde, waarbij de door 
Wilhelm verkregen ervaring te pas kon komen. Hijzelf kon, 
-wegens zijne betrekking van artillerie-officier, daaraan niet 
genoeg tijd besteden en aan het nemen van ontslag viel nog 
niet te denken, omdat hij, met het oog op de kosten van de 
opvoeding zijner jongere broeders en zusters, zijn traktement 
nog niet missen kon. , 

In verband met een en ander kwam een reeds vroeger 
opgevat plan weder op, namelijk om Wilhelm eene reis te 
laten doen ten einde de gedane uitvindingen op het gebied der 
galvanoplastische industrie te exploiteren. Professor Himly, 
daarover geraadpleegd, opperde bezwaren, onder anderen wij
zende op den roep over de voortreffelijkheid der methode 
van Elkington, die in Engeland werd toegepast. Opmerkens
waard is het, dat juist de kennismaking met deze firma in 
niet geringe mate heeft bijgedragen tot het door Wilhelm 
Siemens in Engeland behaalde succes. 

De broeders lieten zich door de bezwaren niet afschrikken 
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en Wilhelm vertrok in het begin van 1843. Na een kort be
zoek aan Menzendorff reisde hij naar Hamburg, om daar te 
trachten zijne waar aan den man te brengen, d. w. z. het toe-
passingsrecht van de door Werner gepatenteerde methoden 
te verkoopen. Na eenige teleurstellingen te hebben ondergaan, 
slaagde hij er in een kooper te vinden, die voor de aanwij
zing omtrent het samenstellen eener batterij en de noodige 
goudoplossing zonder bezwaar de gevraagde tien Louis d'or 
betaalde, hetgeen Wilhelm aan Werner deed schrijven: „in
dien ik niet zulk een schaap geweest was, dan had ik zeker 
acht Louis d'ór meer kunnen bekomen, want de man dacht 
dat ik de methode ook aan anderen zou verkoopen." 

In dienzelfden brief bespreekt hij zijn voornemen om naar 
Engeland te reizen en aldaar te trachten zaken te doen. 
„Mocht", schrijft hij, „de speculatie onverhoopt mislukken, dan 
is toch mijn vurige wensch, om Engeland te zien, vervuld", en 
verder: „Indien het eenigszins mogelijk is, wil ik zien in Engeland 
vasten voet te krijgen". Hij begreep evenwel dat hij daar met 
iets goeds voor den dag moest komen en verzocht daarom 
zijn broeder hem een of ander prachtstuk van galvanische 
vergulding toe te zenden. Werner antwoordde hem daarop dat 
hij, wanneer hij naar Engeland wilde, zijne aandacht meer 
op het duurzame dan op het fraaie moest vestigen. 

Het verblijf in Hamburg duurde eenigszins langer dan oor
spronkelijk Wilhelm's bedoeling was; daarentegen slaagde hij 
fer in, aan den kooper van zijn procédé, een fabrikant van 
metalen vensterramen, ook zijne medegevoerde toestellen en 
oplossingen, die hij toch niet naar Engeland kon medenem'en, 
voor vijf Louis d'or over te doen. 

Den I2den Maart 1843 stapte hij te Londen aan wal, waar 
bij in een klein logement „the Snip and Star" zijn intrek nam. 
Met welke moeilijkheden de jonge ingenieur te strijden had 
begrijpt men, wanneer men Wilhelm Siemens in een in het 
jaar 1881 te Birmingham gehouden toespraak het een en 
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ander daaromtrent hoort vertellen. Zijne geldelijke hulpmid
delen bestonden uit weinige ponden sterling, vrienden had 
hij te Londen niet en zijne taalkennis liet zeer veel te wenschen 
over. Als bewijs daarvoor verhaalt hij dat hij, Londen door
kruisende om een bureau te ontdekken, dat zich met het 
onderzoek van uitvindingen bezig hield, boven eene deur met 
groote letters achter den naam van den bewoner het woord: 
undertaker geschilderd zag en, dadelijk overtuigd gevonden te 
hebben wat hij zocht, het huis binnentrad, waar hij spoedig 
bemerkte dat hij wel met een ondernemer van begrafenissen, 
maar niet met een ondernemer in den zin door hem bedoeld 
te doen had. Hij liet zich niet afschrikken en vond eindelijk 
zijn weg naar het Patentbureau van de h'eeren Poole & Carpmael, 
die hem vriendelijk ontvingen en hem een aanbevelingsbrief 
aan Mr. Elkington gaven, waarmede hij zich naar Birmingham 
begaf. Daar wachtte hem eene niet geringe teleurstelling, want 
hoewel hij door Mr. Elkington op heusche wijze werd beje
gend, bleek hem al spoedig dat de oplossingen, die hij voor 
zijn procédé gebruikte, inderdaad in het patent van Mr. El
kington waren genoemd. Zijne openhartige wijze van de zaak 
te behandelen had dezen industrieel voor hem ingenomen en 
er volgden onderhandelingen, nadat hij daadzakelijk bewezen 
had dat, indien zijn procédé al niet geheel nieuw was, het 
althans als eene verbetering van het Elkingtonsche was te 
beschouwen. Het eindresultaat was dat de heeren Elkington 
hem machtigden om voor hunne rekening patent te nemen 
op zijne uitvinding en dit patent van hem kochten voor de 
som van £ 1600 waaronder Ê 110 begrepen waren voor de 
kosten van het patent. Voorwaar een schitterend succes door 
den nauwelijks twintig jarigen "VVilhelm in weinige maanden 
verkregen. Geen wonder dan ook dat de opgewondenheid der 
familie groot was en dat Wilhelm bij zijne terugkomst als 
een halfgod werd geëerd. De door de broeders gemaakte winst 
was dubbel welkom, omdat zij zich overigens alles behalve 
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in ruime geldmiddelen mochten verheugen en de opvoeding 
der jongere broeders meer en meer lasten op hunne schouders 
legde. 

Wilhelm nam zijne plaats in de Magdeburger fabriek weder 
in en bleef daar tot het einde van dat jaar. De betrekkelijke 
gemakkelijkheid waarmede de eerste winst was verkregen, 
deed evenwel bij de broeders het plan rijpen om zich nog 
andere .uitvindingen op dezelfde wijze ten nutte te maken, en 
nadat zij met een derden deelgenoot, Leonhard genaamd, eenige 
maanden besteed hadden aan de verbetering van den reeds 
vermelden chronometrischen regulator, werd tot een tweede 
reis van Wilhelm naar Engeland besloten. Deze was van be-
slissenden invloed op Wilhelm's volgend leven, want toen 
hij, bij zijne pogingen om voor de nieuwe uitvinding vasten 
voet in Engeland te verkrijgen, in aanraking kwam met inge
nieurs van naam en wetenschappelijke mannen van beteekenis, 
zag hij al spoedig in dat hij nergens een beter arbeidsveld 
zou vinden dan in Engeland. Van dat oogenblik werd Engeland 
zijn vaderland, al heeft het ook nog vele jaren geduurd al
vorens hij zich als Britsch onderdaan liet naturaliseeren. 

Gedurende de eerste jaren van zijn verblijf in Engeland 
was zijn arbeid gewijd aan de invoering van den chronome
trischen regulator, waartoe hij zich met den heer Wood had 
geassocieerd. In zijne verwachtingen om deze uitvinding, waar
van hij de waarde op niet minder dan ê 36.000 schatte, even 
spoedig te kunnen plaatsen als zijn verguldingsprocédé, werd 
Wj zeer teleurgesteld. Niettegenstaande de uitvinding, door 
den heer Wood in het InstUute of civll Engineers te Londen 
medegedeeld, zeer de aandacht trok en zeer belangrijk werd 
geacht, moclit het niet gelukken een kooper voor het patent 
te vinden en zagen de heeren Siemens en Wood zich genood
zaakt de regulatoren onder hun toezicht te laten maken en 
aan de fabrikanten te leveren. Toen in September 1846 
«ene autoriteit op dit gebied, John Penn, zich gunstig had 
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uitgelaten over de uitvinding, was haar succes verzekerd en 
werden weldra vele stoommachines met dezen regulator voorzien. 

Eene andere uitvinding, met wier invoering Wilhelm Sie
mens zich in dien tijd bezig hield, betrof eene kort te voren 
in Duitschland door zekeren Baldamus uitgedachte wijze van 
reproductie van gedrukte stukken: het anastatisch drukprocédé. 
Baldamus kwam met de gebroeders Siemens in aanraking én 
dezen, van het gewicht der uitvinding overtuigd, sloten eene 
overeenkomst met hem omtrent de verdere exploitatie zijner 
vinding. Toen "Wilhelm met den heer Wood eene overeen
komst maakte, werd deze uitvinding ook daarin opgenomen. 
Het procédé berust op de eigenschap van versch gedrukte 
stukken om een deel van den gebruikten inkt af te geven 
wanneer men ze op de een of andere vlakke oppervlakte drukt. 
Dit deed men nu op zinken platen met behulp van daartoe 
speciaal ingerichte persen. De aldus verkregen omgekeerde 
afdruk op zink werd dan, evenals men bij steendruk doet, 
afwisselend met vetten drukinkt en water behandeld en le
verde zoodoende de gewenschte afdrukken. 

De uitvinding trok in Engeland zeer de aandacht, onder 
anderen ook van den beroemden professor Faraday, die er 
ééne zijner voordrachten in de Boyal Institution aan wijdde. 
De gunstige beoordeeling er van door Faraday verschafte 
Wilhelm den toegang tot Engelsche wetenschappelijke kringen, 
hetgeen hem van veel nut geweest is. 

Doch ook voor deze uitvinding deed zich geen kooper op 
en men besloot haar door het oprichten van eene groote 
drukinrichting produktief te maken. Veel tijd, moeite en geld 
hebben Siemens en Wood aan deze zaak besteed, zonder even
wel tot een goed resultaat te geraken, zoodat eindelijk be
sloten werd haar op te geven. 

Na de hoog gespannen verwachtingen van Wilhelm en zijne 
familie, door het eerste succes opgewekt, leverden de moei
lijkheden, waarmede hij in de eerste jaren van zijn yerblijf 
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in Engeland te kampen had, niet geringe teleurstelling op. 
De onkosten aan de mislukte invoering hunner uitvindingen 
verbonden verslonden eigen geldmiddelen en ook die van 
anderen; herhaaldelijk wordt in hunne brieven daarover 
gesproken. Werner klaagt telkens over den „eeuwigen geld
nood", waarin hij zich bevindt, en die hem somtijds nood
zaakt zijne werklieden met beloften in plaats van met geld 
te betalen, en wat Wilhelm's toestand aangaat, daaromtrent 
geeft een zijner brieven, van 31 Mei 1845, een duidelijk in
zicht: „Ik kon het niet langer aanzien dat mijne verwach
tingen van dag tot dag, meer en meer geschaad en verijdeld 
werden.... Tegenwoordig schaam ik mij bijna te erkennen 
dat ik iets te maken heb met het anastatische drukprocédé 
alles gaat verkeerd en niets vordert, terwijl ik veroordeeld 
ben, daarbij toe te zien en te ontwaren, hoe mijn eigendom 
en die van anderen verloren gaat en mijne vooruitzichten 
voor de toekomst worden vernietigd.... Ik vraag nog slechts 
de middelen om mijne dringendste schulden af te betalen, 
want sedert eenigen tijd ben ik zelfs niet in staat geweest 
mijne hospita te voldoen." 

In den loop van het jaar 1845 komen beide broeders tot de 
overtuiging,dat zij een anderen weg uit moeten. Uit een brief 
van Werner van 3 Januari 1846 blijkt de overeenstemming 
ia hunne opvatting, waar hij schrijft: „De vreugde over uw 
brief en mijne bijzondere vreugde over de eenstemmigheid 
Onzer inzichten en voornemens enz." en verder: „Ik wil met 
inspanning van al mijne krachten trachten uit den wanho- • 
pigen toestand te geraken, waarin ik thans verkeer en wensch 
mijzelven de daarvoor noodige volharding en gezondheid toe! 
Het doet mij genoegen dat gij tot een dergelijk besluit zijt 
gekomen. Zie toe dat gij er in slaagt. Gebruik daartoe van 
onze tot hiertoe gemeenschapdelijke zaken wat gij wilt en 
doe de rest weg. Ik zeg hiermede onze compagnieschap op 
en doe afstand van alle aanspraak op de voordeelen die de 
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tot dusver gemeenschappelijk gedreven zaken, door een ge
lukkigen ommekeer misschien voor u kunnen opleveren. Wij 
kunnen daarom toch trouwe broeders blijven en elkander 
raad en hulp verschaffen. Wanneer gij mij kunt bijstaan om 
den door mij aangevangen zwaren arbeid, de opvoeding van 
onze broeders ten einde te brengen, dan zult gij dat zeker 
doen, dat weet ik, en gaarne zal ik steeds uwe hulp aanne
men, zelfs wanneer het mij mocht gelukt zijn eene zorgvnje 
positie te veroveren. Het is niet alleen uw plicht, maar ook 
uw recht om deel te nemen in de zorg voor hen . . . . " 

Werner had, zooals uit een ander deel van den brief blijkt, 
besloten, zijne werkzaamheid geheel te wijden aan de elek
trische telegrafie en wat daarbij behoort, en dat hij in die 
richting inderdaad geslaagd is weet ieder, voor wien de naam 
der firma Siemens en Halske geene onbekende is. 

De groote uitbreiding, die het spoorwegwezen in dien tijd 
kenmerkte, had het Wilhelm intusschen mogelijk gemaakt, 
door arbeid op dat gebied in zijn onderhoud te voorzien. 
Geheel kon hij zich echter niet losmaken van de patentonder
neming, niettegenstaande deze hem voortdurend veel zorg 
verschafte. Zijn vindingrijke geest liet hem niet toe zich te 
vergenoegen met eene betrekking, die hem althans van gel
delijke zorgen zou hebben ontheven; en zelfs te midden der 
moeilijkheden, die het jaar 1845 voor hem opleverde, hield 
hij zich bezig met eene verbeterde constructie van luchtpompea 
voor het drijven van zoogenaamd atmospherische spoorwegen. 

• Toen er in den loop van het volgend jaar uitzicht voor hem 
ontstond om in Manchester voordeeligen arbeid te vinden, 
bracht hij in het begin van, 1847 zijne woonplaats daarheen 
over. Aanvankelijk was het wederom de galvanische afschei
ding van metalen, die hem daar bezighield, maar weldra 
werd zijne aandacht gevestigd op de beteekenis der stoom" 
kracht. Hij had de theoretische warmteleer bestudeerd en 
zich voortdurend op de hoogte gehouden van de nieuwere 
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ontdekkingen op dat gebied. Hij had zich in de onderzoekingen 
van Joule, Mayer en Carnot ingewerkt en de leer van het 
behoud van het arbeidsvermogen tot een onderwerp van Studie 
gemaakt. 

Uitgerust derhalve met wetenschappelijke kennis, maar 
tevens voorzien van een praktischen blik, moest hij in de 
omgeving, waarin hij zich te Manchester bevond, spoedig 
opmerken, welk eene ontzaglijke hoeveelheid arbeidsvermogen 
er nagenoeg in alle takken van industrie door warmtever-
spilling verloren ging, met andere woorden welke reusachtige 
hoeveelheden brandstof de fabrieksnijverheid nutteloos ver
bruikte. 

Met een enkel woord zij hier in herinnering gebracht hoe 
uit de onderzoekingen der natuurkundigen gebleken is, dat 
er van eene bepaalde soort van brandstof steeds eene zelfde 
gewichtshoeveelheid noodig is om één liter water in stoom 
te veranderen, en dat de stoom van één liter water verkregen 
steeds dezelfde bepaalde hoeveelheid kracht uitoefenen kan; 
dat er dus een onmiddellijk en onveranderlijk verband be
staat tusschen de hoeveelheid warmte, die voor de stoom-
vorming noodig is, en den' arbeid, dien de aldus verkregen 
stoom kan verrichten. Het is derhalve duidelijk dat, wanneer 
de stoom bij het verlaten der machine nog eene hooge tem
peratuur bezit, niet alle arbeid verricht is, die met de hoe
veelheid verbruikte brandstof overeenkomt en dat er dus 
nutteloos warmte verbruik heeft plaats gehad. 

Zelfs bij de best geconstrueerde stoommachines werd slechts 
een klein deel der gebruikte warmte in nuttigen arbeid om
gezet en het was dus niet te verwonderen dat Siemens zijne 
aandacht in de eerste plaats aan deze werktuigen schonk en 
er naar trachtt», althans een deel der verloren gaande warmte 
weder terug te winnen. Het gelukte hem een der voornaamste 
inachinefabrikanten over te halen een stoommachine volgens 
zijne denkbeelden te doen vervaardigen, en het daarmede 
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verkregen resultaat gaf hem aanleiding een patent op zijne 
vinding te nemen. 

Voor de exploitatie op groote schaal van deze uitvinding 
voerde hij onderhandelingen met de heeren Fox, Henderson 
& Co., eigenaren van een der grootste machinefabrieken bij 
Birmingham, doch deze schijnen niet spoedig tot een defini
tief resultaat te hebben geleid. In het begin van 1849 althans 
kwam hij, bij gelegenheid van een bezoek aan zijne zuster te 
Kiel, met het voornemen voor den dag om gezamenlijk met 
zijne broeders Friedrich en Garl zijn geluk te gaan beproeven 
in de goudmijnen van Californië. Natuurlijk werd ook Werner 
van dat plan in kennis gesteld en deze ried hem aan om, 
indien hij bepaald naar Californië wilde, daar liever in eeii 
of andere industrieele onderneming goud te maken dan het 
op de goudvelden te zoeken. 

Het plan werd evenwel niet ten uitvoer gebracht en daar
entegen werden de onderhandelingen met Fox, Henderson 
& Co. weder opgevat, welke ditmaal ten gevolge hadden dat 
Wilhelm tijdelijk tegen een salaris van £400 in hunne fabriek 
werd aangesteld en daarenboven zijn aandeel kreeg in de 
voordeelen die het patent opleverde. 

De jaren die hij in deze betrekking doorbracht, hebben 
zeer veel nut voor hem opgeleverd, daar hij, van financieele 
zorgen bevrijd, de gelegenheid had proeven te nemen die 
ongetwijfeld den grond hebben gelegd tot zijne latere glorie. 
Veel heeft hij daarbij te danken gehad aan den raad van 
den ingenieur der fabriek, Cowper en aan de werkzaamheid 
van zijn broeder Friedrich, die toen insgelijks in die fabriek 
was aangesteld. 

Zooals reeds gezegd is stelde Wilhelm zich ten doel, de bij 
stoommachines verloren gaande warmte terug te winnen. Het 
denkbeeld, waarvan hij uitging, was hetzelfde, dat tot basis 
dient van de werking der bekende respiratoren, apparaten 
om de schadelijke inwerking van koude lucht op de adem-
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halingswerktuigen te verhinderen. In die respiratoren wordt 
een metaalgaas door de uitgeademde lucht verwarmd en geeft 
daarna de aldus verkregene warmte aan de in te ademen versche 
lucht af. Evenzoo werd in de door Siemens uitgedachte ma
chines de gebruikte stoom genoodzaakt zijne warmte aan een 
soort van respirator af te geven, die haar dan later weder 
aan den op nieuw aangevoerden stoom teruggaf. 

Men heeft dit zeer oneigenaardig het regeneratief systeem 
genoemd, want er is daarbij geen sprake van het op nieuw 
doen ontstaan van warmte, maar alleen van het tijdelijk op
slorpen en het daarna weder teruggeven van warmte. Denaam 
echter doet weinig af waar de zaak, die daarmede wordt aan
gewezen, zulke verbazingwekkende gevolgen heeft gehad. Het 
denkbeeld om door het opvangen van anders verloren gaande 
warmte brandstof te besparen is door Wilhelm Siemens in 
verloop van tijd meer en meer uitgewerkt en op verschillende 
wijzen in toepassing gebracht en heeft niet alleen het doel, 
kolenbesparing, doen bereiken, maar het daarenboven in ver
schillende industriën mogelijk gemaakt resultaten te verkrij
gen, die de stoutste verwachtingen overtroffen. Maar dit is 
niet geschied zonder dat den pioniers op dit gebied velerlei 
teleurstelling en schade trof. 

Tijdens zijn verblijf in de fabriek van de heeren Fox, 
Henderson & Co., had Wilhelm ook een toestel uitgedacht, 
om het denkbeeld van warmtebesparing toe te passen op het 
verdampen van vloeistoffen. De warmte, die met den weg
trekkenden waterdamp verloren gaat moest door eene bijzondere 
inrichting der kookpannen worden teruggewonnen en op nieuw 
dienstbaar gemaakt aan de verdamping der vloeistof. Wilhelm 
stelde zich veel voor van het succes dezer uitvinding, vooral 
op het vasteland, waar zout- en suiker-industrie er groote 
brandstof besparing door zouden kunnen bereiken. Hij stuitte 
echter op de-ongeneigdheid der fabrikanten om een systeem 
aan te nemen, dat hen noodzaakte hunne fabrieken geheel 
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anders in te richten, zonder dat hun volkomen zekerheid 
verschaft werd dat de uitkomsten de aanzienlijke uitgaven 
zouden goedmaken. Het gevolg was, dat hij en Werner be
sloten voor gezamenlijke rekening een proeftoestel te doen 
maken op de behoorlijke grootte. De daarmede verkregen resul
taten waren echter niet gunstig genoeg om een succes te waar
borgen. Ook in Engeland gelukte het niet de zoutfabrikanten 
voor het systeem te winnen. In Frankrijk daarentegen slaagden 
de heeren Fox, Henderson & Co. er in, voor de zoutwerken 
te Lons-le-Saulnier de bestelling op een compleet toestel te 
verkrijgen. Toen dit gereed was moest het echter in Engeland 
terugblijven wegens de door de fransche administratie der 
accijnsen gemaakte bezwaren. Persoonlijke pogingen van Wil
helm om toestemming te verkrijgen voor de plaatsing mis
lukten, en de verliezen, door deze zaak veroorzaakt, gepaard 
met de teleurstellingen door de heeren Fox, Henderson & Co. 
ondervonden in hunne verwachtingen omtrent de regeneratief 
stoommachine, verkoelden de verhouding tusschen hön en 
Siemens en leidden tot het eindigen zijner betrekking bij hen. 

Werner had zich intusschen, aan zijn voornemen getrouw» 
aan de elektrische telegrafie gewijd en het geluk gehad in 
den heer Halske een onwaardeerbaar associé te vinden, met 
wien hij in 1847 eene kleine werkplaats inrichtte voor de 
vervaardiging van telegrafen en seinklokken voor spoorwegen 
en voor het maken van door gutta-percha geïsoleerden tele
graafdraad. Eeeds sedert eenige jaren had hij zich met het 
ontwerpen van telegraaftoestellen beziggehouden en verschil
lende verbeteringen gepatenteerd, maar tot het zelf fabri
ceren er van kwam hij eerst, toen het hem gelukte zich met 
Halske te associëeren. Deze onderneming slaagde naar wensch 
en reeds in 1848—49 nam de firma het leggen van telegraaf-
leidingen van Berlijn naar Keulen en Frankfort op zich. Eeeds 
in 1851 zag zij de noodzakelijkheid in van ruimere fabrieks-
lokalen machtig te worden, waarvoor een bedrag van 50.000 
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thalers vereischt werd. Sedert is de onderneming steeds in 
bloei toegenomen en heeft haren oprichters een werelberoemden 
naam en een groot fortuin verschaft. Werner vergat in zijn 
voorspoed zijn broeder niet en haastte zich, dezen bij zijn 
arbeid te interesseeren door er bij hem op aan te dringen, de 
in Berlijn gedane uitvindingen in Engeland te exploiteeren. 
Wilhelm gaf daaraan gehoor en het gelukte hem spoedig, als 
agent van het Berlijnsche huis zaken te doen. Een van zijne 
eerste pogingen in deze richting had de invoering ten gevolge 
van de door Werner uitgevonden bekleeding van telegraaf
draad met gutta-percha bij de Britsche elektrische telegraaf-
maatschappij. Daarenboven wist hij de heeren Fox, Henderson 
& Co. belangstelling in te boezemen voor telegraafaanleg, het
geen tot belangrijke contracten leidde, die ten deele door deze 
firma, ten deele door Siemens en Halske, onder persoonlijk 
toezicht van Wilhelm, werden uitgevoerd. 

Na het eindigen zijner betrekking bij de heeren Eox, Hen
derson & Co. vestigde Wilhelm zich wederom als civiel in
genieur te Londen, waar hij zich met verschillende zaken 
bezighield. De studie der warmteleer nam daarbij eene voor
name plaats in en wij zien hem het denkbeeld der regeneratief-
stoominachine nog steeds vasthouden en verder ontwikkelen. 
Maar het was niet dan na nog tal van teleurstellingen te 
hebben ondervonden dat het hem gelukte eene stoommachine 
te vervaardigen, die betere resultaten gaf. Op de algemeene 
tentoonstelling in 1855 te Parijs gehouden, werden twee ma
chines, volgens zijn systeem gebouwd, ten toongesteld en in 
Werking gebracht. Eene bekroning met den hoogsten prijs 
viel Siemens ten deel. Van meer belang echter was voor 
Wilhelm, dat het op de tentoonstelling behaalde succes aan
leiding gaf tot de oprichting van de Socleta anonima continen
tale, per Ie macchlne a vapore, systema Siemens, die te Genua 
haar zetel en filialen te Parijs, Weenen, Luik en andere 
steden had, hoewel de moeilijkheden, die men bij voortduring 
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in de constructie der machines ondervond, de aandeelhouders 
na een vijftal onvruchtbare jaren deden besluiten een einde 
aan het bestaan der maatschappij te maken. Immers de voort
durende studie van het onderwerp en het aanhoudend zoeken 
naar verbeteringen hebben Siemens eene groote mate van 
kennis en ondervinding bezorgd, die later rijke vruchten hebben 
afgeworpen. Uit de regeneratief-stoommachine is ten slotte 
niets geworden; de uitvinder zelf heeft haar, als theoretisch 
juist, maar praktisch onuitvoerbaar, omstreeks 1862 voor goed 
opgegeven. Het regeneratief verdampings procédé onderging 
hetzelfde lot. 

Toch was de arbeid aan deze zaken besteed, niet verloren. 
Friedrich Siemens namelijk, die, in 1848 naar Engeland ge
komen, al de proefnemingen met de regeneratief-stoommachine 
had medegemaakt, kwam daardoor op het denkbeeld dat men 
hetzelfde doel, brandstof besparing, langs eenvoudiger weg zou 
kunnen bereiken door het principe toe te passen op de 
ovens, waarin de verbranding plaats vindt. Bij de gewone in
richting treedt koude lucht, d. w. z. lucht van de gewone 
temperatuur, tot de brandstof toe, terwijl de verbrandings-
produkten of de rook met een hooge temperatuur in den 
schoorsteen komen. Indien men nu, aldus redeneerde Friedrich, 
door middel van een respirator de warmte aan den rook kan 
onttrekken en tot verwarming van de lucht gebruiken, die 
voor de verbranding noodig is, dan moet men daardoor niet 
alleen groote brandstof besparing verkrijgen, maar daarenboven 
eene veel krachtiger verbranding kunnen doen plaats hebben. 
Dit was inderdaad zóó eenvoudig dat men verbaasd moet 
staan dat 'Wilhelm Siemens niet dadelijk op dat denkbeeld 
was gekomen. Hoe dit ook zij, hij greep het denkbeeld van 
Friedrich aan en was dezen bij de verdere uitwerking er 
van en het ontwerpen der noodige toestellen krachtig behulp
zaam. Den 2en December 1856 werd,, daar het oorspronkelijk 
denkbeeld van Friedrich was, onder diens naam de nieuwe 
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uitvinding gepatenteerd. Volgens de patentbeschrijving be
stond de uitvinding daarin, dat de verbrandingsproducten, na 
bet verlaten van den oven, in eene regeneratiekamer werden 
gevoerd, die met vuurvaste steen en op zoodanige wijze was 
opgevuld, dat de verbrandingsprodukten ze geheel moesten 
omgeven, en er een groot deel van hunne warmte aan afstaan 
alvorens den schoorsteen te bereiken. Wanneer de regeneratie-
kamer voldoende verhit was werden de gassen naar eene 
tweede, aan de tegenovergestelde zijde geplaatste, regeneratie
kamer afgeleid, terwijl te gelijker tijd de lucht, die voor de 
verbranding noodig was, in de eerste werd gevoerd en, na 
aldaar verhit te zijn, in den verbrandingsoven werd toege
laten. Toen de eerste proeven, op kleine schaal genomen, 
goede resultaten hadden gegeven, werden de eerste regene-
ratiefovens voox praktisch gebruik in 1857 onder de leiding 
van Friedrich Siemens in de staalfabriek van de heeren 
Marriot and Atkinson te Sheflield en in de grofsmederij van 
de heeren Lloyd, Fosters & Co. in Wednesbury gebouwd en 
in werking gebracht. 

Het is niet wel mogelijk hier alle bezwaren te vermelden, 
welke nog bleken te moeten worden overwonnen, alvorens 
deze toepassing van het denkbeeld van warmte-besparing in 
alle opzichten voldeed, maar reeds de eerste regeneratiefovens 
toonden eén zoo aanzienlijk lager brandstofverbruik aan, dat 
het toekomstig succes verzekerd was. 

In hetzelfde jaar werd door den reeds vermelden ingenieur 
Cowper het stelsel van Siemens toegepast op de verhitting van 
den luchtstroom ,• dien men in de hoogovens blaast voor het 
smelten van ijzer; hierbij werd de heer Cowper door Wilhelm 
Siemens bijgestaan, die dit eene der meest praktische toe
passingen van zijn regeneratiefoven noemde. De brandstofbe
sparing door toepassing van dit systeem, door de gezamenlijke 
ijzerproducenten der wereld verkregen, wordt tegenwoordig op 
ongeveer zes millioen guldens per jaar berekend. 
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Wanneer men de grondige studiën nagaat, door Wilhelm 
Siemens aan de warmteleer gewijd, dan kan het geen ver
wondering opwekken dat hij ook werkzaam geweest is op het 
gebied der werktuigen, waarmede men het verlagen der tem
peratuur beoogde, m. a. w. koel- en ijsmachines. Inderdaad 
zijn door hem verschillende patenten genomen op dergelijke 
-werktuigen, eensdeels berustende op de lage temperatuur, 
welke ontstaat bij het oplossen van sommige zouten in water, 
anderdeels gegrond op het feit, dat er bij de uitzetting van 
gassen warmte gebonden wordt, die aan de omringende voor
werpen wordt onttrokken. Zijn patent van 1855 berustte op 
het eerste; dat van 1867 betrof eene koelmachine door expansie 
Van lucht. Meer dan voorbijgaande aandacht heeft hij even
wel aan dit onderwerp niet geschonken. 

Niet in het minste verband met zijne onderzoekingen en 
proefnemingen op het gebied der warmteleer stond eene door 
Wilhelm gedane uitvinding, waarvan gezegd kan worden dat 
zij het eerste blijvend voordeelig resultaat opleverde van zijne 
werkzaamheid, de watermeter namelijk. 

Toen omstreeks het midden dezer eeuw de drang naar ver
betering in het drinkwater den stoot had gegeven tot het 
aanleggen van waterleidingen, deed zich al spoedig de be
hoefte gevoelen aan toestellen, waarmede men, evenals bij 
de gasmeters, de hoeveelheid van het verbruikte water kan 
controleeren. Velen hebben zich met de oplossing van dit vraag
stuk bezig gehouden, maar voor Wilhelm Siemens was het 
weggelegd een watermeter uit te denken die, terwijl hij zeer 
weinig ruimte innam en dus gemakkelijk in de pijpleiding 
kon worden ingelascht, met zekerheid de hoeveelheid water 
aangafj die er doorstroomde, onafhankelijk van de snelheid 
van doorstrooming en zonder op deze een eenigszins belang
rijken invloed uit te oefenen. Dit bereikte hij, natuurlijk niet 
dan na een aantal proefnemingen, door het toepassen van 
hetzelfde denkbeeld, waarop de constructie der turbine berust, 
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namelijk op de kracht die een in bepaalde richting uitstroo-
mende waterstraal uitoefent op de wand, waartegen hij is ge
richt. Door nu de uitstroomingsopeningen aan een horizontaal 
geplaatst en aan eene vertikale as verbonden mondstuk in 
een gesloten bus aan te brengen, die aan de eene zijde met 
de toevoerbuis en aan de andere zijde met de afvoerpijp 
van het water verbonden was, gelukte het, dat mondstuk met 
zijne as in eene ronddraaiende beweging te brengen, waarvan 
de snelheid evenredig was aan de snelheid waarmede het 
water door het toestel stroomde. Een eenvoudig mechanisme, 
in eene schroef zonder eind en eenige tandraderen bestaande, 
maakte het mogelijk het aantal ronddraaiingen op eene ver
deelde schijf aan te geven, op dezelfde wijze als dit in de 
gasmeters geschiedt. 

Deze uitvinding heeft aan Wilhelm Siemens belangrijke finan-
cieele voordeelen bezorgd, wat niet te verwonderen is, wanneer 
men nagaat dat door ééne firma tot op het jaar 1885 circa-
130 000 van die toestellen werden afgeleverd. 

Het behoeft bijna niet aangetoond te worden dat, hoewel 
de proefnemingen en berekeningen Voor het ontwerpen van 
dergelijke toestellen veel tijd kostten, de werkzaamheid van. 
Wilhelm Siemens daardoor niet geheel werd in beslag genomen. 
Inderdaad heeft hij zich nimmer uitsluitend en voortdurend 
aan ééne zaak gewijd. Terwijl hij den watermeter uitdacht 
werd de regeneratiefpven niet- vergeten, en belette de zorg 
voor de verbetering van den chronometrischen regulator hem 
niet, de belangen van het Berlijnsche huis als agent te be
hartigen. Zoo blijkt het bijv. dat hij in 1852 in de Institution. 
of Civil Engineers te Londen deel nam aan de discussiën over 
de elektrische telegraafkwestie en zich daar moeite gaf om, 
de voordeelen in het licht te stellen der Duitsche wijzer- en 
druktelegrafen, vooral van laatstgenoemden, die, door zoowel 
aan het afzendings- als aan het ontvangst-station de 'telegramr 
men in letters af te drukken, eene dubbele controle verschaffen. 
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Daarenboven maakte hij bij die gelegenheid melding van eene 
bijzondere methode voor het leggen van telegraafdraden en 
van de middelen tot het opsporen en herstellen van fouten 
in de isolatie. Zijne diensten aan het huis te Berlijn be
wezen, werden zeer op prijs gesteld en de betrekking waarm 
hij als agent tot de firma Siemens en Halske stond, werd 
dientengevolge in die van deelhebber veranderd, terwijl daarbij 
werd overeengekomen dat hij de leiding van eene speciale af-
deeling der zaak zou op zich nemen. Belangrijke contracten 
voor de levering van al wat voor den aanleg van staats-telegraaï-
lijnen in Indië noodig was, werden ten gevolge dier overeen
komst door Wilhelm afgesloten. 

Dit geschiedde alles op een tijdstip, waarop voor den telegraaf-
ingenieur een nieuw veld geopend werd, de aanleg namelijk 
van overzeesche telegraafiijnen met behulp van onderzeesche 
telegraafkabels. De beide heeren Siemens hebben van den 
aanvang af zich met deze zaak beziggehouden. Zooals bekend 
is werden de eerste telegraafiijnen aangelegd door de geleid-
draden aan isolatoren, (ondersteuningspunten uit eene de elek
triciteit niet-geleidende stof vervaardigd) boven den grond op 
te hangen, zooals dit nog met de meeste telegraafiijnen ge
schiedt. Toen Werner Siemens in 1846 de niet-geleidende eigen
schap der gutta percha ontdekt had, sloeg hij aan de Pruisische 
regeering voor, om met behulp van gutta percha onderaardsche 
lijnen aan te leggen. Na het goedgelukken van de voorloopige 
proeven, werd zijn voorstel aangenomen en werden in 1848 
en 1849 ongeveer 3000 Engelsche mijlen telegraaflijn volgens 
zijn systeem gelegd. Werner kwam al spoedig op het denk
beeld, dat de door gutta percha geïsoleerde geleidingsdrade» 
evengoed onder water zouden kunnen worden gebruikt als in 
vochtigen grond. Om de juistheid hiervan te beproeven, legde hij 
in Maart 1848 eenige mijlen geïsoleerd koperdraad in de Kielei' 
bocht en ongeveer terzelfder tijd een dergelijken draad in den 
Eijn tusschen Keulen en Deutz. Hoezeer deze geleidingen nog 
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veel te wenschen overlieten en er tal van verbeteringen in het 
systeem moesten aangebracht worden, alvorens een blijvende 
toepassing er van mogelijk werd, moeten toch de proefnemingen 
van Werner beschouwd worden als den grond te hebben ge
legd, waarop later de aanleg der transatlantische telegraaf
kabels berustte, van welke gezegd kan worden dat zij de oude 
en de nieuwe wereld tot elkander hebben gebracht. 

Het valt niet te verwonderen, dat een middel tot verbinding 
met het vasteland in Engeland als eiland bijzondere belang
stelling moest opwekken, en het is dan ook inderdaad uit 
Engeland, dat de eerste stappen op grootere schaal op het 
gebied der onderzeesche telegrafie zijn gedaan. Na eenige 
voorloopige proefnemingen werd in Augustus 1850 de eerste 
onderzeesche telegraafleiding van beteekenis tusschen Dover 
en Kaap Grisnez door den ingenieur Walker gelegd. Deze ge
leiding bestond uit één enkelen ruim één centimeter dikken 
koperdraad met gutta percha omkleed, maar zonder verder 
omhulsel. Looden gewichten waren aangebracht om den draad 
in de diepte te houden. Slechts één dag bracht deze kabel 
depêches over; reeds den volgenden dag weigerde hij zijne 
dienst en de regeering, meenende dat de kabel nooit gewerkt 
bad, trok de verleende concessie in. Later bleek het dat een 
visscher den kabel toevallig had opgehaald en er een stuk 
van afgesneden had, in de meening dat hij met een zeldzaam 
zeewier te doen had, dat in zijn binnenste een gouden draad 
bevatte. 

Dit ongeval had het vertrouwen in dergelijke ondernemingen 
echter zoodanig geschokt, dat, toen in 1851 eene nieuwe 
concessie was verkregen, het publiek slechts tot een bedrag 
van £ 300 aan de uitgeschreven leening deelnam. Slechts zeven 
weken voor het einde van den termijn, bij de concessie ge
steld, gelukte het, door de hulp van den ingenieur-aannemer 
Crompton, die de helft der kosten voor zijne rekening ver
klaarde te nemen, de onderneming tot stand te brengen en 
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in die verbazend korte tijdsruimte werd de nieuwe kabel, 
uit vier door gutta percha geïsoleerde koperdraden bestaande, 
welke daarna met geteerden hennep en eindelijk met verzinkt 
ijzerdraad omwoeld waren, ter lengte van 24 mijlen gereed 
gemaakt en gelegd. Deze kabel is tot den huidigen dag in 
gebruik. 

De gelukkige uitkomsten, met dezen kabel verkregen, gaven 
den stoot aan verdere ondernemingen van denzelfden aard, 
en de toenemende vraag naar telegraafkabels deed de oprichting 
van eene speciale fabriek daarvan door de heeren Newall & 
Co. ondernemen. Inziende dat bij deze fabricage de bijstand 
van personen, in elektrische zaken en mechanica ervaren, 
zeer noodzakelijk was, wendde deze firma zich tot de heeren 
Siemens, die, als leden der firma Siemens & Halske, als hunne 
ingenieurs op elektriciteitsgebied werden aangesteld. 

Als zoodanig hebben de heeren Siemens gedurende de jaren 
1858 en 1859 deelgenomen aan den aanleg van een aantal 
kabels, o. a. van Algiers naar Sardinië, van Italië naar Malta 
en Corfu, van de Dardanellen naar Scio en Creta, van Syra 
naar Scio, van Singapore naar Batavia enz. enz. 

Aan den aanleg van den kabel door de Eoode zee nam 
Werner Siemens persoonlijk deel, bij welke gelegenheid hij, 
ten gevolge van de stranding der stoomboot op een koraalrif, 
schipbreuk leed, hetgeen evenwel gelukkig geen enkel men-
schenleven kostte. 

Wilhelm Siemens nam in dien tijd geen deel aan het leggen 
van de kabels, maar had de verantwoordelijkheid op zich ge
nomen voor de proefnemingen er mede op elektrisch gebied 
De patenten, door hem in dejaren 1854—1859 genomen, geven 
blijk van de studiën gedurende dien tijd door hem op het 
terrein der elektrische telegrafie gemaakt, 

Gedurende eenige jaren werden de bestellingen op telegra
fische toestellen, door Wilhelm Siemens ontvangen, steeds 
door de Berlijnsche fabriek uitgevoerd, maar toen zij iu om-



WILHELM SIEMENS EN ZIJNE BROEDERS. 93 

vang toenamen, rijpte het besluit om in Engeland'zelf eene 
fabriek op te richten, die dan ook in 1858 onder de leiding 
van een beambte der Berlijnsche fabriek in Londen tot stand 
kwam. In deze betrekkelijk kleine fabriek, die in 1866 in eene 
veel grootere werd opgelost, vond Wilhelm niet alleen de gele
genheid om een aantal nieuwe denkbeelden op het gebied dei-
elektriciteit uit te werken, maar ook om proefnemingen op ander 
gebied te doen ter verbetering van vroeger gedane uitvindingen. 

De betrekking, -waarin Wilhelm Siemens tot de heeren 
Newall & Co. stond, bracht hem in aanraking met een der 
associés, Professor Gordon, aan wien hem spoedig nauwe 
vriendschapsbanden verbonden. Maar een nog inniger band 
verbond hem weldra met de jongste zuster van zijn vriend, 
Annie Gordon, met wie hij den 23 Juli 1859, nadat hij den 
19 Maart van dat jaar als Engelsch onderdaan was genatu
raliseerd, in den echt werd verbonden. De huwlijksreis werd 
naar Duitschland gemaakt, waar de jonge vrouw kennis maakte 
met de nog onbekende familieleden, die haar, het behoeft 
nauwelijks gezegd te worden, met open armen ontvingen. Na 
hunne terugkomst in Engeland vestigden de jonggehuwden 
zich te Twickenhani, waar Siemens eene villa had gehuurd, 
die zij echter in het jaar 1862 voor eene woning op Campden 
Hill te Londen verwisselden. 

Hoewel dit huwelijk niet met kinderen werd gezegend, is 
het evenwel een bron van geluk voor de beide echtgenooten 
geworden; mevrouw Siemens verstond de kunst van gelukkig 
te zijn en te maken en haar echtgenoot was, volgens het getuige
nis van hen die hem gekend hebben, een beminnenswaardig 
man, die op zijne omgeving steeds een aangenamen indruk 
maakte, zoodat het, bij de belangstelling, die zij in zijn arbeid 
stelde, niet uitblijven kon, dat dit paar menschen met en 
door elkander gelukkig werd. 

De gehuwde staat heeft op de werkzaamheid van Wilhelm 
Siemens geen ongunstigen invloed gehad. Toch greep er, 
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blijkens zijne eigene verklaring, na zijn huwelijk eene veran
dering in zijne inzichten plaats. „In plaats", zegt hij, „van 
met opoffering van gezondheid en welstand de verwezenlijking 
na te jagen van een denkbeeld en haar op zijde te zetten, 
juist op het oogenblik, dat zij vruchten moest beginnen af 
te werpen, zoek ik een verstandiger weg te volgen, daar mij 
meer aan de resultaten gelegen is dan aan het ondankbare 
werk van voortdurend nieuwe veranderingen aan te brengen. 
In andere woorden, Siemens begon meer bijzonder op de 
materieele voordeelen te letten, die zijn arbeid hem opleveren 
kon, maar dit heeft hem toch niet verhinderd om nog aan 
menige uitvinding het aanzijn te schenken, hoezeer hij daaraan 
slechts zooveel tijd wijdde, dat zijn andere arbeid daaronder 
niet leed. 

Het was ook in dien tijd dat hij zich beijverde om zich eene 
eervolle plaats onder zijne beroepsgenooten te verschaffen. 
Zoo zien wij hem in December 1860 tot definitief lid van de 
Instüution of Civil Engineers benoemd worden, waarvan hij 
tot dusverre slechts „associate" was, en anderhalfjaar latei-
viel hem de eer eener benoeming tot lid der Koyal Society 
te beurt. De namen van 3?araday, John Hawskhaw, Graham, 
Wheatstone, Joule e. a. onder de aanbeveling van den can-
didaat, geven blijk van de bekendheid, die hij zich toen reeds 
als wetenschappelijk onderzoeker had weten te verwerven. 
Behalve van de genoemde vereeniging, werd Siemens gaandeweg 
lid van een aantal andere wetenschappelijke en technische 
vereenigingen, waarvan de opsomming hier gevoegelijk achter
wege kan blijven, 

Gedurende de jaren 1860-69 was de werkzaamheid van Wil
helm hoofdzakelijk gericht op de leer der warmte en deï 
electriciteit en de toepassingen daarvan in de praktijk. 

De proefnemingen met het regeneratief-systeern op ovens 
toegepast hadden aangetoond dat daardoor, behalve bezuini
ging van brandstof, ook een veel hooger verbrandingstempe-
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ratuur, m. a. w. een veel grootere hitte, in den oven werd 
verkregen. Een hoofdbezwaar bleek echter al spoedig gelegen 
te zijn in het vinden van een materiaal voor den bouw dei-
ovens , on smeltbaar genoeg om te voorkomen dat dezen na 
korten tijd onbruikbaar werden. Toen het den broeders Wil
helm en Friedrich gebleken was," dat het gebruik van vaste 
brandstoffen in den oven de oorzaak van dit groote bezwaar 
was, kwamen zij op het denkbeeld om, in plaats daarvan, 
gasvormige aan te wenden, door namelijk de vaste brand
stoffen in een afzonderlijken oven in brandbare gassen te 
veranderen. Zoo ontstonden de gasgeneratoren die het doel, 
groote hitte zonder gevaar van vernieling van de ovens, ten 
slotte deden bereiken. Een groot voordeel van de nieuwe 
samenstelling der ovens was, dat het daardoor mogelijk werd 
brandstoffen van geringe kwaliteit te gebruiken voor doel
einden, die vroeger steeds het verstoken van de beste kwa
liteiten noodig maakten. Door geringe wijzigingen in de genera
ratoren werden bijv. zaagsel, bruinkool en steenkolengruis 
bruikbaar, waar men vroeger de beste soorten van steenkool 
noodig had. 

Eene van de eerste toepassingen van het nieuwe systeem 
heeft in de groote glasfabrieken van de heeren Ohance bij 
Birmingharn plaats gevonden en wél met zoo goed gevolg, 
dat deze heeren weldra dertien ovens op deze wijze deden in
richten. Dat de heeren Siemens voor bescherming van hun 
systeem door het nemen van patent gezorgd hadden, begrijpt 
men.- De voordeelen, welke uit deze inrichting der ovens voor 
de industrie voortsproten, waren zoo in het oog loopend, dat; 
terwijl de eerste in 1861 gebouwd werd, vóór het einde van 
1862 reeds 100 dergelijke ovens in Engeland en op het vaste
land in gebruik waren. 

Hoewel de bijdragen, die Siemens voor het gebruik van 
ovens door hem of volgens zijn systeem gebouwd vorderde, 
niet hoog waren, verschafte de weldra zeer uitgebreide toe-
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passing zijner -vinding hem groote geldelijke voordeelen. Niet 
alleen in glasfabrieken, maar ook in ijzer- en staalfabrieken, 
gasfabrieken, chemische fabrieken enz. enz. kwamen de Sie-
mensche regeneratief-gasovens weldra in gebruik. 

Van de toepassing van zijn oven bij het puddelen van 
ijzer, d. w. z. bij het maken van smeedijzer uit gietijzer, 
zooals dit van de hoogovens komt, stelde Siemens zich veel 
voor en hij gaf zich veel moeite om in deze richting te slagen. 
Trots alle door hemzelven en door anderen op dat gebied 
genomen proeven schijnen de resultaten evenwel niet zoo 
gunstig te zijn geweest dat zijne ovens voor dat doel in ruime 
toepassing zijn gekomen. 

Op het gebied der staalfabricage daarentegen werd door den 
uitvinder der regeneratiefovens een reusachtig succes ver
kregen. Het maken van staal berust, naar men weet, op het 
langdurig verhitten van staafijzer met houtskool, waarbij het 
ijzer eene kleine hoeveelheid koolstof opneemt en zich daar
mede verbindt. Vóór de uitvinding van het Bessemer procédé 
was het niet mogelijk staal in eenigzins belangrijke hoeveel
heden en tegen billijken prijs te vervaardigen. Het Bessemer 
procédé berust op het gedeeltelijk ontkolen van ruwjjzer door 
in het gesmolten ijzer lucht te blazen van hooge drukking) 
hetgeen in groote smeltkroezen geschiedt. Men is daarbij na
tuurlijk gebonden aan de grootte der kroezen. Siemens nu 
meende door middel van zijn règeneratiefoven in staat te 
zullen zijn, door het samensmelten van staafijzer met gietijzer, 
niet in kroezen maar in een open oven, staal te maken» X>it 
zou het voordeel opleveren, dat de bereiding meer in het 
groot en dus goedkooper zou kunnen geschieden. Siemens 
heeft dit vraagstuk, niet zonder vele moeilijkheden te ont
moeten, voornamelijk onder samenwerking met den heer 
Martin, een Fransch ijzerfabrikant, opgelost in het zoo be
kende Siemens-Martinsche procédé. Om üi de gelegenheid te 
zijn voortdurend zelf proeven te nemen met zijne methode 
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om staal te maken, stichtte Siemens in 1865 te Birmingham 
eene staalfabriek op kleine schaal, die reeds in 1867 vergroot 
werd. Behalve de Siemens-Martinsche, werd door Siemens nog 
eene methode van staalfabricage gevonden door het behan
delen van gesmolten gietijzer met ijzererts. Wegens het ge
bruik daarbij van erts kreeg dit den naam van het Siemensche 
ertsprocédé. 

De mogelijkheid om langs dezen weg groote hoeveelheden 
staal te maken tegen lagen prijs, heeft het gebruik daarvan 
voor allerlei doeleinden, waarvoor vroeger alleen smeedijzer 
in aanmerking kwam, zeer doen toenemen en onder anderen 
de spoorwegrails van smeedijzer door stalen doen vervangen. 

Tot exploitatie op grooter schaal van de nieuwe vindingen 
werd in 1867 eene maatschappij opgericht, die in 1869 te 
Landore bij Swansea eene metaalfabriék tot stand bracht, waar 
wekelijks 75000 kilo's staal van uitmuntende kwaliteit werden 
gefabriceerd. 

Met een enkel woord dient hier vermeld te worden dat 
Wilhelm's onderzoekingen op het gebied der zoogenaamde-
regeneratie hem ook eene gaskrachtmachine deden constru-
eeren, waarbij dit systeem in toepassing werd gebracht. Zijne 
andere werkzaamheden hebben hem echter verhinderd aan 
de verbetering der gasmachines meer. aandacht te wijden. 
Hetzelfde dient ook gezegd te worden van eene uitvinding 
door hem gedaan op het gebied der artillerie. 

Onder al de beslommeringen, die de invoering van den 
regeneratief-gasgenerator veroorzaakte, werd evenwel de tële-
graafzaak rustig voortgezet. De kleine fabriek was spoedig 
niet meer in staat in de toenemende vraag te voorzien en 
zoo werd in 1863 besloten eene grootere fabriek te Charlton bij 
"Woolwieh op te richten, waarin niet alleen alle telegrafische 
toestellen werden vervaardigd, maar die ook ingericht werd 
voor het maken van onderzeesche telegraafkabels. De eerste 
kabel, in deze fabriek gemaakt, was die, welke Frankrijk met 
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Algiers in verbinding zon stellen. Het leggen van dezen kabel 
zoude onder persoonlijk toezicht van Werner en Wilhelm 
beiden plaats hebben, waartoe zij dan ook naar Spanje reisden. 
De onvoldoende peilingen, van wege de Fransche regeering 
verricht, waren echter oorzaak van het breken van den kabel 
terwijl het niet gelukte een groot deel daarvan weder op te 
halen. Een nieuwe kabel werd in 1864 langs eene andere 
richting door de Fransche regeering gelegd. 

Deze onderneming is voor de heeren Siemens zeer nadeelig 
geweest, daar zij de kosten grootendeels voor hunne reke
ning kregen en het met de Fransche regeering daarover ge
voerde proces ten gevolge van den Fransch-Duitschen oorlog 
nimmer tot een einde gebracht werd. De firma kon echter, 
blijkens een brief van Werner daarover, tegen een stootje en 
is ongetwijfeld het geleden verlies spoedig te boven gekomen, 
want korten tijd daarna zien wij haar een reuzenwerk onder
nemen: den aanleg van den Indisch-Europeeschen telegraaf. 

Wanneer men zich rekenschap geeft van de moeilijkheden 
.van allerlei aard, die overwonnen moesten worden om zulk 
een werk tot stand te brengen, dan zal men moeten erkennen 
dat hier met recht van een reuzenwerk gesproken kan worden. 
Om van London naar Oalcutta eene doorgaande telegraaflijn 
over land aan te kunnen leggen, moesten er met verschillende 
regeeringen uitvoerige onderhandelingen worden gevoerd, des 
te moeilijker omdat daarbij somtijds tegenstrijdige belangen 
in aanmerking kwamen en men daarenboven nota te nemen 
had van de wensehen van hen die het benoodigde kapitaal 
moesten verschaffen. Behalve dat waren tal van technische 
moeilijkheden te overwinnen, die de aanleg van een telegraaf 
aanbood in streken, door half beschaafde volken bewoond, 
waar het gemis aan begane wegen zulk een werk buiten
gewoon bemoeilijkte, terwijl daarenboven ook in het klimaat 
een bron van bezwaren aangetroffen werd. 

Het, is voornamelijk bij dezen arbeid, dat de vierde der ge-
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broeders, Carl Siemens, zich bijzonder verdienstelijk heeft 
gemaakt. 

Van de reeds bestaande telegrafische verbinding tusschen 
Londen en de oostelijke grenzen van Pruisen , zoomede van 
die lijnen, welke Teheran, Ispahan, Bunder (aan de Perzi
sche golf) en Kurrachee met Bombay en Calcutta verbonden, 
werd voor den Indo-Europeeschen telegraaf gebruik gemaakt, 
zoodat de aanleg door de heeren Siemens het gedeelte betrof 
tusschen de Russisch-Pruisische grenzen en Teheran, een 
afstand van ongeveer 2750 engelsche mijlen lang. 

Daar het onmogelijk bleek de lijn over de bergen van den 
Oaucasus te leggen werd in de Zwarte zee, tusschen Djuba 
en Scotcha, waar het hooge gebergte lijnrecht uit het water 
oprijst, een onderzeesche kabel gelegd, waaraan zeer veel 
zorg besteed werd wegens de groote diepten, die daar worden 
aangetroffen. Het leggen van dezen kabel was den 14 Juli 1869 
onder toezicht van Wilhelm zonder ongelukken afgeloopen en 
met de verdere werkzaamheden werd zooveel spoed gemaakt 
dat de geheele aanleg in het einde van dat jaar gereed kwam. 

Het is niet te verwonderen dat er, na de voltooiing van 
deze lijn, nog allerlei moeilijkheden bleken te moeten worden 
overwonnen. Ten gevolge van een buitengewoon sterken ij zei, 
die de draden met eene dikke ijskorst bedekte, braken deze 
op verschillende plaatsen, terwijl het bovendien , wegens de 
groote hoeveelheid sneeuw, die zich in de isolatoren verza
melde, noodig bleek de gebruikte door andere te vervangen. 
In April 1870 echter was alles hersteld en werden de eerste 
dépêches tusschen Londen en Teheran gewisseld. Later, in 
Juli van dat jaar, werd door eene aardbeving groote schade 
aan de landlijn, maar ook, wat erger was, aan den Zwarte-
Zeekabel toegebracht, die op twee plaatsen brak. Door de 
hulpvaardigheid der Russische regeering werd men toen in 
staat gesteld den kabel door een draadleiding langs de kust 
te vervangen endden len Januari 1871 konden zonder stoornis 
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weder over de geheele lijn berichten worden verzonden. 
Toen in het jaar 1878 de Shah van Perzie Londen bezocht 

verbond men zijne woning aldaar door den Indo-Europeeschen 
telegraaf met zijn paleis te Teheran en de Shah toonde zijne 
erkentelijkheid voor het hem daardoor bezorgd gemak, door 
"Wilhelm Siemens tot officier van de Orde van den Leeuw en 
de Zon te benoemen. 

Omstreeks denzelfden tijd ondernamen de gebroeders Sie
mens een ander groot werk op het gebied van telegraaf aanleg, 
namelijk het leggen Van een transatlantischen kabel voor de 
directe verbinding van Engeland en Ierland met de Vereenigde 
Staten van Noord-Amerika. Dit werk werd ondernomen voor 
rekening van de Direct United States Telegraph Gompanyi eene 
maatschappij met een kapitaal van ruim vijftien millioen 
gulden, in wier bestuur Wilhelm Siemens als raadgevend di
recteur zitting had. 

Voor het leggen van den eersten transatlantischen telegraaf
kabel had men het bekende reuzenschip „the Great Eastern 
gebruikt; eerst in 1872 was door de heeren Hooper eene 
stoomboot gebouwd, met het bepaalde doel om haar voor het 
leggen van onderzeesche kabels te doen dienen. De studie, 
door Wilhelm van deze zaken gemaakt, hadden hem tot de 
overtuiging gebracht dat dit schip niet volkomen aan de te 
stellen eischen voldeed, en tot het besluit om er naar zijn 
eigen ontwerp een te doen bouwen, dat in het begin va» 
1874 gereed kwam en den naam droeg van den beroemden 
natuurkundige Faraday. 

Nadat met behulp van dit schip het leggen van de kabels 
langs de Amerikaansche kust was afgeloopen, vertrok de 
Faradmj den 26a« Augustus 1874 voor de tweede maal van 
Oharlton, ditmaal met den hoofdkabel aan boord, en den 
6en September werd een aanvang gemaakt met het leggen van 
den kabel van Amerika uit. Toen er van de te leggen 3060 
zeemijlen kabel 5- a 600 waren gelegd, ontdekte Werner, van 
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de laudzijde uit, eene kleine fout in het'reeds gelegde ge
deelte. Daar men besloten had dat deze kabel zoo volmaakt 
mogelijk zoude worden afgeleverd, kwam men overeen hem 
weder in te palmen. Bij dit werk echter brak de kabel; doch 
het gelukte binnen tweemaal vierentwintig uren hem uit eene 
diepte van 2680 vademen weder op te visschen, waarna het 
werk wederom voortgezet werd en ten slotte, nadat het schip 
nog eens voor noodige herstellingen te Queenstown was binhen-
geloopen, geheel ten einde gebracht. 

Niet zoo gelukkig liep het leggen van een kabel tusschen 
Rio Janeiro en Urugay af. De stoomboot Gomos toch strandde, 
na een gedeelte van den kabel gelegd te hebben, bij Kio 
Grande del Sul en met haar gingen 204 zeemijlen kabel ver
loren. Nog ongelukkiger was het lot van het stoomschip 
La Plata^ dat daarna voor het voleindigen van het werk werd 
uitgezonden, daar hét inde Golf van Biscaye lek werd en zonk, 
waarbij een groot aantal menschenlevens verloren gingen. 

Dit ongeluk werd door sommigen aan onvoldoende uitrusting 
van het schip toegeschreven en leidde tot een nauwgezet on
derzoek, waarbij het evenwel bleek, dat geen schuld hoege
naamd op de heeren Siemens kon worden geworpen. Dat 
dezen zich het lot der achtergelaten betrekkingen van de 
verongelukten hebben aangetrokken, behoeft wel niet te wor
den vermeld. Het leggen van den kabel werd eindelijk in het 
jaar 1875 ten genoege van de Braziliaansche regeering ten 
einde gebracht, en had de benoeming van Wilhelm Siemens 
tot Commandeur der Orde van de Boos ten gevolge. 

Het leggen van een transatlantischen telegraafkabel tus
schen Brest en Kaap Cod in Massachusetts, voor rekening 
van het Pransche Gouvernement door de heeren Siemens on
dernomen, is zeker wel het grootste meesterstuk dat op dit 
gebied is geleverd. De definitieve bestelling toch geschiedde 
ia Maart 1879; den 18 Juni daaraanvolgende vertrok de Fa-
raday met den kabel aan boord, en reeds dën 26en October 

XXII 7 
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van dat jaar werd de kabel geheel gereed voor het gebruik 
afgeleverd. 

De toepassing der electriciteit voor het overbrengen van 
berichten over verre afstanden berust, zooals men weet, op 
de eigenschap van den elektrischen stroom om in week ijzer, 
waaromheen hij zich spiraalsgewijze beweegt, tijdelijk mag
netische kracht op te wekken, die dan, door middel van 
daarvoor ingerichte toestellen, zekere teekens op het papier 
overbrengt, wier afmeting afhankelijk is van den duur van 
het opgewekte magnetisme. Het spreekt van zelf dat zij, die 
zich met den aanleg van elektrische telegrafen bezighielden, 
eene nauwgezette studie maakten van al de verschijnselen en 
uitwerkingen, waardoor de electriciteit en het magnetisme 
zich kenmerken. Toen dus, ten gevolge der ontdekkingen van 
Faraday, Wheatstone en anderen, ook omgekeerd de opwek
king van elektrische stroomen door middel van het magnetisme 
mogelijk gebleken en het aan professor Holmes gelukt was 
den aldus door magnetisme opgewekten elektrischen stroom 
te doen dienen tot het voortbrengen van krachtige lichtver
schijnselen, kon het niet uitblijven dat ook de heeren Siemens 
zich met de verdere uitwerking van deze wijze van elektriciteit 
voortbrengen gingen bezighouden. 

Om de waarde te kunnen schatten der uitvindingen, op dit 
gebied door hen gedaan, moet men zich herinneren dat, wan
neer een koperen geleiddraad, met zijde omwoeld of door 
eenig ander isoleerend materiaal bedekt, spiraalsgewijze om een 
hoefijzervormig gebogen staalmagneet gewonden is, er in dezen 
draad een elektrische stroom ontstaat op het oogenblik waarop 
men het shutanker, dat de beide polen van den magneet 
verbindt, van dezen afrukt. Slechts een zeer zwakke stroom 
van zeer korten duur wordt zoodoende in den draad opge
wekt. Door echter het anker op eene spil te bevestigen en 
deze door middel van een raderwerk in snelle ronddraaiing 
te. brengen,-wekt-men een groot aantal elektrische stroompjes 
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op, die elkander snel opvolgen en, wanneer de beweging snel 
genoeg plaats vindt, te zamen een aanhoudenden veel krachtiger 
stroom vormen, waarmede men in staat is warmte- en licht
verschijnselen te weeg te brengen, even alsof de stroom door 
eene krachtige batterij werd opgewekt. 

Hetzelfde verschijnsel doet zich voor, wanneer men twee 
hoefijzervormige staalmagneten, die met geïsoleerd koperdraad 
zijn omwoeld, met de polen tegenover elkander geplaatst in 
snelle ronddraaiing brengt, zoodat in snelle afwisseling de 
positieve en de negatieve polen der magneten tegenover el
kander komen. 

De daarbij opgewekte, elkander opvolgende stroomen be
wegen zich afwisselend in tegenovergestelde richtingen en 
zouden elkander vernietigen, indien men ze niet door een bij
zonder ;toestel, commutator of stroomwisselaar genaamd, in 
ééne zelfde richting deed stroomen. 

De op deze wijze samengestelde elektriseermachines noemt 
men, om ze van anderen te onderscheiden en omdat zij hunne 
elektriciteit aan het magnetisme te danken hebben, magneto-
elektrische machines. De moeilijkheid om blijvende magneten 
van groote afmeting en kracht te maken, en de omstandig
heid dat deze langzamerhand hunne kracht verliezen, leidden 
er toe om, in plaats van blijvende magneten, elektro-magneten 
te gebruiken wier magnetisme door eene kleine galvanische 
batterij werd opgewekt. Aan de gebroeders Siemens nu komt 
de eer toe der uitvinding van elektro-magnetische machines 
zonder gebruik van blijvende magneten, noch ook van gal
vanische batterijen. 

Het zou te ver voeren, in kleine bijzonderheden den weg 
aan te wijzen, langs welken zij tot dat resultaat zijn geko
men. Het zij dus genoeg aan te stippen, dat de waarneming 
van het feit, dat in eiken elektro-magneet, na het,afbreken 
van den stroom, eene kleine hoeveelheid magnetisme over
blijft, hen op het denkbeeld bracht eene machine te vervaar-
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digen, wier werking op het gebruikmaken daarvan berustte. 
Later bleek het hun dat men elk kunstmatig magnetiseren 
der weekijzeren kernen kon ontberen omdat, hetzij de polen w 
der elektro-magneten in de richting van de magnetische as 
der aarde geplaatst zijn of niet, het aard-magnetisme in de 
kern der elektro-magneten voldoende magnetisme opwekt om 
daarin een bron van krachtige elektriciteit te doen ontstaan. 

Wegens de geheele afwezigheid van blijvende magneten en 
v,an zoogenaamde exciteerende apparaten, en omdat zij op het 
enkele gebruik van kracht gebaseerd zijn, gaf men aan de 
door de gebroeders Siemens uitgevonden werktuigen den naam 
van dynamo-elektrische machines, tegenwoordig kortweg dy
namo's genoemd. 
_ Tal van wijzigingen en verbeteringen van de oorspronkelijke 

dynamo-elektrische machine van Siemens zijn door verschil
lende technici uitgedacht en in werking gebracht, maar, hoe
veel waarde deze werktuigen voor de praktijk ook mogen hebben, 
aan de heeren Siemens komt de eer toe van de direkte om
zetting van kracht in elektriciteit te hebben mogelijk gemaakt. 

Dat hunne uitvinding niet het gevolg van een bloot toeval, 
maar van wetenschappelijk onderzoek en scherp nadenken is 
geweest, blijkt uit een brief door Werner in 1866 aan Wil
helm geschreven: „Men kan derhalve enkel met behulp- van 
draad windingen en week ijzer kracht in (elektrischen) stroom 
omzetten, wanneer slechts de aanzet gegeven-wordt. Dit aanzet-
geven, dat de richting van den stroom bepaalt, kan ook door 
het terugblijvend magnetisme of door een paar staalmagneten, 
die aan de kern voortdurend een zwak magnetisme inede-
deelen, geschieden." Dat zy het belang hunner uitvinding in
zagen, doet de volgende zinsnede uit dien brief waarnemen: 
„De resultaten moeten bij juiste constructie reusachtig worden. 
De zaak is voor groote ontwikkeling vatbaar e» kan den weg 
banen voor een nieuw tijdperk van het elektro-magnetisme! 
Binnen enkele dagen zal er een tweetal gereed zijn».. Magneet-
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elektriciteit zal hierdoor goedkoop worden en nu wordt elek
trisch licht, elektrometallurgie enz., ja zelfs worden kleine 
elektro-inagnetische machines, die haar kracht van groote 
ontvangen, mogelijk." 

Het zal wel niet noodig zijn er met vele woorden op te 
wijzen, hoe de voorstelling, die Werner zich van de gevolgen 
dezer uitvinding maakte, verwezenlijkt en zelfs in zekere mate 
overtroffen is. De toepassingen der elektriciteit door dynamo's 
voortgebracht, worden van dag tot dag menigvuldiger; terwijl 
de behoefte aan elektrisch licht in den eersten tijd hoofd
zakelijk gevoeld werd met het oog op vuurtorens en seinlichten, 
wordt er nu reeds in een overgroot aantal steden gebruik van 
gemaakt voor de verlichting van straten, openbare gebouw'en 
en woningen, en de tijd schijnt niet veraf te zijn, waarin de 
elektriciteit de andere lichtbronnen geheel zal verdringen. 

Wellicht, ja waarschijnlijk zal dit eerst bereikt worden door 
het gebruik van andere werktuigen tot voortbrenging van 
elektriciteit dan de door de gebroeders Siemens ontworpene 
©n geconstrueerde, maar dit zal niets afdoen aan het feit, dat 
het aan hun vindingrijkheid, arbeidzaamheid en doorzicht te 
danken is, dat reeds nu op weinig ingewikkelde wijze gebruik 
gemaakt kan worden van groote hoeveelheden arbeidskracht, 
op onzen aardbol voorhanden, maar tot dusver ongebruikt 
uit gebrek aan middelen om haar over te brengen naar dié 
plaatsen waar men haar noodig heeft. En wanneer men denkt 
aan het milliarden paardenkrachten groote arbeidsvermogen; 
dat door bergstroomen, watervallen •' en rivieren zou kunnen 
worden geleverd, aan de onuitputtelijke bron van kracht, die 
in de beweging van de zee ligt opgesloten, om van het arbeids* 
vermogen niet te spreken; dat de wind in staat is te leveren; 
wanneer men daarbij zich herinnert, dat de elektriciteit het 
middel kan zijn, om déze kracht over te brengen, dan behoeft 

1 Men heeft berekend dat de waterval van den Niagara alleen meer dan 
16 mlllioen paardenkrachten zou kunnen opleveren. 
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men geen ziener te zijn om te kunnen voorspellen, dat het 
oogenblik, waarop de laatste kar steenkool uit de diepte wordt 
opgehaald en de laatste druppels petroleum in de laatste lamp 
in licht worden veranderd, in de dan bestaande maatschappij 
niet meer ontroering zal veroorzaken dan het verdwijnen der 
smeerkaarsen en der open schouwen met hun stapels turven 
of reusachtige houtsblokken in onze eeuw heeft opgewekt. 
Lang vóór dat tijdstip zal de menseh de winden en de wateren 
genoodzaakt hebben, hun arbeidsvermogen af te staan, en 
geleerd hebben dit om te zetten in warmte en in licht al 
naarmate van zijne behoefte. 

Aan de voorbereiding van deze wereldhervorming heeft de 
uitvinding der dynamo-electrische machine door de heeren 
Siemens ongetwijfeld een krachtigen stoot gegeven en zij 
hebben daardoor aanspraak verworven op de erkentelijkheid 
van tijdgenoot en nageslacht. 

Wanneer men in den hierboven aangehaalden brief van 
Werner Siemens dezen ziet wijzen op de mogelijkheid, de 
elektriciteit dienstbaar te maken aan het overbrengen en ver-
deelen van kracht, zal het wel geene verwondering wekken 
dat ook "Wilhelm Siemens aan de verwezenlijking van dit 
denkbeeld zijne krachten heeft gewijd. Deze toepassing der 
elektriciteit is inderdaad een lievelingsdenkbeeld van hem ge
worden. Hij heeft getracht haar dienstbaar te maken aan het 
vervoer langs spoorwegen en de mogelijkheid daarvan aange
toond in een elektrischen spoorweg op kleine schaal op de 
tentoonstelling van 1879 te Berlijn, die in 1881 aanleiding gaf 
tot den aanleg van den elektrischen spoorweg van Lichterfelde, 
bij Berlijn, naar het kadettenkamp. 

Het bestek van dit opstel laat niet toe, alle toepassingen 
van de elektriciteit door Werner en Wilhelm Siemens ultge" 

• dacht, in bijzonderheden te bespreken; het zij dus voldoende 
wanneer er nog enkelen ter loops vermeld worden, •waaronder 
de elektrische pyrometer, een instrument om zeer hooge tem-
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peraturen te meten, waarbij de gewone thermometer niet meer 
kan gebruikt worden; de bathometer, om zonder gebruik van 
dieplood de diepte der zee te bepalen; de attractiemeter, een 
instrument dat de aantrekking aangeeft, die de lichamen op 
elkander uitoefenen; de diepwater-photometer, waarmede de 
werking van het zonlicht op groote diepten kan worden na
gegaan , de elektrische smeltoven, de elektrische voortstuwing 
van vaartuigen en driewielers, de elektrische verwarmings
toestellen de voornaamsten zijn. Bovendien zijn door Wilhelm 
Siemens op zijn landgoed Sherwood, in 1874 door hem aan
gekocht, de bekende proeven genomen over den invloed van 
het elektrisch licht op den plantengroei en nam hij'een werk
zaam deel aan het vaststellen der eenheden en namen, bij de 
nieuwe elektrische berekeningen in gebruik. 

Een meer zuiver wetenschappelijk karakter droeg de studie 
door hem gemaakt over de samenstelling der zon en het be
houd van haar arbeidsvermogen, een onderwerp, waarover 
hij in Februari 1882 in de Boyal Society eene verhandeling 
hield en in meer populairen vorm in de Mneteenth Century een 
artikel publiceerde. De door hem ontwikkelde theorie trok 
zeer de aandacht der mannen van de wetenschap en lokte 
uitvoerige besprekingen uit. 

Onder al de werkzaamheden, waarvan in deze bladen een 
helaas slechts zeer oppervlakkig overzicht kon worden gege
ven, was de jeugd en de middelbare leeftijd van Wilhelm 
Siemens voorbijgegaan, en de jonge fortuinzoeker, die met 
eenige weinige ponden sterling in den zak te Londen aan 
wal stapte, was een niet slechts welgesteld maar rijk man ge
worden, wiens naam door de geheele wereld bekend was 
geworden en die als evenknie werd behandeld door de uit-
stekendste mannen der wetenschap van zijn tijd. Een bewijs 
vpor de erkenning zijner wetenschappelijke verdiensten vindt 
men in de betrekking, waarin hij tot een groot aantal we-
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tenschappelijke stichtingen en vereenigingen stond, waarvan 
hij steeds niettegenstaande zijne drukke bezigheden een uiterst 
•werkzaam lid was. 

Gedurende de laatste jaren van zijn leven, toen het succes 
van vroegere werkzaamheid hem van alle geldelijke zorgen 
had bevrijd, trad van lieverlede het materieele voordeel, dat 
zijn arbeid kon afwerpen van zelf meer op den achtergrond 
en wijdde hij zich meer uitsluitend aan wetenschappelijken 
arbeid en wat men zou kunnen noemen liefhebberijstudie. 
Hieronder behoort dan ook gerekend te worden hetgeen hij 
verricht en meer nog voorgesteld en besproken heeft op het 
gebied der rookvrije verbranding van brandstoffen, vooral voor 
de Engelsche middelpunten van bevolking en industrie eene 
levensvraag. De oplossing daarvan achtte hij te liggen in het 
verwerpen der gebruikelijke verwarmingstoestellen met steen
kolen en het daarvoor in de plaats stellen van haarden met 
cokes en gas. Vooral in het gas zag hij de algemeene brand
stof der toekomst en dit onderwerp behandelde hij in ver
schillende voordrachten, onder anderen in de Jintish Asso-
cialion of Gasmanagers gehouden. In de onvolledige verbran
ding der steenkool in de haarden der woningen en de ovens 
der fabrieken ligt de oorzaak, zooals men weet, van de meer 
dan onaangename atmosfeer die de meeste groote steden 
kenmerkt; het was dus niet alleen met het oog op bezui
niging, maar ook in het belang der volksgezondheid, dat 
Wilhelm Siemens propaganda zocht te maken voor het denk
beeld van centrale verwarming door middel van gas. Hij heeft 
echter den tijd niet gehad om ook op dit gebied praktische 
resultaten van eenigszins belangrijke beteekenis te verkrijgen; 
zijn dood heeft de maatschappij verstoken van hetgeen zijne 
vindingrijkheid in deze richting had kunnen doen bereiken. 

In het begin van het jaar 1883 merkte zijne omgeving reeds 
een zekere gedruktheid bij hem op, die niet aan kommer of 
zorg kon worden toegeschreven, want alles ging voorspoedig, 
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en daar er geene vermindering in zijne werkzaamheid viel te 
constateeren, vermoedde men niet, dat er eene lichamelijke 
stoornis aanwezig was. Maar zijne dagen waren geteld en het 
jaar zou niet ten einde spoeden, alvorens men den grooten 
uitvinder ten grave gedragen had. De inspannende werkzaam
heid tijdens de elektriciteits-tentoonstelling, in dat jaar te 
Weenen gehouden, waaraan Wilhelm Siemens als een der drie 
vertegenwoordigers van Groot-Brittannie deelnam, heeft wel
licht bijgedragen om den overigens nog krachtigen man op 
zestigjarigen leeftijd neder te vellen; maar het is misschien 
eer te verwonderen, dat hij niet reeds vroeger als slachtoffer 
viel der hartziekte, die na zijn dood bleek reeds jarenlang te 
hebben bestaan. 

Een lang ziekbed bleef den werkzamen man gelukkig be
spaard. Den lOden November werd hij door hevige pijn in de 
hartstreek overvallen, die evenwel onder de toegepaste be
handeling spoedig voorbijging. Eene lichte aandoening van de 
long was daarbij echter geconstateerd, die naar het' schijnt 
door eene gevatte koude verergerd, hem aan den. avond van 
den 19den November 1883 ten grave deed dalen. 

De voorgaande bladzijden bevatten een beknopt overzicht 
van den levensloop van een man, die, uit een eenvoudig 
Duitsch gezin gesproten, door zijne rustelooze arbeidzaamheid 
en zijn helderen blik, gesteund door een zeldzamen aanleg, zich 
heeft weten op te werken tot eene hoogte, die in de oude wereld 
slechts zelden door vertegenwoordigers der middelklasse be
reikt wordt. De beschrijving van vele zijner uitvindingen en 
toepassingen daarvan, heeft den ingenieur, den wetenschap-
pelijken onderzoeker Siemens doen kennen, Den mensch en 
den burger Siemens komt het toe, dat nog eenige regels aan 
hem, buiten den kring van zijn arbeid, worden gewijd. 
. Wie een blik slaat op de beeltenis van Garl Wilhelm 
Siemens, die deze bladen vergezelt, dien moet de doordrin-
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gende oogopslag, onder het hooggewelfde voorhoofd, treffen 
en een denkbeeld geven van het krachtig voorstellingsver
mogen dat deze man bezat. Daaromtrent verklaarde hij zelf 
aan mr. Galton, dat hij zich voorwerpen in vorm zoowel als 
kleur zeer gemakkelijk voor den geest brengen kon en dat 
het hem niet moeilijk viel om zich in gedachten de bewe
gingen van zeer samengestelde werktuigen in hare volgorde 
voor te stellen. Het viel hem gemakkelijker al wandelende 
eene machine uit te denken dan wanneer hij met pen en 
papier voor zich aan de schrijftafel zat. 

In eene aan genoemden heer Galton gegeven zelfbeschrij
ving zegt Wilhelm Siemens onder anderen: „Heeft naast 
zijn eigenlijk vak de natuurwetenschappen ijverig bestudeerd; 
is, wat het godsdienstige aangaat, vrijzinnig protestant; be
hoort op politiek terrein tot de liberale partij; geniet eene 
goede gezondheid; is werkzaam, rusteloos, spoedig vermoeid, 
maar volhardend en van nature avontuurlijk gezind, vlug 
van besluit en in staat om ter bevordering zijner belangen 
groote inspanning te verdragen; heeft een slecht geheugen 
voor namen en jaartallen, maar een vrij goed voor feiten en 
verhoudingen. Is van nature niet vlijtig, maar neemt wel ge
makkelijk iets in zich op en is vindingrijk. Is in zijn oordeel 
op sociaal, religieus en politiek gebied onafhankelijk. Van 
nature sceptisch, bezit hij echter zelfvertrouwen en vastbe
radenheid waar het geldt belangrijke vraagstukken op te lossen. 
Naar zijn eigen meening bezit hij een bijzonder talent voor 
werktuigkundige constructiën en daarbij eene zekere geschikt
heid om in zaken tot goede overeenstemming te geraken. Een 
voorname eigenschap van hem is een onwederstaanbare drang 
om eenmaal opgevatte plannen te verwezenlijken, zelfs wan
neer zij somwijlen te hooge vlucht nemen en tot nutteloöze 
uitgaven en nutteloozen arbeid voeren, hoejuistookde grond
stellingen waren. Hij heeft zin voor huiselijkheid en drang 
naar het nieuwe, maar niet naar het zeldzame." 
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In een begeleidend schrijven merkte hij nog op, dat weinig 
menschen zich zelf kennen en dat hij ook niet beweren wil, 
dat het door hem gedachte beeld volkomen juist is; maar 
dat hij de vragen volgens zijn beste weten en zijne innige 
overtuiging heeft beantwoord. 

Deze toevoeging geeft een bewijs van zijne eerlijkheid en 
oprechtheid, eigenschappen trouwens gewaardeerd door allen, 
die met hem in aanraking kwamen. Op kinderen oefende de 
zelf kinderlooze man eene groote aantrekkelijkheid uit, waar
uit men mag opmaken dat groote eenvoud en zachtzinnigheid 
hem eigen waren. 

In korte woorden: Sir William Siemens, zooals zijn naam 
luidde, nadat Koningin Victoria hem in April 1883, als erken
ning van zijne groote verdiensten, in den adelstand had ver
heven, was een even goed mensch als hij een wetenschap
pelijk onderzoeker en een gelukkig uitvinder is geweest. Dat 
hij een goed burger was van het land, waarin hij eer, roem 
en geluk vond, bewijst hetgeen hij voor vele instellingen deed 
en bijdroeg. Een zijner vrienden zeide van hem, dat hij een 
drievoudig fortuin gemaakt had, waarvan hij er één verloren, 
één weggegeven en één behouden had. Bij zijn dood werd dit 
laatste op ruim vier en een half millioen gulden geschat > 
waaruit zich dan eenigermate de omvang van zijne milddadig
heid laat berekenen. 

Het beste bewijs voor de verdiensten van "Wilhelm Siemens 
als mensch en als burger ligt in de algemeenheid waarmede 
zijn dood betreurd werd. Het Engelsche volk, indien althans 
de pers mag geacht worden het volk te vertegenwoordigen, 
was eenstemmig in den lof, den afgestorvene toegebracht. De 
vereeniging, waartoe hij reeds in den aanvang van zijn loop
baan in Engeland toetrad en waarvan hij tot zijn dood toe 
een ijverig lid is geweest, de InstHution of Clvll Engineers, 
nam het initiatief om hem eene rustplaats te verschaffen op 
de plek, waar Engeland het gebeente zijner groote mannen 
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eert, en toen de pogingen daartoe gesteund werden door den 
prins van Wales en een groot aantal hooggeplaatste personen, 
werd het verzoek ingewilligd en had de begrafenis in de West-
minster-abdij plaats. Later is insgelijks op het initiatief van 
de InstUution of Civil Engincers een gedenkvenster ter eere 
van Sir William Siemens in de abdij geplaatst, zoodat ook 
latere geslachten zullen kunnen herinnerd worden aan hetgeen 
deze vreemdeling heeft bijgedragen tot den roem van Engeland 
op het gebied van wetenschap en industrie. 

De vruchten van zijn arbeid komen echter niet ten bate 
van Engeland alleen, maar van de geheele wereld, en er ligt 
daarom geene overdrijving in, te zeggen dat hij den dank ver
diend heeft van alle beschaafde wereldburgers. Handel en 
industrie genieten onophoudelijk de voordeelen van de vin
dingrijkheid, die Wilhelm Siemens op zoo uitgebreid terrein 
ontwikkelde. Hoezeer hij op zijne beurt weder veel te danken 
heeft gehad aan de krachtdadige hulp zijner broeders, onder 
wie de Berlijnsche Siemens in de eerste plaats behoort ge
noemd te worden, zoo lijdt het toch geen twijfel of Wilhelm-
heeft, door zijne bijzondere talenten, de groote resultaten mo
gelijk gemaakt, die de gebroeders hebben verkregen. Zoolang 
brandstoffen zullen worden gebezigd voor de ontwikkeling van 
arbeidsvermogen en elektriciteit voor de voortbrenging van 
licht en beweging zal de naam Siemens genoemd worden onder 
de groote mannen, die de negentiende eeuw heeft voortgebracht. 
• Treffender kon in korte woorden omtrent Wilhelm niet wOï-

den getuigd, dan door hetgeen Werner na de ter aarde bestel
ling van zijn broeder tot een der bloedverwanten zeide: 

„Nun das ist vollendet! ein so volles Leben! ein so schoner 
Tod! und eine solche Anerkennung! 

„Ich könnte ihn beneiden!" 
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De man, die in de laatste maanden van het vorige jaar 
de medische wereld — óf laat ik liever zeggen allen, die 
tering behandelen, ,die er aan lijden of wier familieleden of 
huisgenooten door deze gevreesde ziekte zijn aangetast — in 
een staat van opgewondenheid heeft gebracht, waarvan in 
de geschiedenis van ons vak geen ander voorbeeld is aan te 
voeren, heeft in zulk een betrekkelijk korten tijd zijn triom
falen tocht op wetenschappelijk gebied volbracht, dat hij, 
een ondergeschikt geneeskundig ambtenaar nog in 1880, thans 
. misschien de best bekende bacterioloog der wereld kan ge
noemd worden. De hoogste rangen in de wetenschap te ver
krijgen is zijn deel geworden; persoonlijk toonden hem zoowel 
de vorsten van de wetenschap als zijn Koning hoe'zij hem 
vereerden en een breede schaar van leergierige onderzoekers 
was en is bereid zijne gedachten in daden om te zetten, en 
met de mede door hem gevonden methoden de natuur verder 
te ondervragen. De middelen voor die onderzoekingen werden 
met kwistige hand te zijner beschikking gesteld; ofschoon 
hij thans eerst den middelbaren leeftijd heeft bereikt, is hij 
sedert jaren en jaren rusteloos werkzaam om nieuwe banen 
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te vinden en voor zijne geliefde Avetenschap vaste grondslagen 
te leggen. 

Het is niet erg gemakkelijk de beteekenis van Koch voor 
een niet deskundigen kring van lezers uiteen te zetten,.om
dat de geschiedenis van zijne werkzaamheid op hetzelfde neer
komt als de geschiedenis van de bacteriologie in de laatste 
15 jaren. Evenals het voor een koopman uit onzen tijd moeilijk 
moet zijn, zich in gedachte te verplaatsen in den toestand 
van zijn vakgenoot uit de vorige eeuw, die niet kon telegra-
feeren en telephoneeren en zijne waren per zeilschip en niet 
per stoomboot ontving, zoo is het voor hem, die gewend is 
geweest aan de door Koch uitgevonden onderzoekingsmidde-
len, moeilijk zich te verplaatsen in een tijd toen de micros
copen, waarmede men de kleine bacteriën kan vinden, nog 
niet te koop waren en eveneens de strenge eischen, waaraan 
deze Avezens moeten voldoen, zal men ze als oorzaak van 
ziekte kunnen beschouwen, nog niet waren gesteld. Mogen de 
bezwaren, die het onderwerp medebrengt, de tekortkomingen 
in het oog van vakgenooten — die wellicht dit artikel lezen— 
verontschuldigen. 

Eobert Koch werd den Uden December 1843 te Klausthal 
in den Harz geboren. Zijn vader was een hoofdambtenaar bij 
de bergwerken aldaar — geheimer Bergrath — en de familie, 
die er sedert langen tijd gevestigd, was, was welgesteld. Zijn© 
jeugd was aangenaam, zooals begrijpelijk is in een tijd, toen 
het onderwijs nog niet de africhtende, overladende, alle ge
dachten beheerschende plaats had ingenomen, die het thans 
vervult. Voor liefhebberij, voor lichaamsoefeningen en watt-
delingen bleef tijd genoeg over. Best mogelijk, dat op den 
geest van Koch zijne vrije jeugd een gunstigen invloed heeft 
uitgeoefend; reeds als knaap, althans zoo bericht men, be
studeerde hij gaarne mossen. Een onderzoeker in .den dop 
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moet hij reeds zijn geweest, want aan de universiteit te Göt-
tingen, die hij, na het gymnasium van Klausthal te hebben 
verlaten, in 1862 bezocht, beantwoordde hij reeds in 1865 
eene prijsvraag van de geneeskundige faculteit over een ont-
leedkundig vraagstuk aangaande het zenuwstelsel. Aan de 
zinspreuk waaronder hij zijn handschrift inzond — nunquam 
otiosus — is hij in waarheid getrouw gebleven. In hetzelfde 
jaar verschenen van zijne hand onderzoekingen over het ont
staan van barnsteenzuur in het menschelijk lichaam in Henle 
en Pfeufer's Zeitschrift f&r rationelle Medicin, welk onderzoek 
hij bij zijne promotie in 't kort, en wel in't latijn, mededeelde. 
Men had hem namelijk vrijgesteld van het schrijven van de 
gebruikelijke dissertatie. Zijn examen rigorosum had hij den 
13den Januari 1866 met den hoogsten lof afgelegd; 3 dagen 
later had de promotie plaats. 

Zijne leermeesters aan de GÖtiinger hoogeschool hebben een 
duidelijk merkbaren invloed op Koeh's studiën uitgeoefend. 
De scheikundige Woehler, wien het in 1828 't eerst gelukt 
was eene dierlijke zelfstandigheid, het in de urine voorko-
komende ureum, uit minerale bestanddeelen op te bouwen; 
de physioloog Eudolf Wagner, de ontdekker van den kiem-
vlek in het menschelijke ei; Jacob Henle, de groote ontleed-
kundige, die reeds vroegtijdig de oorzaken van besmettelijke 
ziekten in het leven van microscopisch kleine plantaardige 
wezens zocht, al kon hij met de microscopen van die dagen 
ze nog niet vinden; Meiszner, de ontdekker Van de naar hem 
genoemde tastlichaampjes in de menschelijke huid, konden 
den jongen Koch leeren, wat er door rusteloos streven in de 
natuurwetenschap te bereiken is. 

Het begin van Koeh's loopbaan was niet gunstig voor 
wetenschappelijke onderzoekingen. Tijdens zijn studententijd 
benoemd tot assistent aan het pathologisch museum te Göt-
tingën, bleef hij niet in betrekkingen van wetenschappelijken 
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aard, doch vestigde hij zich, na eene korte poos assistent te 
zijn geweest in het ziekenhuis te Hamburg, te Langenhagen, 
later te Rackwitz in Posen en maakte daarop den Duitsch-
Eranschen oorlog mede. 

In 1872 werd hij Physikus des Kreises Bomst in Posen — 
de laagste rang van geneeskundig ambtenaar met het recht 
praktijk uit te oefenen — en vestigde zich in het stadje Woll-
stein. Te midden van eene uitgebreide praktijk ten platten 
lande, die hem des daags en vaak ook des nachts op onge
baande wegen verre afstanden deed afleggen om bij zijne 
patiënten te komen, werkte Koch, zonder er met iemand over 
te spreken, aan de oplossing van vraagstukken op een toen 
weinig betreden gebied, dat der lagere organismen; waar 
anderen in laboratoria en bibliotheken rijke hulpmiddelen 
tot hunne beschikking hadden, moest hij alléén en zonder 
raad van ervaren mannen der wetenschap zijne moeilijke 
taa,k volbrengen en hij trad in 1876 op den voorgrond met 
een onderzoek over den miltvuurbacil, dat werkelijk niet het 
karakter had van een eersteling, „eene proeve", maar dat 
een belangrijke stap was op wetenschappelijk terrein. Een 
aantal latere onderzoekingen hebben eveneens den miltvuur-
bacil tot object en, tot beter begrip, zal ik dan ook verder 
niet chronologisch, maar volgens de onderwerpen, die hij be
handeld heeft, dit opstel indeelen. 

Onderzoekingen over he t mi l tvuur . 
In 1849 waren door Pollender in het bloed van dieren, die 

aan deze gevaarlijke veeziekte waren gestorven, staafjes ge
vonden, kleine doorschijnende lichamen, die door vele onder
zoekers als de oorzaak van miltvuur werden beschouwd. 
Davaine had met bloed, waarin deze staafjes aanwezig waren, 
dieren geënt, hun daardoor miltvuur bezorgd en, gebruikte 
hij bloed, waarin die staafjes niet te vinden waren, da» 
bleven zijne proefdieren gezond. Hij maakte hieruit op, dat 
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de miltvuurstaafjes bacteriën waren en dat zij als dè oorzaak 
van de miltvuurziekte moesten worden beschouwd. Bij haar 
groepsgewijze optreden onder eene kudde — de epizoötiè — 
vermoedde hij dan ook, dat door vliegen of andere insecten 
bloed met staafjes er in van zieke dieren op gezonde werd 
overgebracht. Nu was hier wel 't een en ander onverklaar
baar gebleven. Bij vele miltvuurepizoötieèn was gebleken, dat 
de toestand van den bodem niet zonder invloed was op dè 
verspreiding van deze ziekte; zoo waren er bepaalde miltvuur-
plaatsen bekend, moerassige weiden b.v., ên had men be
speurd, dat na hevige regens in natte jaren deze ziekte me-
nigvuldiger optrad dan in droge zomers. Ook wist men', dat 
in Augustus en September, als de bodem her warmst is, de 
miltvuurziekte de meeste oifers eischt. Een en ander liet zich 
door Davaines theorie niet verklaren en Koch besloot déze 
zaak na te gaan, tóen hij in de gelegenheid was eènige malen 
lijken van aan miltvuur gestorven dieren te onderzoeken. 

Het bleek toen al spoedig, dat de staafjes Van het milt
vuur lang zoo krachtig niet waren als Davaine had gemeend. 
Droogde Koch miltvuurbloed, waarin met het miscroscoop 
staafjes te vinden waren, dan bleef het maar enkele weken 
besmettelijk — virulent; zelfs maar enkele dagen behield het 
zijne ziekmakende eigenschappen als hij zulk bloed in voch-
tigen staat bewaarde. Hoe konden nu zulke vergankelijke, 
tèere dingen den geheelen winter in de natuur in het leven 
blijven en daarna de runderen of schapen, waarmede zij in 
aanraking kwamen, dooden? Veeleer moest worden veronder
steld, dat de miltvuurbacterie sporen vormt, zooals F. Gohü, 
de professor in de botanie te Breslau, meende; en op het 
zoeken naar die sporen légde Koch zich toe. 

In het bloed van miltvuurziéké dieren vindt men nooit 
iets anders dan staafjes, die zich vermeerderen door zich te 
verdeelen; ieder stuk van zoo'n staafje kan zich dan weder 
tot een bacil van gewone lengte ontwikkelen; deze verdeelt 
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zich weer en zoo tot in het oneindige toe, of althans totdat 
het dier is gestorven. Om nu te weten of zijn materiaal 
levende staafjes bevatte, besmette Koch er telkens eene muis 
mede. Van de eene muis kon hij telkens de andere enten en 
zoo maakt hij serieën van 10, 20 muizen, die alle aan milt
vuur stierven en, bij microscopisch onderzoek, talrijke staafjes 
in de milt, minder talrijke in het bloed deden waarnemen. 
Bij guineesche biggetjes — ten onrechte hier te lande nwr-
motjes genoemd — die zeer gevoelig voor deze ziekte zijn, 
vindt men daarentegen de meeste staafjes in het bloed. 

Nadat hij dit was te weten gekomen, onderzocht hij door 
het microscoop hoe deze bacillen zich gedragen als zij niet m 
een levend wezen, maar in bloedwei of vocht uit de voorste 
oogkamer van een rund werden gekweekt en hij vond het 
feit van de grootste beteekenis, dat bij eene temperatuur van 
35 a 37° in het broedapparaat zulke staafjes niet staafjes 
bleven, maar uitgroeiden tot lange draden, die wel hondera-
maal langer kunnen worden dan de oorspronkelijke miltvuur-
bacil en waarin dan, op regelmatige afstanden, korreltjes ont
staan: sterk lichtbrekende lichaampjes. Dit verschijnsel was 
vooral in dat gedeelte van het praeparaat te zien, dat het 
meest aan de lucht -was blootgesteld, waar dus gaswisseling 
het gemakkelijkst kon geschieden. Hiermede was Koch nog 
niet tevreden; dat hij eerst staafjes, daarna draden met kor
reltjes in zijne praeparaten zag, vsras hem, en terecht, me 
voldoende. Hij wilde dit verschijnsel van den beginne af » e t 

het microscoop vervolgen en gebruikte daartoe het verwarmde 
microscoop van Schulze. Onder de grootste voorzorgen bracht 
hij een klein aantal staafjes in een druppel vocht uit de 

.voorste oogkamer op een dun dekglaasje, dat hij door olie 
van de buitenlucht afsloot, na het met de onder vlakte — 
waar dus de druppel zich bevond — op een holgeslepe» 
voorwerpglaasje te hebben gebracht; hij bracht dit op de 
verwarmde plaat van het microscoop en overtuigde zich door 
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zinrijk uitgedachte methoden, dat het praeparaat niet te 
warm en niet te koud was. Elke 10 a 20 minuten bekeek hij 
nu de staafjes, vond dat ze na 3 a 4 uur reeds 10 a 20maal 
langer waren geworden en dat ze, evenals zijn bacillen in 
de broedstoof, de glinsterende korreltjes vormden. Hoe dik
wijls hem dit mislukt is, hoe dikwijls hulpzoekende patiënten 
hem in die subtiele onderzoekingen hebben gestoord en hij 
later weer alles van voren af aan moest beginnen, laat zich 
slechts vermoeden; Koch spreekt daar niet over. 

Op welke kleinigheden het aankomt bij zulk een werk, blijkt 
uit zijn opstel; hij had namelijk herhaaldelijk 't mislukken 
van zijne proeven te betreuren en dit was, zooals hij zelf uit
vond, daaraan toe te schrijven, dat hij zijn dekglaasjes, na 
het gebruik, door carbol had ontsmet en toen afgewasschen. 
Zoo'n glaasje, nog met eene minimale hoeveelheid carbol be
deeld , is ongeschikt voor deze proef; de bacillen groeien dan 
niet. Ook stoorde eenigzins ranzige olie meermalen de proe
ven; de bacillen vormden dan slechts enkele sporen. 

In het verder verloop dezer culturen verdwijnen de lange 
draden geheel of nagenoeg; de glanzende korreltjes, de sporen, 
blijven alleen over en het was nu noodig te bewijzen, dat 
deze uitgroeien tot nieuwe bacillen. En dit bewijs werd ge
leverd. Eene kleine hoeveelheid sporenhoudend materiaal op 
een dekglaasje gedroogd en later op een voorwerpglaasj e ge
legd , waarop een druppel vocht uit de voorste oogkamer van 
een rund was gebracht, vertoonde reeds na 3 & 4 uur het uit
groeien van de sporen tot staven. Zelfs kon hij in een en 
hetzelfde praeparaat het uitgroeien van staafjes tot draden, 
het vormen der sporen en later het uitgroeien van sporen tot 
bacillen waarnemen, als hij maar zorgde uiterst weinig ba
cillen in de oorspronkelijke vloeistof— humor aqueus — te 
brengen. 

Hiermede werd de keten van onderzoekingen gesloten, want 
Koch vond ook eene manier uit om uit bacillenhoudend bloed 
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een sporenhoudend materiaal te maken. Het op gewone manier 
te drogen gaf slechts teleurstelling, en het gelukte niet mate
riaal van latere proeven op deze manier te bewaren, maar 
wreef hij in glasvocht, humor aqueus, of runderbloed, een 
stukje bacillenhoudende milt fijn, dan kwam sporenvorming-
tot stand, als de lucht kon toetreden en de temperatuur niet 
lang onder 18° C. daalde. Als er nu, naast de miltvuurbacillen 
in dit mengsel, ook rottingsbacteriën optraden, werd toch de 
spoorvorming niet verhinderd. Deze sporen nu zijn, evenals 
de bacillen, in staat muizen aan miltvuur te doen sterven, 
als men er een weinig van onder de huid van die dieren 
brengt. Of zulke sporen weken lang in pomp water liggen, of 
ze gedroogd en weer geweekt worden, ze blijven altijd even 
virulent. Hieruit bleek dus ten eerste, dat de spoorvorming 
in de natuur kan tot stand komen, want 18° 0. gedurende 
eenigen tijd en een plasje miltvuurbloed zijn daartoe voldoende; 
ten tweede, dat het bloed, of ander bacillen bevattend vocht,, 
langzaam moet indrogen: als den bacillen geen tijd wordt 
gelaten sterven zij; en ten slotte worden hierdoor de zoo ver
schillende uitkomsten verklaard, bij het onderzoek van deze 
ziekte verkregen; de een had snel, de ander langzaam ge
droogd materiaal gebruikt en kon dus soms niet, soms wel 
daarmede de miltvuurziekte later opwekken. 

Koch had groote en kleine stukken van organen van aan 
miltvuur gestorven dieren bewaard. Alleen Mn kon hij milt
vuur daarmede verwekken, als het hem gelukte uit zulk een 
orgaan in het broedapparaat, op de boven geschilderde wijze, 
miltvuurdraden te kweeken. En alleen dan zag hij deze ont
wikkeling van draden als hij groote, langzaam gedroogde 
massa's van zijn voorraad onderzocht. Voor de hygiëne héb
ben deze feiten eene groote beteekenis. Miltvuursporen in de 
natuur ontstaan, niet veranderend door invloeden, die de vol
wassen bacillen dooden, kunnen onder bepaalde omstandig
heden onder het voedsel komen, 't welk runderen en schapen 
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gebruiken en daardoor allicht nieuwe ziektegevallen doen ont
staan. 

Kocb wilde natuurlijk zijne proeven openbaar maken, en 
wendde zich tot Ferdinand Gohn, den reeds genoemden professor 
te Breslau. Deze geleerde liet zich door Koch diens onderzoe-
kingswijze vertoonen; Cohnheim, Moritz Traube en anderen 
woonden die proeven bij en het aanvankelijk wantrouwen ver
anderde weldra in bewondering. Bene uiting van Cohnheim 
daarover is bewaard gebleven. Hij zeide tot zijne assistenten 
na afloop van de demonstratie in Cohn's laboratorium: „Laat 
nu maar alles staan en gaat naar Koch; die man heeft eene 
kolossale ontdekking gedaan en alles is absoluut af. Er 
is heelemaal niets meer aan te verbeteren. Ik houd dit voor 
de grootste ontdekking op bacteriologisch gebied en geloof, 
dat Koch ons allen nog eens door andere ontdekkingen zal 
verrassen en beschamen." 

Na nog twee andere onderzoekingen, waarover later, wilden 
Cohn en Cohnheim Koch naar Breslau doen verplaatsen in 
dé betrekking van Gericktsarst, maar Koch kon met zijn ge
zin van het kleine tractement niet leven en bleef dus in de 
praktijk te "Wollstein, totdat hij in Augustus 1880, in plaats 
van Finkelnburg, aan het Eeichsgesundheitsamt te Berlijn 
werd geplaatst. In verbinding met Wolffhügel (thans professor 
te Gtöttingen) en officieren van gezondheid, die hem als ad-
sistenten werden toegevoegd:, (Loeffler, thans professor te 
Greifswald, Gaffky, thans te Giessen, Hueppe, thans pro
fessor te Praag, behoorden onder de eersten), werden nu in 
dat instituut de bacteriologische onderzoekingen voortgezet. 

Over miltvuur verschenen in de verslagen van het Gesund-
aeitsamt in 1881 en 1884 geschriften van Koch's hand, het 
laatste met medewerking van Gaffky en Loeflier, die hoofd
zakelijk gericht waren tegen de beweringen van Pasteur, die 
deze uit onderzoekingen van dezelfde ziekte meende te mogen 
afleiden. Eveneens moet tot deze periode gerekend worden 
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eene brochure van Koch in 1882 verschenen als tegengeschrift 
tegen de redevoering van Pasteur op het congres te Genève 
van dat jaar. 

Pasteur namelijk had over het ontstaan van miltvuurziekte 
in de natuur eenigszins andere opvattingen als Koch. Terwijl 
deze eene besmetting van het dier door sporen, die in het 
darmkanaal geraken, aldaar overgaan tot bacillen en zoo m 
het bloed komen, voor de gewone ziekte-oorzaak hield, dacht 
Pasteur, dat stekelig voedsel, 't welk het slijmvlies van de 
mondholte verwondde, nevens de aanwezigheid van sporen 
noodzakelijk was. 

Koch toonde aan, dat groote giften sporen, zorgvuldig m 
aardappels gebracht en zoo gevoederd dat er geene verwonding 
van het slijmvlies der mondholte kan plaats hebben, even 
zeker en snel schapen dooden alsof zij onder de huid waren 
gebracht. Met miltvuur&aciZtew kon hij daarentegen zoo lang 
schapen voederen als hij wilde, zij hadden er volstrekt geen 
hinder van. 

Dit punt, hoezeer van beteekenis, heeft toch niet zóó de 
belangstelling van de vakgenooten opgewekt als de ontdek
kingen van Pasteur uit dien tijd over de „vaccins." De fransche 
geleerde had namenlijk reeds in 1880 een onderzoek bekend 
gemaakt over eene ziekte van kippen en andere vogels, die 
hij cholera des poules noemt; daartegen had hij door de bacteriën, 
die deze ziekte veroorzaken, op eene bijzondere manier te 
kweeken, eene entstof, een vaccin uitgevonden, bestaande uit 
eene cultuur van dezelfde bacteriën, maar zoodanig veranderd, 
dat zij kippen wel konden ziek maken, maar niet konden 
dooden. Zulke kippen nu bleven in leven al werden zij ook 
later met de krachtigste bacteriën van de cholera des poules 
geënt. 

Overeenkomstige resultaten verkreeg Pasteur bij het milt
vuur; kweekte hij de bacillen dezer ziekte bij hooge tempe
raturen, 42 a 43° O. zoo verzwakte hij hen dusdanig, dat 
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schapen er niet door stierven, als zij ermede werden geënt; ver
der vond hij dat die dieren daarna voor de krachtigste smetstof 
onvatbaar waren geworden. Vermoedelijk door de kortheid van 
Pasteur's mededeelingen, die niet toelieten zijne methode juist 
te volgen (hij deelde toch alles over deze gewichtige onder
zoekingen uitsluitend mede in redevoeringen in de Académie 
des Sciences '), geraakten Koch en zijne leerlingen met den 
franschen natuurkundige in strijd. In lange reeksen va î onder
zoekingen konden zij wel is waar de wetenschappelijke waarde 
yan Pasteurs onderzoek bevestigen, maar voor depractijkhad 
diens middel volgens Koch's inzicht geringe waarde, daar er 
veel te veel dieren, niettegenstaande de voorbehoedende in
enting, aan miltvuur stierven en ook de inenting zelve zonder 
verliezen voor de eigenaars van kudden gewoonlijk niet af
liep. Daarbij trad hij energiek, en in zijne brochure van 
1882 zelfs op een brommerigen toon, tegen de neiging van 
Pasteur te velde om de theorie van het vaccineeren tegen het 
miltvuur tot andere ziekten uit te strekken en daarheen het 
streven van den bacterioloog te richten. Positieve en bruik
bare uitkomsten leverde evenwel ook deze kritiek op; Koch 
verduidelijkte de wijze waarop het vaccin tegen het miltvuur 
werd gevormd, en leerde eene methode kennen, om het telkens 
te contróleeren. Eene zoodanig verzwakte cultuur van müt-
vuurbacillen, dat muizen er nog door gedood worden, doch 
guineesche biggetjes niet meer, is, zoo vond hij, Pasteur's 
premier vaccin; het deuxième vaccin doodt guineesche big
getjes met zekerheid, doch niet meer alle volwassen konijnen, 
die er mede behandeld worden. Deze controle moet telkens, 
vóór men eene kudde inent, worden verricht, want ook zonder 
dat de'miltvuurbacil bij hooge temperatuur wprdt gekweekt, 
verandert zijne virulentie en wordt dus hierdoor het vaccin 
Veranderd, al was het oorspronkelijk nog zoo goed. 

1 Dit is later geheel veranderd door de uitgave van de. Annales de 
l'Jmtüut Pasteur onder redactie van Duclaux. 



124 B.OBBET K0CH. 

Bac te r io log i sche o n d e r z o e k i n g s m e t h o d e n . 
Op dit terrein heeft wellicht Koch zich de grootste Ver

diensten verworven. Door de vereenvoudiging van het onder
zoek en, door de zekerheid waarmede men, volgt men zijn' 
voetspoor, uitkomsten kan verkrijgen, die slechts voor eenerlei 
uitlegging vatbaar zijn, is het toch eerst mogelijk geworden, 
dat velen zich aan de studie der bacteriën konden wijden en 
dat door deze manier van werken de bacteriologische methode 
in de ziektekunde en de gezondheidsleer, naast de scheikundige 
en physische, ëene blijvende plaats heeft verkregen. Onder 
al de monumenten, die deze merkwaardige man zichzelven 
heeft gesticht, is dit wellicht het schoonste. 

Beeds als Kreisphysikus gaf hij zijn eerste opstel over de 
methode om bacteriën te conserveeren en te photografeeren 
in het licht. Niet de kleinheid van dé bacteriën alléén be
moeilijkte het onderzoek, maar vooral hun doorschijnendheid 
en de levendige beweging, die velen dezer wezens Vertöonen. 
Ze uit te teekenen, is dus nagenoeg onmogelijk. Koch bedacht 
nu eene manier om hieraan te gemoet te komen. "Wordt 
bacteriënhoudend materiaal in eene dunne laag op èen dek-
glaasje gedroogd, zoodat de bacteriën in één vlak komen te 
•liggen, en wordt dan deze laag met kleurstoffen behandeld, 
dan kan men zoo'n praeparaat in eene of andere conserveerende 
vloeistof bewaren en photografeeren. Over de grootte, de juiste 
gedaante van bacteriën is dan geen twijfel meer mogelijk. 

Fraaie photografleën van op deze wijze bereide bacteriën 
werden bij deze verhandeling afgedrukt. Bij dit onderzoek 
bleek — zu meinem Erstaunen, zegt Koch —dat deze kleine 
wezentjes niet van vorm veranderen als ze op deze wijze ge
droogd worden. Hiermede was een belangrijke staf) in de 
goede richting gedaan. Dagelijks worden thans in de geheele 
beschaafde wereld zeker duizende dergelijke dekglaspraeparaten 
behandeld en microscopisch onderzocht. Aniline-kleurstoffen, 
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zoo vonden Koch en Carl Weigert, kleuren bacteriën 't best; 
zij hebben eene bepaalde neiging om in het lichaam dezer 
kleine wezens door te dringen; daarentegen kleuren zich kris
tallen en amorphe korreltjes er niet mede en was hierdoor 
alleen dus reeds eene bron van vergissingen verstopt. 

Meer en meer trad Koch met Ferdinand Cohn, doch in strijd 
metNageli en anderen, op tegen de veranderlijkheid der soort 
.bij bacteriën; dat eene ziekmakende bacterie in eene rottings-
bacterie veranderen zou bestrijdt hij, en de vormen, waarin 
zoo'n organisme zich vertoont, zijn weinig in aantal. Uit een 
miltvuursppor ontstaat een staafje, dat zich telkens weer ver
deelt en uitgroeien kan tot een langen dr^ad, die weer sporen 
vormt, maar daar blijft het dan ook bij en staafjes veranderen 
niet in kogeltjes of omgekeerd kogelbacteriën niet in staafjes. 

Aan Koch zijn wij verder het gebruik van Abbe's condensor 
verschuldigd. Hij vond bij het onderzoek van gekleurde bac
teriën j dat ongekleurde naast hen liggende voorwerpen, die 
bij de gewone verlichting van het object onder het microscoop 
zichtbaar zijn, de waarneming van de kleine gekleurde staafjes 
of korreltjes stoofde.,Dit structuurbeeld, het beeld van weef
sels, cellen enz., waarin de bacteriën.,zich bevinden, te doen 
verdwijnen, gelukt door zeer sterk het praeparaat te verlichten. 
Eene uitvinding van den natuurkundige Abbe, die bijna in 
het vergeetboek was geraakt, werd door Koch weder tot eere 
gebracht en is thans bij elk bacteriologisch onderzoek in ge
bruik. Het bestaat uit een stelsel van lenzen met zeer ge
ringen brandpuntsafstand, zoodat al het licht, 't welk door den 
vlakken spiegel op dit systeem van onderen invalt, in het vlak 
van het praeparaat wordt verzameld. , 

De immersiekiizen kwamen eveneens door Koch in gebruik. 
Als lichtstralen uit een medium' in een ander overgaan, b. v. 
"it lucht in glas, worden zij gebogen en verliezen zij aan in
tensiteit. Dit geschiedt bij microscopisch onderzoek met het 
licht dat van onderen op het praeparaat valt; het gaat hier 
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door, komt dan weder in lucht, en daarna in het lenzenstelsel 
van het objectief. Ten einde aldaar (in dat objectief dus) het 
licht van het microscopische praeparaat onverzwakt te ver
krijgen, kwam Amici op de gedachte om tusschen dekglaasje 
en objectief een druppel olie te brengen, en wel zulk een 
soort van olie, dat het licht er even sterk door werd gebroken 
als door het glas. Hierdoor werd dus het licht onverzwakt 
van praeparaat tot objectief gevoerd. De lenzensystemen, die 
voor'deze homogene immersie gebruikt worden (thans het best 
door Zeiss in Jena vervaardigd) en de „Abbe" zijn door Koen 
in de geneeskundige wereld ingevoerd en wel de „Abbe in 
1878 in de Berlijnschë Physiologische Gesèllschaft. 

Eene zeer gewichtige vinding werd verder door Koch m 
1881 gepubliceerd en wel de kweeking van bacteriën in gelei, 
de zoogenaamde gelatine-methode. Het was toch altijd zeer 
moeilijk geweest, bacteriën in zuiveren staat te kweeken; of, 
met andere woorden, ééne soort van bacteriën af te zonderen. 
Men was er wel in geslaagd, door aan voedingsvloeistoffen 
eene bepaalde samenstelling te geven, enkele soorten zuiver 
of nagenoeg zuiver te kweeken en aan enkelen, waaronder 
ook Koch zelf, was het gelukt, in eene bepaalde diersoort 
ééne soort van bacteriën tot ontwikkeling te brengen en in 
milliarden exemplaren in zuiveren staat te verkrijgen: als 
men namelijk een mengsel van bacteriën, waarin zich die 
bepaalde soort bevond, onder de huid van zulk een dier 
bracht. Maar in vloeistoffen vermeerdert zich de eene soort 
sneller dan de andere; alles beweegt zich door elkander en 
die, welke zich het snelst vermeerdert, zal weldra zóó op den 
voorgrond treden, dat er van de andere soorten niets meer te 
vinden is. Alle manieren om hierin verbetering te brengen > 
waren min of meer gebrekkig, of zoo omslachtig, dat zij i» 
de praktijk niet met vrucht waren toe te passen. 

Koch zag nu dat een doorgesneden aardappel aan de lucht 
blootgesteld, weldra aan de oppervlakte druppels en vlekken 
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vertoonde, die, bij microscopisch onderzoek elk uit eene 
reincultuur van bacteriën bleken te bestaan. De bacteriën 
toch, die op zoo'n aardappel uit de lucht vielen , bleven liggen 
waar ze terecht waren gekomen. Zij konden elkander dus 
niet hinderen en groeiden elk voor zich ter plaatse uit tot 
een Kolonie, die reeds met het bloote oog zichtbaar werd en 
onder het microscoop uit duizende en duizende nakomelingen 
van het oorspronkelijke organisme bleek te bestaan. 

Zoo als bij Koch altijd valt. op te merken, vervolgde hij 
deze ontdekking en maakte hij de vloeistoffen, waarin bac
teriën konden gekweekt worden, vast door er gelatine bij te 
voegen. Maakt men nu zoo eene bouillongelei b.v. vloeibaar door 
haar te verwarmen totdat zij smelt, vermengt men dan die 
vloeibare gelei met eene kleine hoeveelheid van een mengsel 
van bacteriën en giet men haar dan op een koude glazen 
plaat uit, zoo stolt het mengsel dadelijk; elke afzonderlijke 
bacterie blijft gescheiden van anderen en vermeerdert zich na 
eenige dagen t er plaatse waar zij zich bevindt, zoodat met 
het bloote oog eene kolonie is te vinden. Van zoo'n kolome 
kan men, met de noodige voorzorgen tegen verontreiniging, 
weder een weinig overenten in zuivere gelei, in vloeistoffen, 
op gekookte aardappelen; men kan, als de bacterie de eigen
schap heeft om eene of andere diersoort ziek te maken, er 
dieren mede besmetten enz. 

Welke vruchten deze handelwijze heeft gedragen is niet te 
berekenen. Bij alle bacteriologische onderzoekingen wordt zij 
toegepast, vele gewichtige ontdekkingen zijn, door Koch en 
zijne leerlingen in de eerste plaats en ook door anderen, met 
deze methode verkregen. Om dit te bewijzen zal ik enkele 
regels wijden aan de methode om bacteriën te tellen, die 
eigenlijk alleen door deze manier mogelijk is geworden. 

Vroeger moest men, wilde men zich over het aantal bac
teriën in een of ander mengsel: in water, in melk, in bloed, 
een oordeel vormen, de verdunningsmethode toepassen. Men 
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moest met gedestilleerd, uitgekookt en dus gesteriliseerd water 
of eene andere van bacteriën bevrijde vloeistoèf het te onder
zoeken materiaal verdunnen; bekende hoeveelheden van deze 
verdunning voorzichtig in gereed gemaakte, gesteriliseerde 
kolfjes met voedingsvocht brengen; waarnemen in hoeveel van 
die kolfjes of fleschjes bacteriën groeiden en daaruit zijne uit
komst berekenen. Wilde men bij voorbeeld weten hoeveel 
bacteriën in drinkwater uit de waterleiding zijn te vinden, 
zoo moest men een kubiek centimeter water met een gegloeide 
of geflambeerde pipet opzuigen, met 200 kubiek centimeter 
gesteriliseerd gedestilleerd water verdunnen; hiervan telkens, 
met de noodige voorzorgen, weder een kubiek centimeter in 
een buisje of fleschje met gesteriliseerde bouillon brengen, 
b. v. 50maal, Bedierven nu al die buisjes bouillon, zoo kan 
men alleen zeggen, dat de kubiek centimeter drinkwater 
minstens 200 bacteriën bevatte, bleven er 25 van steriel — 
werden zij, ook na lange observatie, niet troebel — zoo wist 
men wat meer; de oorspronkelijke vloeistof bevatte dan 
25 x 4 = 100 bacteriën per kubiek centimeter. Deze ver
dunningsmethode werd het eerst door Nageli beschreven en 
door Buchner te München toegepast. 

Onderzoekingen van dezen aard werden op groote schaal 
in een afzonderlijk daarvoor ingerichte werkplaats in het 
laboratoire de Montsourls te Parijs door Miquel verricht en 
ook bepaalde uitkomsten verkregen, die thans nog waarde 
hebben; maar met welke kosten gingen zij gepaard en hoe
veel arbeid moest er aan worden besteed! 

Met de gelatine-methode gaat alles snel en op eenvoudige 
wijze. Eene kleine bekende hoeveelheid van het materiaal 
wordt met de gelatine vermengd nadat deze gesmolten is, dit 
mengsel uitgegoten op een glazen plaat, in een glazen schaaltje 
of iets dergelijks dat koud is gemaakt; als de gelei is gestold 
worden de bacteriën tot ontwikkeling gebracht, elk op hare 
plaats, bij temperaturen, die de gelei niet vloeibaar maken, 
20° C. b. v. Men telt dan • de culturen na eenige dagen en dit 
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getal is gelijk aan dat der oorspronkelijke aanwezige bacteriën. 
Iedereen kan gemakkelijk deze eenvoudige en weinig kost*-

bare methode toepassen. Voor tal van vraagstukken van open
bare of particuliere gezondheidsleer is zij vruchtbaar gebleken. 
Het onderzoek b. v. van filters en van ontsmettingsmiddelen, 
van de prise d'eau voor waterleidingen is door hare toepassing 
mogelijk geworden, voor iedereen die onderzoeken kan, en 
op min kostbare wijze. . : ' . . ' • 

Koch was wederom de eerste, die deze voor het verkrijgen 
van zuivere culturen bestemde methode ook toepaste om de 
bacteriën te tellen voor een vraagstuk van openbare gezondheid; 
zij werd voorzoover ik weet het eerst te Berlijn aangewend. 

De stad Berlijn toch was op voortreffelijke wijze begonnen, 
het verontreinigde water en de faecaliën door onderaardsche 
kanalen te verzamelen en daarna te pompen naar buiten de 
stad gelegen zandige terreinen, waar dit vocht door den bodem 
werd gereinigd; door draineerbuizen werd het dan verder naar 
de openbare wateren gevoerd. Hierover ontstonden nu allerlei 
schrikbeelden onder de bevolking. Men vreesde voor eene 
epidemie in de stad, omdat de prise d'eau voor de waterleiding 
uit de Spree onder de inmonding van het gefiltreerde water 
van de „Eieselfelder" was gelegen enz. 

De strijd werd ten gunste van de Eieselfelder beslist, de 
oppositie doet thans niets meer. van zich hooren; het rapport 
van het Eeichsgesundheitsambt, met Koch's tellingen, heeft 
zeker een belangrijken invloed op de toen genomen beslissing 
uitgeoefend. Hij constateerde toch eene, uit een bacteriolo
gisch oogpunt, nagenoeg volkomen reiniging van het rioolvocht 
door den bodem. In de riolen vond hij 50.000.000 bacteriën, 
in de draineerbuizen van de Eieselfelder 460 a 420.000 en in 
de, uit de draineerbuizen gevoede, afvoerende beek 44.000 a 
76.000, alles per kubiek centimeter. In het zuivere,,althans 
niet door toevoer van de Eieselfelder verontreinigde, Spree-t 
water leefden nog 210.000 bacteriën in één kubiek centimeter,, 

xxn 9 
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- Deze getallen bewijzen ook nog, dat waar bacteriën voor
komen, zij in grooten getale aanwezig zijn. Vele andere uit
komsten van tellingen ter oplossing van de meest verschillende 
vraagstukken zouden kunnen worden aangevoerd. In het hy
giënisch laboratorium te Amsterdam vond men b. v. in goede 
melk van een melkslijter meer dan l.OOO.OÖO bacteriën in de 
kubiek centimeter; in de zuiverste melk, die onderzocht werd, 
uit de stallen van het genootschap „Natura Artis Mftgistra 
nog altijd 4000. 

Wondz iek ten . 

Ook nog als Kreisphysikus schreef Koch over dit netelige 
en, door talrijke vroegere onderzoekingen met minder goede 
methoden uitgevoerd, verward onderwerp een meesterlijk en 
duidelijk geschreven werkje. Hij gebruikte de Weigertsche 
kleurmethode van bacteriën, den „Abbe" en de immersie-sy-
stemen. Hij beproefde met goed gevolg verschillende ziekten 
bij dieren te weeg te brengen en wel door zóó kleine hoe
veelheden van rottende massa's, dat aan eene vergiftigd 
niet kon worden gedacht; veeleer alleen aan de vermeerde
ring van de enkele in het lichaam gebrachte kiemen de ziekte 
moest worden toegeschreven. Van zulke ziek gemaakte dieren 
kon hij telkens weder andere dieren van dezelfde soort be
smetten en het bleek hem bij onderzoek, dat wondkoorts bij 
verschillende dieren door verschillende bacteriën werd teweeg
gebracht. In zulk een ziek dier komt dan maar ééne soort 
van bacteriën voor en wel trof hij steeds dezelfde vormen m 
reincultuur aan. Hij spreekt dan ook van een muizenwond-
koorts', konijnenwondkoorts enz. 

De verklaring van de werking der ingevoerde organismen 
doelt reeds, evenals bij het in 1877 verschenen onderzoek 
over miltvuur, op de mogelijkheid, dat daarbij vergiftig6 > 
door de bacteriën bereide, stoffen konden medewerken, die 
met den strijd om het bestaan tusschen de cellen van het 
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dierlijke lichaam en de bacteriën den dood konden veroorzaken. 
Een ander uiterst merkwaardig feit werd bij deze gelegen

heid ontdekt. De huismuis, geënt met zijn septicaemie-bacil 
sterft, onder karakteristieke ziekteverschijnselen, binnen 60 
uur en dit geschiedt bij elke huismuis geregeld na invoering 
van de allerkleinste hoeveelheid smetstof, al ware het zoo 
weinig, als aan de punt van eene naald blijft hangen. De 
veldmuis daarentegen verdraagt groote hoeveelheden van deze 
smetstof zeer goed. Dus twee zoo verwante dieren als huis-
en veldmuis, die voor een niet-zoöloog nagenoeg niet van 
elkander zijn te onderscheiden, gedragen zich ten opzichte 
van dezelfde smetstof volkomen verschillend. Dit is eenè bij
drage voor de leer der vatbaarheid van het grootste gewicht, 
en heeft zeker mede bijgedragen om Koch zelf en anderen 
voorzichtig te doen zijn in het opbouwen van theorieën uit 
enkele waarnemingen. 

In tegenstelling met miltvuurbacillen, die reuzen onder de 
ziektekiemen, waarvan er 50 naast elkander gelegd al een 
millimeter lang kunnen zijn, zijn de organismen van de wond-
ziekten bij dieren uiterst klein. De slanke bacillen van de 
muizen-septkaemie b. v. zijn één duizendste van een millimeter 
(één mikron lang). Daar zelfs deze kleine en fijne staafjes 
zichtbaar gemaakt waren, kon men hopen ook aangaande 
andere ziekten betrouwbare uitkomsten te verkrijgen. 

Te Wollstein bestudeerde Koch nog de organismen van de 
febrlé recurrens, eenè typhusachtige ziekte, die, bedrieg ik 
mij niet, hier te lande niet voorkomt. Deze bacteriën hebben 
een bepaalden vorm, zij zien er uit als kleine spiralen en 
Waren in 1873 door Obermeier het eerst gezien. Koch kleurde 
en photografeerde deze „spirillen", ook in de weefsels van 
apen, die hij er mede besmet had; het feit, dat deze ziekte 
°P apen kan worden overgeplant was wel is waar niet door 
hem, maar door Carter ontdekt; doch tot deze proefneming 
had Koch hem aangespoord. 
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Onderzoek ingen over t u b e r c u l o s e . 

Voordat Koch zich met dit onderwerp had ingelaten, waren 
omtrent de besmettelijkheid van tuberculeuse aandoeningen 
de meeningen der geneeskundigen verdeeld. Er waren er, die 
uit hunne ervaringen aan het ziekbed meenden te mogen af
leiden, dat tering besmettelijk was; anderen hechtten veel 
meer aan het erfelijkheidsbegrip en beschouwden de tuberculose 
als eene langzaam verloopende ontsteking van bij zonderen aard. 
Tal van proefnemingen op dieren, met verschillenden uitslag 
bekroond, droegen er toe bij om voor dit hoofdstuk der ziekte-
kunde de belangstelling gaande te houden, maar de uitkomsten 
liepen uiteen en de geneeskundigen, die voor een twaalftal 
jaren colleges over tuberculose bijwoonden, verlieten die voor
drachten even wijs als zij er waren gekomen, want de eene 
professor had door zijn proefnemingen precies het tegenover
gestelde bereikt als de andere. Villemin had door. talrijke, 
voorzichtig uitgevoerde proeven de waarschijnlijkheid, dat 
tuberculose eene infectieziekte is, aangetoond. Gohnheim en 
Salomonson hadden bij dieren tuberculeus weefsel in de voorste 
oogkamer gebracht en konden toen het ziekteproces waar
nemen terwijl het zich ontwikkelde. 

Evenwel bleef veel in het duister. Het was toch door die 
proeven volstrekt niet bewezen, dat levende, aan het nor
male lichaam vreemde wezens de ziekte teweegbrachten. B-61 

kon evengoed zijn, dat de eigenaardige ontstekingachtige ziekte 
uit een ziekelijken toesta-nd van het lichaam zelf ontstond en 
de verwonding en inenting met tuberkelmassa slechts de aan
leiding waren om de tuberculose te doen uitbreken. " e l 

konden namelijk Cohnheim en Salomonson alleen met tuber
culeus weefsel de iris van het konijnenoog tuberculeus maken; 
eveneens betoogden zij dat een konijn van zelf nooit zulk eene 
oogziekte kreeg; maar voor kritische geesten bestond toch 
nog altijd de gelegenheid om op de verklaring van deze 
feiten het een en ander af te dingen. 
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Zeer juist schetst Koch de vereischten voor hét onderzoek 
aldus: 

„Volgens de uitkomsten, die in de laatste jaren ten op
zichte van de aetiologie van vele besmettelijke ziekten waren 
verkregen, was het niet onmogelijk, dat ook de oorzaak van 
de tuberculose bij zulk een microörganisme te zoeken is. Om 
hierover uitsluitsel te verkrijgen, was het noodzakelijk alle 
ervaringen te gebruiken, die bij bet onderzoek van andere 
besmettelijke ziekten nuttig waren gebleken en moest die 
Wijze van onderzoek worden toegepast, die reeds bij andere 
gelegenheden tot het doel had gevoerd. Ten eerste moest 
men nitmaken of in de zieke deelen voorwerpen zijn te vinden, 
die niet tot de bestanddeelen van het lichaam behooren of 
uit zulke bestanddeelen zijn ontstaan. Vindt men zulke vreemde 
vormen, dan is na te gaan of deze georganiseerd zijn en of 
zij teekenen van zelfstandig leven aanbieden: beweging, groei, 
voortplanting; verder moesten de verhoudingen tot de om
ringende weefsel-elementen, de verdeeling in het lichaam, 
het optreden in de verschillende perioden van de ziekte 
en andere dergelijke omstandigheden worden nagegaan, die 
reeds met meer of minder waarschijnlijkheid het besluit 
konden wettigen, dat deze wezens en de ziekte tot elkander 
m de betrekking stonden van oorzaak en gevolg... . . . . zal 
het bewijs volledig worden geleverd, dan moeten niet alleen 
de parasieten als begeleiders van de ziekte worden waarge
nomen, maar bovendien direct als de oorzaak van de ziekte 
Worden aangetoond. Dit kan alleen geschieden door hen te 
eenenmale van het lichaam te scheiden, alle producten van 
de ziekte, die als ziekteoorzaak kunnen worden beschouwd, 
te verwijderen en, door zulke geïsoleerde parasieten binnen 
het lichaam te brengen, de ziekte met alle eigenaardige ver
schijnselen op nieuw te voorschijn te roepen." 

Nu was het wel te verwachten, dat bij het zoeken naar 
de organismen van de tuberculose moeilijkheden van bijzon-
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deren aard waren te overwinnen, want vele geleerden hadden 
er al te vergeefs naar gezocht. Bacillen zoo groot en duidelijk 
als hij het miltvuur worden gevonden, waren niet te ver
wachten; evenmin spiraalvormige wezens zooals bij dentyphus 
recurrens. Koch slaagde dan ook in het begin volstrekt niet; 
ofschoon hij versche grauwe tuberkels onderzocht en de 
reeds bij andere ziekten zoo vruchtbaar gebleken kleurings
methode toepaste; ofschoon hij met de beste microskopen 
gewapend was, hij vond niets. Eerst toen hij op de gedachte 
kwam om eene kleine hoeveelheid potasch bij eene oplossing 
van methyleenblauw te voegen, gelukte het hem, nadat hij 
24 uur zijn praeparaten aan de inwerking van dit mengsel 
had blootgesteld, zeer fijne staafjes waar te nemen, die, zoo
als het nader onderzoek leerde, zich vermeerderen en sporen 
vormen en dus tot dezelfde groep van organismen moeten 
worden gerekend als de miltvuurbacil. 

Nu waren altijd nog de tuberkelbacillen moeilijk te vinden! 
veel beter waren deze kleine wezens (die slechts iets grooteï 
zijn dan de organismen van de muizensepticaemie) aan te 
toonen, toen Koch, op het voetspoor van Weigert, de praepa
raten, nadat ze blauw waren gekleurd door de oplossing111 

methyleenblauw, in vesuvine-oplossing bracht. De vesuvine 
verdrong dan uit alle andere deelen van het praeparaat, uit 
cellen, celkernen, overblijfselen van cellen, andere bacteriën•, 
het methyleenblauw en de tuberkelbacillen alléén bleven 
blauw gekleurd. Altijd was echter deze handelwijze nog moei
lijk toe te passen en zeer tijdroovend. Na Koch's eerste mede-
deeling over de tuberculose in de Physiologische Gesellsc»aft 

te Berlijn, 24 Maart 1882, gelukte het spoedig aan Ehiiica 
eene betere manier te vinden, die bestaat in het kleuren 
van de tuberkelbacillen en alle andere cellen door roode 
fuchsine of paarsche methylviolet-oplossing in anüinewater, 
ontkleuren van alle elementen, b e h a l v e de tuberkelbacüleu> 
die gekleurd blijven, in verdund salpeterzuur en daarna op-
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nieuw kleuren met eene oplossing van een aniline-kleurstof 
in water om de contrast-kleur te verkrijgen. Beziet men dan 
zulk een praeparaat door het microscoop zoo kan men de 
paarsche tuberkelhacillen op bruinen grond gemakkelijk vinden, 
eveneens de rood gekleurde bacillen op blauwen grond, wanneer 
men, om het contrast te verkrijgen, methyleenblauw- heeft 
gebruikt. 

Eéne andere soort van organismen, de bacil van de lepra, 
gedraagt zich tegenover kleurstoffen ongeveer als de tuberkel-
bacil, doch wordt toch veel gemakkelijker gekleurd en is dan 
ook met bepaalde zekerheid er van te onderscheiden. Talrijke 
andere bacteriën in reinkulturen en mengsels, in moerassen, 
faecaliën, water enz. door Koch en zijn adsistent Gaffky onder
zocht , bleken wel op de gewone wijze, maar niet- als de tuberkel
hacillen te kunnen worden gekleurd. In de toepassing van 
deze methode hebben wij dus een middel 'om door het micro-
skopisch onderzoek alléén reeds te kunnen uitmaken welke 
bacterie men voor zich heeft en is dus dit het, zoover ik 
weet, eenige geval, waarbij men, zonder meer, de diagnose 
kan stellen. 

Koch had toch een groot aantal gevallen van tuberculose 
onderzocht. In de zitting van de Physiologische Gesellschaft, 
toen hij zijne ontdekking het eerst bekend maakte, had hij 
elf gevallen van miliairtuberculose, twaalf van kaasachtige 
bronchitis en longontsteking, twee van tuberculeuse darm
ontsteking, drie versch geopereerde scrophuleuse klieren en 
vier gevallen van chronische, fungeuse gewrichtsontsteking 
onderzocht. Slechts bij de twee laatste groepen vond hij maar 
enkele exemplaren van den tuberkelbacil, of wel gelukte het 
hem niet dezen aan te toonen. Maar in al de andere gevallen 
vond hij ze duidelijk en vaak in grooten getale en dit "was 
ook het geval by een groot aantal dieren, die aan tuberculose 
leden: paarlzieke runderen, tuberculeuse apen, guineesche 
biggetjes, konijnen. Ook kunstmatig tuberpuleus gemaakte 
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dieren, die dus ingeënt waren met tuberkelmassa, vertoonden 
dezelfde bacillen als de spontaan tuberculeusen. Steeds werden 
de bacillen het talrijkst gevonden op die plaatsen van het 
lichaam, waar het ziekteproces óf pas begonnen was, öf zich 
uitbreidde. 

Nu werd beproefd die bacillen buiten het lichaam te kweeken; 
eerst wederom te vergeefs, want op den anders zoo goeden 
voedingsbodem, door de bouillongelei geleverd, groeiden z\) 
niet. Het was wel mogelijk, dat dit daarom mislukte, omdat 
de temperatuur, die de gelei nog vast deed blijven, voor den 
groei der tuberkelbacillen te laag was; er moest eerst een 
nieuwe vaste en doorschijnende voedingsbodem worden uit
gevonden. 

Koch bereidde daartoe bloedwei van het rund op de vol
gende manier. Eerst werd, onder zooveel mogelijk voorzorgen 
tegen verontreiniging, bloed van een rund opgevangen in
één glazen stopflesch De gevulde flesch werd in de ijskast 
geplaatst en het bloed scheidde zich aldaar in bloedkoek en 
bloedwei. Deze bloedwei werd dan voorzichtig in reageerbuisjes 
overgepipetteerd. Zoover was alles nog eenvoudig genoeg, 
'maar nu moest deze bloedwei gesteriliseerd — van toevallig 
daarin geraakte bacteriën bevrijd — worden. En dit is daarom 
'zoo moeilijk, omdat, door het vocht tot 100°G. te verbitten, 
'wel alle bacteriën gedood worden, maar tevens het serum 
ondoorschijnend wordt. Koch moest dus de methode gebruiken, 
die door Tyndall bij hooi-afkooksels was toegepast — e n 

door telkens gedurende eenigen tijd op 65° te verwarmen» de 
'volwassen bacteriën dooden, de sporen, die zich wellicht in 
het vpcht bevonden, in het leven laten. De sporen nu, die 
aan den invloed van de 55 & 58° O. zijn ontsnapt, groeien 
later uit tot bacillen en deze kunnen weder bij 55 a 58° C. worden 
gedood. * Zoo gelukt het bacteriën vrij serum te verkrijgen, 
als men op 5 achtereenvolgende dagen telkens één uur óp 58 
'C. verwarmt. Dat dit in zorgvuldig bewerkte en gecontroleerde 
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toestellen moest geschieden, is duidelijk. Vooral moest men 
zekerheid hebben, dat werkelijk de verlangde temperatuur 
bereikt werd en deze niet werd overschreden. 

Is nu de bewerking zoover gevorderd, dan is het serum 
nog altijd eene vloeistof. Deze moet worden vastgemaakt; dit 
geschiedt door bij 65° C. de buisjes in schuinen stand 1/i a 
1 uur te verwarmen. Het vocht verandert dan in eene barn-
steenkleurige, vaste, doorschijnende massa, waarop men, evenals 
aan de oppervlakte van bouillongelei, bacteriën kan kweeken. 

Nu werden de versche tuberkels in het lichaam van tuber-
culeuse, pas gedoode dieren opgezocht en met de grootste 
voorzorgen een klein gedeelte daarvan, dat eerst moest zijn 
fijn gewreven, op het gestolde serum gebracht. Men moet bij 
alle bacteriologische onderzoekingen met meer dan chirurgische 
zindelijkheid en voorzichtigheid te werk gaan, maar bij het 
kweeken van den tuberkelbacil zijn alle voorzorgen dubbel 
noodzakelijk. Geen mes, 't welk niet is uitgegloeid, geen in
strument, dat niet zorgvuldig is gesteriliseerd mag worden 
gebruikt. De bodem van de werkplaats moet worden vochtig 
gemaakt om het opdwarrelen van stof tegen te gaan; de 
doode dieren moeten zorgvuldig worden gewasschen met ont
smettingsmiddelen om de aan haren en huid klevende kiemen 
te dooden. Want de tuberkelbacil bleek wel op gestolde 
bloedwei te kunnen groeien en zich te kunnen vermeerderen, 
maar toch niet zoo goed als vele andere kiemen. Geraakt dus 
met de tuberkelbacillen eene enkele rottingsbacterie, uit de 
lucht b. v., in het buisje, zoo ontwikkelt deze laatste zich 
veel sneller dan de tuberkelbacil en de cultuur van dezen 
mislukt te eenenmale. Alleen als men er in slaagt uitsluitend 
tuberkelbacillen met het serum in aanraking te brengen, komt 
<ie gewenschte ontwikkeling tot stand. 

"Wekenlang moet men zulke buisjes observeeren en zeer 
zorgvuldig oppassen dat ze niet uitdrogen. Dit is te moeilij
ker, omdat de cultuur slechts bij bloed warmte, ± 37° 0., ge-
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lukt. Apparaten, die ongelijkmatig verwarmd worden, zijn niet 
te gebruiken. Het best acht Eoch de toestellen, geconstrueerd 
volgens het principe van den franschen natuurkundige d'Ar-
sonval. 

Alles wat vóór den lOden of 15den dag groeit is veront
reiniging. Daarna vertoonden zich in de buisjes, die zuiver 
gebleven waren en waarin de tuberculeuse weefsels in zulk 
een fijngeweven toestand gebracht waren, dat de bacillen met 
het serum in aanraking konden komen, de eerste teekenen 
van groei in den vorm van kleine, drooge schubjes, die tot 
een grauw, niet glanzend huidje kunnen samenvloeien. Door 
deze kleine schubjes met uitgegloeide en weder bekoelde pla-
tinadraden in andere buisjes met serum over te brengen, 
kan men dan duidelijker kuituren verkrijgen. Het bacillen-
huidje ligt steeds los op het serum en kan ervan door het vocht, 
't welk zich onder in het reageerbuisje bevindt, worden los-
gespoeld. • 

Het kweeken van tuberkelbacillen is een moeilijk werk; 
Eoch zelf wijst de moeilijkheden duidelijk aan. Hij wilde de 
bacillen van allerlei oorsprong, uit de meest verschillend6 

vormen van tuberculose voortkweeken, ten einde te weten 
te komen of deze, microscopisch gelijkvormige, wezens, ook 
in hunne groeiwijze en andere levensuitingen zich op vol
komen dezelfde wijze gedragen. Uit geene andere zelfstandig
heid, bij geene andere ziekte waren dergelijke culturen t e 

verkrijgen; tuberkelbacillen van allerlei oorsprong, gedroegen 
zich op dezelfde wijze» en na 16 a 22 maanden waren de 
eigenschappen van de gekweekte bacillen niet veranderd. 

Op velerlei andere voedingsbodems groeien de bacillen niet, 
b.v. niet op aardappelen. Op agargelei wel, doch minder goed. 
Eerst later vond Boux te Parijs, dat agargelei met glycerine 

; - i Dit wordt in den laatsten tijd bestreden. De kippentuberculose zo" emB 

afzonderlijke; variëteit wezen. 
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een goede voedingsbodem voor tuberkelbacillen is. Ook de 
temperaturen, waarbij deze organismen groeien, zijn binnen enge 
grenzen gelegen. Bij 29° C. groeien ze nog niet en bij 42° O. 
niet meer. Bij 37 a 38° C. gelukt de bewerking het best. 

De laatste bewijzen voor den samenhang van tuberkelbacillen 
en tuberculose werden door proeven op dieren verkregen. In 
de eerste plaats werden dieren besmet met tuberculeus weefsel 
van de meest verschillende afkomst: van miliairtuberculose, 
kaasachtige longontsteking, tuberculeuse ontsteking van de 
hersenvliezen, tuberculose van den darm, scrophuleuse klie
ren, lupus, parelzucht van runderen, tuberkels van andere 
dieren, en zonder uitzondering met eene positieve uitkomst. 
Bij de 179 guineesche biggetjes, 35 konijnen en 4 katten, 
die voor deze proeven werden gebruikt, trad steeds tuber
culose op. Andere onderzoekers hebben minder gelijkvormige 
uitkomsten na hunne proefnemingen verkregen, maar Koch 
kon, door de ontdekking van den tuberkelbacil, zoowel het 
materiaal, waarmede geënt werd, als ook de opgewekte ziekte 
met veel meer juistheid controleeren dan zijne voorgangers 
en bewees niet alleen, dat het overbrengen van tuberculeus 
weefsel op gezonde dieren bij dezen tuberculose kan opwekken, 
maar ook dat andere zelfstandigheden dit niet kunnen. Tijdens 
de proefnemingen met tuberkels toch werden honderde in
entingen met ander materiaal bij dieren verricht, zonder dat 
er ooit van daardoor teweeg gebracht tuberculose sprake kon 
zijn en in het bijzonder gelukte het Koch, evenals vroeger 
Cohnheim, alléén met tuberculeus weefsel, bij konijnen het 
regenboogvlies van het oog tuberculeus te maken. , 

Was het nu hoogstwaarschijnlijk, dat de karakteristieke 
bacillen, die bij alle vormen van tuberculose gevonden werden, 
ook de oorzaak zijn van de kunstmatig verkregen tuberculose 
bij overenting van tuberkels, eene andere verklaring bleef toch 
ook nog mogelijk. Het zou toch kunnen zijn, dat de'stoffen, 
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die in het zieke weefsel zich bevonden, eigenlijk de ziekte 
weer opwekten en dat de bacillen zelven niet de oorzaak, maar 
de begeleiders van de ziektestof zijn. Om dit uit te maken 
werd met reinculturen, op de boven beschreven manier ver
kregen, de proevenreeks herhaald. En wel geschiedde dit met 
een bij uitstek positieve uitkomst. Diersoorten, die ontvanke
lijk waren voor de besmetting roet tuberculeus weefsel bleken 
evenzeer door inenting van reinculturen ziek te worden en 
vertoonden dezelfde ziekteverschijnselen, dezelfde bacillen-
houdende woekeringen in hun organen, na op beide wijzen 
besmet te zijn geworden. 

Alleen schijnt de besmetting met reingekweekte tuberkel-
bacillen iets heviger of sneller te werken, hetgeen Koen 
wenscht te verklaren door de omstandigheid dat de tuberkel-
bacillen in de weefsels veelal zijn besloten in cellen, die eerst 
moeten worden opgelost, voordat de bacillen hunne werking 
kunnen uitoefenen; in culturen daarentegen liggen zij vrij en 
treedt dus hun invloed op het proefdier sneller op. Dul" 
delijk trad dit pp den voorgrond bij de besmetting van het 
konijnenoog. 

Door deze onderzoekingen was in hoofdtrekken het beeld 
der tuberculose verklaard. Het is niet waarschijnlijk, dat de 
organismen, die er de oorzaak van zijn, zich buiten het 
menschelijke of dierlijke lichaam belangrijk kunnen vermeer
deren. Overal in de natuur zijn vele bacteriën te vinden, 
die veel gemakkelijker groeien dan de tuberkelbacil. Deze zal 
ook buiten het levende dier wel zeer zelden zuurstof, tempe
ratuur van 30 a 40° en een geschikten voedingsbodem vinden. 

In tegenstelling met den miltvuurbacil doorloopt de tuberkel
bacil in het dierlijke lichaam al de stadia van zijne ontwik
keling; de spoorvorming toch, die bij den miltvuurbacil, zoo-
als reeds vermeld is, eerst buiten het dier mogelijk wordt, 
geschiedt bij den tuberkelbacil in het zieke weefsel; sporen 
houdende bacillen van deze soort zijn dan ook in het sputum 
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van teringlijders veelal te vinden. Eene overrompeling door 
massa's tuberkelbacillen behoeft het menschdom dus niet te 
vreezen; slechts dat wat de menschen zelven kweeken kan 
tot verderf van andere menschen strekken. 

En dit laatste is niet gering. Duizenden millioenen bacteriën 
worden door een teringlijder in zijn sputum opgegeven en; 

al vermeerdert de tuberkelbacil zich niet buiten het lichaam, 
hij blijft- lang in het leven en kan namelijk uitdrogen zeer 
goed verdragen, vermoedelijk doordat er sporen zijn gevormd. 
Directe proeven hebben bewezen, dat gedroogd en fijn ge
wreven sputum van een teringlijder, de dieren, die het in
ademen , tuberculeus kan maken. Het groot aantal teringlijders, 
dat bijna steeds zeer slordig met hun eigen sputa te werk gaat, 

. zijn dus als de ware dragers van de smetstof te beschouwen 
en daarenboven zijn ze, zooals bewezen is, niet alleen voor 
anderen, maar ook voor henzelven gevaarlijk. Het is toch 
bij vele lijkopeningen gebleken, dat teringachtige aandoenin
gen geheel waren genezen. Ieder geneesheer kent patiënten, 
die aan de zoo gevreesde ziekte hebben geleden, maar vol
komen hersteld een hoogen ouderdom hebben bereikt. Sterft 
een tiende gedeelte van de Nederlanders aan de longtering, 
een zevende wellicht aan tuberculose in het algemeen, de 
helft is vermoedelijk niet gedurende het geheele leven vrij 
van tubercnleuse aandoeningen gebleven. Men moet dus aan
nemen , dat er eene zekere afwisselende vatbaarheid voor deze 
ziekte bij de meeste menschen bestaat; dat het lichaam, 't 
welk eens een gunstige voedingsbodem was voor den tuberkel
bacil, later daarvoor ongeschikt kan zijn geworden. Doch het 
is hoogst waarschijnlijk, dat tijdens eenetuberculeuse aandoe
ning, hernieuwde besmetting niterst gevaarlijk is. 

De erfelijkheid, die in vroeger tijd eene zeer belangrijke rol 
speelde bij de aetiologie van de tuberculose, wordt doorKoch 
beperkt tot de erfelijkheid van den aanleg, de voorbeschikt-
heid tot de ziekte. Vele gevallen voor het bestaan van de 
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erfelijkheid van tering aangevoerd, laten zich heter verklaren 
door het aannemen van besmetting. 

Dit onderzoek maakte een geweldigen indruk; wat vroeger 
een toonbeeld van verwarring was, werd door Kóch tot een 
der duidelijkste hoofdstukken van de ziektekunde. De opge
wekte geest, die na de eerste medédeelingen over tuberculose 
te Berlijn heersehte, was merkwaardig; op de colleges Van 
de meeste professoren en andere docenten aan de Universiteit, 
ook al hadden zij niet direct met de zaak iets uit te staan, 
werd toch aan den tuberkelbacil de noodige eer bewezen. 
Koch zelf was over de algemeene instemming, die zijn onder
zoek had gevonden, verbaasd; hij had niet gedacht, dat dit 
zoo spoedig het burgerrecht zou verwerven. Eenige aanvallen 
van weinig beteekenis had Koch te doorstaan, de groote 
meerderheid van de geneeskundigen van naam erkende den 
tuberkelbacil reeds spoedig als de oorzaak van de tuberculose. 
Het Eeichtsgesundheitsamt kreeg eene beroemdheid, die het 
vroeger niet had gekend; iedere geneeskundige, die te Berlijn 
kwam, trachtte Koch en zijne werkplaats te zien te krijgen; 
ook de oude keizer liet Koch ten paleize ontbieden om hem 
de tuberkelbacillen te toonen en Koch werd in rang verhoogd. 

En inderdaad, de vermeerdering van roem en rang waren 
wel verdiend. Het geheele onderzoek is zoo nauwkeurig, zoo in, 
alle opzichten volledig, de moeilijkheden van technischen aard 
zijn op zoo geniale wijze overwonnen, dat het een voorbeeld' 
is en zal blijven'voor elke pathologische onderzoeking; ja, ik 
zou durven beweren, dat hij, die bedaard heeft gelezen wat 
Koch over den tuberkelbacil schrijft, veilig andere publicatien 
over pathogene organismen kan bestudeeren; hij zal niet licht 
in de verzoeking komen onbewezen beweringen voor waarheid 
aan te zien. Daarbij is Koch's stijl uiterst nuchter; men voelt 
het, elke zin is wel overdacht; het lezen van zulk een opstel 
is niet alleen leerzaam, maar ook genotrijk. 

Een paar- anekdoten aangaande den tuberkelbacil mogen 
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hier nog vermeld worden'. Toen Cohnheim Koch's ontdekking 
vernam, zeide hij: „Ich habe selten in méinem Leben eine 
reinere Freude empfunden, als beim Empfang dieser Nachricht." 
En Cohnheim kon zich iets toeëigenen van Koch's ontdek
kingen, want hij en Cohn hadden zich voor Koch alle moeite 
gegeven en bewerkt, dat hij aan het Reichsgesundheitsamt 
was geplaatst. 

De klinicus Wagner en professor Weigert hadden afgesproken 
samen naar Berlijn te gaan om Koch's bacillen te bezichtigen. 
Weigert ging echter reeds een dag van te voren naar Berlijn, 
zocht toen evenwel Koch niet op en wachtte op Wagner, 
met wien hij den volgenden dag naar het laboratorium van 
Koch ging. Hier keken zij door het microskoop, eerst Wagner, 
toen Weigert. Wagner geraakte in extase, doch Weigert was 
wat meer bedaard. Toen zag Wagner Weigert wantrouwend 
aan en zeide: „Sie haben die Bacillen schon gestera gesehen! 
Sie /reuen sich nichl genugV' 

Ontsme t t i ngsmidde len . 

Het was Koch niet ontgaan, dat de studiën over bacteriën> 
zullen zij practische uitkomsten opleveren en nut stichten, 
tot doel moeten hebben de werking der ziekmakende kiemen 
te bestrijden, hen dus onschadelijk te maken. Dat smetstoffen 
van den eenen mensch op den anderen overgebracht kunnen 
worden door allerlei voorwerpen, waaraan zij kleven, moest 
worden aangenomen en, hoewel dié smetstoffen voor een groot 
gedeelte onbekend zijn, heeft men in de pathogene bacteriën, 
die men thans kent, uitstekende middelen om de werkzaam
heid van de eene of andere stof te onderzoeken. Dergelijke 
proeven, vroeger ook verricht, doch meest met mengsels van 
hacteriën, winnen natuurlijk aan nauwkeurigheid, als men 

1 Ik ontleen die en enkele andere bijzonderheden aan Koch's biografie van 
W, Becker. Berlin, H. Conitzer's Verlag. 
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elke soort afzonderlijk kan onderwerpen aan de eene of andere 
inwerking; vooral worden de uitkomsten hierdoor meer ver
zekerd , dat men de krachtigste, 't moeielijkst te dobden vormen 
als proefvoorwerpen gebruikt, en als zoodanig hadden zich de 
sporen der bacillen doen kennen. Het ideaal, zegt Koch, is 
deze vormen te dooden; gelukt dit niet of moet het middel 
daartoe in een uit anderen hoofde onbruikbare sterkte worden 
toegepast, dan is na te gaan of het ook de ontwikkeling 
van de kiem verhindert of vertraagt, of het ook op sommige 
minder krachtige vormen invloed uitoefent enz. Dergelijke 
onderzoekingen zijn moeielijk en tijdroovend, en men mag 
de ongevormde fermenten ook nog niet geheel buiten bespre
king laten, want, al is het bestaan van ziekmakende bacte
riën bewezen, dit is niet voor alle ziekten het geval. Onder 
deze omstandigheden is het niet te verwonderen dat door Koch 
en zijne leerlingen, en later ook door vele anderen, het ont-
smettingsvraagstuk met voorliefde is bewerkt, doch dat men 
nog geenszins in alle opzichten tot het gewenschte resultaat 
is gekomen, en er veel studie — niet alleen in het labora
torium — noodig zal zijn, om voor de praktijk telkens het 
juiste te vinden. 

Al die onderzoekingen zullen evenwel als basis Koch's werk
zaamheid in deze richting niet kunnen ontberen. Wolffhügel 
vond, dat het zoozeer geschatte en aangewende zwavelig-
zuurgas geenszins aan de eischen voldeed. Koch en Wolff
hügel vonden onder anderen, dat bacillensporen eerst na 3 
uren door 140° C. droge warmte werden gedood en dat de 
temperaturen óp die wijze verkregen zoo langzaam in de te 
ontsmetten voorwerpen doordringen, dat een veeren kussen of 
een pakje -Meeren, na 3 il 4 uur aan droge hitte van 140° C. 
te zijn blootgesteld geweest, nog niet was ontsmet; door deze 
langdurige verhitting worden evenwel de meeste stoffen be
schadigd. 

Carbololie, in de chirurgie en verloskunde veel gebruikt en 
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voor gewichtige ontsmettingsmiddelen gehouden, bleken Koch 
volkomen onwerkzaam te zijn. Een aantal andere, middel en 
waaronder 2 pet. carboloplossing, welke |de chirurgen veel 
gebruikten om instrumenten te ontsmetten, bleken niet, of 
althans niet op de in de praktijk gebruikelijke wijze, te ont
smetten. 

De belangrijke invloed van sublimaat, dat reeds bij sterke 
verdunningen in korten tijd de sporen van bacillen doodt, 
werd als het voornaamste positieve resultaat bekend; en, de 
opvattingen over de oorzaak van die werking mogen zich 
eenigermate gewijzigd hebben, voor die gevallen, waarin dit 
zoo licht ontleedbare kwikzout is te gebruiken, heeft het 
zijne waarde als ontsmettingsmiddel behouden. 

Met Gaffky en Löffler onderzocht Koch de werkzaamheid 
van heeten waterdamp. Deze proeven, die reeds in 1881 werden 
openbaar gemaakt, toonden ten duidelijkste aan, dat niet alléén 
de temperatuur, maar ooit de vochtigheid van den damp een 
groote factor bij het dooden van bacteriënsporen moest ge-, 
noemd worden. Zij hebben tot vele onderzoekingen aanleiding 
gegeven, die gedeeltelijk door leerlingen van Koch, echter ook 
door engelsche en fransche onderzoekers op zorgvuldige wijze 
zijn verricht. De techniek heeft deze zaak natuurlijk zeer ter 
harte genomen en een aantal uitvinders hebben getracht pro
paganda te maken voor hunne apparaten. 

Ontsmetting met gassen, met zwaveligzuur, broom, chloor, 
bleken onwerkzaam of onpraktisch; stoom, carbolzuur, subli
maat en een aantal andere in water oplosbare middelen be
nevens de mechanische reiniging bleken werkzaam te kunnen 
zijn. Het is de kunst, al deze procédés daar toe te passen, waar 
"ij het minst schade aan de te ontsmetten goederen kunnen 
toebrengen bij de zekerheid, dat de kiemen gedood worden. 

Koch's onderzoekingsmethoden werden door allen aangewend; 
zijne wijze om de vraag te stellen is nog de juiste en moge er, 
in détails ook al een en ander niet precies zoo zijn bevonden 
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als Koch het in den beginne had gedacht, zoo doet dit aan 
zijn verdienste niets af. 

Onderzoek ingen over de cho le ra . 

Toen in 1883 de cholera in Egypte was uitgebroken, werd 
Koch benoemd tot chef van eene wetenschappelijke duitsohe 
commissie om de oorzaken van deze ziekte na te sporen. Eene 
fransche commissie, onder leiding van Koux, was door de fran-
sche regeering daarheen gevonden. 

Te Alexandrië richtte de duitsche commissie zich in het 
grieksche hospitaal zoo goed mogelijk een laboratorium in. Of
schoon de epidemie aldaar niet meer op het toppunt harer 
heftigheid stond, gelukte het nog een aantal lijken van aan 
deze ziekte overledenen ter beschikking te krijgen. En wel 
kon de lijkopening steeds enkele uren na den dood worden 
verricht. Een feit van de hoogste beteekenis, als men be
denkt hoe snel, vooral in een warm land, de lijken veran
deren en tot eene kweekplaats voor allerlei bacteriën worden. 

Den 23sten Augustus was de expeditie te Alexandrië aange
komen en reeds den 17den September kon een zeer belangrijk 
bericht aan den minister worden gezonden. Het volgende 
moge daaruit worden aangevoerd: 

„Tn het bloed, zoowel als in de organen, die bij andere 
besmettelijke ziekten gewoonlijk de zetel van xnicroparasieten 
zijn, namelijk de longen, de milt, de nieren en de lever, 
konden geene organismen worden aangetoond. Enkele malen 
vonden wij in de longen bacteriën, doch uit hun vorm en 
hunne ligging kon worden opgemaakt, dat zij met de ziek*e 

zelve niets te doen hadden, maar door aspiratie van uit
gebraakte stoffen in de longen waren geraakt. 

„In den darminhoud kwamen, evenals in de cholera-faeces, 
buitengewoon veel microörganismen van de meest verschil
lende soorten voor. Geen hunner trad in het bijzonder op 
den voorgrond. Ook vertoonde geen dezer bacteriën ken" 
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teekenen, die de$en vermoeden, dat zij in eene bepaalde ver
houding tot de ziekte stonden. 

„Daarentegen leverde de darm zelve eene zeer gewichtige uit
komst op. Er werden namelijk bij alle gevallen — met uit
zondering van één, '\ welk met den dood was geëindigd ver
scheiden weken na den aanval van cholera — ééne bepaalde 
soort van bacteriën in de darmwanden gevonden. 

„Deze bacteriën zijn staafvormig en behooren dus tot de 
bacillen; zij hebben 4e meeste overeenkomst met de bacillen 
van den kwaden droes. In die gevallen, waarin de darm mi
croscopisch de minste veranderingen vertoonde, waren de 
bacillen in de buisvormige klieren van het darm-slijmvlies 
gedrongen en hadden daar, zooalsdeverwijdingvanhetlumen 
der klier en de opeenhooping van ronde cellen met vele kernen 
bewijzen, in belangrijke mate prikkelend gewerkt." 

Dit resultaat was bovendien de bevestiging van een micro-
skopisch onderzoek, door Koch reeds voor eenjaar verricht, 
van een cbolera-darrn, hem, uit Indië toegezonden. Daarom 
vooral was de waarde van deze vondst niet te miskennen, 
omdat zeer versche gevallen konden worden nagegaan. 

Het gelukte evenwel niet dieren ziek te maken door zé 
met darm van choleralijders te voederen; 80 muizen, daartoe 
van Berlijn medegebracht, waren evenals apen, honden en 
kippen ongevoelig e» bij inentingen van stoffen, afkomstig 
van choleralijders, trad nu en dan wondziekte, maar nooit 
cholera op. 

De epidemie in Laag-Egypte was evenwel niét meer op haar 
maximum. In Hoog-Egypte heerschte nog de cholera, maar 
de autoriteiten konden Koch niet aanraden daarheen te reizen 
als hij ten minste lijkopeningen wilde verrichten, waaraan 
de bevolking van die streken niet gewend is. 

De commissie verzocht dus verlof om naar Indië, het vader
land van de cholera, te mogen vertrekken en de studiën aldaar 
voort te zetten..Het was niet onmogelijk, dat de proeven op 
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dieren, die tijdens het afnemen der epidemie in Egypte niet 
waren gelukt, wél met positieve uitkomsten zouden kunnen 
worden bekroond in plaatsen waar de cholera inheemsch was. 

Na een bezoek aan de quarantaine-stations in de Koode Zee 
werd, na verkregen machtiging, de reis naar Indië voortgezet 
en in Calcutta, in het Medical College Hospital het onder
zoek voortgezet. Versch materiaal werd ook aldaar beschik
baar gesteld; dezelfde bacteriën als te Alexandrië werden in. 
Calcutta geregeld gevonden en de reinkweeking er van ge
lukte. Den 7<Jen Januari 1884 kon Koch berichten, dat de 
ondertusschen door de fransche choleracommissie gevonden 
kleine lichaampjes in het bloed, geen bacteriën maar „bloed-
plaatjes" waren, wier voorkomen sedert jaren bij de meest 
verschillende koortsachtige ziekten bekend was. Verder Be
helsde dit schrijven bericht omtrent de reinkweeking. De». 
2den Februari werden de eigenschappen dezer prganisme» 
nader medegedeeld. De staafjes zijn niet recht, maar gebogen 
„einem komma ahnlich." Zij hebben in reinculturen eene 
levendige eigen beweging en vertoonen dan veelal S-vormen 
als er twee, golfachtige vormen als er meer exemplaren bij 
den groei aan elkander zijn blijven vastzitten. 

Deze bacteriën hebben eene eigenaardige groeiwijzeinKochs 
voedingsgelei. Zij maken de 10 pet. gelatine, die voor deze 
cultuur steeds zwak alcalisch moet zijn, langzamerhand vloei
baar en verteren haar als het ware, of liever zetten haar. 
om in vluchtige bestanddeelen, die verdampen. Eene cultuur, 
door eene naald met kommabacillen in een reageerbuis met 

voedingsgelei verkregen, maakt dan na eenige dagen een zee1' 
eigenaardigen indruk, die meer nog dan het microscopische 
beeld, den waarnemer overtuigt, dat hij den Immmabacil en 
niets anders voor zich heeft. , , 

Dieren konden met dit organisme niet worden ziek gemaakt-
Cholera bij dieren was, zooals men Koch inIndië mededeeldei 
dan ook onbekend. Op de meest verschillende manieren werd 
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dit beproefd en bij allerlei diersoorten, ook met reinculturén, 
maar zonder gevolg. Slechts door eene bijzondere operatie 
gelukte het aan Nicati en Rietsch htter om dieren te dooden, 
door in den twaalfvingerigen darm cultuur van kommabacillen 
te brengen. Eveneens kon Koch alleen na eene gecompliceerde 
"voorbereiding guineesche biggetjes door kommabacillen doen 
sterven. 

Het bleek dus voor den kommabacil niet met dezelfde zeker
heid, dat hij als de oorzaak van choleraziekte moet beschouwd 
worden als dit bij den tuberkelbacil voor de tuberculose Was 
aangetoond. Toch schijnt het aan geen redelijken twijfel onder
hevig, dat dit organisme, dat bij alle gevallen van cholera 
is gevonden en nooit bij eene andere ziekte, tot de cholera 
in eene bepaalde verhouding staat. Of het voldoende is om 
den cholera-aanval te verklaren, of men door deze vondst 
wel wijzer is geworden in de verklaring van epidemieën, is 
nog niet zoo dadelijk in bevestigenden zin te beantwoorden. 

Dit is bewezen, dat de kommabacil een bepaalde begeleider 
is van de cholera asiatica en dat is een feit van gewicht, 
want daardoor is het mogelijk de gewone zomercholera van 
de aziatische te onderscheiden; vroeger was hierover herhaal
delijk strijd en wist men niet met welke der twee ziekten men 
te doen had; hunne verschijnselen zijn toch nagenoeg gelijk. 
Verder wijst de plaats, waar de komma's gevonden worden er 
wel op, dat zij op het ziekteproces een bepaalden invloed 
hebben, maar of zij alléén voldoende zijn voor de verklaring 
van de epidemieën, blijft twijfelachtig. En de bewijzen door 
Koch en zyn'leerlingen voor de besmetting door de komma
bacillen geleverd, zijn niet volkomen vrij van bedenkingen. 

Zoo vond Koch te Galcutta de komma's ook in een van de 
vijvers in die stad, waarin de bewoners hun vuile waseh 
spoelen en die zij tevens voor drinkwater-bassins aanzien. En 
"wel gelukte het in dien vijver kommabacillen te vinden, kort 
nadat in de wijk, waarin hij gelegen was, de cholera was 
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uitgebroken; maar dit is volstrekt geen bewijs voor de ver
giftige werking van kommabacillen, maar alleen voor de eigen
schap dier bacterie om in vuil water nog eenigen tijd in het 
leven te blijven, nadat zij den menschelijken darm, heeft 
verlaten. 

Een ander als bewijs aangevoerd geval betrof een genees
heer, die, na Koch's terugkeer te Berlijn, zijn cursus over 
cholera bijwoonde. Deze kreeg eene darmziekte en men vond 
in zijn faeces de charakteristieke komma's. Al ware nu be
wezen, dat de laborant de komma's had opgeslikt, zoo zou 
het feit dat zij in zijn uitwerpselen waren aan te toonen, 
niets anders bewijzen dan dat deze bacteriën onbeschadigd 
door zijn maag waren gevoerd en zich in zijn darminhoud 
hadden vermeerderd. Doch dit geschiedt met vele andere bac
teriën onder sommige omstandigheden eveneens. Dat er w 
dien tijd in Duitschland geen choleragevallen waren bekend 
geworden en dus de ziekte van dezen heer bepaald aan de 
culturen van kommabacillen in het Reichsgesuntheitsaint moest 
worden toegeschreven is evenmin een bewijs voor deze opvat
ting. In dorpen in de nabijheid van Mainz stierven b.v. m 
het najaar van 1886 een aantal personen aan cholera nostras, 
darmcatarrh en dergelijken, volgens de doodberichten. I*^t 
bleek het dat in de ontlasting van zieken aldaar wel degelijk 
kommabacillen waren aan te toonen en werd het hoogst waftï* 
schijnlijk, dat gedurende eenige maanden een aantal choleia-
gevallen waren voorgekomen, waarvan men den oorsprong 
niet kon nagaan en die niet als cholera waren herkend. Dit 
voorbeeld bewijst wel, dat men met het maken van conclusie» 
op het gebied der cholera-epidemieën, ook na de ontdekking 
van den kommabacil, voorzichtig moet wezen. 

Steeds was de kommabacil in den darm van cholerazieken 
te vinden, nooit is hij bij andere ziekten gevonden. K»klel' 
en Prior dachten wel, dat ook bij cholera nostras de komi»a' 
bacil was aan te toonen, doch de komma's van Finkier en 
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Prior hebben toch duidelijk andere eigenschappen dan de 
komma's van Koch. 

Het leven van die wezens buiten den mensch werd door 
Koch en anderen vlijtig bestudeerd. Men vond in het alge
meen, dat het een vergankelijk organisme is, gemakkelijk te 
dooden en zonder weerstandskrachtige sporenvorming. In rot
tende vloeistoffen gaat het niet dadelijk te gronde, vermeerdert 
zich integendeel veelal belangrijk en groeit ook op vochtige 
.tuinaarde, die met cholerafaeces wordt gedrenkt, in het begin 
tot kolossale hoeveelheden uit. Uitdrogen verdraagt de komma
bacil slechter dan de meeste andere bacteriën. 

De bewondering over deze ontdekkingen was algemeen. In 
zijn vaderland terug gekomen, werd aan Koch en zijne ad-
sistenten in ruime mate de eer bewezen, die hun toekwam, 
want met opoffering en vlijt hadden de leden der wetenschap* 
pelijke missie gewerkt en een belangrijke uitkomst in korten 
tijd verkregen. 

Koch kon zijn kommabacil later ook in Europa bij cholera-
gevallen geregeld aantoonen; andere onderzoeken bevestigden 
steeds zijne ontdekking, maar over de gevolgtrekkingen, die 
daaruit voor de epidemiologie moesten worden gemaakt, liepen 
de meeningen, en loopen ze nog, verre uiteen. In de cholera-
conferentie te Berlijn in 1885 traden deze verschillen duidelijk 
op den voorgrond. 

Koch werd in 1885 professor in de hygiëne en bacteriologie 
aan de Berlijnsche Hoogeschool. Reeds veel vroeger had hij 
onderwijs gegeven in het Gresundheitsamt en een 200tal ge
neeskundigen had reeds aldaar de bacteriologie onder zijne 
leiding bestudeerd. Thans trad evenwel het doceeren nog 
meer op den voorgrond en werden er tevens door Koch's 
adsistenten, waartoe, hij steeds geschikte personen kon uit
kiezen, een, aantal meer of minder gewichtige, maar steeds 
belangwekkende onderzoekingen op bacteriologisch gebied 
verricht. 
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Van zijn eigen hand verscheen evenwel niet veel, totdat hij 
den 4<Jen Augustus 1890 op het Internationale Medische Congres 
te Berlijn eene belangrijke mededeeling deed over de genezing 
van de longtering. Allerlei middelen, zeide hij, die tuberkel-
bacillen in reinkweeking kunnen dooden, waren hem, tyj 
proeven op tuberculeuse dieren, onwerkzaam gebleken. Hier
door had hij zich evenwel niét laten afschrikken en eindelijk 
was het hem gelukt middelen te vinden, die niet alleen in het 
reageerbuisje, maar ook in het dierlijke lichaam den groei, 
van tuberkelbacillen kunnen tegenhouden. 

„Alle onderzoekingen over tuberculose zijn, zooals ieder 
die hierover onderzoekingen verricht zal bevestigen, zeer lang
dradig; ik ben dan ook nog niet gereed met mijne proefne
mingen met deze zelfstandigheden, ofschoon ik er mij bijna 
een jaar mede bezig houd, en ik kan derhalve slechts zooveel 
hierover mededeelen, dat guineesche biggetjes, die, zooals 
bekend is, buitengewoon vatbaar zijn voor tuberculose, niet 
meer reageeren op eene inenting met dit virus als men ze 
onder den invloed van zulk eene zelfstandigheid heeft ge
bracht; en dat bij guineesche biggetjes, die reeds in sterke 
mate aan algemeeue tuberculose lijden, de ziekte tot volko
men stilstand kan worden gebracht, zonder dat het lichaam 
er andere nadeelen van ondervindt." 

Een dergelijk bericht uit een dergelijken mond moest na
tuurlijk de geheele geneeskundige wereld in spanning brengen. 
Koch ging zelf dadelijk op reis, om niet gedwongen te worden 
meer te zeggen dan hij wilde loslaten. Ondertusschen he* 
hij proefnemingen bij patiënten verrichten en nam ook op 
zich zelven eene proef met het nieuwe middel. Een en ander 
deelde hij mede den 14den November 1890 in de Deutsche 
medicinische Wochenschrift. Het artikel werd naar alle landen 
geseind en kwam daardoor spoedig ter kennis van het publiek 
in de geheele beschaafde wereld, Over den aard van het 
middel werd evenwel toen niets bericht, alleen werd de 
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werking er van op gezonde en tuberculeuse menschen be
schreven. De geneesheeren Libbertz en Pfuhl hadden de proe
ven op patiënten genomen, die door de heeren Prof. Brieger, 
Dr. Levy, GeheimraadFraentzel, overste Kohier en Geheim-
raad von Bergmann ter beschikking waren gesteld. Het middel, 
een bruinachtig vocht, was bij Dr. Libbertz te verkrijgen. 

Het voornaamste wat bericht werd is, dat het middel alléén 
werkt als het onder de huid wordt gespoten en niet als het 
wordt ingenomen; dat een gezond guineesch biggetje er 2 
gram van kan verdragen zonder dat het hinder ondervindt, 
maar dat de mensch veel gevoeliger is en bij ljt gram reeds 
bedenkelijke ziekteverschijnselen, kortademigheid, koude ril
lingen, hevige koorts ondervindt, die dagen lang een gevoel 
van vermoeidheid achterlaten. Tien milligram, of 1 cc. van de 
honderdvoudige verdunning, wekken bij gezonde menschen 
nog slechts lichte verschijnselen op. 

Doch veel gevoeliger zijn de lijders aan tuberculose. Spuit 
men zoo'n patiënt 10 milligram onder de huid, dan treedt 
zoowel eene sterke algemeene reactie als ook eene plaatselijke, 
tot den zetel der ziekte beperkte verandering op. Koorts 
van 39, 40, 41° G. werd waargenomen en eene vermeerderde 
zwelling van het tuberculeuse weefsel, die vooral bij lupus, 
huidtuberculose, kon zichtbaar worden. Door het middel kón 
men dus tuberculose onderscheiden van andere ziekten; tuber-
culeusen reageeren sterk, gezonden weinig of niet op doses van 
10 milligram of minder.. Met de tuberkelbacil wordt gedood, 
maar hét tuberculeuse weefsel wordt door de inwerking van 
de bruine vloeistof uitgestooten; niet voor alle gevallen is 
dus het middel te gebruiken, want als het tuberculeuse weefsel 
is gedood moet het worden verwijderd of anders langzamer
hand door het lichaam worden geabsorbeerd. ' 

Vooral, bij lupus en been- of gewrichtstuberculose zijn ge
nezingen of belangrijke verbeteringen waargenomen. Lijders 
aan longtering zijn veel gevoeliger dan lijders aan tub'er-
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culose, die voor chirurgen bereikbaar is; bij hen moet men 
dus met zeer kleine giften, 1 milligram b. v., beginnen. Bi] 
zulke patiënten is evenwel ook dan genezing verkregen. Vol
gens zijne ervaringen zouden dus ook teringlijders in het 
eerste stadium met zekerheid door de toepassing van zijn 
middel genezen kunnen worden. 

De hooggespannen verwachtingen werden door dit bericht 
overtroffen. Dergelijke gunstige uitkomsten toch openden het 
vooruitzicht de tuberculose te genezen en een groot aantal 
artsen reisden naar Berlijn om de behandeling te zien toe
passen en, zoo mogelijk, een weinig van de geheimzinnige 
vloeistof machtig te worden. 

De geheele pers verkeerde in opgewondenheid. Dagelijks 
stonden er artikelen over Koch's middel in de meeste kranten. 
Enkele bladen hadden een afzonderlijke rubriek voor Kochs 
ontdekking ingericht. Particuliere correspondentiën van genees-
heeren, die naar Berlijn waren getogen, werden gretig gelezen 
en bijzonderheden over Eoch's particuliere leven medegedeeld, 
als ware hij een beroemd kunstenaar of groot staatsman. Zoo 
weet de Pall Mali ons te vertellen, hoe Koch leeft van af zijn 
ontbijt, uit pap bestaande, totdat hij na middernacht ter ruste 
gaat; de snit van zijn kamerjapon, die als meer comfortabel 
dan elegant wordt beschreven; de geaardheid van zijn rij
paard, waarop hij in den Thiergarten dagelijks een toertje 
maakt, zijn costuum bij deze lichaamsbeweging enz. wordt 
haarklein vermeld. 

Den 29sten November antwoordde minister von Goszler m 
den Pruissischen landdag op eene interpellatie van dr. von 
Graf over dit onderwerp. Koch heeft op zijn aanraden de be
reiding van het middel geheim gehouden, hij droeg dan ook 
de verantwoordelijkheid en hij deed dat gaarne, want Koch had 
hem medegedeeld, dat de bereiding zoo lastig was, dat deze 
slechts onder zijn toezicht kon geschieden en dat er groot 
gevaar bestond, dat waardelooze namaaksels tot verwarring 
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en teleurstelling zouden leiden, indien zij in den handel 
kwamen. Teneinde nu verkeerde gevolgtrekkingen te voor
komen, zou de staat het middel moeten exploiteeren. Maat
regelen zouden moeten genomen worden om Koch de ge
legenheid te geven zich geheel aan zijne nieuwe uitvinding 
te wijden en namelijk zou voor hem een afzonderlijke werk
plaats worden gebouwd, waar hij rustig kan onderzoeken; 
hij zou voor zijn professoraat bedanken. Tevens zoude men 
het wilde oprichten van particuliere ziekeninrichtingen voor 
de behandeling van tuberculose tegengaan en althans de 
noodige ontsmettingsmaatregelen moeten nemen. 

De opwinding van de geneeskundigen over Koch's onder
zoek en de aanvankelijk zoo gunstige uitkomsten van zijne 
behandelingswijze van tuberculeuse aandoeningen kan wel
licht mede daardoor worden verklaard, dat iets dergelijks 
niet onverwacht kwam. De inwerking van producten van 
ziekteveroorzakende kiemen op het lichaam was reeds ge
vonden, de „vaccinatie" met dergelijke stofifen bij andere 
ziekten was gelukt en, bij datgene wat men kon gissen over 
den aard van Koch's middel, was niet zooveel verrassends, 
dat men per se met wantrouwen de uitvinding kon ontvangen. 

Over den aard van deze zelfstandigheid hadden dan ook 
reeds eenige onderzoekers eene meening gekregen. Eoux en 
Metchnikoff beproefden haar te bereiden uit culturen van tuber-
kelbacillen, Hueppe en Seholl vervaardigden eenpraeparaat.dat 
guineesche biggetjes van de tuberculose genas; aan Crooks-
hank en Bujwid gelukte het eveneens overeenkomstige vloei
stoffen te verkrijgen. 

De proeven op dieren leden evenwel zeer onder de minder 
nauwkeurige berichten, die Koch over zijn eigen proeven had 
openbaar gemaakt. 

Op andere dieren, runderen b.v., werden ook proeven genomen 
en wel met een bepaalden uitslag; de tuberculeuse dieren kre
gen koorts, de niet tuberculeuse daarentegen reageerden niet. 
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Op menschen waren de uitkomsten zeer verschillend. Naast 
gunstige berichten kwamen meer en meer ongunstige; de 
reactie bij ontwijfelbaar tuberculeusen, bij wie tuberkelbaciUen 
waren gevonden, bleef wel eens uit; een groot voordeel van 
het middel volgens Koch's beschrijving verviel dus en verder 
bleek het in vele gevallen niet alleen niet te baten, maar 
zeer bepaald te schaden en gaf het, zelfs bij voorzichtige toe
passing tot sterfgevallen aanleiding. 

Daarbij werd tegen de beweerde genezingen door Berlijnsche 
klinici verkregen, op het wisselend, het langzaam verloopen 
van teringachtige processen gewezen; eveneens werd de om
standigheid, dat reeds goede verpleging alleen de longtering 
kan verbeteren, naar het oordeel van bevoegde klinici door 
hunne Berlijnsche collega's niet voldoende in het oog ge
houden, als zij alleen aan Koch's middel de verbetering toe
schreven. 

Langzamerhand verloor het middel dan ook zijne beteekems 
in de oogen van het publiek. 

Koch deelde er naderhand (Januari '91) in de Deutsche Medi-
cinische Wochenschrift iets naders over mede; het is een gly-
cerineuS extract van reine culturen van tuberkelbaciUen; ook 
bericht hij een en ander over de proeven met guineesehe 
biggetjes, maar toch niet genoeg om ten deze de weetgierigheid 
te bevredigen. Merkwaardig is het zeker, dat hij aan de 
genezende kracht van zijn middel blijft vasthouden en dat 
hij bij 160 patiënten aan zeer uiteenloopende vormen, van 
tuberculose niets heeft waargenomen, wat zijne vroegere mee
ning betreffende de genezende en diagnostische beteekenis 
der „tuberculine" kon wijzigen. 

Toch konden hem de ongunstige berichten niet geheel on
bekend zijn gebleven. 

Virchow's bedenkelijke sectieberichten van lijders, die na de 
behandeling met Koch's middel waren gestorven en die eene uit
breiding der ziekte aantoonden, of althans hoogst waarschijn-
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lijk maakten, werkten zeker mede om een aantal geneeskundigen 
afkeerig te maken van de toepassing van het middel. Bepa
lingen omtrent den verkoop in de Duitsche apotheken werden 
gemaakt. Het moet in de vergiftkast bewaard worden en kan 
na een zekeren tijd kosteloos tegen een verschen voorraad 
worden omgeruild; maar het verbruik is zeker uiterst gering. 
In München leverden de voornaamste apotheken er in den 
laatsten tijd althans niets van af. 

De wisseling van de volksgunst toonde zich ook in zake dd 
tuberculine. Ben aantal meer en minder bevoegden wist niet 
genoeg kwaad van dit middel te vertellen en Koch. niet genoeg 
hard te vallen, dat hij met de publicatie er van niet gewacht 
had totdat hem meer vertrouwbare ziekte-geschiedenissen waren 
geleverd. Dit is evenwel onrecht. Koch heeft voor de proeven, 
op raenschen wellicht niet de juiste keuze van personen ge
daan; hij heeft wat al te enthousiastische geneeskundigen 
uitgezocht om zijn middel te probeeren. Maar proeven op 
menschen kunnen niet in stilte worden verricht. Dadelijk 
maakt in onze dagen van publiciteit de pers gewag van een 
nieuw geneesmiddel, zoodra het op den menscb. wordt toe
gepast. Pasteur b. v. moest zijne behandeling van Meister en 
Jupille, zijn eerste patiënten die tégen dollehondsbeet werden 
ingespoten, dadelijk bekend maken; dat bij Kocli de zaak 
minder proef houdend is gebleken dan bij zijn fransche even
knie, is niet zijne schuld. 

Wel toont deze zaak hoe verkeerd het is hoogmoedig en 
met bitterheid op te treden in wetenschappelijke vraagstukken. 
Tegen de inspuitingen met vaccin tegen miltvuur, door Pas
teur uitgevonden, trad Koch, zooals hierboven is medege
deeld, op heftige wijze te velde. Het is leerzaam zijne uitingen 
thans na te lezen. Men oordeele: 

„Pasteur hat indessen nicht allein durch die Mangelhaftig-
keit seiner Methoden, sondern auch durch die Art und Weise, 
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wie er seine Untersuchungen publicirt, die Kritik herausge-
fordert. Bei industriellen Unternehmungen mag es erlaubt sein 
und ist gewiss oft durch das Geschaftsinteresse geboten, das 
Verfabren, weiehes zu einer Entdeckung führte, geheim zu 
halten. In der Wissenschaft herscht aber ein anderer Brauch. 
Wer in der wissenschaftlichen Welt Glauben und Vertrauen 
beansprucht, der hat die Pflicht, die von ihm befolgten Me
thoden so zu veröffentlichen, dass ein jeder in den Stand 
gesetzt wird, jene Angaben auf ihre Richtigheit zu prüfen. 
Dieser Verpflichtung ist Pasteur nicht nachgekonimen." 

En Koch — „ist ihr auch nicht nachgekommen." Niet dat hij 
in zijne twee eerste berichten geene nadere bijzonderheden 
heeft vermeld, kan hem worden verweten; maar toen hij in 
Januari van dit jaar de klinische ervaring voldoende achtte 
om de bereiding van zijn middel te beschrijven, had hij dit 
duidelijk moeten doen en zoo „dass ein Jeder in den Stand 
gesetzt wird, jene Angaben auf ihre Richtigheit zu prüfen." 
In die mededeeling, zooals zij in het iïed. Tijdschrift voor genees
kunde is vertaald, wordt b.v. niet eens bericht of het glyce-
rineuse extract van tuberkelbacillen verkregen wordt uit ge-
doode, gekookte exemplaren of uit levende. 

Verder erkent Koch in zijn broohure over Pasteur wel de 
wetenschappelijke waarde van diens vinding, maar eindigt 
met de volgende woorden: 

„Auch ist nach. den bisherigen Erfahrungen dringend davor 
zu warnen, dass die wissenschaftlichen Ergebnisse zu yoreilig 
in die Praxis übertragen werden Wenn also auf dem 
Congres zu Genf Pasteur als een zweiter Jenner gefeiert wurde, 
so geschah dies wohl etwas verfrüht, und man hatte ausser-
dem offenbar im Drange der Begeisterung vergessen, dass 
Jenner's segenreiche Entdeckung nicht Schafen, sonder men-
schen zu Gute gekommen ist. Sollte es in die Zukunft einmal 
gelingen, die den menschen unmittelbar angehenden Bacteriën 

. . . *. abzuschwachen und in schützende Impfstoffe zu ver.-
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wandlen, dann erst wird die Praventiviinpfung mit abge-
schwachten Infectionsstoffen in Wahrhêit Triumphe feiem 
können." 

Nagenoeg al deze bedenkingen kunnen thans tegen Koch 
worden aangevoerd. In een voortreffelijk artikel over de tuber-
culine, in de Annales de VlnstUut Pasteur, van de hand van 
Metchnikoff, treden zij dan ook, maar in beleefder vorm, tegen 
den schrijver van de „Entgegnung" op. 

„Comme I'action de la tuberculine sur Ie cobay e constitue' 
1'assise fondamentale des recherches 'que M. Koch a pour-
suivies -pendant des années, il est bien regrettable que ce 
savant s'obstine a ne pas donner Ie détail des résultats auxquels 
il est arrivé." 

En later nog eens: „Il serait donc urgent que 'M. Koch 
publie des données plus détaillées sur ses expériences avec 
les cobayes, ainsi que sur la préparation de la tuberculine." 

Doch volmondig wordt erkend: „nous devous insister d'abord 
sur l'importance de la découverte de Faction d'une affection 
tuberculeuse préexistante sur une introduction ultérieure du 
virus, et sur celle d'une substance capable d'en traver la marche 
de la tuberculose chez les cobayes et d'améliorer la tuber
culose humaine. 

Elle constitue Ie pas Ie plus considérable fait encore 
dans cette voie, et si elle n'a pas encore te nu tout ce qu'elle 
avait promis, on peut dice en revanche qu'elle promet beau-
coup plus qu'elle n'a encore tenu." 

Bij deze uitspraak kan men zich inderdaad voorloopig ge
rust nederleggen. De hoop, dat een zoo begaafd man, als Koch 
werkelijk is, en met zulke uitnemende hulpmiddelen toegerust, 
deze zaak nog tot een goed einde zal voeren, mogen wij niet 
0Pgeven. En,, al blijft er psychologisch nog veel onverklaar
baar in het gedrag van hem en de geneesheeren, die 't eerst 
zlJa middel beproefden, dit kunnen wij toch zeker vast
stellen, dat Koch door zijne stoutmoedige en geniale proef-



160 UOBBET KOOH. 

nemingen het middel om de tuberculose te genezen althans 
heeft voorbereid. Hij heeft getoond waarheen de weg kan 
voeren, die van het laboratorium naar de praktijk leidt, 
maar eveneens zijn wij door de mislukte behandeling van 
phthisis opnieuw opmerkzaam geworden op de bezwaren van 
dien weg. 

Koch zelf ging naar Egypte afleiding zoeken na zijn ver
moeiende bezigheden. Eerst onlangs is hij te Berlijn terug
gekeerd. Men zegt, dat hij er verdrietig en ter neergedrukt 
uitziet. Ten onrechte zou eene dergelijke gemoedsstemming bij 
hem bestaan, want het is ook voor den grootsten geleerde geen 
schande zich in de beteekenis van eene ontdekking voor de 
praktijk te hebben vergist. 

De ontdekker van de miltvuursporen, van de bacteriën der 
wondkoortsvormen bij dieren, vanden tuberkelbaeil en de aetio-
logie der tuberculose, van den kommabacil; de man, die zoo
veel gedaan heeft, en in zulk een korten tijd, om de middelen 
van onderzoek te verbeteren; door wiens verdienste thans te 
Berlijn een instituut wordt opgericht om wetenschappelijke 
bacteriologische onderzoekingen bij patiënten te verrichten» 
is een man van beteekenis en' zal als zoodanig door de ge
schiedenis gehuldigd worden, al is er tot nu toe van de tu-
berculine voor de geneeskundige praktijk nog niet terecht 
gekomen wat men verwachtte. 

April 1891. 
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M E I S S O N N I E E . 

In de negentiende eeuw heeft de Fransche schilderschool 
een grooten omvang gekregen — grooter dan zij in eenige 
vroegere eeuw gehad heeft, en dan zij vermoedelijk in vol
gende eeuwen hebben zal. 

Het krijgsgenie van Napoleon heeft in de eerste jaren dezer 
eeuw de Europeesche natiën op de geweldigste wijze tegen 
elkander doen scholcken, en toen door vereenigde pogingen 
de hoofdaanlegger dier geweldadigheden was ter zijde gesteld, 
bleef in het geestesleven der volken die behoefte aan groote 
gemoedsaandoeningen, die drang naar een hoogere uiting van 
indrukken, welke in den krijg zich had kenbaar gemaakt 
door doodsverachting en door heldendaden, en die in den 
vredestijd zich vertoont in den Vorm van kunstwerken van 
allerlei aard. Ziedaar een verklaring voor de grootsche bewe
ging, die men in Europa in de negentiende eeuw heeft ge
zien op artistiek gebied in iedere richting. De letterkunde 
heeft de grootste dichters voortgebracht: Byron, Goethe, 
Musset, Larnartine en Victor Hugo. De muziek heeft een 
vlucht genomen, hooger dan zij in eenige vroegere eeuw heeft 

XXII « 
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gekend. De .beeldhouwkunst heeft werken geleverd, die den 
bloeitijd der Grieksche kunst nabij streven, en de schilder
kunst heeft de dagen van de Italiaansche Eenaissance en van 
de Hollandsche school der zeventiende eeuw op nieuw zien 
aanbreken. Dat verschijnsel heeft zich voorgedaan over bijna 
geheel westelijk Europa. Alle beschaafde natiën hebben daar
toe het hare bijgedragen. Maar Parijs heeft zonder dén min
sten twijfel de leiding van die kunstbeweging gehad. 

Er is in de atmospheer van het negentiende-eeuwsche 
Parijs een zekere hoeveelheid kunstzin en smaak, die onmis
kenbaar door de geheele bevolking wordt in- en uitgeademd, 
en waarvan de invloed in de kleinste zoowel als in de grootste 
levensuitingen der bevolking zichtbaar is. Men kan de eene 
kunstbeoefening stellen boven de andere. Men kan van meening 
zijn, dat de hedendaagsche Fransche beeldhouwkunst staat 
boven de schilderkunst, en dat de negentiende-eeuwsche beeld
houwers meer zullen rijzen in waarde dan de schilders. Maar 
men kan niet ontkennen, dat de schilderkunst een vrijheid 
van beweging en een krachtsontwikkeling heeft getoond, 
die haar in Frankrijk in geen vroegere eeuw eigen waren. 
Zoowel in het portret, als in het landschap, als in het genre, 
als in de heroïsche aktie der veldslagen, heeft de negentiende 
eeuw meesterwerken geleverd, die het kenmerk, het zegel 
van den Franschen geest dragen: scherpte en duidelijkheid 
van opvatting, vlugge, bevallige uitvoering, sierlijke vorm, 
en volledige afwerking. 

Meissonnier, wiens loopbaan ons in de volgende regelen 
zal bezig houden, heeft in dit alles een zoo groot aandeel, 
dat men de moderne Fransche school niet kan ontleden, niet 
kan gadeslaan zelfs, zonder rekening te houden met den in
vloed van zijn groote persoonlijkheid en van zijn reuzenarbeid. 
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Die invloed wordt door sommigen stelselmatig ter zijde gesteld 
en over het hoofd gezien. Dit is een taktiek, die nooit aan 
iemand heeft geschaad dan aan dengene, die haar huldigde. 
Meissonnier zal er niet te minder de eerste van zijn heden-
daagsche vakgenooten om zijn, al kijken sommige beoordeelaars 
liever naar den tweeden en derden rang. Daarbij moet men 
een invloed niet voorbijzien, die zeer sterk zich doet gevoelen 
m deze eeuw van bon garconlsme, nu een artist altijd gereed 
moet staan met een vriendelijk gelaat en een uitgestoken 
hand, om alle Cooks-parties en alle lediggangers te ontvangen, 
die lust hebben om zijn atelier te zien. Dat deed Meissonnier 
met. Zelfs voor menschen, die met een behoorlijken intro
ductiebriefbij hem kwamen, was hij verre van toeschietelijk. 
Hij was een man uit één stuk, die zijn beoordeeling van 
personen en van zaken niet onder stoelen of banken stak, 
en die van meening was, dat hij wel de vrijheid kon nemen, 
vriendelijk te zijn, wanneer hij lust daartoe had en tegen 
wien hem beviel; de anderen liet hij loopen. Dit maakte van 
Meissonnier een eenzelvige, die leefde in zijn eigen denk
beelden, in zijn eigen gezelschap, vrij weliswaar van een 
aantal lieden, die hem verveeld zouden hebben, maar ook 
daardoor niet omgeven door den drom van vleiers en bewieroo-
kers en koorknapen, die anders zijn lof zouden gezongen 
nebben. Er was veel bewustheid van eigen kracht in zijn 
karakter, en zulks is ten volle verklaarbaar voor iemand, 
die het kleinste schilderijtje, dat hij maakte, zag betalen met 
tienduizenden, de grootere stukken met honderdduizenden 
franken. Zoo iemand heeft eenige aanleiding om ijdel te 
zijn en te vinden, dat men hem te kort deed, als men 
hem niet beschouwde als een nationale kracht. 

Maar dit maakte tevens, dat hij als eenzelvig kluizenaar 
°°k geen lust, of zooals de Franschen zeggen, geen entregent 
had, om dadelijk iedereen te woord te staan, die hem naar 
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de hedendaagsche gewoonte wilde komen interviewen, om 
hem te vragen, hoe zijn leerjaren begonnen waren, hoe.hij 
werkte, hoe laat hij opstond, en hoe laat hij gewoon was 
naar hed te gaan. Dezulken weerde hij af met een koel
heid , die geen aangename herinnering bij velen heeft achter
gelaten. 

Meissonnier heeft dientengevolge tot nu toe geen levens
beschrijver gehad, een vreemd verschijnsel in dezen tijd van 
algemeene levensbeschrijverij, van algemeene beroemdheid, 
van algemeenen trommelslag en trompetgeschal. 

Zijn leven is zonder groote voorvallen geweest, en heeft 
geen avontuurlijke kanten. Met altijd is hij wel is waar de 
weelde machtig geweest, waarin hij zijn mannelijken leeftijd 
heeft doorgebracht. Niet altijd heeft hij een paleis in de stad 
en een landgoed in den omtrek bezeten; niet altijd heeft hij 
tien paarden op stal gehad. Maar zijn aanleg is zoo groot ge
weest van jongs af aan, dat hij spoedig zich heeft kunnen 
ontworstelen aan de bekrompenheid der eerste jaren. Zijn 
vader was iemand uit den kleinen handelsstand te Lyon. Hij 
werd aldaar geboren in 1811 als het vierde kind in een huis
gezin, dat het niet te breed had; en aangezien Meissonnier 
geen lust gevoelde, om achter de toonbank te gaan staan in 
een winkel, was zijn vader ook ongenegen, om veel geld ui* 
te geven voor een artistieke opleiding, waarvan de stoffelijke 
vruchten niet voor de hand lagen. Maar de jeugdige Jean-
Louis-Ernest drong zoolang en zoo stevig, dat zijn vader hem 
eindelijk teekenles deed geven, en dat de jongeling met een 
armzalig klein zakgeld naar Parijs kon gaan naar het atelier 
van Leon Cognet, een degelijken schilder van den klassieken 
trant, Bij dezen bleef Meissonnier echter slechts een paar 
maanden, om op eigen wieken te gaan drijven, en naar 
Italië te reizen, waar hij de meesters van de 16de eeuw 
wilde gadeslaan. Hij verdiende zijn levensonderhoud met 
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boeken te illustreeren en met teekeningen te maken, die ge
makkelijk koopers vonden. Meissonnier hield er niet van, 
op lateren leeftijd herinnerd te worden aan dit vroege tijd
perk van zijn loopbaan, toen hij werk leverde, waarop hij 
later ten onrechte niet met zelfvoldoening heeft teruggezien. 
Niemand is ooit meer veeleischend tegenover zich zelf geweest 
dan Meissonnier. Hoe dikwijls heeft hij niet, zelfs tot in de 
allerlaatste jaren, werk van zijne hand vernietigd, dat iedereen 
toejuichte, maar dat hem zelven alleen niet bevredigde. Dit 
verklaart waarom de tijd van zijn eigen wording hem niet 
toescheen te moeten worden in het daglicht gesteld. 

Hij schatte op hoogen, zeer hoogen prijs het gunstig öor̂  
deel der nakomelingschap over zijn werk, en hij vond dat 
hij alleen met arbeid uit den tijd van zijn volle kracht moest 
te voorschijn treden, als hij eenmaal door het nageslacht be
oordeeld zou worden. 

Dit is zeer respectabel in den kunstenaar, al moge men het 
misschien kinderachtig vinden, dat iemand zijn eigen eerste 
begin, wil wegcijferen, om te doen gelooven dat hij geheel 
gewapend en geharnast op het aardrijk is verschenen. 

Sedert 1834 is Meissonnier begonnen met zijn werk in te 
zenden op de salons. Bijna zestig jaren heeft hij dus op de bres 
gestaan en heeft hij dag aan dag zonder ophouden gewerkt, 
altijd zich zelven afvragende, of hetgeen hij deed wel beant
woordde aan de eischen van zijn oog. 

Het oog van Meissonnier zou men op zich zelf een nationale 
kracht kunnen noemen. Wat ontsnapte daaraan? Wat bleef 
daarvoor verborgen? Iemand met scherp gezicht heeft een 
vergrootglas noodig, om al de bijzonderheden gade te slaan, 
die hij teruggaf op zijn schilderijen, en zeker heeft hij niet 
alles teruggegeven, wat hij zelf ontwaarde in de natuur. Men 
beeft een verrekijker nóodig, om de regimenten gade te slaan, 
die Meissonier laat manoeuvrèeren aan den gezichteinder van 
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zijn slagveld van Solferino, en die werkelijk afgebeeld zijn op 
zijn schilderij in het Luxembourg-museum. De rijen van soldaten 
staan er met hunne roode pantalons en hun bajonnetten en hun 
aanvoerders te paard en hun vlaggen en hun trommelslagers, 
alles, alles, alles, zoo groot als microben, die gereed staan 
andere nog kleinere microben te verslinden. Die man had 
andere oogen dan die van een gewoon mensch, en hij had 
andere spieren en zenuwen, om een verren gezichteinder met 
zulke wezens te bevolken. 

Men moet teruggaan tot de schilders van voor de Renais
sance, tot Memling, om zulk een uitvoerigheid, zulk een trouwe 
teruggave, zulk een volledige afwerking te vinden. 

Meissonnier heeft gedurende zijn geheele leven die zucht 
getoond tot het volmaakte, tot het volledige. Zie zijn huis op 
den Boulevard Malesherbes nabij het Pare Monceau, dat hij 
zelf heeft laten bouwen naar eigen ontwerp, naar eigen tee-
keningen, waarvoor hij zelf iedere versiering, tot zelfs de 
kleinste, ontworpen heeft. Alleen de steenen van den gevel 
reeds, die zoo nauwkeurig, zoo juist in elkaar sluiten, geven 
een denkbeeld van den solieden en degelijken bouw van 
's mans geheelen geest. 

Meissonnier was een groot liefhebber van bouwen. Hij had 
niet zooals vele hedendaagsche schilders de hartstocht van 
oude meubelen en oude kunstnijverheid, van wat men noemt 
„Ie bibelot". Hij vond dat de hedendaagsche kunstnijverheid 
even knap is als die van voor twee en drie honderd jaren 
geleden. Maar het bouwen,- dat was zijn zwak. Zijn huis op 
den Boulevard Malesherbes, van grijzen gehouwen steen in den 
stijl der Italiaansche renaissance, kan doorgaan als het model 
van de woning van een negentiende-eeuwschen Eubbens. 

Langs den beganen grond een rij van rechthoekige vensters 
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met kleine ruiten door zware steenen profileeringen omgeven 
ter weerszijde van een groote poort, die gedekt is met een 
half ronde boog. Op de eerste verdieping in het midden twee 
groote vensters, zoo groot als kerkramen, ook halfrond gewelfd, 
waarboven een fraai behouwen kroonlijst, die gedekt is door 
een stout hoogopgaand dak. Ter weerszijde van die hooge 
hal twee lagere vleugels met vierkante vensters ook met 
hun kleine ruiten gevat in zware steenprofileeringen. Het huis 
ligt op den hoek eener straat, welke hoek wordt gevormd 
door een bijgebouw, dat met een terras gedekt is. De hooge 
poort binnentredende komt men door een breede gang op 
een plaats, die een zuilenrij in bekoorlijken Italiaanschen stijl 
tot achtergrond heeft. 

In den hoek der plaats is een prachtige gebeeldhouwde trap, 
voerende naar een loggia, eveneens in Italiaanschen stijl. Meis-
Sonnier zelf heeft voor dit alles de rijke versieringen getee-
kend, en gedurende jaren aan dit alles doen arbeiden door 
de knapste werklieden die hij vinden kon. Boven aan de 
trap, door de zuilenrij, komt gij in het groote atelier, dat 
men de kern van het huis zou kunnen noemen. Het atelier 
is verdeeld in tweën, een groot, dat diende om de bezoekers 
en de leerlingen te ontvangen, een kleiner, dat des schilders 
eigen heiligdom was, waar hij zich verschanste, om rustig en 
kalm te kunnen bestudeeren, wat hij voor zijn werk noodig had. 

De groote zaal is opgesierd met rijk' gebeeldhouwde boise-
i'ieën, met fraaie oude tapijten, en bevat honderden werken 
des meesters, die nooit een oogenblik verloor, die nooit een dag 
liet voorbijgaan, zonder, zij het slechts een enkel steentje toe te 
voegen aan de pyramide van werk, die zijn naam vereeuwigt. 

Zijn buitenplaats te Poissy, achter het Bosch van Saint-
Gtermain, was niet minder fraai in orde. Ook daar had hij 
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honderdduizenden en meer besteed aan iedere zaal, en in het 
bijzonder aan zijn beide ateliers, het eene boven, met hoog 
licht, het tweede beneden aan den tuin. Daar had hij zijn 
paarden, die zijn lievelingen waren, die hij uren bestudeerde 
in al de bewegingen van spieren en pezen. Want men kan 
het niet genoeg zeggen, niemand heeft ooit beter paarden ge-
teekend en geschilderd dan Meissonnier. 

Hij had een zetel doen vervaardigen op rollen, die op hel
lende spoorstaven stond. Daarop gezeten, kon hij met papier 
en potlood de beweging volgen van een galoppeerend of dravend 
paard, dat zijn rijknecht daarneven bereed. Vaak heeft hij 
te paard de manoeuvres van de ruiterij gevolgd, en de bevel
voerende officieren hebben wel eens de beleefdheid gehad, 
Meissonnier uit te noodigen, de manoeuvre van een escadron 
te commandeeren. Hij stelde er een eer in, volmaakt op 
de hoogte te zijn van alle krijgstoerustingen en van de duizend 
en een bijzonderheden van den krijgsdienst. In den oorlog van 
1870 had hij aanvankelijk den staf van den keizer Napoleon III 
gevolgd. Daarna was hij in het leger te Metz geweest, en 
nadat hij die plaats, vóór de overgave, met veel moeite ver
laten had, was hij als hoofdofficier van de mobiele troepen 
gevoegd geweest bij den staf van den bevelhebber te Parijs. 
In vroeger jaren had hij Napoleon III gevolgd in den oorlog 
in Italië. Hij had met eigen oogen den veldslag van Solferino 
gezien, en op de schilderij in het Luxembourg-museum kan 
men ter linkerzijde des schilders eigen beeld aanschouwen 
als een van de officieren in den staf achter den keizer. Men 
verhaalt van den zeeschilder Gudin, dat hij op het admiraal-
schip er van hield heen en weder te stappen in een gegalo-
neerde uniform, veel gelijkende op die van een admiraal. Men 
zegt dat Horace Vernet er op gesteld was, dat zijn leerlingen 
voor hem op militaire wijs aansloegen, en hem „mon colonel" 
noemden. Ik geloof niet dat dit laatste ooit ten opzichte van 
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Meissonnier gebeurd is, maar het is desniettemin zeker, dat 
hij een zwak had voor krijgsmansvormen. „L'ambur du galon" 
zit in iederen Pranschman, en Meissonnier met zijn rechten 
gang, zijn breede, gewelfde borst, zijn nauwe sluitjas en zijn 
kromme beenen zag er uit volmaakt uit als een. officier dei-
ruiterij, die zooeven zijn uniform had verwisseld met een 
politieke kleeding. 

Zijn persoonlijkheid ademde kracht. Zijn groote kop vooral 
was merkwaardig. 

Wat het eerste daarin trof waren twee schitterende, donker 
bruine oogen die straalden als sterren, en dan een witte 
baard die tot beneden de helft der breede borst omlaag golfde 
in twee puntige vlammen, aan weerszijden den hals verber
gend als de manen van een leeuw, het geheele benedengelaat 
maskeerend, en rechts en links samenstroomend met een zwaren 
•witten knevel, welke langs de bovenlip en de onderhelft 
der wangen omlaag scheen te bruisen. Witte haren, tamelijk 
kort en stug, staken over het breede en hooge voorhoofd, 
dat begrensd was door harde donkere wenkbrauwen, die regel
matig rechthoekig stonden tegen den flinken mannelijken 
adelaarsneus met wijd gewelfde vleugels aan weerszijden. De 
zware halfronde plooien onder de oogen teekenden deze met 
des te meer kracht in de matte kleur van het gelaat. Inder
daad het was een mooie kop die van Meissonnier, en als zijn 
gestalte wat grooter ware geweest, had hij kunnen doorgaan 
voor een type van krachtig mannelijk schoon. 

Zijn geheele karakter ademde kracht. Wat hij ondernam, 
dat zette hij door met stalen wil en altijd met dezelfde nauw
gezetheid en dezelfde verfijning in de uitvoering. Zijne schil
derij getiteld 1807, Napoleon I voorstellende op het top
punt van diens krijgsroem, toegejuicht wordende door zijn 
troepen, na Pruisen te hebben vernederd, heeft hem vijftien 
jaren lang bezig gehouden, en hij heeft haar niet afgegeven 
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aan den kooper, den heer Stewart te New-York, voordat hij 
ieder figuurtje, ieder paard , ieder gezicht, iederen zandkorrel 
had bestudeerd, en als het ware had doorleefd. 

Dit doek is hem betaald geworden met driemaal honderd 
duizend franken. Het gaat door voor zijn meesterstuk. Voor
dat wij over deze schilderij spreken, willen wij eerst een en 
ander mededeelen over Meissonniers arbeid in het algemeen. 

Er zijn in het werk van Meissonnier drieërlei tijdperken 
op te merken. Wat hem het eerst en het langst heeft bezig 
gehouden, zijn de kleine genrestukjes; een hellebardier, een 
lezend heer, een paar schaakspelers, twee bandieten, een 
wijsgeer in zijn boekerij, en een aantal diergelijke voorstel
lingen van alleenstaande figuurtjes, in den regel slechts een 
paar vierkante palmen groot, goed geposeerd, met oordeo 
aangekleed en overdacht, in alle bijzonderheden uitgewerkt, 
en geschilderd met groote gespierdheid. 

Men verwijt aan deze kleine genrestukjes, dat zij ontworpen 
zijn met geringe verbeeldingskracht, en den toeschouwer we 
vervullen met bewondering voor het talent van den schilder, 
maar koud laten ten opzichte van de artistieke gedachte, die 
daarin niet sterk genoeg zou voor den dag treden. 

Voor sommige der genrestukjes van Meissonnier is dit min 
of meer gegrond, maar men zou een veel te absoluut oordee 
uitspreken, door dit op allen te willen toepassen. 

Het is waar, dat zij niets hebben van het sentimenteel 
pathos, dat de romantische school aan haar kunstwerken heelt 
ingeblazen. De schilderijen van Meissonnier zijn gemaakt me 
het koudste gezonde verstand, en het is bijna onbegrijpelijk' 
hoe Meissonnier zich heeft kunnen houden buiten den invloed) 
die Eugène Delacroix en Aiy Scheffer en Decamps en zoovele 
andere meesters uitoefenden in de jaïen van zijn jongelingschap-
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Maar hoe groot het aandeel van het gezond verstand en 
van het kalm overleg zij in de genrestukken van Meissonnier, 
men mag daaruit nog niet besluiten, dat het gevoel in zijn 
Averk zou zijn buitengesloten. Onderscheidene stukjes van den 
meester zou men als voorbeelden kunnen aanhalen om dit 
te logenstraffen. In dit opzicht kan men als type nemen de 
schilderij, bekend onder den naam van „1'Homme a la fenêtre", 
tot het laatst van Meissonnier's leven gebleven in zijn eigen 
bezit; — de schilder heeft er groote sommen voor afgeslagen; 
hij heeft het willen behouden als een uitverkorene, die hij na 
zijn dood zou toevertrouwen aan het Louvre museum. 

Dit stuk stelt een zeven tiende-eeuwschen edelman voor, 
die, ontdaan van zijn bovenkleederen, in zijn hemdsmouwen 
en met een korte fluweelen broek aan, kijkt door een ge
opend luik van een venster, waarvan de andere luiken zijn 
dichtgegrendeld. In de kamer voor het venster en dus naast 
den persoon, die men iets achterwaarts als profiel ziet, staan 
een tafel en stoel met gedraaide pooten. Op de tafel, die ge
dekt is door een tapijt, ligt een degen en is eenig drinkgerei 
gezet. Naast het venster is de wand bedekt met een tapijt 
met figuren. De felle ochtendzon schijnt door het geopende 
vensterluik tegen de onderzijde van het gelaat en tegen het 
witte batisten hemd van den persoon, die, met de rechterhand 
geleund op de tafel, en met de linkerhand op het venster-
kozijn, een weinig voorover bukt, om door het geopende 
raam te turen. De zonneschijn speelt tegen 's mans voeten, 
die onder het tafelkleed zichtbaar zijn, en verder op den houten 
vloer. Als geheel van groepeering, als Meur, als verlichting, 
als uitvoering is deze schilderij een zuiver meesterstuk. 

Wat in deze schilderij aandacht verdient, zooals trouwens 
in al de werken van Meissonnier, is de studie, die hij maakt 
van de plooien der kleederen, welke hij bestudeert naar het
geen er uit vroegere eeuwen is overgebleven, of naar gelijk-
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tijdige teekeningen of beeldhouwwerken. Burty, de overleden 
kunstkritikus verhaalt in een nagelaten schets betreffende 
Meissonnier, dat de schilder een tijdlang zeer ontstemd was, 
omdat hij in de kleeding van zijn modellen aan het linnen 
niet de losse plooien geven kon, die hij op oude gravuren 
zag, dat het linnen der kleedingstukken had in de achttiende 
eeuw. Hij kon er maar niet in slagen de batisten hemden, 
die hij liet vervaardigen voor de modellen, te doen plooien 
zooals oudtijds het geval was, omdat men ze niet meer echt 
vindt. Maar Meissonnier was geen man, om' zich daarbij 
neder te leggen. Hij zocht op de Nationale Bibliotheek zoo 
lang, tot hij in de oude Encyclopedie ontdekte, dat het linnen 
en het batist in vroegeren tijd niet recht, volgens den draad, 
maar schuin geknipt werden, en dat daarin de oorzaak lag, 
waarom de plooien oudtijds leniger en vloeiender waren, 
dan thans met het rechtgesneden linnen het geval is. Deze 
enkele bijzonderheid geeft inzicht, hoe nauw Meissonniers 
geweten was op het gebied van lokale kleur. 

Een andere schat, dien Meissonnier zal nalaten aan hetLouvre 
museum, is de „Graveur a 1'eau forte". Ook deze schilderij, 
evenals de vorige, heeft Meissonnier nooit willen afstaan aan 
eenigen kooper, om haar als het ware ongerept te doen prijken 
in de nationale verzameling van kunst. Zij stelt een man voor 
in kamerjapon, die op de uiterste voorzijde van eengevulden 
stoel gezeten, zich buigt over zijn etswerk, dat op een tafel 
ligt, welke vlak voor het venster staande, fel verlicht is 
van buiten. Men ziet den man in profiel. Zijn twee armen 
reiken naar voren op de tafel, zijn linkerbeen steekt naar 
achteren langs den stoel, terwijl zijn rechterbeen onder de 
tafel rust. De kamer is rijk gemeubeld in stijl Louis XIII. Op 
een schildersezel achter den man staat een niet omlijste schil-
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derij, die blijkbaar als voorbeeld dient voor het etswerk. 
Be achtergrond wordt gevormd door een dof gekleurd tapijt. 
Links op den voorgrond, naast het venster, dat achter een 
vensterluik half verborgen is, staat een meubel in het half 
duister, en op den grond daarnevens een aarden kuip, ver
moedelijk met water gevuld, om het bijtend etsvoeht af te 
spoelen. 

Over het algemeen zijn de genrestukken van Meissonnier 
zonder eenige aktie, en zonder perspektief. In den regel 
stellen zij een enkel figuurtje voor, een decimeter hoog, 
een achttiende-eeuwschen fluitspeler, of een incroyable uit 
den tijd van het Directoire, of twee vrienden die elkander 
een brief voorlezen, of een zestiende-eeuwschen edelman, of 
twee kunstliefhebbers in een atelier, of twee schaakspelers 
uit de achttiende eeuw. Nimmer zijn die voorstellingen uit 
den tegenwoordigen tijd, en ook nimmer is er een vrouw 
op afgebeeld. Een enkele maal heeft Meissonnier een vrouwen
beeld geschilderd. Op zijn stuk „de Halte" zijn twee ruiters 
afgebeeld, die voor een herberg een glas ledigen, terwijl een 
waardin staat te wachten op de ledige glazen. Hij heeft ook 
het portret gemaakt van zijn tweede vrouw, geboren mejuf
frouw Besangon, een dochter van den notaris uit Poissy, in 
ouderwetsche kleeding, nedergeknield in een Venetiaansche 
kerk. Buitendien heeft hij het portret gemaakt van mevrouw 
Mackay te Parijs. Overigens is het uiterst zeldzaam dat 
Meissonnier vrouwenfiguren geschilderd heeft. In hedendaagsche 
kleeding heeft hij zichzelven te paard afgebeeld op de zon-
nige, fel verlichte kust van de Middellandsche zee nabij 
Antibes, een stuk dat in het bezit is van den heer Pop Smit 
te Botterdam. 

voorbeelden van een grooter aantal personen heeft men in 
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de schilderij „Het portret van den sergeant", achttiende-eeuw-
sche soldaten voor een kazernedeur, waarvan er één poseert 
voor een teekenaar. Van deze schilderij is de perspectief aan
gevallen. Het is uiterst moeielijk om te zeggen of de pers
pectief op een schilderij wiskundig zuiver is of niet. Ieder, 
die perspectief heeft leeren teekenen, weet dat men de 
vreemdste en onwaarschijnlijkste effecten kan te weeg brengen, 
al naar mate men de plaats van het oogpunt kiest. Men 
zegt ook, dat het perspectief op de schilderij „Les joueurs 
de boule" te wenschen overlaat, en dat als op de vorige 
schilderij de sergeant, die poseert, te groot is naar gelang 
van de andere figuren, hier de kegelbaan veel te lang zou 
zijn. 

Charles Blanc onder anderen heeft aan Meissonnier hier
van een verwijt gemaakt. Is dit verwijt gegrond? Men 
zou geneigd zijn deze vraag bevestigend te beantwoorden. 
Maar de zorgvuldigheid van Meissonnier voor al de onder
deden van zijn werk was zoo verbazend groot, dat men, 
aarzelt hem op een eersten oogopslag een misslag toe te 
dichten. 

Het is echter niet te ontkennen, dat Meissonnier in de 
meeste schilderijen het perspectief ontweken heeft, in den 
regel zijn figuren vlak tegen den achtergrond plaatst, en dat 
hij in groote diepte zelden zijn inspiratie heeft gezocht. 

Hij heeft over het algemeen in zyn genrestukken meer tee-
kening en meer karakter dan kleur. Hij heeft nooit geschilderd 
wat hij om zich heen zag of kon zien in de samenleving) 
maar veeleer een model aangekleed in ouderwetsche kleeder-
dracht naar den trant, die met 's mans figuur scheen overeen 
te komen. Misschien ligt hierin de oorzaak, dat sommige 
zijner figuurtjes poseeren, en niet de bekoorlijke aantrekkelijk
heid hebben, die aan de genrestukken van de oude Hollandsche 
school, van Pieter de Hooghe of Terburgh eigen is. Wellicht 
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heeft hij meer kracht dan deze in zijn teekening, en in zijn 
toets, maar hij heeft minder charme. Hij is droger, harder 
en kouder. 

Meissonnier was zeer gevoelig, voor aanmerkingen van cri
tici, en telkens als hij een aanmerking vernam, schilderde 
hij een stuk daartegenin, juist om te overtuigen, dat hij wel 
degelijk de moeielijkheid meester was, die men hem verweet 
te hebben vermeden, of te hebben uit het oog verloren. 

Zoo is zijn schilderij „La Bixe", in het bezit van de koningin 
van Engeland, ontstaan uit den lust om te toonen, dat hij 
wel degelijk personen in aktie kon voorstellen. Zij vertoont 
ons twee personen, die in woede gereed zijn elkaar te lijf te 
gaan, en die met groote krachtsinspanning weerhouden worden 
door een drietal anderen. Is dit werkelijk aktie? Is dit geen 
pose van gegroepeerde strijders, die een tableau vivant willen 
voorstellen? Die vraag is verschillend beantwoord. 

„Une lecture chez Diderot", waarop zeven achttiende-eeuwsche 
letterkundigen zijn afgebeeld, doet als compositie aangenamer 
aan, en doet veel minder denken aan des schilders voorafgaand 
overleg. 

Als portretschilder heeft Meissonnier volstrekt niet den veel-
vuldigen arbeid geleverd, dien hij in zijn genrestukken heeft 
gelegd. Ik geloof niet, dat Meissonnier meer dan een tiental 
portretten in zijn geheele leven heeft gemaakt. Ook daarin 
heeft hij zijn natuurlijke kracht en energie ruimschoots ont
wikkeld, maar vermoedelijk moet men in zijn geringer streven 
naar waarheid van kleur de reden zoeken van het feit, dat hij 
daarin niet de hoogte heeft bereikt, waartoe hij in zijn genre
stukken geraakte. 
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Het portret van Alexander Dunias, die een zijner beste 
vrienden was, dien hij jaren lang had gekend, voordat hij 
diens afbeeldsel maakte, geeft hiervan den maatstaf. Indien 
er iemand was, dien Meissonnier had kunnen schilderen naar 
diens aard en natuur, dan was het Alexander Dumas, en toch 
heeft iedereen gezien, toen de schilderij werd tentoongesteld, 
dat de gelijkenis wel in de trekken, maar niet in de gelaats
kleur getroffen was. Alexander Dumas, zooals alle letterkun
digen en geleerden, die hun tijd aan hun schrijftafel of in 
hun boekerij doorbrengen, heeft een doffe, matte gelaatskleur, 
min of meer doende denken aan een plant, die geruimen tijd 
niet in den zonneschijn en niet in het licht heeft gestaan. 
Dumas op het portret door Meissonnier heeft daarentegen 
bijna de gelaatskleur van een welgedaan klooster broeder, een 
kleur, die niemand ooit bij hem gekend heeft. Daarbij doet ook 
het volslagen gemis aan diepte minder aangenaam aan. Het 
is of Alexander Dumas zichzelven met zijn achterhoofd wil 
dringen door de muur, die den achtergrond vormt. 

Meissonnier hield blijkbaar niet van portretschilderen. Hij 
was geen man, om zich te schikken naar de luimen van 
eenig rijk individu, dat voor den roem zich wilde laten uit-
schilderen. Hij was voor niemand gemakkelijk van humeur, 
en vooral niet voor rijke menschen, die hem op zijn eigen 
atelier wilden komen vertellen, . hoe een portret gemaakt 
moest worden. Zijn gekibbel met mevrouw Mackay, een schat
rijke Amerikaansche dame, die te Parijs woont, en die haa>' 
portret door hem wenschte te doen schilderen, heeft gedurende 
eenige dagen al de Parijsche kranten bezig gehouden. M*n 
heeft toen verteld, dat mevrouw Mackay, verstoord over de 
minder beleefde vormen van den schilder, en niet tevreden 
met de gelijkenis, het stuk vernietigd had, nadat zij aa» 
den schilder volgens diens eisch een som van vijf en zeventig 
duizend franken had betaald. Het portret te vernietigen v/as 

è 
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ongetwijfeld haar recht, want een portret is een persoonlijke 
zaak, waarover alleen diegene te oordeelen heeft, dien het 
voorstelt. 

Meissonnier heeft door zijn houding tegenover mevrouw 
Mackay geen dienst gedaan aan de talrijke Fransche schil
ders, die hun werk aan rijke Amerikanen verkoopen, maar 
van den anderen kant moet men rekening houden met de 
lichtgeraakte natuur van een kunstenaar, die zich van zijn 
eigene waarde bewust is, en die het geringste van zijn werken 
alle dagen ziet overdekken met bergen van goud. Artisten zijn 
alle eeuwen door geweest als bedorven Idnderen of coquette 
vrouwen, die nukken hebben en hun invallen willen door
drijven. 

Men zou ten onrechte uit het boven aangehaalde voorval 
besluiten, dat Meissonnier geldzuchtig of inhalig was. Dat 
was hij in geenen deële. Meissonnier telde nooit het geld. 
Hij schafte zich aan, wat hij noodig had, de kas van den 
kunstkooper Petit was daarvoor steeds geopend, met dat ge
volg, dat toen de heer Eetit, die al zijn schilderijen kocht, 
gestorven was, en diens' inboedel verdeeld moest worden, 
voor den dag kwam, dat Meissonnier eenige honderd duizen
den franken aan diens nalatenschap schuldig was.-

Toen de schilder stierf bleek het, dat zijn achterstand ge
klommen was tot zevenmaal honderdduizend franken, welke 
«chter ruimschoots gedekt is door zijn hotel op den Boulevard 
Malesherbes, dat vermoedelijk anderhalf millioen franken 
"waard is, en door zijn nagelaten schetsen, teekeningen en 
studiën, die hoogstwaarschijnlijk een nog grootere waarde 
vertegenwoordigen. 

Meissonnier heeft zich van dien geheelen toestand nooit 
iets aangetrokken, waartoe ook trouwens voor hem geen. 

XXII 12 
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reden bestond. Men kan niet zeggen, dat hij voor zichzelveu 
eenige groote behoeften had, of dat hij in weelde leefde, 
maar hij hield ervan, om zich te omringen met hetgene hij 
voor zijn kunst noodig had; en wat daarbij in de eerste plaats 
groote uitgaven noodig maakte, was zijn stal met fraaie paar
den, die hij gebruikte als modellen voor zijn veldslagschil
derijen. 

De militaire schilderijen, ziedaar de derde kunstuiting van 
Meissonnier. Voor hem zelven stond die bovenaan. Daarin 
leefde hij met geheel zijn ziel. Hij droomde dag en nacht van 
den grooten Napoleon, en nu en dan betrapte een bezoeker 
hem op zijn landgoed te Poissy, zittende op een houten toe
stel, voor een grooten spiegel, met de redingote grise van. 
den grooten keizer aan, en bezig met zichzelyen te tee
kenen als den overwinnaar van Eylau of den overwonnene 
van 1814. Meissonnier had de lengte van den grooten Napoleon, 
hij was breeder in zijn schouders en meer gewelfd in de borst, 
maar hij had opgemerkt, dat zijn beenen en vooral zijn dij-
beenen overeenkwamen met die van de afbeeldingen van 
Napoleon I. Hij had de echte, grijze overjas van den keizer 
ter leen weten te bekomen uit de verzameling van het vroegere 
musée des Souverains, en die zeer zorgvuldig doen namaken 
door een kleermaker. "Voorts had hij zich een klein wit 
paard aangeschaft, en het is niet zeker, of hij, om vol
komen zich in te leven in de persoonlijkheid van zijn model, 
niet nu en dan eenig krijgsplan heeft ontworpen. 

Dat kleine witte paard was zijn lieveling. Hij heeft een 
goed deel van zijn leven Napoleon den Eerste bestudeerd in 
al diens vormen, om hem te kunnen nabootsen op het doek* 
Toen in 1870 de oorlog met de Duitschers uitbrak, volgde 
hij den staf van Napoleon III, en niemand heeft in Frankrijk 
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meer dan Meissonnier in zedelijken zin geleden onder de 
nederlaag, die weinige weken later Frankrijk ter neder deed 
ploffen. Meissonnier beschouwde dit min of meer als een 
persoonlijke beleediging, die zijn talent werd aangedaan; Hij 
meende, dat hij de ware, onvervalschte nagedachtenis van Na
poleon I en van diens krijgsroem in bewaring had en ver
schuldigd was, die weer te geven op het doek; en zijn ziel 
treurde omdat de Duitschers op eenmaal al de glorie van Na-
poleon's overwinningen te niet deden. Hij trok zich dat alles 
zwaar aan, en in latere jaren heeft hij nimmer, noch recht
streeks noch zijdelings, in kunsttentoonstellingen of andere 
aangelegenheden iets met de Duitschers te maken willen 
hebben. 

De militaire schilderkunst, ruimschoots vertegenwoordigd 
in het museum te Versailles, is in Frankrijk sedert tweehon
derd jaren door velen beoefend. Men kan niet zeggen, dat zij 
een eerste plaats inneemt in de Fransche school, maar men 
kan wel zeggen, dat zij een zeer getrouw beeld geeft van 
de staatkundige gebeurtenissen in Frankrijk voorgevallen, en 
van de strooming der denkbeelden gedurende de laatste twee 
eeuwen. 

In de zeventiende eeuw was er slechts één denkbeeld, dat 
de openbare meening bezig hield: het gezag des konings, de 
glans die van zijn kroon afstraalde. 

Zie slechts uit die dagen de schilderijen van Lebrun, die 
de officiëele hofschilder was. Zijn stukken zijn even zoovele 
apotheosen ter eere van den grooten Roi Soleil. Er staat niets 
op, dat naar eigenlijke veldslagen gelijkt. Men ziet den koning, 
ia veelkleurigen dos, op een steigerend paard een tooneelgebaar 
maken naar den gezichteinder, men ziet een koets met rijk 
geldeede prinsessen, men ziet hovelingen, die buigen voor 
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„der zonnen zon" en op den achtergrond ziet men de toren
spitsen en de wallen van de vesting, die zal worden ingenomen. 
Dit is loutere conventie en heeft met de werkelijkheid hoege
naamd niets gemeen; gij verwondert u, de kogels, die af
geschoten worden, niet als planeten te zien draaien om dit 
middelpunt van alle zwaartekracht. Daarbij kwistig rijke 
ordonnantie, zware slingers van bloemen en vruchten op de 
randen. Veel trompetgeschal en baniergewuif en lintengeflad-
der. De oorlog in zondagsgewaad, zonder verschrikking e» 
ellende^ maar vol roem en vol staatsie. 

De opvolger van Lebrun was een hoveling van minder groot-
schen trant. Hij heette Van der Meulen, hij was een Vlaming 
uit Brussel, hij kon goed teekenen, en hij kon paarden schil
deren, wat bij Lebrunjuist niet de sterkste kant was. Misschien 
had Lebrun hem daarom als helper genomen, en dank zij dien 
krachtigen steun bleef Van der Meulen als tweede hofschilder 
jaren lang een vaste bezoldiging trekken uit, de Fransche 
schatkist. Zijn werk is minder een comedievertooning dan dat 
van Lebrun. Zijn veldslagschilderijen zijn strategische plannen, 
waarop afgebeeld is, hoe een stad er uitzag bij vogelvlucht 
gezien, en hoe de verschillende legerafdeelingen manoeuvreer
den, om de stad in te nemen. Het werk van Van der Meulen 
is de arbeid van een officier, die u vertelt hoeveel bastions 
er waren, en hoeveel loopgraven, en waar de batterijen ston
den; vooral verzuimt hij niet den koning op den voorgrond 
te zetten. Het is het werk van een knap teekenaar, die zie» 
handig kwijt van de moeijelijke opdracht, een technisch 
vraagstuk te steken in een artistiek kleed. Dit werk is aardig) 
soms vermakelijk om aan te zien, maar of het de werkelijke 
oorlog van de zeventiende eeuw voorstelt, dat is een andere 
vraag. . • ' • : ' 

De stukken van Van der Meulen zijn niet meer de grootsche 
vleierij van Lebrun, die den koning afbeeldde als Alexander 
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de Groote; zij zijn strategische vleierij geworden, met altijd 
dezelfde bewierooking voor het gezag des konings. 

In de achttiende eeuw veranderen de zaken van gedaante. 
De persoon des konings wordt flauwer en bleeker in de volks
opvatting, en de natuurlijke vroolijkheid en lustigheid des 
volks treedt meer op den voorgrond. Ook van dien tijd zijn 
er militaire schilders: Parrocel, Casanova, Loutherbourg en 
Blaremberg. Het grandiose is hier verdwenen; de kleine tafe-
reelen van het kampleven beginnen thans een rol te spelen, 
maar op aardige, grappige manier; de soldaten gaan, dunkt 
u, zoo straks een koor aanheffen, als stonden zij op de plan
ken van de opéra comique. Dit is de oorlog in roeoeostijl. 

Het aanbreken van de negentiende eeuw zou een heel wat 
krachtiger ras van militaire schilders voortbrengen. David, 
Gros, Girodet, Gerard, Géricault, maar vooral de beide eersten, 
hebben KTapoleon's krijgsbedrijven op het doek gebracht met 
een talent, dat het voorbeeld waardig was. De onverganke
lijke roem van David en van diens geheele school zal altijd! 
zijn de voortreffelijke teekening. Men moge zeggen: dit zijn 
akademische standen en geen natuurlijke gebeurtenissen; dit 
verwijt is te dikwijls gedaan aan de klassieke school, dan 
dat wij het hier zouden behoeven te herhalen. In de dagen 
van David was alles naar antieken vorm geschoeid op een 
leest van quasi sobere gestrengheid van Grieken en Romeinen, 
en de schilderkunst ging mede in die richting, welke de ge
heele samenleving beheerschte. De klassieke school is onder 
Lodewijk XVI langzaam opgekomen, heeft tijdens de om
wenteling en het keizerrijk onverdeeld geheerscht over alle 
vormen van meubelen, van kleederen, van sieraden, van 
denkbeelden, om onder de Restauratie ten onder te gaan en 
onder Louis Philippe in het niet te verdwijnen. De afspiege-
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ling van die beweging is zeer duidelijk zichtbaar in de schilder
kunst. De stukken van David en van al zijn leerlingen maken 
wel min of meer den indruk van het werk van menschen, 
die de stem verheffen, die hard schreeuwen willen, om goed 
te doen hooren, wat zij willen voortbrengen. De afmetingen 
zijn reusachtig. De figuren zijn soms tweemaal natuurlijke 
grootte. Zie bijvoorbeeld in het Louvre-museum al de stukken. 
uit dien tijd; slechts weinige zijn voldoende, om de grootste 
muurvlakten te bedekken. De oorlog was reusachtig in die 
dagen. Géricault heeft ons van de tijden van het eerste 
keizerrijk in het Louvre twee uitstekende vertegenwoordi
gers nagelaten: „Ie chasseur de la garde" en „Ie cuirassier 
blessé". Het is curieus, deze reuzengedaanten te vergelijken met 
de kleine microscopische wezens van Meissonnier. Deze heeft 
nooit de aantrekkelijkheid van de groote voorstellingen ge
voeld. Eenmaal heeft hij een groote allegorische schilderij 
ontworpen van den oorlog van 1870 en Frankrijks nederlaag. 
Maar het is mij niet bekend, dat de schets daarvan ooit 
zijn atelier verlaten heeft, en ooit meer dan een schets ge
worden is. 

Men kan zich Meissonnier niet voorstellen met zijn diep-
denkenden, zwaartillenden ernst groote vakken beschilderende, 
zooals Horace Vernet dat bij voorbeeld gedaan heeft, in Pa" 
noramastijl, luchtig en los, somtijds zelfs zonder modellen, 
de kleur er op doende smeren door zijn leerlingen met he 
plat van een sabel, omdat het penseel niet snel genoeg ging-
Meissonnier is heel wat dieper doorgedrongen in de studie 
van menschen en vooral van paarden. 

In de dagen van Louis Philippe is de eer der militair6 

teekenaars opgehouden door twee kunstenaars van niet groote 
beteekenis, maar toch van groote verdienste in hun richting'-
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Charlet en Raffet. Beiden hebben zich vereeuwigd door hun 
geniale lithografieën, die wel nimmer zijn gering geschat, maar 
thans door de liefhebbers voor hoogen prijs worden opge
kocht, en die voor de legende van het eerste keizerrijk en 
voor de stichting van het tweede keizerrijk misschien even
veel gedaan hebben bij de groote massa, als l'Histoire du 
consulat et de l'empire bij den gezeten burgerstand deed. Als 
wij er hier van spreken, dan geschiedt het om ieder tot zijn recht 
te doen komen, als men de militaire kunstenaars vermeldt 
in de negentiende eeuw. Maar geen hunner heeft daarop meer 
aanspraak in de tweede helft der negentiende eeuw dan Meis-
sonnier. Al de andere militaire schilders van het tweede 
keizerrijk en van de derde republiek zijn volgelingen van hem, 
en buitendien kan men nog een goed deel van de andere 
schilders ook tot zijn school rekenen. 

Detaille, LeBlant, Mameng en Mo rot hebben hun inspiratie 
ontleend aan zijn soliede hoedanigheden, aan Meissonnier's 
krachtige grepen zoowel in de stoffelijke als in de zedelijke 
natuur. Zijn stukken zijn klein, maar ze zijn niet kleingeestig. 

Zijn oudheidkundige nauwkeurigheid heeft de les, gelezen, 
aan al de Fransche historieschilders, en zijn getrouwheid aan 
de lokale kleur heeft den weg gewezen aan al de schilders 
van huiselijke tafereelen uit den ouden tijd. Meissonniei-
heeft in al zijn voortbrengselen bij anderen het gevoel opge
wekt, dat zij bij hem achterstonden, dat zij het werk voor 
zich hadden van iemand met meer talent, met meer per
soonlijke hulpmiddelen, met meer veerkracht dan zij. En dat 
zedelijke voorzitterschap heeft hij ongerept bewaard tot in 
zijn allerlaatste levensdagen. Men heeft daarvan een treffend 
bewijs gezien in de stichting van den nieuwen Salon van het 
Champ de Mars, als oppositie tegen den ouderen Salon van de 
Champs-Elysées. De bloem van de Fransche schilders heeft toen 
Meissonnier gevolgd, en hij, die sedert lang niet meer ten-. 
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toonstelde in het openbaar, stichtte in weinig dagen tijds 
een tweede jaarlijksche schilderij-tentoonstelling die dadelijk 
de eerste is geworden. Wij zouden het betreuren, als deze 
stichting niet zou blijven bestaan. Zij is trouwens door Meis-
sonnier zoo solied in elkaar gezet, dat er van uiteen vallen 
geen sprake is. Daar heeft hij zijn laatsten triomf behaald met 
zijn militaire voorstelling van Napoleon t in 1814, den dag 
van den tegenspoed na den dag der overwinning. 

1807, vroeger door Meissonnier geschilderd, en dat zeer 
goed in gravure is wedergegeven, heeft werkelijk het geheele 
aanzien van een dag van overwinning: zonnig, schitterend, 
hel verlicht. Dit is de ware voorstelling van „Servitude et Gran
deur Militaires." 

De Keizer op zijn wit paard heeft zich geplaatst op een 
kleinen heuvel te midden van een vlakte, die door den krijg 
is gemaakt tot een woestijn. Op den voorgrond is een veld 
met rogge, waarvan welhaast niets zal overblijven, want een 
afdeeling kurassiers komt in vliegenden galop daardoor heen 
stormen, om te defileeren voor den keizer en dezen te huldigen 
met luide kreten en opgeheven zwaarden, dronken van over
moed door de behaalde overwinningen. De kalme sfinxgestalte 
van den keizer steekt verwonderlijk af bij de uitgelaten geest
drift der manschappen, die langs hem heen gieren. De keizer 
is vergezeld door drie maarschalken, Duroc, Bessières en 
Berthier. Links staat de divisie van generaal Nansouty, gereed 
om op haar beurt te defileeren. Eechts staan de grenadiers, 
,yde oude garde", met hun hooge berenmutsen en hun legen
darische uniformen. De defileerende massa ruiterij op den voor
grond is door verscheidenheid van houding, door groepering 
van menschen en paarden, door verschil in de typen der 
gezichten zelfs, waard om bestudeerd te worden in bijzonder-
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heden. Wie ooit beweerd heeft, dat Meissonnier bewegende 
menschen van blik schilderde, zie deze ruitercharge eens aan. 
Daar is geen spier van een paard, geen gelaat, geen hand 
van een der mannen, dat niet mede doet in den algemeenen 
stormdrang. 

Het pendant van deze schilderij, 1814, is de keerzijde der 
medaille. Slijk, donkere lucht, droomerige gezichten, natte 
kleederen, geen geestdrift, veeleer sombere, gedrukte loomheid 
bij den keizer, bij de bevelhebbers achter hem, bij dè troepen, 
langs wier gelederen de keizer gaat naar een toekomst, dia 
te lezen staat in zijn duisteren blik. Die beide schilderijen 
hebben groot karakter. Meissonnier heeft daarin gelegd al 
wat hij geven kon, zijn hand zoowel als zijn hoofd; hij heeft 
Napoleon I opgeroepen uit den duisteren afgrond, en diens 
geest bezworen om te herrijzen vooi ons oog. Welk een 
indrukwekkend heldendicht is diè geschiedenis van het 
eerste keizerrijk! Als een reeks van spooksels uit een droom, 
ziet men op eenmaal de Fransche krijgers Napoleon volgen, 
alle andere legers in Europa verslaan, hun intocht doen 
in alle hoofdsteden, om na dien heksensabbat uitgeput ineen 
te zinken en te verdwijnen, zoodra de aanvoerder met zijn 
tooverstaf verdwenen is. Welk ander tijdperk heeft in Europa 
iets dergelijks te zien gegeven? 

Men moet meer dan twee duizend jaren teruggaan naar den 
tijd van Alexander den Grooten, om de wedergade van die 
wonderverhalen te vinden. 

Men verwijt aan Meissonnier, dat hij in zijn voorstellingen 
te veel de slaaf was van zijn atelier, dat hij te veel keek 
naar de pose van zjjn modellen, en te weinig naar de natuur
lijke kleur van zijn licht, en vooral van zijn schaduw;'dat 
hij de moderne richting van het en-plein-air te veel heeft 
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miskend; dat hij daardoor te veel plaats inruimde aan het 
schilderen van details, die op grooten afstand niet in het 
oog kunnen vallen. Men verwijt hem, dat hij die details zag, 
omdat hij een paard of eenig ander wezen, dat bijvoorbeeld 
op drie honderd meters afstand moest staan, voor zich deed 
poseeren in zijn atelier op een afstand van slechts enkele 
meters, en op verkleinde schaal op zijn doek bracht, zonder 
daarbij genoegzaam rekening te houden met de afstomping, 
die de afstand aan alle omtrekken geeft. Het clair-obscur, 
dat de Hollandsche school heeft beroemd gemaakt, bestaat 
voor hem niet. Hij is meer teekenaar dan colorist. Hij is 
klaar, hij is helder, geacheveerd, en zijn geest is slechts onder 
den indruk van hetgeen hij goed en duidelijk in alle bijzon
derheden waardeeren kan. Als zoodanig is hij een echte 
Franschman, toegerust met de goede, degelijke hoedanigheden 
van zijn volk, zonder het oppervlakkige, het wufte, het verander
lijke, het impressionabele te kennen, dat aan de Franschen 
zooveel teleurstelling en zooveel geringschatting berokkent. 

Om de schilderkunst van Meissonnier in haar goede hoe
danigheden te leeren doorgronden, moet men haar verge
lijken met het werk van zijn twee beste leerlingen, van For-
tuny en Detaille. 

Het werk van Fortuny is een schittering voor het oog, vol 
van de fraaiste kleuren en van de meest aantrekkelijke figu
ren. Maar het ontbreekt aan eenheid. De beide schilderijen, 
die van hem beroemd zijn: „het huwelijk in Spanje" en „het 
model" (een naakte vrouw, die op een tafel poseert, en die 
bekeken wordt door een aantal rijk gekleede kunstliefhebbers) 
geven aan het oog een indruk van onzekerheid. Men weet 
niet, waarnaar men het eerst kijken zal, naar de hoofdfiguren 
of naar de overrijke omgeving. Alles treedt tegelijk naar voren, 
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alsof alles evenveel recht heeft, het oog tot zich te trekken. 
Dit zult gij nooit vinden in eene schilderij van Meissonnier. 
Daarin is eenheid en harmonie, en gij zult daarin nimmer 
ontmoeten die glinstering van facetien en pailletten, die aan 
Fortuny eigen is. 

Bij Detaille is het verschil tusschen meester en leerling ook 
goed merkbaar, maar in een andere richting. Detaille heeft 
dezelfde overdreven rechtvaardigheid tegenover den oneindig 
kleinen kant der dingen, die Meissonnier belijdt, en hij heeft 
ook de gave van eenheid in zijn werk te leggen, die aan 
Meissonnier eigen is. Maar bij hem is de lust om aktie in 
zijn figuren te brengen, nog geringer dan bij zijn meester. Zijn 
mannetjes komen uit een doosje, en zijn opgezet, omdat de 
schilder lust heeft ze op te zetten. Zij zijn bijna even flink 
geschilderd en even zorgvuldig geposeerd, maar het levende 
wezen, dat bij Meissonnier altijd in de kleederen aanwezig 
is, wordt bij Detaille veel minder goed merkbaar. De achter
stelling van den natuurlijken indruk van licht en schaduw 
is bij dezen schilder nog sterker dan bij Meissonnier. 

Men moet den roem en de kracht van deze school zoeken, 
daar waar zij liggen, dat is in de volmaakte nauwkeurigheid 
der teekening, in de volledigheid der uitvoering, in de gron
digheid der geheele conceptie. Voor Meissonnier was geen 
inspanning groot genoeg om daartoe te geraken. Dikwijls 
maakte hij eigenhandig modelletjes in was van zijn figuurtjes 
voor dat hij ze schilderde. Toen hij de voorstelling maakte 
van den veldslag te Solferino, of liever gezegd van Napoleon III 
en diens staf toen zij den veldslag bijwoonden, had hij al 
de hoofdofficieren, die daarbij tegenwoordig waren geweest, 
yoor zich doen poseeren. Het was reeds zeer lastig geweest 
dit gedaan te krijgen. Maar den keizer zelven daartoe te 
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krijgen was natuurlijk nog heel wat minder gemakkelijk. 
De schilder verzon echter een krijgslist. Te Fontainebleau, 
waar het hof destijds vertoefde, liet hij de schilderij zonder 
de hoofdfiguur zien aan den keizer, die onmiddellijk vroeg, 
hoe hij de ledige plaats zou aanvullen. Meissonnier zeide, 
dat hij aldaar den keizer zei ven wilde afbeelden, maar dat 
hij zulks moest doen uit zijn geheugen of naar bestaande 
platen. Napoleon III antwoordde natuurlijk, dat hij vermoedde, 
dat een studie naar het echte model veel waarde zou hebben, 
en hij stelde dus aan Meissonnier voor, samen een rijtoer 
te paard te maken, dan kon de schilder hem op zijn gemak 
gaandeweg bestudeeren. 

Meissonnier had dit verwacht. Men reed het bosch in, en 
schijnbaar toevallig langs het atelier van den schilder Jadin, die 
een vriend van Meissonnier was. Zij traden daarbinnen, en 
Meissonnier nam toen de gelegenheid waar, om onderschei
dene potloodschetsen te maken naar het oorspronkelijk, die 
als grondslag hebben gediend voor de figuur van Napoleon III) 
zooals zij voorkomt op de beide stukken, die in het Luxem-
bourg hangen. 

Meissonnier is nooit hoveling, nooit intrigant geweest. Maar 
iemand als hij, die met zijn degelijke hoedanigheden en zijn 
groote talenten alle onderscheidingen veroverd had, die alle 
medailles en alle diploma's had verworven, die lid van het 
Instituut was, nam natuurlijk in de Fransche samenleving 
een groote plaats in, en vooral als militair schilder was hij 
in de omgeving des keizers een welkom bezoeker van het 
hof. 

De herinnering daaraan heeft voor hem de teleurstelling 
nog harder gemaakt over de nederlagen van het Fransche leger, 
dat naar zijn opvatting, zoo goed als naar die van alle Franschen 
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onder het tweede keizerrijk, het grootste werktuig van ver
nieling was, dat er in het heelal bestond. Men zegt dat hij, 
na uit het leger te Metz te zijn getogen, zoo zeer ontsteld 
was door de geheele verwarring in Frankrijk, dat hij naar 
<Jainbetta ging, destijds aan het hoofd der binnenlandsehe 
zaken, om aan dezen te vragen hem tot prefekt te be
noemen in een der meest blootgestelde departementen. Men 
kan zich overtuigd houden, dat dit feit waar is, want het 
ligt geheel in het karakter van den schilder. Hij geloofde in 
zich zelven, en het is best mogelijk, dat als men hem een 
plaats van prefekt gegeven had, hij er zich zou hebben door
geslagen minstens even goed als'zoovele anderen, die in die 
veelbewogen dagen plotseling een deel van het gezag voor 
hunne verantwoording kregen. Meissonnier toch was geen 
artist, die zich liet leiden door de indrukken van het gevoel, 
iets wat aan de meeste andere kunstenaars eigen is. Zijn schil
derijen hebben niets pathetisch. Zij gelijken veel meer de op
lossing van wiskunstige vraagstukken. Om. een duidelijk denk
beeld te geven van het karakter van Meissonnier, stelle men 
zijn werk naast dat van een zijner meest verklaarde tegenvoe
ters, naast dat van Jozef Israëls bijvoorbeeld. Iedere schilderij 
vanlsraels is een wijsgeerige bespiegeling, is een dichtstuk ter 
verheerlijking van armoede , van gebrek, van kommer en van 
ellende. Israëls schildert bij voorkeur menschen met kleine 
hoofden en groote voeten, om goed te doen uitkomen, dat zijn 
modellen hun tijd niet aan de-schrijftafel doorbrengen, maar 
moeten loopen door weder en wind, evenals de Hercules der 
oudheid werd wedergegeven met een onmenschelijken stieren-
nek, om goed te doen uitkomen, dat kracht het kenmerk van 
zijn geheele wezen is. 

Nooit zult gij diergelijke wijsgeerige schilderkunst aantreffen 
bij Meissonnier. Hij is in zijn schildersatelier niet ongelijk aan 
maarschalk Moitke als hoofd van het Duitsche leger: koel, 
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veerkrachtig, doortastend, maar altijd met methode, iedere 
moeielijkheid onder de oogen ziende, en niets latende afhan
gen van de inspiratie van het oogenblik. 

Israëls offert alles op aan het gevoel, aan de kleur , aan het 
vrouwelijke deel van het kunstwerk. Meissonnier daarentegen 
valt in het andere uiterste. Hij is koud, alles overwegend, 
alles berekenend, hij doet geen enkele concessie aan de kleur, 
maar voor alles staat bij hem op den voorgrond de oprecht
heid en de waarheid der geheele voorstelling. 

Bij de beoordeeling van kunstwerken gaat men veel te veel 
uit van absolute beginselen. Vooral de jongere kunstenaars 
hebben die eigenaardigheid. Evenmin in kunst als in wijsbe
geerte bestaat een absolute regel, een alleen zaligmakende 
kerk, die den een moet verketteren en uitwerpen, en den 
ander moet verheerlijken en binnen laten in het paradijs. 
Men kan tegen diergelijke eenzijdigheid niet genoeg de stem 
verheffen. Iedere kunstrichting is goed, en heeft hare ver
diensten. Het hangt er maar van af, hoe zij uitgevoerd en 
toegepast wordt. 

Meissonnier heeft de onvergankelijke verdienste, zijn rich
ting te hebben doorgevoerd' tot in haar uiterste consequentie, 
en het penseel te hebben gehanteerd met een veerkracht, met 
een doordringendheid, die zijn werk zullen doen leven zoolang 
er schilderijen van de negentiende eeuw zullen bestaan. Hij 
is bij zijn leven de voorganger van een school geweest, en 
dat zal hij blijven nog jaren lang na zijn dood. Zijn naam 
is een beginsel, is een banier, en zijn plaats zal niet spoedig 
worden aangevuld. Daartoe is die plaats veel te groot. 

Meissonnier heeft het geluk gehad, zijn laatste levensjaren 
verhelderd te zien door een echtelijk geluk , dat tot nu 
toe door de dagbladschrijvers, die zijn levensloop bij zijn af-
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sterven hebben herdacht, niet in het rechte licht is gesteld. 
Zijn eerste vrouw was een zuster van zijn kunstbroeder 

Steinheil. Eenige jaren nadat zij overleden was, trad-hij voor 
de tweede maal in den echt, en wel met mejuffrouw Besancon, 
de dochter van den notaris Besancon te Poissy. Deze dame had 
een niet onbelangrijk fortuin. Uit een oogpunt van stoffelijke 
middelen had zij geenzins noodig te huwen met den schilder, 
die buitendien destijds reeds op zeer rijpen leeftijd was gekomen. 
Desniettemin heeft mejuffrouw Besancon zich geheel gewijd 
aan haren echtgenoot, en hem omringd met de teederste 
zorgen, zooals alleen een vrouw kan overhebben voor een 
man, dien zij beschouwen wil als het middelpunt van haar 
geheele streven, als het doel van al hare levenskracht. Zeker 
heeft zij daardoor zoo niet Meissonnier's leven verlengd, dan 
toch zijn krachtigen ouderdom verhelderd, door hem te ont
heffen van alle stoffelijke zorgen, die dikwijls op hoogen 
leeftijd zoo zwaar beginnen te wegen. Zij belastte zich niet 
alleen met alle huisselijke bezigheden, zij behartigde des 
schilders stoffelijke belangen tegenover de kunstkoopers, zij 
nam de honderd kleine lasten op zich, die voor den dag 
traden als de schilder op reis wilde gaan, of als hij naar 
buiten of naar de stad wilde verhuizen, 

Men heeft daarvoor aan deze edele vrouw niet genoegzaam 
hulde gebracht. 

Er bestaan meer voorbeelden van soortgelijke vrouwelijke 
toewijding tegenover groote kunstenaars. Het komt niet zelden 
voor, dat groote mannen in hun naaste omgeving het geluk 
hebben een vrouw te vinden, hetzij moeder, hetzij echt-
vriendin, hetzij zuster, die zich belast met alle zorgen van 
stoffelijken aard, en daardoor zijn geest ontheft van de dagelijk-
sche kleine ellenden. Deze mogen niet groot van omvang zijn, 
toch wegen zij zwaar, doordat zij zoo dikwijls wederkeeren, en 
•doordat hij, wien zij gelden, in den regel zoo weinig oefening 
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bezit om ze gering te schatten en ter zijde te stellen. De 
vrouwelijke hand en de vrouweÜjke toewijding zijn in dit 
opzicht eenig. De vrouw is misschien niet altijd bewust van 
al het geluk of al het ongeluk, dat zij in hare eigene om
geving verspreiden kan. Zij voert een kwaden geest of een 
goeden geest met zich in huis, en misschien zonder zich 
zelve rekenschap te geven van het wanstaltige of het edel-
aardige van haar gedrag, kan zij het leven van anderen ver
gallen, of met rozen doorweven; Meissonnier heeft dat laatste 
geluk gekend. De toewijding zijner eehtvriendin is de schoonste 
hulde geweest, aan dat talent, waaraan reeds zooveel wereld-
sehe roem en eer ten deel geva.llen.was. 

Een volledige lijst te geven van de stukken van Meissonnier 
kan hier niet geschieden, eensdeels omdat zulks verre de 
grens zou overschrijden van dit opstel, anderdeels omdat die 
lijst tot nu toe niét gemaakt is, en een; diergelijke taak ge-
ruimen tijd en arbeid vorderen zou. In 1884 is te Parijs in 
de École des Beauoc Arts een tentoonstelling gehouden van 
een keur van Meissonnier's werken. 

Die tentoonstelling bevatte 146 schilderstukken, en daar
van is een voórtreffehjke catalogus gemaakt met een korte ber 
schrijving van ieder stuk. Wat er tot nu toe aan lijsten van 
Meissonniers arbeid is uitgegeven, kan op volledigheid geen 
aanspraak geven. 

http://geva.llen.was
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Wanneer men te Parijs zijnde, van den Boulevard dés 
Italiens voorbij de Opéra komende, den Boulevard des Ca-
jracines volgt, vindt men aan den linkerkant eene nauwe 
straat, Rue Daunóu genaamd. 

Ik noodig u uit, met mij,des namiddags tusschen vier en 
zes uur het huis ÏT" 20 in die straat binnen te treden en de 
appartementen op den entresol te bezoeken, waar de bekende 
£arijsche muziekuitgever G. Hartmann' zijn bureau en magazijn 
boudt. Na eene vestibule, waarvan de wanden aan alle tanten 
bedekt zijn met muziekwerken, doorgegaan te zijn, komen 
Wij in een ruim doch laag vertrek, waarin zich eenige per
sonen bevinden, van welke enkelen zich bewegen alsof zij er 

1. Kort voor dat dit opstel ter perse ging, heeft de firma Hartmann haar 
fonds en magazijn in veiling gebracht, dfcareen Verschil tusschoh den heer 
Hartmann en zijn stillen.vennoot verdere samenwerking onmogelijk maakte, 

Den heer Paul Emile Chevallier (neef van den heer Heugel, uitgever van 
het muzikaal tijdschrift: i e Mênestrel) is door aankoop eigenaar geworden, 

Thans maakt do' heer Heugel bekend dat met den lsten Juli, de heer 
Chevallier als deelgenoot van zijne firma optreedt, terwijl de beide'huizen 
vereenigd worden onder den naam: Heugel1 et Cie. 

XXH 1 3 
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thuis zijn, terwijl de anderen in verschillende toonaarden, nl. 
demoedig, beleefd of ongedwongen vragen: Est-ce gif on pour-
rait voir M. Massenet ? Eerstgenoemden zijn gewoonlijk beroemde 
of bekende toonzetters (des arrivés zooals de Eranschen zeggen). 
De anderen zijn aankomende componisten en zangers, die 
aanbevelingen medebrengen, om van Massenet ook eene aan
beveling te krijgen. Er is dan ook een groot onderscheid in 
de wijze, waarop deze verschillende kategorieën van bezoekers 
door het personeel van den heer Hartmann worden te woord 
gestaan, daar men gewoonlijk reeds met een oogopslag de solli
citanten weet te onderscheiden van hen, die niets te vragen 
hebben. 

Massenet heeft bovengenoemde uren beschikbaar gesteld 
voor allen, die hem spreken willen, want in zijne woning 
(38 Eue du Général Foy) wil hij niet gestoord worden. Door 
deze verdeeling is het hem mogelijk veel te werken, zijne 
betrekking aan het conservatorium waar te nemen en tevens 
met allen, die zich om hem scharen, in betrekking te blijven. 

Wordt gij toegelaten (en deze meester is zeer „abordable") 
dan geleidt men u tusschen allerlei barricades van muziek
werken naar een klein vertrek, waarvan de wanden versierd 
zijn met allerlei photographieën van kunstenaars, maar vooral 
van kunstenaressen, die de hoofdrollen in Massenet's ver
schillende opéra's hebben gecreëerd. Van onze, helaas reeds 
overleden, landgenoote Mej. Heilbron, die met zooveel succes 
in Manon optrad, vindt men een zeer schoon portret als 
Manon. Zij heeft de woorden uit hare partij er onder ge-' 
schreven: „Suis je gentUle atnsi?" 

Nu, dat behoeft zij niet te vragen. Op dit portret ziet zij 
er uit om te stelen. 

Zoodra Massenet u ziet, komt hij u met groote vriendelijk
heid te gemoet, en weet hij eenmaal wie gij zijt, dan neemt die 
vriendelijkheid groote afmetingen aan. 

Massenet's persoonlijkheid is geheel als zijn uiterlijk. Hij 
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spreekt snel met levendige gebaren. Het is echter eene be
wegelijkheid, die niet uit onbeholpen zenuwachtigheid of uit 
gebrek aan zelfbeheersching ontstaat; maar wel eene levendig
heid, die het beeld geeft van iemand, die snel leeft, Snel 
denkt en snel werkt. Hij is de verpersoonlijking van wat men 
noemt Vesprit parisien, d. w. z. hij is spiritueel, vroolijk, 
blijft niet lang bij hetzelfde onderwerp stilstaan, geeft u op 
sommige oogenblikken den indruk van vluchtigheid, doch 
treft u op andere oogenblikken door opmerkingen, die van 
diep en scherp nadenken getuigen. Hoewel hij ontzettend veel 
weet, maakt hij op velen den indruk alsof hij diepte mist. 

Zijne beminlijkheid is spreekwoordelijk geworden, en geeft 
den parijschen journalisten, die alles gaarne in schertsenden 
of spottenden geest behandelen, nog al eens aanleiding er 
op onschuldige wijze den draak mede te steken. N 

In een van de IFransche bladen vond ik een croquis van 
Massenet, dat geheel in dien'geest geschreven is en dat ik 
hierbij wil voegen: „Massenet! Dn vibrant! Des pieds a la 
tête il vibre. Une flgure a la Balzac; taillée a grands coups 
de ciseau dans une chair ferme. Des traits saillants, nets, a 
peine dégrossis, expressifs, avec un petit air mélancolique et 
rêveur qui lui va bien. 

Pas laid, mais plutót intimidant — pas longtemps. Car tout 
de suite, aux premiers mots, il s'anime, se communiqué, 
se dépense, devient charmant, trop charmant. Car si Ie ciel 
lui a refusé la banalité en musique, il lui a laissé cette fai-
blesse: d'être aimable presque a son insu. Il est aimable, tou-
jours, quand-même. S'il ne vous connait pas, il voulait vous 
connaltre; s'il ne vous avait pas vu, il en mourait d'envie. 
Il n'y a que vous, quand vous êtes la. Quand vous n'y êtes 
pas, vous n'avez jamais été. 

„Mais n'est-ce pas Ie droit d'un homme jeune, ardent, in-
fatigable au travail, modeste en somme, simple et bon? Au 
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demeurant son amabilité ne gate rien etcela vaut mieux que 
Ie contraire." 

Massenet is door zijn landgenooten wel eens overschat, 
doch in den laagste» tijd wordt hij dikwijls te laag gesteld, 
vppral door de tegenwoordigers van de jongste richting, 

De richtingen staan echter in Frankrijk (en vooral te Parijs) 
zoo vijandig tegenover elkander, dat men er maar zeer zelden 
waardeering van, tegenstanders aantreft. Het eenige wat Mas-
senet's tegenstanders dan ook van hem erkennen willen, druk
ken zij uit doop de woorden: il est tres habile. 

Zijne muziek vertegenwoordigt m.i. een kunst, die behalve 
dat zij geheel. Fransch is, uitmunt door buitengewone kiem
en geur,. Er straalt u altijd een fijn parfum uit te gemoet en 
hij is vooral groot waar hij uiting kan geven aan, gevoelens 
van liefde. Zijn talent is meer lyrisch dan heroïsch. Heeft hij 
eene liefde te schilderen, die dweept bij, geurige bloemen en 
een zacht maanlicht of wel onder,een tropischen hemel bij 
weelderigen plantengroei, dan, heeft hij de geheele toonladder 
der liefde te zijner beschikking, terwijl hij tevens hierin een 
climax weet, te verkrijgen als weinig anderen-, Zelfs in zijne 
schildering van heroïsche of religieuse momenten schemert 
die liefde in den regel door alles heen, hetgeen hem dan ook 
bij werken als Marie Madélaine vaak het, verwijt heeft bezorgd, 
niet anders, dan zinnelijke of, beter gezegd, wereldsche muziek 
te kunnen: schrijven. 

De religieuse werken van de Fransche componisten gaan 
echter, allen eenigszins aan dit euvel mank, en dit vindt 
mïssqhien zijn verklaring wel hierin, dat de godsdienstige 
opvattingen van den Franschman meer naïef zijn dan die ten 
onzent en dat hij, het „zuiver menschelijke" nooit verloochent. 

Ik ben het echter niet, die hieromtrent eene opinie mag 
uitspreken; en dus verlaat ik, dit glibberig en gevaarlijk Pad-

Bellaigue,, de muzikale medewerker van de Revue des deux 
mondes en andere tijdschriften, zegt in zijn werk „ün siècle 



TOLES MASSENEï. • 197 

de musique Fruncaisé", sprekende over Vlctor Massé's Gala-
tkêe:„Je voudrais que M. Massenet reprit ce délicieux sujet, 
qu'il Ie traïtat soit én Opéra öomique, soit en'scène lyriqüe 
comme ses esquisses antiques de Narclsse et de JBiblis. Lui 
du moïns saurait faire courir sur les fl'ancs de Galathée Ie 
frissön vóluptueux, mettre'dans ses yeüx oomme dans céux 
d'Eve 1'étonnement du premier regard, sur ses lèvres Ie plaisir 
du premier baisér. 

„Il exprimerait la sóudaine effusion de I'ame éntrant comme 
en un temple dans ce corps si beau." 

Met deze ivoorden acht ik Massenet's begaafdheid en talent 
zeer juist Uitgedrukt. Het mysterie, vooral het eeuwige mysterie 
van de liefde trekt hem onweerstaanbaar aan. 

Het is daarom niet te verwonderen, dat de 'dramatische 
kunst hem het meest boeit én dat hij ook op dit gebied zijn 
schoonste triomfen gevierd heeft. 

Het Fransche volk heeft meer dan eenig ander volk het 
tooneel lief. Het zoekt de bevrediging van het schoonheids
gevoel', dè verpoozing na volbrachten arbeid, ja zelfs een deel 
van de 'opvoeding bij voorkeur in den schouwburg. 

Öeze voorliefde dateert niet van de 'drie laatste eeuwen, 
doch is reeds van Veel ouderen datum; men kan als vrij 
zeker aannemen, dat de openbare vertooningen in Frankrijk 
sedert de vijfde eeuw in groot aanzien Waren, dus veel 
Vroeger 'dan in eenig ander Europeesch land. 

Ik acht het daaïom niet onbelangrijk óf misplaatst, dat 
ik, alvorens tot de levensbeschrijving van eèn der vrucht
baarste Fransche opera-componisten over te gaan, de wording 
en ontwikkelingsperiode van de Fransche dramatische kuhst 
in korte trekken schets, ten 'einde den lezer een juister begrip, 
te geven van de verschillende genres van de tegenwoordige 
Fransche opera's en van hunnen oorsprong. 

In genoemde periode ontstonden de christelijke drama's in 



198 JULES MASSENET. 

Erankrijkl en wel in de kerken. De geestelijkheid uit dezen 
tijd zag in het vertoonen van gewijde zangspelen een krachtig 
middel om het geloof te bevorderen en te versterken en zoo 
ontstonden de mystères. 

Een van de oudsten, die ik vermeld vind, is een drama, 
gevonden in de bibliotheek van de Abdij van Saint Martial 
de Limoges. Het is in drie afdeelingen, nl. 1° Les Vierges 
folies, 2" La Nativité en 3U La Sessurrection. Zij werden in de 
Latijnsohe of Bomaansche taal gezongen. 

Deze eerste mystères maakten natuurlijk op het volk veel 
indruk. Het gevoelde echter spoedig behoefte deze strenge voor
stellingen, .waarin het nooit een rol mocht vervullen, door 
meer vroolijke vertooningen te zien vervangen. 

Zoo ontstond langzamerhand de parodie. 
Nog in latere jaren werd, o. a. teBeauvais, den 14e" Januari 

van ieder jaar „la féte de Vdne" gevierd. Voor deze voorstel
ling van de vlucht naar Egypte koos men een van de schoonste 
jonge meisjes uit die stad; men liet haar een ezel bestijgen 
en gaf haar een sierlijk uitgedost kind in de armen. Te 
midden der verrukte menigte trok zij aldus naar- de Église 
Saint-Étienne. De stoet defileerde, en het jonge meisje plaatste 
zich (nog steeds op den ezel zittende) bij het altaar. De mis 
begon, terwijl ieder gedeelte werd besloten met een I-A. De 
priester liet dit gebalk driemaal hooren en de gemeente ant
woordde op dezelfde wijze. 

Dit gebruik schijnt in de elfde eeuw ontstaan te zijn. Voor 
ons klinkt dit verhaal als profanatie, doch toen werden deze 
vroolijke voorstellingen in de kerk door de naïeve geloovige» 
even goed gebillijkt als de ernstige. 

Dit voorbeeld is niet het eenige. De kerk, de eenige ver
zamelplaats, werd tevens uitspanningsplaats. Bij het feest 

1. G. Chouquet: Histoirede la muvique dramatique. — Ch. Maghin: Origine 
du Tliéatre. 
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van den Heiligen Martial werd er zelfs gedanst onder het 
zingen van het volgend refrein: 

San Marceau pregas per nous, 
E nous epin#arem per vous. i 

In weerwil van het verbod wilde echter het volk niet zoo 
spoedig die naïeve, vroolijke drama's loslaten. De geestelijk
heid moest zelfs voor deze neigingen min of meer het hoofd 
buigen en wist een middenweg te vinden, daar zij het geestelijk 
drama tot eiken prijs wilde doen voortleven als een krachtig 
middel om het volk in de moraal te onderwijzen. De drama's 
werden meest gezongen in wat de franschen noemen plain-
vhant, d. w. z. in plechtigen, statigen stijl, zonder snelle figuren. 
Deze zang is wel aan de regels van prosodie en accentuatie, 
maar niet aan die van een regelmatige rhythmiek gebonden. 

Van de wereldsche melodieën is weinig uit die periode be
kend. Waarschijnlijk zullen zij (hoewel de regels voor rhythmiek 
toen geheel onbekend waren) wel een geprononceerde rhyth
miek gehad hebben, doch die is natuurlijk verloren gegaan. 

De kruistochten hebben eene wijziging in de liturgische 
drama's gebracht. Ook werd toen het orkest in de kerken 
toegelaten. Waarschijnlijk zjjn het alleen snaarinstrumenten 
geweest, die met het orgel den zang begeleidden. 

Uit dezen tijd worden de half-liturgische drama's .Daniel 
en Adam vermeld. 

Het drama Daniël wordt door sommigen aan Hilaire, leer
ling van Abailardj en door anderen aan studenten uit Beau-
vais toegeschreven.2 

1. Saint Martial priez pour nous, 
et nous danserons pour vous. 

In 744 heeft Paus Zaoharias die dansen echter verboden. 
2. Het volgende versje pleit voor het laatste: 

AI honorem tui Christe 
Danielis ludus iste 
In Belvaco est inventus 
Etinvenithunojuventus. ' ( z i e chouquet.) 
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Verdere mystères uit de twaalfde eeuw zijn: „te fds de 
Gèdèon", „La Massacre des innocents", „Les complaintes des trois 
Marie", „l'Adoration des Mages", ,jLe juif volé" etc. 

Volgens Chouquet moeten de verzen van Adam, tamelijk 
plat zijn. Ook spelen Satan en zijn trawanten een groote rol 
in dit stuk; Als Eva bekent gezondigd te hebben zegt Adam: 

Oil male femme,, plain e ijle balsem 
. Tant me .as mis fost.ea perdicion 
Ciim me tolis Ie sens et la raison. 

Adam draagt een roode tuniek, en na zijn val een veran
derde bleedij van aan elkander genaaide bladeren. Eva droeg 
een wit gewaad, 'Kaïn roode en Abel witte kleederen. 

©et wordt sterk betwijfeld of er vrouwen in deze drama's 
medewerkten. 

In de dertiende en veertiende eeuw1 begon het wereldsche 
tooheel zich langzaam maar zeker te ontwikkelen. 

frankrijk schijnt bet eerste Europeesche land geweest te zijn, 
waarin de mystères werden opgevoerd, terwijl aan de zwer
vende zangers uit het noorden van Frankrijk de verdienste 
toekomt, 'het wereldlijk drama te hebben voorbereid en gesticht. 

Zoover bekend is, komt den Artesiër Adam de la Balie de 
eer toe, de eerste wereldlijke drama's te hebben geschreven. 
Voor dien tijd zijn wel pogingen gewaagd, dodh eerst lang
zamerhand maakte men zich van het kerkelijke drama los. 

Adam de la Balie was de beroemdste onder de reizende 
ménestrels, die de kasteelen van de grooten afliepen. Bij 
stond, wat zijn gedrag aangaat, slecht ter faam; doch ai» 
dichter en zanger was hij zeer gezocht. Zijne beide werken: 
„Le jeu d'Adan ou Ie jeu de la feuillée" en „Le jeu de Robin 
et Marion ou le jeu du berger et de la bergère" ware^ zeer 
geliefd. Het laatste werk kan men als de eerste Fransehe 
opéra-comique beschouwen. 

In het laatst van de veertiende eeuw ging het kerkelijk 
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theater langzamerhand te niet l en toen ontstonden de dwaze 
' vertooningen van: „Les clercs de la Basochë" 3 en „Les enfants 
sans souci." 

Deze vereenigingen, door Philips den Schóone in rechten 
erkend, hadden een eigen koning (koning der dwaasheid) en 
ook een eigen rechtspraak. 

Uit de zotte vertooningen van die vereenigingen ontstond'de 
satire. Eerst in de vijftiende eeuw kwam de Fransóhe muziek 
in aanraking met de Italiaansche en hier'komt dus voor het 
eerst de'Fransche dramatische kunst onder vreemden'invloed. 
Dat die invloed vaak overmachtig geweest is, leert ons "de 
muziekgeschiedenis. 

Het schijnt, dat de Italiaansche mystères (rappresentation'i 
genaamd) het, wat versificatie aangaat, wonnen van de Fransche, 
doch dat de laatste, wat vinding en scehiek aangaat, oneindig 
beter waren. Als reden hiervan wordt opgegeven, dat de 
tooneelspelen in Italië alleen dienden voor 'het genoegen van 
vorsten of hooggeplaatste personen, terwijl in Frankrijk de 
gemeentebesturen en de vereenigingen van burgers en kunste
naars die uitvoeringen zélf ondernamen. 

Ten slotte vermeld ik nog in het kort, dat onder Karel IX 
de opera's geheel wijken moesten voor de balletten en dat 
eerst in het beginvan de 16e eeuw, onder Frans I, de „Académie 
Royale de Mdsigue" gesticht werd. De mannen en vrouwen 
werkten toen nog niet te zamen qp het tooneel, De rol van 
de ,vrouwen bepaalde zich tot elegante en bevallige standen. 

Veel heeft Frankrijk toen van Italië geleerd, o. a. het 
gebruik van het recitatief. 

1. Bij deze .kerkelijke drama's werden,in den loop der tijden steeds verzen 
bijgemaakt en de Oude werden nooit weggelaten, zoodat men de verzen bij 
duizendtallen telde. ;DikwijIs, duurde, die vertooning een geheelen dag en 
soms nog langer. 

3, De opera van Messager La Basoclie, in het vorige jaar voor het eerst in 
de Opéra-Comique te Parijs opgevoerd, geeft aen aardigen blik in deze periode. 
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Een Italiaan, die in deze perioden zijn tijdgenooten ver 
vooruit-was, is de Lombardische meester Monteverde. Volgens 
Gevaert wist hij in de instrumentatie effecten aan te wen
den, die hem tot nabij Lully brachten. 

Fétis verhaalt ook, dat hij voor het eerst de onvoorbereide 
none durfde aanwenden. Men volgde echter zijn geavanceerde 
denkbeelden niet en alles bleef bij den vroegeren eenvoud. 

Na een tijdperk van Italiaansche heerschappij en een grooten 
strijd tusschen de Italiaansche en Fransche muziek' zijn wij 
den roemrijken tijd genaderd, waarin tegelijk met Molière 
Lully zijn schoonste triumfen vierde. 

Na Lully kwam er een tijdperk van kwijning. De lyrische 
tragedie raakte in de laatste jaren van Lodéwijk XIV's regee
ring in discrediefc en dus begon men naar iets anders om te 
zien. Van'dien tijd dagteekenen de geregelde opvoeringen van 
opéras-comiques, die weliswaar in den beginne niet veel anders 
waren dan vaudevilles met zang, doch zich langzamerhand 
ontwikkelden. 

De oorsprong van het woord ppéra-comique is, volgens 
Ohouquet toe te schrijven aan Lesage, die zijn parodie op 
Télémaque aldus noemde. 

1. Dat in deze periode, zelfs in den bloeitijd van de Italiaansche opera, in 
Frankrijk de Fransche componisten zich zeer inspanden, Wijkt o. a. hieruit, 
dat men in de annalen van de Parijsche groote opera van de jaren 1610 tot 
1870, de opvoering vermeld vindt van 297 oorspronkelijk Fransche composities, 
opera's en balletten en 134 Italiaansche, benevens een veel geringer aantal 
Duitsche. (De opera's of balletten waar Italianen en Franschen hebben te 
zamén gewerkt, heb ik .bij die van de Italianen gevoegd.) 

Ik kan natuurlijk van vele van die werken niet beoordeelen, of zij onder 
Kaliaanschen invloed geschreven zijn. Hetgeen echter bekend is van de groote 
mannen zooals: Lully, Rameau, Grétry, Mébul en anderen, geeft wel degelijk 
blijk van groote oorspronkelijkheid. Dit wordt maar al te dikwijls vergeten 
en daarom achtte ik eene opsomming niet ongepast. 

Het bewijs is wel niet geheel afdoende, want naast de Fransche was er 
ook een Italiaansche opera. Men vergete echter niet, dat in het Théatre 
de la Foire de Saint-Germain, dat reeds in 1595 gesticht werd, sedert 
1674 een aantal Fransche Opéra's comiques gegeven werden. 

http://TOI.ES
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De twee bekendste componisten in dat genre waren toen 
Gillier (1667—1737) en J. Jos. Mouret (1682—1738). 

Grétry bracht de opéra-comique tot grooten bloei, doch 
na hem begon men (in het tijdperk van Marie Antoinetfe's 
regeering) tot de classieke onderwerpen terug te keeren. 

Ik behoef u het schitterende tijdperk van Glück in Frank
rijk niet in herinnering te brengen, evenmin als den feilen 
strijd tusschen Gluckisten en Piccinisten.} Wij zijn thans op 

1 Als een staaltje van de heftigheid van,den strijd tusschen deze beiden 
tegenstanders en hunnen aanhang vermeld ik de volgende verzen. 

Marmontel en La Harpe schreven tegen Gluck: 

Il arriva précédè de son nom; 
Il arriva Ie jongleur de Bohème, 
Sur les débris d'un superbe poême 
Il fit beugier. Achille, Agamemnon, 
Il fit hurler la reine Clytemnestra, 
Il fit ronfler 1'infatigahle orchestre. 
Du coin du roi les antiques dormeurs 
Se sont émus a ses longues clameurs, 
Et Ie parterre éveillé d'un long somma, 
Dans un grand bruit crut voir un grand homme. 

La Harpe schreef in het Journal de Paris (2 Nov. 1777): 
Je fais, Monsieur, beaucoup de cas 
De cette science infinie, 
Que malgré votre modestie 
Vous étalez aver fracas 
Sur Ie genre de I'harmonie 
Qui convient a nps opéras. 
Mais tout cela n'empêche pas 
Que votre Armide ne m'ennuie. 

Votre style est plein d'enbarras; 
De vos peintrës la litanie 
Sur leurs talents votre fracas 
Sont une vaine rhapsodie. 
Un orgueilleux galimatias 
Une franche pedanterie. 
Et tout cela n'empêche pas 
Que votre Armide ne m'ennuie. 
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bekend terrein aangeland en ik zet dus nu mijne biographie 
voort. 

* 
* * 

Jules Émile Frédéric Massenet werd den l2den Mei 1842 te 
Montaud in het departement van de Loire geboren. Hij was 
de 'jongste van elf kinderen en reeds vroeg ver boven zijn 
leeftijd ontwikkeld. Op tien-jarigen leeftijd werd bij in de 
sölfège-klasse van bet Conservatoire te Parijs toegelaten,' terwijl 
bij tegelijkertijd aldaar hét onderricht van Laurent voor piano 
genoot. Eenjaar later (dus op elfjarigen, leeftijd) kwam hij in 
de klasse voor harmonieleer bij Bazin. Deze professor bad, naar 
het schijnt, niet veel vertrouwen in zijn talent, want de jonge 
Massenet moest in tegenwoordigheid van zijne medeleerlingen 
menig hard woord verduren en reeds spoedig werd hij (waarom 
wordt niet gemeld) uit deze klasse door Bazin Weggezonden. 

Dit ontmoedigde Massenet, die zich met groote vlijt op 
zijne studiën toelegde, zeer, en vijf jaren lang bleef hij zonder 
theoretisch onderwijs. Toen echter kwam hij in de klasse van 
Reber, nadat hij in de piano-klassen reeds tweemaal een 
accessit had behaald, terwijl hij in 1859 den eersten prijs 
voor klavierspel verwierf. 

Bij Reber maakte Massenet zulke snelle vorderingen, dat bij 
al spoedig in de fuga-klasse van Ambroise Thomas kwam. 
In dien tijd was hij door een ware componeerwoede aange
grepen en iedere les bracht kg een of meer niéuwe compo-

Den volgenden dag kwarti een vers van een 'bewonderaar van Gluck 
waarvan ieder couplet eindigde: 

Et surtout La Harpe m'ennuie. 
Bovendien verschenen er ongeveer 25 polemische'werkjes (brochures en 

vlugschriften) in het licht over dezen strijd. i)e hoofdpersonen -warea: de 
abten Arnaud en Leblond; de ridders de OhasteÜux'en Saint-Alban benevens 
Bémetzrieder, Chabanon; •Coquéau, de Noifes'terres, La 'Suire, Marmontel, 
Mollne, de Hossi, J. j . Rousseau, La Harpe, Ginguené, d'Alembert, 
Fratttery en Suard. 
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sitiën mede. Men verhaalt, dat hij in zijne jeugd zeer terug
getrokken, ja zelfs zeer verlegen was en zijne compositiën 
steeds, met angst ter .inzage gaf, omdat hij het altijd betreurde, 
nog niet meer en beter te,kunnen werken. 

Fétis zegt, dat Massenet's medescholieren niet nalieten den 
draak met diens groote productiviteit 'te steken en tegenover 
Thomas volhielden, dat,zulk eene werkzaamheid spoedig op 
uitputting van denkbeelden, mqe^t uitloopen;,doch Thomas 
had vertrouwen in zijn talent en antwoordde: „Laissez, laissez-le 
f&^9> ,9uaiid ce feu-M, sera passé, il saura bien retrouverson 
aplomb, et devenir ce'qu'il doit être." 

In 1862 kreeg hij den, tweeden prijs voor fuga en in 1863 
den eersten,prqs vpor fuga en den „grand prixde Rome"J 

Voor de lezers, die niet bekend zijn met de beteekenis. van 
het .woord „prix de Home", vermeld ik, dat dit de hoogste onder
scheiding is, die de leerlingen, der compositie-klassen kunnen 
verwerven. Zij, dienaar den prijs dingen, moeten acht dagen 
in een kamer ,yan het conservatoire vertoeven., waar zij,buiten 
aanraking van vrienden en kennissen moeten blijven, en aldaar 
componeeren zij eene opgegeven of vrije stof. De componisten 
van,de drie bekroonde compositiën moeten opnieuw entreren loge 
(zpoals men dit noemt) en, componeeren daar een grooter werk, 
gewoonlijk bestaande uit eene cantate voor solikoor en orkest. 

De, dan bekroonde krijgt,van de regeering eene toelage 
om.gedurende drie jaren zijne studiën in,Italië voort te zetten, 
terwijl, hij verplicht is éénmaal 's jaars eene compositie over 
te zenden, om te toonen, dat hij vorderingen maakt.3 

1. Het bekroonde, werk was .getiteld David, Rizzio. 
2. Berlioz heeft de jury van het, Conservatoire eens, geducht beet gehad. 

Toen hij in Italië studeerde, voelde hij weinig opgewektheid tot werken en 
zond, toen hij eene compositie moest oversturen, het Resurrexit uit eene 
mis, die reeds zeven jaar oud was. Hij had er veel schik in toen men. hem 
schreef, dat dit .werk een grooten vooruitgang toonde bij zijne vroegere 
bizarre compositiën. Hij werd aangemaand in die richting voorttestreven. 

http://jui.es
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Aan vele Fransche componisten heeft dit verblijf te Kome 
meer kwaad dan goed gedaan, doch Massenet veroorloofde 
zich de vrijheid tevens Duitschland en Hongarije te bezoeken. 

Te Pesth schreef hij zijne „Scènes de bal" (suite voor piano) 
en aldaar ontwierp hij tevens de „Scènes Bongroises", waarvan 
hij later zijne tweede orkestsuite maakte. 

De FranBche regeering heeft de Villa Médicis ten behoeve 
van de bekroonden aangekocht. Zij kunnen in dit gebouw 
huisvesting vinden. 

Als ik mij niet bedrieg was deze villa vroeger het eigendom 
van Ferdinand de Médicis, prins van Toskane, den 301» Oc-
tober 1713 gestorven. Hij was een groot muziekliefhebber en 
ten zijnen huize deden zich o. a. Scarlatti en Haendel meer
malen hooren. 

Het voornaamste werk dat Massenet uit Italië medebracht 
is getiteld: „Pompeïa". Het werd den 24en Februari 1866 in 
het Casino uitgevoerd en bestaat uit vier deelen: Prélude, 
Hymne d'Eros (danse grecque), Choeur des funérailles et Bacchanal. 
Na dit werk werd hij te Parijs door de critici en kunstenaars 
als „meester" begroet. 

Thans volgt een tijdperk van groote productiviteit. In de 
Opéra-Comique werd van hem opgevoerd een werk in ééne 
acte: „La Grand'' Tante" dat veel .succes had en gezongen 
werd door doordien tenor Capoulen de dames Girard en 
Heilbron; toen volgde een cantate „Païx et Liberté", gecom
poneerd voor een nationaal feest; vervolgens nam hij deel 
aan een concours door de Opéra uitgeschreven voor het ge
dicht „La Coupe du rot de Thulè". Volgens Fétis is dit werk 
in ultra-Wagnerschen stijl geschreven en moet Massenet ge
zegd hebben dat het eene zeer zonderlinge compositie/was. 
Hij heeft de partitie later vernietigd. 

Een libretto van Manfred is door hem ter compositie aan
genomen, doch niet voltooid. In deze periode ontstonden tevens 
zijne liederen, die thans zeker overal gezongen worden. Pe 
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eersten waren „Poéme d'Avril" en „PoSme du Souvenir", daarop 
volgde zijne Chants intimes voor zang en piano. 

De Opéra-Comique droeg Massenet op, eene nieuwe opera 
te componeeren, die echter in een*kort tijdsbestek voltooid 
moest zijn. Deze opera {Don César de Bazan) was in drie 
weken voltooid. Hoewel in dit werk zijne begaafdheid als opera
componist en vooral zijn don de la scène overtuigend bleek, 
kan ieder echter begrijpen dat op deze wijze geen kunstwerk 
kon tot stand komen, en Massenet moest ondervinden dat men 
in de kunst niets ongestraft te licht kan tellen. De opvoering van 
deze opera op 30 November 1872 was voor hem un four noir. 

Dit werk bezit echter m.i. eigenschappen die, bij eene meer 
zorgvuldige bewerking, tot een beslist succes hadden moeten 
leiden. Met de klemtonen echter heeft de componist zeer 
wonderlijk omgesprongen; ook heeft hij te dikwijls zijn toe
vlucht genomen tot begeleidingen in den ouderwetschen Itali-
aanschen stijl. De ook ten onzent zeer bekende tenor Lhérie, 
die thans weer aan de Opéra-Comiqüe te Parijs verbonden 
is, vervulde de rol van foming Karel de Tweede. 

Massenet liet zich niet ontmoedigen, doch nam spoedig 
revanche. Met zijne „Marie Madeleine, drame sacré", vond hij 
het succes terug, dat hem 'bij Don César de Bazan voor de 
eerste maal onthouden was, en met een ander werk, „Eve-
Mystère", dat door Charles Lamoureux (die in dien tijd concerten 
van gewijde muziek gaf) den 18e» Maart 1875 werd uitgevoerd, 
behaalde hij een nog grooter succes. Na deze uitvoering werd 
Massenet tot ridder van het Legioen van Eer benoemd. 
' Tusschen deze beide werken' begon Massenet de muziek 

te componeeren bij Leconte de Lisle's „Les Erynnies". De 
muziek nam slechts een zeer bescheiden plaats in bij dit 
werk en aldus werd hét 6 Januari 1873 in het Odéon opge
voerd. Toen de voorstelling van dit antieke drama in 1876 
herhaald werd, had Massenet zijne partitie belangrijk uitge
breid. Voor twee jaren werd dit werk nogmaals in het Odéon 
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gegeven, en toen nam Charles Lamoureux met zijn orkest aan 
deze opvoeringen deel. 

Het werk bestaat, wat bet muzikale gedeelte betreft, uit eene 
ouverture,.een ballet bij bet optreden van de wraakgodinnen 
(Erynnies) en begeleidende muziek bij sommige gesproken ge
deelten. Dan volgen tusschen de beide acten drie zeer inte
ressante nummers balletmuziek. In de tweede acte komt zeer 
schoone treurmuziek voor, als Elektra bij het graf haars 
vaders weent. Dit nummer met violoncel-solo is zeer ongewoon 
van vinding. 

In 1877 debuteerde Massenet in de Groote Opera met de 
eerste opera sêria: Le rol de Lahore. Dit werk had een groot 
succes. Het is thans geheel van het repertoire verdwenen en 
alleen het duet voor twee vrouwenstemmen vindt nog eene 
plaats op veel programma's in Frankrijk. Met qf na dit werk 
begint dus Massenets standpunt als operacomponist beteekems 
te krijgen. Voor ik eenigszins uitvoeriger enkele van zijne be
langrijkste opera's bespreek, geef ik een (zoo ik hoop) volledig 
overzicht van de kleinere en grootere werken in en voor 
deze periode ontstaan. , 

Lavierge, légende sacrée en i scènes, uitgevoerd in de groote 
opera 22 Mei 1880. Een intermezzo uit dit werk Le dernier 
Sommeil.de la Vierge, wordt thans nog dikwijls in de concerten 
van Lamoureux en Colonne uitgevoerd, Dit nummer is zeer 
effectvol en heeft een zeker mystiek waas, zonder nu juist 
veel diepte van inhoud te'bezitten. Narcisse, idylle antiqye, 
door eene Parijsche Zangvereeniging den 14den Februari 1878 
voor het, eerst uitgevoerd. Scènes Pittoresques, éme suite d'Orcheslre 
indertijd onder leiding van Verhulst op een Ceecilia-concert 
te Amsterdam uitgevoerd. Deze scènes beschouw ik echter 
als een zijner minst belangrijke compositiën, Scènes dratnatigues 
d'après Skahespeare, 8me suite d'Orcheslre, Ouverture phèdre,gQ-
componeerd onder den indruk van Phèdre's woorden in het 
eerste bedrijf, derde tooneel: 

http://Sommeil.de
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Ce n'est plus une ardeur dans mes veines ca'chée 
C'est Vénus toute entiére è sa proie attachée, 

Bit laatste werk prijkt op alle programma's in Frankrijk 
en is m. i. zeer belangrijk. Vervolgens Lamento, écrit a la 
mémoire de George Bizet; Sarabande pour petit orchestre benevens 
Introduction et Varlations voor twee violen, alt, violoncel, 
contrabas, fluit, oboe, klarinet, hoorn en fagot. 

Van klavierwerken verschenen: Scènes de Bal (suite), 20 
fmprovisations (3 volumes) waarvan alleen het eerste deel is 
uitgegeven, Ie Roman d'Arlequin, pantomimes enfantines. 

Een groot aantal liederen voor zang en piano zijn ook bij 
ons te lande zeer bekend en door velen geliefd. 

Van de niet opgevoerde of niet voltooide opera's moet ik 
nog vermelden: Mêduse in 3 bedrijven (1868); L'adorable Bel-
Boul, fantasie in één bedrijf (1874), en twee onvoltooide opera's 
Hobert de France en les Girondins. 

Den 7den October 1878 werd Massenet door de Fransche 
ïegeering tot professor aan het Oonservatoire in de compositie
leer benoemd in de plaats van Francois Bazin, die, zooals ik 
hierboven vermeldde, den knaap Massenet uit zijne klasse 
had weggejaagd. 

Na deze laatste dorre opsomming van feiten, zal de lezer 
wel eens verlangen adem te halen, en dus bewaar ik het ver
volg van mijne bespreking voor een nieuwe afdeeling. 

Bij het bespreken van den inhoud der voornaamste opera's 
stuit ik op eigenaardige bezwaren. Bespreekt men een dichter, 
dan kan men door aanhaling van zijne schoonste verzen den 
lezer een duidelijk beeld van de waarde van dien dichter 
geven. Met de muziek is dit een ander geval. Eenige noten
voorbeelden-bewijzen niets en dus kan ik alleen door eene 
korte beschrijving van den inhoud en eene beknopte beschou
wing over 's meesters stijl trachten een juiste schets van den. 
componist te geven. 

xxir 14 
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Massenet deed met Le Roi de lahore zijn entree in de 
Groote Opera. De muziek heeft over het algemeen een gunstig 
onthaal gevonden., doch minder was dit het geval met het 
libretto. 

Alim, koning van Lahore, bemint Sita, een jonge.priesteres, 
van .Indra. Deze jonge maagd -wordt echter ontvoerd door 
Scindia, een van de dignitarissen van het hof. Niet tevreden 
met dit verraad jegens zijnen vorst, doodt Scindia Alim, of 
jzooals de librettist zegt (zeker ter -wille van het rijm): il 
l'immole & sa juste colère. Alim komt in het paradijs waar de 
gelukzaligheid en de genoegens een zuiver Mohammedaanscn 
karakter dragen. 

De componist Auber, die als een spotter bekend stond, 
zeide eens: „Le Paradis doit être en ut-majeur; je ne connais 
,pasde ton plus ennuyeux." 

Hoewel nu bij de entree van Alim in het Paradijs van 
Indra het orkest in sol-inajeur speelt, verveelt Alim er zich 
.verschrikkelijk en noch de pracht, noch de dansen met de 
Apsaras kunnen hem boeien. 

De Godheid is er meê verlegen en vraagt hem wat er gedaan 
kan worden om hem te verstrooien. Alim antwoordt dathij, 
als het niet kwalijk genomen wordt, maar liever naar de 
aarde zou terugkeeren. Dit wordt hem toegestaan, dooh.hrj 
kan geen koning meer zijn, terwijl hij niet mag sterven vóór 
zijne geliefde, daar haar lot voortaan aan het zijne verbonden is. 

Het laat.zich gemakkelijk raden, welken toestand Alim hij 
zijn terugkeer op aarde vindt. Scindia heeft zich van den 
•troon meester .gemaakt en wordt door het leger en het volk 
als,gebieder enhekl gehuldigd. Sita alleen blijft den moordenaar 
•van Alim verafschuwen, en daar hij liefde van haar eischt 
doorsteekt zij zich met een dolk. Alim sterft thans opnieuw 
• en.zal met Sita het paradijs bewonen, waar hij zich nu w e l 

.minder vervelen zal. 
De toenmalige critici bewonderden in deze opera vooral de 
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nieuwe kleur die in het orkest is aangebracht,.en het meester-
schap, waarmede de componist het .orkest behandelt. Yelen 
echter keurden af, dat het orkest zulk .een graote rol in dit 
werk speelt, daar het groote publiek in Frankrijk thans eerst 
den modernen stijl begint te begrijpen. Een bewijs voor dit 
gezegde is, dat Berlioz' muziek zoo laat gewaardeerd is ge
worden. 

In Le rol de Lahore is het nieuwe en oude soms vrij 
bont door elkander geweven. Zoo vindt men naast gedeelten, 
waar de declamatie met groote zorg is behandeld, andere 
nummers waar de accenten overal verkeerd zijn aangebracht. 
Dit verschijnsel doet zich echter bij Fransche componisten 
zeer veel voor en bijna'alleen de volbloed-Wagnerianen aldaar 
beschouwen de zorg voor goede declamatie als een noodza-
kelijken eisch. 

Ik heb dit punt dikwijls met Fransche componisten behan
deld , doch meest altijd' kreeg ik een onbevredigend antwoord. 
Men zeide gewoonlijk ongeveer; „Vous avez rajson., c'es.t 
très-;mauvais, mais que vo«lez-vous? ..On le fait de temps en 
temps pour obtenir un effet rhythmique," 

Massenet voelt zich vooral sterk aangetrokken door oriën
tale kleur, en hèt moet gezegd worden dat hij met een enkelen 
streek de juiste kleur weet aan te geven. In Ze roi de lahore 
noem ik in dit opzicht vooral het begin van de tweede acte. 

De soldaten spelen Schaak .en de Perzische slaven zijn op 
den achtergrond bezig met krijgshaftige spelen. Deze muziek is 
zeer karakteristiek. Het daarop volgend duo voor twee vrouwen
stemmen heeft een eigenaardig droomerig kar.akter en -wordt 
(zooals ik zeide) nog steeds in vele concerten gezongen. 

In het derde bedrijf, dat in het Paradijs speelt, is natuurlijk 
een groot ballet aangebracht. Ik .zal bij de volgende werken 
nog wel gelegenheid hebben op het karakter van Massenet's 
balletmuziek terug te komen en dus vermeld ik alleen dat de 
hoofdrollen bij de première van deze opera aldus bezet waren: 
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Alim, M. Salomon (Tenor); Sita, M"e. de Reszké (Sopraan) en 
Scindia, M. Lassalle (Bariton). Van de vertolkers wordt Lassalle 
(thans nog aan de opera verbonden) het meest geroemd. 

Na het succes van deze opera zat Massenet niet stil, doch 
ondernam met met de heeren Grémont en Zanardini eene 
nieuwe opera, Berodiade. De stof is, zooals de titel aanduidt, 
aan de bijbelsche geschiedenis ontleend en schildert hoofd
zakelijk de vervolging waaraan Johannes de Dooper blootstaat 
van de zijde van Herodes en Herodias. 

Het is Massenet niet gelukt dit werk in de Groote Opera 
te doen opvoeren. De première had plaats te Brussel in het 
Thédtre de la Monnaie op 19 December 1881 èn eerst den l6n 

Februari 1884 werd de opera te Parijs in het Thédtre ltalien 
opgevoerd. De Brusselsche Opera en de Opera te Rouaan 
maken zich. in de laatste jaren verdienstelijk door het op
voeren van opera's van Eransche componisten, die om ver
schillende redenen (vaak van zeer kleingeestigen aard) hunne 
werken niet in de Parij sche Opéra of Opéra Comique aan
genomen kunnen krijgen. Er bestaat bovendien in artistieke 
kringen een groot vooroordeel tegen de Opera te Parijs. Dit 
klinkt oppervlakkig vreemd, want er zijn een aantal voor
treffelijke solisten aan deze instelling verbonden; koren en 
orkest zijn wat gehalte aangaat eveneens voortreffelijk, terwijl 
het ballet vaak tooverachtig is. En ondanks dit alles ontbreekt 
aan deze uitvoeringen meestal het artistieke. De chefs d'or-
chestre zijn (althans tegenwoordig) lang geen buitengewone 
dirigenten, terwijl er door de eindelooze herhalingen van 
ffuguenots, Faust, Prophete, Africaine, Guillaume Teil, e. a. 
een zekere sleur in de opvoeringen is gekomen, die zich 
vooral openbaart in een afkeurenswaardig tegemoetkomen 
aan den smaak (lees: wansmaak!) van den abonné. Deze 
abonné is (zooals Victor Wilder zich onlangs zeer juist uit
drukte) een klant die iederen avond 9000 francs inbrengt en 
dus wil men zich met hem niet brouilleeren. Door degelijke 
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kunstenaars wordt dan ook soms vrij hard over de Académie 
nationale geoordeeld. (Leon Kerst ging zelf in het vorige jaar 
zoover dat hij sprak van un thédtre depuis longtemps dépeuplé 
d'artistes). 

Ondanks al deze harde oordeelvellingen (die ik in zooverre 
als juist erken, dat vele van Prankrijks beste kunstenaars 
moeten achterstaan voor anderen die zoo gelukkig zijn meer 
protectie te genieten, en dat het meest gevreesde monster, 
de abonné, -werkelijk aldaar een beletsel voor artistieke ont
wikkeling is) zijn alle componisten die aldus over de Opera 
oordeelen, ten slotte toch.zeer verheugd als hun werk aan de 
Groote Opera wordt aangenomen, getuige Beyer die Sigurd 
en Salambö bij voorkeur te Brussel liet opvoeren en on
langs zeer teleurgesteld was toen zijne laatstgenoemde opera, 
die. ter opvoering te Parijs was aangenomen, voor Massenet's 
Mage moest achterstaan. 

Ik moet dan ook erkennen dat de mise-en-scène en de 
artistieke balletten machtige bondgenooten voor een groot 
succes zijn, terwijl dit succes weer het krachtigste middel 
is ter verkrijging van het — ridderlint van het Legioen 
van Eer. Hoewel er toch afzonderlijke onderscheidingen voor 
kunstenaars, letterkundigen en wetenschappelijke mannen be
staan, zooals Officier d'Académie en Officier de l'instruction publique, 
vinden de meeste IVanschen, die daarvoor in aanmerking 
wenschen te komen,, hetzij ter wille van hun talent, hetzij 
ter wille van hun fortuin of hunne invloedrijke vrienden, de 
rozet van het Legioen van Eer de meest begeerde versiering 
voor hun knoopsgat. 

De wansmaak, waarvan ik hierboven sprak, openbaart zich 
vooral bij de zangeressen en zangers door het verwaarloozen 
van rhythmus en het bijzonder lang uithouden van hooge 
noten. Het succes verleidt helaas velen om allerlei smake-
loosheden te bedrijven. ' 

In Fi-ankrijk heerscht in de theaters de slechte gewoonte 
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om iedere frase die men goed gezongen, acht te applaudis-
seeren, zonder ach aan de na- of tussöhenspelen van het or
kest te storen. 

De claque geeft hierin het voorbeeld. Dit heeft ten gevolge 
dat de uitvoerders, die het succes hooger stellen dan de kunst, 
(en er ztjn er helaas zeer reien!) allerlei dikwijls misplaatste 
effecten gaan aanwenden om veel applaus uit te lokken. De 
tenoren hebben in dit opzicht meestal het ruimste geweten 
eto daarom vond ik eene uitdrukking, die ik onlangs ergens 
las, met oneigenaardig, fcjji luidt aldus: ün fort-tenor a Ie 
dmt d'&re béte, mals il y en a qui en abusent. 
_ Ik ben eenigszins afgedwaald, doch ik achtte het niet on
belangrijk deze opmerkingen hier tusschen te voegen, omdat 
ik geen kans zie een juist beeld te geven zonder tevens de 
üeerschende toestanden en eigenaardigheden van deze periode 
te vermelden. Thans zet ik de bespreking, van Massenet's 
opera Herodiade voort. 

Het is niet mijn plan alle libretti uitvoerig te verhalen, 
iJit zou voor den lezer eentonig worden. Voorzoover dif tot 
begrip van het geheel noodig is, geef ik echter een gedeelte 
van den inhoud weer.. 

J ^ i * ! ? * ^ V°° r d a t M a s s ö n e t> ™t. dramatiek aangaat, 
zeer gelukkig l s geweest in BerodUde. Ia dit wörk is hij: geheel 

Toorl V n , T D i g S e d e e l t e v e r h e f t z ic l i ; t o t 8~«>té hoogte. 
iZïrvï !?ng TOn d e k a ï akters van Herodias en Salomé 

HLS TT* 6S 6n PhanWel deni Chaldeër acM * ™* 
Slu3!' / T* V M J 0 h t o n e 8 d e n D o °P e r vind ik minder 
S o o n S k h i a n T P a i t i j ° n t b r e e k t d e * l a ü s ™ «8»» per-
Z e v f n , t ^ ZiU ' d U t W j t e ^ - S verschilt van | n e 
t w Z t f*18"611 h e b b 6 n ' M & r ookschuldaan^mmers 

teren » m +„ l T ' l k g 6 e r i a a r *che liefde mag koes-
bet ; a n d e " W H e f k 0 0 z i ^ n min of meer beantwoordt, 
doet aan de accoumodements m c k c ^ van Tartufl^ denken. 
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Ook het laatste duet van Salomé en Johanues voor-hij ter 
dood wordt gebracht: 

Il est beau de mouriren s'aimant, ma chêre ame, r 

Que nos jours s'éteindront comme une chaste flamme' 
Notre amour, dans Ie oiel rayonnant de clarté 
Trouvera Ie mystère et 1'immortalité • 

Transport de 1'amour, 
Enibrase nous toujours. 

acht ik vrij smakeloos'; bovendien ontbreekt aan de muziek 
eveneens de noodige wijding. 

Het belangrijkste tableau is misschien wel het tweede, 
waarin Herodes (die Salomé vurig bemint en Herodias on
trouw wil worden) door de dansen Van zijne slavinnen en een 
wonderdrank in verrukking wordt gebracht, waarop hij in 
den droom meent de liefde van Salomé beantwoord te zien. 
In dergelijke tooneelen toont zich Massenet in volle kracht; 
en zoo acht ik dit' tooneel, niet de derde acte waarin 
Phanuel dé toekomst uit de sterren leest, en waarin Herodias 
hen komt yragen wat er geworden is van hare dochter,, die 
zij reeds lang verloren heeft, de belangrijkste en aantrek
kelijkste gedeelten uit déze opera.' Vooral het slot van dit 
tableau, als Phanuel op Salomé wijzende, zegt: La' regarde, 
cïle entre dans Ie tempte, waarop Herodias antwoordt: Non ma 
Mie est morte et je n'ai plus d' enfants", hetgeen Phanuel doet 
uitroepen; 

Reine impitoyable et fatale, 
Va, tü n'es qu'une femme, • 

Une mère jamais', 

maakt met zeer sobere middelen grooten indruk. 
De daaropvolgende „scène religi'euse" in den tempel, waarin 

het motief Schemah Israël is aangewend', kan dunkt mij op 

1. Met de accentuatie is de componist weer zonderling omgesprongen, daar 
hij de herhaling van. het-woord immortalite aldus accentueert: Immortalité. 
en later :, Immortolité I 
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het tooneel geen grooten indruk maken, omdat de componist 
zich wat goedkoop van deze scène heeft afgemaakt, terwijl 
in de danse sacrée geen andere eigenaardigheid op te merken 
valt dan een voortdurende opvolging van accoorden op den 
eersten en zesden trap van den toonladder van B kleine terts. 

De daarop volgende finale van priesters, Romeinen en de 
hoofdpersonen maakt een schitterend effect, en dit gedeelte 
(hoewel met eenvoudige middelen bewerkt) moet op het 
tooneel grooten indruk maken. 

Het ballet speelt in deze opera eene groote rol, en daar
om acht ik het hier de geschikte plaats om een en ander 
over het karakter van Massenet's balletmuziek te zeggen. 

Wat bij deze in de eerste plaats treft, zijn in den regel 
oorspronkelijke rhythmische figuren en eene voorliefde voor 
langzame dansen. Ik moet bekennen dat die nummers dan 
ook in den regel de beste zijn. Wanneer Massenet alle krachten 
van het orkest in het vuur brengt, verliest dit zijne kleur, 
en ik verdenk den componist dan ook wel een beetje dat hij 
in dit laatste geval eigenlyk niets te zeggen heeft en op die 
manier gemis van inhoud -wil bedekken. 

Dat hij het altijd even nauw neemt met het karakter van 
de zoogenaamde exotische dansen zou ik niet durven beweren; 
doch ik mag wel zeggen dat hij altijd een voor het tooneel 
passende kleur weet aan te wenden. 

De Fransche componisten hebben met de twee laatste ten
toonstellingen te Parijs allerlei Afrikaansche en Aziatische 
muziek kunnen hooren en in de Groote Opera heb ik opge
merkt dat van tijd tot tijd de op de tentoonstelling vertoonde 
dansen als model waren genomen, o. a- in den Cid de zoo
veel opgang gemaakt hebbende danse du ventre van de Almées. 
Gelukkig echter waren die dansen in de opera aesthetischeï 
dan op het Expositie-terrein door de echte of niet echte Almées.' 

1. Be weinige ingetogenheid waarmede o. a, dé Javaansche danseressen hare 
.gewijde dansen Vertoonden, geven wel aanleiding tot het vermoeden, dat de 
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Massenet weet echter in zijne instrumentatie (vooral bij de 
oriëntale muziek) met slechts enkele samenkoppelingen van 
instrumenten eene juiste, of ten minste eene eigenaardige kleur 
aan te wenden. De Fransche componisten hebben over het ge
heel veel bezwaar tegen wat men volheid of dikte van instrumen
tatie noemt. Dit keuren zij vooral in de Duitsche componisten 
af. Men hoort dan ook vaak zeggen, als er van eene compositie 
sprake is: Cette inürumentation est trop lourde, trop allemande. 

Ik sprak zooeven van de langzame dansen. Die beginnen 
hoe langer hoe meer in zwang te komen, omdat de schoone 
groepen en standen (gelukkig) meer op den voorgrond treden 
dan de springerijen en voeten-coloratuur van de danseressen-1 

sterren. 

Als Massenet's meest aantrekkelijke balletmuziek moet ik 
die uit zijn opera Le Cld vermelden. 

Vooral de Spaansche dansen in de derde acte op de Place 
de Burgos zijn meesterlijk. Zoowel de hartstochtelijke en weg-
sleepende Castillane en Aragonaise als de droomerige Andalouse 
Madrllène zijn voortreffelijke bladzijden, terwijl door de entree 
van het koor aan het slot van de Navarraise een schoone 
climax verkregen wordt. 'Ook de Rhapsodie Mauresque, die ik 
hierboven reeds aanhaalde, is zeer eigenaardig van kleur. 

Ik kom nog even op Herodiade2 terug om te vermelden, dat de 
rollen te Brussel aldus verdeeld waren: Jean, M. Vergnet (thans 
le tenor aan de Opera te Parijs); Herodes, M. Manoury; Phanuel, 
M. Gresse (eveneens thans te Parijs); Salomé, Mme. Duvivier 

Parijsche lucht en omgeving de AlMées ook wel een beetje bedorven zullen 
hebben. Het gehalte van die gezelschappen kwam mij zóó slecht voor, dat 
ik volstrekt niet zeker ben dat de Expositie een juist beeld van die natio
nale dansen gaf. 

1. De creatie van deze dansen door de balletdanseres Mlle. Rosita Mauri 
(die van iedere partij een zeer artistieke creatie maakt) was zeldzaam schoon. 

2. Ik lees juist dat men van plan is Herodiade opnieuw te Parijs té 
nionteeren en te doen opvoeren. 



218- JflLES MASSENET. 

en Herodiade, M««. Blanche Deschamps (thans aan de Opera-
Comique te Parijs en gehuwd met den chef d'orchestre van de 
Opera te Brussel en Monaco, Jehin), terwijl te Parijs de be
zetting was: .Tean en Phanuel, de gebroeders Jean enTSdouard 
de Keszké (tot het vorige jaar aan de Opera te Parijs ver
bonden). Deze waren twee van de voortreffelijkste zangers die 
in den laatsten tijd zich aldaar hebben doen hooren. Met 
hen traden op: Salomé, Mme Fidès de Vries en Herodiade, 
Mme., Trebelli. 

* * * 
In de jaren die tusschen de opvoeringen van de Herodiade 

te Brussel en Parijs liggen, heeft Massenet niet stil gezeten, 
doch voor de Opéra-Comique een werk in geheel anderen stijl 
geschreven n.1. Manon Lescaut, naar woorden van HenriMeilhac 
en Philippe Gille. Meer dan eenig. ander vroeger werk heeft 
deze opera 's meesters naam bevestigd en hier vond hij eene 
voor, zijne gaven zeer dankbare stof. 

Het is bekend dathet componeeren van eene Opéra-Comiq«e 

eigenaardige gaven.verlangt en dat,, schiet Massenet dikwijls 
te kort waar hij heroisch of tragisch moet zijn, menig com
ponist, die in het laatste uitmunt, zich zeer onhandig van 
de taak zou kwijten eene opera-comique te componeeren. 

Het libretto van Manon is uit een scenisch oogpunt zeer 
gelukkig en de figuur van de- vluchtige, bekoorlijke, genot 
en weelde najagende (zelfs ten koste van hare liefde en van 
haar geluk), is zoowel door den librettist als den componist 
treffend geteekend. De tekst verhaalt u hoe Manon, die naar 
het klooster vertrekt om hare opvoeding te voltooien, door 
haar bloedverwant Lescaut wordt afgehaald. Lescaut echter is 
een verslaafde dobbelaar en kan de verzoeking niet weerstaan 
met een paar der Gardes in de herberg te gaan spelen. Hu 
verzoekt Manon een half uurtje op hem te wachten. Manon 
ontmoet den Ohevaliër des Grieux en laat zich gewillig d o o r 

hem schaken. 
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Te Parijs in eene kleine woning geïnstalleerd zijnde,.schrijft 
des Grieux aan zijn vader, om zijne toestemming te verwervern 
Lescaut komt echter zijne nicht zoeken in gezelschap van 
Bretigny, die ook een goed-oog op Manon geslagen heeft. Les
caut (die niet erg dapper is) wordt spoedig bepraat, terwijl 
Bretigny Manon overhaalt met hem'te vluchten, daar hij ihaar* 
weelde kan verschaffen en des Grieux door zijn vader ont
erfd zal worden. Hoewel aarzelend geeft Manon toe > en ter
wijl haar minnaar den brief aan zijn vader op de post gaat 
bezorgen vlucht Manon. Des Grieux is wanhopend en trekt 
zich in een klooster terug, waar hij spoedig als abt en redenaar 
beroemd wordt. 

Hoewel Manon de Bretigny tot allerlei groote uitgaven ver
leidt, verlangt zij weer naar des Grieux terug. Zij zoekt hem 
op en weet hem eindelijk weer te bekoren, terwijl zij hem, 
die toch liever met Manon samen is dan alleen in de Église 
Saint-Sulpice, overhaalt zijn abtstitel vaarwel te zeggen. Manon 
verleidt hem om te gaan spelen, teneinde aldus een fortuin 
te verzamelen. Des Grieux wint verbazend, doch wordt uit 
wraak door een handlanger van Bretigny van valsch spelen 
beschuldigd. Zijn vader, die juist aankomt, laat Manon als 
de oorzaak van alles gevangen nemen. Zij wordt tot deportatie 
veroordeeld. 

In het laatste bedrijf heeft des Grieux de „archers" omgekocht, 
ten einde Manon in vrijheid te stellen. Zij ontmoeten elkander 
en nu eindelijk ziet' Manon al haaï verkeerdheden in. Het is 
echter te laat, want zij voelt dat haar einde'nadert; en met 
dit einde is de opera ook tevens ten einde. 

Er komen zoovele aardige verwikkelingen; in-dit stuk,, en 
de personen die zich om dit verhaal groepeeren geven tot 
zulke aardige, losse tooneeltjes aanleiding, dat het geen wonder 
is dat dit werk nog niet van het repertoire verdwenen' is;-

Wat de muziek aangaat, moet ik in de eerste plaats de 
vroolijke koren en ensembles, vooral uit de eerste en derde 
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acte vermelden. Deze nummers zijn zoo natuurlijk en tevens 
zoo oorspronkelijk, dat men dit werk gerust in dit genre een 
meesterwerk mag noemen. 
• De figuur van Lescaut is meestal zeer aardig geteekend. 

Vooral in de tweede acte, als hij voldoening komt vragen, heeft 
de componist voor hem met de anderen een hoogst geslaagd 
ensemble.nummer geschreven. Ook zijn toespraak tot Manon 
in de eerste acte: 

Ne bronchez pas, soyez gentille 
Et n'oubliez pas, mon cher coeur, 
Que je suis guardien de 1'honneur de la familie 

is vermakelijk. 

Verder noem ik het afscheid van Manon: Adieu ma petite 
table (met de eigenaardige instrumentatie), de oud-fransche 
dansen, de geheele speel-scène met het koor van Aigrefins: 

Lejoueur sans prudence 
Livre tout au hasard, 
Mais Ie vrai sage pense 
Que jouer est un art , 
Pour la rendre opportune 
Nous savons sans danger 
Quand il faut corriger 
L'erreur de la fortune. 

Waarop Lescaut zingt: 

Tout en jouant honnêtement 
Je n'ai jamais fait autrement. 

^ Al de duetten tusschen Des Grieux en Manon zijn in muzikaal 
opzicht zeer schoon en het is niet een van de minste gaven 
van dezen componist, dat hij in zijn verschillende opera's 
o verschülende fragmenten zooveel afwisseling in zijne liefde-

r i r ? 6 t 'e g e v e n > M e n ^oelt. dat hij ze steeds van 
ganscher harte en met voorliefde componeert. 

treden V ^ ^ ° P e m n i e t H t a l v a n bijzonderheden te 
• voor een paar jaren heeft Massenet te onzent Manon 
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en Le Cid gedirigeerd en hebben vele lezers van deze bladzijden 
waarschijnlijk reeds met dit werk kennis gemaakt. De voor
naamste bladen hebben toen zeer uitvoerige en zaakrijke be
schouwingen over deze werken gegeven.' 

De eerste opvoering van Manon te Parijs had plaats den 
17den Januari 1884. De hoofdvertolkers waren toen: Manon, 
MUe Heilbron; Des Grieux, M. Talazac; Lescaut, M. Taskin. 

In Le Cid, die reeds een jaar na Manon in de Groote 
Opera werd opgevoerd, bewandelt Massenet een geheel anderen 
weg en (laat ik er dadelijk bijvoegen) niet tot zijn voordeel. 
Dit libretto is bewerkt naar Corneille's meesterstuk, met een 
paar bijgevoegde opera-effecten door middel van een vizioen 
van Saint-Jacques. 

Oamille Bellaigue zegt: „Nous ne sommes portés que par 
ceux qui nous écrasent, L'expression est étrange, mais 1'idée 
est juste. Les grands poètes ont pour les musiciens d'éter-
nelles et périlleuses séductions: ils les attirent et les perdent 
parfois. Ils leur promettent avecl'émulationféconde, unepart, 
une moitié peut-être de leur gloire. Promesses souvent trom-
peuses! L'appel est un défl, et le génie, comme le sphinx antique, 

1. Oscar Commettant verhaalt in zijne brochure over het onlangs te Parijs 
Sehouden Concert Neerlandais, dat zoowel de Abbé Prévost, die ruim een 
eeuw geleden Manon Lescaut schreef, als Massenet zich tijdelijk te 's Hage 
vestigde, en dat laatstgenoemde de opera Manon in die stad voor het 
grootste gedeelte componeerde. 

Ten einde rustig te kunnen werken trok Massenet zich uit Parijs terug 
en begaf zich uit sympathie voor Holland naar 'sHage waar hij zelfs geen 
piano huurde om de aandacht van de buren niet op zich te vestigen. Alleen 
's avonds ging hij frissche lucht scheppen en overdag werkte hij onafge
broken door, niets voor ontspanning nemende dan die wandeling en het 
lezen van de beschouwingen van Sainte-Beuve over den Abbé Prévost en 
zijne werken. 

Men werd echter nieuwsgierig wie deze vreemdeling was, men volgde 
hem en eindelijk werd hij herkend, doch tóen was de partitie juist gereed. 
Aldus verhaalt Commettant, die verklaart deze bijzonderheden uit den mond 
Van Massenet vernomen te hebben. 
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est ifatal 'aqui Tapproche sans être sür de triompher de lui." 
Ik heb deze regelen aangehaald omdat, zooals ik reeds deed 

Uitkomen, Massenet in de tragedie een gebied heeft bewan
deld, geheel vreemd aan zijne persoonlijkheid. 

Nu ik dé balletmuziek van Ie Cid besproken heb, blijft 
mij eigenlijk niet zoo heel veel meer van deze opera te ver
tellen over. De minder gelukkige oogenblikken hebben in dit 
werk- de meerderheid en het is nu juist geen dankbare taak 
die te releveeren. De 'lyrische momenten geven alweder de 
beste getuigenis van ?s meesters groote gaven. Toen ik deze 
opera hoorde, hebben op mij de liefde-scène en de oogen
blikken waar Chimène Eodrigue den dood'haars vaders verwijt 
en haar aanklaagt bij den koning, benevens het Allélujab. 
van de infante een zeer goeden indruk gemaakt. Vooral de 
scène, waarin Chimène ondanks al het gebeurde zegt: „Va, je 
ne ie hals point", is zeer schoon gedaoht, evenals de scène 
in 'het kamp, als Eodrigue den beslissenden slag tegen de. 
Mooren moet slaan, en hij na een gebed het visioen van bt. 
Jacqües ziet, is muzikaal zeer schoon geschilderd. Het onzicht
bare koor van engelen maakt vooral door den eenvoud een 
zeer treffenden indruk. Deze acte zou dan ook een prachtig 
geheel vormen, als Eodrigue niet zijn lied aan zijn zwaard 
uit de eerste acte herhaalde: 

O noMe lame étincelante, 
Pure comme un regard d'enfant. 
,A moi, gardienne vigilante, 
Et fais notrè hpnneur triomphant, 
Viensl dans les batailles nouvelles 
Mats ta rayonnante clarté; 
Viensl sois de flamme, prends des ailes 
Pour 1'Espagne et sa Uberté. 

Deze schoone verzen hadden een minder gewoqn motief 
verdiend. 

Wat deze opera, die den 30sten November 1885 voor het 
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eerst in de Groote Opera werd opgevoerd,'heeft staande ge
houden, is de meerendeels voortreffelijke'bezetting (vooral de 
interpretatie van Eodrigue en T>ón Diégue "door de gebroeders 
Jean en Edouard de Eeszké was 'buitengewoon). Aan deze 
opera was ook, wat de muziek betreft, een zorg besteed, die 
maar zelden in dit kunstinstituut voor de fransche meester
werken wordt in acht genomen. 

Eenigszins uitvoeriger moet ik zijn over de volgende opera 
Esólarmonde, omdat die te onzent geheel onbekend'is, behalve 
aan hen, die de'Expositie te'Parijs hebben'bezocht en zoo ge
lukkig waren, eene plaats 'in de Opéra Comique te'kunnen 
veroveren (wat toen lang niet gemakkelijk was). 

In het begin van Mei 1889 had de eerste opvoering plaats. 
De'faam had reeds veel van deze opera verteld.'Men berichtte dat 
Massenet in zijne orchestratie geheel nieuwe effecten had weten 
aan te wenden en dat dit werk een geheel nieuwen stijl had. 

Zal (zoo vroeg men) hij zich nu in zijn volle'kracht toonen, 
en zal hij nu dat geven waartoe zijne buitengewone gaven 
hem'ïn staat stellen? 

Het is hier thans de plaats, dunkt mij, er op te wijzen, 
'dat critici en kunstenaars steeds op „het werk" van Massenet 
wachten. Eeeds vroeger zeide een criticus van hem: „La 
grande ligne de sa vie se dérobe encore sans doute, mais 
les arabesques sont splendides." Men zeide: „Nog heeft hij zich 
niet geheel uitgesproken.'' Men wachtte en eindelijk begon 
menhem dit kwalijk te nemen (wel in het vriendschappelijke) 
'doch men nam het hem kwalijk. Vooral was dit het geval 
met de in 'de laatste jaren zich sterk ontwikkeld hebbende 
nieuwste richting,.die, willende voortbouwen op de theorieën 
van Wagner en Berlioz, een verwoeden strijd tegen de lyrische 
componisten ibegon. 

Massenet was nooit afkeerig van die richting en toont reeds 
lang groote bewondering voor Wagner. Hij moet, van dezen 
meester sprekende, gezegd hebben: „Ahl Quel hommel 'Jesemis 
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bien heureux d'arriver seulement & sa cheville", waarop Eeyer 
spottend moet gezegd hebben: „Il y arrivera". 

Was het om met de strooming mede te gaan of naar aan
leiding van de uitgesproken bewondering, dat Massenet ook 
poogde zich in Esclarmonde meer in die richting te bewegen 
en aan het orchest de rol te geven, die hij vroeger hoofd
zakelijk aan de stemmen gaf? 

Genoeg, hij wendde (hoewel niet consequent) „Leitmotive 
en de „TTnendliche Melodie" hier en daar aan, en dat gaf, 
in tegenstelling met die gedeelten waaruit zijne persoonlijk
heid weer geheel spreekt en die dan ook het best geslaagd 
zijn, een zekere wanverhouding, die het geheel natuurlijk be
nadeelde. 

Vele componisten toch denken er niet aan, dat Wagnereen 
reus is, die niemand helpt en vaak de band verbrijzelt die 
hem wordt toegestoken. 

In de instrumentatie « bezit dat werk zooveel nieuws, dat 
het alleen uit dit oogpunt de bijzondere belangstelling verdient. 
Er staan echter bruyante, niets zeggende gedeelten tegenover, 
zooals de scène bij het beleg van de stad Blois. 

Het libretto is een tooververhaal, en bewijst op vele plaatsen 
de juistheid van het spreekwoord: „du sublime au ridicule il 
n'y a qu'un pas." 

De inhoud, bewerkt door de heefen Alfred Blau en Louis 
de Grémont, is ongeveer als volgt: 

Esclarmonde is de dochter van den keizer en toovenaar 
Phorcas te Byzantium. Phorcas heeft haar in de magie onder
wezen. Voor zij gehuwd is, mag niemand haar gelaat zien, 
daar anders hare kracht gebroken zou zijn. Phorcas kondig* 
aan dat hij zich gaat terugtrekken in de eenzaamheid, en 
stelt zijne dochter tot keizerin-regentes aan. Zij denkt echter 

1. In deze opera is een nieuw instrument van• Sax voorgeschreven. 
Sarüssophone. . ' • , , . 
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niet aan regeeren, doch alleen aan Roland, dien zij eenmaal 
in de verte gezien heeft en dien zij sedert bemint. 

Door begeerte overweldigd, roept zij de geesten op, ten einde 
Roland tot haar te lokken. Zij begeeft zich naar een betoovérd 
eiland, waar «ij hem zal ontmoeten. Roland verschijnt en -ont
moet de gesluierde keizerin, die tot hem zegt: Ik bemin u 
en ge moogt mij beminnen, doch zoodra gij mijn gelaat aan
schouwt is ons geluk voorbij. Om hem aan te moedigen (hij 
aarzelt nog) voegt zij erbij : 

Je suis belle et désirable. 

Roland heeft nu geen bezwaar meer. Zij vallen in elkanders 
armen en de takken sluiten zich over hen. Na het vallen van 
het scherm zet het orkest de schildering voort,'terwijl als 
het scherm weer opgaat, Roland afscheid van zijne gesluierde 
geliefde neemt, die eenige geesten (met vleugels) heeft opge
roepen om JRoland een zwaard te overhandigen, waarmede hij 
alle vijanden zal overwinnen. 

Zij zegt tot hem: Ga naar Blois, waar Koning Cleome'r is 
ingesloten door de Saracenen. '' 

Roland vertrekt en bevrijdt de stad. 
Cleomer, getroffen door"zooveel moed, biedt hem zijne dochter 

ten huwelijk aan, hetgeen Roland töt'grooten spijt Van den 
koning ronduit afslaat. , 

De bisschop denkt: daar steekt een geheim achter, dat ik 
«al trachten te doorgronden. 

Zoodra' Roland zich dus naar zijne vertrekken begeven heeft, 
komt de bisschop hem eerst vriendelijk en dan dreigend uit-
hooren, hetgeen spoedig gelukt. Na zijn vertrek verschijnt 
Esclarmónde,' die waar hij ook is hem iedéren avond opzoekt. 
Nauwelijks hebben zij tijd gehad één duet te zingen, .of de 
bisschop overvalt hen, gevolgd door zijne monniken. Hij ont
rukt" Esclarmonde den sluier en spreekt dën vloek óver haar 
lit, waarop Eselarmonde op tooverachtige wijze verdwijnt.. 

XXII . 15-
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In het volgende bedrijf zien wij Phorcas alleen in het 
hosch als kluizenaar. Men komt hem berichten, dat Esclar-
monde spoorloos verdwenen is en nu verhaalt men hem tevens 
hare geheimzinnige tochten. 

Vol toorn roept hij de geesten op, om Esclarmonde tot hem 
te voeren, waarop hij haar dreigt, dat, als zij geen afstand 
doet van Eoland, hij zal moeten sterven. 
• Alleen hij, die in het tournooi overwint, mag haar gade 
zijn. Na een langen tweestrijd geeft zij Eoland, die verschijnt, 
zijn afscheid. Nu hij haar gelaat aanschouwd heeft, voelt 
hij zich nog ongelukkiger over haar verlies en de oproeping 
voor het tournooi vernemende, zegt hij: „Voila la mort digne 
de moi." 

Natuurlijk overwint hij echter en wordt in triomf naar het 
paleis gevoerd, waar Phorcas en Esclarmonde in afwachting 
van den overwinnaar zijn teruggekeerd. 

Phorcas biedt hem ook nu zijne dochter aan, hetgeen Eoland 
alweer afslaat. 

Wel heeft Esclarmonde haar sluier reeds opgeheven, doch 
Eoland staat (niet erg beleefd) met den rug naar den keizer 
en Esclarmonde toe. 

Was Cleomer vertoornd over de weigering, zoo zegt Phorcas, 
die er alles van begrijpt: „Maar kijk dan toch eens deze» 
kant uit en ge zult wel van opinie veranderen." Hij blijft vo1" 
houden en vertelt nu dat hij een ander bemint. Ten slott6 

(het werd tijd) keert hij zich dan toch om en nu. is alles op
gehelderd , terwijl het koor een lied ter eere van het jonge 
paar aanheft. 

Het karakter van Esclarmonde acht ik niet zonder beden
king. Deze heldin is wel wat al te ondernemend en te weinig 
zedig, hetgeen de sympathie voor haar niet verhoogt. 

Massenet beweert wel, dat dit zoo erg niet is en dat b.v. 
de „Eoméo en Juliette" plus impudiqw is, doch velen zullen 
jseker wel met hem van opinie verschillen. Bovendien is het 
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alweer Esclarmonde, die bemint en Koland, die zich laat 
beminnen, terwijl de liefde van Esclarmonde nergens een 
edel karakter aanneemt. Hare liefde is niets dan eene harts
tocht, die ten koste van allësb evrediging zoekt. 

Het karakter van Roland heeft bovendien niets dat belang 
inboezemt. H ij is volkomen passief, en daar waar hij sterk 
moet zijn is hij zwak (o. a. wanneer hij zoo spoedig zijn geheim 
verklapt aan den bisschop). 

Daartegenover staat echter dat deze féerieke en romantische 
opera rijke stof voor muzikale schildering biedt. De meeste 
fransche libretto's zijn, welke gebreken zij overigens mogen heb
oen, in de hoogste mate „bühnenfahig"; daar schijnen de 
Fransche litteratoren het geheim van te bezitten. 

Massenet heeft aan de partij van Esclarmonde buitenge
wone eischen gesteld. Hij heeft dat gedaan op de wijze zooals 
Mozart de partij van de Koningin van den Wacht in die 
Zauberflöte en Délibes de partij van Lakmé heeft opgevat. 
Zij hebben daarom de coloratuur en de aanwending van bij
zonder hooge noten te hulp geroepen. 

Het zóu mij te ver voeren als ik het voor en tegen van 
dit denkbeeld wilde bespreken. Ik bepaal mij er dus toe, het 
feit te constateeren. 

Zooals men weet loopt de partij van de Koningin van den 
Nacht tot driegestreept E. Welnu, Massenet heeft thans de 
G- in datzelfde octaaf voorgeschreven. (De Parijzenaars doopten 
dien noot met de naam van: la note Eiflfel.) 

In Mlle Sybill Sanderson (in! ons land opgetreden onder den 
naam van Ada Palmer) vond de componist eene zangeres die, 
behalve dat zij door groote schoonheid uitmuntte, werkelijk 
Week de bezitster van die exceptioneele noot te zijn. 

Een in het hooge register zeer schoone en licht aansprekende 
stem maakte haar, voor sommige gedeelten bijzonder geschikt. 
Haar medium was echter uiterst zwak en dramatische kracht 
en uitdrukking vermocht zij niet te geven, hetgeen bij de 
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rijke levenservaring, die Esclarmonde reeds toont te bezitten,-
hier en daar niet ongewenscht zon zijn geweest. 

De schoonste gedeelten van dit werk zijn alweer de liefdes
scènes en vooral de duetten, Het is wel opmerkelijk dat, of
schoon er in een opera van Massenet twee, drie, vier of nog 
meer liefdesduetten voorkomen, zij toch allen schoon, allen 
oorspronkelijk, allen anders dan de vorigen zijn. 

Had, zooals ik reeds zeide, Massenet deze opera nu niet 
in een "Wagneriaansch gewaad willen steken (een gewaad waann 
hij zich blijkbaar niet gemakkelijk beweegt), dan zou dit werk 
in alle opzichten als een schoon en nieuw werk zijn erkend, 
want vele nieuwe orchestrale combinaties en vele hoogst in
teressante, oorspronkelijk gedachte gedeelten komen voor. 

De aanwending van de donkere kleur is in deze opera te 
lang volgehouden (o. a. de scènes Waarin Pborcas optreedt) 
en ik hoorde, toen ik de opvoering bijwoonde, niet onaardig 
opmerken dat Massenet bij die gedeelten deed evenals de 
zanger Labassindre in den roman Jack van Daudet, „qui f» 
beuh! beuh! pour travailler ses notes caverneuses." 

De scène van Phorcas in het Ardennerwoud is dan ook. 
hoewel met zorg bewerkt, m. i. het minst geslaagde gedeelte 
van deze opera. 

Zeer schoon is de muziek, die de dlssolving views bege
leidt, op het oogenbük dat de geesten aan Esclarmonde laten 
zien, waar Boland zich op dat oogenblik bevindt en hoe bij 
naar het betooverde eiland reist. 

Uit een scenisch oogpunt zijn deze tooverlantaarn-achtige 
beelden wat primitief, doch als muziek is dat gedeelte zeer 
schoon, evenals de Invocalion van Esclarmonde: 

Ésprits de 1'air, Esprits do Temde,, 
Esprits dn feu etc. 

Ecoute? ma voix I 

De twee volgende tableaux verkrijgen in muzikaal opzicht 
nog grooter climax en hierin houdt de componist m. *• 
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alle beloften, die de richting van zijne begaafdheid aangaf. 
Ook het tusschenspel voor orkest verheft zich tot groote 
muzikale hoogte. 

Dit werk heeft in acht maanden 100 opvoeringen beleefd. 
Een 101e opvoering heeft te Parijs tot nog toe niet plaats 
gehad. De hoofdrollen waren in handen van MIle Sanderson 
en de heeren Gibert (Eoland) en ïaskin (Phorcas). 

Koor en orkest waren voortreffelijk, hetgeen niemand zal ver
wonderen als ik er bijvoeg, dat de Opéra-Comique in Jules 
Danbé een ohef-d'orchestre van buitengewone begaafdheid be^ 
zit. Hij is niet alleen de vraagbaak van alle kunstenaars aan 
dit theater, doch ook van directeur en regisseur. 

Ten slotte vermeld ik nog een „truc", die in deze opera 
wordt aangewend. 

Als de opera begint (zonder voorspel of ouverture) wordt de 
zaal bij het eerste C-dur accoord van trompetten en bazuinen 
geheel donker, plotseling schijnt een zeer sterk licht (het 
scherm is intussohen ongemerkt opgegaan) en men ziet de 
schitterende groepeeriag op het tooneel in het paleis van 
Phorcas, terwijl het orgel zich achter het tooneel doet hooren. 

Thans ben ik tot het laatste werk van Massenet genaderd, 
dat voor een paar weken (16 Maart) in de Groote Opera te 
Parijs werd opgevoerd en thans als een succes mag gecon
stateerd worden. Ik bedoel de opera Le Mage. 

Tot mijn groot leedwezen heb ik geen partitie kunnen machtig 
worden, daar de eerste oplaag reeds in twee dagen was uit
verkocht en toen- weer herdrukt moest worden. Ik moet bij 
de bespreking van de muziek dus alleen afgaan op de meest 
vertrouwbare critieken, o. a. van Eeyer, J. Weber en Bel-
laigue (?) in de Débats, Temps en lievue des deux Mondes. 

"Vooraf een kort overzicht van het libretto, dat van de 
handvan Jean Eiohepin is. 

De handeling speelt ongeveer 2500 jaren voor Christus 
in Bactrië, waar de godsdienst van het Mazdeisme gesticht 
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werd. Zoroaster was een der vurigste voorstanders van die 
richting. 

Zoroaster (hier Zarastra genoemd) bevindt zich in de nabij
heid van de stad Bakhdi. Hij heeft het volk van Touran over
wonnen, dat op aanstoken van den priester Amron, zich 
tegen Zarastra verzet heeft. Amron en zijn dochter Varedha 
zijn in dienst van Djahi, de Godin van den wellust, en dus 
hét Mazdeisme vijandig gezind. 

Varedha bemint echter Zarastra en tracht hem te winnen, 
hetgeen niet gelukt, want hij bemint Anahita, de koningin 
van Touran, die door hem is gevangen genomen. 

Hun liefdesduet wordt door Varedha beluisterd en daarop 
besluiten zij en haar vader zich te wreken. 

Zarastra brengt aan den koning zijn buit en vraagt voor 
zichzelf alleen Anahita als gade te mogen behouden. De koning 
Wil toestemmen, doch op dit oogenblik komt Varedha, gevolgd 
door de priesters van Djahi, den koning zeggen, dat Zarastra 
haar minnaar is. De priesters bezweren dat dit de waarheid 
is. Zarastra weigert Varedha te huwen, beleedigt de priesters, 
ja zelfs den koning, uitroepende: Ik beroep mij op Mazda, 
den koning der waarheid. 

Hij trekt zich in het gebergte terug. De Magiers voegen 
zich bij hem, terwijl de menigte in het dal bidt. Varedha 
verschijnt weer en tracht hem nogmaals over te halen, doch 
natuurlijk weer zonder resultaat. 

In het vierde bedrijf viert men. het feest van Djahi. De 

dansen zijn ter eere van dén koning, die zelf met Anahita 
wil huwen. Zij is tot dit huwelijk gedwongen. Het feest wordt 
echter gestoord door de Touraniërs, die den tempel over
meesteren en in brand steken en allen, koning, priester, 
priesteres vermoorden. Het volk vlucht naar den achtergrond. 

In het volgende tableau ziet men de ruïnen van den tempel-
Alleen het beeld van de Godin staat er nog. Zarastra treedt 
op en zoekt te vergeefs Anahita. Spoedig verschijnt zij. 
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echter. Zij willen vluchten, doch Varedha, die nog leeft, 
richt zich 'op en roept de wraak van de Godin over hen in. 
De brand breekt weer aan alle kanten uit, zoodat zij geen 
uitweg meer zien. • • •; 

Zarastra roept in geestvervoering uit: 

Si je suis ton élu, ton prêtre, O Dieu du feu . 
Fais Ie voir en ces lieux, 

'• ' Pour qu' avec moi Ie monde entier te rende hommage I 
Flammes, écartez vousl — Laisser passer Ie Mage. 

De vlammen verdwijnen, de gelieven verwijderen zich en 
Varedha valt vernietigd neder. 

„Laissez passer Le Mage" —zoo eindigt deze Opera en zoo 
zal ook het bevel van de directeuren der Opera geklonken 
hebben, toen er besloten was deze opera in studie te nemen. 

Ik heb hierboven reeds medegedeeld, wat er is voorgevallen 
tusschen Massenet en Beyer, naar aanleiding van deze op
voering. Dit heeft Keyer echter niet belet in de JDébats een 
zeer sympathiek verslag te schrijven; sympathieker dan dat 
van Weber in den Temps.1 

Mevrouw Materna, die de eerste voorstelling bijwoonde, 
was zoo met dit werk ingenomen, dat zij reeds bewerkt heeft, 
dat deze opera te Weenen in studie zal genomen worden. Zij 
zal de rol van Varedha en Ernst van Dijck die van Zarastra 
zingen. 

De lezer zal zich misschien verbazen, dat ik van vertrouw
bare en onpartijdige critieken spreek en als zoodanig niet de 
muziekale vakbladen (die te Parijs verschijnen) noem. Ik 

1. Ik heb er ook gelezen, die aan dit werk alle waarde ontzeggen. Zoo, 
zegt Charles Martel in le Justice: De ce grand spectaole ou beaucoup n'ont 
vu que du feu, il ne reste qu'un peu de fumée. Terwijl de Allgemeine 
Musik-Zeitung alleen het volgende korte bericht bevat; lm Paris ist eine 
uoue opera von Jules Massenet: „Le Mage" durcligefallen. 
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mag niet verzwijgen, dat de meeste van die bladen eene be
paalde richting voorstaan, en niet veel waardeering voor 
tegenstanders toonen,, terwijl zij bovendien (hetgeen bedenke
lijker is) hoofdzakelijk het eigendom zijn van, en ook uitgegeven 
worden door enkele van de voornaamste Parijsche muziekuit
gevers. Artikelen waarin compositiën slecht beoordeeld worden 
die door de eigenaren van het blad zijn uitgegeven, verkrijgen 
natuurlijk geen plaatsing, terwijl het, den uitgever waarschijnlijk 
niet al te veel leed doet wanneer hij een artikel ter plaatsing 
ontvangt, waarin het werk, door een concurrent uitgegeven, 
wordt afgebroken. 

Ik heb er mij dan ook dikwijls over verbaasd, dat van uit
voeringen, die ik bijgewoond heb, sommige bladen een fiasco 
constateerden, waar het een succes was, of omgekeerd. 

Keyer zegt, over Le Slage sprekende, dat Massenet tot 
de directeuren Eitt en Gailhard zal gezegd hebben: Geef"mij 
schoone decors en ik zal echoóne muziek voor u schrijven. 
En (voegt hij er bij) beiden hebben hunne belofte gehouden. 

Als prachtig decoratief worden vooral geroemd de ceder
boom bij Zarastra's tent, de tempel van de wellust, de brand 
en de met sterren bezaaide hemel (dit is werkelijk iets ge
heel nieuws). 

Wat de muziek betreft is in de eerste acte het droomerige 
refrein van de gezangen: 

La, Leia, Leia. 
Par les monts, par les vaux, 
Póur trouver des lieux nouteaux, 
Au roulis des chevaux 

La trltiu passé, 

benevens de liefdestrijd en het liefdesduet van Zarastra en 
Anahita het meest toegejuicht. 

Eeyer zegt: „AprèS tant de scènes amoufeuses écrites par 
M. Massenet, il a trouvé encore une fois la note tendre, 1&: 

note langoureuse,;la note sensuelle,, une inepiration pbétique 
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et charmante, bercée par un deücieux mouvement de barca-
rolle dans 1'orchestre." 

Ik heb reeds doen uitkomen, dat Eeyer geen geestverwant 
van Massenet is — hij behoort tot de jongste richting; — en 
daarom heeft zijn gunstig oordeel meer waarde. 

In het volgende tableau worden twee momenten als zeer 
belangrijk vermeld, te weten het gesprek van Varedha met 
Zarastra: 

Mon coeür est un jardin, 

Oü Ie prihtemps soudain, 

Iie gai printemps met ses feuilles; vevtes. 

en de alleenspraak van Varedha: 

Ah! comme ils charnwaient moa cöeur 
i •" Ces qhants de fête trioipphale. 

De volgende scène, waarin de koning Zarastra ontvangt, 
wordt zeer belangrijk geacht. Iedere groep die defileert wordt 
door den heraut aangekondigd. Vooral de processie van ge
vangen maagden, die door eene exotische melodie begeleid 
•wordt, benevens de scène als Anahita wordt voorgesteld en 
Zarastra haar; „1'astre, l'abeille d'ör, 1'éclatante merveille" 
"voor zich vraagt, wordt in muzikaal opzicht zeer geroemd. 

Anahita zegt tot den koning: 

Il a soumis mon peuple, il me soumet moi-m,óme. 
Prés de lui que j 'aime et qui m'ainw 
J'oublierai mon trone peïdu. 

Ook deze scène, met eene wel wat Italiaansche doch machtige 
finale, moet veel indruk gemaakt hebben. 

Bij de volgende scène, als Zarastra met de Magiërs op den 
berg vertoeft, is het vooral het orchest dat met schoone 
Meuren schildert. Het onweer barst los. De Magiërs vertrekken 
en het wordt avond. Hier heeft de componist een zeer schoon 
effect door middel van koper-instrumenten met sordines weten 
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aan te wenden. Het wordt als eene fout in scenisch en mu
zikaal opzicht beschouwd, dat Yaredha weder verschijnt en 
Zarastra nogmaals tracht te winnen. 

Deze lange alleenspraak is, wat den toestand betreft, geheel 
gelijk aan de eerste acte. 

In het volgende bedrijf, waarin de trouwpleehtigheid van 
Anahita met den koning voorvalt, komt het oogenblik waarop 
de abonné zich deskundige voelt en waarvan hij zijn goed-,of. 
afkeurend oordeel laat afhangen, nl. het ballet. Mocht er 
ooit in de Groote Opera een werk zonder ballet worden op
gevoerd, dan zouden de eerste rangen geheel ledig blijven. 

Thans vond men het divertissement wat kort, en geen wonder. 
Het was alweder M"e Mauri die .er in optrad. Eerst is de 
sylphide gesluierd en betooverd. De priesteressen wijden haar 
in de geheimen van de Godin in, terwijl zij gesluierd blijft. 
Nadat alles haar geopenbaard is, heft zij den sluier op en 
thans is zij niet langer betooverd, doch betooverend. Zij sleept 
hare gezellinnen mede in een wilden dans, waarin zich de 
ziel van den Djahi, bedwelmend en hartstochtelijk, openbaart; 
de kreten van de menigte begeleiden dien woesten dans, tot 
zich ten slotte de poorten van het heiligdom openen, ten 
einde den koning en Anahita doorgang te verleenen, die 
door Amrön in den echt zullen worden verbonden. 

Deze muziek (ik behoef het niet meer te verzekeren) is op 
de kleurigste wijze geschreven. 

Zij zegt tot den koning: 

Ahl laisse moi'partir. 

Kends-moi ma libertél 
Il faut 1'espace illimité 
A ce ooeur fler et sauvage 
Qui ne peut aimer en esclavage. 

en als een groet aan haar land en volk zingt zij het lied: 
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La, Leiil. 
Il vient, il va surgir au rnur de la cité. 1 

Daarna komt haar volk op en steekt den tempel in brand. 
De verschillende critici beschouwen het slot als in muzikaal 

opzicht minder belangrijk, doch er valt daar zooveel te zien, 
dat de aandacht zeer verdeeld is, en hierop heeft de com
ponist misschien wel gerekend. 

De bezetting is aldus: Zarastra, M. Vergnet; Amron, M. 
Delmas; de koning van Iran, M. Martapoura (onzelandgenoot 
Van Heeckeren, die zich aldus naar zijn geboorteplaats noemt); 
Varedha, Mme Fierens; Anahita, Mme Lureau Esealaïs. 

Over de interpretatie is men het niet eens. Reyer roemt die 
zeer, terwijl Interim, in den Figaro en Weber, in den Temps, 
die of voldoende of middelmatig vinden. 

Het schijnt dat deze opera, wat stijl aangaat, het meest op 
Hérodiade gelijkt. Ik vermoed dus dat ik er zeer mede inge
nomen zal zijn, want Hérodiade heeft op mij bij de door
lezing in veel opzichten grooten indruk gemaakt. 

De componist heeft in dit werk de Leitmotive den rug ge
keerd en hij heeft welgedaan. 

Ik begin het einde van mijne taak te naderen. Ik heb de 
voornaamste opera's de revue laten passeeren en mij blijft 
dus, behalve een kort slotwoord, niets over dan de vermelding 
van de werken, die tusschen de laatste groote werken gecom
poneerd en in het licht zijn verschenen. 

Bntreacte Merceuse i voor een tooneelstuk van Sardou ge-
Entreacte Nocturne i componeerd. 
.7 Improvisations pour piano. 
Marehe Keroique de Szabady (voor orchest en piano 2 en 

4 handen). 

1. De Figaro heeft dit nummer afgedrukt. Hoewel het een eigenaardige 
kleur heeft, die ongetwijfeld door de instrumentatie nog zeer veel verhoogd 
wordt, heeft het geen gedecideerde kleur en .kan even goed voor exotische 
als wel voor Slavische melodie dienst doen. 



236 JTJZ.ES MASSBNBT. 

Musique de Scène pour „Ie Qrocodilé" de Sardou. 
Parade Militaire. 
Scènes NapoUtaines, 5e Suite d'orehestre. 
Scènes de Féerïe 6e „ » • • 
Scène» AUaciennes 7e „ „ 
BMls {Vegende antique) voor solostemmen, koor en pi»110 

(dezer dagen te Parijs opnieuw uitgevoerd). l 

Musique de scène poiw Tlieodom de Sardou. (Uitgevoerd m 
het TJtiMtre de la Porte St. Martin, met Sarah Bemard in de 
titelrol) benevens eenige liederen en een vrouwenkoor (in het 
Vorige jaar verschenen), en 

Grëpuscule, Melodie voor fluit, viool, violöncel en dubbel 
strijkkwartet. 

Hiermede geloof ik nagenoeg alles opgenoemd te hebben 
wat van dezen componist in het licht is verschenen. 9 

Ik vraag er versohooning voor, dat mijne schilderij' er wat 
bont uitziet. Ik heb u den componist voor willen stellen» ö>°" 
als ik hem ken, en zooals hij uit zijn werken spreekt. 

Had ik het talent en de gave van zoovele voortreffelijke 
schrijvers, die u reeds Mannen van beteekenis geschetst 
hebben, dan zou ik dieper hebben kunnen doordringen & 
het zieleleven van den componist en; u een degelijker ontleding 
hebben kunnen geven. Ik hoop echter, dat het mij geluk* 
is u te doen zien, dat, heeft men ook, de zeldzame gaven 6B 

groote kennis van Massenet in aanmerking genomen, meer van 
hem geëischt dan hij tot nu toe heeft gegeven of heeft kunnen 

1. Billis is gecomponeerd in den zomer van 1885 en in Januari 1887 uit
gevoerd door de Socióté Guillot de Saint-BHs te Parijs. In den afgeïoopea 
winter is dit werk op een der concerten van het Oonservatoire uitgevoerd 
De componist heeft de klavierpartij voor dit,doel georkestreerd. 

& Ter wille van de volledigheid moet ik nog vermelden dat Massenet is: 
MöHibre de 1'Institut de France (afdeeling Toonkunst). Hij deelt die eer o. «• 
mat. Goünod, Ambroise' Thomas, Saint-Saëns en Reyer. Ook Délibes was lid 
van het „Institut". 
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geven, toen m. i. de eigenaardige persoonlijkheid niet tóag 
voorbijzien. 

I r staan vooï den kunstenaar, op welk gebied ook, twee 
wegen open: de studeercel en het leven. Massenet heeft het 
laatste gekozen, in dien zin, dat het leven en de aanraking 
met de buitenwereld voor hem een onweerstaanbare bekoring 
hebben. Hij is niet een Van diegenen, die slechts noode.hun 
studeervertrek verlaten en alleen dan met de wereld in aan
raking komen, als zfj er toe gedwongen worden. De omgang 
met een kring, die zich om hen schaart, is bun eene behoefte; 
evenzoo a e populariteit. 

Bat Massenet met alle eischen, dié het leven en de wereld aan 
hem stelt, zooveel tot stand heeft kunnen brengen, is weleen 
bewijs van zijne zeldzame werk- en scheppingskracht. 

•Nooit heeft hij zijne belofte verbroken, als hij op zich ge
nomen had éene opera op den bepaalden tijd gereed te hebben. 
De orkestratie 'verried altijd de meesteïhand, de" dikwijls 
met zorg behandelde partitie wees geen enkele drukfout aan. 
En tusschen het ontwerpen en ontwikkelen van deze reuzen-
Werken wordt de componist op allerlei wijzen in beslag genomen. 
Bovendien reist hij naar Weenen, Frankfort en vele Fransche 
steden om de premières van zijne opera's bij te wonen of te 
dirigeeren.] 

Bij al deze rustelooze afmattende drukten blijft hij er jeugdig 
uitzien en is onvermoeid, en terecht zegt Bellaigue: 

«II' va de soi qu'on n'entend jamais sans y prendre grand • 
plaisir une partition de M. Massenet. On peut Ie discuter, Ie 

1. Massenet werkt thans aan eene opera Werther, bewerkt naar Goethe, 
terwijl hij ook voor Londen de opdracht aangenomen heeft eene opera te 
componeeren op een libretto bewerkt naar Walter Scott's: Kenüworth. Het 
werk zal getiteld zijn: Amy Robert. 

Aan zijn plan, indertijd gevormd, om eene opera te componeeren pp een 
libretto bewerkt naar Zola's roman: la faute de l'abbd Moiiret, heeft Massenot 
tot heden toe nog geen gevolg gegeven. 
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blamer au besoin, mais on ne Ie dédaigne et surtout on ne 
1'accable pas." 

Ik heb gemeend aan de waarde van dezen componist 
geen afbreuk te doen door naast het licht ook de schaduw 
te plaatsen. 

Het heeft mij op jeugdiger leeftijd reeds verkeerd toegeschenen 
(ik heb hier de vroeger zoo in trek zijnde nutslezingen op het 
oog), dat wanneer een letterkundige over een dichter of schrijver 
sprak, zijn betoog een dporloopende lofrede was en alles wat die 
dichter ooit geschreven of gedicht had onvergelijkelijk en on
overtroffen genoemd werd. Toen reeds kon ik daar geen vrede 
mede hebben. Iedere medaille heeft hare keerzijde en men 
mag, dunkt mij, van den biograaf verlangen dat hij de keer
zijde niet weggoochelt. 

Ik hoop echter te hebben kunnen aantoonen dat het licht 
in dit geval niet door de schaduw wordt verduisterd, want 
het is mijne overtuiging, dat Massenet voor de Fransche dra
matische kunst terecht mag genoemd worden: 

EEN MAN VAN BETEBKENIS. 
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THEO'DOBE DE BANYILLE. 

»In het voorjaar van 1842 belde een achttien-jarige knaap, 
blozend als een jong meisje, met lange blonde lokken, die 
Op zijne schouders vielen, aan het huis dat Alfred de Vigny 
w de rue des Écuries d'Artois te Parijs bewoonde, schoof 
haastig een boek in de handen der dienstbode, en verdween 
uit het gezicht, zoo snel als zijn beenen hem konden dragen. 
Vol schaamte over zijn eigen stoutmoedigheid, nu eens 
hard loopend, dan weer kalmer wandelend en zich verwon
derend dat de voorbijgangers hem niet aanhielden, alleen 
stilstaand om de cigaretten op te steken, die hij met koorts
achtige heftigheid uitrookte, haastte hij zich naar buiten, 
naar het veld, als vervolgden hem wraakgodinnen met ont-
bloote dolken of vlammende zwaarden. Eerst toen de avond 
begon te vallen, sloop hij als een dief de stad weer binnen, 
en, naar huis teruggekeerd, vond hij er een kaartje van 
Alfred de Vigny. Deze was reeds geweest om hem op te zoeken, 
en had er met potlood zijn warme felicitatie op geschreven." 
Aldus de heer Prothero, schrijver van eene interessante studie 
over De Banville. 

Het boek heette les Cariatides; het maakte in één oogen-
blik den jongen dichter beroemd; voorloopig echter nog alleen 

XXII 16 
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onder een klein groepje kenners. Het oogenblik waarop Théo-
dore Faullain de Banville het kaartje van den zanger van Eloa. 
en Motse, den „Eacine der romantische periode" vond, dronk 
hij zijn eerste en zoetste teug uit den beker van het succes. 
„Het was", zegt Prothero, „alsof Prangois Villon, in lompen 
gehuld, mager van den honger, geel van de ellende, met het 
touw om den hals onder de galg staande, plotseling aan den 
heul ontrukt, in een Dunois of een Charolais veranderd, 
en op een brieschend ros te midden van Frankrijks ridder
schap gezet was." 

Het beeld is wat overdreven, omdat de knaap volstrekt 
niet in ellende, maar in een 'tooverwereld van droomen en 
illusiën verkeerde, en zoowel wat het materieele als het ge
voelsleven betrof, zijn jeugd in de-aangenaamste, zorgvolste 
omgeving had doorgebracht; maar het is in De Banville's 
eigen stijl, en te meer toepasselijk omdat hij zelf later het pseu
doniem Franeois Villon voor zijn feuilletons in verschillende 
tijdschriften koos, en omdat hij in zijn klein drama Grinoin 
een dergelijk avontuur als het aan Villon toegeschrevene, op 
het tooneel bracht. In eene latere editie van Les Cariatides 
zegt hij zelf omtrent dezen genot vollen tijd: 

„Van al de boeken die ik geschreven heb, is dit heteenige, 
waarvoor ik geen toegeeflijkheid behoefte vragen, want,ik 
heb het geluk gehad, het te voltooien tusschen mijn zestiende 
en achttiende jaar, dat wil zeggen in dien goddelijk onbe-
wusten tijd, waarin wij werkelijk in den roes der Muze leven, 
en de dichter oden voortbrengt zooals de rozenstruik rozen." 

En in de opdracht van het werkje zelf aan zijne moeder 
lag diezelfde bekentenis van geluk, dankbaarheid, liefde en 
hoop. 

O ma mère, ce sont nos mères 
Dont les sourires triomphants 
Berceut nos premières chimères 

. • ' Dans nos premiers berceaux d'enfonts. • 
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Dohc recois, comme une promesse, 
Ce livre oü ooulent de mes vers 
Tous les espoirs de ma jéunesse, 
Comme 1'eau des lys entr'ouvertsl 

Regois ce livre, qui peut-être 
Sera muet pour 1'avenir, . , 
Mais oü tu verras apparaltre 
Le vague et lointain souvenir 

De mon enfance dépensée 
Dans un rêve triste ou moqueur, 
Fou, car il contient ma pensee, 
Chaste, car il contient nlon coeur. 

Claude Théodore Faullain de Banville, de vader van den 
dichter, was gepensioneerd zeeofficier. De moeder heette Eli-
sabeth Zélie Huet. Beiden behoorden tot welbekende families 
in Bourbonnais; hun eenige zoon, Théodore, werd op 14 
Maart 1823 te Moulins geboren. Moulins is een bekoorlijk 
oud stadje; het verrijst uit een bed van tuinen en plantsoenen 
op de oevers van het riviertje de Allier. Niet vele van de 
hooge oude huizen, van rooden baksteen, met puntige gevels, 
of wier bovenverdiepingen, over elkander heenbuigend, elkaar 
haast ontmoetten boven de nauwe bochtige straten (als die 
van de oude Judengasse te Frankfort of van eenige straten 
te Bern), zijn onder de verbeteringen van later tijd gespaard 
gebleven. Maar nog steeds zijn, als in Thëodore's jeugd, de 
breede wandelwegen, de cours d'Aquin, de Bercy, Donjat, 
Bérulle en Laurinville, of de breede Boulevard du Pont, door-
geurd met de bloesems der acacias. In dit provinciestadje 
bracht De Banville de gelukkige jeugd door, waarvan wij 
spraken, als lieveling van zijne moeder, zijne grootmoeder en 
de oude kindermeid Nannette; hier deed hij zeker den voorraad 
zonneschijn op, die zijn gansche litterair leven tot een feest 
maakte. Anatole France vertelt a propos van deze eigenschap om 
alles mooi te zien, eene anecdote, die hij op Théodore toepast. 
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„Onze professeur de rhétoriqüe, een heel knap en heel ver
standig man, las ons eens op school een passage uit Le Génie 
du Christianisme voor; Chateaubriand zegt daar, dat hij in het 
nestje van een merel drie blauwe eitjes zag. De leeraar hield 
midden in het stuk op, en vroeg ons, met dat oprecht goedige 
dat in zijn karakter lag, of'wij ook de eitjes van de merel 
als blauw kenden. 

„Zooals ik ze zie," zeide hij, „zijn ze grijs." 
Een oogenblik bleef hij peinzend, en herhaalde: 
„Ze zijn grijs, ze zijn grijs." 
En toen besloot hij met een zucht: „Chateaubriand was wel 

gelukkig, dat hij ze blauw zag!" 
Onze professeur de rhétoriqüe had gelijk: de dichters zijn 

gelukkig. Zij leven in een tooverparadijs en zien alles blauw 
eh rosé. Evenzeer en veel meer dan een ander genoot De 
Banville dat geluk." 

Zijne jeugd komt dus telkens, zelfs in de verzen van den zestig
jarigen dichter, nog als een gulden land te voorschijn, en karak
teristiek is het, dat een zijner meest volmaakte verzen, in Les 
Stalactites, geïnspireerd zijn door het fragment van een kinder
liedje (naar men beweert door Madame de Pompadour of door 
Marie-Antoinette op Trianon het eerst gezongen, en ook later 
door Geofge Sand met bewondering en aandoening aangehaald): 

Nous n'irons plus au bois, les lauriers sont coupes; 
Les Amours des bassins, les Naïades en groupe 
Voient reluire au soleil en eristaux déeoupés 
Les flots silehcieux qui coülaient de leur coupe. 
Les lauriers sont coupes, et le cerf aux abois 
Tressaille au son du cor; nous n'irons plus au bois, 
Oü des enfants charmants riait la folie troupe 
SoUs les regards des lys aux pleurs du ciel trempés, 
Voici 1'herbe qu'on faucbe et les lauriers qu'on coupe, 
Nous n'irons plus au bois, les lauriers sont coupes. 

Men leüe dat bekoorlijk gedichtje, ga de klankeffecten, 
herinnerend aan het koele bosch en het Spoelende water na, 
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het vallen en rijzen van den rhythmus, het keeren van het 
thema, geleidelijk teruggebracht door klank en door gedachte, — 
en men heeft een der aantrekkelijkste 'voorbeelden van De 
Banville's kunst. 

De Banville weigerde, tot het uur van zijn dood, onbewust 
liet oor aan iederen klank van ellende; steeds hoorde hij 
den helderen toon van Jacquemart en zijne vrouw, die op 
de Tour de 1'Horloge het zorgeloos bestaan der goede burgers 
van Moulins regelden. Niet opzettelijk, maar uit zijne natuur 
sloot hij de oogen voor de werkelijkheid en haar rampen om 
hem heen. Baudelaire spreekt van die „intensiteit van leven, 
waarin de ziel zingt, waarin zij gedwongen is te zingen, 
zooals de boom, de vogel en de zee", en Anatole France 
benijdt ook aan zijn vriend, dien „wonderbaren zielstoestand, 
waarin, door een zonderling en onwaardeerbaar voorrecht, 
De Banville zonder moeite een halve eeuw bleef voortleven. 
God had hem, in Zijne goedheid, eene nachtegalenziel ge
geven. Als hij te Font-Georges, bij, Moulins, moe was Van 
het spelen, accompagneerde hij op een roode viool het ge
kweel van de vogels." 

^ Het gedicht dat bijzonder deze herinnering schildert, heet 
4 la Font-Georges. Het is vol zonneschijn, frischheid, en de 
eenvoudige, weldadige melancholie, —eigenlijk nog weer uit 
geluk bestaande, — die in de herinneringen eener gelukkige 
jeugd ligt. 

O ehamps pleins de silence, 
Oü mon heureuse enfancê 
Avait des jours enc.or 

Tout files d'or! 

O ma vieille Font-Georges 
Vers qui les rouges-gorgés 
Et ]e doux rossignol 

Preriaient leur vol! 
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Maison blanohe, oü la vigne 
Tordait en longue llgne 
Son fauillage qui boit 

Les pleurs du toitl 

O source claire et froide, 
Qu'ombrageait Ie trono roide 
D'un noyer vigoureux, 

A moitié creux! 

Sourcesl fraiches fontainesl 
Qui, douces a mes peines, 
Frémissiez autrefois 

Hien qu'a ma voix! 

Bassin oü les laveuses 
Tendaient, sileneieuses, 
Sur uu rameau tremblant 

Le linge Mancl 

O sorbier centenaire, 
Dont trois coups de tonnerre 
N'avaient pas abattu 

Le front chenu! 

Tonnelles et coudrettes, 
Verdoyantes retraites 
De peupliers mouvants 

A tous les vents! 

O vignes purpurines, 
Dont le long des collines, 
Les ceps acoumulés 

Ployaient gouflésj 

Oü, 1'automne venue, 
La Vendange mi-nue 
A 1'entour du pressoir 

Dansait le soir! 

O buissons d'églantines, 
Jetant dans les ravinos, 
Comme un ohêne le gland 

Leur fruit sanglantl 
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Murmurante osoraie, 
Oü Ie ramier s'effraie; 
Saule au feuillage bleu; 

Lointains en feul 

Rameaux lourds de cerisesl 
Moissonneuses, surprises, 
A mi-jambe dans 1'eau 

Du olair ruisseau! 

Antres, cliemins, fontaines, 
Acres parfums et plaines, 
Ombrages et rochers, 

Souvent cherchésl 

Ruisseaux! forêtsl silence! 
O mes amours d'enfancel 
Mon taie, sans' témoins, 

Vous aime moins 

Que ce jardin morose 
Sans verdure et sans rosé 
Et oas sombres massifs 

D'antiques ifs, 

Et ce chemin de sable 
Oü j'eus 1'heur ineffable, 
Pour la première fois, 

D'ouïr sa voix; 

Oü rèveüse, 1'amie 
Doucement obéie, 
S'appuyant a mon bras, 

Parlait tout bas; 

Pensive et recüeillie, 
Et d'une fleur cueillie 
Bi'isant lè coeur discret, 

D'un doigt distrait. 

A 1'heure oü, sous leurs voiles, 
Les tremblantes étoileo 
Brodent Ie ciel changeant 

De fleufs d'argent. 
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Er behoort eenige gewoonte van het moderne Fransche 
vers toe, om geheel den rijkdom en schijnbare gemakkelijk
heid der rijmen te waardeeren; merkwaardig is het, dat deze 
eigenschappen, die later veel verder gedreven (en, vooral door 
De Banville zelf, overdreven) zijn, destijds bij hem met eene 
natuurlijke aandoening gepaard gingen, die hem later te vaak 
ontbrak. Maar miste hij vaak het diepe, nooit heeft hem het zon
nig bevallige, het „schoon zien" en „schoonhooren" ontbroken. 

„Het wonderbaarlijkste is," zegt weer Anatole France, „dat 
De Banville op die roode viool van la Font-Georges tot zijn 
jongsten snik gespeeld heeft. Bijna vijftig jaren lang heeft de 
dichter ons de scharlaken viool, luid en klaar van klank, 
doen hooren, die van het leven niets kent dan de vreugde. 
Charles Morice zegt hetzelfde: „Als dichter heeft hij de vreugde, 
de vreugde der denkbeelden, de vreugde van klank en kleur, 
de opperste vreugde van rijm en zang." Font-Georges, het 
huis met de wijngaard-ranken er om heen, het beekje onder het 
mos ontspringend, waar in de verte het lied der lavandières 
klonk, op de maat begeleid door het vroolijk kloppen van de 
waschblokken, (het decor waar ook Ouida, Theuriet, Geovge 
Sand zoo gaarne hun lezers brengen) doorgeurt zijne poëzie tot 
het einde. Met zijne zuster Zélie en den hond Calisto speelde 
hij er, alsof hij wist dat zijne zorgelooze jeugd eeuwig duren zou. 

Bien souvent je revois sous mes paupières closes, 
La nuit, mon vieux Moulins bttti de brlques roses, 
Les cours tout embaumés par la fleur du tilleul, 
'Ce vieux pont de granit bati par mon aïeul, 
Nos fontaines, les champs, les bois, les chêres tombes, 
Le ciel de mon enfance oü volent des colombes, 
Les larges tapis d'herbe oü 1'pn m'a prometté 
Tout petit, la maison riante oü je suis né, 
Et les chemins touffus, creusés comme des gorges, 
Qui mênent si gaiement vers ma.belle Font-Georges, 
A qui mes souvenirs les plus doux sont ïiès, , 
Et eon sorbier, son haut salon de peupliers, 
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La sourpe au flot si frold par la mousse embellie 
Oü je m'en allais boire avec ma soeur Zélie, 
Je les revois; je vois les bons vieux vjgnerpns 
Et les abeilles d'or qui volaient sur nos fronts, 
Le verger plein d'oiseaux, de chansons, de murmures, 
Les pêchers de la vigne avec leurs pêehes müres, • 
Et j'antends prés de nous monter sur le coteau 
Les joyeux aboiements de mon chien Calisto! 

Prothero spreekt vau den trots van Moulins,-de beroemde 
graftombe van den Connétable de Montmorency, en zegt dat 
deze, in haar mengsel van christelijke aspiratien en heidensche 
mythologie, zoowel als door de volmaaktheid harer honderd 
details van beeldhouwwerk, een steenen allegorie schijnt van 
De Banville's onovertroffen kunstvaardigheid, zoowel als van 
zijn Kenaissance-achtige overlading. 

Na Moulins was De Banville's levensloop al heel kalm en 
zonder bijzonderheden. 

„Een dichter, wiens leven bescheiden en verborgen is ge
weest, heeft geen andere biographie dan zijn werken. En 
zelfs deze zijn geen daden, maar slechts bloemen, de een een 
weinig meer volkomen dan de ander, na elkaar aan eenzelfden 
stam bloeiend." :' 

Bij gebrek aan gebeurtenissen geven zijne vrienden en zijne 
geschriften de eenige afwisselingen. Hij kwam uit Moulins 
aan eene kostschool in de rue Eicher, en bleef sedert dien 
tijd te Parijs. Voor zijn beide ouders had hij eene innige ver
eering. Zijn tweeden bundel, Les Statactües, droeg hij aan zijn 
vader op, van wien hij de vroolijkheid en het opbruisende 
had geërfd; tusschen hem en zijne moeder, die haren man 
lang overleefde, en eerst in 1876 stierf, heerschte die innige 
genegenheid, die men als karakteristiek in het huiselijk leven 
van zoovele Eranschen 'opmerkt, zelfs waar zij niet zulk eene 
heiligenvereering wordt, als bij voorbeeld Lamartine aan zijn . 
moeder wijdde. 

De Banville droeg, gelijk wij zagen, aan zijne moeder de 
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Cariatides op, en verzuimde nooit (van 1843 tot 1876) baar 
twee gedichten 's jaars op te dragen, het een op haar ge
boortedag en het andere op den naamdag van hare heilige; 
deze gedichten zijn vereenigd in den bundel Roses de NoSl. 
Eenige ervan behooren tot het beste, niet tot het meest cu-
rieuse of kunstige, maar tot het hartelijkst en diepst gevoelde 
van zijn Werken; het volgende bij voorbeeld, les Absents, dat 
den datum 16 Februari 1871, dus midden in den oorlog, 
draagt: 

Mère, puisque Ie Temps, oe farouche oiseleur, 
A dévasté les nids de notre joie en fleur, 
Et puisque nous gardons toujours dans nos mémoires 
Ce qui fut emporté par les Jours dérisoires, 
Eli bienl songeons encore a nos bonheurs ri oourtsl 
L'absente que nos yeux pensifs cherchent toujours, 
Et mon père endormi, tous ces deuils, la patrie 
Saignante encor et dont la voix sanglote et crie., 
Pleurant en nous, pareus a la plainte des mers, 
Tant que mème nos jours de fète sont amers! 

. Pourtant Ie gai Printemps aux lévres corallines 
Vient, et pose déji son pied sur les collines; 
Bientftt, demain, chassant la neige et Ie verglas, 
Il épanouira les grappes des lilas. 
Une^brise, déji folie et pleine d'ivresse, 
Flotte; je ne sais quelle invisible caresse 
Nous effleure; voici que les airs attiédis 
Ont un soufflé embaumé qui vient du paradis; 
Vois les cieux frissonnants, clairs, une joie immense 
Charme 1'azur, et tout nous parle de clémence. 

In de laatste jaren van zijn leven, toen De Banville's ge
zondheid niet zoo sterk meer -was als zijn geest en goed 
humeur, werd Mad. de Banville's liefde voor haar zoon -wel 
een beetje uitsluitend en jaloersch. Ieder voorjaar moest hij 
meê naar Moulins, waar men een buitentje had, en ook'al te 
veel bezoeken wilde mama, om zijn hardnekkig hoesten (hij 
zeide in dien tijd wel eens: „je suis né enrhumé") hem niet 
toestaan. ' 
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De .pikante gravin de Martel (de schrijfster „Gyp") wilde 
hem eens komen interviewen. Toen men .haar zeide, dat de 
dichter ongesteld was, en later dat hij niet thuis was,'wilde 
zij zich niet laten afschepen en zeide tot de meid, dat zij 
heel goed wist, dat mijnheer De Banville thuis was, en haar 
ook wel zou ontvangen, als men hem haar komst mededeelde. 
Op dit oogenblik kwam De Banville's moeder aan. 

—„'t Is zoo, mevrouw", zeide zij, ,,mijnheer De Banville 
is thuis; ik ben het." 

Gyp was brutaal en niet uit het veld geslagen. 
• „O", zeide zij terstond, „ik wist niet dat De Banville 

ook al een pseudoniem was. • 
— „Ja wel, mevrouw, mijnheer De Banville is een oude 

vrouw, zooals u ziet." 
Gyp maakte haar visite, bleef opzettelijk even lang alsof 

zij met den echten De Banville had zitten praten, en beloofde 
nog eens terug te komen. 

Een ander voorbeeld: de dichter had de gewoonte, op zijn 
geestigen kalen Pierrot-kop een fluweelen of zijden mutsje te 
dragen, dat hem, zooals hij het aan den eenen kant plat-
drulcte> aardig en karakteristiek stond. Mad. Mallaraé, de 
moeder van den symbolistischen dichter Stéphane Mallarmé, 
liet eens het model ervan vragen, maar Mad. De Banville 
weigerde het, en was eenigzins gepiqueerd, dat men een ander 
poëet hetzelfde mutsje wilde laten dragen, waar haar zoon 
gewoon was zich mede te vertoonen. 

Aan politiek heeft De Banville alleen op dilettantenwijze, 
en dan nog slechts gedurende twee korte intermezzo's gedaan. 

In de laatste jaren van bet keizerrijk behoorde hij tot de 
liberale groep schrijvers, die de fouten der regeering aan
vielen. Napoleon III had gedurende eenige maanden geen. 
gevaarlijker vijand dan De Banville, die gansche zwermen 
van scherpgepunte epigrammen als pijlen afschoot op het 
régime van Eoüher, Cora Pearl en Hausmann. Het was echter 
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alleen kunstenaarspleizier in de fijnheid der projectielen, en 
De Banville had er gauw genoeg van. Spoedig kwam ook de 
tragedie op het blijspel volgen. Gedurende het beleg van 
Parijs was De Banville in de stad opgesloten. De gruwelen 
van den oorlog dreven hem tot de Idylles prussiennes, waarm 
bjj met hartstochtelij ken,, zenuwachtigen haat Frankrijke 
vijanden aanvalt. Deze bundel is trouwens zoo buiten zijn 
gewone manier, dat men hem in zijn oeuvre nauwelijks kan 
meetellen en er toch geen gevoelvoller De Banville uit spreekt, 
Behalve bij deze twee gelegenheden, deed De Banville niets 
aan politiek, ook niets trouwens aan vaderland, huisgezin, 
geschiedenis, nationaliteit. „Als ik niet in de prairie leven 
kan, zooals Mayne Keid het beschrijft, rijdend opeenvurigen 
mustang en gewapend met een getrouwe buks", — zeide arj 
wel eens, — „is het mij volkomen onverschillig onder welke 
regeering ik leef." In 1858 werd hij ridder van het Legioen 
yan Eer; maar evenals De Balzac en zoovele anderen klopte 
hij te vergeefs aan de deuren der Académie Francaise. 

De Banville leefde voor en door litteratuur, en wel geheel 
als „artiste littéraire", zooals Maurice Spronck dien definieert. 
„Wij verstaan door artiste littéraire den man, die, in het ge
schreven woord, zoowel voor zijn lezer als voor zich zelf, 
niet een middel, maar een doel gezien heeft; niet eene meer 
of minder aesthetische wijze om een der tallooze idealen, 
die de geest zich kan voorstellen, te bereiken, maar wel een 
onmiddellijke en definitieve verwezenlijking van dat denkbeeld 
van het schoone, dat in ieder onzer is ingeprent; anders ge
zegd, de schrijver, die in proza, in verzen, in roman, epos, 
drama of blijspel, in elegie of lyrisch gedicht, al naar de wijze 
die het meest met zijn temperament overeenkomt, tot regel 
heeft aangenomen eene thans verouderde formule, die inder
tijd bespot werd, omdat men haar niet begreep t'l'art pour 1'art. 

Wij nemen het woord „kunst" daar zooals het door Schiller 
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in Duitschland, door Herbert Spencer in Engeland is genoemd; 
met hen willen -wij het omschrijven als een der manifestatiën 
(zeker de volledigste en verhevenste) Van dat instinct tot 
i,spel" dat, in de opklimraing der wezens, zich reeds bij de 
hoogst georganiseerde dieren begint te openbaren, om zich 
eerst in het menschdier ten volle te ontplooien. Dit „spel" 
bestaat., zoodra er een gewilde ontwikkeling van werkkracht, 
hetzij physisch, hetzij psychologisch, aanwezig is, die geen 
ander resultaat op het oog heeft dan zich zelf, die niet strekt 
tot het vervullen van eene noodige of zelfs nuttige functie of 
tot het verzadigen eener behoefte, maar, haar eigen voldoe
ning in zich zelfdragend, tegelijk haar oorzaak en haar gevolg 
ia zich bevat. (Herbert Spencer ontwikkelt zelfs de stelling, 
dat het nuttige eerst schoon wordt, wanneer het opgehouden 
beeft nuttig te zijn). Van al onze instincten bevat alleen dit, 
bij uitzondering, geen enkel element dat het, van verre of 
van nabij, doet deel hebben aan het behoud van de soort of 
van het individu; het schijnt, in de algemeene orde der 
dingen, met niets in verband te staan, van niets af te hangen, 
en door zijn eigen bestaan alleen zich zelf voldoende te zijn." 

Een „artiste littéraire" in dezen zin was Théodore de Ban-
ville in den volsten zin des woords, en men mag zich bijna 
verwonderen, dat hij, die de artisticiteit tot virtuositeit bracht, 
behoefte gevoelde met anderen te commünieeren wat zijn 
kunst betrof. Eene kunst in dienst van een edel denkbeeld, 
van een beginsel, moet uit den aard der zaak getrouwen ver
eenigen, groepen en cénacles doen vormen; de poëet in den 
zin van Théodore de Banville en Spronck moet vooreerst alleen 
üijn eigen bewondering zoeken, dan die van anderen als iets 
bijkomstigs aannemen, en zelf zijn bewondering aan anderen 
als beleefde concessie geven. Toch kende De Banville bijna al 
de Eransche dichters, die achtereenvolgens zijn tijdgenooten 
waren, vrij intiem; hij heeft zijn gansche leven te midden 
van letterkundigen doorgebracht. 
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In de Conciergerie heeft hij gedineerd met Victor Hago en 
diens gezin; met Charles Asselineau snuffelde hij naar zeld
zame edities; Nestor Boqueplan leerde hem den romantische» 
knoop in zijn das te leggen. Hij heeft Balzac slechts ééns 
gesproken, maar rekende zich toch tot degenen, die den 
romancier het intiemst kenden. „Monsieur" Scribe heeft hem 
hij den knoop van zijn jas vastgehouden, tot de knoop los 
liet. Jules Janin reserveerde voor hem eene plaats in zijne 
loge bij premières. Hij werd van eene indigestie, die chronisch 
dreigde te worden, verlost door de culinarische talenten van 
den hertog d'Abrantès, den zoon van Junot en leerling van 
den grooten Carême. Jaren lang leefde hij in nauwe vriend
schap met Théophile'Gautier, den poète impeccable. Hij was 
boezemvrienden executeur testamentair van Charles Baudelaire, 
den dichter van de Fleurs du mal, wiens testament hem in 
staat stelde zijn garai in het Hotel Pimodan en zijn diners 
van gebakken aardappelen op den Quai d'Anjou te laten 
varen. Hij zat naast Courbet tusschen de schilders en 
graveurs in de Brasserie Andler-Keller. Hij luisterde naar 
Pierre Dupont's landelijke poëzie in het nacht-restaurant van 
Joissans. Hij was een trouwe bezoeker op den boulevard Mont-
parnasse, in den Cabaret van la mère Cadet, door de Balzac 
onsterfelijk gemaakt. Hij was een van Mürgers gezellen in 
het zonderlinge vle de boMme, en leefde in Ie monde pkaresque 
te midden der lang-harige jongelingen, die den afschuw van 
het gewone leven aankweekten als middel om genieën te zijn. 

Toch was De Banville slechts een toevallig toerist in het 
koninkrijk Bohemen; hij hechtte er .volstrekt niet aan, een 
biiveur d'ean te zijn. Als prOza-schrijver was hij niet zulk een 
puur artist als Spronck ze definieert, hij offerde aan den 
smaak van het oogenblik; wel diende hem de virtuositeit, 
die hij als dichter verworven had, maar hij gebruikte ze tot 
verschillende doeleinden; een menigte van het geestigste wat 
hij geschreven heeft, is nooit saamgelezen uit de kolommen 
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van den Pouvoir, den National, den Boulevard, den G'ü-Blas. 

De Banville moet, als littéraire figuur, in vijf opzichten be
schouwd worden, als feuilletonnist, verteller, criticus, tooneel-
schrijver en dichter. 

Als feuilletonnist en chroniqueur was hij eèn geestig vuur
werkmaker, een ijvrig werker, Onvermoeid, oplettend, blij
moedig, frisch, nieuw, maar dit alles, telkens voor één dag 
bestemd, zal niet langer dan één dag leven, en Théodore de 
Banville, ofschoon hij er zich zooveel moeite voor gaf, be
schouwde het alleen als broodwinning. 

Als criticus was hij niets waard. Hij zag, zóoals Chateau
briand > „de meerleneieren blauw"; hij was goedhartig en be
minnelijk en deed gaarne den jongeren genoegen; het meeste 
dus, zoowel van zijn litteraire als van zijn dramatische kritiek, 
is overdreven en buitensporig prijzend. 

„Het gebeurde hem meermalen", zegt Paul Ginisty, „in zijn 
feuilletons in Le Pouvoir en later in 'die van den National, dat 
hij de schrijvertjes, als door een spontane werking van zijn 
geest, opsierde met al de verdiensten die zij hadden moeten 
hebben, en hun armoede tooide met het purperkleed en de 
juweelen, die hij zelf uitgevonden had." Dit nam niet weg, 
dat zijn tooneelfeuilleton schitterend van vernuft en stijl was, 
maar het kon geen kritiek heeten; wie op zijn gezag een 
tooneelstuk ging zien, ontmoette gewoonlijk een teleurstelling. 
Zijn Petit traite de Poésie Francaise, eigenlijk onder de critiek 
te rekenen, 'staat geheel afzonderlijk; het is een époque-ma
kend werk, d.t door eene Fransche dichterschool van onze 
dagen met evenveel eerbied beschouwd wordt, als de dichters 
van 1830 aan Victor Hugo's Pré/ace voor Cromwell betoonden. 
Met deze opmerkelijke uitzondering doen De Banville's critische 
werken zijn hart meer eer aan, dan zijn gezond oordeel. On
geveer hetzelfde is toepasselijk op zijn Souvenirs, zijn vele 
bundels Contes; Contes pour les femmes, Contes féerigues, Paris 
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vécu, Contes Jiéroïques, Contes bourgeois, Madame Robert, zijn 
schetsen van het Parijsche leven. Gelijk de boer in Bour-
bonnais (en ook de boer in Normandië en in vele onzer pro
vinciën) van omschrijvingen houdt, niet gemakkelijk ja of 
neen zegt, en cijfers vermijdt, zoo heeft De Banville niet de 
minste sympathie voor feiten; hij schrijft over zijn vrienden 
en over Parijs met de onjuistheid en geestdrift van een lyrisch 
dichter. De wereld die hij beschrijft is een tooneel, nog liever 
eene féerie-wereld, zijne heeren en dames spelen hun rollen. 

Zijne Contes heroïques, Contes bourgeois, Contes pour les femmes 
zullen hem niet overleven. De dunne sluier van een onover-
trefbaren stijl is er over heel -weinig aantrekkelijks gespreid. 
Zijn Contes féeriques behooren bij de Scènes de la vie parisienne. 
Het kostte De Banville geen moeite, Titania en baar hof in 
het gaslicht der Parijsche straten te doen dansen, maar of
schoon zijne toets zoo licht en luchtig: mogelijk is, is de 
poging om Balzac met Perrault te vereenigen toch een ver
nederen van de bekoorlijkste aller fantasieën, la lanterne ma-
gique is eenigzins eene illustratie van het juist inzicht waar
mede De Banville, ondanks zijn leven van droomen, de eisohen 
Van zijn tijd gevoelde. Misschien ook is het êen practisch 
denkbeeld van zijn uitgever geweest, waartoe zijn souple 
talent zich leende. Het is een bundel verhalen om gelezen 
te worden door menschen die geen tijd hebben, in twee mi
nuten, — door Madame terwijl de kamenier haar japon in 
orde brengt, door Monsieur terwijl Madame de vele knoopen 
van haar opera-handschoenen vastmaakt. . 

Dit alles, feuilleton, critiek, novelle zijn voor hem zelf 
slechts tweede rangs producten, en geven hem geen ïecht op 
de hooge plaats, die hem in de litteratuur als kunst toe
komt. Als dramaticus heeft De Banville meer succes gehad, 
ofschoon niet in vergelijking met de volmaaktheid van het
geen hij leverde. Drie zijner comedies zijn met geestdrift ont-
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vangen; zij behooren nu ook tot het répertoire der kleine 
meesterstukken van het Fransch tooneel. Les Fourberies de 
Mrine werd in Juni 1844 in het Vaudeville-theater gespeeld; 
Le Feuilleton d'Aristophane in Odéon, December 1852, en Le 
cousin du roi aldaar in Augustus 1857; Le beau Léandre weer 
in den Vaudeville, September 1857; Diane au bols weer in het 
Odéon, October 1863. Voorts zijn er nog: La Pomme, comédie 
in één acte, in verzen, door Coquelin (Mercure) enMUePonsin 
(Vénus) in de Comédie Francaise gespeeld; Florise, &xi<s be
drijven, in verzen, DeUama, drie bedrijven; Hymnis, comédie 
lyrique, met muziek van Jules Cressonnois, én Riquet & la 
houppe, comédie féerique. 

Maar de drie kleine meesterwerken kwamen" alle in de 
Comédie Francaise voor het voetlicht; het waren Gringoire, 
zeer zeker zijn meesterstuk, Socrate et sa femme, en veel 
later, in 1889, Le Baiser. 

Omtrent Gringoire schrijft d'Heylli in het Journal intime 
de la Comédie Francaise: 

,jDe verwondering was algemeen. Waarom heeft deze dichter, 
die zoo spe'ciaal en bij uitstek dichter is, zijn stuk niet in 
verzen geschreven? Hoe het zij, Gringoire heeft een groot 
succes gehad, ofschoon.de opzet van het stuk nie.t heel krachtig 
is; men ziet er een Lodewijk de Elfde, half goedig en half 
wreed; een Olivier le Daim, min of meer historisch; maar 
liet proza van den heer De Banville is curieus en kunstig 
bewerkt en geheel zijn persoonlijk eigendom; voorts is het 
karakter van den volksdichter, Gringoire•, met meesterhand 
geteekend en daarenboven uitmuntend gespeeld door Coquelin, 
die er zich in een geheel nieuw licht in toonde. Wie had 
gedacht dat dit geestig komiek gezicht zich zoo snel en zoo 
volkomen kon vervormen '?• Gringoire is tegelijk dichter, ramp
zalig-, stervend; daar staat hij, aan den voet 'van de ladder, 
en plotseling wordt hij een ander raensch door de barm
hartigheid van den minst barmhartigen koning die ooit be-
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stond, en van haar die hij bemint. Men moet zien, hoe 
Coquelin op zijn gezicht, zoo kunstvol bewegelijk, de reeks 
van die zoo verschillende en ongewachte aandoeningen weer
geeft; plotseling overgaande van wanhoop tot vreugde, van de 
nadering dés doods tot de onverwachtste en volkomenste zalig
heid. Ook de heer Lafontaine heeft in de gepoëtiseerde persoon
lijkheid van Lodewijk den Elfde de beste creatie gevonden, 
die hem tot nog toe in de Comédie Francaise te beurt viel." 

Het kleine drama is steeds op het répertoire gebleven. Ook 
de koninklijke vereeniging „Het Nederlandsen Toneel" deed 
het opvoeren; de heer Louis Bouwmeester maakte er een 
zijner talentvolste creaties van. 

Eerst zeer laat, 23 December 1887, werd Le Baker opge
voerd , zoodat de meeste van De Banville's biographieën het 
zelfs niet noemen, ook de Dictionnaire international van De 
Gubernatis niet, wier aflevering II op 15 Mei 1888 verscheen. 
De eerste opvoering had plaats in het Théatre Libre; de rol 
van de fee werd door Mi's Deneuilly, die va,n Pierrot dooi
den heer Antoine gespeeld. Terstond echter nam de Comédie 
Frangaise het stukje over, en gaf aan De Banvïlle tot ver
tolkers M«e Reichemberg en Coquelin cadet. 

„Le Baisef',_ zegt Sarcey, „heeft een verbazend succes ge
had. Het scenario is niets, minder dan niets. De fee TJrgèle 
is door een boozen toovenaar in een stokoud bestje veranderd. 
Zij zal haar blonde haren, haar rosé wangen en mooie oogen niet 
eer terug krijgen, dan wanneer zij een man vindt, die zijn eersten 
kus voor haar over heeft. Gelukkig voor haar, komt Pierrot 
in de buurt; zij vraagt het den naïeven jongen, hij geeft haar 
den kus, en plotseling wordt zij eene fee, schoon als de dageraad. 

En de brave Pierrot gaat natuurlijk terstond op haar ver
liefd worden; hij vraagt hare hand tot belooning voor het
geen; hij voor'haar gedaan heeft. TJrgèle is op het punt toe 
te geven, want Pierrot is allerliefst en vol teederheid. Maar 
plotseling hoort zij in de verte zacht gezang; het zijn de feeën, 
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hare zusters, die haar roepen. Zij geeft den armen Pierrot 
zijn kus terug en verdwijnt. 

Niets is eenvoudiger, zooals men ziet, dan die naievefabel". 
Maar Théodore de Banville is een toovenaar in het vinden 
van rijmen. Al de bekoring, en ook al het komische van de 
idylle ligt in het ongewachte en rijke der rijm-effecten, die 
van vers tot vers als echo's elkaar beantwoorden, en door 
middel van vernuftig gekozen geluiden, nu eens vroolijke, 
dan melancholieke sensatiën bij den hoorder wekken." 

De Banville beweert in zijn Petit traite de Poésie Francaise", 
dat ook Eacine in Les Plaideurs dergelijke effecten gezocht 
heeft, maar ze, door het nog onontwikkelde der taal, niet 
voldoende heeft kannen vinden; Victor Hugo heeft ze vaak 
aangewend, in Ruy JJtos, in Ie Sol s1 amuse. 

„De Banville heeft ook een verwonderlijke gave," zegt Sarcey, 
,,om de meest vulgaire bijzonderheden van het dagelijksch leven 
te mengen in de dichterlijkste fantazieën, en van het een, 
zonder schok, met het meeste gemak tot het ander over te gaan." 

Een voorbeeld hiervan is b. v. als Dïgèle, na de gedaante
verwisseling, vertrekken wil. Pierrot zegt dan: 

Et... vous partez. Comment avez-vous dit cela? 
Dono, après que sur vous Jouvence ruissela, 
Vous partezI Ah! rions de cette moquerie. 
Ca serait de la pure et simple eseroquerie, 
Bref, un de ces vols qui, dans les grands Magasins 
Du Louvre, font dresser 1'oreille aux argousins, 
Une fraude a coup sür três-intentionnelle, 
Qui vous mënerait droit en correctionnelle. 
Je pars! Et vous croyez que je serai content! 
Non, j'ai fourni, madame., un bon baiser comptaht, 
La dette est claire. Elle eut semblé même évidente 
Au siècle qui chanta Béatrice — et vit Dantel 
Ma créance est liquide, et pour que .vous puissiez 
Me payer, j'enverrai, s'il Ie faut, les huissiers. 
J'ai droit au baiser.— La, ne prenez pas la fuite, 
Madame! Non pas fin courant, mais tout.dé suite. 
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Sarcey vergelijkt de De Banville met Bergerat, die in Enguer-
rande eveneens cru klinkende dingen tegenover ideale poëzie 
stelt, met dit onderscheid echter, dat bij Bergerat ditzelfde 
eer kwetsend dan aangenaam is, terwijl het bij De Banville 
harmonisch, gedistingeerd en zonderling werkt. JulesLemaitre 
zegt na Ze JBaiser: „De Banville is de rijkste, weelderigste) 
luisterrijkste, geestigste en vroolijkste der lyrici, en hij is 
de eenige lyricus dien wij hebben. Laat ons hem eeren. 

Le JBaiser is de ware overgang tusschen al De Banville s 
bijzaken en de hoofdzaak, zijn verzen, en wel in het bij
zonder zijne techniek. Het is toch de techniek, die hijzelf ui de 
pré/aces van al zijn bundels als het voornaamste voorstelt, en die 
zijn specialiteit uitmaakt. Aan haar heeft hij het geheele geestige 
boek, Petit traite de poésie frangaise, („petit", 270 bladzijden) 
gewijd, en het voornaamste van zijn oeuvre is alleen illustratie 
van dat „petit traite". 

Het is dan ook juist door deze' eigenschap, dat hij eene 
belangrijke en noodzakelijke plaats inneemt in de litteratuur
geschiedenis van zijn tijdvak. 

Twaalf jaren vóór De Banville's eerste optreden als dichter, 
had de Romantische Eevolutie haar hoogtepunt bereikt. 

In 1830 had Frankrijk's jeugd zich verzameld bij den oproep 
van Hernani's hoorn, en, Théophile Gautier's roode vest vol
gend, onder de banier van Victor Hugo den strijd aanvaard. 
De inval der barbaren dreef de bleeke wolk van Eomeinsche 
godheden op de vlucht. Zij verwoestten het onmogelijke 
„palais a volonté" en verbrandden den „Turc style séweux' 
van de Oostersche stukken; zij hergaven de vrijheid aan de 
kunst, door het omverwerpen'der klassieke school van na
volgers uit de tweede hand, die de taal hadden gekluisterd, 
de oudheid in travesti gegeven, en de poëzie, de tragedie, 
hadden geboeid in de koude conventies van het oude VerBftilles, 

De romantische beweging omvatte iedere zijde van het 
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nationale leven. Victor Hugo was haar dichter, Delacroix haar 
schilder, Dumas, De Balzac en George Sand haar romanciers, 
Barye haar beeldhouwer, Hector Berlioz haar musicus, Biblio-
phile Jacob haar bibliomaan, Augustin Thierry haar histo
ricus, Marie Dor val en M"e Georges hare actrices, Frédéric 
Lemaitre haar acteur. 

Maar, op de poëzie toegepast, bleek de romantische stroo-
nung al spoedig twee bronnen en tweeërlei verloop te hebben. 
In haar ruimsten zin bedoelde zij bevrijding der kunst van 
de levenlooze formaliteiten der pseudo-Massieke school: maar 
deze emancipatie nam twee verschillende vormen aan; op 
iedere van welke de naam romantisch gelijkelijk van toe
passing is. Aan den eenen kant toch bedoelde zij eene soort 
van Gothische Renaissance, aan den anderen kant eene klas
sieke. Met Victor Hugo putte de poëzie opnieuw uit de on
bekende, diepten der Middeleeuwsehe kunst, en vonderrecht-
streeksche kleur, eenvoud, beeldende kracht, fiïschheid, 
schilderachtigen rijkdom. Maar tegelijk dronk zij met anderen 
weer uit de rijke bronnen der oorspronkelijke inspiratie, het 
reine kristal der Grieksche schoonheid; metThéophile Gautier 
bestudeerde zij de klare visie, correcte wedergave, en juiste 
reproductie van den Griekschen beeldhouwer. 

In 1842, toen De Banville zijn eerste deel poëzie deed ver
schijnen, had de jonge kracht der beweging reeds uitgewoed; 
de twee richtingen begonnen reeds in elkaar te smelten en 
zich te harmoniseeren. Zijn klassicisme, dat gekleurder is dan 
de Grieksche zuiverheid, en zijn romantisme, dat niet, zooals 
Victor Hugo deed, ook het leelijke als element van het schoone 
erkende, vulden elkander aan. Hij zocht niet zijn modellen in 
den tijd van Eacine, of diens Grieksche voorbeelden zelf; 
evenmin ging hij, zooals eenigen, tot de Middeleeuwsehe 
chansons de geste en de fabliaux; aan zijn sympathie beant
woordde de echte Renaissance het best. Ronsard is zijn held 
en zijn voorbeeld. Hij is de groote herontdekker van ver-
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geten versvormen en in onbruik geraakte rhythmen, de dichter 
niet alleen van iedere klassieke maat, maar ook van de ron-
deaux, trioletten, sonnetten en balladen, die het oorspron
kelijk product van den Franschen grond -waren. Evenals 
Eonsard is hij een artist van wonderbaar vernuft en kunst
vaardigheid, voor wiens denkbeelden geen variëteit van har
monische strophen gesloten is. 

Alleen, — en dit onderscheidt hem van zijne tijdgenooten, 
en maakt hem juist een „artist" volgens Maurice Spronck, — 
bij hem was de vorm alles, de inhoud slechts een voorwendsel, 
dat hij soms zelfs geheel versmaadde. 

„De Banville" zegt Prothero, „bezit een bijna ongeëvenaarde 
bekwaamheid in alle vormen en genres van poëzie. In woord 
en cadans is hij een onovertroffen artist. Hij onderscheidt, 
met bijna onfeilbaar instinct, onder al de woorden die een 
zelfde reeds van denkbeelden weergeven, het eene en eenige 
dat het engst de verlangden indruk resumeert, dat er de 
bepaalde beteekenis van begrenst, nauwsluitend als een goed 
passende glacé handschoen." Hij heeft de woorden lief om hun 
zelfs wil, om hun gratie van beweging, om hun vorm, de betoo-
vering van hun kleur, de liefelijkheid of bekoring van hun 
syllaben, en hij groepeert ze zoo, dat zij het rijkst mogelijk 
effect maken; hij zet ze als juweelen. 
• Met hetzelfde artistieke instinct, kiest hij dat rijm, dat de 

meest volmaakte symphonie van klank vormt, in overeen
stemming met het visioen dat hij wil oproepen. In zijn kunst
vaardige hand wordt het metrum aangepast aan den zin, niet 
als eene slavin tot gehoorzaamheid gedwongen, maar als 
de bevelende godin, op wier stem denkbeelden en woorden 
zich van zelf in harmonische orde schikken. Het rijm, hetzij 
dan slavin of godin, wordt met de gedachte aaneengeschakeld, 
en in sympathie met het onderwerp overgeschapen, tot het 
alles wordt, van de amazone in het stalen pantser tot de nimf, 
bij de beek fluisterend, en zelfs tot de danseres, balanceerend 
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op het gespannen koord. Slechts één ding mocht het rijm 
nooit, naar De Banville's meening worden, eene „bourgeoise 
met goudsmidswerk behangen." 

Als hetgeen De Banville te zeggen had even uitmuntend 
was geweest als de wijze waaaop hij het zeide, zou hij buiten 
alle quaestie een groot dichter geweest zijn. Maar de inhoud 
is .meestendeels zoo inferieur bij den vorm, dat hij vaak 
niets anders wordt dan een goed „verzenmaker". De fouten, 
die de waarde van zijn prozawerk verminderen, komen in 
zijne poëzie eveneens voor den dag. Er is in beide dezelfde 
gekunsteldheid, dezelfde onverschilligheid voor feiten en waar
heden, dezelfde overdrijving. Hij heeft enthousiasme alleen 
in keurige woorden, hartstocht alleen op aesthetisehe wijze, 
aandoeningen alleen als kunstenaar, maar hetgeen ontbreekt 
is de menschelijke sympathie. Hij ziet in de wereld niets dan 
schoonheid en glorie. Als de dingen hinderlijk gemeen en 
leelijk zijn, dan denkt hij daarbij aan de goddelijkste vormen, 
Waarvan zij de gezonken manifestaties zijn. Hij stoot de oneven-
redigheden die 's levens ellende en zorgen uitmaken, van zich, 
door alle mindere rangen op te heffen tot de oorspronkelijke 
volmaaktheid, waarin hun wezen wortelt. Hij bekijkt het leven 
door een robijnkleurigen bril. Evenals zijne aspiranten naar 
dichterroem op zijn minst Homerussen zijn, zoo erkent hy 
ook geen verschil in sociale toestanden, geen nuances in 
het mindere. Wit is voor hem het blank van leliën en zwanen, 
blauw de azuren diepte des hemels , groen de stralende helder
heid van den smaragd. 

Anatole France zegt dit op geestige wijs in zijne necrologie: 
„Théodore de Banville is misschien van alle dichters degene, 

die het minst gedacht heeft aan den aard der dingen en aan 
de toestanden der geschapen wezens. Zijn optimisme, bestaande 
uit een volkomen onwetendheid der algemeene wetten, was 
onverwelkbaar en volkomen. Geen oogenblik kwam de bittere 
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smaak van leven en dood op de lippen van dezen beminne
lijker), woordenbijeenvoeger. 

Zeer zeker zocht bij, vond hij en koos hij het schoone, 
Maar het schoone was voor hem niet het resultaat van den 
inwendigen bouw der wezens en de harmonie der denkbeelden; 
het was naar zijne meening een vernuftige sluier, dien men 
over de' werkelijkheid werpt', een hoes, een weelderig overtrek, 
om Cybele's tafel en bed mee te overspreiden. Zijn bekoorlijk 
gebrek was altoos het heelal te tinten, te schaduwen, te 
paarlemoeren, te iriseeren', op de natuur een tooverblik te 
werpen, die haar met azuur en zacht rosé overgoot. Men moet 
aannemen, dat op een lentedag in vroeger tijden, in een 

park waar gelieven gaarne dwalen, de kleine god Cupido, 
verscholen onder een myrtenboom, waar duiven trekkebekten,, 
met het puntje van zijn vleugel langs den pince-nez had 
gestreken, door de Voorzienigheid later voor* des heeren. 
De Banville's neus bestemd; zonder dat zou De Banville zeker 
in deze wereld niet enkel aangename dingen gezien, hebben; 
sommige tooneelen zouden hem het denkbeeld hebben bijge
bracht van kwaad en lijden, dat hij nooit gekend heeft; 
zonder dien galanten pince-nez had De Banville niet het 
reusachtig werk der zeven dagen zoo bekoorlijk gezien als 
hij het altoos vindt, zoo kleurig, licht en lichtend als het 
ballet van Armida. Wanneer de oude Jahveh, in zijn bijbel-
schen hemel, ooit op het denkbeeld komt, de beschrijvende 
verzen van den heer De Banville te lezen, zal hij onder al 
die versiering zeker zijn grootsche schepping, gevoed met bloed 
en tranen, niet herkennen. Bij de tiende bladzijde zal hij het 
boek dichtslaan en roepen: „Bij Lucifer! zoo lief heb ik de 
aarde niet geschapen! Die poëet, die beter zingt dan mijn 
serafijnen, overdrijft blijkbaar het elegante van mijn werk!" 

De Banville's wereld is een marionetten-theater, en zelfs 
het 'klassiek of heroïsch verleden is voor hem niet veel 
anders dan poëtische stoffeering. Hij is gul met middeleewseh-
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romantische toespelingen, omdat deze kleur en rijkdom geven 
aan den uitwendigen vorm van zijn vers, niet omdat hij de 
kieschheid en den adel der ridderlijke eer zou gevoelen, die 
door de reinheid der riddermanieren heen schemert. Als letter
kundige voorraadschuur is hem de Olymp met al zijn schoone 
goden -welkom en geliefd; soms* wel is waar, maar zeer zelden 
schrijft hij over klassieke onderwerpen met klassieke inge
togenheid en een zuiver gevoel van Griekschen nobelen een
voud. Men zie het volgende: 

Sculpteur, cherche aveo soin, en attendant 1'extase, 
Un marbre sans défaut pour en faire un beau vase; 
Cherche Jongtemps sa forme et n'y ratrace pas 
D'amours mystérieux ni de divins combats. 
Pas d'Héraklès vainqueur du monstre de Némee, 
Ni de Cypris naissant sur la mer enibaumée. 
Pas de Titans vaineus dans leurs rébellions, 
Ni de riant Bacchos attelant les lions 
Aveo un frein tressé de pampres et ds vignes; 
Pas de Léda jouant dans la troupe des cygnes 
Sous 1'ombre des lauriers en fteurs, ni d'Artémis 
Surprise au sein des eaux dans sa blancheur de lys. 
Qu'autour du vase pur, trop beau pour la Bacohante, 
La verveine mêlee a des feuiües d'acanthe 
Fleurisse, et que plus bas des vierges lentement 
S'avancent deux a deux, d'un pas sür et charmant, 
Les bras pendant Ie long de leurs tuniques droites 
Et les cheveux tressês sur leurs têtes étroites. 

Maar gewoonlijk is zijn behandeling veel meer die van 
den schilder, eigenlijk van den arrangeur van tableaux-vivants 
onder bengaalsch en electrisch licht, dan die van den beeld
houwer; en hij waardeert de scheppingen der heidensche 
mythologie als woorden of kleuren, niet als ideeën of sym
bolen. De Venus der Hellenen is hem te „bleek", zegt nu 
Anatole France. „En dan is zij nog zoo smakeloos, aan wis
kunde, aan metaphysica te doen. In haar fraaien kop rolt de 
gedachte met de juistheid van een planeet, die haar baan 
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aflegt. Zij denkt na over de kracht die de werelden schept 
en ze in harmonie houdt. De Banville's Venussen zijn Vene-
tiaansch; mythologie kennen ze in 't geheel niet; door baar
haar loopt „een gouden schemering" en „haar blanke puntige 
boezems zijn met bleek azuur dooraderd". 

De volgende regels penseelen een schilderij, zij ciseleeren 
niet een beeld van Aphrodite. 

O douleurl son beau corps fait d'une neige pure 
Rougit, et soua Ie vent jaloux subit 1'injure 
De 1'orage; son sein aigu, dèji meurtri 
Par leur soufflé glacé, frissonne a oe grand, ori. 
Le visage divin et fier de Cythórée, 
Dont rien ne peut fiétrir la majesté sacrée, 
A toujours sa spiendeur d'astre et de fruit vermeil. 
Mais, dènoués, épars, ses cheveux de soleil 
Tombent sur son êpaule, et leur masse profonde 
Comme d'un fleuve d'or en fusion 1'inonde, 
Leur vivante lumière embrase la forêt. 
Mèlés et tourmentés par la bise, on dirait 
Que leur flot pleure, et quand la reine auguste penche 
Son front, dans ce bel or brille une tresse Manche. 

Zelfs deze illustratie geeft nog niet geheel den rijkdom van 
kleuren en tinten weer, waarmede hij de goden en godinnen 
van Griekenland optooit. Zij wonen in de marmeren hallen 
der paleizen van de Italiaansche Kenaissance, zij wandelen 
door Morentijnsche parken, bedekt met rozen en leliën, ge
kleed in purper en goud,, stralende van topazen .smaragden en 
amethisten. De Banville is niet tevreden Venus te tinten, hij poly
chromeert haar; hij zou haar schoonheden bijna vanjuweelen 
samenstellen, zooals de krankzinnige schilder in Zola's Artlste. 

Hetgeen intusschen bij gemis aan diepte veel goed maakt, 
is dat in De Banville's lyrische verzen de kenmerkende 
toon die der vroolijkheid is. Zelfs de metrische golving van 
zijn verzen geeft een gevoel van geluk door de vloeiende 
gratie van hare bewegingen. Hij zingt met onuitputtelijken 
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wellust de verrukking van het leven voor een geslacht dat 
levensmoede en blasé is. Hij woont in een tooverpaleis, ge
heel door zijne verbeelding gebouwd, niets wetend van de 
onrust, zorg, ontevredenheid, wanhoop, die de eeuw be-
heerschen. De natuur had hem bestemd voor die Italiaansche 
Renaissance, waar hij zoo op gelijkt; zijn te late geboorte 
wierp hem te midden van óen positieve en sombere eeuw. 
Hij was niet de tijdgenoot van zijne tijdgenooten; dit ana
chronisme verklaart voor een deel zijn betrekkelijke impo
pulariteit als dichter. Iemand die zijne levensgezellen aan 
hun zwarte gedachten weet te ontvoeren, om hen naar het 
feeënrijk der verbeelding over te brengen, bezit eene onwaar
deerbare gave en een heilige zending; maar deze macht wordt 
alleen volkomen uitgeoefend door hen die zelf gevoeld en 
geleden hebben. Hierin ligt de reden van de oneindig lage 
plaats die een artist als De Banville naast een man als 
Victor Hugo inneemt; beiden zijn optimisten en strooien met 
volle handen heerlijkheid om zich heen, maar Victor Hugo 
weet dat het eeuwig raadsel, het kwaad, bestaat, en dat 
ernstige, droeve werkelijkheid hem meedoogenloos omgeeft; 
men voelt dat zijn vleugelslagen ten hemel in menschelijke 
en bovenmenschelijke inspanning, in kracht en liefde hun 
oorsprong vinden; De Banville's optimisme is verblinding, 
een deel van zijne onverschillige naieve natuur, zelfmislei-
ding, harieloosheid bijna; zijn toestand is die van hallucinatie, 
niet van zien en liefhebben. Zijne illusiën kosten hem geen 
inspanning, maar troosten ook niemand dan hemzelven; voor 
een ander temperament dan het zijne gelden zij niet. 

Een doorbladeren van de bundels lyrische verzen, elf bundels 
technisch zoo goed als volmaakte gedichten, vol verrassingen, 
vernuftige rijmen, gevonden assonnantiën, spelingen van kleur 
en rhythme, (waarbij dan nog al de technische voorbeelden 
komen, aan het Petit traite de poésie Francaise toegevoegd: 
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buitain, dizain, terza rima, ode, rondel, ballade, doublé 
ballade, sonnet, rondeau, rondeau redoublé, triolet, vilanelle, 
lai, virelai, chant royal, sextine, glose, pantoum, acrostiche) 
geeft èenigszins bewijs van bet gezegde. Bijna met iederen 
bundel vindt men meer reden om zicb te verbazen over den 
geestigen artist, den rijmensmid, maar gedichten als A la 
Font-Georges komen er bijna niet meer in voor. 

De triomf zijner kunst is voor ons het gedicht: U saut du 
Trempün, uit de Odes/unambulesques. Het is geestig, verrassend, 
met eene „envolée vers 1'idéal", en in vorm en geest zoo verwon
derlijk in harmonie, dat de slag en terugslag van vers en klank 
reeds het beeld van 's dichters fantasie voor oogen toovert. 

Clown admirable, en véritél 
Je crois que la postérité, 
Dont sans cesse 1'horizon bouge 
Le reverra, sa plaie au flano. 
Il était barbouillé de blanc. 
De jaune, de vert et de rouge. 

Même jusqu'a Madagascar 
Son nom était parvenu, ear 
C'était selon tous les principes 
Qu'après les cercles de papier, 
Sans jamais les estropier 
11 traversait le rond des pipes. 

De la pesanteur affranchi, 
Sans y voir clair il eüt iranclii 
Les escaliers de Piranèse. 
La lumiére qul le frappait 
Faisait resplendir son toupet 
Comme un brasier dans la fournaise. 

Il s'élevait a des hauteurs 
Telles, que ies autres sauteurs 
Se oonsumaient en luttes vaines, 
lis le trouvaient décourageant, • , 
Et murmuraient; „Quel vif-argent 
Ce demon a-t-il dans les veines?" 
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Tout Ie peuple criait: „Bravor 
Mnis lui par un effort nouveau, 
Semblait roidir sa jambe nue, 
Et, sans que 1'on süt aveo qui, ;.•, 
Cet émule de la Saqui • 
Parlait bas en langue inoonnue. 

C'était avec son cher tremplin, 
Il lui disait: „Théatre, plein 
D'inspiration fantastique, 
Tremplin qui tressailles d'émoi 
Quand je prends un élan, fais-moi 
Bondir plus haut, planche élastique. 

Frêle machine aux reins puissants, 
Fais-moi bondir, moi qui me sens 
Plus agile que les panthêres, 
Si haut que je ne puisse voir, 
Aveo leur oruel habit noir 
Ces épioiers et ces notaires! 

Par quelque prodige pompeus 
Fais-moi monter, si tu Ie peux, 
Jusqu'a ces sommets oü, sans régies 
Embrouillant les cheveux vermeils 
Des planètes et des soleils, 
Se croisent la foudre et les aigles; 

Jusqu'a ces ethers pleins de bruit, 
Oü, mélant dans 1'affreuse iiuit 
Leurs haleines exténuées, 
Les autans, ivres de courroux, 
Dorment échevelés et fous, 
Sur lés seins pales des nuées. 

Plus haut encor, jusqu'au cie! pur! 
Jusqu'a ce lapis dont 1'azur 
Couvre notre prison mouvante 1 
Jusqu'a ces rouges Orients 
Oü marchent des Dieux flamboyants, 
Fous de colêre et d'épouvante. 
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Plus ioin! plus haut! je vois encor 
Des boursiers &. lunettes d'or, 
Des critiques, des demoiselles 
Et des réalistes en feu. 
Plu's hauil plus loin! de 1'air! du bleu! 
Des alles! des ailesl des ailesl" 

Enfin, de san vil échafaud, 
Le clown sauta si haut, si haut! 
Qu'il creva le plafond de toiles 
Au son du cor et du tamboui', 
Et, le ooeur dévoré d'amour, 
Alla rouler dans les ètoiles. 

De Odesfnnambulesques, waaraan dit ontleend is, verschenen, 
eerst in 1856, en wel onder het pseudoniem „de Bracquemond'S 
omdat de dichter zich wellicht onzeker gevoelde omtrent het 
lot, dat zijn bundel weervaren zou. Toch waren er tussehen 
de Cariatides en deze Odes reeds vijftien jaren verloopen, 
en nog twee bundels verschenen., Les Stalactites 1846, en 
Odelettes 1856, met een paar gelegenheidsgedichten en zijne 
eerste proeven in tooneelstuk en novelle. Les stalactites hee 
vooral ale inleiding eén fraai gedicht, Decor. Alles daarin 
blinkt, tintelt, flikkert; het is een rinkelen der syllaben als 
van kristallen prisma's; voor wie in den a-klank wit, zilveren 
maanlicht, en in den i-klank goud, geel en zonlicht ziet, is 
het interessant, het afwisselen der a's ea i's in de spiegelende 
versregels na te gaan. Eerst in de tweede helft van het ge
dicht komt, 'met de o's en ou's, een melancholieke toon de 
aandoening van den dichter in de schittering van het decor 
mengen. 

Dans les grottes sans fln brillent les stalactites. 

Du cyprës gigantesciue aux fleurs les plus petites, 
Un clair jardin s'aceroche au vochar sprmgieux, 
Lys de glacé, roseaux, lianes, c'.ématites. 
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Des thyrses palissants, bouquets prestigieux, 
Naissent et leur éolat mystique divinise 
Des villes de féerie au vol prodigieux, 

Voioi les Alhambras oü Grensde éternise 
Le tréfle pur; voioi Ie palais aux plafonds 
En feu, d'oü pendent clairs les lustres de Venise. 

Transparents et pensifs, de grands sphinx, des griffons 
Projettent 'des regarde, longs et mélancoliques 
Sur des Dieux monstrueux aux costumes bouffons. 

Dans un tendre cristal aux ïeflets métalliques, 
S'élancent, dessinant le rhythme essentiel, 
Vos oloohetons il jour, ó sveltes basiliques. 

Et sous 1'arbre sanglant et providentiel 
De la eroix, sont éclos, enamourés des mythes, 
Les vitraux oü revit tout le peuple du ciel. 

Stalaotites tombant des voütes, stalagmites 
Montant du sol, partout les orgueilleux glacons 
Argentent de splendeursl'horizon sans limites. 

Babels de diamants oü courent des frissöns, 
Colonnes a des Dieux inconnus dédiées, 
Souterrains éblouis, miraeuleux buissons. 

Tout frémit:. cent lueurs teignent, irradiées, 
Les coupoles qui sont pareilles a des oieux, 
Pourtant, o'est le destin, voütes incendiéesj 

Le voyageur, ravi dans ce lieu préeieux 
Et sachant qu'une Nymphe auguste est son hötesse, 
Parfois sur vos trésors léve un oeil soucieux; 

Quel trouble appesanti sur leur delicatesse 
Pare de la langueur mourante du sommeil . 
Ces merVeilles du réve, et d'oü vient leur tristesse? 

Hélas! 1'ardent soleil de Dieu, Ie vrai soleil 
Ne les éclaire pas de son regard propice 
Et fait voler plus haut ses flêches d'or vermeil. 
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Sous un mont que jamais Ie lierre ne tapisse, 
Vit eet enchantement qui tremble au son du oor, 
Garde par la caverne et par Ie précipice. 

Mais (chère nymphe, ó Muse inassouv-ie encor, 
Que dévance Ie choeur ailè des Métaphores), 
Pour installer ce rare et flamboyant decor, 

Sous ces blancs chapitesux et ces arceaux sonores 
Oü les mêtaux ont mis leur charme et leurs poisons, 
Il a fallu les pleurs des soirs et des aurores. 

Car, toi pour qui Ie roe oraa ces floraisons, 
De rosé, de safran et d'azur constellées, 
Tu Ie sais, Poésie, ange de nos raisons, 

Ces caprices divins sont des larmes gelees! 

In den bundel statacütes komt het boven aangehaalde „Nous 
n'irons plus au bois" voor; men leze ook het volgende, m 
den kalmen golfslag van zijn rhythmus: 

Oh! quand la Mort, que rien ne saurait apaiser, 
Nous prendra tous les deux dans un dermer baiser 
Et jettera sur nous Ie manteau de ses ailes, 
Puissions-nous reposer sous deux pierres jumellesl 
Puissent les fieurs de rosé aux parfums embaumés 
Sortir de nos deux corps qui se sont tant aimés, 
Et nos ames fleurir ensemble, et sur nos tombes 
Se becqueter longtemps d'amoureuses colombest 

Het is ook in Stalactües, dat het gedichte la Font-Georgesen 
A la Fontaine de Jouvence voorkomt, en een aantal bekoorlijke 
meesterstukjes van zijn kunst, allen eene kleine gedachte in een 
schitterend kleed bevattend. In Elegie bij voorbeeld volgt tel
kens op een staand rijm dezelfde syllabe in siepend rijm: 

Tombez 'dans mon coeur, souvenirs touffus, 
Du haut des branches touflues! 
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Oh! parlez-moi d'elle, antrës et róchers, 
Retraites a toüs caehées! 

Parlez,, parlez d'elle, ó sentiers fleuris! 
Bois, ruisseaux, vertes prairies! 

Zoo gaat het verder: decor, eneore• verte, primevères • door 
allerlei moëi'elijkhedeïi, lys, calïce; épars, güitares, töt de 
laafste vêrüen' zijn: 

Je fatigue seul Ie flot de cristal, 
L'herbe oü la fleur d'or s'étale. 

L'antre et la fontaine oü croit Ie glaïeul, 
Et ma voix fatigue seule 

La forêt tremblante et 1'azur du lac 
De ma plainte élêgiaque! 

Le sang de la coupe is een bundel, die eerst veel later uit
kwam, maar eigenlijk in datum op Les Stalaetites volgt, om
dat de gedichten, die hem vullen, voor het meerendeel in 
deze periode gemaakt zijn'. La Mdlédiction de Cyprls, daarin 
voorkomend, is geheel' een illustratie van het aangevoerde 
omtrent De Banville's beschouwing van den Olympus. Daaren
tegen treft Les souffrances de Vartiste door een diepe gedachte , 
die intusschen ook te lang en te overladen is uitgewerkt; Le 
palais de la mode stapelt alle rijkdommen Van kleur en har
monie opeen; Le livre d'fieures de la Chdtelaine is een tafe
reeltje uit de Middeleeuwen, fijn gekleurd en uitgewerkt als 
•het oude missaal zelf. Tusschen deze grootere gedichten, en 
eenige prologen en dialogen, hierbij gevoegd, zijn nog een 
aantal kleinere, bekoorlijke, maar geen enkel dat een indruk 
maakt als die van Victor Hugo of Leconte de Lisle. 

In 1856 verschenen de Odelettes, waarvan weldra een tweede 
•editie uitkwam, met eene voorrede van Chai'Ies Asselineau. 
De meer algemeene waardeefing, die met de Odes funambu-

XXII 18 
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lesgues ten volle zou komen, liet zich reeds een weinig ge
voelen. De dichter noemt in zijn voorrede de „Odelette" een 
„druppel rozen-essence, onder een kleinen agaat in een ver-
jaardagsring besloten, als dagelijksche herinnering aan een 
vluchtige vreugde." De meeste zijn dan ook opgedragen aan 
vrienden, aan Arsène Houssaye, Saint e-Beu ve, Charles Asse-
lineau, Henry Murger, Edmond en Jules de Goncourt,, Al-
phonse Karr, Léon Gatayès, Méry, Gavarni, Eoger de Beau-
voir, Théophile Gautier, een geheel pantheon van het letter
kundig Frankrijk dier dagen. Toch blinkt, naast die allen, de 
Odelette aan zijne zuster Zélie uit, door frischheid en gedachte. 

A Z É L I E . 

Ma soeur, ma soeur, n'est-il pas de défense 
Contre 1'affront du temps? 

Qui les a pris, ces jours de notre enfance, 
Öü, les cheveux flottants, 

Beaux, enviés par les méres jalouses, 
Couple au regard vermeil, ' 

Tu me suivais, a travers les pelouses, 
Malgrè Ie grand soleil? 

Te souvient-il de ce jardin sauvage 
Tout au eoeur de Moulins, 

Oü nous eourions, ignorant tout servage, 
Sous les arbres oillins? 

Il était triste et rempll de mystères, 
Jamais ses beaux fruits mürs ' 

• - N'étaient oueillis, et les pariétaires 
Envahissaient les murs; • ! 

Sur leur sommet que la mousse inégale 
Peignait de ses couleurs, " 

Montait superbe un rosier du Bengale • : 
•• • •. Écrasê sous les fleurs. 
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Parfois, bercè dans un songe illusoire 
Dont s'enchantent mes yeux, 

Quand je revois au fond de ma mémbire 
Ce lieu mystérieux, 

Jlon souvenir, empli de sesmtirmures 
Et de ses floraisons, 

Y réunit les diverses parures 
De toutes les saisons. 

Et tout se mêle ainsi qu'une familie 
Les soucis et les lys, 

La vigne folie aveo la grenadine,' 
Prés des volubilis. 

Le glaïeul rosé et ses feiiilles en pointes ,, 
Partout le vert lézard . 

Venait courir sur les pierres disjointes ; 
La liberté sans art 

Avait rendu leurs énergiques poses, 
Aux vieux arbres frtiitiers, ' 

Et sur le mur pendaient, blanohes et. roses, 
Des touffes d'églantiers. 

Les nénufars, dans la mare déserte, 
Fleurissaient sur les eaux, 

Oü se formait une enveloppe verte 
A 1'abri des roseaux", • 

Dis, nous vois-tu dévastant les groseilles 
Et les grains du cassis? 

Autour de nous voltigeaient les abeilles, 
L'éclatante chrysis* 

Et mille oiseaux, en bandes familiéres, 
Se penchaient tout. Ie jour 

Pour boire/au bord des urnes que des lieï'rts 
Tapissaierit a 1'entour. . '• •'' 

/ 
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La solitude avait pris sa revanche, 
Dans oe recueillement 

L'ortie, hélas! coudoyait la pervenche: 
C'était morne et charmant. 

Nous jouions la, gais pour une chimère, 
Courant, ou bien assis 

Dans le gazon. Parfois notre grand-mère, 

La veave aux chers soucis, 

Qui fut si helle et qui möurut si jeune. 
Se montrait sur Ie seuil, 

Le front pali comme par un long jeune, 
Triste et douce, en grand déuil. 

Op de Odelettes volgen Amdthystes met den sous-titre: „nou-
velles odelettes amoureuses." Deze zijn op rhythmen van 
Ronsard geschreven. Allerlei combinatiën van rijm en vers 
.vindt men er in vertegenwoordigd, en de collectie wordt 
vervolgd met Rimes dorêes, onder welke veel sonnetten. 

In 1857 verscheen de eerste editie der Odes funambulesques, 
De Banville's voornaamste werk. Het zou aantrekkelijk zijn> 
er nog iets uit aan te halen, maar dit is eenigszins het eigen
aardige van zijn talent, dat het eene product niet véél beter 
is dan het andere. Alles is. zeer goed, maar geen enkel ge
dicht is treffend. Premier soluil bij voorbeeld is vol aardige, 
curieuse rijmwoorden, geestige beelden. 

Terra ou- le doux langage est rempli de diphthongues, 
Voici qu'on pense i toi, car vo'ici venir mai, 
Ët nous ne verrons plus les redingotes longues, 
Oü tout parfait dandy se tenait enfermé. 

Sourire du- printomps, je t'offre 'en holooauste 
Les manchons, les alhums et le pesant oastor. 
Hurrahl gais postillons, que les chaises de poste 

• Volent, en agitant une poussiére d'ort 
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Les lilas vont fleurir, et Ninon me querelle, 
Et ce matin j'ai vu mademoiselle Ozy 
Prés des Panoramas déployer son ombrelle, 
C'est que Ie triste hiver est bien mort, songez-y< 

i Adieu donc, nuits en flamme oü Ie bal s'extasie! 
Adieu concert, scotish, glaces è. 1'ananas; 
Fleurissez maintenant, fleurs de la fantaisie, 
Sur la toile imprimée et sur Ie jacönasl " ' 

Mag,? hoeveel meer zegt Alfred de Musftet ih veel kunste-
loozer vorm; 

C'est dans Ie mois de mars que terité de s'ouvrir 
L'anémone sauvage aux córolles tremblantes, 
Les femmes et les fleurs appellent Ie zepljyr; 
Et du fond d.es boudoirs les belles indolentes, 
Balangant mollement leurs tailles nonchaianteë, 
Sous les vieux marronniers commencent & venir. '• 

C'est alors que les bals, plus joyeux et plus rares, , 
Prolongent plus longtemps leurs derniêres fanfares; 
A ce bruitqui nous quitte, on court avec ardeur; 
La valseuse se livre avec plus de langiieür, 
Les yeux sont plus hardis, les lèvres moins avares, 
La' lassitude enivre et 1'amour vient au coeur. 

S'il est vrai qu'ici bas 1'adieu de oe qu'on aime 
Soit un si doux chagrin qu'on en voudrait mourir, 
C'est dans Ie mois de mars, c'est a la mi-caréme 
Qu'au sortir d'un souper un enfant du plaisir 
Sur la valse et 1'amour devrait faire un poéme, 
Et saluer gaiment ses dieux prêts a partir. 

Tusschen de Odes funambulesques en les Exilés liggen negen 
jaren; in dien tijd was de dichter nog verfijnder geworden, 
had nog meer het vers geciseleerd en volmaakt; de gedachte 
Was dezelfde gebleven. Men zou zeggen dat hij in de Préface 
van Les Exilés zelf inzag, wat hem ontbrak: „Les Exilés! quel 
sujet de poëmes, si j'avais eu plus de force! En prononcant 
ees deux mots d'une tristesse sans bornes, il semble qu'on 

/ 
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entende gémir Ie grand cri de désolation de l'Humanité a 
travers les ages, et son sahglot infini que rien n'apaise.' 
En alsof hijzelf in dezelfde Préface eene illustratie wilde geven 
van hetgeen zijne zwakheid was, spreekt hij er van een 
leeuw, gevangen in zijn hok, zijn leden uitrekkend en met 
minachting gapend „en montrant sa langue rosé". Alles rosé. 

Toch zijn er ook in Les Exilés, vooral onder de Grieksche 
herinneringen, weer tal van fraaie verzen, maar zijn Roland 
is niet zoo vol innige kracht als het Ronceiiaux van Alfred de 
Vigny, zijn La Reine Omphale is bont en chrorno-achtig bij 
de antieke studiën van Leconte de Lisle, van Barbier, en 
anderen. L'Ame de Célio, La belle Aude, L'Enamourêe, La bonne 
Lorraine zijn uitmuntende gedichten. 

De Idylles prussienws, die niet bewonderd werden, hadden 
als opvolgers Trente-six-ballades joyeuses, ieder met haar refrein 
en haar envoi, 1873; vervolgens Les Princesses, 1874, Le sang 
de la coupe, 1875, en Les Occidentales, met Mines dorêes en 
Rondels, in hetzelfde jaar. Van'dezen bevatten Les Occidentales 
vooral eenige aardige fantazieën, b.v. La Pauvretéde Rothschild. 

L'autre jour attendant vainement de 1'argent 
Qai me vient du Hanovre, 

Je plëurais de pitié dans la rue, en songeant 
Combien Rothschild est pauvre. 

J'étais sans sou ni maüle, appuyé contre un f\Xt, 
Ainsi que Bélisaire; 

Mais, ce que je plaignis amèremetvt, ce fut 
Rothschild et sa misère. 

Ohl disais-je, le temps c'est de 1'argeut, Eh bienl 
Sans que Pheure me presse, , 

Je piiis chanter spion le mode lesbien, 
Ne pas lire La Presse, 

Me ténirau soleil chaud comme un oeuf couvé, 
Et, bayant aux corneilles, 

Me dire que Laya, PoSsard et Legouvé' 
Ne sont pas des Corneilles; 
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; Je puis voir en troupeaux, menant dés Ie matin 
Les Amours i. leurs trousses, 

Des drólesses de lys, de pourpre et de satin, 
Brunes, blondes et rousses; 

Je- puis faire des vers pour nos derniers neveux, 
Et , sans qu'il y paraisse, . . 

Baiser pendant trois jours de suite si je veux, 
Le front de la paressel 

Et Pai-is est a moi, Paris entier, depuis 
La café que tient Riche , 

Jusqu'au théatre oü sont Alphonsine et Dupuis, 
C'est pourquoi je suis riche. 

Mais lui, Rothscbild, hélasl n'entendant aucun sori, 
Ne faisant pas de eendre, 

II travaille toujours et ne voit rien que son 
Bureau de palissandre. 

Lorsque par les chevaux de flamine & 1'Orient 
Cent portes sont ouvertes, 

Et que, plein'de chansons, je m'éveille en ï'iant, 
Il met ses manches vertes. 

Tandis que pour chanter les Ohloris je choisis 
Ma cithare on mon flfre, 

Lui, forcat du travail, privé de tous lazzis, 
Il met chiffre sur chiffre. 

.11 fait Ie compte, d ciell de ses deux milliards, 
Cette somme, en démence, 

Et, si Ie malheureux s'est trompé de deux Hards, 
Il faut qu'il recommencel 

Voor Théodore de Banville was de sonnetvorm een der 
dankbaarste, omdat hij de beginselen, in zijn Petit traite met 
kracht en juistheid uitgesproken, ook nauwgezet in toepassing 
bracht. Met alleen dat de rijmen volkomen in orde zijn (abba, 
abba, eed , ede) maar ook de door velen vergeten eisch 
wordt door hem in het oog gehouden, dat de twee tereets in 
kracht en beteekenis de twee quatrains overtreffen, en dat de 

/' 
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laatste versregel öf den inhoud van het sonnet resumeert of 
een beeld of denkbeeld bevat dat verrast en treft, hetgeen 
anderen wel eens genoemd hebben Ie coup de fouet ou Ie coup 
de tonnerre de la fin. 

In les princesses vindt men hiervan de voorbeelden. Sémi-
ramis, Pasiphaé, Ompliale, Marguérite de Navarre, een twintig
tal. Wij nemen over Ariane én Cléopdtre 

Dans NaXos, oü les fleurs ouvrent leurs grands calioes 
Et que la douee mer baise aveo des sanglots, 
Dans 1'ile fortunée, enchantement des flots, 
Le divin Iacchos apporte ses délices. 

Entouré des lions, des panthèree, deslices, 
Le Dieu songe, les yeux voiles et demi-clos. 
Les Thyades au loin charment les verts Hots 
Et de ses raisins noirs ornent leurs cheveux lisses. 

Assise sur un tigre anaené d'Oriënt, 
Ariane triomphe, indolente, et riant 
Aux lieux même oü pleura gpn amour méprisée. 

Elle va, nue et folie et les cheveux épars, 
Et, songeant comme en rêve a son vauiqueur Thésée, 
Admire la douceur des fauves léopards. 

In Cléopdtre zou ons de scansie der eerste verzen hinderen, 
maar Théodore de Banvüle erkent geen rhythmus in dit opzicht. 

Dans la nuit brülante oü la plainte continue 
Du fleuve pleure, avec son grand peuple éternel 
De Dieux, le palais, rêve eiïroyable et réel, 
Se di-esse, et' les sphinx noirs surgent dans 1'avenue. 

La blanche lune, au haut de son vol parvenue, 
1 Baignant les esealiers élanoés en plein ciel, 

Baise un lit rosé qü, dans 1'eelat surnaturel 
•Ds la divinité, dort Cléopatre nue. • . 

Et tandis qu'elle dort, délices et bourréaü 
Du monde^ un dieu de jaspe è. tète de taureaii 
.Se penche, et voit son sein oü la, clarté se pose.. 



THJSODOEE DE BANVIIII/E. 2^9 

Sur ce sein, tous les feux dans son sein récélés , 
Etincellent, montrant leur braise ardente et rosé, 
Et 1'idole de jaspe en a les yeux brülés. 

Van de Rondels een enkel voorbeeld: Ie Thé. De Banville 
heeft daar.,, door zijn rijmerskunst verleid, den eisch een 
weinig over 't hoofd gezien, namelijk dat de herhalingsverzen 
verrassend terugkomen en door hetgeen telkens voorafgaat, 
in een nieuw, ongewacht licht verschijnen.. Men kan met 
veel goeden wil, dat „chimères qu'on apprivoise" en „1'extase 
et la naïveté", wel op miss Ellen's theeschenken toepassen, 
maar die verwantschap tusschen de beelden dringt zich niet 
overweldigend; aan ons op. 

Mies Elïèii j veïséz-m'oi Ie Thé' 
Dans la- belle tasse' chinoise, 
Oü des poissons d'or cherchent noise 
Au monstra rosé épouvanté, 

J'aime la folie cruauté 
Des chimères.qu'on apprivoiseI 
Miss Ellen, versez-moi Ie Thé 
Dans la belle tasse chinoise. 

Li sous un ciel rouge irrité, 
Une dame flère et sournoise • 
Montre en ses longs yeux da turqüoiSB 
L'extase et la naïveté: 
Miss Ellen, versez-moi Ie Thé. 

Van het rondel Le soir is het verband eenvoudiger, maar 
ook weer niet verrassend. 

On cause, chez Victor Hugo, 
Saus redouter nul pianiste, 
Tout fliitiste ou violoniste 
Est re$u l i comme lago. 

! Vïnt-il de Siam ou du Congo, 
Pas d'accueil pour Ie symphoniste; 
On caüse, chez Victor Hugo, 
Sans redöuter nul pianiste; 
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A d'autres La Keine Indigo, 
Ce chef d'oeuyre d'un harmoniste, 
Même Le Petit Ebéniste, 
Vous aussi, Donna del Lago: 
On causa, chez Victor Hugo. 

Daar de bundels van Théodore de Banville gezamenlijk bijna 
zeshonderd gedichten'bevatten, zou men er toe komen, veel 
aan te halen, vooral omdat tusschen zijn beste gedichten en 
zijn geringste de afstand niet zoo heel groot is. Nergens heeft 
hij eene gedachte behoeven weg te laten of te verminken, 
omdat het vers weerspannig was, maar daardoor ook geeft 
hij nergens de genotvolle impressie van méér te hebben ge
wild dan hij gezegd heeft, en overal komt, met zijn gelukkige 
zelftevredenheid, ook het eenigzins hinderlijk bewustzijn voor 
den dag van enkel volmaaktheid te leveren. Zijn préfaces zijn 
in dit opzicht typisch, en in Ma Mographie heet het: 

J'ai touche les crins des soleils 
Dans les inflnis grandioses, 
Et j'ai trouvé des mots vermeils 
Qui peignent ]a couleur des roses. 

Je vins, chanteur mélodieux, 
Et j'ouvris ma lêvre enchantée, 
Et sur les ópaules des Dieux 
J'ai remis la pourpre insultée. 

Un instant, le long du chemin 
Ou des fous m'en out fait un crime, 
J'ai tenu bien haut dans ma main ' 
Le glaive eclatant de la Rime. 

Sans repos je roe suis vouè 
Au destin d'embraser les imes 
Peut-être ai-je encor'secoué 
Trop-pau dé rayons et de Hummes, 

Théodore de Banville is de vierde figuur, die ik de eer 
had voor de Mannen van Beteekenis te „bewerken." Met de 
drie vorigen, „Victor Hugo," „Sarah Bernhardt", „Leconte 
de Lisle" gebeurde mij hetgeen, naar men beweert, bio-
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grafen en monographieënsohrijvers gemeenlijk overkomt: steeds 
verder in hun onderwerp indringend, het van alle kanten' 
trachtend te beschouwen, ondergaan zij de betoovering 
ervan; op hen werkt, door het lezen, haastig herlezen 
en doorzoeken, met volle kracht de essence van dichter of 
artist; na het voleinden der „studie" is men geheel ge
wonnen en zou gaarne opnieuw beginnen. Zoo ging het 
schrijver-dezes met de actrice, triomfeerend door gratie en 
intelligentie en de wonderlijke bekoring van hare onwezenlijke 

• fee-achtige persoonlijkheid, „qui semble toujours revenir de 
très-loin" zooals Jules Lemaitre zegt —; met de majestueuse 
volmaaktheid van Leconte de Lisle; vooral met den dichter 
van grootheid en menschenliefde, wien niets menschelijks en 
niets goddelijks vreemd was,, en die voor de teederste, zoo
wel als voor de diepste aandoeningen het liefelijke, verhevene, 
rijke, volle woord vond, Victor Hugo. 

. Met Théodore de Banville is het den schrijver, hij moet het 
erkennen, anders gegaan. Het herlezen van het reeds bekende 
was hem nog' steeds een genot, want het bleek dat dit het 
beste, frischte was geweest. Maar het bij lezen van de vier a 
vijfhonderd andere gedichten, van de geheele Stalactites na 
de Cariatides, van de Odes funambulesques en daarna de 
Exilès, de Idylles pmssiennes, de Roses de Noël, Le sang de la 
coupe, den stortvloed van Odelettes, Amèthystes, Rondels, Ballades 
Joyeuses, Rirnes dorées, de Guitares, Triolets en Sonnets, deed 
afbreuk aan het genoegen der eerste lectuur. Words, rwords... 
met onbegrijpelijke virtuositeit gekoppeld, met een kunst en 
een verscheidenheid, een distinctie, bevalligheid, welklinkend-
ie id ,d ie telkens, moest treffen, maar langzamerhand niet 
meer trof. Na al de bundels bleef het fraaiste hetgeen er het 
eerst geweest was, niet eens altoos het volmaaktste, A la 
Font-Georges, een paar van de Funambulesques (vooral le saut 
die tremplin) en een gedeelte van le Balser. 

Deze indruk wordt niet gedeeld door al degenen, die studiën 
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aan' de> Banville gewijd hebben-, toch kan men er bij enkelen 
dè sporen van vinden. Théopbile Gautier, Charles Baudelaire 
zijn' enkel bewondering, en gros et en detail Sainte-Beuvê' bè-
spïeekt alleen de Cariatides en voegt bij zijn lof de woorden: 
„Ik sla over'hetgeen mij te gezocht of te gemengd voorkomt, 
om alleen stil te staan bij het goede". Mauricë Spronck (in 
les artistes Httérdires) doet eerst uitkomen, hoe reeds op zijn 
negentiende jaar De Banville zéker was van zijn stijl, zonder 
Weifeling, zónder gezochtheid, zonde* verslapping, maar hoe 
toch, toen dit alles even fraai bleef, elkenieuwe bundel a0 

bewondering eenigszins gemengd deed worden. „In die acht 
of tien dèelefi verzen zóü men te vergeefs' tien bladzijden 
zoeken', die de aandacht met gèWeld'boeien, hetzij door de 
diepte de* gedachte, hetzij door de macht der poëzie, of zelfs 
door' dë- oörsprönkeIijkheid; 1«t)n: hét beschrijvend koloriet;" 
Men heeft aan De Lamartinéi aan De Musset soms Hét 
kitastèïoo^è' van hun versbouw verweten, maar' deze was in har
monie mét het eenvoudige van de gevoelèris die zij uitdrukken. 
Théódore de Banville wilde niet veel'gecompliceerder dingen 
zeggen, maar hij'zeidè ze op Veel gecompliceerder, vernuftiger 
Wijze, en dit maakt hem vaak vermoeiend', teleu'rstëllehdi 

Toch zou het ondankbaar zijn, d'éuitstekende eigenschappen 
te miskennen vaa den vernuftigen dichter. Hét'is geen geringe 
qtialiteit, alles fraai té zien, en vooral, na al het misbruik 
dat' gemaakt is van mooie wobrden en Spiegelende beelden, 
steeds nieuwe"combinaties té vinden, en daarmede het goud 
en rosé en hemelsblauw der oude dichters te encadreer'en. 
Deze gelukkige stemming, bij zijn gelukkig talent, 'zal De 
Banville öoÊ onder de lezers én bewonderaars van poëzie dë 
plaats blijven verzekeren, dié' hem ih de litteratuur-geschie
denis toekomt', als vertegenwoordiger van een der richtingen-
in dé romantische periode, als virtuoos der versificatie. 
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Had Emerson zijn opgang makend „Representative men" niet 
omtrent het midden dezer eeuw geschreven, maar 20 of 30 
jaar later, niet onwaarschijnlijk zou het geweest zijn, dat aan 
de bekende hoofdstukken, als: „Plato of de wijsgeer", „Shakesr 
peare of de dichter", „Goethe of de schrijver," door hem één 
Ware toegevoegd, getiteld: „Helmholtz of de natuuronderzoeker". 

Al mogen wij het gemis van zulk een hoofdstuk, uit 
•Emerson's pen gevloeid, ten zeerste betreuren, te begrijpen 
is het, dat in 1849 het natuuronderzoek als eigenaardige uiting 
van den menschelijken geest bij een schrijver van den ont
wikkelingsgang van Emerson niet in een der voornaamste 
plaatsen op dichterhjke karakteriseering aanspraak kon ma
ken. Maar thans, boe hoog staat het natuur-onderzoek als 
een der voornaamste bronnen van kennis en van voorlichting 
op maatschappelijk gebied niet aangeschreven, — en dat 
niet alleen in de beschaafde leekenwereld, maar niet minder 
°°k bij hen onder de hoogst ontwikkelden, wier wetenschap
pelijke werkzaamheid gansch andere banen dan die der na
tuurwetenschappelijke onderzoekingen bewandelt; ja, wat meer 
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zegt, hoezeer wordt thans niet reeds door de niet exacte 
wetenschappen als om strijd een studie gemaakt van de me
thode der natuurwetenschap, een methode, die geen der 
overige wetenschappen zich nog beklaagd heeft, voor zich 
aanvaard te hebben, en waarvan de volledige toepassing voor 
de toekomst van deze nog zulke schoone vruchten belooft 
af te werpen. 

En welke persoonlijkheid heeft tot dit een en ander in de 
laatste zoo goed als 50 jaar meer bijgedragen, en wie dringt 
zich aan onzen geest in hooger mate op als type van den 
natuuronderzoeker, dan Helmholtz, wiens naam aan de ont
dekking van het behoud van arbeidsvermogen, aan die van 
den oogspiegel en aan tal van andere hoogst gewichtige me
thoden, ontdekkingen en verklaringen op natuurwetenschap
pelijk gebied verbonden is, en wiens groot wetenschappelijk 
succes — in onze dagen gelukkig meestal door het maat
schappelijke begeleid — juist daaraan mede te wijten'is, dat 
hij, bij volledige beheersching der reeds bekende feiten en 
heerschende theoriën, op echt natuurwetenschappelijke wijze 
aan de natuur, in welke richting ook, geen andere dan zoo
danig ingekleede vragen stelde, dat hij verwachten, ja er op 
rekenen kon, door middel van de bekende of waar deze ont
braken of in den steek lieten, van uiterst vernuftige door 
hem zelf bedachte en met een geheel eenig talent gehanteerde 
methoden, een scherp geformuleerd antwoord te zullen kunnen 
afdwingen. 

' Van dezen Helmholtz, van wien volgens getuigenis van 
onzen Donders ieder weet, dat van' de levende natuuronder
zoekers geen boven hem, slechts zeer weinigen naast hem 
staan en dat hij onder de groote mannen van alle'tijden een 
blijvende plaats heeft ingenomen, van' hem geldt namelijk 
bij uitstek Emerson's uitspraak aangaande groote mannen:' 
„"zij hebben hunne oogen slechts te openen om de zaken in 
het juiste licht te zien." 
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Zooals met groote mannen het geval pleegt te zijn1, dankt 
Helmholtz de door hem ingenomen plaats daiaraan, dat hij 
een zeldzaam voorkomend aantal buitengewone'gaven in ziöh 
vereenigt. Gelijk een Faraday ontdekker van den eersten, 
rang; aan diepte van philosophischenaanleg een Büchner en 
een Haeokel achter zich latende en dooï een Moleschott" 
niet overtroffen; als> physioloog aan veelzijdigheid eenLudwig 
evenaardend, door een Donders als meerdere begroet; als-
physicus en vooral als eminent mathematicus de evenknie 
van een Maxwell en als zoodanig boven ieder ander berechtigd 
en in staat diens wetenschappelijke nalatenschap te aanvaarden; 
als geniaal experimentator slechts door een Wilhelm Edüard 
Weber. ter zijde gestreefd; bij een Virchow als zelfstandig 
denker en universeel geleerde niet ten achterstaand; met 
een Johannes Muller de eigenschap gemeehhebbende van 
niet zoozeer door oratorisch treffend dan wel door volkomen 
logisch en volmaakt doorwrocht onderwijs te boeien; als,een 
du BoisJJeymond uiterst onderhoudend en gemakkelijk schrij
ver, overtreft-hij dezen laatste en hen allen door zijn machtig 
talent niet alleen, maar ook door zijn behoefte en lust, om 
de moeilijkste vraagstukken zelfs der mathematische physica. 
in populair-wetenschappelijken vorm te behandelen, — eigen» 
schappen waarvan wij de wedergade slechts bij een Tyndall 
vinden. Daarbij — en ik acht dit niet Helmholtz' geringste 
verdienste — is hij bij al zijne groote gaven, als een Darwin 
edel, bescheiden, eenvoudig .en beminnelijk.. 

Zulk een man — het kan niét anders en zal-ons aanstonds 
blijken — moest een- weldoener der menschheid worden en 
gelukkig te prijzen zijn zij, die met en na hem op aarde' 
wandelen; al moge dan de persoonlijke omgang met-zulk een 
boven de besten zijner tijdgenoofcen uitstekenden ook grooten
deels bestaan in een, met aan veneratie grenzenden eerbied, 
tot hem opzien. Tot staving hiervan moge hier aangehaald 
Worden het mij als authentiek medegedeelde gez'egde van 
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niemand minder dan Donders: „als Helmholtz en wij diffe-
reeren, zoo hebben wij ongelijk." 

Inderdaad, in Helmholtz vertoont zich ons een van die 
zeldzamen, die bij het bestijgen van het gebergte der men-
schelijke ontwikkeling de vroegere deelgenooten allen reeds 
spoedig achter zich moest laten, zich troostende in zijne steeds 
toenemende eenzaamheid met het hoogste, wat in deze be
voorrechten voor den mensch is weggelegd: een blik in de 
oneindigheid. 

Geen wónder, dat zulk een bevoorrechte aan de alledaagsch-
heden van den gewonen omgang min of meer ontgroeid is en 
zich 'in de wereld zijner gedachten bij voorkeur thuis gevoelt. 
Laat ons echter niet meenen, dat hij uit deze zijn eigen wereld 
laag neer zou zien op de gewone menschenkinderen; daarvoor 
heeft hij ze te lief. Voldoende moge hiervoor reeds getuigen 
zijn boven reeds gebleken behoefte, om door het populari-
seeren van eigen onderzoekingen en die van anderen, en 
door het verspreiden, ja vertalen, van de beste populaire 
geschriften zijner vakgenooten, de wetenschap aan allen ten 
goede te laten komen. Trouwens men kan zich een eminent 
geleerde, doch men kan zich niet een voortreffelijk mensch 
voorstellen — en ik behoef na het medegedeelde niet afzon
derlijk met nadruk te vermelden, dat Helmholtz op dezen 
eerenaam in hooge mate aanspraak maken kan — die in de 
toch altijd min of meer egoïste genoegens en emoties van 
innig wetenschappelijk onderzoek volkomen bevrediging vindt 
en aan den algemeen menschelijken aandrang om tastbaar en 
zichtbaar voor de gemeenschap werkzaam te zijn en daaraan 
offers te- brengen, weerstand kan bieden. 

Van uit dit gezichtspunt is een figuur als die van Helm
holtz in onze dagen een zoo hoogst belangrijke verschijning, 
nu de algemeen als noodzakelijk gebleken specialiseering van 
den arbeid voor zoovelen, die zich met volkomen toewijding 
in de studie der natuurwetenschappen verdiepen, het gevaar 
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oplevert van een eenzijdigheid, die zich in overschatting der 
zuiver verstandelijke zijde van het menschelijk karakter uit, 
eerlang ook tot schade aan den goeden roep der geleerdheid; 
hoogst belangrijk namelijk tegenover hen, die door den aard 
van hun. -werkzaamheid en de richting van hun geest er 
nimmer toe zouden komen, ook maar eenigszins de diepte en 
den omvang van het wetenschappelijk genie van een Helmholtz 
te meten, maar die niettemin volkomen in staat zijn voor 
zijn gansche persoonlijkheid bij nadere kennismaking de hoog
ste achting en warmste sympathie te koesteren. 

De beschaafde leek, die desnoods van uit de verte met een 
zeker gevoel van • eerbied op wil zien naar de intellectueele 
reuzen, in wier grootheid hij op autoriteit leerde gelooveh, 
heeft immers behoefte aan nog iets anders dan reusachtige 
geleerdheid en groote gaven des geestes in zijnen'held, wil 
hij voor dezen waarachtige belangstelling kunnen koesteren; 
daarvoor is noodig, dat de geleerde ook als mensch uitmunt; 
immers dan "eerst wordt de-mogelijkheid geboren aan hem 
een maatstaf aan te leggen, die ook in de leekenwereld gang
baar is. De moderne eischen voor het verleenen van het 
epitheton „groot" zijn streng. „Groot en goed", zoo werd onze 
Donders voor weinige jaren, onder instemming van gansch 
de beschaafde wereld gehéeten; en toch zal menigeen gedacht 
hebben, dat „groot" eigenlijk moest kunnen 'volstaan, daar 
het „goed" noodwendig in zich sluit. Blijkt de juistheid hier
van niet uit het verminderen van zoo menige reputatie, ons 
door een vroeger geslacht overgeleverd, waarde menschelijk-
heid van „den grooten" den toets van het moderne bewust
zijn niet kon doorstaan?> 

In dit opzicht heeft Helmholtz niets te vreezen; en zoo 
moge het dan den schrijver der volgende bladzij den gelukken, 

1 Men herinnera zich. o. a. het opstel over Bilderdijk in de Amsterdammer, 
Weekblad voor Nederland, 1891, No. 730. 
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•een beeld van hem te ontwerpen, dat ook den niet weten-
schappelijken lezer tot waardeering, ja tot sympathie vermag 
op te wekken. Evenwel koestere deze niet de verwachting, 
zijn wetenschappelijke grootte ook fnaar bij benadering naar 
waarde in het licht gesteld te zien; dit schijnt mij een taak 
weinig passend voor een populair geschrift als dit is, -~ doch 
bovenal grooter talenten ëischend, dan waarover de schrijver 
beschikt. 

Hermann Ludwig Ferdinand Helmholtz werd den 31sten 

; Augustus 1821 te Potsdam geboren,'bezocht aldaar het Gym
nasium en werd op 17-jarigen leeftijd elève aan het med.-
chir. Eriedrich-Wilhelm-Instituut voor militair-artsen. Vier 
jaar later, 2 Augustus 1842, aan het einde van zijn studie
tijd, zien wij hem aldaar den katheder bestijgen tot het 
•houden van een wetenschappelijke voordracht: über die Ope-
;ration der Blutadergeschwülste. „Da 'ich nie" zoo vertelt hij 
ons 35 jaar later van dienzelfden katheder, bij het houden 
van een zijner meesterlijke redevoeringen,ï „da ich nie eine 
iBlutadergeschwulst hatte operiren sehen, so war der Inhalt 
meines Vortrags freilich nür aus Büchern compilirt; aber 
Büchergelehrsamkeit spielte damals noch eine viel breitere 
und angesehenere Holle in der Medicin, als man ihr heut-
'zutage einzuraumen geneigt ist. iEs war eine Zeit der Gührung, 
des Kampfes zwischén gelèhrter Tradition und dem iieuen 
naturwissenschaftlichen Geist, der «keiner Tradition mehr 
glauben, sondern sich auf die eigene Erfahrung stellen wollte. 
Meine damaligen Vorgesetzten urtheilten gunstiger über meinen 
Vortrag als ich selbst, und ich bewahre noch die Bücher, 
welene mir als Pramien zu Theil wurden." 

Intusschen heeft hij van de spaarpenningen, verzameld, 

: 1 v. Helmholtz, Das Denken In der Medicin, .in: Vortrüge und Reden, 
BI. II, s. 187. 
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terwijl hij als typhus-lijder in de Charité kosteloos verpleegd 
werd, zich in het voor dien tijd zeldzaam bezit van een mikros-
koop gesteld en met behulp daarvan in verschillende rich
tingen onderzoekingen gedaan, waaruit twee hoogst belang
rijke geschriften Voortkwamen; vooreerst een weldra als 
dissertatie gepubliceerde latijnsche studie Over het maaksel 
van het zenuwstelsel der ongewervelde dieren ,> waarin voor 
het eerst de slechts weinige jaren te voren door Eemak bij 
gewervelde dieren ontdekte samenhang der zenuwcellen en 
zenuwvezelen ook bij ongewervelden werd aangetoond; in de 
tweede plaats, en wel een jaar later, een studie orer het 
wezen der rotting en gisting.2 Met deze laatste studie betrad 
hij het toen nog zoo aetueele en zoovele beroemde onderzoekers 
bezig houdende gébiëd der generatio spontanea* en gelukte 
het' hem door de strenge toepassing der steekhoudend gebleken 
methoden en door het gebruik maken van vernuftige, hoewel 
hoogst eenvoudige toestellen van eigen vinding, met goed 
gevolg zich met een Gay Lussac en een Liebig te kunnen 
meten. Zijn voornaamste resultaat was, dat de door het 
mikroskoop waarneembare „vibrionen" der rottende lijmachtige 
of proteïne bevattende vloeistoffen, steeds ontbraken, wanneer 
na het kooken deze vloeistoffen niet dan met gegloeide, dus 
van rottingskiemen bevrijde lucht in aanraking waren gekomen. 

Gedurende dit onderzoek en nog jarenlang daarna was 
Helmholtz als practiseerend medicus werkzaam; wij zien hem 
in die qualiteit een jaar lang als onder-chirurg aan de Charité 
verbonden, daarna vijf jaar lang als militair-geneesheer te 

i „De Fabrica Systematis nervosi Evertebratorum", in: Wissenschaftliclie 
Abhahdlungen ,1S&. II , S. 664—679. " 

2 „Webeï das Wesen der Faulniss und.GUhrung", in: Wissemchaftliche 

Abhandlungen, Bd. I l , S, 726—734.' 
3 Het zij, mij vergund-den lezer over dit,onderwerp te verwijzen naar: 

„Louis Pasteur" door dr. J. E. Enklaar" in: Mannen van beteekenis 1882, 
afl. 3, blz. 98 e. v. 
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'Potsdam. Doch in dien tijd treedt zijn oorspronkelijke neiging 
voor physica en voor mathesis, — waarin hij reeds op het 
Gymnasium uitblonk — krachtig naar buiten, en wel op 
een wijze, die Helmhóltz' naam aanstonds met roem zou over
laden en voor goed doen vestigen. Zijn ontwikkelingsgang 
langs den weg der medische studiën bleek een omweg te 
zijn naar het eigenlijke doel, een omweg echter die blijken 
zou der maatschappij in hooge mate ten goede te komen. Laat 
ons, Helmhóltz zelf hooren vertellen, welke beteekenis deze 
weg ook voor zijnj eigen vorming gehad beeft. 

„Meine Neigung und mein Interesse waren von früher 
Jugend an der Physik zugewendet. Mein Vater, ein in recht 
knappen Verhaltnissen lebender Gymnasiallehrer, aber em 
Mann, der die hochfliegende wissenschaftliche Begeisterung 
der Fichte'schen Philosophie und der Freiheitskriege sich 
lebendig bewahrt hatte, erklarte mir, so leid es ihm selber 
thun mochte, Physik sei keine Wissenschaft, die einen Le-
bensunterhalt gewahren könne — damals war sie das in der 
That nicht — aber wenn ich Medicin studiren wolle, so 
würde ich auch Naturwissenscbaften treiben können. ISTun, 
als moderner Mensch, der, wo er auch hinfallt, immer auf 
dje Füsse fallen muss, keine Zeit hat über verlorene Möglich-
keiten zu trauern, sondern aus der Lage, wie sie ist, das 
Beste zu machen suchen muss — übrigens auch warten ge-
lernt hat — nahm ich die Lage, wie sie war, und studirte 
einstweilen Medicin. Dies erwies sich schlieslich als,ein Ge_ 

winn."1 Een veel (breedere kennis der gezamenlijke natuur
wetenschappen, dan zij op de gewone wijze aan studeerenden 
in de physica en mathesis ten deel vielen, werd hem aldus 
eigen. 

Ook eldersB! nog prijst Helmhóltz deze gedwongen vereeni-

1 Festsitzung der Ophthalmologischen Gesellschaftam 9. August 1886, Ueber-
reiclmng der Graefe-Medaille an H. v. Helmhóltz, S.' 44—45. 
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ging van beide studiën ala een geluk. „Mcht allein, dass ich 
in einer Periode in die Meedein eintrat, wo Jemand, der in 
physikalischen Betracht ungsweisen auch nur massig bewandert 
war, einen fruchtbaren jungfraulichen Boden zur Beaokerung 
vorfand, sondern ich betrachte auch das medicinischen Studium 
als diejenige Schule, welche mir eindringlicher und über-
zeugender, als es irgend eine andere hatte thun können, die 
ewigen Grundsatze aller wissenschaftlichen Arbeit gepredigt 
hat, Grundsatze, so einfach und doch immer wieder ver
gessen, so .Mar und doch immer wieder mit • tausehendem 
Schleier verhangt." ' 

Deze grondbeginselen zijn samen te vatten in het inzicht, 
dat de deductieve, afleidende methode eerst in toepassing kan 
komen, zoodra wij langs den weg der inductieve, opbouwende 
methode uit de talrijke nauwkeurige waarnemingen, stap 
voor stap, van het eigenaardige tot het gemeenschappelijke, 
van het meer bijzondere tot het meer algemeene opgeklommen 
zijn en r— de eenheid der tot eene categorie behoorende ver
schijnselen herkennende en eerst in regels, daarna in wetten 
formuleerende — ons in staat gesteld zien een gebouw, een 
systeem samen te stellen, waarvan de deugdelijkheid zich 
hierin openbaart, dat de daaruit gededuceerde, d. i. afgeleide, 
tevoren nog onbekende waarheden het karakter aannemen 
van voorspellingen en zoodoende voor die deugdelijkheid de 
proef op de som leveren. 

Is de wet van oorzaak en gevolg van zulk een klasse van 
verschijnselen eenmaal gevonden, dan is een onafzienbaar 
veld voor het zich in deductie uitend denk-proces geopend 
en aldus met het construeeren van het consequente systeem 
een aanvang gemaakt. „Er bestaat geen trotscher gebouw van 
het reinste denken dan de moderne astronomie, tot in de af-
zonderlijkste kleine storingen gededuceerd uit Newton's wet 

1 Das Donken in der Meclicin. (zie Noot blz. 244), S. -169. 



292 HURHiNK T. HEMHHOLTZ. 

van de zwaartekracht. Maar aan een Newton was een Kepler 
voorafgegaan, die de feiten inductief te zamen had gevat."1 

De immense heteekenis van deze grondstellingen in dien 
tijd als medicus zoo helder ingezien te hebben, is inderdaad 
een van Helmholtz groote verdiensten — en mede de ver
klaring voor zijne ontdekking van het behoud van arbeids
vermogen; — het bewijst hoezeer zijn philosophische ont
wikkeling zich reeds toen ver boven die van de meesten zijner 
leermeesters en vakgenooten verhief. Trouwens ik mag niet 
onvermeld laten, hoe hij zelf met de hem kenmerkende groote 
bescheidenheid de eer daarvan aan den machtigen impuls van 
zijn door hem warm, vereerden leermeester Johannes Muller 
toekent. Deze had wel is waar nog niet geheel gebroken met 
de oude leer der levenskracht, doch wat de hoofdzaken aan
gaat noemt Helmholtz hem een natuuronderzoeker „fest und 
unerschütterlich"; „alle theoriën waren voor hem slechts 
hypothesen, die aan dë feiten getoetst moeten worden, en 
waarover uitsluitend de feiten moesten beslissen.'*2 :' 

Want dat het met het meerëndeel der toonaangevende ge-
neesheeren in dien tijd gansch anders geschapen stond, daarom
trent weet Helmholtz ons volledig in te lichten. Op enkele 
juiste gegevens werd een systeem gebouwd, dat, eenmaal als 
onfeilbaar aangenomen,' voor alle ziekten de verklaring op 
moest leveren. „Die alteren Philosophen und Aerzte," zoo schrijft 
Helmholtz,3 „glaubten, siekönntendeduciren,ehesieihreall-
gemeinen Satze durch Induction gesichert'hatten. Sie vergas
sen, dass jede Deduction nur so viel Sicherheit hat als der 
Satz, aus dem deducirt wird, und dass jede neue Deduction 
zunachst immer nur wieder ein rieues Prüfungmittel ihrer 
eigenen Grondlagen an der Erfahrung werden muss. Dadurch, 

l ibta. , s. «5 . 
aibid,, S. 181. 
3 Ibifl., S. 175. 
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dass ein Schluss in sauberster logischer Methode aus einem 
unsicheren Vordersatz hergeleitet wird, gewinnt er nicht urn 
eines Haares Breite an Sicherheit oder an Werth." 

Dit was het dus, wat Helmholtz als grondfout van dezen 
ouderen tijd aanwijst, „dat hij een valsch ideaal van weten
schappelijkheid najaagde in eenzijdige en verkeerd begrensde 
waardeering der deductieve methode. Wel is waar verkeerde 
niet alleen de medische wetenschap in deze dwaling, doch 
in geen andere zijn de gevolgen daarvan zoo scherp aan het 
licht getreden en hebben deze aan den vooruitgang een zoo 
gewichtigen tegenstand geboden, als juist in de geneeskunde."' 
Terecht merkt Helmholtz daarbij op, dat om deze reden de 
geschiedenis dezer wetenschap een gansch bijzondere belang
stelling verdient in de ontwikkelingsgeschiedenis van den 
menschelijken geest; want „geen andere is wellicht geschikter 
om aan te toonen, dat een juiste kritiek der bronnen van 
kennis een ook voor de praktijk hoogst gewichtige taak der 
waarachtige philosophie is." 

Hoewel Helmholtz nu betuigen kon nog slechts de ruïnen 
aanschouwd te ;hebben dier scholen, welke hun systeem op 
zulke als dogmen aanvaarde hypothesen gebouwd hadden, 
zoo sprongen toch de gevaarlijke zijden daarvan nog duidelijk 
genoeg in het oog. Dit blijkt reeds uit zoo menig door Helm
holtz in herinnering gebracht feit uit die dagen; meer dan dit 
alles teekent echter de gemoedstoestand, waarin hij krachtens 
de zooeven geschetste overtuiging als geneesheer verkeeren 
moest, en waarvan een ontboezeming, hem na 30 jaar ont
snapt, op een zoo welsprekende wijze getuigt. „Man muss 
vielleicht dem brechenden Auge des Sterbenden und dem 
Jammer der yerzweifelnden Familien gegenüber gestanden 
haben, man muss sich die schweren Fragen vorgelegt haben, 
.ob man selbst Alles gethan habe, was man zur Abwehr des 

1 Ibid,, S. «0, 
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Verhangnisses hatte thun'können, und ob die Wissenschaft 
auch wohl alle Kenntnisse und Hülfsmittel vorbereitet habe, 
die sie hatte vorbereiten sollen, urn zu wissen, dass Er-
kenntnisstheoretische Fragen über die Methodik der Wissen
schaft auch eine bedrangende Schwere und eine furchtbare 
praktische Tragweite erlangen können. Der blos theoretische 
3?orscher mag vornehm kühl darüber lacheln, wenn Eitelkeit 
und Phantasterei sich' für eine Zeit in der Wissenschaft breit 
zu machen und Staub auf zu wirbeln suchen, vorausgesetzt, 
dass er selbst in seinem Arbeitszimmer uhgestört bleibt. Oder 
er mag auch wohl Yorurtheile der alten Zeit als Reste poë
tischer Romantik und jugendlicher Schwarmerei interessant 
und verzeihlich finden. Demjenigen, der mit den feindlichen 
Machten der Wirklichkeit zu ringen hat, vergeht die Indiffe-
renz und die Uomantik; was er weiss und kann, wird Schar-
ferer Prüfung ausgesetzt, er kann nur das grelle harte Licht 
der Thatsachen brauchen, und muss es aufgeben, sich in 
angenehmen Illusionen zu wiegen." l 

In zulk een gemoedstoestand zien wij Helmholtz reeds aan 
het begin zijner loopbaan den grootên strijd voor het goed 
recht der inductieve, natuurwetenschappelijke methode ook 
voor de medische wetenschappen aanvaarden, een strijd, welke 
uit zoo menige bladzijde zijner geschriften tot ons spreekt, 
wijl hij van grooten invloed geweest is op de richting, waarin 
een overwegend deel vooral zijner physiologische onderzoekin
gen zich bewegen zou, — ja welke als bestrijding eener'te 
ruime toepassing van de leer der aangeboren begrippen (aprio-
ristische Vorstellungen) als leidende gedachte in bijna al zijne 
geschriften, physische en philosophische zoowel als pnysiolo-
gische, terug te vinden is; van zijne zijde met een bewonderens
waardige scherpzinnigheid en een even weldadige als zeldzame 
•bezadigdheid gevoerd, waarmede'de vaak zoo verbitterde aan-

1. ïbid., S. 169 
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vallen van den kant der metaphysici en der laatstovergebleven 
„natuur-philosophen" een scherpe tegenstelling vormde. Dat 
Helmholtz in dien strijd, aan de spits van vele beroemde tijd-
genooten, van welke onze Donders1 in beteekenis ongetwijfeld 
een der eersten was, overwinnaar gebleven is, daaraan dankt 
de geneeskunde den machtigen stoot, waaraan zij hare „sedert 
tientallen van eeuwen niet bereikte vlucht" verschuldigd i s , ~ 
de natuurwetenschap de atmospheer, waarin zij thans ademt. 

Op het gebied der geneeskunde zelf echter dezen strijd uit 
te vechten scheen' Helmholtz en velen met hem, althans voor-
loopig, een te moeielijke, ten minste onevenredig moeielijke 
taak. „Hoe'men deze wetenschap niéuw moest opbouwen, 
was uit het voorbeeld der overige natuurwetenschappen vol
komen duidelijk gebleken, doch deze taak, die voor ons lag, 
was reusachtig, het begin eener poging om haar meester 
te worden was nauwelijks gemaakt en deze pogingen waren 
voor een deel tamelijk ruw en onhandig. Wij behoeven niet ver
baasd te zijn, dat vele goedgezinde en ernstig nadenkende man
nen in dien tijd onbevredigd der geneeskunde vanrwel zeiden."s 

Zoo kan het ons dan niet verwonderen, dat bij Helmholtz, 
ook tijdens zijn geneeskundige werkkring — die hem om deze 
reden hoogst onvoldaan moest laten — de oorspronkelijke 
neiging voor physica niet alleen niet insluimerde, maar in
tegendeel meer en meer de overhand verkreeg. Een eerste 
uiting daarvan was het medeoprichten van het Berlijnsche 
physische genootschap, hetwelk zich behalve het houden van 
bijeenkomsten ten doel stelde, de beoefening der natuurkunde 
door het uitgeven van een zoogenaamd „Jahresbericht", ge
titeld: Die FortschrMe der• Physik — hetwelk tot op dezen tijd 

1 Zooals velen bekend zijn zal, hield Donders zijn beroemde inaugureele 
oratie • over de harmonie van het dierlijke leven — een meesterstuk naar 
vorm en Inhoud en ook thans nog een lezing overwaard - in het eveneens 
voor Helmholtz zoo gedenkwaardige jaar 1847. : 

2. Ibid., S. 169. 
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voortgezet werd — te bevorderen. Voor den eersten jaargang, 
yoor 1845 leverde Helmholtz een grootendeel» refereerend op
stel over de physiologisch© warmteverschijnselen, teüwijl ook 
Voor het Encyclopedische Handwörkerbuch der medicinischen Wissen' 
schaffen in hetzelfde jaar een artikel over dit onderwerp1 van 
zijne hand verscheen. • 

Tot een zelfden gedachtenkring behooren ook de in een 
ander opstel * neergelegde onderzoekingen, die Helmholtz ver
richtte tot het beantwoorden der vraag, of mechanische kracht 
en de in de organismen zich ontwikkelende warmte in de 
stofwisseling volledig hun oorsprong hadden, tot welke onder
zoekingen de door Liebig kort tevoren in-het werk gestelde 
pogingen, om de physiologische feiten uit de bekende chemi
sche en physische wetten af ,te Mden, den aanstoot schijnt 
gegeven te hebben. Dit is dus de voorname vraag, die m 
dien tijd zijn geest bezighoudt: hoe /ontstaat, zoowel in de 
onbewerktuigde als in de bewerktuigde wereld, warmte, *- m 
die dagen veelal warmtestof geheeten en volgens de gewone 
opvatting ook als een stof, al was het dan ook als een onweeg
bare, imponderabele stof, beschouwd. En verder: wat gebeurt 
er, wanneer warmte schijnbaar verloren gaat,, wat heeft ex-
plaats gehad, wanneer warmte geboren wordt, wat indien 
arbeid ontstaat of verloren gaat? En eindelijk de principieele 
vragen: kan er arbeid werkelijk verloren gaan, of uit niets 
geboren worden." Vergeten wij niet, dat in die dagen nog 
een groot aantal van de vindingrijkste mechanici naar de 
verwezenlijking zochten van het „perpetuum mobile", den 
toestel, waarin arbeid uit niets geboren werd. Trouwens bij: 

de beste denkers bestond hieromtrent na het ontelbare aantal 
mislukte pogingen geen verschil van meening meer. 

Alles wat over deze en verwante vragen reeds gedacht en 

1. Behalve de beide andere bevindt zich ook dit opstel, onder den titel: 
„ï/e&er den Stoffverbrcmch bei der Muskelaction", in Helmholtz'. „Gesamtnelte 
Wissamehaftliohe Abhandlungen." 
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bekend geworden is „ wordt door Helmholtz rijpelijk overwogen, 
en in het licht der steeds toenemende neiging, om warmte, 
licht, éleotriciteit, magnetisme, en chemische affiniteit met 
elkander en met de mechanische krachten in verband te 
brengen, tracht hij alle betrekkingen'tusschen deze verschil
lende natuurverschijnselen op te sporen. Het resultaat van 
dit onderzoek is de ontdekking, dat al deze verschijnselen 
slechts verschillende vormen van een. zelfde arbeidsvermogen 
zijn en dat bij den overgang van den eenen vorm daarvan 
in den anderen, dit steeds volgens vaste, in getalleD uit te 
drukken wetten, plaats vindt en daarbij van het oorspronke
lijke arbeidsvermogen niets verloren gaat; met andere woor
den , de ontdekking der wet van het behoud van arbeidsver
mogen. In de zitting van het Berlijnschephysische genootschap 
van 23 Juli 1847 werd- dit resultaat openbaar gemaakt. 

Men is geneigd zich voor te stellen, met.welk een vreugde 
deze groote ontdekking van de zijde der deskundigen begroet 
Werd!.... Dit was echter geenszins het geval; integendeel, 
de natuurkundigen wilden er voorloopig niet veel van weten 
en onder de toonaangevenden beweerde de een dat het niets 
nieuws was en een ander: „Das sei Sehafmist". Een wetenschap
pelijk tijdschrift weigerde de onderzoekingen op te nemen en 
met moeite, door bemiddeling van den eenige jaren ouderen, 
reeds toen beroemden du Bois-Reymond, Helmholtz' vroegeren 
studiegenoot te Berlijn, gelukte het.hem, er een uitgever 
voor te vinden. Dit alles heeft niet verhinderd, dat deze onder
zoekingen, onder den titel: „Üeber die Brhaltung der KrafP'nog 
in hetzelfde jaar verschenen,' thans een van de grondzuilen der 
nieuwere physica, binnen weinige jaren de grootste waardeering 
vonden en dat gedurende langen tijd een groot aantal der 
gewichtigste proefnemingen en,onderzoekingen o. a. van Joule,, 
van Eegnault, van Clausius, van Helmholtz zelf en van een 

. 1 . Bij Reimer te Berlijn, later opgenomen in da Gesamm. Wissenschaftl.. 
Abhandl, Bd. r., ook in Oswald's Klassücer A.usgabe, No. 1. 
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groot aantal zijner leerlingen hoofdzakelijk ten doel hadden, 
de gevolgtrekkingen der gevonden wet tot in hare diepste 
schuilhoeken op te sporen en aan de feiten te toetsen, en 
voor véle gevallen het nog ontbrekende strenge bewijs op 
proefondervindelijke wijze te leveren. 

Het zou niet gehandeld zijn in den geest van Helmholtz 
zelf, wanneer ik hier niet ook de namen vermeldde van 
twee uiterst begaafde natuuronderzoekers, Joule en J. Eobert 
Mayer, die krachtig medegewerkt hebben om de leer van het 
behoud van arbeidsvermogen ingang te doen vinden en wier 
eerste daarop betrekking hebbende geschriften zelfs aan dat 
van Helmholtz voorafgingen. Helmholtz leerde echter de 
vroegste belangrijke experimenteele studiën van Joule eerst 
kort voor het afsluiten van zijn eigen''manuscript kennen, 
de half metaphysische, half physisché; meer geniale dan wel 
streng wetenschappelijke beschouwingen van Eobert Mayer 
eerst veel later, en dat alle drie de onderzoekers onafhankelijk 
van elkander/trouwens ook langs gansch verschillende wegen, 
tot hunne resultaten gekomen zijn, is aan geen twijfel onder
hevig. Ook heeft Helmholtz, eenmaal met de geschriften der 
beide anderen bekend, nimmer verzuimd aan hen beiden 
steeds volle recht te laten wedervaren, ja tot de algemeene 
bekendheid van R. Mayer krachtig medegewerkt, door in de 
wetenschappelijke wereld het eerst openlijk de aandacht op 
hem te vestigen. Dat later over de prioriteitsvraag aangaande 
de, ontdekking der wet van metaphysische zijde ten gunste 
van E. Mayer zulk een onverkwikkelijke strijd werd aange
vangen, was wel allerminst Helmholtz' schuld; zijn houding 
in dien strijd is boven eiken lof verheven.' 

Wat de verdienste van Helmholtz in deze zaak van die van 
Joule en E. Mayer onderscheidt, het zij mij vergund dit nog 

1. Aangaande dezen strijd leze men een van het jaar 1883 dateerenden „An-
hang", getiteld, Robert Mayer's Prioriteit," in: Vortriige und Reden, Bi. 
I , S. 60—74 en verder Bd. II, S, 191—193. 
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met enkele woorden aan te duiden. Helmholtz zelf heeft aan 
zijne resultaten nimmer de waarde van een ontdekking toege
kend. „In meinen Augen war die Arbeit, dieichdamals unter-
nahm, eine rein kritische und ordnende, deren Hauptzweck 
uur sein konnte, eine alte auf inductivem Wege gewachsene 
feberzeugung an dem neu gewonnenen Material zu prüfen 
und zu vervollstöndigen. Es war immerhin noch viel Arbeit 
3m Einzelnen zu thun, das Material vollstandig zu sammeln, 
zwischen verschiedenen möglichen Erklarungen die Entschei-
dung zu suchen u. s. w. Ich selbst aber habe die leitenden 
Gesichtspunkte, denen ich folgte, damals durchaus nicht für 
neu, sondern für sehr alt gehalten, und habe deshalb auch 
die Bezeichnung meines Aufsatzes: „TJeber die Erhaltung 
•der Kraft," so gewahit, um ihn als eine Erweiterung des 
alten Princips „von der Erhaltung der lebendigen Kraft" zu 
charakterisii-en, ebenso wie ich in der Einleitung an die alte 
•Prage von der Möglichkeit des Perpetuum mobile angeknüpft 
habe".1 Wij zien dus ook hier het groote resultaat bereikt 
langs den beproefden'natuurwetenschappelijken,weg der op
klimming van het minder tot het meer algemeene. Evenals 
op een Galilei, die met de studie der aardsche zwaartekracht 
aanving, een Newton volgde, „die de toepassing daarvan, 
aanvankelijk voorziohtig en aarzelend op de maan uitstrekte, 
dan stouter op alle planeten," — zoo ontmoeten wij op het 
gebied van de ontwikkeling der mechanica de namen van een 
aantal bouwmeesters, van welke Helmholtz, als laatste, den 
sluitsteen aanbracht. Onder de eerste steenleggers worden om 
strijd onze Huyghens en Newton genoemd, die het begrip 
der „levende kracht" in de wetenschap invoerden en de wet 
van het behoud dier levende kracht verkondigden, hetwelk 
dan door Leibnitz in zijne theorie van het „arbeids-sequivalent 
der beweging" van in beweging verkeerende massa's scherper-

i. VortrSge und Reden, Bd. I, S. 67. 
XXII 20 
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geformuleerd, en hoofdzakelijk door Bernouilli over een grooter 
aantal mechanische verschijnselen uitgebreid werd. Deze wet 
strekte zich echter slechts uit tot die groep van krachten, 
zooals de gravitatie, de zwaartekracht, de elasticiteit, de vocht-
drukking, welke toen tot de thans als „conservatieve" aan
geduide krachten gerekend werden te behooren. 

De groote stap, achtereenvolgens doch onafhankelijk van 
elkander door Joule, E. May er en Helmholtz gedaan, was 
het definitieve loslaten van het begrip „warmtestof" en het 
opnemen van de warmte als bewegingsverschijnsel onder de 
"„conservatieve" krachten, en tevens — want dit moest het 
noodzakelijke gevolg zijn — het berekenen' van het zooge
naamde ,,mechanische warmte-sequivalent, d. i. de hoeveel
heid warmte welke aan een bepaalde hoeveelheid levende 
kracht beantwoordt, dus waarin deze laatste omgezet kan 
worden.l Joule blijft nu bij de mededeeling zijner fundamen-
teele, steeds nauwkeuriger en overtuigender wordende expe
rimenten staan, zonder tot verdere generalisatïën over te 
gaan; bij E. Mayer daarentegen is de eenmalige berekening 
van het sequivalent evenals het geheele betoog het nog weinig 
bewijskrachtige deel van zijn geschrift, doch met genialen 
blik overziet hij de buitengewone strekking van het gevon
dene en verkondigt hij — met metaphysisch aplomb, als 
had men hier met een apriori noodwendige, eerst thans vol
ledig gerijpte voorstelling te doen, — de wet van het behoud 
van arbeidsvermogen.3 Helmholtz echter gaat eerst nog vele 

1. Door tal van ingewikkelde en met groot vernuft uitgedachte proefne
mingen, heeft men gaandeweg overeenstemmend gevonden, dat een warmte-
eenheid, d. i. dé hoeveelheid warmte, vereischt om één liter water van 
0o C. tot 1° C. te verwarmen, equivalent is aan de levende kracht, ont
wikkeld door een massa van een kilogram gewicht, vallende van een hoogte 
van 425 meter. 

2. Robert Mayer heeft later getoond, dat hem het verschil tusschen deze 
vrat.en de oudere aangaande het behoud der levende kracht toch nog niet 
voldoende bewust geworden was, zie Vortrüge und Reden. Bd. II, S. 191. 
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stappen verder dan Joule en R. Mayeiy nadat ook hij, en 
wel op grond van een ernstige overweging der bekende ver
schijnselen, de overtuiging deelachtig is geworden van de vol
strekte algemeenheid der mechanische wet. De juistheid daar
van wordt namelijk, behalve wat warmte en levende kracht 
aangaat, ook tegenover verschillende andere natuurkrachten; 
electriciteit, magnetisme en electromagnetisme getoetst en 
het mathematische bewijs voor deze juistheid geleverd. En 
hiermede eerst kon de wet als waarlijk ontdekt gelden. Met 
het oog op de hoogst bescheiden wijze, waarop Helmholtz 
zelf, blijkens bovenstaande aanhaling, van deze eminent ge
wichtige ontdekking gewaagt, gevoelde ik mij tegenover de 
oningewijden onder de lezers verplicht, bjj de ontwikkelings
geschiedenis dier ontdekking eenige oogenblikken stil te staan. 
Laat ik hen thans voor de daarbij niet te ontkomen mecha
nische beschouwingen schadeloos mogen stellen, door Helm
holtz zelf het woord te geven, om ons de beteekenis en verrei
kende strekking der wet op de hem eigen heldere wijze nader 
toe te lichten. 

Helmholtz — de lezer vergeve mij, dat ik hier even vooruit 
loop — heeft met een zekere trouwens alleszins begrijpelijke 
voorliefde in zijn populair-wetenschappelijke voordrachten dit 
thema behandeld; het uitvoerigst in den winter van 1862 en 
1863 in een reeks van lezingen te Karlsruhe, welke door hem 
een jaar later op uitnpodiging van de „Royal Institution" ook 
te Londen en wel in; de engelsche taal gehouden werden. 
Van deze lezingen verschenen achtereenvolgens in druk voor
eerst de breed opgezette inleiding.1 en later dat gedeelte, 
hetwelk over het ontstaan van het planetenstelsel handelde.3 

Veel vroeger echter, in 1854 reeds, werd in een voordracht 
te Königsberg dit onderwerp in zijn geheel populair door 

1. „Üebar die Erhaltung der Kraft", in V. u. R., Bd. I., S. 147—189. 
2. „Ueber die Entsteliung des Planetensystems", in V. «. R., Bd. II, S. 

55-93. 
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hem behandeld,' en elk dezer voordrachten is ook thans nog 
in ïiooge mate boeiend en een lezing daarvan ten zeerste aan 
te bevelen. Doch ook nog in andere voordrachten en rede
voeringen komt dit thema natuurlijk vroeg of laat en min 
of meer uitvoerig ter sprake; zoo ook in dé voortreffelijke 
redevoering, 2 waarmede Helmholtz in 1869 de te Innsbrück 
vergaderde Naturforscherversammlung opende en waarin hij 
het doel en den vooruitgang der natuurwetenschappen uiteen
zet. Het door hem aan de toelichting' der wet van het'be
houd van arbeidsvermogen gewijde deel moest natuurlijk be
knopt zijn, doch dit sluit bij Helmholtz groote helderheid 
niet buiten. 'Nadat hij verklaard heeft, hoe het nieuw inge
voerde begrip „hoeveelheid arbeid" reeds voorbereid was deels 
door het begrip „hoeveelheid levende kracht" eener zich be
wegende massa, deels door het begrip „drijfkracht", noodig 
om eene machine in beweging te houden, en dat voor deze 
drijfkracht de maat reeds gevonden was in het aantal ponden, 
hetwelk daardoor in een seconde een voet (of wel een meter) 
hoog kon worden opgeheven, zet Helmholtz zijn betoog al
dus voort. 

„Inderdaad komt bij de machines en de voor hare bewe
gingen vereischte drijfkrachten de gelijksoortigheid van alle 
natuurkrachten, die in de wet van het behoud van arbeids
vermogen opgesloten ligt, in den populairsten vorm aan het 
licht. Elke machine, die in beweging gebracht moet worden, 
vereischt een mechanische drijfkracht. Vanwaar deze af
komstig is en welken vorm zij heeft, is onverschillig, wan
neer zij slechts groot genoeg is en onophoudelijk werkt. "Wij 
hebben nu eens een stoommachine noodig, dan eens een 
waterrad of een turbine, nu eens paarden of ossen aan een 

1. „Ueber die Wechselwirkurig der Naturkriifte u. s. w.", in V.u.R-, Bd. I, 
S. 25-59. " . . 
, 2. „Ueber das Ziel und die Fortschritte der Naturwissenschaft", in: V.u.P-n 
Bd. I, S. 335-363. 
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windas, dan weer een windmolen, of wel, indien; niet veel 
kracht vereischt wordt, den menschelijkèn arm, een opge
wonden gewicht of een electrprmagnetische machine. Welke 
van deze drijfkrachten wij kiezen is alleen afhankelijk yan 
de grootte der kracht, die wij nopdig hebben, en van het 
gunstige der gelegenheid. In den watermolen werkt de zwaarte
kracht van het van, de bergen, omlaagvloeiende water; naar 
omhoog gevoerd op de bergen wordt dit door de meteoroiogische 
processen, deze zijn de bron der drijfkracht van den molen." 

„In den windmolen is het de levende kracht der luchtbewe-
ging, welke de wieken doet draaien; ook deze beweging ont-

. spiingt aan de meteorologische processen der atraospheer. In 
de stoommachine is het de spankracht van den verhitten stoom, 
die den zuiger heen en weer beweegt; zij wordt teweeggebracht 
door de warmte, die in den vuurhaard door verbranding der 
steenkolen, dat wil zeggen door een chemisch proces, tevoor
schijn geroepen wordt. Dit laatste is hier de bron der drijf
kracht. Is het een paard of de menschelijke arm, die den 
arbeid verricht, zoo zijn het de spieren daarvan, welke, door 
de zenuwen in werkzaamheid gebracht, onmiddelijk de mecha
nische kracht verwekken. Opdat echter het levende lichaam 
in staat zij spierkracht uit te oefenen, moet dit gevoed worden en 
ademen. De voedingsstoffen, die het tot zich neemt, verlaten 
het weder, nadat zij zich met de zuurstof der ingeademde lucht 
tot koolzuur en water verbonden hebben. Al weder is der
halve ook hier een chemisch proces nopdig, om blijvend 
spierkracht te onderhouden. Ditzelfde geldt van de electro-
magnetische werktuigen van onze telegraphen." 

„Zoo verkrijgen wij mechanische drijfkracht uit de meest 
onderscheidene natuurprocessen op de meest verschillende 
wijze, echter, zooals wij dadelijk daarbij op moeten merken, 
steeds ook slechts in beperkte hoeveelheid. Steeds verbruiken 
wij daarbij iets, wat ons de natuur levert. In den watermolen 
verbruiken wij eene hoeveelheid op een hoogere plaats op-
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gehoopt water, in de stoommachine steenkolen, in de electro-
magnetische machine zink en zwavelzuur, voor het arbeidende 
paard voedsel; in den windmolen verbruiken wij de bewe
ging van den wind, die door de wieken belemmerd wordt." 

„Omgekeerd, indien wij een drijfkracht tot onze beschik
king hebben, zoo kunnen wij daarmede de meest verschil
lende werkingen bereiken. Ik behoef hier de onnoemelijke 
verscheidenheid van industriëele werktuigen en den uiteen
loopenden arbeid, dien zij verrichten, niet op te sommen." 

„Laat ons liever acht geven op de natuurkundige verschillen 
der mogelijke verrichtingen eener drijfkracht. Wij kunnen 
door middel van haar lasten opheffen, water omhoog pompen, 
gassen tot verdichting brengen, spoortreinen in beweging 
doen komen, door wrijving warmte produceeren. Wij kunnen 
door haar electro-magnetische toestellen doen draaien, daar
door electrische stroomen opwekken, en met behulp hiervan 
water of andere zeer vaste chemische verbindingen ontleden, 
metalen draden doen gloeien, ijzer magnetiseeren enz." 

„Zoo kunnen wij, wanneer wij over een voldoende mecha
nische drijfkracht beschikken, al die toestanden en voor
waarden opnieuw verwezenlijken, van welke wij uitgingen, 
toen wij in de eerste plaats de bronnen van mechanische 
drijfkracht optelden." : 

„Evenals echter de drijfkracht, die'wij uit een bepaald 
natuurproces verkrijgen kunnen, beperkt is, zoo is ook aan 
de andere zijde het bedrag' der veranderingen, die wij door 
het verbruiken van een bepaalde drijfkracht teweeg kunnen 
brengen, een beperkte." 

„Deze ervaringen, welke aanvankelijk afzonderlijk aan werk
tuigen en physische toestellen gemaakt waren, hebben zich 
nu laten samenvatten in een natuurwet van de meest uitge
strekte geldigheid. Élke verandering in de natuur is equiva
lent aan (dat is beantwoordt aan) een bepaalde voortbren
ging of wel vernietiging van drijfkracht. Wordt drijfkracht 
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voortgebracht, zoo kan zij hetzij als zoodanig te voorschijn 
komen, hetzij onmiddellijk weer verbruikt worden, om andere 
veranderingen van «equivalente hoegroótheden te voorschijn 
t.e roepen. De hoofdzakelijkste bepalingen van deze «equivalentie 
berusten op Joule's meetingen van het mechanisch warmte-
sequivalent. Wanneer wij een stoommachine door toegevoerde 
warmte in beweging brengen, zoo verdwijnt haar warmte in 
verhouding tot den geleverden arbeid; en wel is de warmte, 
welke een bepaald gewicht aan water een graad Celsius ver
warmen kan, in staat om, in arbeid omgezet, ditzelfde:ge
wicht aan water tot een hoogte van 425 Meter pp te heffen. 
En wanneer wij arbeid door wrijving in warmte omzetten, 
hebben wij, om een bepaald gewicht aan water een graad 
Celsius te verwarmen, wederom de drijfkracht noodig, welke 
datzelfde gewicht opgeleverd zou hebben, indien het van een 
hoogte van 425 Meter naar beneden gevloeid ware. De cbemi7 

sche processen leveren warmte in bepaalde verhoudingen; 
daardoor is tevens de drijfkracht, «equivalent aan, zulke 
.chemische krachten, bepaald, en hiermede ook het arbeids
vermogen der chemische affiniteit in mechanische maat uit 
te drukken. Hetzelfde geldt van alle andere vormen der natuur
krachten, wat hier niet verder uiteengezet behoeft te worden." 
> „Zoo blijkt dan inderdaad, als resultaat der betreffende onder
zoekingen, dat alle natuurkrachten naar dezelfde mechanische 
maat te metenzijn, en dat'zij alle, wat hujn arbeidsvermogen 
.betreft, aan echte bewegingskrachten equivalent zijn,.Hier
door is dus reeds een eerste en gewichtige stap voorwaarts 
gedaan, ter vervulling der zoo omvattende, theoretische'taak, 
om alle natuurverschijnselen te herleiden." 

„Terwijl nu de tot hiertoe gehouden beschouwingen meer 
ften doel hadden, de logische waarde'van de, wet van het 
behoud van arbeidsvermogen in het licht te stellen, spreekt 
hare feitelijke beteekenis' voor de algemeeae opvatting der 
natuurprocessen uit den grootschen samenhang,, tussch.en alle 
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gebeurtenissen van het heelal, over alle afstanden van ruimte 
en tijd uitgestrekt, dien zij ons openbaart. Het heelal ver
toont zich, volgens deze wet, als voorzien van een voorraad 
arbeidsvermogen, hetwelk door eenigerlei bonte wisseling m 
de natuurprocessen niet vermeerderd, doch ook niet vermin
derd kan worden, hetwelk, evenals de stof, van eeuwigheid 
tot eeuwigheid in onveranderlijke grootte blijft voortbestaan, 
hoewel in steeds wisselende gestalte; werkende in de ruimte, 
maar niet, zooals de stof, met die ruimte deelbaar. Alle ver
anderingen in de wereld bestaan slechts in een voor elkaar 
in de plaats treden der vormen van dezen voorraad van 
arbeidsvermogen. Hier verschijnt een deel daarvan als levende 
kracht van bewogen massa's, daar als regelmatige trillingen 
in licht en geluid, ginds weer als warmte, dat wil zeggen 
als onregelmatige beweging der onzichtbaar kleine stofdeeltjes; 
nu eens verschijnt het arbeidsvermogen als zwaarte van twee 
elkander aantrekkende massa's, dan eens als inwendige span
ning en druk van elastische lichamen, dan weer als chemische 
aantrekking, electrische lading of magnetische verdeeling. 
Verdwijnt het in den eenen vorm, zoo komt het zeker ineen 
anderen te voorschijn; en waar het in eene nieuwe gedaante 
verschijnt, daar zijn wij ook zeker, dat het in een der andere 
vormen, waarin het zich openbaart, heeft opgehouden te 
bestaan." 

„De door Clausius herziene wet van Carnot aangaande de 
mechanische warmte-theorie geeft onö zelfs te kennen, dat 
deze wisseling in het algemeen voortdurend in een bepaalden 
zin voortschrijdt, doordat van den grooten voorraad aan 
arbeidsvermogen een steeds grooter gedeelte den vorm van 
warmte moet aannemen." 

„Aldus kunnen wij in onze gedachten teruggaan tot den 
oorspronkelijken toestand, toen de massa van onze hemel
lichamen nog koud en waarschijnlijk als chaotische damp of 
stof in de wereldruimte verdeeld was. Wij zien, dat zij warmer 
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worden moest, als zij zich onder den invloed der zwaarte
kracht samenpakte. Ook thans nog herkennen wij overblijfsels 
der ijle materie, door middel van de spectraal-analyse (eene 
methode, waarvan de theoretische grondslagen zelf uit de 
mechanische warmteleer voortvloeien), in de nevelvlekken, 
voorts in de zwermen van meteoorsteenen en de kometen; 
het proces van het samenpakken en de warmte-ontwikkeling 
duren nog steeds voort, al zijn zij in ons deel der wereld
ruimte ook grootendeels voltooid. Het grootste gedeelte van 
het voormalige arbeidsvermogen der massa, die thans tot 
ons zonnestelsel behoort, bestaat tegenwoordig uit zonne
warmte. Maar dit arbeidsvermogen blijft ons zonnestelsel niet 
eeuwig toebehóoren; onverpoosd stralen gedeelten er van als 
licht en warmte in-de oneindige wereldruimte uit. Bij dit 
uitstralen ontvangt ook onze aarde haar deel. Doch deze de 
aarde bestralende zonnewarmte is het, welke aan hare opper
vlakte de winden en de zeestroomingen verwekt, en den water-
damp uit de tropische zeeën doet opstijgen en herwaarts over 
bergen en landstreken laat destilleeren, waarna zij weder in 
den vorm van bronnen en stroomen terugvloeit. De zonne
stralen verleenén verder aan de planten het vermogen om 
uit koolzuur en water op nieuw verbrandbare stoffen af te 
scheiden, die aan de dieren tot voedsel strekken, en aldus 
moet ook in het bont' wisselende organische leven de drij
vende kracht uit den oneindigen grooten voorraad van het 
heelal geput worden." 

„Dit verheven beeld van den samenhang van alle natuur
verschijnselen is in de laatste jaren vaak uitvoerig geteekend, 
ik behoef hier slechts de groote lijnen in herinnering te brengen. 
Indien de taak der natuurwetenschappen in het opsporen 
der wetten bestaat, zoo is hier inderdaad een groote schrede 
voorwaarts afgelegd van de meest omvangrijke beteekenis." l 

1. Vortrüge und lieden, Bd. I , S. 846—350. 
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Deze in het oorspronkelijke wonderschoone bladzijden uit 
Helmholtz' populair-wetenschappelijke geschriften, — waar
van de vertaling den lezer eenige voorstelling moge ver
schaffen aangaande den helderen vorm, waarin hij moeielijke 
vraagstukken weet. te behandelen, — behoeven wel geen 
nadere toelichting, om de meerdere aandacht te rechtvaar
digen, die ik hier aan deze voornaamste der fuudamenteele 
ontdekkingen van Helmholtz gewijd heb; — voornaamste zeg 
ik, want fundamenteel en baanbrekend zijn ook op elk ander 
door hem betreden gebied de resultaten zijner onderzoekingen 
geweest, al waren er niet op elk daarvan wetten, als die van 
het behoud van arbeidsvermogen, te ontdekken. 

Vatten wij thans den draad van Helmholtz' uiterlijken levens
gang weer op, zoo zien wij, dat, zoo al niet aanstonds, dan 
toch na eenigen tijd de aandacht der wis- en natuurkundigen 
op hem begint gevestigd te worden, voornamelijk te Berlijn. 
De eerste waarachtige belangstelling en waardeering kwam 
van den kant. van geen minderen dan het Academie-lid Jacobi, 
den grooten mathematicus; daarbij stond hij reeds wegens 
zijne vroegere geschriften in betrekking met den beroemden 
physicus ÜVÏagnus, en zijn vriend, Pu Bois-Beymond wist nu ook 
Alexander von Humboldt op hem opmerkzaam, te maken. 
De groote inyloed van dezen laatste bewerkte, dat Helmholtz. 
door den koning van Pruisen in 1848 voor de nog overge
bleven drie jaar. van de vervulling zijner verplichtingen als 
militair-geneesheer bij het bataillon roode huzaren te Potsdam, 
waar wij. Helmholtz het laatst werkzaam zagen, ontslagen werd. 
: Trouwens het was niet te verwonderen, dat men na het 
verschijnen der Erhaltung der Era/t te Berlijn inzag, dat er 
voor een onderzoeker van Helmholtz' beteekenis wel een pas
sender, omgeving te vinden was, dan een levenslustig corps 
van- officieren, welke, o. a. bij de manoeuvers gedurende eep. 
zomer op een landgoed in Noord-Duitschland ingekwartierd, 
hunne waardeering van ware beschaving niet beter wisten te 
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betuigen, dan door bij hun gastvrouw er tegen te protesteeren, 
dat hun bataillons-arts aan de gemeenschappelijke maaltijden 
deelnam; de bescheiden en stille denker viel in hunne oogen 
daarvoor niet in de termen. Zij hadden eens moeten weten, 
die brave roode huzaren-officieren, dat het, voor dezen bataillons-
arts weggelegd zou zijn eenmaal wegens zijne buitengewone 
verdienste in den adelstand te worden verheven, en voortaan 
een der meest geëerde gasten der zeer intime thee-avonden 
van den eersten Duitsehen keizer te worden. 

In 1848 nu begint Helmholtz te Berlijn zijn academische 
loopbaan, echter als docent aanvankelijk verplicht ook nog 
andere paden te betreden, dan die, waarop hij weldra zijn 
groote triomphen zou behalen. Een jaar lang is hij adsistent 
aan het anatomisch museum, en docent in anatomie aan de 
kunst-academie. In 1849 wordt het hoogleeraarschap in de 
pathologische anatomie en de physiologie te Königsberg, door 
bet vertrek van den beroemden Brücke opengevallen, op 
diens en Joh. Müllers voordracht hem aangeboden en door 
hem aanvaard. In deze benoeming uitte zich, zooals Helmholtz 
het later zelf uitsprak>, „de tóen nog nieuwe, overtuiging 
aangaande de groote rol, welke de physica in de physiologie 
spelen zou". In 1856 verwisselt hij dit met het professoraat 
in de anatomie en de physiologie te Bonn, waar hem echter 
geen voldoende uitzicht op een eigen Laboratorium kon ge
opend worden. Eindelijk kon hij zich in 1858, als hoog
leeraar in de physiologie te Heidelberg uitsluitend aan dit 
laatste vak wijden. Hier bleef hij tot 1871, 13 gelukkige en 
gezegende jarenlang, "bij zijn intensieven geestes-arbeid steeds 
weer verkwikt door Heidelbergs wonderschoone dreven. Aan 
dezen tijd moest hij in later jaren herhaaldelijk betuigen met 
dankbaarheid terug te denken. Men kan dit met 1848 begin
nende 23-jarige tijdvak in Helmholtz' leven het physiologische 

i. Festsitztmg' u. s. w. (zie noot blz. 246), S. 46. 
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noemen, in tegenstelling met het latere physisch-mathema-
tische, hetwelk niet de aanvaarding der door Magnus' dood 
opengevallen leerstoel in natuurkunde te Berlijn een aanvang 
neemt, waar Helmholtz thans nog als hoogleeraar werkzaam is. 

Met deze physiologische periode breekt voor Helmholtz een 
tijd van ongeëvenaarde werkzaamheid, hoofdzakelijk op ex
perimenteel gebied aan, die voor de wetenschap de schoonste 
vruchten zou afwerpen, en in velerlei richtingen tot het 
betreden van geheel nieuwe banen leiden zou. Thans kon 
zijn vindingrijke geest zich ontplooien in het construeeren 
van tal van even oorspronkelijke als doeltreffende soms zeer 
ingewikkelde toestellen, zooals hij die voor vele zijner zoo 
uiterst subtiele onderzoekingen noodig had, — toestellen, op 
de daarmede tot de natuur gerichte vragen zulke juiste, scherpe 
antwoorden gevende., dat vele er van thans nog na 30 tot 40 
jaar geheel of in hoofdzaak ongewijzigd bij het physiologisch 
experiment in gebruik zijn, in aantal naast reeds vroeger 
door andere vorschers uitgevondene langzamerhand een over
wegende plaats innemende. Men verhaalt,, dat in die dagen 
de medische studenten in Duitschland met het oog daarop, 
in het examen voor physiologie, op de vraag, van wien dit 
of dat besprokene instrument afstamde, — indien zij het niet 

. wisten—steeds met vertrouwen antwoordden: „vanHelmholtz , 
daar zij aldus de grootste kans op een juist antwoord hadden. 

Bij alle onderzoekingen en ontdekkingen, door'Helmholtz 
in deze periode gedaan, al is het ook nog zoo kort, in dit 
opstel stil te staan, daaraan valt niet te denken; ze op te 
tellen alleen zou reeds meerdere bladzijden in beslag nemen. 
Mijn taak zal hierin moeten bestaan,,de lezers met de voor
naamste richtingen, waarin Helmholtz' werkzaamheid zich 
bewogen heeft, bekend te maken, en hen aldus in staat te 
stellen, zich van den ontzaglijken omvang dezer werkzaam
heid en van het waarlijk grootsche der verkregen algemeene 
resultaten eenig denkbeeld te vormen. Een aantal bijzonder 
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op den voorgrond tredende geschriften zullen ons hierbij tot 
leiddraad kunnen strekken. 

Reeds spoedig na Helmholtz' vertrek naar Königsberg treedt 
hij met een hoogst gewichtig onderzoek aan het licht, het
welk de vrucht was van de proefnemingen met een dier zoo
even besprpken instrumenten van zijn eigen vinding. ïlet 
kwam er op aan de physische behandeling derphysiologie, 
— d. i. een zoodanige, welke met de wet van het behoud 
van arbeidsvermogen rekening kon houden, — door Magnus 
reeds met zoo uitstekend gevolg betreden, thans ook tot een 
gebied uit te strekken, waarop men vrij algemeen aannam, 
dat een zoodanige behandeling geen toepassing vond. Dit ge
bied was dat der spier- en zenuwphysiologie. Du Bois-Beymond 
was hier reeds met meesterhand werkzaam, doch het terrein 
was zeer uitgebreid. Helmholtz zelf had het reeds betreden 
raet zijne boven vermelde onderzoekingen aangaande den oor
sprong der door spierarbeid ontwikkelde warmte; thans wilde 
hij de spier-contractie zelf in haar wezen leeren kennen, door 
ze vooreerst in hare onderdeelen te ontleden en deze voor 
het oog in hun opeenvolging te flxee'ren. 

De inrichting van den door hem daarvoor uitgedachten 
toestel, het myographion, berust daarop, dat volgens de later 
tot zulk een hooge vlucht gekomen zoogenaamde „graphische 
methode", op een draaienden beroeten cylinder een fijne 
lijn geteekend wordt door middel van de zich samentrekkende 
spier zelf, welke lijn, wegens de snelle draaiing van den 
cylinder, gedurende een onderdeel van een secunde reeds een 
betrekkelijk aanzienlijke lengte bereikt en door den aard van 
hare verheffing en daling het tempo der onderdeelen van het 
contractie-proces ons openbaart. Een der voornaamste daarbij 
gevonden nieuwe feiten was het bestaan van een zoogenaamde 
„latente" periode, d. w. z. een periode, waarin de na de prik
keling der spier tot stand komende contractie zich nog niet 
openbaart, en die steeds aan de zichtbare contractie vooraf-
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gaat. Ook de snelheid van het contractie-proces zelf kon met 
groote nauwkeurigheid bepaald worden, en wel door verge' 
lijlcing van de lijn, welke het aan de spier verbonden stiftje 
op den cylinder geteekend had, met een andere, door een 
trillende stemvork van bepaalde toonshoogte d. i. trillings
aantal onmiddelijk daaronder geteekende lijn. 

Doch ook de snelheid, waarmede het o. a. tot spier-contractie 
leidende proces in de geprikkelde perifeere zenuw voortschrijdt, 
•wilde Helmholtz leeren kennen. Wat dit zeggen wil, springt 
in het oog, wanneer men bedenkt dat destijds door leeken 
en geleerden, waaronder de ook op het gebied van zenuwen 
en zintuigen met zoo groote autoriteit bekleede Joh. Muller, 
de opvatting der ongeëvenaarde snelheid van dit proces ge
huldigd werd en dat bijna zonder uitzondering door hen ge
twijfeld werd aan de mogelijkheid om ooit de middelen te 
vinden, om deze snelheid te meten, en wel, zooals Joh. Muller 
het uitdrukt, „omdat ons de beschikking over ontzaglijke 
afstanden ontbreekt, waaruit de snelheid van een op dit 
punt aan die der zenuw analoge werking van het licht be
rekend wordt." ' Levendig schetst Moleschott 2 ons de over
tuiging dier dagen. „Blitzschnell galt der Menschheit ibr 
Gedanke, ein Augenblick war ihr das Maasz der kleinsten 
Zeitspanne, und eine Willensthat sollte an Schnelligkeit den 
Gedankenblitz erreichen können. Wie sollte es möglich sein, 
auf den kurzen Wegen, welche einBmpfindungsreizdurcheilt, 
wenn er vom Ohr zum Hirn dringt, oder ein .Willenstrieb, 
wenn er vom Hirn zu den Muskeln geht, solohe Geschwin-
digkeit messend zu ereilen?" 

Deze onderstelling, dat de processen in centraal en perifeer 
zenuwstelsel met een snelheid als die van het licht of van 

1. Joharmes Muller, Handbueh der Physiologte der Mensehen, 1834, Bd. 
s . 5 8 1 . • ' • ' ' ' 

2. Jac. Moleschott, Der Kreislaüf des Lebens, 1887, öte'Aufeg., Bd. II, 
s . 3 4 2 . • • • • • ' : 
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de electriciteit tot stand kwamen, bleek onjuist te zijn, zoodra 
men tot het meten overging. Slechts enkele voorloopige proef
nemingen van Haller waren aan die van Helmholtz vooraf
gegaan. Deze kiest voor zijn onderzoek het eerst de zenuwen 
van den kikvorsch, —het door Swammerdam aan het natuur-
onderzoek gewijde dier, •— hetwelk als koudbloedig dier de 
prikkelbaarheid der weefsels nog uren,- ja dagen, behouden 
kan. Helmholtz verkrijgt nu achtereenvolgens met behulp 
van twee verschillende methoden een zelfde resultaat. Bij de 
eene methode werd weer van het myographion gebruik ge
maakt, doch de kuitspier van den kikvorsch niet onmiddë-
lijk, maar door middel van zijn zenuw, nadat deze over een 
zoo groot mogelijke uitgestrektheid blootgelegd was, uiterst 
kort geprikkeld, en wel telkens eerst eenmaal dicht bij hare 
intrede in de spier, vervolgens eenmaal op zoo groot moge-
lijken afstand daarvan. De gedurende de tweede spiér-cöntractie 
op den beroeten cylinder" opgeteekende kromme lijn, ver
toonde ten opzichte 'van die der eerste contractie een geringe 
verschuiving, waarvan de lengte den tijd aangaf, gedurende 
welken de prikkel het korte (tusschen de beide plaatsen van 
prikkeling gelegen) deel van de zenuw doorloopen had." 

Bij de andere methode maakte Helmholtz van een door 
fóüillet uitgevonden middel gebruik, om door den uitslag 
van een magneetnaald den tijdsduur van uiterst korte galva
nische stroomen te meten. Ook hiervoor construeerde hij een 
hoogst nauwkeurig werkenden toestel, waardoor een galva
nische stroom op 't oogenblik van den prikkel gesloten-, en 
op dat van de intredende spier-contractie verbroken werd, 
derhalve iets korter of wel iets langer van duur was, al naar
mate de zenuw weder'op een punt dichter bij of wel verder 
van de spier geprikkeld was. 

In beide reeksen van onderzoekingen was het verrassende 
resultaat dit, dat de snelheid niet slechts aanzienlijk geringer 
is dan die van licht of electriciteit, maar zelfs dan die van 
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het geluid in de lucht, en niet meer dan ± 27 Meter in 
de secunde bedraagt. 

Zoo was dan ook van dit geheimzinnig proces de sluier 
opgelicht en de weg tot een volledige, ook tot de verschijn
selen van de zenuwen van den mensch zich uitstrekkende 
kennis gebaand. Helmholtz zelf heeft aan het ontginnen van 
dit terrein nog jaren lang medegewerkt; zijn laatste mede-
deeling dienaangaande, naar onderzoekingen, gemeenschap
pelijk met Baxt uitgevoerd, verscheen in 1871. ' Voor den 
mensch werd o. a. de snelheid van het proces aan de arm
zenuw, den nervus medianus, onderzocht, door het verschil 
te bepalen in den tijd, die tusschen den prikkel en de con
tractie van de duimspieren verloopt, wanneer de zenuw of 
bij i den pols, óf aan den bovenarm door de huid heen ge
prikkeld werd. Deze snelheid bleek niet meer dan 34 Meter 
in de secunde te bedragen. Dit resultaat werd weldra op 
schitterende wijze door langs geheel andere wegen verkregen 
resultaten van andere onderzoekers bevestigd. Hoe nu Helm
holtz verder den grooten invloed der temperatuur op de snel
heid van het proces leerde kennen, hoe vervolgens zelfs de 
psychische processen in het centrale zenuwstelsel, de waar
neming, het wilsbevel, de gedachte, aan een onderzoek omtrent 
hunne snelheid onderworpen werden — een gebied waarop 
onze Donders zoo schoone lauweren oogste — dit alles kan 
hier niet nader uiteengezet worden. Het zij voldoende er op 
te wijzen, dat van Helmholtz' ontdekking van 1850 de aan
stoot was uitgegaan. 

Keeds een jaar later zou het voor Helmholtz weggelegd 
zijn een nieuwe ontdekking en' wel van de allergrootste prak
tische beteekenis te doen, door Donders later gekenmerkt 

1. Men vindt de opstellen, waarin Helmholtz zijne resultaten heeft neer
gelegd, in de vermelde GesammelteWissensch. Abhandl. Bd. II op nieuw 
afgedrukt. • ' .'•. 
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als „de vruchtbaarste uitvinding op het gebied der oogheel
kunde" en voor haar „het morgenrood eener nieuwe aera" l 

een uitvinding, welke, zooals Graefe het uitdrukte, „Helm-
holtz' naam met den krans der onsterfelijkheid tooit."3 • ' 

Brücke had de anatomische oorzaak ontdekt van het lang 
bekende lichten der Oogen van vele zoogdieren, b. v. honden' 
en katten, welke hem bleek gelegen te zijn in het vermogen 
van een der vliezen van den oogbol, het vaatvlies of tape-
tum, om de daarop gevallen lichtstralen in hpoge mate diffuus 
terug te kaatsen. Het vaatvlies van het menschelijk oog bezit 
deze eigenschap niet, slurpt integendeel gretig het invallende 
licht op. Doch op een bepaalde plaats van den oogbol wordt 
deze, en daarmede ook het vaatvlies en het netvlies, doorboord 
door de van buiten intredende witte oogzenuw, welke aan 
de binnenzijde van dit zeer transparante netvlies, indezenuw-
vezellaag daarvan, uitstraalt. Aan het opengesneden oog con
trasteert het centrum dezer uitstraling zeer sterk met de 
donkere omgeving. Er is dus een plek in het menschelijk 
oog, die licht terug kan kaatsen, en toch is de' raenschelijke 
oogappel in den regel volkomen duister. Dat echter onder 
zeer bijzondere omstandigheden een onmiskenbaar, hoewel 
uiterst zwak lichten van het oog kon worden waargenomen, 
dit had Brücke in 1847 reeds medegedeeld 3 en tevens, dat 
v. Erlach toevallig het duidelijk lichten had opgemerkt van 
een oog, waarin het door zijn bril teruggekaatste lamplicht 
viel. 

Helmholtz, zich als uiterst nauwgezet docent verplicht re
kenende, voor de volledigheid van zijn onderwijs, in de nog 
onopgeloste vraagstukken zelf zoo diep mogelijk door te 
dringen — denn ein Professor steht unter einer sehr wirksamen 

1. Festsitzurig u. s. w. (zie noot blz. 246), S. 38 en 39. 
2. Ibid., S. 40-41), 
3. Müllers Archiv, 1847, S, 2. 

/ 
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wissensehaftlichen Disciplin, er ist genöthigt jahrlich den ganzen 
TTmfang seiner Wissenschaft so vorzutragen, dass auch die 
grossen Köpfe der nüchsten Generation, die schon unter seinen 
Zuhörern stecken, hefriedigt werden" » — Helmholtz dan komt 
bij de bespreking der theorie van het lichten der oogen al 
spoedig tot het stellen van deze vragen: waarom licht het 
menschelijk oog onder gewone omstandigheden niet en waarom 
dat der genoemde zoogdieren zoo machtig, zelfs bij verlich
ting uit de verte door een zwakke lichtbron? 

Op het stellen van deze vragen kwam het aan; eenmaal 
gesteld, was de beantwoording er van voor den schranderen 
physicus Helmholtz niet moeielijk, en was daarmede teven» 
het spoor gevonden om het oog inwendig te kunnen verlichten 
en onderzoeken, —-. en van de hooge beteekenis hiervan voor 
de oogheelkunde en dus voor een groot deel der lijdende 
menschheid moest de geneesheer Helmholtz wel diep door
drongen zijn. 

De. beantwoording nu der vragen kwam hierop neer. De 
stralen, die van een gefixeerd lichtend voorwerp uitgaan 
en zich op het netvlies tot een beeld vereenigen, moeten bij 
de. (niet diffuse) terugkaatsing van het netvlies geheel langs 
denzelfden weg naar het gefixeerde voorwerp terugkeeren. 
Wilde een waarnemer dit beeld scherp kunnen zien, zoo 
moest hij zich op eenigen afstand achter dit lichtend voor
werp plaatsen, doch dan zou hij door deze lichtbron zelve 
verblind worden, omdat zij zich dan tusschen hem en het 
waargenomen oog bevindt.. Wilde hij het netvliesbeeld in dit 
oog slechts onduidelijk, doch den fundus van het oog lichtend 
zien, zoo moest hij; zich juist tusschen de lichtbron en, het 
oog bevinden, doch zoodoende onderschept hij met zijn hoofd 
het in het oog vallende licht en brengt hij in de plaats van 
dit laatste zijn eigen donkere pupil. Plaatst hij echter in het 

1. Festsitzung u. s. w., S. 46. 
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eerste geval de lichtbron naast ofwel schuin achter zich en wordt 
deze door het waar te nemen oog niet scherp gefixeerd, dan 
kan hij het daardoor door dit oog diffuus teruggekaatste licht 
in den oogappel waarnemen, het oog zien lichten, en wel uiterst 
zwak, waar het" een menschelijk oog geldt — en onder zulke 
voorwaarden had dan ook Brücke dit lichten waargenomen 
— daarentegen zeer krachtig bij den hond of de kat, wegenŝ  de 
vermelde' sterke diffuse terugkaatsing door het tapetum. In 
het groote verschil in de verstrooide terugkaatsing van het in 
het oog gevallen licht, hij menschenhond, was dus het groote 
verschil gelegen van het lichten der oogen. Om den fundus-
van het menschelijk oog goed verlicht te zien was een regel
rechte terugkaatsing der ingevallen lichtstralen naar het waar
nemend oog noodig, m. a. w. een plaatsing van den waarnemer 
in de lijn, die lichtbron en verlicht oog met elkander verbond' 
en waaraan de bovengenoemde hinderpalen in den weg stonden. 
Met het uit den weg ruimen van deze hinderpalen zou ook het, 
vraagstuk der tot een nauwkeurige waarneming in staat stel
lende, doelmatige verlichting van het oog opgelost zijn. 

Dit nu heeft Helmholtz bereikt, door bij de verlichting ge
bruik te maken van een schuin voor het waarnemend oog ge
plaatste glasplaat, waarin zich voor het te onderzoeken oog 
een zijdelings geplaatste lichtbron spiegelde, en waar door
heen de wraarnemer naar dit verlichte oog zag. Voor dit laatste 
scheen de lichtbron—feitelijk haar spiegelbeeld — op zekeren 
afstand, doch nauwkeurig achter de pupil van den waarnemer 
gelegen te zijn, en deze bevond zich tussckén de lichtbron en 
het verlichte oog, zonder het licht te onderscheppen, juist 
zooals bij de toevallige waarneming van v. Erlach het geval; 
wasi geweest.: 

Op dit principe van verlichting nu berust de door Helm
holtz na velerlei proefnemingen en nauwkeurige berekeningen 
geconstrueerde oogspiegel. In deze zijn drie tegen elkaar aan
gelegen volkomen vlakgeslepen dunne glasplaten zoodanig in 
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een prismatisch metalen hulsel bevestigd, dat de lichtstralen 
onder een hoek van 56° daarop moesten vallen, om naar het 
te verlichten oog teruggekaatst te kunnen worden. Deze hoek 
was hem namelijk gebleken voor een zoo intensief mogelijke te-
rugkaatsing van drie glasvlakten een zeer geschikte te zijn, doch 
tevens die, waarbij het licht op een zoodanige wijze op de 
cornea van het oog viel, dat het storende reflex-beeldje daarvan 
zoo lichtzwak mogelijk was. Aan dit metalen prismatisch om
hulsel van den spiegel, waarbij deze de zeer schuine voor- en 
zïjvlakte vormt, kan verder een metalen kokertje bevestigd 
worden, ter opneming van een meer of minder concave glas-
lens, om de convergeerende lichtstralen, die uit het verlichte 
oog terug komen, parallel ofwel divergeerend te maken; want 
alleen van zulke stralen kan door de brekende vlakken van 
het normale oog van den waarnemer een scherp beeld op diens 
netvlies ontworpen worden. Aan een kort handvat wordt het 
geheel in den juisteh stand voor het oog gebracht. Aan de 
beschrijving van dit instrumentl is door Helmholtz ook reeds 
die van een aantal door hem aan normale oogen daarmede 
verrichte waarnemingen toegevoegd, en de aard van het hierbij 
waargenomene geeft hem het recht zich over de praktische be-
teekenis van den oogspiegel aldus uit te laten: „ik geloof, dat 
men de verwachting niet voor overdreven behoeft te houden, 
dat al de tot nu toe bij lijken aangetroffen veranderingen van 
het glasachtig lichaam en van het netvlies ook aan het levend 
oog te herkennen zullen zijn, wat voor de tot heden zoo weinig 
ontwikkelde ziekteleer dezer deelen den grootsten vooruitgang 
schijnt te beloven." -

En inderdaad deze verwachting was uiterst bescheiden, tegen
over hetgeen de toekomst dienaangaande leeren zou. Von Graefe, 

1. Beschreibung eines Augenspiegels zur Untersuohuiig dei' Netzhaut im 
lebenden Auge, in: Ges. Wiss. Abh., Bd. II, S. 229-260. 

2. Ibid., S. 255. 



HEKMAOT V. HEMH01TZ. 319 

de grootste oogheelkundige dezer eeuw, voelde dit onmiddellijk. 
Toen hij voor de eerste maal de diepte van het oog met zijn 
zenuwen en zijn bloedvaten aanschouwde, zoo vertelt ons 
Miehaelis, steeg hem het Moed in de wangen en riep hij vol 
geestdrift uit: „Helmholtz hat uns eine neue Welt erschlossen! 
Und was wird da zuentdeckensein..." liet hij er peinzend op 
volgen.' En waar nu de ervaring leerde, dat hij zich hierin 
niet vergist had, kan het ons daar verwonderen, dat v. Graefe 
de eerste gunstige gelegenheid aangreep, om aan Helmholtz een 
openlijk bewijs van dankbaarheid en hooge waardeering te 
geven? 

Deze gelegenheid deed zieh voor in 1858, toen de eenjaar 
vroeger door v. Graefe en eenige zijner geestverwanten op
gerichte „ophthalmólogische Gesellschaffc" voor de tweede maal 
te Heidelberg bijeenkwam, kort nadat Helmholtz zich daar 
gevestigd had, en terwijl allen onder den indruk verkeerden 
van hetgeen de oogheelkunde in die weinige jaren reeds aan 
den oogspiegel te danken had. Er had een ontmoeting met 
Helmholtz plaats, waarvan Donders later zoo levendig wist 
te verhalen. „Op onze uitnoodiging zou hij onze zittingen bij
wonen, ons feestmaal met zijne tegenwoordigheid vereeren. 
In v. Graefe rijst de gedachte op, om hem door; de aanbieding 
van een klein geschenk onze hulde te brengen en onze erkente
lijkheid te betoonen. Een zilveren bokaal is spoedig gevonden, 
de namen der aanwezige leden zijn weldra er in gegraveerd. 
Naast Helmholtz zittend, neemt v. Graefe het woorden schetst 
in bezielde taal, hoezeer de uitvinding van den oogspiegel, 
welke den naam Helmholtz met den krans der onsterfelijkheid 
tooit, den oogarts verheft en gelukkig maakt. „Onder onze 
oogen?', zoo ongeveer sprak hij, „zien wij den nevel vlieden, 
die eeuwen lang de beste onderzoekers in hun inzicht bevan
gen hield, en dank zij het vroegtijdig inzicht is voor de therapie 

1. Festsitzung u. s. w,, S. 40. 
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een onafzienbaar veld geopend, waarop wij reeds thans, na 
weinige jaren, sehoone vruchten geoogst hebben." En zich 
tot Helmholtz wendende, reikt hij hem uit ons aller naam 
den beker, met de woorden, die de inschrift vermeldt: „dem 
Sehöpfer neuer Wissenschaft, dem Wohlthater der Mensch-
heit, in dankbarer Erinnerung an die Erflndung des Augen-
spiegels." " ' 

Wij kunnen ons voorstellen hoe zeer dit „eerste openbare 
bewijs van waardeering zijner verdiensten", zooals hij het 
zelf, diep getroffen, noemde, den bescheiden man weldadig 
aandeed, te meer, daar hij het als een „DecorationvonSeiten 
der SachverstSndigen" kon bestempelen. Doch de oogheel
kundigen meenden niet hiermede in voldoende mate den tol 
hunner dankbaarheid te hebben betaald. Toen hun vereerde 
„meester en patroon" v. Graefe hun in 1870 ontvallen -was, 
toen de „ophthalmologische Gesellschaft" naast het op te 
richten gedenkteeken, ook aan de ideale verdiensten van den 
geliefden leidsman een reine hulde gebracht wenschte te zien 
en daarvoor de vorm gekozen was van een Graefe-medaille, 
welke alle tien jaren uitgereikt zou worden aan hem, die 
het meest tot de ontwikkeling der oogheelkunde had bijge
dragen, — toen werd in de zomervergadering van 1886 „door 
vrije stemming na vertrouwelijke gedachtewisseling" unaniem 
Helmholtz aangewezen als degeen, aan wien boven alle 
anderen dit eere-metaal rechtens toekwam. En Helmholtz 
toont zich bereid het te aanvaarden, — ,jdankbar tfür das 
Gedenken alter Arbeit mit neuesten Ehren." 3 

En zoo zien wij dan 28 jaar na dien eersten gedenkwaar-
•digen dag de oogheelkundigen op nieuw feestelijk bijeenge
komen om Helmholtz te eeren, en aan onzen Donders de taak 
opgedragen, hem feestelijk te begroeten en den eerepenning 

1, Festsitzung u. s. \v., S. 40—41. 
2. Festsitzung u. s. w., S. 8. 



HEBMANN V. HELMH0MZ. 321 

hem te overhandigen. Op welk eene de algemeene bewondering 
wekkende wijze deze zich van die eervolle taak gekweten heeft 
daarvan moge het verslag van deze feestvergadering blijvend 
getuigen. „Laat u", zoo sprak hij : aan het einde van zijn 
keurige toespraak tot v. Helmholtz, terwijl hij hem de medaille 
aanbiedt, „laat u ook deze gave nog welgevallig zijn, als een 
symbool van het voorrecht, hetwelk u ten deel valt, te wan
delen onder een geslacht, dat in u zijn weldoener vereert",1 

In de eerste bladzijden van dit opstel heb ik beloofd Helm
holtz ook als groot mensch naar mijne krachten te zullen 
schetsen; geen gelegenheid beter daarvoor, dan door te ver
halen van de wijze waarop hij deze eerbewijzen aanvaardde, 
eerbewijzen groot genoeg om de bescheidenheid en'het gepaste 
gevoel van eigenwaarde zelfs bij menigeen onder de besten op 
een harde proef te stellen. Wie de meesterlijke, even manne
lijke als beminnelijke wijze, waarop Helmholtz zijn dankbaar
heid voor de groote hem bewezen eer te" kennen geeft, volop 
genieten wil, — die verzuime niet zijn antwoord op Donders' 
toespraak, in vermeld verslag eveneens afgedrukt2, in zijn 
geheel te lezen. Een enkele bladzijde daaruit mag ik den 
lezer, die hiertoe niet in staat mocht zijn, niet onthouden. 
Vooreerst treft ons dan de van kinderlijken waarheidszin 
getuigende openhartigheid, waarmede Helmholtz zijn blijde 
verrassing te kennen geeft, dat men de hulp, die hij eenmaal 
in staat was aan de oogheelkunde te bewijzen, nog zoo levendig 
is blijven gedenken. „Immers ten slotte bestaat het edelsteen 
stoutste loon, hetwelk een beoefenaar der wetenschap ver
werven kan, daarin, dat.de bevoegdste mannen hem hunne 
waardeering voor de vruchten van zijn arbeid te kennen geven, 
en tevens bereid zijn dit op zoo feestelijke en openlijke wijze 
uittespreken, als mij heden hier te beurt valt;" Echter tegen-

i. Ibid., S. 41-42. 
2, Ibid., S. 43-52. 
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over den omvang dier waardeering gevoelt hij zich eenigzins 
in verlegenheid; zijn verdiensten op oogheelkundig gebied 
doen zich aan hem zelf voor als „het werk van een arbeider, 
die een goede school doorliep en geleerd heeft de door zijn 
voorgangers gereed gemaakte hulpmiddelen en kundigheden 
juist toe te passen." Zelfs zijne latere en even talrijke als 
gewichtige onderzoekingen op het gebied van de physiologische 
gezichtsleer — waarop wij aanstonds nader de aandacht moeten 
vestigen —wil hij slechts van dit gezichtspunt uit beoordeeld 
zien. „Overzie ik nu deze reeks van studiën", zoo vervolgt hij, 
„zoo kan ik, geheel oprecht gesproken, niet inzien, dat ik 
op dit gebied — van andere wil ik niet spreken — meer 
zou zijn geweest dan op zijn allerbest en met de oogen van 
een zeer goedgezinden beoordeelaar aangezien, een opmerk
zame, vlijtige, goed onderlegde arbeider, die, laat ons zeggen 
„goed" volbracht heeft, hetgeen hij geleerd had te doen, en 
wat geleerd kan worden om te doen. Staan nu tegen
over een zulken niet andere aanspraken van anderen, die 
andere dingen tot stand gebracht hebben, welke men n ie t 
kan leeren om te doen?" 

Met deze „anderen" bedoelt Helmholtz de groote genees-
heeren. Evenals in een zijner schoonste redevoeringenl, zoo 
stelt hij hen, wat de richting van hun geestelijken aanleg 
betreft, ook hier lijnrecht tegenover die kategorie van natuur
onderzoekers , welke door de physici het zuiverst vertégenwoor- , 
digd wordt, die nl. welke aan „de volledige beheersching van 
de stof door nauwkeurig begrensde, zonder uitzondering heer-
schendewetten arbeidt" en op wier gebied „de eenmaal verkre
gen en in den nauwkeurigen en helderen vorm der wetenschap 
gekluisterde kennis... zeker en volledig aan volgende geslach
ten overgeleverd" kan worden, al „vereischt het verwerven van 

1. Das Veraalten dei- Naturwissenschaften zur Gesammtheit der Wissen
schaft, in: Vortrüge und Reden, Bd. I, S. 119—145. 
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nieuwe inzichten vaak genoeg de hoogste ontwikkeling van 
menschelijken geestesarbeid, waartoe slechts weinig indivi
duen in staat zijn." 

In de geneeskunde daarentegen, evenals op zoo menig ander 
gebied, moet gehandeld worden, niettegenstaande een 'helder 
inzicht in den samenhang der dingen afwezig is. „Hier treedt 
nu een andere zijde van intellectueel begaafd zijn op den 
voorgrond, waarvan wij den zuiversten vorm in den kunstenaar 
belichaamd zien. Rijke ervaring geeft een zekere kennis aan
gaande het typische beloop der verschijnselen, welke hij, die 
ze bezit, niet in woorden uitdrukken kan. En toch, zoodra 
hij tot handelen geroepen wordt, is hij daartoe in staat, doch 
hij weet ons niet mede te deelen hoe en waarom hij het zoo 
doet. Ik heb de groote geneesheeren steeds als kunstenaren 
in dezen zin beschouwd en de wijze, waarop zij hun kundig
heden aan anderen trachten mede te deelen, als een soort van 
allegorische voorstelling, welke men geen recht laat weder-* 
varen, indien men ze als physiologische theorie beschouwt 
en aan haar den maatstaf van deze aanlegt. De als natuur
kundige begaafde ziet op dit gebied slechts de gemakkelijk te 
herkennen tekortkomingen zulker quasi-theorieën, hij handelt 
onzeker en zonder resultaat, hij voelt zich onbevredigd en on
gelukkig, en is daarom zonder moreelen invloed op de patiënten 
en hunne verplegers; in het kort, hij leert hier de grenzen 
van zijn vermogen kennen." En dan volgt de zoo kenschet
sende bladzijde, die ik den lezers niet mag onthouden, doch 
die ik den moed niet heb te vertalen. 

„Nun erlauben Sie, dasz ich meinen Schluss auch in eine 
allegorische Eorm bringe, urn keine persönlichen Bescheiden-, 
heiten zu verletzen. Nehmen wir an, da wir uns in einer 
Allegorie nicht an die historische Wahrheit zu binden brauchen, 
bis zu den Zeiten des Phidias hatte man keine hinreichend 
harten Meissel gehabt, um Marmor mit vollkommener Be-
herrschung der Eorm, bearbeitenzukönnen.Höchsténskonnte 
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man Thon kneten oder Holz schnitzen. Nun aber findet eüi 
geschickter Schmied, wie man Meissel stahlen könne. Phidias 
freut sich der hesseren "Werkzeuge, bildet damit seine Götter-
bilder und heherrscht den Marmor, wie Niemand vor ihni. Ei' 
wird geehrt und belohnt. 

„Aber die grossen Genies sind, wie ich immer gesehen, 
höchst bescheiden gerade in Beziehung auf das, worin Sie 
Andern höchst überlegen sind. Gerade das wird ihnen so 
leicht, dass sie schwer begreifen, warum die Anderen es 
nicht auch raachen können. Mit der hohen Begabung ist aber 
auch immer die entsprechende grosse Feinfühlicbkeit für die 
Eehler ihrer eigenen Werke verbunden. Deragemass sagt PhidiaS 
in einem Anfall von grossmüthigef Beseheidenheit dem Meister 
Schmied: Ohne Deine Hülfe hatte ich das Alles nicht machen 
können. Die Ehre und der Buhm gebührt Dir." Dann kann 
ihm der Schmied doch nur antworten: „Ich hatte es aber 
auch mit meinen Meisseln nicht machen können, Du würdest 
doch ohne meine Meissel wenigstens in Thon wunderbare 
Bildwerke haben kneten können. So mussicb. die Ehre und den 
Buhm ablehnen, wenn ich ein ehrlicher Mann bleiben wül-

„Nun aber wird PMdias der Welt entrissen; es bleiben 
Ereunde und Schuier, Praxiteles, Paionios und Andere. Sie 
brauchen alle die Meissel des Schmiedes, die Wellt füllt sich, 
mit ihren "Werken und ihrern Buhm. Sie beschliessen das 
Andenken des Geschiedenen zu ehren durch einen Kranz, 
den der erhalten soll, welcher am meisten für die Kunst 
und in der Kunst der Bildnerei gethan. Der geliebte Meister 
hat den Schmied oft als den TJrheber ihrer grossen Erfolge 
gerühmt und sie beschliessen endlich ihm den Kranz zu 
geben. „Gut", antwortet.nun der Schmied, „ich füge mich, 
Ihr seid -viele und unter Euch sind kluge Leute, ich bin nur 
Einer; Ihr, versichert, dass ich Einer Euch vielen viel ge-
holfen habe und dass nun in vielen Orten Bildner sitzen und die 
Tempel mit Nachahmungen Eurer Götterbildern schmücken, 
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die ohne die Werkzeuge, die ich Euch gegeben, wohl wenig 
geleistet haben würden. Ich muss euch glauben,>denn ieh 
habe nie Marmor gemeisselt, und dankbar annehmen was 
Ihr mir zuerkennt. Ich selbst aber würde meine Stimme dem 
Praxiteles oder Paionios gegeben haben." " 

De op deze beminnelijke wijze aanvaarde eer zal Helmholtz 
zeker 'dubbel -welkom-geweest zijn, nu ze hem aangeboden 
werd in zijn,geliefd Heidelberg en wel in aansluiting aan de 
schitterende feestviering van het 500jarig bestaan der Heidel-
bergsche Universiteit, tot welker luister Helmholtz zelf jaren 
lang zoo krachtig medegewerkt had. Gedurende dezen tijd 
•vooral had Heidelberg wondere dagen beleefd. Behalve op 
het bezit van Helmholtz kon het toen op natuurwetenschap
pelijk gebied nog op dat van twee andere coryphaeën bogen, 
wier namen tot Heidelbergs wijd verbreiden roem maohtig 
hebben bijgedragen, namelijk Kirchhoff en Bunsen. Beiden 
reeds eenige jaren vóór Helmholtz naar Heidelberg gekomen, 
•zouden zij aldaar in 1860 de ontdekkers worden der door 
3?raunhofer's onderzoekingen voorbereide zoogenaamde spec-
•traal-analyse, — na die van het behoud van arbeids-vermogen 
voorzeker de aan stoute gevolgtrekkingen rijkste ontdekking 
dezer eeuw, die ons immers tot niet minder in staat stelt, 
dan tot de kennis der stoffen waaruit zelfs de verst van de aarde 
verwijderde vaste sterren ten deele zyn opgebouwd. Met hen 
deelde Helmholtz-eenzelfde universiteitsgebouw, waarvan een 
verdieping voor hem tot laboratorium was ingericht en waar* 
aan ook zijn eigen directeurs-woning onmiddellijk grensde, 
«ooals dit in Duitschland veelal gewoonte is. De onderlinge 
nabuurschap dexer drie geniale vakgenooten moet op hen 
uiterst weldadig gewerkt hebben en kan ook niet zonder in
vloed geweest zijn op Helmholtz' gehechtheid aan deze Heidel» 
•bergsche jaren. Doch vooral het daar genoten natuurschoon 
speelde, zooals ik terloops reeds vermeldde, bij deze gehechtheid 
een hoofdrol; het werd door Helmholtz zelfs als een machtige 
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factor beschouwd voor hunne zoo vruchtbare werkzaamheid. 
Duidelijk openbaarde zich dit in een lofrede op Heidelberg, 

door Helmholtz uitgesproken bij gelegenheid van het zooeven 
vermelde 100ste lustrum. „Zou het toeval zijn", zoo sprak hij 
onder anderen, „dat van deze groene heuvelen de geestelijke 
blik van den mensch voor de eerste maal in de onmetelijke 
wereldruimte gedrongen is, met het inzicht hoe de chemische 
aard der hemellichamen te ontcijferen zou zijn, een stoutheid, 
die even te voren nog de zonderlingste der onmogelijkheden 
zou hebben moeten schijnen? Ik geloof het tegendeel. Iets 
van het geestelijk zien van den dichter moet ook aan den 
natuuronderzoeker eigen zijn. Wel is waar wordt voor dezen 
moeielijke en geduldige arbeid vereischt, om het materiaal 
te schiften en voor te bereiden. Doch arbeid alleen kan de 
hcht verspreidende ideeën niet in het leven roepen. Deze 
ontspringen, als Minerva uit het hoofd van Jupiter, onver
wachts; wij weten niet vanwaar zij komen. Doch dit is zeker: 
hem, die het leven alleen tusschen boeken en papier heeft 
leereh kennen en hem, die door eentonigen arbeid vermoeid 
en verdroten is, hem openbaren zij zich niet. Daarvoor moet 
het gevoel van intensief leven en kracht aanwezig zijn, zoo-
als dit vooral bij het ronddolen in de bergen met haar reine 
atmospheer ontstaat. En wanneer de stille vrede van het 
bosch den wandelaar van het gewoel der wereld scheidt, 
wanneer hij de rijke, weelderige vlakte aan zijn voeten met 
hare landouwen en dorpen met één blik omvat en de dalende 
zon gouden draden over het verre gebergte uitspint, dan ver-
toonen zich ook wel sympatisch op den donkeren achtergrond 
zijner ziel de kiemen van nieuwe gedachten, welke in staat 
zijn heht en orde te scheppen in de innerlijke wereld van 
begrippen, waar het te voren woest en donker was." ' 

__Onder_ den invloed van zoodanige, te Heidelberg - „de 

v^TfT^ Ulmtrm Fe^hmük *» V. Silcular-Feiev dér Vnv-ve-rsitüt Heidelberg, No. 9, S. 150-151. 
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stad van strengen arbeid en jeugdige begeestering» - gereali
seerde omstandigheden, heeft Helmholte zijn beide te Bonn 
reeds aangevangen, op jarenlange onderzoekingen en proef
nemingen berustende standaardwerken voltooid, de Phystolo-
gisohe Optik en de lehre der Tonempfindungen. Als voorlooper 
tot de reeksen van waarnemingen, welke in het eerstgenoemde 
werk zijn neergelegd, kunnen tot zekere hoogte die, welke 
met de ontdekking van den oogspiegel gepaard gingen, be
schouwd worden en verder die, welke op de volledige kermis 
van het accommodatie-proces betrekking hebben. Toen Helm-
holtz in 1852 de ontdekking deed, dat gedurende de accom
modatie van het oog de glaslens daarvan van vorm veran
derde en boller werd, en hij hierin den grond van het^scheiP 
zien op geringen afstand meende te moeten °f™»>jZ 
het hem niet bekend, dat een jaar vroeger « " ^ ^ T Ï 
Cramer hetzelfde ontdekt en daarover een »**£*<£ 
het licht gegeven had, welke spoedig ^ J ^ Z ^ 
Donders' hand gevolgd was. Zijn ^ ^ ^ ^ \ e 

dienaangaande kon daarvan £ f f _ ^ ^ £ £ i 

neia waarvuu* verklaren, „dathrj, 
op Cramers pnorite te ^ » e > ^ . ^ d e 

na kennismaking met de hem to ^ e r a c c o m m o d a t i e , 
overtuiging verkregen had, dat het ra*[ M t e Y e r . 
waaraan zoovele onderzoekers *™ f»*Z1™f*hoofdzaak 

geefs beproefd ^ ' ^ ^ ^ L ^ t ^ 
aangaat, opgelost was, en ^ ^ „ ^ L s c h e n waren er nog 
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een instrument, dat thans in de handen van alle oogheel
kundigen is en voor het onderzoek der brekende vlakken van 
het oog aan de geneeskunde onschatbare diensten heeft be
wezen en nog steeds voortgaat te bewijzen, doch bij welks 
samenstelling ik hier niet stil mag staan. 

Eenmaal op zoo meesterlijke wijze en met zulk een buitenge
woon succes den voet op het terrein der physiologische ge
zichtsleer gezet hebbende, moest Helmholtz aan zijn voorliefde' 
voor dit gewichtige onderdeel der physiologie, hetwelk op> 
zoovele punten een grondige physische behandeling vereischte, 
den vrijen loop laten, te meer omdat op dit gebied een be
slissing aangaande eenige der gewichtigste psychologische en 
philosophische vraagstukken, welke Helmholtz' geest reeds 
lang bezig hielden, te verwachten was, — een verwachting, 
in welke hij niet beschaamd is geworden. De door hem zelf 
zoo hooggeschatte invloed van Johannes Muller en diens leer 
der specifieke energieën begon bij den beroemden leerling 
machtig tot haar recht te komen; vooral ten opzichte van de 
theorie der kleuren wilde hij tot klaarheid komen. En daar 
hij in zijne colleges „niet gaarne over dingen sprak, die hij 
niet zelf gezien had", zoo begon hij een reeks1 van proeven 
aangaande het mengen der spectraal-kleüren, die hem tot de 
verrassendste resultaten voerden, en waaruit weldra een nieuwe 
theorie der kleuren • ontsprong. Toen hem later bleek, dat de be
ginselen dezer theorie reeds vroeger door Thomas Young ontdekt, 
doch daarna volkomen in vergetelheid wa,ren geraakt, heeft hij ia 
die mate getracht aan Young alle recht te laten wedervaren , dat 
deze theorie als de Young-Helmholtz'sche bekend is geworden. 

Deze onderzoekingen echter deden hem verder het besluit 
nemen, de geheele physiologische gezichtsleer op nieuw door 
te werken, hetgeen hij in zijn-bovengenoemd handboek vol
bracht heeft. 

Wat dit zeggen wil, daarvan wist, Donders voor weinige 
jaren te verhalen,, toen hij er van getuigde, dat Helmholtz 
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in dit werk zich de reusachtige taak gesteld had, — en 
deze taak in den strengsten zin ook vervuld heeft — om alle 
punten van belang door eigen waarnemingen en proeven te 
toetsen, en zoo mogelijk tot een beslissing te brengen. „Waagt 
men een blik in zijn werkplaats, zoo bemerkt men, hoe hij, 
uitgaande yan scherp geformuleerde vragen, onder controle 
en proefneming, het geheel rangschikt, om eerst dan nauw
keuriger te onderzoeken wat door anderen tot het verkrijgen 
dezer uiteenzettingen is verricht en hun namen in te las-
schen, onbekommerd of hij hen zoodoende met een deel 
zijner eigene verdienste bekleedt. 

„Zoo zelfstandig," gaat Donders voort; „zoo weinig de eigen 
verdiensten najagende, treedt slechts hij op, die zich yan 
zijn reuzenkracht bewust is. 

„En slaan wij thans het voor 30 jaar verschenen handboek 
open, dan zijn wij, op het tegenwoordig standpunt der weten
schap, verbaasd over een juistheid van inzicht en inkleeding, 
die iemand bijna aan onfeilbaarheid kon doen gelooven." * 

Heb ik er naar getracht, ten aanzien van eenige der vroegste 
ontdekkingen, waarmede Helniboltz> de wetenschap verrijkt 
heeft, den l,ezer in staat te stellen zich aangaande.de groote 
beteekenis daarvan tot zekere hoogte een eigen oordeel te 
vormen *-r tegenover een werk als de Physiologische Optik valt 
hieraan niet te denken. Daarvoor zön de nieuwe feiten, die 
Helmholtz op ajle punten van dit uitgestrekt gebied bijeen
bracht, de nieuwe inzichten en theoriën, die hij ingang wist 
te doen vinden, veel te talrijk en voor een korte opsomming 
veel te belangrijk. Voor de beoefenaren der natuurweten-
schappen is het van veel gewicht, dat Helmholtz sedert 
eenige jaren zich met een nieuwe uitgave van het reeds 
eenigen tijd geheel uitverkochte werk bezighoudt, waarin 
hij zich voorgenomen heeft al datgene op te nemen, hetwelk 

1. Festschrift u. s. w., S. 37. 
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hem een aanmerkelijke vooruitgang of een gewenschte be
vestiging of ook wel wederlegging zijner vroegere resultaten 
schijnt te bevatten, een arbeid, waarvoor men Helmholtz, 
met het oog op zijn tegenwoordigen natuurkundigen werk
kring, wel in bijzondere mate dank mag weten. 

Doch' ook aan de leeken op physiologisch terrein heeft 
Helmholtz de rijke vruchten van zijn onderzoek op het ge
noemde gebied willen laten ten goede komen, en hen kan ik er 
op wijzen, dat hij dit hoofdstuk der physiologie op treffende 
en zeldzaam boeiende wijze populair heeft behandeld; eerst 
in onovertroffen beknopten vorm in een voordracht, in 1855 
gehouden ten voordeele van Kant's gedenkteeken te Köwgs-
berg,! dan uitvoeriger in 1868, dus na de voltooiing van het 
handboek,2 en eindelijk, bepaaldelijk met het oog op hen, 
die in beeldende kunsten belang stellen, in een reeks van 
voordrachten, van 1871 tot 1873 te Berlijn, Dusseldorf en 
Keulen gehouden. Wie den schilder in diens hemzelven meest 
onbewuste werkzaamheid als natuuronderzoeker en physioloog 
wil bespieden, wie weten wil volgens welke physiologische 
wetten hij er toe komt, de'zich aan hem openbarende vormen, 
licht-effecten, kleuren en kleurenharmonieën door zijn kunst
werk te vertolken en daarin tot ons te laten spreken, die 
verzuime vooral niet met het onderhoudende geschrift,8 het
welk deze laatste voordrachten te zamen vat, kennis te maken. 

Heeft Donders het Bandbuch der pliysiólogisclien Optilt „die 
gröszte Leistung" op ophthalmologisch gebied genoemd, zeer 
kenschetsend liet hij onmiddellijk daarop volgen: „metwelke, 
op het gebied der zintuigen, slechts eene andere, minder 
omvangrijke, doch even echt grondige en wellicht nog ge
nialere zich kan meten, — de Lehre von den Tonempflndungen, 

1. „Uebér das Seheiï der Mensohen", in Vortrüge und Reden, Bd. I, S. 365—896. 
2. „Die neueren Fortschritte in de Theorie des Sehens", Ibid,, S. 233—331. 
3. „Optiscltes titer Malerei", Ibid., Bd. 'XI, S. 95-137. 
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„Doch", ging hij voort, „in den schrijver daarvan heeft Helm
holtz geen mededinger te duchten." 

Wij moeten van bewondering vervuld zijn voor den man, 
die bij de reuzentaak, v/elke de samenstelling zijner Physio-
gisclie Optik van hem eischte, daarnaast nóg over een werk
kracht blijft beschikken, voldoende om de Vele en velerlei 
gewichtige en vernuftige onderzoekingen te verrichten, die 
hem in staat zouden stellen deze leer der geluidsgewaarwor
dingen, na een arbeid van acht jaar, te voleiriden, en wel 
in 1862, derhalve nog eer de uitgave der Physiologische Optik 
voltooid was. In deze Tonempfmdungeh beproeft de schrijver, 
zooals hij in de inleiding zelf mededeelde, „het grensgebied 
van wetenschappen te vereenigen, welke, „hoewel door vele. 
natuurlijke betrekkingen ouderlingen samenhang Verradende, 
tot nu toe toch tamelijk afzonderlijk naast elkaar gestaan 
hebben, namelijk het grensgebied der physische en physiolo
gische geluidsleer eenerzijds, en der muziekwetenschap en 
aesthetica anderzijds". Voorwaar geen kleine taak in een tijd, 
toen „de natuurwetenschappelijke, de physiologische en de 
aesthetische gezichteinders onderling zoozeer verschoven wa
ren," dat „in elk dezer kringen, voor taal, methode en doel 
der andere, het goed begrip slechts onvoldoende aanwezig was." 

Terwijl een uitvoerige bespreking ook van dit' klassieke 
werk hier achterwege moet blijven, mag ik toch niet nalaten 
op enkele punten, waarop Helmholtz' onderzoek een even 
verrassend als helder licht geworpen heeft, de aandacht te 
vestigen, deels omdat de door hem ontdekte nieuwe waar
heden hier veel meer om enkele hoofdzaken geconcentreerd 
zijn, deels ook, omdat dit geheele gebied tot zekere hoogte 
meer onder het bevattingsvermogen van iederen ontwikkelden 
ligt, dan met de gezichtsleer het geval is. Dat desniettemin 
de oplossing der problemen zelve ook hier in den grond alleen, 
:aan Helmholtz' volledig beheerschen van physica en mathesis 
te danken was, moge hier even aangestipt worden. Trouwens, 
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in geen werk heeft Helmholtz zijn verkwikkelijke en harmoni
sche veelzijdigheid, vrij van eiken schijn van oppervlakkigheid, 
duidelijker geopenbaard, dan in dit standaardwerk,hetwelk, 
behalve in de genoemde richtingen, aan hem de hoogste 
eischen stellen moest ook nog als anatoom en histioloog, als 
psycholoog en philosooph, als kenner van muziek en muziek
geschiedenis en van sesthetica. En terwijl hij aan het werk 
is om al deze eischen op niet minder vindingrijke dan streng 
wetenschappelijke wijze te bevredigen, kan hij al spoedig 
den aandrang niet weerstaan, om aan zijn gevoel van welge
vallen in het -welslagen van zijn arbeid uiting te geven in
een, zijner meesterlijke voordrachten', waarin hij te Bonn, 
de vaderstad van Beethoven, zijn toehoorders met de physio-
logische oorzaken der muziekale harmonie bekend maakt. 

Een scherpzinnige en consequente toepassing van een stel
ling van Ohm en van Joh. Müller's leer der specifieke energieën, 
vormt de basis, waarop Helmholtz zijn gebouw der „Ton-
empfindungeh" opgericht heeft. Deze stelling luidde aldus, 
dat een muziekale toon, volgens de toen gangbare béteekenis-
van het woord, niet aan een. enkelvoudige geluidsgewaar
wording beantwoordt, maar-aan een moeielijk te analyseeren 
mengsel van gelijktijdig plaats vindende geluids-perceptiesr 

en deze stelling scheen door de ervaring bevestigd te worden. 
De juistheid hiervan werd door Helmholtz aangetoond, door 
langs physischen weg de analyse van dit mengsel uit te 
voeren. Dit gelukte hem door middel van zijn resonatoren, 
metalen of giazen bollen, van twee diametraal gelegen ope
ningen voorzien, waarvan de eene in een kort cylindertje, de-
andere in een korten kegel verlengd is en welke hij in zeer ver
schillende afmetingen vervaardigde, doch steeds zoo, dat ze bij 
het aanblazen' van de grootste opening een willekeurigen toon 
deden hooren, den zoogenaamden eigen toon van het instrument. 

•t, „TJeber die physiologischen Ursachen der musikalischen Harmonie", Ibid.„ 
pd. I, S. 79-115. 
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Wordt deze toon, of een mengsel van tonen, waaronder deze 
zich bevindt — al kan een niet buitengewoon geoefend oor 
dezen in dit mengsel ook niet onderscheiden, — aan de zijde 
van deze groote opening voortgebracht, zoo geraakt de lucht 
in den bol in hevige trilling; wordt het kegelvormige tuitje 
in het oor gebracht, zoo hooren wij den betreflenden toon 
aanzienlijk versterkt. Men begrijpt, dat met deze resonatoren 
de toonmeagsels en klanken ontcijferd en in hunne te za-
menwerkende enkelvoudige muzikale tonen ontleed konden 
worden. Voor de, physische kennis van het timbre der ver
schillende muziek-instrumenten, maar bovenal voor, de kennis 
van het wezen der vocalen bleek de toepassing der resona
toren van het allergrootste belang. En terwijl intussehen 
Donders langs een gansch anderen weg, namelijk door het 
onderzoek naar de toonshoogte der vocalen bij de fluisterstem, 
gevonden had, dat dit wezen in den eigenaardigen vorm der 
mondholte gelegen was, welken deze voor iedere bepaalde 
vocaal aanneemt en dat de eigen toon der mondholte aan 
de vocaal haar. specifiek karakter verleent, was hetgeen 
Helmholtz bij zijn onderzoek met de resonatoren aan het 
licht bracht een volkomen bevestiging hiervan; ook bleken 
hun beider resultaten aangaande de toonshoogte der vocalen-
zoo volledig overeen te stemmen, als men bij de verschillende 
uitspraak daarvan in het Noord-Duitsch en het Nederlandsen 
slechts verwachten kon. Op de beteekenis, die de leer der 
vocaal-klanken eenmaal voor de studie der spraak hebben 
kan, is reeds van, vele zijden gewezen. 

Nu de mogelijkheid eener ontleding der niet enkelvoudige 
tonen eenmaal bewezen was, moest de vraag- rijzen, of en 
hoe ons oor tot zulk een ontleding in staat was. Ook daarop 
bleef Helmholtz het antwoord niet schuldig. Hier trad nu de 
leer der specifieke energieën op den voorgrond, welke leer 
inhoudt, dat elke zintuigzenuw (of onderdeel daarvan) op 
een prikkel slechts met een bepaalde perceptie reageert, 
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welke deze prikkel ook zij, echter het scherpst, indien men 
den voor deze zenuw adaequaten prikkel heeft aangewend. 
Wat bijvoorbeeld het oog betreft, doet zoowel mechanische 
druk of stoot, als electrisehe prikkeling of doorsnijding van 
dé gezichtszenuw de perceptie van licht ontstaan, hoewel 
slechts in de sethertrillingen van bepaalde golflengten de 
adaequate prikkel gevonden wordt. Voor het oor daarentegen 
leveren deze zelfde mechanische en elektrische prikkels ge-
luids-perceptieS, doch de adaequate prikkels zijn hier de 
luchttrillingen. Zal nu een niet enkelvoudige klank, dat is 
een samengestelde luchttrilling, door het oor ontleed kunnen 
worden, zoo moet dit over een inrichting beschikken, die 
aan een reeks van resonatoren beantwoordt, welke elk voor 
zich door bepaalde zenuwvezelen met het centraal-orgaan in 
verbinding staan, en in een bepaalden eenvoudigen toon als 
het ware hun adaequaten prikkel hebben. Tot zekere hoogte 
vinden wij zulk een inrichting reeds in ieder klavier gereali
seerd) al is ook iedere snaar daarvan niet een zoo volkomen 
resonator als dé door Helmholtz geconstrueerde. Spreekt men 
luide een vocaal uit dicht boven het geopende klavier, bij op
geheven demping, waarbij dus iedere snaar vrij klinken kan, 
zoo geeft dit ons deze vocaal als echo terug; de samengestelde 
trilling wordt ontleed en door het mede in trilling komen 
van een zeer bepaalde groep van snaren weder opnieuw in 
het leven geroepen. 

Nu heeft Helmholtz de gaandeweg tot meerdere klaarheid 
gekomen feiten aangaande den fijneren, microscopischen bouw 
van ons inwendig oor, bepaaldelijk van een zeker onderdeel 
daarvan, het zoogenaamde slakkenhuis, in dien zin weten 
te verklaren, dat het door mathematische berekening gesteunde 

'bewijs geleverd kon worden van de aanwezigheid van een 
zoodanig klavierachtig instrumentje; in een zeker spiraalvormig 
vliesje van dit slakkenhuis, hetwelk uit tienduizende van 
ontzaglijk fijne snaren bestaat, welke regelmatig in lengte 
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van elkaar verschillen. Door de eigenaardige inrichting van 
het oor worden de luchttrillingen, aan eenigen toon beant
woordende, door middel van trommelvlies, gehoorbeentjes en 
mwendige vloeistoffen aan een groep dezer snaren medege
deeld, welker trilling nu den adaequaten prikkel oplevert 
voor bepaalde zenuw vezelen en centrale deelen van het zenuw
stelsel, en zoodoende voor het bewustzijn de gewaarwording 
slechts van dien eenen toon, waaraan de oorspronkelijke 
luchttrillingen beantwoordden, doet tot stand komen. Lucht-
.tnllingen van andere golflengten doen weer een andere groep 
van snaren in functie treden, waarmede (Jan de perceptie 
van een anderen toon verbonden is. Met-enkelvoudige klanken 
vrorden derhalve door het oor ontleed, terwijl ze in hét 
bewustzijn weer woeden opgebouwd, tenzij indien, zooals we 
boven reeds aangeduid hebben, een buitengewone oefening 
ook daar een ontleding mogelijk maakt. 

Nog in een andere richting, -van groot belang niet enkel 
voor de physiologie maar ook voor de leer der muzikale har
monie, hebben de resonatoren wonderen verricht, door bij 
de ontleding der klanken de eenvoudige verhouding, wat het 
trillingsgetal aangaat, tusschen den hoofd- of grondtoon en 
de medeklinkende, door Helmholtz als harmonische boven
tonen bestempelde, te openbaren, en door hem op dezen grond
slag tot de ontdekking te brengen, dat het harmonisch samen-
kHnken van twee (een zoogeuaamden consonant vormende) 
tonen hierop berust, dat zij in hoofdzaak deze.lfde boventonen 
bezitten, derhalve dezelfde groepen van snaren in ons oor in 
trilling brengen, terwijl dan de physiologische grond voor het 
oorverscheurende der dissonanten daarin gelegen is, dat twee 
tonen, die zelf, of wier boventonen, weinig in het aantal 
trillingen in de secunde'verschillen, trachten een zeker aan
tal snaren tegelijker tijd in twee verschillende tempo's te doen 
aiedeklinken, waardoor in de met deze verbonden onderdeelen 
der zenuw zeker een hoogst ongewone prikkelingstoestand 
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ontstaat, die voor het daarmede gepaarde gevoel van onbe
hagen wel tot verklaring kan strekken. 

Ook zonder hij deze belangrijke punten nog langer stil te 
staan, zal het den lezer duidelijk geworden kunnen zijn, dat 
hier een geheel nieuwe grondslag gelegd was voor de tevoren 
in zoovele opzichten in het duister rondtastende harmonieleer; 
en zoo behoeft het ons dan ook niet te verwonderen, dat 
mannen van talent, als Otto Thiersch en anderen, gaarne en 
met het gunstigste gevolg dezen grondslag benuttigden, om daar
op de systemen hunner muziek- en harmonieleer te vestigen. 

"Wat Helmholtz bovenal gedrongen had, zich zoo buiten
gewoon innig in de physiologie der twee belangrijkste zin

tuigen te verdiepen en te trachten de wetten, volgens welke 
de zoo ingewikkelde processen van zintuigelijke gewaarwor
dingen 'en waarneming tot stand komen, op te sporen, — dit 
was zijn machtig verlangen om langs dezen weg een antwoord 
te verkrijgen op de gewichtigste aller philosophische vragen: 

"hoe sta ik tegenover de buitenwereld, dat is al datgene, 
waarvan ik alleen langs den weg mijner zintuigen kennis kan 
verkrijgen, en in' hoever mag ik aan de voorstelling, die ik 
mij door middel van deze zintuigen van die buitenwereld 

"maak, realiteit toekennen? Of wil men zijn eigen woorden, . 
waarin hij de vragen kleedt: „Was ist Wahrheit in unserein 

'Anschauen und Denken? in welchem Sinne entsprechen un-
sere Vorstellungen der "Wirklichkeit 1" Stoute vragen voorwaar, 
eenen geest als dien van Helmholtz waardig en aan hem, 
die ze op nieuw stelde, de verplichting opleggende met geen 
geringere gaven als denker in het strijdperk te treden, dan 
immer aan de grootste wijsgeeren van alle tijden en alle landen 
geschonken waren, wilde er kans op een bevredigende beant
woording aanwezig zijn. En toch, nu wij met dankbaarheid 
gedenken, dat een Helmholtz ons op dit moeielijkste aller 
paden met zijn lichtverspreidend genie heeft willen voorgaan, 
kunnen wij niet anders getuigen, dan dat het moeilijkstehera 
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gelukt is en dat hij, voor zoover dit ons menschen gegeven 
is, het bevredigende antwoord op bovenbedoelde vragen heeft 
mogen vinden. Ik mag dit zoo uiterst gewichtige aan ons ha
denken de hoogste eischen stellende gebied niet vluchtig be
treden, en anders dan vluchtig zou het binnen de perken 
van dit opstel niet kunnen geschieden. Ook moet ik aan de 
verzoeking weerstand bieden, mijne lezers voor het gemis 
eener breedere uiteenzetting schadeloos te stellen door het 
•aanhalen van eenige der belangrijkste plaatsen uit Helniholtz' 
geschriften over dit onderwerp; zijne beschouwingen daarover 
moeten in haar geheel gelezen worden; het uitvoerigst staat 
"hij er bij stil in een meesterlijke redevoering, in 1878 te 
'Berlijn gehouden, ' doch in innigen samenhang daarmede 
staan, — geheel afgezien van een aantal streng wetenschap
pelijke verhandelingen, waaronder reeds eene van het jaar 
1852,2 — nog verschillende andere min of meer populaire 
geschriften; terwijl Helmholtz over het algemeen ook elders 
"geen gelegenheid verzuimde, om het groote gewicht dezer 
vraagstukken te doen uitkomen en tot een goed begrip ervan 
zooveel hij kon mede te werken. 

Doch de slotsom van zijn onderzoek en nadenken mag ik 
niet onvermeld laten; na hetgeen in den aanvang geschetst 
werd aangaande zijn optreden als empirist tegen de ineta-
'Physische richting en de leer der axioma's en aangeboren be
grippen, zal de aan dit terrein niet ten eenemale vreemde 
lezer omtrent deze slotsom niet geheel in het onzekere zijn: 
„de overeenstemming tusschen de gezichtswaarnemingen en 
de buitenwereld berust geheel of ten minste hoofdzakelijk op 
denzelfden grond, waarop al ome kennis der werkelijke wereld 

1- „Die Thatsachen in der Wahrnemung", in: VortrSge v. Reden, Bd. IX, 
'S. 217-251. 

2. „Ueber die 'Natnr der mensohlichen SinnesempflndiMgan", in Ges. Wiss, 
4«k., Bd. H , S. 591-609. 
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berust, namelijk op de ervaring en het voortdurende toetsen 
der juistheid daarvan door middel van het experiment."' En 
.elders:s „Voor zoover de qualiteit van onze gewaarwording 
ons aangaande de eigenaardigheid der uitwendige inwerking, 
waardoor zij opgewekt is, bericht geeft, kan zij als een teelten 
van deze gelden, doch niet als een afbeeldsel." Men ziet, het 
is dezelfde slotsom, waartoe reeds Goethe kwam, getuige zijn: 
„Alles Vergangliche ist nur ein Gleichniss," en zijn: „ara 
farb'gen Abglanz haben wir das Leben", en Helmholtz laat 
niet na, het als een gelukkig teeken te roemen, dat hij zich 
hier met een zulken op denzelfden weg bevindt. 

Wij zijn thans tot het tijdperk in Helmholtz' leven gena
derd, waarin hij zich geheel aan de natuurkunde en de wis
kunde zou gaan wijden, omdat bij den dood van Magnus, in 
1871, niemand op dit gebied zich een grooteren naam dan 
Helmholtz had weten te verwerven en Pruisen begeerig was 
zijn grooten zoon blijvend aan zijn grootste universiteit te 
verbinden; — een twintigjarig tijdperk van de grootste vrucht
baarheid aan ongeëvenaarde onderzoekingen, doch die om den 
aard van hun inhoud buiten het kader van een bespreking 
te dezer plaatse liggen; trouwens ik heb bij den aanvattg 
reeds gezegd, dat ik er hier niet naar streven kon, het volle 
licht op Helmholtz', wetenschappelijke grootte te laten vallen. 
Laat mij volstaan met te vermelden, dat zij zich hoofdzake
lijk over het gebied der electriciteit, der electrodynamica en van 
:het galvanisme uitstrekken; van lof aangaande deze reeksen 
van onderzoekingen kan ik mij gevoegelijk onthouden. 

Daarentegen mag ik niet verzuimen, van enkele nog niet 
ter sprake gekomen populair-wetenschappelijke geschriften 
melding te maken. Wist men het niet reeds uit de feiten 
zelve, zoo kon ik Helmholtz' eigen woorden te hulp roepen, 

•1. „Die neueren Fortschritte in de Theorie desSehens", Ibid., S. 330-331. 
2. „Die Thatsachen in der Wahrnemung", in: VoHriifje u. Reden, Bd. II, 

S. 226. 
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om te bewijzen, hoezeer hij waarde toekent aan de versprei
ding van zulke geschriften, vooral wanneer het een Tyndall 
is, die zich met deze taak belast; want compilatoren, meent 
Helmholtz, kunnen geen nut aanbrengen, waar zelfstandige 
denkers verzuimd of niet gewaagd hebben zich uit te spreken. 
Gelukkig heeft Helmholtz zelf dat niet verzuimd, en zoo heeft 
hij ons, in zijn onlangs in derden druk verschenen populaire 
geschriften, een schat van heerlijke opstellen geschonken, 
welke aan vakgenoot en leek in gelijke niate bij de lezing 
een hoog intellectueel genot verschaffen, en die, waar het 
pas heeft, ook de snaren van het gemoed in trilling weten te 
brengen; wij leeren Helmholtz uit vele bladzijden niet alleen 
bewonderen, maar ook lief hebben. Over velerlei vraagstukken, 
ook van algemeener belang, vindt te gelegenertijd zijn meening 
een plaats, en steeds voelen wij, dat niet alleen de eminente 
geleerde, maar ook de warm gevoelende mensch tot ons spreekt; 
vol diepen eerbied voor de heerlijkheden der schepping en 
roem dragende op hetgeen voor den menschelijken geest reeds 
was weggelegd, zooals dit zoo schoon is uitgedrukt in deze 
woorden: „Wir, Staubchen auf der Flache unsereS Planeten, 
der selbst kaum ein Sandkorn im unendlichen Eaunie des 
Weltalls zu nennen ist, wir, das jüngste Geschlecht unter 
den Lebendigen der Erde, nach geologischer Zeitrechnung 
kaum der Wiege entstiegen, noch im Stadium des Lernens, 
kaum halb erzogen, mündig gesprochen nur aus gégenseitiger 
Rücksicht, und doch schon dürch den kraftigen Antrieö 
des Causalgesetzes über alle unsere Mitgeschöpfe hmausge-
wachsen und sie im Kampf urn das Dasein bezwmgend, 
haben wahrlich Grund genug stolz zu sein, dass es uns ge-
geben i s t „die unbegreiflich hohen Werke» in treuer Arbei 
langsam verstehen zu lemen, und wir brauchen uns nicht 
^ Mindesten beschamt zu fühlen, wenn dies nicht gleich im 
ersten Ansturm eines IcarusfiugeS gelingt." 

Eenen grooten mensch te huldigen, is weldadig voor hem, 
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wien de gelegenheid hiertoe geschonken wordt. Deze gedachte 
moge Helmholtz menigmaal vervuld en verzoend hebben, 
waar hij met zeldzamen takt en beminnelijkheid zich de hem 
tebeurtvallende eerbewijzen, waaraan zijn eenvoudige natuur 
zich wellicht liever onttrokken had, aanvaardde. De lezer was 
van dezen takt reeds eenmaal getuige. Ook buiten zijn vaderland 
ontbrak het hem niet aan vereerende manifestaties; die welke 
hem teMontpellier, ten deel vielen leven in onze herinnering 
nog voort. En thans, nu de beroemde man voor korten tijd 
zijn 70ste levensjaar voltooid heeft, staat gansch wetenschap
pelijk Duitschland niet alleen, maar al wat op de gansche 
aarde zin voor ware grootheid heeft, op het punt om hem 
andermaal in woord en schrift of in gedachte den dank, den 
niet vol te meten dank te betuigen! voor al wat hij voor 
dit en vele volgende geslachten heeft tot stand gebracht, — 
gelukkig in de overtuiging, dat de aarde nog niet te oud 
werd, om'zulke gestalten voort te brengen. En de groote 
man zal ook ditmaal met groote welwillendheid al dien dank 
en alle eerbewijzen zich laten welgevallen; doch het zal zijn 
gevoel van eigenwaarde niet grooter en zijn eenvoudigheid 
niet geringer maken, want hij is, zooals hij eens van Magnus 
getuigde: „een der zeldzame bevredigende, en in zich bevre
digde naturen, wien de liefde en gunst der menschen toe
stroomt, en van wie men zou willen getuigen: de afgunst 
van' het noodlot doet geen afbreuk aan hun welslagen, om
dat hun, waar zij voor reine doeleinden en wenschen arbeiden, 
ook zonder uiterlijk succes bevrediging ten deel zou vallen." 
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„Ongetwijfeld zalhij zijn een buitengewoon man en waar
schijnlijk een groot souvérein. Pruisen zal in hem misschien 
een tweeden Frederik den Groote bezitten;" ,Zóó voorspelde 
vijf jaren vóór den dood van keizer Frederik een onpartijdig 
beoordeelaar van den jongen man, dien het lot vroegtijdig 
met groote macht had bekleed en die thans sedert drie jaren 
de Duitsche keizerskroon draagt. De tijd is nog niet gekomen, 
om zelfs bij benadering: te kunnen zeggen, in hoeverre de 
tweede profetie zal vervuld worden. Of keizer Wilhelm II 
«en groot souvérein zal worden, een tweede Frederik de Groote, 
op wien hij zelf herhaaldelijk als op zijn roemrijk voorbeeld 
wees, moet nog de tijd Ieeren; een feit is het, dat hij door 
zijn aanleg, zijn karakter, zijn positie aangewezen is om als 
souvérein een belangrijke rol te spelen in de geschiedenis 
van onzen tijd, Dat keizer Wilhelm een buitengewoon man, 
en voorzeker een niet gewoon vorst is, zal ieder toestemmen, 
<3ie aandachtig het optreden van den jongen monarch ge
durende de eerste drie jaren zijner regeering heeft gadege
slagen. Dat keizer Wilhelm als mensch en als souvérein 
buitengewone hoedanigheden bezit, blijkt' bovendien uit de, 
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tallooze geschriften reeds aan den persoon en de handelingen 
van den jongsten der regeerende Europeesche vorsten gewijd, 
terwijl de pers van den dag aan geen ander souverein zoo 
groote aandacht schenkt en er zorg voor draagt, het publiek 
dagelijks op de hoogte te houden van de faits et gestes van 
den zeer bewegelijken monarch, die op zijn beurt niet ver
zuimt door zijn persoonlijkheid, zijn woorden en handelingen 
rijkelijk stof tot biographische studiën en dagbladartikelen te 
geven. 

Na al hetgeen over keizer Wilhelm geschreven is nog iets 
nieuws in het midden te brengen, — deze gedachte ligt verre 
van mij. Alleen wil ik beproeven, nu mij de aangename taak 
te beurt is gevallen keizer Wilhelm II te doen opnemen in 
Mannen van Beteekenis, in de volgende bladzijden een bescheiden 
bijdrage te leveren tot karakteriseering van den veelbesproken 
vorst, — voorzoover zich een karakterschets laat samenstellen 
van een man, die nog slechts de eerste schreden op zijn 
levensweg heeft afgelegd, en van wien niemand op grond 
van hetgeen hij tot heden deed, zal wagen te zeggen, wat in 
de toekomst van hem is te wachten. 

Op den 27 Januari 1859 kondigden 101 kanonschoten de 
bevolking van Berlijn de geboorte van den oudsten zoon van 
prins Friedrich Wilhelm van Pruisen aan. In antwoord op 
een adres van gelukwensching van den Pruisischen Landdag 
schreef de gelukkige vader, de latere keizer Friedrich: „Wan
neer God het leven van mijn zoon spaart, zal het mijn schoonste 
taak zijn, hem op te voeden in de gevoelens en beginselen, 
welke mij aan het vaderland binden." Trouw heeft de kroon
prins, wakker bijgestaan door zijn verstandige gemalin, deze 
gelofte vervuld; beiden verloren geen oogenblik hun doel uit 
het oog: zorg te dragen voor een harmonische ontwikkeling 
•van ziel en lichaam bij hun kinderen. Spoedig nadat de jonge 
Wilhelm, die eerst den naam Fritz droeg, de kinderkamer had 
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verlaten, werd zijn zedelijke, lichamelijke en wetenschappe
lijke ontwikkeling toevertrouwd* aan dr. Hinzpeter, die daar-

«f mede belast bleef tot de meerderjarigheid van zijn pupil in 
1877. Een van die wonderlijke spelingen van het lot wilde,, 
dat de aandacht der ouders op den jongen paedagoog, uit 
Bielefeld geboortig en toenmaals een jong: onderwijzer te 
Darmstadt, gevestigd werd door sir Robert Morier, die onge
veer 25 jaar later, nadat dr. Hinzpeter weder binnen den 
horizont van zijn voormaligen leerling was getreden, aan de 
hatelijkste aanvallen van zijn ouden vijand Bismarck bloot 
stond. 

Bij de opvoeding hunner kinderen lieten de kroonprins en 
zijn vrouw zich leiden door den wensch om bij de prinsen 
meer belangstelling voor het burgerlijke en politieke leven 
te wekken, dan de neiging voor hun militair beroep te sterk 
te ontwikkelen. Met deze opvatting hunner taak kwamen zij 
niet zelden in botsing met de traditiën van het Hohenzollern-
geslacht, dat uit eiken mannelijken spruit vóór alles een 
flink en uitstekend soldaat wil maken. Bij den ouden keizer 
en evenmin bij Bismarck vond dientengevolge het plan der 
ouders, om den toekomstigen troonopvolger naar de open
bare school te zenden, bijval. Voor deze ongehoorde nieuwig
heid stelden beiden voornamelijk de liberale Engelsche moeder 
verantwoordelijk. Maar prins Wilhelm ging naar school, en 
wat meer zegt, hij werd behandeld gelijk elke gewone burger
zoon. Het gymnasium te Kassei werd uitgekozen om de twee 
prinsen te ontvangen. Op school gaf de toekomstige troon
opvolger geen blijk van bijzonderen aanleg; iets geniaals ont
dekten zijn leermeesters niet in hem, daarentegen roemden zij 
allen zijn buitengewonen ijver, want de knaap, evenals latei-
de jonge man, bezat een sterken aandrang tot leeren. Van 
alle takken van onderwijs trok de geschiedenis het meest 
aan; vooral de geschiedenis der Duitsche keizers wekte zijn 

levendige belangstelling. 
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Een aardige trek van zijn rechtvaardigheidsgevoel tegenover 
zijn schoolkameraden wordt uit dezen tijd verhaald. Hoe 
moeilijk het den onderwijzers ook moge gevallen zijn te doen 
alsof het hun niet bekend was dat de jonge Wilhelm de 
erfgenaam der Hohenzollern was, zoo behandelden zij hem 
gelijk alle overige leerlingen; éen slechts maakte een uitzon
dering. Wetend dat Wilhelm in het Grieksch ten achter was 
bij de andere knapen zijner klasse, dacht de vleier 's prinsen 
gunst te winnen door hem eens te waarschuwen dat den 
Volgenden dag een bepaald thema uit een der Grieksche 
klassieken zou behandeld worden. Stilzwijgend nam Wilhelm 
kennis van den wenk; vroeg in den morgen ging hij naar het 
schoollokaal en schreef met vette letters op het bord, wat 
hij had vernomen: hij wilde niet bevoordeeld worden boven 
zijn medescholieren. 

Drie jaren lang bleef de prins op het gymnasium te Kassei, 
dat hij in Januari 1877 verliet in het bezit van een diploma, 
zijn kennis als „voldoende" vermeldend. Van de 17 candi-
daten, die op denzelfden dag examen aflegden, behaalde de 
prins het cijfer 10. Bleef hij op het punt van wetenschappe
lijke vorderingen nog beneden het gemiddelde, onder de drie 
leerlingen, wien wegens vlijt en goed gedrag een medaille 
werd uitgereikt, behoorde de bijna achttienjarige Wilhelm. 

De vrije tijd tusschen de schooluren werd aan uitstapjes ta' 
den omtrek of aan allerlei lichaamsoefeningen besteed. Nog 
thans is keizer Wilhelm een hartstochtelijk sportsman: op 
dit punt doet zich bij hem het Engelsche bloed gelden. Waar 
het aankomt óp lichamelijke vlugheid en kracht staat hij bij 
niemand ten achter. Hij is een uitstekend schutter, een goed 
zwemmer, schermt verdienstelijk, is in het zeilen behendig, 
en een stout ruiter. Dit is te meer te verwonderen, wijl hij, 
zooals algemeen bekend is, tengevolge van de onachtzaamheid 
of onbekwaamheid van den geneesheer, die zijn moeder bij 
zijn geboorte bijstond , een gebrek aan den linkerarm heeft. 
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Deze arm, 4 cM. korter dan de rechter en met een misvormde 
hand met geheel mismaakte vingers, is geheel krachteloos, 
zoodat Wilhelm er geenerlei gebruik van heeft. Alleen wist 
hij het door aanhoudende oefening met groote wilskracht 
zóó ver te brengen, dat hij bij het paardrijden de teugels in 
de linkerhand kan houden. Dat is alles. Indien hij zijn linker
hand op het gevest van zijn sabel wil laten rusten, moet hij 
haar met behulp van de rechterhand daar brengen. Gewoon
lijk is dit zijn pose of houdt hij de misvormde hand in den 
borstzak van zijn jas, als hij niet te paard zit. Bij tafel maakt 
hij op vlugge en handige wijze van een kunstig saamgesteld 
mes en vork, die in elkaar sluiten, gebruik, eerst om het 
vleesch te snijden, dan om te eten, natuurlijk altijd alleen 
met de rechterhand. • 

Van zijn vroegste jeugd af stelden de ouders alles in het 
werk om bij het kind het gevoel van onbeholpenheid en de 
daarmede onvermijdelijk gepaard gaande verlegenheid wegens 
zulk een hinderlijk physiek gebrek te overwinnen, en het 
getuigt ongetwijfeld van groote zedelijke kracht, van geduld 
en volharding, om onder zoo ongunstige omstandigheden een 
onverschrokken cavalerist te worden. Misschien is nimmer 
bij, de Pruisische armee een jongeling in dienst getreden, die 
physiek minder-geschikt scheen om een schneldig dragonder-
officier te worden. Toen prins Wilhelm op zekeren dag voor 
zijn grootvader zijn'regiment huzaren liet defileeren, oogstte 
hij van zijn als cavalerie-specialiteit gevreesden -oom prins 
Priedrich Karl den dubbelzinnigen lof: „Ge hebt het goed 
gemaakt. Ik had het nooit gedacht." 

Daar de portretten van keizer Wilhelm in allerlei uniformen, 
en poses legio zijn en de meeste lezers dezer schets hem 
Waarschijnlijk bij zijn bezoek aan ons land dezen zomer hebben 
gezien, mogen wij pns ontslagen rekenen van een beschrijving 
van 's keizers Uiterlijk; zij zelven hebben kunnen oordeelen 
of het waar is, dat hij. salueert als een automaat en of het 
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Komeinsche, vrouwtje uit de volksklasse gelijk had, toen zij 
verklaarde: „dat is een keizer van mechaniek." Menschen, 
die hem van meer nabij kennen, verzekeren, dat hij alleen 
bij officiëele gelegenheden deze stijfheid en Strammheit ten 
toon spreidt, in den intiemen omgang evenwel zeer innemend 
kan zijn, een geestig discours op prijs stelt en zelf daarbij 
het antwoord niet schuldig blijft. 

Ka een kort verblijf te Potsdam, gedurende welken tijd hij 
zijn actieven militairen dienst begon, voleindigde hij zijn 
wetenschappelijke opleiding aan de universiteit te Bonn. Hier 
werd de van zijn grootvader geërfde en een Hohenzollern 
kenmerkende liefde voor het leger door een druk verkeer 
met officieren van het garnizoen sterk ontwikkeld. Onder 
het jongere geslacht dier dagen in Pruisen openbaarde zich 
een bijna kwajongensachtige chauvinistische aanmatiging en 
lust naar veroveringen, door de herinneringen aan de gelukkig 
gevoerde Deensche. Oostenrijksche en Fransche oorlogen op
gewekt. De oude keizer, Moltke en Bismarck werden als de 
grondvesters van het nieuwe Duitsche rijk afgodisch vereerd 
en ook prins Wilhelm leerde hen thans beschouwen als de 
heroën, in wier voetstappen te treden hem als levensdoel 
voor oogen trad. 

Tijdens zijn verblijf aan de Bonner universiteit maakte de 
prins verschillende reizen, o. a. bezocht hij Engeland ' en 
Schotland. Aan het Britsche hof ontmoette hij voor het eerst 
zijn aanstaande vrouw, prinses Auguste Victoria, dochter van 
hertog Frederik III van Sleeswijk-Holstein, gewoonlijk de 
„Augustenburger" genoemd. Keizer Wilhelm wordt thans als 
een liefhebbend echtgenoot en een goed huisvader geprezen, 
maar een feit is het, dat zijn huwelijk, in 1881 gesloten, hem 
weinig ter harte ging. Niet god Amor, de ijzeren rijkskanselier 
"knoopte den band tusschen den twee-en-twintig-jarigenjongen 
man en zijne enkele maanden oudere verloofde. Bij deze echt-
verbintenis speelde de politiek, niet de liefde, de hoofdrol. 
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Na het tot stand komen der Duitsche eenheid arbeidde vorst 
Bismarck met onverdroten ijver aan hetgeen hij noemde: 
die innere Consolidirung des Reichs. Het was een zijner gelief
koosde denkbeelden, de vroegere vijanden des rijks — voör-
zoover zij zich niet onverzoenlijk toonden, gelijk de koning 
van Hannover en diens zoon, de hertog van Cumberland — 
door persoonlijke banden met de dynastie der Hohenzollerns 
te verbinden. Om den hertog van Augustenburg, uit den 
Sleeswijk-Holsteinschen oorlog als Frederik VIII bekend, te 
verzoenen met Pruisen, dat hem bitter had teleurgesteld in 
zijn hoop om zijn rechten op de hertogdommen te doen gelden, 
werd prins Wilhelm aangespoord de dochter te huwen, waar^ 
toe hij zich bereid verklaarde. De tegenwoordige Duitsche 
keizerin wordt wegens haar lieftalligheid en bescheidenheid 
geprezen. Zij schonk haar gemaal zes flinke jongens en is 
een goede zorgvolle gade en moeder. Op haar echtgenoot 
schijnt zij geenerlei invloed uit te oefenen, en zeker is het, 
dat zij niet dat overwicht op hem heeft, dat zijn moeder op 
den diepbetreurden keizer Friedrich had. 

Voor de gevoelens van den bruidegom was het kenschet
send, dat hij zijn bruid bij haar intocht te Berlijn, den 
dag vóór het huwelijk, aan het hoofd zijner tot eeregeleide 
aangewezen compagnie tegemoet reed. In zijn dagelijksche 
bezigheden bracht zijn huwelijk geen verandering. Evenals 
ie voren vervulde hij met vuur zijn militaire plichten, en 
schonk meer aandacht aan troepen-manceuvres, parades en 
jachtpartijen dan aan de stille genoegens van den huiselijken 
haard. 

In dien zelfden tijd wijdde een niet alledaagsch leermeester 
hem in de geheimen der staatkunde in. Sedert 's prinsen 
terugkomst uit Bonn had vorst Bismarck zich persoonlijk met 
de practische politieke leiding en vorming van den toekom-
stigen troonopvolger belast. De oude keizer hechtte groote 
waarde aan een goede verstandhouding tusschen zijn klein-
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zoon en zijn eersten raadsman. Op zijn beurt beloonde de 
invloedrijke minister, die stelselmatig steeds den vader van 
alle staatszaken had buitengesloten, den zoon met ongewone 
welwillendheid voor diens vertrouwen en bewondering. Bo
vendien maakte prins Wilhelm zich op eigen wensch ver
trouwd met de verschillende takken van administratie op de 
bureau's van den opperpresident van Brandenburg, staatsmi-
nister Von Achenbach. Hier werd de prins langs praktischen 
weg bekend gemaakt met de verhoudingen in den staat, de 
provincie, het district en de gemeente. Somwijlen oefende 
hij zich door zelf rapporten uit te brengen of het voorzitter
schap in de vergaderingen van verschillende administratieve 
lichamen te bekleeden. Later werkte hij op het ministerie 
van buitenlandsche zaken en stelde zich op de hoogte van 
de werkzaamheden aan het departement van financiën. 

Zoo zijn tijd verdeelend tusschen zijn militair beroep en 
de ernstige voorbereiding voor de zware taak, waartoe hij 
eenmaal zou worden geroepen, ofschoon die tijd nog verre 
scheen, ging het leven van prins Wilhelm uiterlijk kalm 
voorbij, toen hij eensklaps te midden van deze rust het dood
vonnis over zijn vader hoorde uitspreken. Wat er feitelijk; 
gebeurd is aan het Pruisische hof, zoodra er zekerheid be
stond omtrent de doodelijke kwaal van den kroonprins, zal 
wellicht nimmer der wereld naar waarheid bericht worden. 
Later is wel door onthullingen van goed ingelichte zijde be
vestigd, wat eerst slechts als iets ongeloofelijks gefluisterd is: 
dat alle pogingen zijn aangewend om de troonsbestijging van 
den kroonprins te verhinderen, maar hoever deze pogingen 
zijn gegaan en welk aandeel prins Wilhelm aan deze mee-
doogenlooze handelwijze tegenover zijn vader heeft genomen, 
•weet men niet en zal men waarschijnlijk nimmer weten. Maar 
welke, rolde jonge man ook heeft gespeeld bij de bemoeiingen 
van andere zijde in het werk gesteld om den ongelukkigen 
kroonprins te bewegen afstand te doen van zijn rechten op 
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den troon of zijn toestemming te geven voor een regentschap, 
voor niemand was het een geheim dat er in die dagen van 
zware beproeving en bitter verdriet verwijdering was ontstaan 
tusschen de ouders en hun kind. 

Met algemeene deelneming was de lijding ontvangen, dat 
keizer Friedrich, na een kortstondige regeering van drie maan
den, bezweken was in den strijd, dien hij met ongeëvenaarden 
heldenmoed tot het laatste oogenblik had volgehouden. Binnen 
het Duitsche rijk treurden allen, die met hem zagen ten grave 
dalen hunne jarenlang gekoesterde illusiën over-een nieuw, 
een beter tijdperk voor het Duitsche rijk, dat met de troons
bestijging van den edelen, vrijzinnig denkenden kroonprins 
een aanvang zou nemen. In hun smart deelden allen buiten 
het rijk, die keizer Friedrieh's regeering met vreugde hadden 
begroet, omdat Europa vertrouwen stelde in het humane 
karakter van dien vorst en in zijn regeering een waarborg 
zag voor het behoud van den vrede. Wat men keizer Friedrich 
zoo gulhartig had aangeboden, meende men zijn opvolger te 
moeten onthouden, want wat men van dezen wist was weinig 
bemoedigend en kwam hoofdzakelijk hierop neer: dat er 
geringe gelijkenis bestond tusschen den vader en den zoon. 

liet tragisch lot van keizer Friedrich, — zelfs tragisch vóór 
zijn vreeselijke ziekte wegens zijn totale uitsluiting van alle 
regeeringszaken, diep vernederend voor den kroonprins, wiens 
hart zoo warm klopte voor zijn volk en welks rechten hij 
niet altijd geëerbiedigd zag, — het tragisch lot van keizer 
Friedrich dwong de wereld achting af, terwijl zijn ridderlijke 
persoonlijkheid, zijn beminnelijke hoedanigheden, zijn vrij
zinnige, voor een Pruisisch vorst zoo ongewone beginselen 
algemeene sympathie vonden. "Wat wist de wereld van keizer 
"Wilhelm II , toen hij de regeering aanvaardde? 

Wat haar van hem bekend was, stootte eerder af dan dat 
het aantrok. Tot op het oogenblik dat hij de teugels der 
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regeering in handen nam, had zij niet veel meer van hem 
gehoord dan dat hij een soldaat met hart en ziel was en dat 
tot dien tijd zijn voornaamste werkzaamheid in verband had 
gestaan met militaire zaken. Gedurende de laatste weken van 
het leven zijns vaders hield hij zich voor het oog der wereld 
hoofdzakelijk onledig met revues en exercitiën en eiken mor
gen kon men hem aan het hoofd zijner troepen door Berlijn 
zien rijden, begroet door de luide Hochs van hen, die al hun 
hoop hadden gericht op dezen zoon van Mars. Een soldaat 
op den Duitschen troon had daarentegen voor Europa niets 
uitlokkendsj 

Verder was het hekend, dat zijn grootvader, die niet dan 
a contra coeur de banden van het constitutioneel koningschap 
verdroeg en eveneens een krijgsman was, prins Wilhelm bij 
voorkeur als den erfgenaam zijner ideeën, plannen en be
ginselen had geroemd. Men wist, dat de jonge man niet 
vreemd was aan de intriges, te Berlijn op touw gezet om 
zijn vader te dwingen te zijnen gunste afstand te doen van 
zijn aanspraken op den troon. Men wist dat hij aan het 
Sterfbed van zijn vader met de grootste aanmatiging en on
bescheidenheid tegenover zijn moeder was opgetreden, die 
met ongeëvenaarde toewijding en zelfverloochening de rechten 
Van haar beminden echtgenoot tegen diens vijanden verde
digde. Men wist verder, dat prins "Wilhelm een grenzenlooze 
bewondering en hartelijke genegenheid koesterde voor den 
rijkskanselier, den man die altijd tegenover zijn vader een 
onmiskenbaar vijandelijke gezindheid had aan den dag ge
legd en wiens dienstbare geesten op zijn bevel de laatste 
levensdagen van den ongelukkigen keizer Friedrich door hun 
hatelijke aanvallen nog smartelijker maakten dan zij door 
het ondragelijk lichamelijk lijden reeds waren. Men wist ein
delijk nog, dat hij zijn bescherming had geschonken aan den 
beruchten hofprediker Stöcker, de ziel der Judenhctze en die 
in het begin van 1888 durfde schrijven: „Laat ons iederen 
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dag bidden voor onze koninklijke familie, in 't bijzonder voor 
den ouden man (keizer Wilhelm I) en voor den jongen man 
(prins Wilhelm) uit dit heldengeslacht. Moge God in zijn 
genade toestaan, dat de vreeselijke bestraffing, waaronder de 
zieke vorst (keizer Eriedrieh, toenmaals nog kroonprins) ge
bukt gaat, aan diens ziel onderwerping en aan diens geweten 
rust brenge!" 

Dit alles wist men van prins Wilhelm, toen hij den 15 
Juni 1888 zich de Duitsche keizerkroon op het hoofd zette, 
wat hier meer dan een fraze beteekende. Noch aangenaam, 
noch geruststellend was de indruk er door gemaakt en be
zorgd stelde men zich de vraag: wat heeft Duitschland, wat 
heeft Europa te wachten van dezen 29jarigen jongen man, 
erfgenaam van een op veroveringen beluste dynastie en opper
bevelhebber van de sterkste en best georganiseerde krijgs
macht? Is deze jonge krijgshaftige op oorlogsroem beluste 
vorst op den maohtigsten troon van Europa geen gevaar voor 
den vrede? 

Tegenover deze vraag kan men thans na drie jaren een 
andere stellen: hebben zich deze sombere voorgevoelens ver
wezenlijkt? En dan gebiedt de waarheid te antwoorden: 
neen, keizer Wilhelm heeft herhaaldelijk getoond een op
recht vriend van den vrede te zijn en onwederlegbare be
wijzen gegeven, dat hij ernstig wenscht in goede verstand
houding te leven met zijn beide meest te duchten naburen: ,/p 
Rusland en Frankrijk. 

Europa bezat allen grond om in den nieuwen keizer een 
militair en niet veel meer te zien. Eeeds de volksoverlevering 
had prins Wilhelm hiertoe gemaakt en lieden, die er belang 
bij hadden een soldaat op den Duitschen troon te brengen, 
voedden bij hem de militaire neigingen. Een uur na's prinsen-
geboorte riep de populaire veldmaarschalk, „papa" Wrangel, 
den voor het paleis van den kroonprins verzamelden Berlijners 
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toe: „Het gaat uitstekend, kinderen, het is een flink rekruut." 
Hoe kon de ijzervreter zich een Pruisisch prins anders denken? 
Zijn woorden bleven niet onvervuld: uit den „flinken rekruut" 
werd een schneidig officier, waarvan vorst Bismarck vier-en-
twintig jaar later kon getuigen, zoo kenschetsend voor diens 
verwachtingen: „Ik vertrouw op prins Wilhelm. In hem zit 
de geest en het karakter van een garde-officier, en alleen 
dat kan ons helpen." 

Het was den prins niet onbekend, welk strijdlustig karakter 
hem door de publieke opinie werd ten laste gelegd. Nog vóór 
hij kroonprins was, in Februari 1888, greep hij de gelegen
heid aan om dit wantrouwen uit te wisschen, 

Op den feèstmaaltijd van den provincialen landdag van 
Brandenburg, twee dagen nadat Bismarck in den rijksdag 
zijn groote politieke rede ten gunste van de militaire 1'eening 
had gehouden, stelde prins Wilhelm een dronk in op de 
provincie Brandenburg, die aldus luidde: 

„Bij mijn rit door de Mark Brandenburg tijdens de ma
noeuvres héb ik mij door de bloeiende velden en door de be
drijvigheid , welke in de fabrieken heersehte, voldoende kunnen 
overtuigen, dat de ware grond der volkswelvaart in den 
vruchtgevenden arbeid is gelegen'. 

„Ik weet zeer goed, dat de groote menigte, bijzonder in 
het buitenland, anij er van beschuldigt, dat ik begeerig ben 
naar roem, en lichtzinnige, oorlogszuchtige gedachten koester. 
God beware mij voor zulk een misdage lichtzinnigheid! Met 
verontwaardiging protesteer ik tegen dergelijke beschuldi
gingen; maar, mijne heeren, ik ben soldaat, en alle Branden
burgers zijn soldaten, — dat weet ik. 

„Daarom wensch ik te eindigen met de woorden, welke onze 
groote rijkskanselier den rijksdag toeriep op den dag, die ons 
het verheffend schouwspel vertoonde eener nauw aaneenge
sloten regeering en volksvertegenwoordiging. Deze woorden 
wensch ik in 't bijzonder op Brandenburg toe te passen, en 
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daarom roep ik u toe: Wij Brandenburgers, vreezen God 
en niemand anders op de wereld." 

Hier kon men nog vragen: beteekent dit oorlog of vrede? 
Onder de vredelievende verzekering, door omzichtigheid in
gegeven, blonk tegelijkertijd de trots en de strijdlust van 
den jongen officier door. 

Van zulk een geestdriftvol bewonderaar der militaire roe
ping kon het nauwelijks bevreemden, dat zijn eerste regee-
ringsdaad was het woord te richten tot het leger. Na gewezen 
te hebben op het roemrijk verleden zijner voorvaderen, wier 
harten warm klopten voor de armee, heette het in keizer 
Wilhelms proclamatie aan het leger, van den 15*« Juni 
1888: „Zoo behooreh ook wij bij elkaar, ik en het leger, zoo 
zijn wij voor elkander geboren, en zoo willen' wij ook ten 
allen tijde vereenigd blijven, hetzij Gods wil vrede of storm 
over ons brenge." 

De toon der proclamatie klonk verre van geruststellend voor 
het reeds zoo bezorgde Europa. In die woorden lag nog iets 
meer dan de hoogmoed van den soldaat; men hoorde er uit: 
het kletteren van zwaarden, het donderen van het geschut 
en oorlogsgeschreeuw. 

Een paar dagen later werd gelukkig deze onaangename in
druk verzacht door de proclamatie „Aan mijn volk", waarin 
men reeds, hoewel nog met zwak geluid, vriendelijker stemmen 
vernam. Met een gevoel van verlichting luisterde de wereld 
naar de woorden van hartelijke liefde én kinderlijken eerbied, 
waarmede hulde gebracht werd aan de nagedachtenis van 
keizer JFriedrich. De dril-sergeant was dus ook voor mensche-
lijker aandoeningen vatbaar! 

Blijde verrast was men door de zinsnede der proclamatie: 
„Op den troon mijner vaderen geroepen, heb ik onder op

zien tot den koning aller koningen de regeering aanvaard en 
voor God de plechtige gelofte afgelegd naar het voorbeeld 
mijner vaderen voor mijn volk een rechtvaardig en zacht 
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vorst te zullen zijn, vroomheid en godsvrucht aan te kweeken, 
den vrede te beschermen, de welvaart des lands te bevorde
ren, den armen en verdrukten een helper, voor het recht 
een trouwe wachter te zijn." 

;,Een trouw vorst van een trouw volk". In deze woorden 
lag een schoone belofte voor de toekomst; de snoevende toon 
van den soldaat uit de proclamatie van het leger had plaats 
gemaakt voor den ernst van den man, die zich bewust was 
welke last er op zijn schouders rustte; naast den roem en 
de eer der armee was het geluk van een volk hem toever
trouwd. De verzekering, dat hij den armen en zwakken een 
helper en steun wilde zijn, sloot de toezegging in, dat hij zou 
voortgaan met de ontwikkeling der sociale wetgeving tot ver
betering van het lot van den werkman, 's Keizers latere be
langstelling in het sociale vraagstuk, die hem bewoog tot 
bijeenroeping der arbeidsconferentie, heeft bewezen, dat hij 
zijn woord gestand deed. 

Van dit oogenblik volgt een gansche reeks van achtereen
volgende betuigingen van zijn oprechten wensch naar het 
behoud van den vrede, dien hij, telkens weder opnieuw be
looft naar zijn beste krachten te handhaven. 

Duidelijk was op dit punt de troonrede, waarmede hij den 
25 Juni 1888 voor het eerst den rijksdag opende: 

„In de buitenlandsche politiek ben ik besloten vrede té 
houden met iedereen, zooveel dit in mijn macht ligt. Mijn 
liefde tot het Duitsche leger en mijn plaats in de armee 
zullen mij nimmer verleiden het land van de weldaden des 
vredes te berooven, zoolang niet de oorlog ons als een nood
zakelijkheid wordt opgedrongen door een aanval op het rijk 
of onze bondgenooten. Ons leger is bestemd ons den vrede 
te verzekeren en, mocht deze nochtans verbroken worden, 
in staat te zijn den vrede met eer te herstellen. Met Gods 
hulp zal het leger dit kunnen doen, dank zij de uitbreiding 
welke het heeft verkregen krachtens de jongste legerwet, 
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door u met algemeene stemmen aangenomen. Deze verster
king te gebruiken voor aanvallende oorlogen, ligt verre van 
mij, Duitschland heeft behoefte noch aan nieuwen krijgsroem, 
noch aan welke veroveringen ook, omdat het door strijd het 
recht heeft veroverd als een vereenigde en onafhankelijke 
natie te bestaan." 

Krachtiger nog klonk de boodschap des vredes uit den 
mond van den jongen monarch aan den rijksdag op den 22 
November 1888. 

„Onze betrekldngen met alle vreemde regeeringen zijn vrede
lievend en het is mijn onophoudelijk streven dezen vrede te 
bevestigen. Ons bondgenootschap met Oostenrijk en Italië 
heeft geen ander doel. Duitschland zonder noodzakelijkheid 
prijs geven aan een oorlog en zelfs aan een zegevierenden 
oorlog, zou ik niet vereenigbaar achten met mijn christe
lijk geloof en met de plichten, die ik als keizer tegenover 
het Duitsche volk heb op mij genomen. In deze overtuiging 
heb ik het voor mijn plicht gehouden, spoedig na mijn 
troonsbestijging niet alleen mijn bondgenooten in het rijk 
maar ook bevriende naburige monarchen persoonlijk te be
groeten en met hen tot overeenstemming te komen over het 
vervullen der plichten, ons door God opgelegd, om onzen 
volkeren vrede en welvaart te verzekeren, in zoover dit van 
onzen wil afhangt. Het vertrouwen, dat men aan alle door 
mij bezochte hoven in «mij en mijn politiek heeft betoond, 
Schenkt mij het recht te hopen, dat het mij en mijn bond
genooten en vrienden met Gods hulp gelukken zal, voor 
Europa den vrede te behouden." 

Bij een bezoek aan de groote scheepswerf der maatschappij 
Vulcan te Stettin, den 22 December van hetzelfde jaar, over
handigde een der arbeiders namens zijn kameraden den keizer 
een lauwerkrans, die in deze bewoordingen voor het geschenk 
dankte: 

„Ik dank u en alle arbeiders van den Vulcan van ganscher 
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harte. Het is de eerste lauwertak, die mij geschonken wordt; 
ik verblijd er mij over, dat het een lauwer des vredes is." 

Het antwoord was niet zonder geest en getuigde opnieuw 
van 's keizers verlangen; de apostel des vredes te zijn. 

Het ligt niet in onze bedoeling keizer Wilhelm gedurende 
deze drie eerste regeeringsjaren bij zijn oratorische vredesbe-
tuigingen op den voet te volgen; alleen willen wij er nog op 
wijzen, dat hij zijn vredelievende gezindheid niet alleen in 
woorden, maar ook met daden heeft getoond. 

Zij het legende of waarheid, men verhaalt dat de grijze 
keizer Wilhelm stervende zijn beminden kleinzoon heeft toe
gevoegd: „Leef in vriendschap en vrede met den Kussischen 
keizer. Laat er geen oorlog uitbreken tusschen Duitschland 
en Rusland!" Toen keizer Wilhelm onmiddellijk na zijn troons
bestijging, alvorens nog zijn beide bondgenooten in hun hoofd
stad te bezoeken, op weg toog naar St. Petersburg, zag men 
hierin het bewijs, dat hij besloten was detraditioneele vriend
schap van Pruisen met den Kussischen czaar te onderhouden. 
Met negen Duitsche pantserschepen werd koers gezet naar 
Kronstadt. Het viel niet moeilijk de bedoeling van deze de
monstratieve vloot te raden: Wilhelm kwam als vriend, doch 
maakte zich de gelegenheid ten nutte den czaar met eigen 
oog te laten zien, dat het Duitsche rijk op weg was zich 
naast zijn leger een vloot aan te schaffen, waardoor het in 
staat zou zijn zich tegen eiken vijand te land en te water te 
verdedigen. Het bezoek beantwoordde niet aan de verwachting. 
Nog grooter teleurstelling schonk het tweede bezoek in 1890 
aan het Russische hof gebracht, zooals men weet, zeer afge
keurd door Bismarck. Geen trotsche pantserschepen, geen 
Russische woorden ter begroeting van de eere-compagnie, 
geen jeugdige tegemoetkomende hartelijkheid konden het ijzige 
hart van den Rus ontdooien, Van het officieel schijnvertoon 
van Russische vriendschap, van de jubelende toejuichingen 
der troepen, van-het luisterrijk onthaal in het kamp van 
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Erasnoje-Selo, van het galadiner op Peterhof met den lako-
nischen toast van den gastheer: è la santé de Votre Majesté, 
bleef beide keeren bij thuiskomst slechts als bezinksel de 
overtuiging over, dat het bezoek geenerlei verandering had 
gebracht in den politieken toestand. De oorzaak voor het 
mislukken zijner pogingen om op vriendschappelijken voet 
te geraken met Alexander III is hoogst -waarschijnlijk te 
zoeken in de persoonlijke antipathie van den czaar tegen den 
keizer. Wilhelm's expressieve.aard, zijn rusteloosheid en ze
nuwachtige begeerte naar „daden" moesten den gereserveerder! 
en loomen, tot handelen niet te bewegen en omzichtig over-
leggenden Alexander noodzakelijkerwijze afstuiten. De mislukte 
poging om den czaar gunstig te stemmen werd gevolgd dooi
de toenadering tot Engeland en een nog nauwere aanslui
ting bij Oostenrijk door het ontworpen handelstractaat. Het 
antwoord van den Eussischen autocraat was: staande en met 
ongedekt hoofd de Marseiüaise aan te hoorën. 

Even weinig tegemoetkoming als bij Rusland vond keizer 
"Wilhelm bij Frankrijk, zoo dikwijls hij beproefde de spanning . 
tusschen de beide volkeren te verminderen, maar tegenover 
de Franschen is hij met zooveel inconsequentie te werk ge
gaan, dat zij begrijpen niet beter te kunnen doen dan ten 
opzichte van zijn gebrek aan logica een afwachtende houding 
aan te nemen. Onnoodig prikkelde hij de nationale gevoelig
heid der Franschen door zijn onbesuisd plan, dat nog tijdig 
werd opgegeven toen hij de uitwerking zag, om den koning 
van Italië naar Straatsburg te brengen. Op het arbeidgcongres 
werd geen buitenlandsch gedelegeerde met zoo in het oog 
loopende onderscheiding behandeld als Jules Simon. Ten einde 
de medewerking der Fransehe kunstenaars voordeBerlijnsche 
tentoonstelling te winnen, zond de keizer zijn kunstlievende 
moeder als bemiddelaarster naar Parijs. Toen. deze poging tot 
tóenadering mislukte tengevolge van minder tactvolle hande
lingen van graaf Munster, die keizerin Friedrich naar Saint-

XXI I 24 
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Cloud begeleidde, wat de eigenliefde der Fransehen, dit kruidje-
roer-me-niet, moest kwetsen en een chauvinistisch kabaal 
uitlokte, moesten de Elzassers en Lotharingers boeten voor 
Déroulède's zonden. In toorn ontstoken over de denkbeeldige 
beleedigingen der keizerin-moeder aangedaan, zelf diep ge
griefd en teleurgesteld over het geleden échec, liet de keizer 
den kortelings verzachten pasdwang voor het rijksland zonder 
onmiddellijke aanleiding weder verscherpen. Wat gebeurde 
daarentegen onlangs? Na het Lohengriw-kabaal, door de Pa-
rijsche patriotten op touw gezet, wordt diezelfde pasdwang, 
enkele maanden geleden een noodzakelijke waarborg voor de 
veiligheid van het Duitsche rijk genoemd, opgeheven zonder 
dat er iets in de omstandigheden is veranderd. Zoo werken 
bij keizer Wilhelm gelijke oorzaken tegenovergestelde gevol
gen uit! 

Wanneer men, ondanks alle woorden en daden van den 
keizer, die getuigenis afleggen van zijn oprechten wenschnaar 
behoud van den vrede, nog geen zoo recht vertrouwen koes
tert in de waarborgen, welke hij voor den vrede biedt, zoo 
is ongetwijfeld hieraan schuld de vreemde indruk, dien deze 
de Europeesche hoven rondreizende en onophoudelijk predi
kende apostel des vredes maakt. Of is iemand blind voor het 
contrast, dat deze bode des vredes zelf tot de tanden ge
wapend is? „Vrede, vrede!" roept hij met luider stemme,— 
en het is zijn ideaal het Duitsche rijk in een gewapend kamp 
te herscheppen; ieder onderdaan is hem een soldaat en de 
hoogste burgerdeugd schijnt hem de discipline. Spreekt hij 
tot zijn volk, — het is op den toon van den sergeant-instruc
teur, die zijn recruten laat exerceeren. Heft hij lofliederen op 
de weldaden des vredes aan, weest overtuigd dat hij tegelijker
tijd de hand aan het gevest van zijn degen slaat en als een 
echte Hohenzollern looft en prijst den roem en de eer en de 
macht der Pruisische armee. Zelfs de „gewapende vrede", dit 
abnormaal verschijnsel van onzen tijd, doet ons de humoris-
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tische pointe van deze tegenstelling niet uit het oog verliezen', 
en waar de humor begint houdt het onwankelbaar geloof op. 

Er zijn ernstige lieden, die in waarheid gelooven, dat van 
keizer Wilhelm het denkbeeld voor een algemeene ontwa
pening zou kunnen uitgaan; de gedachte is troostrijk, aüein 
mir fehlt der Glaube. Wanneer de keizer wat minder rumoerig 
en wat spaarzamer bij zijn vredesbetuigingen te werk ging, 
zou de rust van Europa er slechts door kunnen winnen. On 
ajfaiblit toujours tout ce qu'on exagère. Bovendien bracht hij 
somwijlen de wereld in rep en roer met zijn onheilspellend 
sabelgekletter, dat haar met dubbelen angst vervulde, wanneer 
zij dacht aan de drie millioen soldaten, waarover hij bevel voert. 

Nauwelijks twee maanden was hij keizer, toen hij te Frank
fort a/d Oder ter gelegenheid van de onthulling van een ter 
eere van prins Friedrich Karl opgericht gedenkteeken de vol
gende dreigende woorden sprak, die de echo waren op geruchten 
over de teruggave van Noordelijk Sleeswijk aan Denemarken 
en Lotharingen aan Frankrijk: „Er zijn lieden, die zich niet 
ontzien, te beweren, dat mijn vader dat, wat hij gezamenlijk 
met den overleden prins met het zwaard veroverde, weder 
zou teruggeven. Wij allen hebben hem te goed gekend, dan 
dat wij zulk een beleediging jegens zijn nagedachtenis inaar 
één oogenblik rustig zouden dulden. Hij had dezelfde gedachte 
als wij, dat niets kan opgeofferd worden van hetgeen wij in 
den grooten tijd verwierven. Ik geloof, dat wij zoowel in het 
3de armeecorps als in de geheele armee weten, dat er te dien 
opzichte slechts een stem kan zijn, dat wij liever al onze 
achttien armee-corpsen en 42.000.000 inwoners op het slag
veld laten liggen, dan dat wij een enkelen steen, van dat 
wat mijn vader en prins Friedrich Karl hebben verworven, 
afstaan." 

Niet minder schetterend werd op de krijgstrompet geblazen, 
ongeveer twee jaar later, bij een bezoek aan Koningsbergen, 
op den 14den Mei 1890: „Zou het bij Gods raadsbesluit mij 
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zijn opgelegd — zoo zeide keizer Wilhelm — mijn huid te 
moeten verweren en de grenzen van mijn land te verdedigen, 
zoo zal het zwaard van Oost-Pruisen niet minder scherp den 
vijand treffen dan het in 1870 deed." En den volgenden dag 
rolden de woorden van zijn lippen: „Ik zal steeds het wel
zijn uwer provincie in het oog houden en voor uw behoeften 
een warm hart hebben. Gij moet slechts geduld hebben, 
wanneer niet alles dadelijk geschiedt. Dat echter beloof ik u, 
aan de provincie laat ik niemand komen, en werd het nochtans 
beproefd, dan zal mijn souvereiniteit als een rocker de bronze 
zich daartegen- verzetten." 

Wanneer keizer Wilhelm niet zoo herhaaldelijk het witte 
kleed van den vredesengel aflegde om het te verruilen voor 
het harnas met schild en speer van den krijgsgod, zou de 
wereld geruster het hoofd nederleggen. Tegenover zijn ruste-
loozen geest, staat zij nog voortdurend met een vraag op de 
lippen. Niet dat men behoeft te twijfelen aan zijn goeden 
wil, aan den ernst zijner bedoelingen, —velen die hem wan
trouwden, toen hij de regeering in handen nam, erkennen 
thans dat er onder zijn bestuur in het Duitsche rijk veel ten 
goede is veranderd, Ook zijn de verontrustende indrukken 
omtrent zijn oorlogzuchtigheid merkbaar verbleekt. Niettemin 
blijft twijfel in de harten, want de jonge keizer is in velerlei 
opzicht zóó onberekenbaar, dat men niet weet of hij het vol
gende oogenblik niet zal verstoren, wat hij zoo even tot stand 
bracht. Wie staat er ons borg voor, dat een man met zoo 
sterke impulsies niet morgen plotseling een ander droombeeld 
vervolgt en met even veel geestdrift den oorlog verheerlijkt 
als thans den vrede! 

Voor ongeveer een jaar moet de heer Von Bismarck van zijn 
voormaligen meester gezegd hebben; „Ik beklaag den jongen 
man; hij is gelijk aan een jongen dashond, die tegen alles 
blaft, alles aanpakt en eindigt mèt in de kamer, waar hij 
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zich bevindt, alles, zelfs de grootste voorwerpen, overhoop 
te halen." Voor een deel spreekt de ex-rijkskanselier, in deze 
geen onpartijdig rechter over de daden van Wilhelm II , de 
waarheid. Het is zoo: keizer Wilhelm heeft met de haastten de 
voortvarendheid zijner jeugd veel aangepakt, links en rechts 
de hoeken doorsnuffeld, veel overhoop gehaald, zelfs hét 
grootste niet ontzien, doch uit dezen korten tijd zijner regee
ring vallen twee daden van hem te vermelden, die als ge
beurtenissen zullen geboekt staan in de geschiedenis van het 
Duitsche rijk: hij heeft door zich zelf te bevrijden van de 
voogdijschap van een oppermachtigen minister tegelijk zijn 
volk verlost van het dwangjuk van den ijzeren rijkskanselier, 
wiens gezag een ondragelijke last was geworden, en hij heeft 
met zijn rescripten over het arbeidersvraagstuk een stap ge
daan op den weg der sociaal-politieke ontwikkeling, welker 
beteekenis in den eersten roes der geestdriftvolle verbazing 
misschien is overschat, doch die een gewichtig moment blijft 
in het onvermoeid zoeken naar een oplossing van het probleem 
der moderne sfinx. 

Wel is waar heeft keizer Wilhelm door ontslag te veiieenen 
aan den rijkskanselier den Duitschen philister, wiens poli
tieke horizont door de JBierbank wordt begrensd, zijn waar
borg voor de toekomst ontnomen, want zoolang Bismarck op 
post stond kon de Duitsche Michel zich rustig op zijn ver
overd plekje grond te slapen leggen; maar wanneer men thans 
in het Duitsche rijk een volksstemming liet.uitschrijven, of 
de invloedrijke minister weder in den vollen glans van zijn 
vroegere macht moet worden hersteld, zou zonder twijfel slechts 
een kleine minderheid deze vraag met „ja" beantwoorden. 
Zelfs de vurigste bewonderaars van wéleer, die wee en ach 
klagen over het tegenwoordig régime, leggen een ijzige koel
heid jegens den voormaligen afgod aan den dag en toonen 
niet het verlangen, weder het vroegere juk op de schouders 
te nemen. 
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Wie had echter ooit kunnen denken, dat de heer Von Bis-
marck op zijn reis met den jongen keizer de aarden pot zou 
worden? Zelfs de politieke en internationale tegenstanders 
van den rijkskanselier vonden er een troostrijke gedachte in, 
toen keizer Wilhelm den Duitschen troon besteeg, dat hij 
Bismarck aan zijn zijde had, want geheel Europa dacht een
stemmig op dit punt: diens politiek der laatste jaren was 
uitsluitend gericht geweest op het behoud van den vrede. 

Hoe zal de verhouding zijn tusschen den jongen keizer en 
den rijkskanselier? was een der eerste vragen, welke men 
zich stelde na den dood van keizer Priedrich. Zou hij het 
historisch „NiemalsP' van zijn grootvader herhalen? Men wist 
op welken yertrouwelijken voet de jonge man met den heer 
Von Bismarck stond. Als kroonprins reed hij bijna dagelijks 
naar het paleis van den rijkskanselier om over diplomatieke 
en staatsaangelegenheden onderricht te ontvangen van den 
besten leermeester, dien hij zich wenschen kon. Zijn bewon
dering en eerbied voor vorst Bismarck was in binnen- en 
buitenland bekend. Op den len April 1888 bracht hij op den 
feestmaaltijd ter eere van den verjaardag van den rijkskan
selier een dronk uit, waar hij den toestand van hetDuitsche 
rijk na den dood van keizer Wilhelm I vergeleek met dien 
van een regiment, dat een uitval doet: „De opperbevelhebber 
is gevallen, de eerste officier, schoon zwaar gewond, rijdt nog 
moedig aan het hoofd der troepen. Nu richten zich alle blikken 
op het vaandel, dat de drager dapper omhoog houdt. Zoo 
houdt Uwe Doorluchtigheid de ïtijksbanier." 

Deze woorden getuigden van meer achting en bewondering 
voor den machtigen staatsman dan van kinderlijken eerbied 
en liefde voor den doodzieken vader, dien zij smartelijk moesten 
treffen. • 

Ofschoon er reeds na een jaar geruchten begonnen te loopen 
over een kanselierscrisis, daar de eigen vrienden van Bismarck 
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het praatje van den rasch alternden Kanzler uitstrooiden, 
had men geen enkel tastbaar bewijs dat de keizer zich van 
Bismarck's invloed wilde vrijmaken; integendeel, hij liet den 
rijkskanselier volkomen vrij bij diens even nietswaardigen als 
onpolitieken stryd nog tegen de nagedachtenis van den onge-
lukkigen keizer Friedrich. Keizer Wilhelm duldde het inbeslag-
nemen van zijns vaders dagboek; hij duldde de gerechtelijke 
vervolging en gevangenneming van professor Geffcken; hij ver
oorloofde den rijkskanselier de akte van beschuldiging tegen 
den heer Geffcken in den Reichsanzeiger te publiceeren, wat 
algemeen werd beschouwd als een wraakneming van Bismarck 
tegen het rijksgerechtshof. 

Wilhelm II liet toe dat de rijkskanselier de in beslag ge
nomen brieven van den vrijgesproken Geffcken door een 
zijner veilste persorganen liet publiceeren; hij verhinderde 
niet, dat de rijkskanselier het Morier-schandaal toevoegde 
aan het Geffcken-proces. Het scheen of de dynastie-Bismarck 
oppermachtig heerschte op het paleis te Berlijn en of het den 
major-domus inderdaad zou gelukken den vurigen, naar daden 
begeerigen, van plannen opbruisenden jongen man tot een 
roi faindant te verlagen, want het was niet voldoende, dat de 
beide Bismarck's, vader en zoon, naar willekeur handelden, 
ook de keizer zelf begon Bismarck-allures aan te nemen en 
zijn vereering voor den grooten staatsman door.een demon
stratieve minachting voor zijn»., vaders nagedachtenis aan 
den dag te leggen. Een zijner eerste daden als keizer was 
den Engelschen geneesheer, die tot het laatst het vertrouwen 
van zijn vader had genoten, op de smadelijkste wijze weg te 
jagen. Aan het lievelingsverblijf van keizer Friedrich te Pots
dam, door dezen Friedrichskron gedoopt, werd met vertoon 
de oude naam hergeven. In elke toespraak, op snorkenden 
toon uitgesproken, werd met zorg eenige toespeling op den , 
vader vermeden, om met te meer ostentatie te spreken over 
den hochseligen Hem Groszwter. Tot voorwerp van buitenge-
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wone huidebetuigingen op den Nieuwjaarsdag werd de oud-
minister Von Puttkamer uitverkoren, wiens ontslag de eenige 
belangrijke regeeringsdaad van keizer Friedrich was geweest. 

Aan eerbewijzen en onderscheidingen voor den machtigen 
minister liet de keizer het niet ontbreken. Friedrichsruh was 
zijn Mekka, waarheen hij trok vóór en na zijn reizen naar 
vreemde hoven, om lessen van wijsheid te hooren uit den 
mond van' zijn profeet of dezen verslag te doen van zijn eerste 
proeven van diplomatiek beleid. Na voorlezing der troonrede 
bij de opening van den rijksdag, in Juni 1888, daalde de keizer 
van zijn troon, trad op den rijkskanselier toe en drukte hem 
met veelzeggende kracht de hand. Vorst Bismarck boog de 
knie en kus t e op zijn beurt de hem toegestóken hand van 
zijn jeugdigen heer en meester. Op den Nieuwjaarsdag van 
1889 zond Wilhelm een bijzonder hartelijken gelukwensch aan 
zijn eersten minister. Vreugde en troost verzekerde hij te ge
voelen bij de gedachte, dat vorst Bismarck hem ter zijde stond 
en met friësche kracht het nieuwe jaar inging. Innig bad hij 
tot God, dat het hem nog lang zou vergund zijn, met den rijks
kanselier voor de welvaart van het vaderland te werken. Een. 
jaar later herdacht hij, in zijn nieuwjaarswensch aan vorst 
Bismarck, diens opofferende, onvermoeide werkkracht, en 
smeekt hij de Voorzienigheid, dat hem de trouwe beproefde 
raad van den grijzen staatsman bij zijn moeitevol en verant
woordelijk heerscher-beroep nog lang zal bewaard blijven. 

Diep ontroerd staarden Bismarck's Mamelukken op dit 
verheven schouwspel en spraken met tranen van diepe ont
roering in de oogen: Allah is Allah en Mohammed is zijn 
profeet. De jonge keizer koestert innige dankbaarheid en hooge 
vereering voor den mede-grondvester van het Duitsche rijk; 
hij weet diens trouw en plichtgevoel pp prijs te stellen. Het 
„nooit" van zijn grootvader is hem wet! 

Zoo brak het jaar 1890 aan, dat het ongeloofelijkste tot 
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werkelijkheid zag worden: de jonge keizer had de vermetel
heid den ge vreesden rijkskanselier tot een eenvoudig hertog 
Van Lauenburg te maken. Wel had de heer Von Bismarck 
goed voorspeld. Wilhelm II wilde, evenals zijn schitterend 
voorbeeld Frederik de Groote, zijn eigen kanselier zijn. Hij., 
zoo energiek, zoo zelfbewust, kon geen curator boven zich 
dulden, een curator wiens wil.met den dag oppermachtiger 
werd; hij, die zijn eigen heer en meester verlangde te zijn, 
verdroeg het niet door zijn minister aan banden gelegd te 
worden: in de keuze zijner raadslieden, in de uitvoering zijner 
besluiten. Wilhelm II wilde niet geleid worden, maar zelf leiden. 
. Toen de onwaarschijnlijk klinkende mare de wereld door
vloog: Bismarck is ontslagen! Bismarck is gevallen, -*- want het 
was een val van dezen geweldigen modernen Titan — mengde 
zich in het gevoel van algemeene stomme verbazing, een ge-
.waarwording van bangen twijfel en .angstige spanning. Het 
ligt in de mensehelijke natuur, ontzag te hebben voor het 
geluk en de macht en medelijden met de eminente geesten, 
die door eigen schuld te gronde gaan, waarbij de natuur 
of mensehelijke macht de uiterlijke oorzaken van hun onder
gang zijn. Bij Bismarck's val doortintelde de wereld een gelijke 
gewaarwording als zich van ons meester maakt, wanneer wij 
verkeeren onder den indruk van de grootsche Grieksche trage-
diën. En de vrees, de angstige spanning werd hier niet verzacht 
door het troostrijk vertrouwen in eigen veiligheid; zij vond haar 
directen oorsprong in het bewustzijn van eigen gevaar, en loste 
zich op in de vraag: oorlog of vrede? Want allen, die den be
staanden toestand van Europa eenigermate dragelijk achtten, 
duchtten thans grooter onheil, daar zij Bismarck hadden leeren 
beschouwen als een beslist kampioen voor den vrede. Wat nu? 
Ten tweeden male 'sedert de jonge keizer de regeering aan
vaardde, stelde Europa zich met beklemd hart deze vraag. 

Over de redenen van Bismarcks aftreden is door de dagblad
pers veel gestreden en nog duurt de strijd voort, daar de 
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ex-rijkskanselier zelf in den laatsten tijd dit onderwerp op
nieuw aan de orde heeft gesteld. Als oorzaak van de onver
wachte katastrophe zijn genoemd: verschil van gevoelen tus-
schen den keizer en den rijkskanselier over de sociale politiek, 
over de ministerieele verantwoordelijkheid met betrekking van 
Bismarcks positie tegenover zijn collega's, over de staatkunde 
der Duitsche regeering ten opzichte van Rusland; anderen 
zochten de reden in een persoonlijk antagonisme, in het ver
schil van leeftijd. Alle die oorzaken te zamen golden waar
schijnlijk voor die ééne: dat het samenwerken tusschen den 
jongen keizer en den ouden staatsman niet langer mogelijk 
was. Met een van zijn karakteristieke beelden heeft Bismarck 
zelf zoo juist den toestand geschetst: het oude werkpaard 
kon niet met het jonge renpaard in één gareel loopen. Met 
de voortstuwende kracht der geestdriftvolle jeugd kon en 
wilde de behoedzaam berekenende staatsmanswijsheid niet ge
lijken tred houden; wellicht zou bij eenige toegevendheid aan 
beide zijden de oude hand tusschen den Hohenzollern en 
den minister, die zijn geslacht groot en machtig had gemaakt, 
gehecht zijn gebleven, indien niet beider karakter juist zulk 
een' toegevendheid had buitengesloten. Onder den grijzen 
keizer Wilhelm viel het den oppermachtigen rijkskanselier 
steeds gemakkelijker zijn wil door te drijven; in de droeve 
negen en negentig dagen stond de stervende keizer Friedrich 
hulpeloos tegenover den sterken strijdlustigen minister. Met 
den jongen heerscher zou zijn persoonlijk beheer zich nog 
onbeperkter doen gelden dan voorheen, doch hij had niet 
voorzien dat de jonge leeuw, door hem afgericht, de kracht 
van zijn klauwen begon te voelen en ze tegen hem zelven 
zou uitslaan. Toen de rijkskanselier tegenover den jongen 
Wilhelm, die blaakte van ijver om zijn eigen wil te vol
voeren, zijn eigen initiatief te nemen, steeds eigenmachtiger 
optrad en alleen en uitsluitend zijn wil op den voorgrond 
stelde, kon een botsing niet uitblijven. . 
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Wel heeft de heer Von Bismarck zich er altijd op beroemd 
de dienaar der keizerlijke politiek te zijn, maar hij was dit, 
zoolang die politiek de zijne was; zoodra zij een anderen weg 
wilde gaan, dan hij voor haar had bestemd, verzette hij er 
zich tegen met alle hem ten dienste staande middelen. Thans 
als stummer JDiener de bevelen van zijn jeugdigen, onervaren 
keizer te gehoorzamen en diens besluiten uit te voeren — 
hij kantte zich daartegen, zich bij zijn tegenstand sterk en 
onoverwinnelijk achtend, in het vaste vertrouwen, dat Wil
helm II het nimmer zou durven wagen hem, den mede-grond
vester van het Duitsche rijk, op wiens schouders de vrede 
van Europa rustte, zijn afscheid te geven. Maar zelfs hij, die 
zijn geheele leven lang als kampioen voor het recht van den 
sterke optrad, moest tot zijn eigen schade de heillooze waar
heid van zijn theorie ervaren: er was een nog sterkere, die 
hem van zijn voetstuk neerstiet. 

Moet men het de ironie van het noodlot, het fatum of de 
nemesis noemen, —die Bismarck zelf het wapen deed smeden, 
waarmede zijn sterkere tegenstander hem uit het zadel wierp ? 
Zoolang had de Pruisische minister en latere Duitsche rijks* 
kanselier het absoluut recht der Hohenzollern koningen tot 
in den hemel verheven en hun voorgezegd, dat alleen de 
persoon des konings het recht bezat de regeering en de politiek 
van Pruisen te leiden — tot ten slotte er een op den troon 
verscheen, die begreep dit recht eveneens te kunnen doen 
gelden tegenover den minister, die zijn wil stelde boven dien 
van den koning van Pruisen. Dat dit juist de koning was, 
bij wien hij het reeds sterk ontwikkeld bewustzijn van eigen 
macht voortdurend kunstmatig had gevoed, alvorens deze 
nog de kroon droeg, maakte den slag nog wreeder. De rijks-
kanselier ervoer de volle consequentie van zijn leer over het 
onbeperkt recht der kroon aan zich zelven. 

Feitelijk lag de beteekenis van 's rijkskanseliers aftreden 
in de woorden: „De keizer heeft den 20sten Maart 1890 de 
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regeering aanvaard." Toen zijn minister hem de gehoorzaam
heid weigerde en nalatig bleef in het ten uitvoer brengen 
zijner bevelen; toen vorst Bismarck onder zijn bestuur aan
spraak maakte op de exceptioneele positie, welke hij onder 
de beide vorige kiezers had bekleed, bleef er voor keizer 
Wilhelm II, die niet in schijn maar in werke l i jkhe id 
wilde regeeren, geen andere uitweg over dan den veeleisehen-
den minister te laten heengaan. Vous me forcez, seigneur, d'être 
phis grand que vous — en ten slotte dan „de begrafenis eerste 
klasse." 

Aanvankelijk was men geneigd den jongen keizer van on
dankbaarheid te beschuldigen jegens den grijzen staatsman, 
aan wien zijn huis en zijn land zoo ontzaglijk veel te danken 
hadden; bovendien verweet men hem gemis aan tact wegens de 
wijze, waarop de heer Von Bismarck verplicht werd afscheid 
te nemen, en gebrek aan bescheidenheid, wijl hij, als jeugdig 
souverein, den vermetelen moed had den ijzeren rijkskanselier i 
uit zijn dienst te ontslaan, voor wiens gezag gansch Europa 
gehoorzaam het hoofd boog. Onberaden heeft Wilhelm II 
dezen stouten stap niet gedaan; hij zelf was zich ten volle 
bewust, dat hij met deze voor onmogelijk geachte daad het 
vertrouwen van een aanzienlijk deel van het Duitsche volk ' j; 
op een zware proef stelde. Zijn eigen gemoedsgesteldheid in |! 
deze stormachtige dagen sprak duidelijk uit hetgeen hij aan j 
een vriend seinde: „Ik heb bittere ervaringen opgedaan en 
zeer smartelijke uren -doorleefd. Het is mij zoo droef te moede 
als hadde ik andermaal • mijn grootvader verloren I Dat is 
echter door God eenmaal aldus over mij beschikt, en dus 
heb ik het te dragen, al moest ik er onder ten gronde gaan. 
Mij is de post van een officier der wacht op het schip van 
staat toevertrouwd; de koers blijft onveranderd en het com
mando is nu weder: „Met volle kracht vooruit!" 

„Met volle kracht vooruit!" Deze enkele woorden teekenen 
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het karakter van den keizer, wiens drang naar daden hem 
vol vertrouwen en hoop in de toekomst doet blikken, on
vervaard en vast besloten alle hinderpalen, welke zich hem 
in den weg stellen, te overwinnen. Geen oogenblik rijst 
twijfel aan eigen kracht en eigen bekwaamheid. 

Veel van hetgeen in het afgeloopen jaar aan het licht is 
gekomen over de aanleiding tot het ontslag van den heer 
Von Bismarck en over de omstandigheden, waaronder het 
gegeven is, heeft ook te dezen opzichte veler meening over 
den jongen keizer gewijzigd; niet weinig heeft de ex-rijks-
kanselier zelf door zijn fronde hiertoe bijgedragen. Men weet 
thans, dat Wilhelm II , wanneer hij zijn hervormingsplannen 
wilde tot uitvoering brengen, waartoe hij „jegens God en 
zijn geweten" verplicht was, geen andere keuze had dan den 
rijkskanselier te laten heengaan. Vorst Bismarck zelf heeft 
later gezegd, dat het de sociale politiek, was, welke oneenig-
heid in het leven riep tusschen hem en den keizer. „De keizer 
met zijn goed hart — zeide hij — is het gevoelen toegedaan, 
dat men de socialisten met zachte maatregelen, met goedheid 
moet behandelen. Ik ben van een lijnrecht tegenovergesteld 
gevoeleri. Bij zulk een verschil van meening kon ik niet langer 
meer in dienst blijven. En toen de keizer op mijn vraag, of 
hij bij de verwezenlijking van zijn opvatting volhardde, be
vestigend antwoordde, voegde ik hem toe: „Die politiek maak 
ik niet mede; ik ga." 

In latere gesprekken betoogde vorst Bismarck, dat er slechts 
twee wegen bestonden om het socialistisch gevaar het hoofd, 
te bieden: óf zijn eischen inwilligen, öf strijden. „De keizer, 
als de beste van ons beiden, die nog niet de erge ervaring 
van een zeventigjarig leven heeft, verklaarde zich voor den 
vrede, terwijl ik strijden wilde, hoe eer hoe liever." 

Vergelijkt men de sociale politiek van denex-rijkskanselier, 
gelijk hij haar in verschillende gesprekken later zelve om
schreven heeft, met de grootsche en edele plannen van den 
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keizer tot bescherming der arbeiders, dan springt het verschil 
in beider opvatting over een oplossing der sociale kwestie 
spoedig in het oog. Oogenschijnlijk met miskenning van het 
door hem zelf in praktijk gebrachte staatssocialisme, heeft de 
heer Von Bismarck in een onderhoud met een medewerker 
der Daily Telegraph na zijn aftreden zeer vreemde theorieën 
verkondigd over het arbeidersvraagstuk.' Hij verlangde, dat 
de arbeiders zelve moesten trachten hun positie te verbe-
teren zonder inmenging van den staat; een wettelijke regeling 
van den arbeid hield hij voor een hersenschim en bovendien 
voor een ongeoorloofde belemmering van de individueele vrij
heid van den arbeider. Volgens zijn voorstelling moest de 
bescherming der arbeiders geleid worden in de richting van 
de weldadigheid. 

"Wie zich op zulk een standpunt plaatste kon onmogelijk 
keizer Wilhelm ter zijde staan bij de verwezenlijking van 
zijn plannen betrekkelijk de bescherming van den arbeid. 

In een onderhoud met den heer Bödiker, eere-voorzitter 
van de tentoonstelling van voorbehoedmiddelen tegen onge
lukken bij den arbeid, op den 4den. Februari 1889, verzekerde 
keizer Wilhelm, dat de bescherming der arbeiders hem bij
zonder belang inboezemde, wat hij voor een deel te danken 
had aan zijn voormaligen opvoeder, dr. Hinzpeter, die reeds 
sedert jaren en op een tijdstip, toen nog niet de algemeene 
belangstelling zich van deze kwestie had meester gemaakt, 
er zijn aandacht aan wijdde. Hij duldde niet, dat de werk
lieden, die evenzeer zijn onderdanen waren als de werkgevers, 
de bescherming zouden ontberen, waarop zij r e c h t hadden. 
In het algemeen kwam het er op aan, zeide de keizer verder, 
bij de arbeiders de overtuiging te wekken, dat hun stand 
gelijke rechten bezat als de andere en alom als zoodanig er
kend werd; alleen dan zou het gelukken hen van de sociaal
democratie te vervreemden. Keizer Wilhelm erkent dus wel 
degelijk het recht , dat de arbeiders op bescherming kunnen 
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doen gelden, wat hij nog uitdrukkelijker uiteenzette in zijn 
latere rescripten. 

Aan het verschijnen dezer laatste ging nog een merkwaardige, 
zich door groote verwarring kenmerkende parlementaire ge
schiedenis vooraf. In den aanvang van 1890 was het einde 
van den Kartell-rijksdag aangebroken; zijn laatste arbeid was 
de behandeling der nieuwe socialisten wet in tweede en derde 
lezing. Naast verschillende wijzigingen van de oude wet, die 
den lsten October 1891 ophield van kracht te zijn, bevatte 
het nieuwe ontwerp belangrijke verscherpingen; de regeering 
wenschte de uitzettingsparagraaf te behouden en tevens elke 
tijdsbepaling voor den duur der wet op te heffen. De con
servatieven waren bereid alles toe te staan; de nationaal
liberalen stelden echter hun stem afhankelijk van de intrek
king van de uitzettingsparagraaf; des noods wilden de con
servatieven, opdat toch een socialisten wet behouden bleef, met 
de nationaal-liberalen medegaan, indien de regeering hun 
slechts een wenk gaf, of deze daarmede genoegen nam. Was dit 
het geval, dan hadden de drieKartell-partijen de meerderheid 
en de socülistenwet bleef van kracht. Van dag tot dag wachtten 
de Kartell-partijen op een vingerwijzing, — te vergeefs; het 
„bevrijdend" woord werd niet gesproken. De dag der derde 
lezing van het ontwerp brak aan, geen mededeeling volgde 
en.'... de socialistenwet werd verworpen, wat alleen te danken 
was aan de stijfhoofdigheid van den rijkskanselier. In den 
te voren gehouden kroonraad toonden de keizer en de overige 
ministers zich genegen de wet ook zonder uitzettingsparagraaf 
goed te keuren; vorst Bismarck daarentegen verklaarde liever 
geen socialistenwet te hebben dan een verminkte. Zijn wil 
kraaide victorie, nog eenmaal gaf de keizer toe. Er heerschte 
onder het publiek algemeene verbazing over de raadselachtige 
houding der regeering, eerst later opgehelderd; de verwon
dering nam nog toe, toen de troonrede, waarmede de rijksdag 
gesloten werd, met geen enkel woord melding maakte van de 
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socialistenwet. De eerste woorden over Stömngen in der ein-
heitlichen Staatsleitung werden gesproken; er vielen klachten 
over „tegenstrijdige stroomingen in regeeringskringen, welke 
niet in een gemeenzame bedding konden geleid worden." 

Te midden van de verkiezingsbeweging verschenen de beide 
rescripten des keizers, waarop dagen van ongewone spanning 
volgden. In het eerste, gericht aan den rijkskanselier, gaf de 
keizer zijn verlangen te kennen tot het bijeenroepen van een 
internationale conferentie ter regeling van den toestand der 
arbeiders; het tweede rescript bevatte het eigenlijke programma 
des keizers in zake het arbeidersvraagstuk. Na herinnerd te 
hebben aan zijn belofte, bij het aanvaarden der regeering ge
daan, om de wetgeving te ontwikkelen in denzelfden christe-
lijken geest als zijn grootvader had geleid, toen deze de zorg 
voor het economisch zwakkere deel des volks ter harte nam, 
verklaarde de keizer, dat, hoe goed de door de wetgeving en 
het bestuur ter verbetering van den toestand der arbeiders
klasse getroffen maatregelen ook waren en gewerkt hadden, 
zij toch niet geheel beantwoordden aan de hem gestelde taak. 
Hij gaat daarna aldus voort: 

„Naast de verdere ontwikkeling van de wetgeving op de 
verzekering der arbeiders behooren de bestaande voorschriften 
aangaande de Gewerbeordnung over den toestand onzer fabrieks
arbeiders aan een onderzoek onderworpen te worden, om recht 
te laten wedervaren aan'de in dit opzicht aan den dag ge
komen klachten en wenschen, in zooverre die gegrond zijn. 
Dat onderzoek moet uitgaan van het denkbeeld, dat het een ' 
der ee rs te p l i c h t e n van h e t s t a a t s b e s t u u r is den 
tijd, den duur en de wijze van den a rbe id zoo te 
regelen^ dat het behoud der gezondheid, de voorschriften 
der zedelijkheid en de economische behoeften der arbeiders 
en hun a a n s p r a a k op wet te l i jke gel i jkheid gewaar
borgd blijven. 

„Voor het onderhouden van den vrede tusschen werkgevers 
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en arbeiders zijn wettelijke bepalingen ten aanzien'der vor
men in het leven te roepen, waarbij de a r b e i d e r s door 
ve r t egenwoord ige r s , die hun vertrouwen bezitten, aan 
de regeling van gemeenschappelijke aangelegenheden deelne
men en gemachtigd worden tot waarneming hunner belangen 
bij de onderhandeling met de werkgevers en met de organen 
mijner regeering. Door zulk een voorschrift is het voor de 
arbeiders mogelijk, vrij en vreedzaam uitdrukking te geven 
aan hun wenschen en bezwaren en aan de overheden van 
den staat gelegenheid te verschaffen zich aangaande den toe
stand der arbeiders voortdurend op de hoogte te stellen en 
Voeling met hen te houden. 

„De mijnwerken van den staat wensch ik ten behoeve der 
arbeiders tot model-inrichtingen ontwikkeld te zien, en voor 
de mijnwerken van particulieren streef ik naar het tot stand 
komen van een organieke verhouding van mijn mijnbeambten 
tot de bedrijven, ten behoeve van een toezicht, dat overeen
stemt met de fabrieks-inspectie, gelijk deze tot 1865 bestond. 

„Tot onderzoek van deze vraagstukken wil ik, dat de Eaad 
van State onder mijn voorzitterschap, met toevoeging van zaak-
kundige personen, die ik daartoe zal benoemen, bijeenkom e." 

Zelden heeft de daad van een monarch zóó groot opzien 
gebaard als de rescripten van den jongen Duitschen keizer. 
Van den troon zelven hoorde men thans verkondigen, dat 
de oorzaken vaa het sociale euvel niet worden weggenomen 
door de daaruit voortvloeiende revolutionnaire verschijnselen 
met geweld te onderdrukken, maar dat de arbeiders r e c h t 
hadden zich over hun toestand te beklagen en dat een 
nauwkeurig en grondig onderzoek naar de tusschen werk
gevers en werklieden bestaande geschillen een dringend ver-
eischte was. Met de rescripten was de staf gebroken over de 
socialigtenwet en tevens over de door de régeering in 1889 
nog gevolgde staatkunde betrekkelijk het arbeidersvraagstuk, 
daar de keizer zich lijnrecht tegenover haar stelde. Bij de, 
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behandeling der voorstellen van het centrum en van de Duitseh-
vrij zinnige afgevaardigden ten opzichte van de wetgeving tot 
bescherming der werklieden, met name van een wettelijke 
regeling van den kinder- en vrouwenarbeid en de zondagsrust, 
had de regeering in den rijksdag bij haar afwijzende houding 
volhard, op grond dat zij het verkeerd achtte, den vrijen wil 
van den arbeider, waar deze zijn inkomen zoekt te vermeer
deren, door den staat aan banden te laten leggen, — een 
standpunt door de zoogenaamde officieuse pers'ook nog bij 
het verschijnen der keizerlijke rescripten verdedigd. 

Nog nadrukkelijker zeide de keizer in de toespraak, waar
mede hij den Raad van State opende, wat hij onder een 
betere regeling van den economischen toestand der arbeiders 
Verstond: bescherming tegen het willekeurig en onbeperkt ex-
ploitêeren der werkkracht, beperking van den vrouwen- en 
kinderarbeid, wenschelijk uit het oogpunt van menschelijk-
heid en der natuurwetten. 

Van wijd en zijd is den keizer hulde gebracht voor zijn 
initiatief tot een internationale regeling van het arbeiders
vraagstuk;, alleen de Bismarck-pers, tegelijkertijd grootendeels 
de organen der groot-industrieelen, bleef koel bij de bespre
king der plannen van den „jeugdigen en grootmoedigen" sou-
verein, ja, onder het toezicht van hun meester gingen zij 
ijverig als remmers aan het werk om het keizerlijk rijtuig in 
zijn loop te stuiten of het desnoods uit het spoor te werpen. 
Een „socialistisch keizer" werd hij schamper van dezen kant 
genoemd, terwijl zijn hoog strevende plannen als onpraktische 
dweperijen, die de begeerigheid der arbeiders moesten doen 
toenemen, aan het Duitsche publiek werden voorgesteld. Vol 
geestdrift juichte men daarentegen van de andere zijde den 
Arbeiterliaiser toe, gelijk men thans bezig is, den „arbeiders
paus" te verheerlijken. 

Hoe uiteenloopend men evenwel over de beteekenis van 
's keizers rescripten mocht denken, — allen verscheen plot-



KEIZER WILHELM II . 375 

seling "Wilhelm's karakter in een ander licht. Had men hem 
tot hiertoe voor een soldaat gehouden, die geen andere zorg 
kende dan die voor zijn leger, thans bewonderde men zijn 
beleid, zijn scherp doorzicht in het zoo ingewikkeld maat
schappelijk vraagstuk. Men twijfelde niet aan zijn ernstig 
willen. Men erkende dat hij oprecht bezield was met den 
wensch zijn hooge „zending" te vervullen; bijna eenstemmig 
verklaarde men, dat de vastberadenheid, de doordachtheid, 
waarmede hij in dezen te werk ging, zijn karakter tot eer 
strekte. Is het een te stout beweren, te verklaren dat voor 
het eerst, sedert Wilhelm de kroon droeg, zich in de algemeene 
verbazing over zijn handelingen achting en waardeering meng
den? Het lag geheel in het karakter van den jongen monarch 
dat hij door den tegenstand, dien de rijkskanselier hem bij 
zijn sociale hervormingsplannen in den weg legde, slechts 
aangevuurd werd voort te gaan tot zelfs waar het schier 
gold een sprong in het onbekende land te doen. In een ge
sprek met den redacteur van het Frankfurter Journal heeft 
later vorst Bismarck verhaald, dat de rescripten langen tijd 
een lievelingsidée van den keizer waren, doch dat hij er in 
beginsel tegen was. Toen ten slotte de keizer onherroepelijk 
besloot ze uit te vaardigen, belastte de heer Von Bismarck 
zich met de redactie der documenten. Hij voegde er de inter
nationale conferentie aan toe, wijl hij deze beschouwde als 
een zeef, een rem toestel voor de humane, arbeidersgezinde 
opwellingen van zijn jeugdigen meester. De rijkskanselier nl. 
geloofde niet aan de mogelijkheid eener internationale regeling 
van het arbeidersvraagstuk. Bismarck's laatste hoop was op 
den Kaad van State gevestigd; hij verwachtte, dat deze de 
rescripten niet zou goedkeuren, doch toen de Eaad van State 
geen beletselen in den weg 'legde, zagen zij het licht doch 
zonder het contraseign van den minister. Met eenig leedver
maak wees de laatste gedurende dit gesprek er op, hoe de 
resultaten der conferentie gelijk nul zijn geweest. 
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Hoogstwaarschijnlijk zal keizer Wilhelm zelf de eerste zijn 
om te erkennen, dat de internationale conferentie, die van 
15 tot 29 Maart te Berlijn vergaderde, in geenen deele aan 
zijn hooge verwachtingen heeft beantwoord. Meer dan een 
succes d'estime schonk zij aan zijn - hervormingsdenkbeelden 
niét; zij nam geenerl ei besluiten, formuleerde alleen wenschen; 
maar zelfs met dit twijfelachtig resultaat blijven de rescripten 
van den keizer een feit van groote historische beteekenis, 
daar zij, misschien ten deele een uitvloeisel van het inter
nationaal socialisten-congres te Parijs in 1889, een lichtpunt 
vormen in de sociaal-politieke geschiedenis van onzen tijd. 
Dat de arbeids-conferentie niet geschonken heeft, wat keizer 
Wilhelm van haar hoopte, is niet zijn schuld. Het blijft niet
temin een feit, dat hij niet enkel in woorden, maar met 
daden getuigenis heeft afgelegd van zijn ernstigen wil om 
mede te werken aan de verbetering van het lot der arbeidende 
klassen. Was het geen ongehoord iets een vorst openlijk te 
hooren verklaren: de arbeiders hebben recht zich over'hun 
werkgevers te beklagen; zij zijn prijs gegeven aan de wille
keur en de hebzucht hunner patroons; hun loon staat niet 
in verhouding tot de winsten, welke hun patroon van hun 
arbeid trekt; zij, de economisch zwakkeren, kunnen aanspraken 
doen gelden op onze bescherming.tegenover hun onderdruk
kers, —• het is onze eerste plicht hun een steun en helper 
te zijn? Zulke verklaringen is men niet gewoon uit den mond 
Onzer souvereinen te hooren en nog zeldzamer is het de 
vorsten, zelve de 'hand aan het werk te zien slaan om hun 
zoo weinig bevoorrechte onderdanen te helpen zich een menson
waardig bestaan te verschaffen. Gaarne onderschrijven wij, 
wat kardinaal Manning van de rescripten zeide: „Ik houd 
deze keizerlijke daad voor de wijste en waardigste, die door 
een souverein van onzen tijd is bedreven." 

Wat nu de wijze betreft, waarop keizer Wilhelm bij zijn 
sociaal-politieke hervormingen te werk gaat, zoo heeft men 
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hier rekening te houden met zijn levendig temperament en 
met zijn eigenaardige opvatting omtrent zijn constitutioneel 
koningschap van Gods genade. Onder geen omstandigheden 
heeft hij zijn patriarchaal-autocratische beginselen zoo onom
wonden bloot gelegd als bij zijn optreden in de arbeiders-
kwestiën. Met deze verklaring wensch ik niets te kort te 
doen aan de waardeering, welke 's keizers sociaal-politieke 
bemoeiingen verdienen; de feiten zijn daar om mijn beweren 
te staven. Persoonlijk komt hij tüsschenbeide in de groote 
werkstaking der Westfaalsche mijnwerkers. Aan de deputatie 
der werkstakende arbeiders dient hij een scherpe berisping 
toe, wijl zij hun arbeidscontract verbroken en hun kameraden 
bij den arbeid geïntimideerd hebben, waarna hij belooft 
hun eischen door zijn regeering te laten onderzoeken; doch 
zonder een kleine surprise kan keizer Wilhelm zelden een 
toespraak eindigen, en zoo bedreigt hij de doodelijk ver
schrikte arbeiders, die zich in niets misdroegen en geen 
sociaal-democratische aspiratiën aan den dag legden, met zijn 
mach t — en die is een zeer groote—• , indien zij sociaal
democratische neigingen in hun beweging mengen of tot 
onwettigen tegenstand aansporen. Even pikante saus hield hij 
gereed voor de deputatie van de onwillige mij neigenaren, wien 
hij op den 16den Mei toevoegde: „De arbeiders hebben op 
mij een gunstigen indruk gemaakt; zij hebben niets gemeen 
met de sociaal-democratie. Ik heb er mij Over verheugd dat 
een poging der sociaal-democratie, om zich in hun beweging 
te mengen, door hen afgewezen is. Ik beveel den mijnmaat-
schappijen dringend aan om in het vervolg zooveel mogelijk 
zich in betrekking te stellen met de arbeiders, opdat hun 
zulke bewegingen niet ontgaan, want geheel onvoorbereid kan 
de werkstaking zich onmogelijk ontwikkeld hebben. Ik zou 
•willen, dat den werklieden gelegenheid werd gegeven hun 
wenschen te formuleeren. Ik wensch dat gij steeds voor oogen 
zult houden, dat die maatschappijen, waarbij een groot aantal . 
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mijner onderdanen arbeiden, tegenover den staat en de betrok
ken gemeenten den plicht hebben voor het welzijn der 
arbeiders naar beste krachten te zorgen." Geen wonder dat 
de heeren rnij neigenaren zich beklaagden, dat de keizer meer 
sympathie voor de arbeiders dan voor de patroons aan den 
dag legde. Met bezwaard gemoed keerden zij van deze keizer
lijke audiëntie terug, doch de rijkskanselier stak hun een hart 
onder den riem, want reeds tijdens de Westfaalsche werk
staking plaatsten keizer en rijkskanselier zich op verschillend 
standpunt, en het is in deze dagen van spanning, dat dr. Hinz-
peter 's gestalte weder aan den keizerlijken horizont opdaagt, 
om hem van nu af als raadsman bij zijn sociale politiek ter 
zijde te staan. 

Na de scherpe terechtwijzing aan de werkgevers moest het 
te meer verrassen, dat in de troonrede, waarmede den 16 Januari 
1890 de Pruisische landdag werd geopend, met de grootste 
welwillendheid over de rnijnmaatschappijen werd gesproken, 
terwijl de arbeiders een waarschuwing ontvingen, dat de 
regeering, ingeval van werkstakingen, alle maatregelen had 
genomen om elke verstoring der openbare orde en rust 
dadelijk te onderdrukken. Voor de werkgevers thans slechts 
lof, voor de arbeiders een nieuwe bedreiging met de „o zoo 
groote macht." Had vorst Bismarck opnieuw dr. Hinzpeter' s 
humane gezindheid verdrongen of moet men hier wederom 
denken aan die wisselende stemming bij den keizer, die hei 
onmogelijk maakt te berekenen, of zijn woorden en daden 
van heden zullen overeenstemmen met die van gisteren? 

Opmerkelijk, met het oog op zijn persoonlijkheid overigens 
niet bevreemdend, is het zelfvertrouwen, waarmede de keizer 
ook bij zijn bemoeiingen tot regeling van het arbeidersvraagstuk 
optreedt; hij persoonlijk neemt het initiatief; hij geeft de 
richting aan, waarbinnen zich de werkzaamheden der confe
rentie moeten bewegen; hij leidt de zittingen van den Raad 
van State, Kenschetsend is evenzeer, wat hij dezenlaatstenin 
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de slotzitting toevoegt met betrekking tot de grens, waar
binnen zich de medewerking der leden aan zijn sociale politiek 
mag bewegen. Hij betuigt zijn tevredenheid over het verkregen 
gunstig resultaat der beraadslagingen, verzoekt echter de leden 
niet te vergeten, dat er geen sprake is van een bestrijding 
der sociaal-democratie, alleen van een onderzoek naar en zoo 
mogelijk bevrediging van de rechtmatige wenschen en eischen 
der arbeiders. „Wat de sociaal-democratie aangaat, dat is een 
andere kwestie, daarmede zal ik zoo noodig alleen klaar komen 
en behoef daarbij noch uw raad noch uw steun." Met zijn 
begrippen van een christelij k-sociaal koningschap strookt het' 
volkomen, met liefdevolle zorg te arbeiden aan het welzijn 
van zijn volk, — hij stelt zich voor een Landesvater te zijn 
in den waren zin van het woord, maar een verstandig streng 
vader kastijdt zijn kinderen met scherpe roede, wanneer zij 
hem de gehoorzaamheid weigeren, en zoo zal hij niet terug
deinzen zijn koninklijke macht te gebruiken, wanneer het volk 
in conflict komt met wat hij zijn heiligen plicht en ware 
levensroeping acht. 

In zijn rescripten erkent hij het r e c h t van den arbeider, 
om verbetering van zijn lot te eischen; hij zoekt naar de 
middelen en wegen om vertrouwen, tevredenheid en rust te 
wekken onder de arbeidende klassen; hij duldt niet, zooals 
hij het zelf uitdrukt, „dat de moderne maatschappij op de 
snijtafel der industrie ligt en een voorwerp is, waarin de 
groote heeren der industrie naar welgevallen kunnen rond-
snijden." Wenseht hij nu bij zijn werk de medewerking der 
arbeiders? Ja, voorzoover zij doen wat hij verlangt en beveelt; 
zijn wil zij hun wet. Wagen zij op eigen hand een poging 
tot bevrijding, dan zijn zij revolutionnairen, wien hij zijn 
„groote macht" moet doen gevoelen. Hij alleen wil snijden 
in de moderne, maatschappij, en wees verzekerd, rechtvaardig 
zal hij ieder zijn deel toekennen, den werkgever en den 
arbeider, grooter of kleiner, naar gelang zij dit volgens zijn 
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landsvaderlijk oordeel door vlijt, bekwaamheid en deugd 
verdienen. Keizer Wilhelm vergeet één ding: in onze moderne 
maatschappij is geen plaats meer voor zulk een vorstelijk 
patronaat over haar leden. 

Waar keizer Wilhelm zoo talrijke bewijzen van zijn helder 
doorzicht en onpartijdigheid heeft gegeven en hij, vooral door 
zijn sociale politiek, getoond heeft een hart te hebben voor 
diegenen onder zijn onderdanen, die het meest zijn hulp en 
steun behoeven, is het dubbel te betreuren, dat hij bij andere 
gelegenheden blijk gaf van een gebrek aan tact, dat bij een 
man in zoo hoog geplaatste positie niet alleen onvergefelijk 
is, maar een gevaar wordt, wanneer men denkt aan het fijne, 
kunstig gesponnen net, ons werelddeel door de diplomatie als 
beschutting over het hoofd geworpen. Men herinnere zich 
slechts 's keizers bezoek op het Vaticaan in 1888. Vorst Bismarck 
had zijn jeugdigen discipel een netelige opdracht gegeven. 
Te Eome moest hij zoeken het Quirinaal te behagen zonder 
het Vaticaan te mishagen, het Vaticaan te ontzien zonder 
het Quirinaal te ontstemmen. Hoe volbracht hij deze taak? 
Hij en zijn vriend Herbert gedroegen zich als een paar 
schoolknapen, die vrij af hadden. Aan de onbeholpenheid van 
den jongen keizer kwam de jonge Bismarck te hulp met het 
sans gene, dat hij van zijn vader heeft geërfd, doch dat 
deze zich wel zou gewacht hebben op dat oogenblik in 
praktijk te brengen. Tot in het diepst van zijn ziel gegriefd 
gevoelde de paus zich over het gedrag van Wilhelm II, questo 
giovane, wiens manieren zoo ongunstig afstaken bij die van 
zijn beminnelijken vader, door Leo XIII hoog geprezen. 

Onmiddellijk nadat het door voret Bismarck en monseigneur 
Galimberti kunstig opgetrokken gebouw op zoo moedwillige 
wijze was omvergeworpen, werd in de pers de veronderstel
ling geuit, dat als eerste gevolg van 's keizers gebrek aan 
eerbied voor het hoofd der katholieke kerk een volkomen 
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front verandering der pauselijke politiek te wachten was, daar 
men op het Vaticaan door het gedrag van Wilhelm II tot de 
overtuiging was gekomen, dat men niets meer te hopen had 
van Duitschland. De kerk, die van de triple alliantie niets 
meer te winnen, haar eerder te Vreezen had, zou het oog 
richten op het ongeloovige democratische Frankrijk , nog haar 
eenigen steun. Door de latere gebeurtenissen is de gegrond
heid dezer voorspelling bewezen. Zelfs de laatste schrede van 
den heer Von Bismarck op den weg naar Canossa heeft niet 
kunnen verhinderen, dat de Heilige Stoel sedert eenigen tijd 
op in 't oog vallende wijze zijn gunsten aan de Fransché 
republiek heeft geschonken. 

Een persoonlijkheid als keizer Wilhelm moet noodzakelijker
wijze dikwerf met den alles nivelleerenden geest van zijn 
tijd in botsing komen. Vooral in het eerste jaar zijner reg eering 
viel het hem moeilijk niet een kleinen sprong buiten de 
perken, hem door de grondwet gesteld, te wagen. Een paar 
maal veroorloofde hij zich grievende opmerkingen over de 
politieke denkwijze zijner onderdanen, en natuurlijk moest het 
vrijzinnig denkend deer der natie het daarbij ontgelden; in 
dienzelfden tijd deed hij bij zijn arbeid tot moreeleen religieuse 
verheffing en ontwikkeling van het volk een beroep op de 
medewerking van de „edelsten" van zijn volk, zijn „adel". 
Bij zijn bezoek aan Breslau, in 1888 kort na de verkiezingen 
voor den Pruisischen landdag, betuigde hij openlijk aan den 
burgemeester dier stad zijn tevredenheid over den uitslag der 
verkiezingen aldaar, die den Kartell-partijen op kosten der 
Duitsch-vrijzinnigen de overwinning verschaften. Die woorden 
waren te ongepaster, wijl de burgemeester zelf tot de Duitsch-
vrijzinnige partij behoorde. Voor een „constitutioneel" vorst 
was zulk een bevoorrechting van politieke partijen op't zachtst 
uitgedrukt zonderling te noemen. Trouwens ook koning Friedrich 
Wilhelm IV betuigde herhaaldelijk op zijn reizen in de eerste 
jaren na de revolutie van 1848, die het „geschreven blad" 



382 KEIZER 'WIHIJSLM: II. 

tusschen hem en zijn volk schoof, zijn tevredenheid of mis
noegen over den uitslag van verkiezingen, naar gelang zij 
ten gunste van de conservatieven of de liberalen uitvielen. 

Erger nog maakte keizer Wilhelm het in dienzelfden tijd 
te Berlijn, waar hij de vrijzinnige partij op het laatste oogen-
blik vóór de verkiezingen ten aanschouwe van ieder een slag 
in bet aangezicht gaf. Een deputatie uit den Berlijnschen 
gemeenteraad, -welks' leden voor het meerendeel tot de vrij
zinnige partij behooren, kwam hem als huldeblijk zijner hoofd
stad aanbieden een door Begas gemodelleerde fontein, op het 
plein vóór het paleis op te richten. Met den pronkerigen bluf 
van een parvenu wees hij de heeren op zijn buitenlandsche 
reizen, waarbij hij tot behoud van den vrede en het welzijn, 
van het vaderland zijn gezondheid op het spel zette, om daarop 
met een van die plotselinge overgangen, waaraan de wereld 
langzamerhand bij zijn oratorische ontboezemingen is gewoon 
geraakt, in zeer heftige bewoordingen zijn ongenoegen te kennen 
te geven over de onbescheidenheid, waarmede een deel der 
Berlijnsche pers zijn intiemste aangelegenheden had bespro
ken. En: 

Sprich jnir von allen Schrecken des Gswissens 
Von meinem Vater sprich mir nicht, 

tevens deed hij het aan een burgemeester zonderlinge ver
zoek voortaan zorg te dragen, dat het citeeren van zijn over
leden vader tegenover zijn persoon achterwege bleef, wijl dit 
hem als zoon tegen de borst stuitte. Toen daarop de Berlijn
sche bladen onderling aan het harrewarren gingen, wie de 
keizer toch kon hebben bedoeld: de Kartell-pers, die den 
dooden keizer Frederik nog in zijn graf met haar hoon en 
spot vervolgde, wat den zoon naar menschelijke berekening 
moest grieven, of de vrijzinnige bladen die den overledene als 
den edelsten heerscher en mensch verheerlijkten, maakte een 
opzienbarend artikel in den /ieiclisanzeiger aan alle onzeker
heid een einde •. de keizer liet uitdrukkelijk verklaren dat hij 
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de vrijzinnige bladen, die hem in zijn gevoelens hadden ge
krenkt, op het oog had gehad. Zulk een despotisch ingrijpen 
in de onafhankelijkheid der drukpers van de zijde der kroon 
wekte zelfs in het wat de vrijheid van spreken en schrijven 
betreft niet verwende Pruisen met verbazing gemengde be
zorgdheid. Maar laat ons niet vergeten, dat in dien tijd de 
Bismarck-methode den jongen keizer nog in merg en bloed zat. 

Te vergeefs beproefden in deze periode van grenzenlpoze 
aanmatiging en nerveuse laatdunkendheid de middelpartijen, 
met graaf Douglas aan het hoofd, het koningschap in den 
partijstrijd te betrekken en uit den monarch een KarMlkaiser 
te maken. Wel scheen het één oogenblik of hun pogen zou 
gelukken, doch het leed ten slotte schipbreuk op 's keizers 
monarchaal beginsel; want niet n a a s t noch boven de par
tijen stelt hij zich; politieke partijen beteekenen voor hem 
niets. Gelijk hij zelf eenmaal zeide: ze zijn hem oude rommel; 
voor hem bestaan slechts twee partijen: de eene die voor hem 
is, de andere die tegen hem is. 

Gedurende de drie jaren zijner regeering heeft keizer Wilhelm 
een rustelooze werkzaamheid ontwikkeld. Mets is te groot of 
te gering om zijn aandacht te trekken. Gelijk de heer William 
Stead zich uitdrukt: hij leeft in een St. Vitusdans van poli
tieke , sociale en militaire werkzaamheden. Te midden van zijn 
bemoeiingen voor staatszaken, militaire of sociale aangelegen
heden weet hij in de korte tusschenpoozen > welke hij in zijn 
hoofdstad doorbrengt, tijd te vinden om zijn opmerkzaamheid 
te schenken aan de opvoering van een nieuw drama, aan 
schilder en beeldhouwkunst. Zijn liefde tot de kunst heeft 
een sterk nationalen familietrek. Hij houdt van Wagner's mu
ziek , waarschijnlijk wijl hij er slechts de grootsche sagen van 
het Germaansche volk uit hoort. Hij laat nationale drama's 
voor zich spelen; en bij voorkeur die, welker stof aan de ge
schiedenis van zijn geslacht is ontleend. Hij bevee l t het 
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portret van Moltke, geschilderd door Vilma Palaghy, op de 
Berlijnsche kunsttentoonstelling te 'plaatsen, hoewel het door 
de jury is afgekeurd. Zijn bevel ontsproot vermoedelijk minder 
uit bewondering voor de kunst dier dame dan uit een gevoel 
van eerbied voor den grooten veldheer als mede-grondvester 
van den nationalen roem. 

Nergens heeft hij rust, het trekken en reizen schijnt hem 
een tweede natuur geworden. Hij bezoekt de Europeesche 
hoven en brengt hoogdravende dronken uit op de vriendschap 
voor zijn bondgenooten, op de wederzijdsche legers, en ver
zekert tegelijkertijd dat de vrede veilig bij hem berust; spot
tend noemen hem derhalve de Franschen den commis-voyageur 
in de weldaden der triple-alliantie. Zwalkend op de Noordzee 
onderteekent hij op het verdek van een stoomschip het tractaat 
tot verlenging van het Drievoudig Verbond; in een spoorweg-
coupe onderschrijft hij de verordening tot opheffing van den 
pasdwang in het Rijksland. Nauwelijks is hij van een reis 
naar het Noorden te Potsdam of te Berlijn teruggekeerd of 
hij zit reeds weder tusschen de wielen, koers zettend naar 
het Zuiden, in het aantal kilometers, dat hij aflegt, „wed
ijverend met kabinet-koeriers en postconducteurs." Hij is het 
perpetuum mobile in levenden lijve. Van stad tot stad trekt 
hij zijn rijk door, alarmeert de garnizoenen, organiseert défilé's, 
laat de troepen op elk uur van den dag en den nacht para
deeren, want zonder revues of parades kan hij niet leven; 
woont feestmaaltijden bij, houdt toespraken op het leger, den 
vrede, op zijn politiek en zijn grootvader, en terwijl hij de 
wereld in voortdurende agitatie houdt schijnt hij zelf onvermoeid. 

Bij zijn bezoek aan Frankfort a/d Main., in 1889, gaat hij naar 
de opera, kan zijn ongeduld bij de tweede acte nauwelijks 
bedwingen, en verlaat haastig het gebouw om te middernacht 
onder den gloed van Bengaalsch vuur de troepen te inspec-
teeren. Hij is de schrik van zijn gastheeren. Vooral te Kon-
stantinopel en te Athene zag de indolente Oosterling met 
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verbazing, hoe druk en vroeg deze vorstelijke gast in de weer 
was. Lang voordat de slaperige moskee-dienaar op de minaret 
klom, om de geloovigen tot het morgengebed op te roepen, zat 
keizer Wilhelm reeds te paard, hield revues over de troepen 
van den sultan, bezocht de militaire school, de artillerie
kazerne, richtte tot ieder vragen en verlangde alle mogelijke 
inlichtingen, want hij heeft een sterken drang om alles te 
leeren, om alles te weten. Bevindt hij zich „tehuis" te Berlijn, 
dan zit hij reeds vroeg in den morgen aan het werk of laat 
de troepen manoeuvreeren op het Tempelhoferfeld; dè tijd 
tusschen het ontbijt en het middagmaal wordt doorgebracht 
in een voortdurende afwisseling van werkzaamheden; de keizer 
confereert met den rijkskanselier of de ministers, poseert voor 
een of anderen schilder in een nieuwe uniform, ontwerpt 
eigenhandig en met behulp van een artist de teekening voor 
een nieuwe kroon of voor een nieuwe hof kleeding, ontvangt 
of beantwoordt de bezoeken van te Berlijn aanwezige vorstelijke 
personen en eindigt zijn druk bezetten dag met een kort be
zoek aan opera of comedie, of besteedt den avond aan het 
luisteren naar of houden van paedagogische voordrachten. Zijn 
geest is voortdurend bezig. Op zee, te middernacht starend 
naar het van sterren fonkelend firmament, geeft hij zich aan 
eenzame overpeinzingen over, die hem naar zijn eigen schatting 
leiden tot een juist doorzicht in politieke aangelegenheden. 
Als hartstochtelijk beminnaar der zee neemt hij de verschij
ningen der natuur waar en maakt vergelijkingen tusschen een 
uit den mist opdagend eskader en het in moeilijkheden ver-
keerend vaderland. In al te gezwollen stijl maakt hij den heer 
Von Bismarck deelgenoot van zijn indrukken over de schoon
heden van den Bosporus. 

Aan zijn licht ontvlambaar gemoed, zijn expulsieven geest 
zijn de tallooze verrassingen, en niet altijd aangename, te 
danken, waarmede hij de wereld telkens door zijn redevoe
ringen in repen roer brengt. Keizer Wilhelm spreekt gaarne 
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en veel; hij houdt toespraken bij revues, manoeuvres, pa
rades, banketten, ja wanneer niet, en gewoonlijk zijn zijn 
redevoeringen vol kernachtige, ongewone uitspraken, maar 
in het vuur zijner rede weegt hij zijn woorden niet. Hij 
neemt geen wachter voor zijn lippen, met het gevolg, dat hij 
somwijlen vreemde en hoogst ongepaste dingen zegt. "Wat de 
onbescheiden dagbladreporters dan spoedig wereldkundig 
maken, moet later gerectificeerd in den Keichsanzeiger ver
schijnen, want het improviseeren is een gevaarlijk talent 
voor een souvereim Een keizer moet zich bij het spreken in 
'het publiek zijner verantwoordelijkheid wel bewust zijn. In
derdaad scheen het dat keizer "Wilhelm zich ook in dit op
zicht had gematigd. Men begon reeds de soberheid zijner toe
spraken te roemen en zich over dezen nieuwen trek in het 
keizerlijk karakter te verblijden, toen hij onverwacht in zijn 
ouden snoevenden toon verviel en, te Erfurtin Sept.'lL, sprak 
van den „Corsikaanschen parvenu" en den „bliksemstraal der 
wraak", wat wederom een „verbeterden" tekst van de kei
zerlijke rede in het officieele blad ten gevolge had. Nog daar
gelaten dat het aanzien van een keizer door dergelijke orato
rische ontboezemingen niet wordt verhoogd, heeft ook niemand 
er belang bij, daar zij de zenuwen op een zware proef stellen 
en deze vonken spattende vuurpijlen elk oogenblik gevaar 
voor de algemeene rust opleveren. 

Somwijlen schijnt keizer Wilhelm aan een nerveuse over-
prikkeling ten prooi, die hem alle perken doet te buiten 
gaan. Men herinnert zich de ontsteltenis, die er te Potsdam 
en Berlijn heerschte onmiddellijk na het overlijden van keizer 
Frederïk, op het bericht dat het paleis Friedrichskron door 
een cordon soldaten zoodanig was afgezet, dat niemand er 
uit of in kon. Later heette het, dat het bevel op een mis
verstand berustte en in overhaasting was gegeven, maar het 
bood dadelijk stof voor de fabelachtigste verhalen, o. a. over 
de dagboeken van den overleden keizer. In zulk een toestand 
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van ziekelijke overspanning moet de keizer ongetwijfeld ver
keerd hebben in het voorjaar van 1890, toen de verkiezings
agitatie en Bismarcks tegenstand tegen zijn sociale politiek 
hem zoo nerveus maakten, dat hij met zijn daden en woorden 
alles op de been bracht. Nog niet vergeten is zijn zonderlinge 
inval, om op den dag der verkiezingen voor den rijksdag het 
geheele Berlijusche garnizoen te alarmeeren, zoodat men te 
midden van de drukte, noodzakelijkerwijze verbonden aan een 
verkiezing in een stad van bijna anderhalf millioen inwoners, 
de straten gevuld zag met cavalerie, infanterie en artillerie, 
die zich in de grootste haast naar het Tempelhoferfeld bega
ven. Op de „vrije" rijksburgers maakte deze vertooning der 
„groote" keizerlijke macht een pijnlijken indruk. 

Niet onmogelijk is het, dat deze rusteloosheid, deze zenuw
achtige overspanning haar oorsprong vindt in een physiolo-
gisch verschijnsel. Keizer Wilhelm moet in het algemeen in 
het gelukkig bezit van een ijzeren constitutie zijn, geen ander 
mensoh. zou zulk een druk leven een paar jaar uithouden; 
maar hij wordt somwijlen gekweld door hevige pijnen ten
gevolge van een abces aan het oor. Bovendien lijdt hij aan 
slapeloosheid, voor iemand wiens geest en lichaam in onver
poosde werkzaamheid yerkeeren een gevaarlijk verschijnsel. 

Een zwarte vlek in het leven van Wilhelm II blijft zijn 
handelwijze tegenover zijn ouders voor en na het overlijden van 
keizer Friedrich. Wie voelde zich niet onaangenaam getroffen 
door de aanmatiging, de ruwheid en impertinentie van den 
jongen praalhans, die zijn ongelukkigen vader met minachting 
bejegende en zijn zwaar beproefde moeder in haar diepste 
smart grievend beleedigde ? Niets laat zich aanvoeren tot ver
ontschuldiging van zijn gedrag, hetzij dat hij nog voer in het 
vaarwater der Bismarck's, die de vrijzinnige denkbeelden van 
keizer Priedrich vreesden en bovendien niet van „onderrokken-
politiek" hielden. Gelukkig doen zich verschijnselen voor 
welke het vermoeden wettigen, dat ook eet enfant prodigiie 
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op den goeden weg is teruggekeerd. Van tijd tot tijd wordt 
in de toespraken naast dem hochseligen Berm Groszvater een 
plaats gegund aan des Berm Vaters Majestat, en een toenadering 
tusschen den keizer en zijn moeder valt eveneens den laatsten 
tijd waar te nemen. Zoo bestaat zelfs hoop dat aan keizer 
Wilhelm, die als barbaar op den troon debuteerde, ten slotte 
nog het dichterwoord geopenbaard wordt: 

Die Schicklichkeit umgiebt mit einer Mauer 
Das zarte, leicht verletzliohe Geschleoht. 
Wo Sittlichkeit regiert, regieren sie 
Und wo die Frechheit herrscht, da sind sie nicht; 

want er beginnen zich sporen bij hem te vertoonen, dat hij 
voor de weldaden van den invloed der vrouw op de bescha
ving niet meer blind is. Voor ongeveer eenjaar te Glücksburg 
bracht hij hulde aan zijn gemalin: „de edelsteen die aan zijn 
zijde schitterde, het zinnebeeld van alle deugden eener Ger-
maansche vorstin, aan wie hij het te danken heeft, wanneer 
hij in staat is de zware plichten van zijn beroep met btij-
moedigen geest te vervullen." 

Voor een deel mag men de eigenaardigheden van 's keizers 
karakter beschouwen als de gebreken zijner jeugd, een euvel 
dat met den dag vermindert; gelukkig worden zij bovendien 
door tal van goede eigenschappen in evenwicht gehouden. 
Hij is bedeeld met een ruime mate van wat de Engelschen 
moral sense noemen. Een sterk ontwikkeld plichtgevoel be-
heerscht al zijn doen en laten; dwingt hem voortdurend al 
zijn krachten in te spannen voor wat hem goed en nuttig 
voor zijn land dunkt; geeft hem veerkracht om het hoogste 
te wagen, wanneer hij dit oordeelt in het belang van zijn 
volk en zijn rijk. Hij is zich ten volle bewust van de zware taak 
h em op de schouders gelegd, van de verantwoordelijkheid welke 
hij heeft te dragen. Zeer energiek, met het vuur der jeugd 
begeerig naar daden, stuurt hij recht op het doel af, zonder 
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zich veel te bekommeren om de gekrenktenen de misnoegden, 
die aan den weg staan. Hij is een ernstig man, die den op
rechten wensch koestert zijn volk goed en gelukkig te maken 
en het zich tot een heiligen plicht rekent, dat de Hohen-
zollerns zelve het volk het voorbeeld van alle deugden zijn. 
Persoonlijk in zijn levenswijze matig en eenvoudig, verlangt 
hij die eigenschappen eveneens van de officieren van het 
Pruisische leger. Van zijn standvastigheid en tevens van zijn 
gestrengheid ten opzichte van het gedrag zijner officieren gaf 
hij als prins Wilhelm een zeer karakteristiek bewijs. Als overste 
verbood hij den officieren van zijn regiment lid te zijn van 
zekere Berlijnsche club, waar men zich aan hoog hazardspel 
overgaf. De adellijke heeren der club riepen de tusschenkomst 
van den ouden keizer in, om het bevel van den prins te niet 
te doen. Keizer Wilhelm liet zijn kleinzoon ontbieden en ver
zocht hem het bevel in te trekken, maar de gestrenge overste 
bleef onverbiddelijk; hij wenschte fatsoenlijke officieren bij 
zijn regiment, die zich niet lichtzinning ruïneerden. Eindelijk 
vroeg de prins: „Uwe Majesteit veroorlove mij de vraag: ben 
ik nog overste van het regiment?" „Ja, natuurlijk," ant
woordde de keizer. „Dan veroorlove Uwe Majesteit, dat ik 

mijn bevel handhave of dat ik mijn betrekking hierbij 
neerlegge." Van dit laatste wilde de oude keizer niets weten . 
en zoo bleef het bij het verbod. 

Met grooten ijver heeft keizer Wilhelm de hervorming' van 
het onderwijs ter harte genomen. Veel verwacht hij voor de 
volksontwikkeling van het onderwijs in de geschiedenis op 
de scholen, zooals hij herhaaldelijk gelegenheid vond te be-
toogen, vooral wanneer daarbij aan het onderwijs in den gods
dienst en van de vaderlandsche geschiedenis een eerste plaats 
wordt ingeruimd. Dat de sociaal-democratie zooveel hoofden 
op hol brengt, wijt hij hoofdzakelijk aan het verschijnsel, dat 
men in de hoogere en lagere scholen de leerlingen niet genoeg, 
bekend maakt met de dwalingen en gewelddaden der Pransche 
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revolutie en met de groote helden uit de vrijheidsoorlogen. 
Zijn gezonde denkbeelden over een hervorming van het onder
wijs, ter gelegenheid van de schoolconferentie, in December 
1.1. te Berlijn gehouden, hebben bij velen instemming geoogst. 

Van alle zijne hervormingen vinden die in de Pruisische 
armee aangebracht de eenstemmigste waardeering, en zij ver
dienen dit ten volle. Niets in het leger ontgaat zijn aandacht, 
zoodat de keizerlijke aanschrijvingen en toespraken, om de 
officieren en manschappen tot vervulling hunner plichten aan 
te sporen, een lijvig boekdeel zouden vullen. In een toespraak 
aan de cadetten van Grosslichterfelde waarschuwde hij hen 
voor onnutte uitgaven en overdreven weelde zoodra zij officier 
waren, terwijl hij hun tegelijkertijd lankmoedigheid en geduld 
tegenover hun inferieuren op het hart drukte; de officier moest 
niet barsch en schneidig tegen de manschappen optreden, van 
hen niet meer verlangen dan waartoe zij in staat zijn. 

Streng wenscht hij de in het Pruisisch leger stelselmatig voor
kómende mishandelingen van ondergeschikten te zien bestraft; 
ieder zijner soldaten moet een wettige, rechtvaardige en waar
dige behandeling ten deel vallen, wijl alleen hierdoor bij den 
soldaat toewijding aan zijn beroep en liefde en vertrouwen voor 
zijn chefs kunnen gewekt worden. Het meeste opzien baarde 
in binnen- en buitenland de keizerlijke kabinetsorder van 
29 Maart 1890, waarbij van de regimentscommandanten ver
langd werd, wat de afkomst, de kennis, het bedrag der 
maandelijksche toelagen, dé onnoodige uitgaven der officieren 
betrof, bepaalde grenzen in acht te nemen. Algemeen werd 
van deze aanschrijving, maar vooral in den kring van menige 
Pruisische familie, waar de weelderige uitgaven van denzoon, 
die in het leger diende, leed en jammer veroorzaakten, met 
sympathie kennis genomen. Alom erkende mea dat het geen 
alledaagsch man was, die de Duitsche kroon droeg, dat deze 
monarch zijn ambt ernstig opvatte. 

Het behoort z. i. tot zijn keizerlijke en koninklijke plichten in 
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persoonlijken omgang te staan met de vertegenwoordigers van 
alle standen, alle het volkswelzijn betreffende instellingen en 
plannen te bestudeeren en : zonder verpoozen aan de ver
sterking en de verbetering van leger en vloot te arbeiden. 
Hoe zelfs het geringste hem gewichtig lijkt,,leert het volgende: 
Bij kabinetsorder werd een nienw reglement op het exerceeren 
voor de infanterie vastgesteld; deze wijziging dunkt den keizer 
van zoo groote beteekenis, dat hij dreigt: elk vergrijp tegen 
dezen zijn wil onverbiddelijk met ontslag te zullen straffen. 

Gelijkt hij op zijn voorgangers in de trouwe zorg voor het 
leger, — hij onderscheidt zich van hen door zijn vurige liefde 
voor de marine. Ware keizer Wilhelm in plaats van in een 
koninklijk paleis in een burgerwoning geboren, zonder twijfel 
ware hij zeeman geworden. Hij wenscht de Duitsche vloot 
tot de gelijke te maken van de vloten der overige groote mo
gendheden en hij laat niets onbeproefd om zijn ideaal te ver
wezenlijken. 

Bij zijn merkwaardige studie The yoiing Emperor Wilhelm 11 
of Germany gaat de heer Harold Frederic van de Fausl-theorie 
uit: Zwei Seelen wohnen ach In [seiner] Bmsti Er bestaan 
twee Wilhelms: de vriendelijke, droomerige, zachte knaap 
van Kassei en de arrogante jongeling van Bonn, die leerde 
de rinkelende sabel over de straat te laten sleepen en aan 
zrjn snorbaardje te draaien. Tot grondslag zijner theorie neemt 
de schrijver aan, dat er een dubbele tegenstrijdige invlped 
van buiten op den jongen keizer heeft gewerkt: de eene van 
dr. Hinzpeter uitgaande, de andere afkomstig, van Bismarcfc. 
Hinzpeter was de goede engel, die Wilhelms vroegtijdige op
voeding bewaakte; onder Bismarcks invloed werd hij een 
geheel andere Wilhelm, „vervuld met koninklijke pretensies 
en jeugdige zelfverheerlijking, verrukt door het gekletter van 
sporen en zwaarden en droomend van slagvelden." Nadat 
Bismarck gevallen en dr. Hinzpeter teruggeroepen was, begon 
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de nieuwe, de betere aera. Voor deze welmeenende beoor
deeling van 's keizers karakter bestaat een schijn van waar
heid ; zoovele tegenstrijdige handelingen van den jongen mo
narch lieten zich op deze wijze gemakkelijk verklaren, doch 
met dr. Hinzpeter's eigen beschrijving van het karakter van 
zijn leerling, in dezen een bevoegd beoordeelaar, kan men 
Frederic's theorie moeilijk rijmen. Dr. Hinzpeter schrijft: 

„Prins Wilhelm bezit een merkwaardige, sterk sprekende 
individualiteit, die, zelfs de krachtigste uiterlijke invloeden 
trotseerend, zich zelfstandig ontwikkelde en onder alle'na
tuurlijke wijzigingen steeds haar karakter heeft behouden. 
Het gemoed van den prins was wel is waar vatbaar voor 
indrukken, doch kon daardoor nooit veranderd worden. Zoo 
heeft hij wel van zijn talentvolle en de kunst zelf beoefenende 
moeder den lust geërfd om de van haar ontvangen gaven te 
gebruiken, en de geestdrift voor alle scheppingen der kunst, 
van den burgerlijk gezinden vader het totaal gemis van stands-
overschatting, maar overweldigend is de invloed ook van deze 
hoogste autoriteiten op hem nooit geweest; geen van beiden 
hebben hem hun stempel opgedrukt." 

Toetst men aan de gebeurtenissen der laatste jaren dr. Hinz
peter's uitspraak, dan komt men spoedig tot de overtuiging 
dat de keizer vatbaar is voor indrukken, doch dat deze 
vluchtig zijn; zijn zelfstandige aard, zijn groot zelfbewustzijn 
dulden geen duurzamen invloed van zijn omgeving. Bismarck, 
in wiens handen de jonge keizer, naar het heette, niets dan 
een werktuig was en onder wiens machtige persoonlijkheid 
werkelijk een tijdlang zijn onafhankelijkheid verloren scheen, 
werd ondanks alle hinderpalen, den keizer in den weg gelegd, 
van zijn ambt ontheven. De hofprediker Stöcker, dien de 
keizer in den beginne in het oog'loopend begunstigde, viel 
in ongenade en werd van het hof verwijderd, zoodra hij zich 
verstoutte de grens te overschrijden, hem gesteld. Graaf 
Waldersee, der kammende Mann, wièn men door tusschenkomst 
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zijner gemalin een zeer sterken invloed op den keizer in het 
eerste jaar zijner regeering toekende, is als chef van den 
generalen staf ontslagen. Ween, veel meer dan zich door 
uiterlijke invloeden te laten beheerschen, duldt keizer Wil
helm niemand naas t zich. In dit opzicht gelijkt de jonge 
Duitsche monarch op Napoleon I, zooals ook de heer William 
Stead oordeelt. Beider regeering berust op denzelfden grond
slag en stemt overeen met het stersysteem van den onder-
nemenden theaterdirecteur, waarbij het geheele programma 
ingericht is, om de s ter te doen schitteren. Zooals Napoleon 
de Fransche ster was, wil Wilhelm de ster van den Duitschen 
troep zijn. In het oogvallend is bij beiden de jaloezie op hen, die 
ondergeschikte rollen spelen. Zij verdragen geen mededingers 
naast hun troon. Zij geven er de voorkeur aan zich door 
tweede-klasse ministers te laten omringen, liever dan door 
eerste-klasse personen, wier glans den keizer zou kunnen ver
duisteren. 

Wanneer de vrienden van den heer Von Bismarck zich 
beklagen over het gevoel van onzekerheid, dat zich het laatste 
jaar onder de burgers van het Duitsche rijk openbaart, dan 
doen zij beslist onrecht aan de goede gezindheid van den 
keizer, als zij zijn persoon uitsluitend voor dit verschijnsel 
aansprakelijk stellen. Voor een groot deel draagt de ex-rijks-
kanselier, wiens gansche binnenlandsche politiek ten laatste 
op het beginsel der persoonlijke macht berustte, aan dit 
gevoel van onvastheid de schuld: hij zelf is gevallen, doch 
zijn beginsel is gebleven. Persoonlijke macht, ook waar de 
uitvoerder met de beste voornemens is bezield, blijft een 
onberekenbare grootheid; zij wordt een dubbel gevaar, wan
neer zij gelegd is in handen van een monarch van zoo ruste-
loozen geest en sterk ontwikkeld zelfbewustzijn als de tegen
woordige Duitsche keizer. Sedert nu de banïerdrager der per
soonlijke macht zelve als haar slachtoffer gevallen is, moest 
er twijfel en wantrouwen sluipen in het hart van den Duitscher; 
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zijn geloof aan de stabiliteit der regeering te Berlijn is aan 
het wankelen gebracht. Zoodra op bevel van een s t e r k e r e n 
de man verdween, die alles en allen in het Duitsche rijk 
gedurende 30 jaren krachtens zijn oppermachtigen wil had 
beheerscht, wat was er dan nog duurzaam? Kan men zich 
bovendien verwonderen, na alle verrassingen der drie laatste 
jaren, dat men in Duitschland elkander bezorgd vraagt: wat zal 
de dag van morgen brengen, welke nieuwe verrassing is het 
Duitsche rijk bereid? Ten overvloede wordt deze onzekerheid 
van het in angstige spanning verkeerende publiek uit econo
mische en politieke doeleinden gevoed door een gevvetenlooze 
pers, die de kroon of den nieuwen kanselier'ten laste legt, 
wat zij zeer goed weet, dat grootendeels het resultaat is van 
het ongezonde politieke regime van den heer Von Bismarck, 
den staatsman van de Politik in Schwlmmhosen. Kenmerkend 
voor de tegenwoordige stemming in het Duitsche rijk is de 
overtuiging van velen, .dat Bismarck in tijden van groote 
moeilijkheid aal teruggeroepen worden. Waarschijnlijk klinkt 
dit, wanneer men rekening houdt met 's keizers karakter, niet, 
maar wie zal het wagen een onvoorwaardelijk: „niet mogelijk" 
uit te spreken na al het wonderbaarlijke de laatste jaren in 
Duitschland aanschouwd? 

Das Ünzuliingliche 
Hier wird's Ereignis; 
Das Unbeschréibliche 
Hier ist's gethan. 

Welk ideaal zweeft Wilhelm II als souverein voor oogen? 
Prederik den Groote heeft hij nagezegd: in Pruisen is de 
koning de eerste dienaar van den staat. Een te eng begrip 
•moet men aan de beteekenis dier woorden niet hechten. Wel 
is waar heeft de keizer tot heden de constitutioneele rechten 
van zijn volk geëerbiedigd, maar het strijdt met zijp sterk 
zelfbewustzijn en zijn krachtigen wil om zich in alle opzichten 
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te schikken in de passieve rol van een grondwettelijk vorst. 
Hij wensebt niet gelijk zijn constitutioneele collega's als 
strooien pop op het wereldtooneel te fungeeren; hij wil niet 
alleen een keizer heeten; hij wil het in werkelijkheid zijn; 
niet den scepter alleen bij officieele gelegenheden in de hand 
houden, hem ook degelijk boven het hoofd zijner onderdanen 
zwaaien en zoo noodig onzacht daarop doen neerkomen. Op het 
punt van den godsdienst niet denkend als zijn groot historisch 
voorbeeld, de vriend van den heiden Voltaire, nadert hij in 
het geloof de ultra-orthodoxe richting. Het droit divin der 
koningen is hem geen doode letter. Bij zijn bezoek te Königs-
bergen, in Mei 1890, herinnerde hij op het banket der pro
vinciale staten aan den dag, waarop keizer Wilhelm I in 
de kerk aldaar het koningschap bij de gratie Gods had afge
kondigd. „Dit koningschap bij de gratie Gods — zeide hij — 
getuigt, hoe de Hohenzollerns hun kroon alleen van den 
Hemel ontvangen en alleen tegenover den Hemel verantwoor
delijk zijn voor de vervulling hunner plichten. Ook ik ben 
door dit gevoelen bezield en ben besloten naar dit beginsel 
te handelen en te regeeren." Hij beschouwt zich als den stede
houder Gods op aarde: volk en land zijn het hem toever
trouwde pand, dat te vermeerderen, gelijk in den bijbel staat, 
zijn plicht is en waarvan hij eenmaal zal rekenschap hebben 
af te leggen. Hoe echter indien het hem toevertrouwde pand 
zich naar zijn opvatting niet voldoende .vermeerdert? Wat 
zal geschieden, indien moeilijkheden zich in zijn weg stellen 
en anderen weigeren voor zijn machtigen wil te buigen ? Ook 
op deze vraag heeft keizer Wilhelm zelf het antwoord gegeven. 
Enkele dagen vóór de bijeenkomst der arbeidsconferentie, in 
het begin van Maart 1890, toen reeds iets was uitgelekt over 
de oneenigheid tusschen den keizer en den rijkskanselier ten 
opzichte van Wilhelm's sociale politiek, zeide hij op het feest
maal der Brandenburgsche staten, na gewezen te hebben 
op de hem door God opgelegde taak; „Zij, die mij daarbij 



396 KEIZER WILHELM II . 

• behulpzaam willen zijn, zijn mij hartelijk welkom, wie hét 
ook wezen mogen; hen echter, die mij bij dezen arbeid weder-
staan, vermorzel ik!" Weinige dagen later vernam men, dat 
Bismarck was gevallen. 

Toen in het begin van dit jaar een deel der conservatieve 
en nationaal-liberale pers haar ontevredenheid over de tegen
woordige regeeringspolitiek, die zij als doelloos veroordeelde, 
begon te uiten, voegde de keizer haar, alweder tot zijn ge
trouwe Brandenburgers sprekend, toe: „Ik weet zeer wel, dat 
men in den tegenwoordigen tijd beproeft de gemoederen be
angst te maken. Er waart een geest van ongehoorzaamheid 
door het land; gehuld in een blinkend verleidelijk gewaad, 
tracht hij de gemoederen van mijn volk en van de mij trouwe 
mannen in verwarring te brengen. Hij bedient zich van een 
oceaan van- drukinkt en papier, om de wegen onzichtbaar 
te maken > welke duidelijk openliggen en moeten liggen voor 
ieder, die mij en mijn beginsel kent. Ik laat mij daardoor 
niet van de wijs brengen. Brandenburgers, uw markgraaf 
spreekt tot u, volgt hem door d ik en dun , op alle 
wegen, waarlangs hij u zal leiden! Gij kunt verzekerd zijn, 
dat het is tot heil en roem van ons vaderland!" Bij het 
aanvaarden zijner regeering verklaarde hij vertrouwen te stel
len in zijn volk, op zijn beurt vordert hij van de traditioneele 
loyale gezindheid van het Pruisische volk onbeperkt, blind 
vertrouwen in zijn persoon en in zijn arbeid. 

Tot de groote Bremer kooplieden zegt hij enkele weken na 
Bismarck's aftreden: „Er kunnen oogenblikken komen, waarop 
het den niet ingewijden leeken toeschijnt, alsof gevaarlijke 
tijden in aantocht zijn. Gij kunt overtuigd zijn, dat het niet 
zoo erg is, als het er uitziet. Wij moeten trouw blijven aan het 
beginsel: Wij Duitschers vreezen God en niemand anders op 
de wereld. Schijnt er in de pers of in het openbare leven 
•veel duisters en geeft men aan mijn woorden allerlei ver
klaringen, die daarin niet liggen, zoo herinnert u wat ik 
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gezegd heb en ook de spreuk van een ouden keizer: An einem 
Kaiserwort soll man nicht drehen wnd deuteln." 

In het optreden van den jongen keizer ligt iets dat doet 
denken aan de oud-testamentarische denkbeelden en begrip
pen. Jehovah sprak tot zijn uitverkoren volk: „Gij zult geen 
andere Goden voor mijn aangezicht hebben,.... Gij zult u 
voor die niet buigen, noch hen dienen, want ik de Heer uw 
God ben een ijverig God!" Wilhelm II zeide in Mei 11. te 
Düsseldorf: „Eén s l ech t s is heer en mees te r in he t 
land, da t ben ik ; geen ander zal ik dulden!" En 
een weinig van deze denkbeelden spreekt ook uit een zin
snede van diezelfde .rede: „Ik zou wel willen dat de vrede 
van Europa alleen in mijn handen lag, ik zou er dan zeker 
voor zorgen, dat hij nooit werd gestoord." Na de ontvangst 
der Fransche vloot te Kronstadt en te Portsmouth echter, 
die hem hebben herinnerd dat er nog een ander dan de 
keizer van Duitsohland bestaat, die den vrede van Europa 
in handen houdt, is het onwankelbaar vertrouwen eenigszins 
geschokt en het twijfelachtige: „"Wij hopen dat de vrede zal 
behouden blijven; doch mocht het anders zijn, dan zou het 
onze schuld niet wezen" — is in de plaats getreden van het 
zekere: Ik, keizer van Duitschland, waak voor den vrede, gij 
kunt gerust zijn, geen oorlog is te vreezen. Zelfs in den plu
ralis majestatis, waarmede keizer Wilhelm Onherroepelijk ge
broken heeft, om er het kategoiïsche ik voor in de plaats té 
stellen, schijnt hier een vingerwijzing te liggen. 

Van de vele redevoeringen, door hem gedurende zijn drie
jarige regeering uitgesproken, werpt misschien geene zulk 
scherp licht op de eigenaardigheden Van zijn karakter als 
die te Düsseldorf in Mei jl. gehouden, terwijl zij als 't ware 
den sleutel geeft tot de voorstelling, welke de keizer zich 
van zijn koningschap en zijn monarchale plichten vormt. Het 
iïioi, dis-je, et c'est assez is hier overvloedig toegepast. 

Behalve de hier boven aangehaalde woorden: Één slechts 
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is heer en meester in het land, dat ben ik, die getuigen van 
een zelfs voor een Pruisisch koning zeldzaam vertrouwen in 
eigen gezag, vindt men in de toespraak andere zinsneden, 
welke den sluier oplichten over de denkbeelden van Wilhelm 
betreffende zijn constitutioneele plichten in verband met zijn 
landsvaderlijke betrekking tot zijn volk. Na, in antwoord op 
de toespraak van den prins von Wied, der Bijnprovincie dank 
gezegd te hebben voor hare -gezindheid, verklaarde hij dat 
de zorgen, die hij op zich had genomen tot bevordering van 
het welzijn des rijks in binnen- en buitenland, waarvan de 
prins Vpn Wied had melding gemaakt, alleen zijn plicht 
waren, hem door zijn positie opgelegd. Wat het binnenland 
aangaat, behoeft men slechts het oog te vestigen op de wets
ontwerpen-bij de vertegenwoordigers van het Duitsche en van 
het Pruisische volk op dat tijdstip in behandeling, om het 
volle vertrouwen te verkrijgen, dat de wegen door zijne regee
ring ingeslagen de juiste zijn. „Ik mag ook mijnerzijds van 
de mij voorgeschreven wegen, waarover ik mij alleen jegens 
God en mijn geweten heb te verantwoorden, niet afwijken> 
en ik zal in het vervolg evenals tot nu toe, naar mijn beste 
weten en geweten arbeiden zoowel voor mijn geheele volk, 
als voor de Eijnprovincie." 

'Door zich te beroepen op de wetsontwerpen, waarmede de 
vertegenwoordigingen zich bezighouden en die zij tot wet zullen 
verheffen, erkent de keizer, evenals hij dit bij vroegere ge
legenheden deed, het wettig bestaan en het recht der parlemen
taire meerderheden, doch de toevoeging dat hij over de hem 
voorgeschreven wegen zich alleen jegens God en zijn geweten 
te verantwoorden heeft, geeft aan den constitutioneelen drank 
een sterk absolutistisch aroma, nog sterker gekruid door de 
slotwoorden dier rede: „Één slechts is heer en meester in het 
land, dat ben ik; geen ander zal ik dulden." 

Gedachtig aan het vroeger gesprokene: „diemij wederstaan, 
vermorzel ik", ligt het voor de hand te veronderstellen, dat 
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hij ook zonder die meerderheden zal gaan, indien, hare 
wegen van de zijne afwijken. Het parlementarisme, de poli
tieke partijen, meerderheden of minderheden, zijn hem goed 
genoeg, zoolang zij hem „door dik en dun" -volgen; zij wor
den hem onverschillig, „oude rommel", en hij zal ze verbrij
zelen, zoodra zij hem wederstaan. Ministers beschouwt hij 
als tusschenpersonen, als ondergeschikten zonder eenige ver
antwoordelijkheid. Verantwoordelijk is h i j . . . alleen tegenover 
God en zijn geweten, niet tegenover zijn volk. Aan den 
minister van eeredienst, den heer Von Goszler zendt hij zijn 
portret met het eigenhandig onderschrift: slo volo, sic jubeo, 
nadat hij aan de schoolconferentie ter zake van het onder
wijs op de gymnasia een richting had voorgeschreven in strijd 
met het gevoelen des ministers. Trouwens een daad van be
grijpelijk caesarisme van een zoo bevattelijk leerling uit de 
school des heeren Von Bismarck, die zijn collega's eenvoudig 

.buiten de deur zette, wanneer zij zich verstoutten hun wil 
te plaatsen tegenover den zijnen. 

Bij de opening dierzelfde schoolconferentie zet de keizer 
openlijk een plan uiteen, dat de verantwoordelijke minister 
niet bereid is te verdedigen. Terwijl de souverein reeds zijn 

.gevoelen als vaststaande heeft verkondigd, bespreekt een 
commissie van specialiteiten, wat gebeuren moet, zoodat de 

.mogelijkheid bestaat, dat de beraadslagingen dier deskundigen 
tot een geheel ander resultaat kunnen leiden dan de keizer 
omschreven heeft. Te midden der voetangels en klemmen 
eener discussie staat de meening des keizers, en het oordeel 
der deskundigen draagt ten slotte ook het karakter van een 
verdict over het standpunt van den monaroh, Zulk een toe
stand kan onder omstandigheden onheil aanrichten. 

Iets dergelijks heeft men weder onlangs gezien. Door zijn 
haast om de zaken vooruit te loopen en door de overdreven 
voorstelling, welke hij zich van zijn verantwoordelijkheid, van 
zijn plichten en van zijn macht maakt, verleid, publiceerde 



400 KEIZER -WILHELM II. 

keizer Wilhelm, naar aanleiding van een geruchtmakend pro
ces, dat een scherp licht had geworpen op de verdorven toe
standen onder de zedelijk het laagst staande klassen der 
Berlijnsche bevolking, in den Reichsanzeiger een nieuw re
script, evenals vroegere door geen verantwoordelijk minister 
gecontrasigneerd. Hij zette daarin zijn meening uiteen over 
de noodzakelijke verbetering van maatschappelijke gebreken, 
over het optreden van justitie en politie, over verkeerdheden 
en tekortkomingen bij de rechtspleging, op een wijze die 
zoude doen vermoeden, dat er geen rechters meer te Berlijn 
zijn. Het rescript pleitte meer voor het goed hart dan voor 
het juist oordeel des keizers in deze kwestie. 

Kort te voren aarzelde hij niet in zijn bijna ongeëvenaarden 
eigenwaan zich te willen plaatsen boven het oordeel der gansche 
wetenschappelijke wereld, toen de beide groote Duitsche ge
leerden Hermann von Helmholtz en Bobert Virchow hun 
zeventigsten verjaardag vierden. Kort na het.Virchow-feest, 
door hem onopgemerkt gelaten, wenschte keizer Wilhelm 
prof. Helmholtz, wiens feest eerst later zou plaats hebben, 
geluk en benoemde hem tot geheimraad met den titel van 
Excellentie. Tevens prees hij Helmholtz, wijl diens „geest 
„die steeds naar de reinste en hoogste idealen" had gestreefd, 
„in zijn hooge vlucht iedere politieke beweging en den daar
mede verbonden partijstrijd verre achter zich" had gelaten. 
Omtrent de beteekenis van 's keizers woorden kon geenerlei 
misverstand rijzen. Virchow behoort tot de wakkerste kam
pioenen der Duitsch-vrijzinnige partij. De gunstbewijzen aan 
Helmholtz verleend, waren voor diens vriend Virchow tege-' 
lijkertijd een ondubbelzinnig blijk van keizerlijke ongenade. 
Wie zal evenwel beweren, dat het juist Virchow's roem is, 
die verkleind werd door deze demonstratieve daad van zijn 
souverein? 

Het voortdurend op den voorgrond treden van den persoon 
des keizers, diens krachtig persoonlijk ingrijpen bij de arbei-
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dersbeweging, bij elke hervorming, laat zich slecht rijmen met 
onze moderne begrippen van een constitutioneele monarchie. 
Toch zou het een grove dwaling zijn, keizer Wilhelm te houden 
voor een reactionnair, een autocraat, die de wereld terug 
wil voeren op den weg der ontwikkeling. Neen, ook hem is , 
de geest van zijn tijd geopenbaard; zijn sociale politiek is 
hiervoor het krachtigst bewijs. Voor geen gering deel mag 
dit toegeschreven worden aan den goeden invloed van dr. Hinz-
peter, en niet het minst aan de edele denkbeelden, verstan
dige begrippen en humane beginselen zijner beide ouders, 
aan wier zedelijk overwicht zelfs zijn zelfstandige natuur cijns 
moest betalen. In de rede, waarmede hij op den 17den De
cember 1890 de schoolconferentie sloot, zeide hij: „Wij be
vinden ons op een tijdstip van overgang en voorwaarts-
schrijden in een nieuwe eeuw, en het is van oudsher het 
voorrecht van mijn huis geweest, ik bedoel van oudsher 
hebben mijne voorvaderen bewezen, dat zij, den polsslag van 
hun tijd voelende kloppen, vooruit zagen, wat komen moest. 
Dan zijn zij aan het hoofd der beweging gebleven, die zij 
besloten waren te leiden en tot; nieuwe doeleinden te voeren., 
Ik geloof ingezien te hebben, waarheen de moderne geest en 
de ten einde spoedende eeuw wijzen, en ik ben vast besloten, 
gelijk ik het was toen ik de sociale hervormingen ter hand 
nam, zoo ook hier met betrekking tot de opleiding van ons 
jongere geslacht de nieuwe wegen te bewandelen, die wij 
onherroepelijk moeten inslaan; want deden wij het niet, zoo 
zouden wij binnen twintig jaar daartoe gedwongen worden." 

Het valt niet gemakkelijk uit deze vreemde samenvoeging 
van absolutistische neigingen, patriarchale gevoelens en be
loften en moderne denkbeelden zich een helder beeld te 
vormen van het koningschap door Wilhelm II voor zich aan
vaard. Zijn monarchaal stelsel sluit een zeer gecompliceerde 
combinatie van een soort patriarchaal-militair-absolutistisch-
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constitutioneel-democratisch-monarchaal regeeringssysteem in. 
Het is zijn eerzucht een koning der zwakken en geringen doch 
tegelijkertijd het hoofd der aristocratie te zijn; telkens als 
oberster Kriegsherr optredend, wil hij tevens als een goeder
tieren en wijs vader voor zijn volk zorgen. In het patriar
chale en militaire absolutisme der Hohenzollerns mengt zijn 
stelsel een zekere democratische gezindheid; maar de grond
slag der democratie: het beginsel der volkssOuvereimteit, is 
hem totaal vreemd, Wat hij nooit verzuimt den democraten 
duidelijk te maken. Men spreekt derhalve tegenwoordig in 
Duitschland met betrekking tot 's keizers sociale politiek van 
sozial-monarchische gezindheid, een uitdrukking waarvan de 
ironie niemand zal ontgaan. Voor den tegenwoordig en Duit-
sch'en keizer is de kroon het kostbaar kleinood hem door God 
toevertrouwd; tusschen koning en volk schijnt hem de patriar
chale de meest wenschelijke verhouding, ja verbood hem dit 
niet hét kloppen van den polsader van den modernen tijd, 
dan zou hij hoogstwaarschijnlijk eenstemmig denken met zijn 
oüd-oöm Friedrich Wilhelm IV en aan de „natuurlijke" be
trekking tusschen vorst en volk de voorkeur geven boven 
de conventioneel-cohstitutioneele verhouding, de traditioneele 
heilige trouw verkiezen boven de paragrafen van de grondwet. 

Zulk een patriarchaal militair systeem is nog mogelijk en 
behoort eigenlijk thuis in een land als Pruisen, waar nog de 
ministers en hun plaatsvervangers met de sabel aan de zijde 
in het parlement verschijnen en waar, sedert keizer Wilhelm II 
regeert, bij de opening en sluiting van de zittingen van het 
parlement een afdeeling soldaten de plechtigheid opluistert 
en de commando's „zet af 't geweer", „presenteert 't geweer" 
door de zaal galmen. 

Is keizer Wilhelm een idealist of een realist? Ontegen
sprekelijk loopt er een idealistische trek door zijn karakter; 
tegelijkertijd heeft hij bewijzen gegeven van een helderen blik 
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en van praktischen zin. Hij is een intelligent man zonder zich 
tot heden een genie getoond te hebben. Zijn bedoelingen zijn 
goed én ernstig gemeend. Het bedenkelijkste bij zijn hervor
mingsplannen is zijn haast en het onbegrensd vertrouwen in 
eigen kracht. Hij wil het Duitsche volk goed en gelukkig 
maken, maar. . volstrekt Volgens zijn recepten; bij hem 
geen aarzeling of de toegediende middelen volkomen genezing 
zullen brengen, — sic vólo, sicjubeo. Wie staat er borg vóór, dat 
de geneesheer in zijn ongeduld, wanneer het herstel van den 
zieke te lang duurt, geen zóó sterke medicijn zal verordenen, 
dat de dood onmiddellijk volgt? 

Elke hervorming moet volgens 's keizers denkbeelden van 
boven af komen en het volk heeft haar als een geschenk uit 
keizerlijke hand te, nemen, want ook dit past in het stelsel 
der persoonlijke macht, dat haar daden weldaden zijn, ge
schenken welke zij ieder' volgend oogenblik kan terugvorderen. 

Nimmer komt het keizer Wilhelm in de gedachte, dat ook 
de zaakkennis van een monarch beperkt is, dat ook hij kan 
dwalen, —zijn zelfvertrouwen, ongeschokt en onbeperkt, ver
biedt zulk een twijfel; maar anderen kennen dien en denken 
bekommerd aan de gevaren, die uit dit onwankelbaar geloof 
aan eigen onfeilbaarheid, aan eigen werkkracht kunnen voort
vloeien. Tot beden is keizer Wilhelm nog een raadsel. Maar 
op éen punt is, wat zijn persoonlijk willen betreft, gedurende 
de drie jaren zijner regeering een helder licht opgegaan: 
niemand heeft thans nog het recht hem als een oorlogzuchtig 
vorst voor te stellen; hij beijvert zich met alle kracht voor 
het behoud van den vrede. Wanneer de vrede inderdaad, ge
lijk hij het wenscbt, uitsluitend in zijn handen lag, dan zou 
hij ongetwijfeld behouden blijven; nu hij feitelijk berust op 
het evenwicht tusschen de strijdkrachten der triple-aüiantie 
eenerzijds, die aan Frankrijk en Rusland aan de andere zijde, 
en èr Weinig noodig is om het tongetje uit -zijn huisje te bren- • 
gen, biedt de zenuwachtige, rustelooze persoonlijkheid van den 
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Dnitschen keizer, de- onberekenbaarheid van diens karakter 
dubbel oorzaak voor de bezorgdheid en spanning der volkeren. 

Zal keizer Wilhelm eenmaal de Groote heeten? Zal hij in 
de wereldgeschiedenis den naam dragen: Vader zijns volks, 
Wilhelm de Eechtvaardige, de Hervormer? Zal men hem 
noemen den Ziener op den troon of den Neurasthenicus?Wie 
waagt hier te voorspellen! Wij vergenoegen ons hem alleen 
te noemen Wilhelm den Tweede en voorts achter zijn naam 
te plaatsen een vraagteeken. 

Middelburg, October 1891. 

Het bij deze aflevering gevoegde portret van Keizer Wilhelm II is gemaald 
naar eene photographie, genomen in den tijd .toen hij een „vollen" baard 
droeg. Men weet, dat Z. M. dit mannelijk sieraad aan de ivenschen zijner, 
gemalin, heeft ten offer gebracht, 
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